DELLA ISTORIA 
ROMANA DI CAJO 

VELLEJO 
PATERCOLO A M. 

VINICIO... 

Velleius Paterculus, Spiridione 

Peiretti ni 



Digitized by Google 



1^ 




BIBLIOTECA 

DEGLI 

SCRITTORI LATIM 

GOL TESTO A FROSHTB 



... l 



f I 



* ^ 



Digitized by Google 



- 1 
I 




Digitized by Google 



€A1I YELLEII 



PATEAGUU 



HISTO&IAE ROMAJVAE 



AD 



n. yiNICIOM COIfSVLEHi 



^ - - m JacTosyiiSiWioBsii non» ' t? 



• • » » 




VENEXnS 

EXGCDIT JOS£PB AKTONELLI 

0 



Digitized by Google 



DELLA 

ISTORIA RO]»IA]NA 



01 



GAJO VELLEJO PAT£RGO(iO 
A H. TIRICIO CONSOLE 

o» Amouaoiii scuis u timi 

rsasiosB 

DI SPmiDION£ P£TR£TTINI 

COKG1EB9E 





t 
« 



DAUfA TV. DI GIUSEPPE AUTORELU 
rimuTo co* asuMLu »*oko 
i«S9 



Digitized by Google 



Digitized by Google 



# 



CAJO VELLEjO 



PAT£RGQLO 



Digitized by Google 



DE C. VELLEH PATERCUU 

VITA ET OPERIBUS 



.^.nno post Ghristuni HMct, Tir selestadicnsis, B. Rhenanus Utterarom BtiicBo> 
MOT et in illis profefendis Dom iolblix, AJsalìam perktstnbat, si •qui wlenun 
leliqiiiaf efc coeDobiomm pubere et mnbfa erntas, ^tae ae ftodiif ledonaret. 
Neqne ma etun sagacissime inquirente fefyiillidrriDatio. Damenim pinteos 
bibliothccae cocnobli Bcncdictìnoruni murbacensls, in Superiori Alsatia sili, atr- 
lentius excutit, ecce de insperato appaniit Tetus liber, et ignotus ad illam diem 
aactor. Quam aatem desperatos, mntilas ac depmatns codex fberìt, qoefCfr* 
tem ancBre lìbet ex B. Rhenand Krannam, non snperracaneo sane excnrso, 
quippe qui omoes in restitaendo Yelleìo sudores et irrita saepiai tentamenta 
eiqplicet. 

«Ab initk» et fine nnililna erat, in inedio plnrimas Babdbat kmge 
Bbro I medio, feedisnnusqiie titib ac cornipidis scatdwL Lscidisse 

enim vìdetur in homvnum incuriosorum ci insclorum manus, qui Tel a sita eum 
non defenderent, Tel folia quaedam a fronte et e medio, nescio quos in ususy 
eisecarenL F^raetevea alia accessit improba manns^qiiaeYeliitmemh^^ 
tatara, an, fitterìs ei^pnndis, mperscribi posset, in fine nomudla erasit. Laco- 
nosos etiam erat tam versicnionim, quam verboram mnissiooibas fivqnenter 
obviisj quae Tel librariorum, si\e murbaccnsis, sivo anlKjuioruin, ucgligcntiae, 
vel eorumdem homiimm studio lacunas vetustloris esempli in suo, ne mutilus 
rideatur, occoUaadi, debentur. Mendosissimns denique cfat, tot et tanta oor- 



I 



Digitized by Google 



DELLA VITA E DELLE OPERE 

DI 

a VELLEIO PATERCOLQ 



L «OBI» del Si|Dora nOb ÓMpeoailo e quindici, m corto BmIo Rcdwo di 
Sdestat^ nomo infervoralo ddk Iettare, e oon iifeftnnrto iieIP9ÌDStnili^ «odeMi 
rkereaado FAbazia, se per amnlnra gii teniMe trovalo qualche rato d'aniSdu 

scrittori, coi trarre dall' oscurità e dalla polvere deVonrenti, e ridonare alla vita 
e agli studii. Mè fa senza firolto la sua speranza, e quella sagacissima ricerca. 
Peffcioccbè lUnigaiido nqiii tcaibli della Ubreria de'padri benedettini m Murbaeo 
adi* Abaaa'sopeiioK^ gli venne inaspettatamenle alle mani on libro antico^ e 
dVm antoreimo a quel dlrcoooicinto. Ma il eodice end guasto, mono, malcon- 
dotto, clic è bello udirne i lamenti del Kranno per bocca di Beato Renano^ nè 
sarà certo disutile questa digressione, che dà 3 perchè di tanti sadorì e studi per 
lo jià vani nel racoondare VeUeb. * 

« Era-smomato da piincifno e im fine*, frequenti vani nd meno, e m ì^>e- 
ueltà un grandissimo nella metà del primo libro : storpiature e sconci senza mo- 
do nè fine. Pareva caduto in mano di scioperoni inoranti, che lo lasciassero 
mo&ce^ non per allio corandoiene, che per ispiceanie qoa a cdà'qoaldie car- . 
ta pd loco un. S*aggpmiie on^dlra mano pro&na, die qnad per provare la pei^ 
gamena, se, cancellatele lettere, vi sì potésse' scriver sopra, ne raschiò no Brano 
sul fine. Vi si scontravano inoltre frequenti salti di versetti e parole, donili, o 
alla negUgenaa de' copisti, iosse il morbecese od altro più antico ; o a loro ast»- 
na per oocdlàr od proprb esemplare le mancante dd vecdiio, ed ritraevano^ 
aedò non pareiie imperfello. Erafindmcote iconeltìsiimo^ ceppo di scoDdatura 
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vopieliirQH pradig^^iiol el «piaute nnquam in uno codbe Mi^jrtorii «elaili 
dcprdiendiiiitiip, «bandanUsaane referena. Nam detcriptiif iiut ab hofluae io» 

docti^simo, qui ne verbum quìdeiu ùitellexit, negligentissunoque, qui laborìs 
pertaesiu, fimtinanti manu munere suo defimctus est. Auamen ex anticpiiori 
quoque exnaplo, nnde imiM i cci ìiia Jiber encriptas eat, qoin etimi ex lonfp 
ntfqnoriboBj iDall& vtiMi f c c e ntii iu i mii i ampie smit pR^Mgale* » 

Erat pnetefea Btierif msrasculisj qiiae ocolaiii effigefeiit) nee conlimui ae> 
rie, sed Toclbus dbjunctis scriptus, ita ut syliabae penerse sacpius aut distarent 
aot cohaererent ^ nulla punciorum dìstinctione ^ siogulah et panini sibì con- 
tHaaA oiAopiqplua, eine quid mali deeaset, pmbiBfiiper coReetioiubiia no»* 
nmiqiiaiii iiiqinoatas* 

Quem postquam KbrtimB.RIiftiaiw»aii«aBMmnpondiHgeiitera^ 
ptum, quae lune erat ars critica, per quinque annos intra se continuisset, me- 
diohneniierp alterum codicem exspectans frustra a Georgio Menila promÌMUiiiy 
taoden auio mis ittbiofln enkii boe libilo ; 

P. VlLLIII PATeRCCr.1 HlSTOUAB BOHÀHAK DUO TOLCHCHA, AD M. VlMtar» Cos. rROGIR»- 

ACM TiBBBii Ca£ja&is, per Beatcm Rebnìitux, Stlettadienttm, ab ialerìlo olcamqiM 
vtudkBtB. BAaiLBASj in Bedibiu Jo, Frobtaii^ maqie no? emlin. Anno MMm» 

Et opliiiie sane roroanb slii& eonsobat B. Bbenant. Nam postquam in 
lucem editus fuit et a /. Alberto Burerìo accuratius collatus codex, ita ut ver- 
sus versuiy syUeAa syUabae raponderet, ne quid non m rem eruditomm age- 
retur^ ecce non anpKns «ppamili uve mab mano laptai, tkff don» nUM Mi chi 
ex sede marbacenn in GebesmOaraMcm nifpw^ 

Quae autem fiiit libri oouditio, eaauctorìs quoque C. Velleii Paterculi fuis- 
se TÌdetar, qo^^ Gii|as a naDo letemm pnastantiova scriptdfe nominati' nta> 
in boc qosfioamqae opere omnis consteC Scd hoe-qoaai ftcamaibi praecav»- 

tet, saepius ivi ant afomm mterponla mentioDe, aumis daMam, isttran ro- 

rum curìosis, pronneìam reUquit. Nobb ergo hoc unum agendnm soperest, nt 
cxpositis^ qui d(; ipso tractant locìs^ yiri origìnem et munia narremus^ ncque 

tamenin eum^ gnì la ti» jpat^ t^wn^W^ mpnày fffrj**^**** l«ynto™ mnrnbinBnr z 
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le fte.aMHBMM| fi • f—te M MiMBiiaoopatek bIbod eodiee anlini. 
Foichè fii «crHio da gonio ooil teSoooo^clie BM iM iatoMp^^ 

che, ristucco di qndb fiitice, non guardava che di sbrigarsene presto. TnttaTta 
molti di quei dilètti tengono cerio dalPesempIare stesso, da cui fu tratto il roor- 
UcBM) e IbcioiB^ «propagprooo di mano io fflaoo da akri ^ 

IX pià <n loilto ra kllOT nioBlè^ ^ ifiig^^ 

ma ad interralli di voci, cosi dogró| che il più delle sillabe erano staccate, o 
ooog^onle iliaToUameDte: nessuna distinzione di ponti ^ on^ ortopafia tolta aoa^ 
e Bcffongiale »iè Hmm^ fia a lmed te^ fmhè non fi ■ ■ nw iia neMio Mtialan«>. 
no, cm fwo là iaiInriMo dS eattift eomamù • di agoAi. 

Come Bealo Raoabo sP «bbo qoealo Bvo trascrittogli per mao di on annlco 
con diligensa noo sofficieote, ma secondochè per ia critica di que^ tempi ^ lo ri- 
teaoa por doqDO anni, aspettando un altro codice milanese, che Giorgio Menila 
ffk «foo nrannaao. Ma noi ftdando «ai yiinjwei dieda iWialtnCTrte alla Inca g • 
Yalcio Panno i5ao.eonqiMalo titolo: • 

Dilla Stoma somara di P. Vbllbio Patisco lo toli'si doe, a M. Vinicio Coirio- 
u MsMnao SI l'nnio Cuasb, nivali comccheiia in titai da Bsato fttMie rfi S0» 
itami, A*nu* prcMO Gmmmmì Fr^àtaio il noTcnlNre dd iSao, 

E oerto il Rcbm» pvofvya bene agli stodkisi di laliniià) peidiè dopo pub- 
blicato il codice, e riscontralo con maggior cura da Giovanni j^lbcrlo Barerò^ 
Scendo aorrispondere verso a veno^ e sillaba a»ilU^^ perchè gli eruditi nm 
immm p o hgtiwm 4i nulla f il manoaeritlo non ri trovò pia, o che yal c o no 
il nibaaie} • cbe ria «odalo aoMnilOMl UM a ulM e ri da*aBon>c> dal convento di 
Hvboco io <|uePo di €*cbenvi&rt* 

Qaal fu la sorte deli' opera, tal pare che sia stata anche quella delP autore ^ 
poiché non haTti scrittole antÌGO di rinooMnaai die &ccìa poroMosboe di G. Val" 
leio PMereolo: onde quel poco cbe né «ppiamo non è cbe ({ocai^opeio. Vero 
è cb^e^ sicaio, quasi prevedesse qoeslo soo destino^ tocca più volte £ sè, e de? 
suoi avi, e rende meo dure le indagini ai curiosi di sì fatte cose. 11 perché non 
ci resta, che esporre quei luoghi, che trattano di lui, e narrarne alla loro scorta 
roriime, e ffi ofici sostenoli. Maloltm onlnado in cHifo iorgliiMÌaio 
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'qui n plensm et ai^pilitnnim Vell^ 

•iktnrot. ' 

At in primo statim limine haeremus, et prìusquam de Nottro dicaniai, 
praenoiDcn contteC, qme luiiiDa olim mler doctisiiiiKie vvo§ fiut diqputatio. 
Qmjm enim in libilo P. Vbubiiiii apoont B. Bbenamos, enmdem in tbro G. 

VELiiteicM appellata et qni solnf teterum de Nostro hiscit, Prbcianus Bff. Vbi<> 
LEiiM Patebculuh Domìnat, qaem sequitur Lucaui schoUastes ad ix, 1^8, qui 
doodedmo ferme secolo exstiUMe TÌdetur. Sed, ut adnotavit Rnhnkeninsy C 
in codBee Rhenanun iufenisfe arititrandam, « propleree 4|iiod ai P. fcperiiset| 
BvArerint id prò diligentia ma non ^ndetur praetermiaiaraB iniae. • Bhenenns , 
autem in titdo P. etfidit, ut duobus graùficarctur, non codicem scd Tacitum, 

nomioatj quem eumdem 

finue ae nostnun statuit Rnhnkeoius, oonapto iil wfnd Fmàatamà pwMiMwi- 
ne; adversatur Broterìu. 

Nimc C. Yellciuni, quae sola via est, audiamus, quìbus majoribus ortus, 
quam ^-itam egerit. 

Lib. cap. 16: « Ne<pie ego tcrecmìdia, domestici aanginmt f^oriae 
qoicqoam) dnm venim refero^ niblraham ; qoóppe mnltmn Minatii ìSaiga^ atan 
ma, Ascolanensis^ tribaendmn est memorine t qui nepos DecB Magii, Campa- 
iiorurn prlncipls, celeberrimi et fidelissìmi Tiri, tantam hoc bello [italico) Ro- 
manis fìdem praestitit, ut cum legione, quam ipse in Hirpìnis conscrìpsera^ 
Hereiilanenm simul com T. IHdio caperei, Pompeios cmn L. SjOa QppaguH 
rei, GMttnqae occoparet (ennoBCi^]. O^vsde virlatibiis qonm alBytom 
maxime dihiddeque Q. Hortensnis in AnnaBIras sms retufit^ cojus ille pieiali 
plcnam populus romanus graliam redilldit, ipsuni viritim civitale donando, duos 
filios ejus creando praetores, quum seni adbuc crearentur. i> 

Lib. u, cap. C9 : u Quo tempore Capito, patruus meus, vir ordinis sena- 
toni, Agrippae subscripsit in C. Cassium. 1* 

lAb. D, ca|>. « Quod alieno testimonnun redderem, in eo non fraìidabo 
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nOD tnttenemo il lettore in conghiettore ^ che, se alcuno ne Torrà una vita 
pionm eoo investi^iiMii-U pù sottili, potrà ricorrere al Dodwello, c meglio au- 
.«OM al KiAiiM fiioe troppo pcoiìin, in Ihu^^ 
.fiotti di tifi hmaMk 

SenoDchè sulla stessa soglia dobinaino amstarci per chiarire non che altro, 
prima dì trattarne la vita, raDtìnome del nostro autore, dì cui ebbevi grandissima 
dispaia fra éotìkmm nomini. Poiché ii Renano in fronte alCopera lo nomina Po- 
KK», e poi peremro alTopera dio Vnuno^ Priidano mee^ ìImIo an^ die 
toodu di hi, b diee Maboo Vb&oo Pitaacoto^ e gG ^ dietro lo acoliaste.dt 
Irficano commentando il terso 178. del libro nono, il quale mostra vissuto intor- 
no al secolo duodecimo. Ma, come nota il Rubnkenio, è da credere che il Re- 
nano abbia troMto nel nanoicrilto e non Pobiio^ poid^ 
.iCTO) dw il faggoagliò oon tanta difigenBa, non avnbbe laacialo di otaervatlo. » 
•Openliè, ae Mintolo lo eUanAPàblio,fiiperdiè folte atare con doc, segnando 
Tacito, che negli annali lib. in. c. 89. nomina un P. Velleo^ o Velleio^ il quale, 
per avviso del Robnkenio, è apj^mto il nostro, guastato anche in il prenome, eo- 
ne in Prìsciano: varo è ohe il Brolero lo voole nn altro. 

Udiamo oia dallo ttewo Caia Yelleio, unico ibnte die abbiamo, di die le> 
gnaggio fosse, e qual vita traesse. 

Lib. u. cop. 16. u Nè io soddisfacendo al dovere di storico, scemerò ponto 
permodeitia col mio «lenrio della gloria nùa domestica e dd mio pn^rio sangue. 
Moho è da onorarnla meaaoriafi BUinadoIlapo Aaeolanese, mio atavo, mpole 
di Dedo Biagio, primo de'campani, celebratissìmo e di speodiiata feddta verso 
Roma, la quale a tanto giunse in questa guerra (italica), che assoldò a sue proprie 
spese nna legione negli Irpini^ prese con essa, in compagnia di T. Didio, la 
città di £rcoiano^ attediò^ in colleganza £ Siila, Pompeia, ed occupò Cora. 
( anno nctxr ). Delle virt& di hn narrò indeme con altri mumtamente e di^ 
steaamenle Q.' Ortensio ne^snoi aimàli : larghissima ricompensa gG retribni il po- 
polo romano della sua fedeltà, conferendo a lui solo la cittadinanza, e creando 
pretori i due suoi figli, mentre per anche qadla magistiatoia era ristretta a ad 
penone soltanto, n 

L». d. cap. 69. « In tde occadone Capitone^ mio do paterno, ddl*<Ardine 
aenatorio, sottoscrisse inneroe con A grippa k s e n t en ra oontro G. Cassio. 

Lib. II. cap. ;^6. « lo noo frauderò qui Vdldó, avo mio, uoojo io viilù 
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swii BwiBD ^ quippe G* VcInnSy luMionlfiiMMi nier fllot ùbkmm fuHb&t loco 

a Cu. Pompcio lectus [an. dcxcix], cjiisdem, Marciquc I3ruLi, ac Ti. Neronìs 
praeièclus iàbrùm, vìr nulU aecondos, in Campania, digressu Meronis a Ke^po* 
li, €ujiu ob aingularem caia eo amìcitiaiii partiiim adjmor fiienit, gnm jm 
aetHe €t ooipoic^ quiia eomm %m aon poHel| ijhdio m ipae trtmfint. » 

Apparek inde campana IMagìorura genie 4Mtuni fuisse VeUeiuni, et illom 
■Iter niqoMa habnÌMe Deóam ìSa^m^ pertinfiwiimm Nnuni fiMikris 
adfttwi cepoaoam lentatem defeMorem, iji^ ynm ia>eriimae in Pegnoa cod- 
tiunaciae poeiH» datoras in eastra poniee enei èatìm^ Ut verliti areamfaMiD 
multitudinem acccndcbat: u Habetis libertalem, Campani, quam petistis: foro 
medio, luce clara, videnlibiu vobb, nulli Gampanorum secundus, Tinetua ad 
Mrteai rtpior. Quid fiolentiuaCepoA eepte 6m} Ile obnem AiMiìbtlt, «or* 
naie nfbeniy dltoaqae adfeatiis cjw e oi e crm c, ut bime Iriimpfaiai de cife 
«airo «peeiflili. f T. Liv., sxin, B, 

Idem GarthagmcBi in vincnlis mÌMns, qam eum tenpeslei in Aeggfpliiai 
deto1iiHit| Ilaliun jam Uber repetare nelidt^ moc tatan aibi Gapuae^ nee Imh 
nestam Romae sedem ariniratns, quom in priore hosUs, in posteriore, eo 
tempore, quo intcr Romaiios Campano6^ue bdlum esset, transfugae ma^p*, 
quam hospìtis partes esset habiturus. 

Porro De^ MagM utfOè iaìt Minaliiiii Bfagiiu, de quo Noiter, lib. a, 16^ 
qd AaGDinB fi>rluse in coloiiiam romanam demigrafferat, ut ingrakam R(h 
HMHiw originefli onurino e nemoi'ìa abolcvei* 

Et eadem fonasse caussa subest, cur, nomine mutato, C. Vellclus Nostri avus 
r^letur. In romanan aeilioet Velleionuii gentem, cujus plurcs exstitere iànù- 
liae (Cie,ydeOraLjmj%i^adJ^iv^vtt9 a), edoptiene, adiicitiMMepu» > prio-» 
ffQ neoBiii^ deactvil, m q«od àller« adoptione rediii neptt mm^ Nostri liraier 
Magifis Gder VeDeiaiius, de qao taepioi nenlio, nee tkifi k/mott apod Yelle* 
ium occurriu 

Etbaec amit, quae de VeUeii imioribwpfo^ebilia letit fideiitiir,aeqiie€pe- 



Digitized by Gopgle 



*4|t mk BT OPBRiniS 44a 

a nèsrano altro inferiore, di quella onorevole teBUmoniama, che pur ad uno stra- 
uiero renduta aTrei. Eletto nella Campania da Pompeo (an. dcxcix.) come uno 

pnDeipdi Ml ooHigb éminuHào. mmm fguàki^ «pà prende deg^ailisri 
€ ddU €peie*e iiieiléie iw l Bfi .dtl.iBO enick o^ • di qadbdi M. Bruto e di 
Tiberb Nerone, non potendk) per k tao elfc e tini ima 
so Nerone nella saa partenza da Napoli, delle cui parli per V intima amicizia 
die a lui strìogevalo era stato tutore) mori trafìggendosi eoo la propria ^pada. 

Di qua apporisee ohe Vetteio moefa dalla iàiiiig^ campana dei l^pi, 
ad avaa avolo ira* ano! oag|bri ^ Daeb Ib^o^ soelenkora fivnmnno del- 
raHeanea Mmana contro- la leggierena de^Gapovani, il quale, mentre era tratto 
al campo nemico per pagarvi il fio di quella ostinata libertà, con cai a' era op- 
posto ai Cartag^neti, infiammava intanto la moltitadine drooetante con queste pa- 
rala:* Voi aielaora, oGapOfaaiyla libertà^ die Mia andati oeraiido: ceco 
che nel meno deOa piena, di gpomo dSmOy fedendo talli voi, io, non per5 
condo ad aleon altro capovano, legalo tono strascinato aUa morte. E che maggiore 
violenta « potoria più fare, quando Capova fosse presa per fòrza? Andate bconlro 
ad Annibale, apparecchbte e adomate la cHtà, e coosagratc il di deih eoa venuta, 
|ie^ taders coià 6lto trionfi» d'nn voabo dlladàio. « T. Liv. znn. 5. 

Qnalo Magio m edesimo mandalo a GartagÌDe io catene, iù gittata da una 
burrasca in Egitto, dove Iti Rberato ^ ma tuttoché potesse tornare in Italia, noi 
volle fare, dicendo, che lo stare in Capua non gli sarebbe sicuro, nò onorevole 
b Roma; poiché colà Favrebbero arato cono nenaco, a qonpintloslo come fiig- 
^livo che come ospite, mentre che doraste h gpKRa Ira Romani a Qaapam. 

Ifipole di questo Dedo lo Minocb Magio, ricordalo dal nostro anlore nel 
capo l6. del libro secondo, il quale era forse passato io Ascolo nella colonia ro- 
mana per cancellare ogni memoria dì un^origine poco piacente ai romani. 

Ne altra fii per amntora ia capone^ onde V avo del nostro aatora ai troia 
dMama C Valdo, lasciato 9 vaediio iiooiè di soa IMfm, Foiva die adot- 
talo da qaalchedon deTdle^ die ven* ebbero m Roma moke firniigHe (Gic. de 
Orai. III. ai *, ad Dèu. viu. 2.), depose il cognome di Magio, il quale fu poi 
ripreso, forse per un^ altra adozione, da un suo nipo^, fratello del nostro 
Ga») ciò in Magpo Celere VeHeiano, dì coi rincontrasi spesso firtta memiooe 
onorevole in VcHeio. 

Ecco qodlo che pare abbaslaoB j^fobibife iotanio agH aatanii di Vdido; 
Pavmoom * a 
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rae pretium est alteram db Cappone patruo ejus (u, 69) movere controTersiam, 
lìwnUie C Atcius Csqpilo, de quo Cicero (ad Dl^. xiii. 29), ut Krausio placet 
«n C Fooleiiit Capito ab Uoralio (SaL v. 1. 3i ) limiktnij at Bipwrtini voluDk 
Im f«tfB iniilM CK VdUm fil» InliM cBHri^ 

' None Tero quù fiierìt, qoem luwioraiQ ac fitae teDorem habuerit Vdleiias, 
ipsc DOS doceat. 

Lib. iiycap. toi: i< Qood«|iectiK»ili]m4tantiie«dhem>bi^ 
Pàrthonim e»erdtaiy^^ wb iaitkBtipcnjBónBn mcowwi, twbwpo iiiMniw «il» 
visere contigit [anno oogu?1. Qaai niBliae gradui aoto sub pain Ino, IL 
Vinicì, et P. SiUo auspicatos m Thracia Macedoniaque, mox Achaia Astaque, 
et omnibus ad orìentcm visis proTÌnciix, ei ore atque utroquc muris Puntici 
tatare^ band injiioiioda tot reruoii, locofiwiy gaotbiiii) orbiniii teco n ia t ionp 

Lib. II, cap. 1 04 : « Hoc tempus me, functum ante trìbonatu, castroram 
Ti. Gacsam militem fecit: «póppe protinus ab adoptionc missus cum eo prae- 
fectna cqnitnm in Garanmaaiy aoccenor oflicìt patii» nei, coelestÌMnaoniiy 
(jna openuDy ptt annoa continwoa b pracfectau ant l eg aim ipedatory pro 

BM&>aitalÌB meae adfotor fiiL IfeipieiUispac^^ 
nile conditio mortafis vecqpere >idctur mihi^ quum per cdebenimani Italiw 
partem, traclum oimieiii Galliac provinciaruzn, etc. n 

Lib.n, ra6: «PWibdn boni! qwnilivolainin» open inseqoe^ 
duce Tiberio Caesare, gesfiimusl Perlustrala armis tota Gennaniaast^etc. 

Lib. u, cap. 107: • IVon tenpero mìbi, eie. Qwaa citeriofeni ijpaaB pne* 
dicci floatÙDu (Albis] caalrìs oocnpaiseanis, eie. » 

Lib. u, cap. Ili : • H&bdt in boc quoque bdb (pamxNueo] medioeri^ 

tas nostra s£>ecio5Ì ministri [an ministcrii?] locum. Finita ecjuestri mìlitia, 
designatus quaestor, necdum scuator aequaUu scnatoiibus, etiam dcsignatus 
tribonas plebis, parlem eseicitn* ab ofbe^ Iradili ab Angiwto^ pefdnù 94 
fifium ejuf {anno imceb). Li ipneatnn deinde, remim aorte pronnciiey 
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nè porterebbe la spcsn di porre in campo la qubtioDe, se quel Capitooe soosio 
(il, 69) fosse C. Atcio Capitone, di ctii parla TuUio (ad Dw. xin. a9)^ieOQlldtf 
r afviio del Kraniio^ o piò fmato G. Fonte» Gapìtoiie lodato da Ondo (SoL 

Miuui MDBi OTnmw iD nvovn imub uihiiuumìiui piB mnoir. 

Ora ci narri Velleio stesso il suo essere, e le cariche e la vita, che tenne. 



ii.'apw BOI. « Hi fiwUe in aoile di chck tmtimoiiiodPim tale \ 
co^àmdo^liinc•alo■■B»eeenko^^■Ml^pHfe oidanli aUtti. 

gfa...... Alon io seVfini coàie triinBO adBbnCf wl: principio déHft mìa carriera^ 

(anno dccuv) ^ grado al quale io era pervenuto, e che esercitai ndla Tracia e ndb 
Mact d n ni ai e quindi nelP Acaia e neB^Awa Mito gjiamp» diP. SìGoa del 
Jlit^ iffA- ^ Vhitffff ^rfihiw vm ¥hm WVtt Ig i ìtwiMk d^Wfìatt: loiiwtl> 
ed aadMdoelB fife del aMv Poalico^ e gpoeepda ari wèwe cea laHeawHnadltaMla- 
cose vedute, popoli, città e luoghi visitati, n 

LiB. n. cap. 1 04. « In quel tempo, dopo essere io stato tribono dei canipo^ 
comàiciai a fùlitwe eolio Tiberio Geme^ e aUota aobito neDaioa adomne^ea- 
eeodoi^M veealo eoB loi lo ^vev^saDMi eouae ^^eueMiBe di cavaDflRk, eBeeedeodo Del 
nrioMleio di ano padre, a? venne eosi, Ae pev nove anni coneeesHw, o eoi pado 
di generale, o con quello di legato, fossi spettatore, e per quanto la mediocrità mia 
U permetteva, cooperatore delle divine aoe geste. Non credo che occhi mortali 
veder polianoogianniai pia aplendato apèllaeob di qoelb che vi^ 
aflnM(pefOQacndo)kpiàpopoloea parte d*Itadia 01^ fl tfaHo deDa^d^ 
Ucbe provaiee, eee. eec v ° 

Lb. cap. 106. u Db buono ! quai moltitudine di glorioM gesU operati non 
fivono Mito n regpmento di Tiberio Geiafe nella stale vegnente i Pensocaero lo 
noetie acari la Gcnnania IiiIIB| eec» ece« m 

Lii: 11, cap. 107.* Non ao aelflnciiBteee.l|eBlit lafiva diqna driloataio 
Game (Albi) era occupata dai nostri alloggtamenti, ecc. ecc. » 

LiB. II, cap. 1 1 1. u In questa guerra (dt Pannooia) pure la mediocrità mia fa 
. di iaa ia i yort iBte m ìimIìh i n hi np in tn i pwil nia dopo aver wimp i nte k 
aMN^e nanpcraMlia'ifloata^Maeiialoeifcilo^BBrie^égkB^ 
MAO tribmiodA|debecondnridÉ Roma a Tiberio KpM dePeaeNko di*' 
«IO padre affidata mi avca (anno occlix.). Nella mia qiiestnra poi, rinonxiando 
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legati» ejfudeai ad raindain nuMos, quas dos primo amOiMtoi hculiam fid^ 

nau ì eie. n 

l4b.% Cip. Ili: «Ipae [.Tiberiw] MpcmniM liiamìs kntio.nfmmt 
SiteiuD, legatosi inler^iMMipa loMB^ 

Lib. ii| cap. 1 14 : « Per omne belli germanici pannoniciquc tempus, nemo 
• notili yjuuwc noatnim nt pn i wfiton ii hin aat aeqoqilibm, fanh a riBnt fiat, 
copi nini «e valeindo imhl.»... natanlartibir rnpiariii cmai.» Eni d eri da m n 
tlms paratum janctuoi velueiikmi^ leelica ejiu pubUcata, cujus ( usmn ) quoni 
alS, tum ego sensi. » 

Lfib. cap. 1 15 : « Caesar ad alteram belli dalmatici molcm animum atque 
la quangione quali Mentore kgatoiiae fraire meo, Magici Ce- 
lere VeDemoo tua* nt, ^eiiM patritque ejospftedicalioiiBtestatam eH, et fon» 
pUssimomm hononmi, quibua trimnphant eom GaeMv donavit, signai meeMV* 
ria... Nihn in hoc tanto bello, nibii in GemiBnìa ani fidefe majiU} ant mirarì 
mag^ poiui, quam quod, e te. » ^ 

Lab. cap. i a i : « Omnes eminentissimos hostiom duces non ocdtoa 
fiaMnarnvit^ aedrinctos trinmpb»[Tiberiì dePaonoiiibaa elNpwlu] oalefr> 
dit .Quen milu fratriipie meo inter praecipuos praedtpuiMjQje donit adofiuttoa 
firoa, conitari contigit. n 

TSb. n, cap. ia4 : « Quo tempore [statim post Augusti mortem] ra3n 
trìcjue meo, caiujKÌalis Caesarts, proxime a nobilissimis ac saccrdotibus viris, 
destinari praetoribus contigit, coosecatis, ut neqae post nos (juemquam D. 
Avgiistaa, neqne ante'iuM Gieslff eoummdartt Tiberina.» 

• Ex lib abdiide coUigitor ttmb 'noaav iriUumau iriliitam finHey et Orienlb 
provinctas cnm Gaesare vìsisse ^ inde circa dccltu praefectus eqnitom cum Ti- 
berio Nerone rccens adoptato Germaniam peUvìsse. Finita equestri militia de> 
signatus quacstor, necdum «eoator, Romadìaceaait ut partem.eiefdlns ab «be, 
indili ab Aogulo^ adfiKam Tibcrion pg A m ae t aoag. Q^milMa agalepk 
oMa,'iKmaolSloaHMe ptorinciuii eortSiaa eat, aed Tiberio, fettiuK prieniii 
nlatator, se appl^cui^ cpie duce pannonicum belliun profligarit, et dcculv triiun- 
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al diritto del goveimo della provincia cbe poteva cadérmi in sorte, (ui dallo stesso 

Aiignrto.inaiK]ato di nuovo a Tiberio col gpado di liK>^ 

■KiMoo qnl moUtniSna BOB ci ftdBBBioft ftoolBdl nìnBcicwRili? aocaec* » 

Ia •^ eap. I tS. « Lo alBM (ISiBrio) tilocBÒ m Scrnsad pr^^ 
rìgidissinio ÌBifMOQ^ e diilribal le itane ai fuoi luogoleDeiiti, del cui oometo i» 
era e zian d io. » 

LiB.iiycqp. ii4* «lotolloiieQfiodclhgBCfiadlGennanbediPaiBiQiwi 
aeiHBio ai boi ■MnMi^ o lo p e fi ew oq imci wre ai nio grano^ di coi ana laBiio 
iMm..M. vegiiaiM TBmiìo..... Veifi per ogannochedeiidefavahLaii eoedib 

pronto ed aggiogato^ la sua lettiga fu latta a tutti comune, ed io stesso insieme 
eoo altri di eaea me ne giovai. » 

Ln. i^eap» iiS. « Tiberio rifolM ranoMi e l'anni air albo BOB M 
yimpeaoMa gnewa JaimaliBa. Qoal anrifo • goal kgilo in ein egli afeno 
nella persona di mb fraleBo Magio Céen Telkiano, frabbliemenle il testificò 
suo padre Augusto e lo stesso Tiberio, e lo ricordano i gloriosi premii dei quali 
4|iie$i^ ultimo Fooocò nel tao trionfi» ..... Nulla nel coibo tolto di «i gnin gpara 
ni parta dia fima tanto stupendo e aasminliBe} cpanto dio oo. * 
' Ub. n, cap. las. m Hon già la ftma nanò ocdsi i capitani ddfeiadlo ne- 
mico, ma ti trionfo ( di Tiberio sopra i Pannoni e i Dalmati ) ce lì mostrò toca- 
lenati. A me ed a mio fratello cadde in sorte di accompagnarne la pompa in 
meno ai piò eoqpicoi oiiaiali, deUe più iUostri militari inse|^ eutnmbi de- 
ooiati. I* 

' Uh. Il, cap. f a4* « Kb questo tempo (tosto die amnne la morte di Au- 
gusto) io c mio fratello fummo fatti pretori, presentati da Tiberio e nomSnatì 
sobito dopo i più cospicui cilladini, c che decorati splendcTano del sacerdozio ^ . « 

ond^è che né Augusto altri candidali dopo di noi, aè Tiberio altri prima al po- 
|Xilo.BOo racoomandb. »- 

IX qua raccogliesi Ibor di congettura, In tribuBoniBlare ndPanno 7 54, 
e riritò con Cesare la profincia delPorienle ^ che appresso intomo all^anno 787, 
Ibtto pcefellp di cat allerib^ andò in Gennonia eoo Tiberio Nerone adottato di 
fiwsoo. Qnitalo poi dd servigi equestre^ ed eletto qnettote^ benbbè noa fam 
ancora senatore, lasciò Roma per tradurre a Tiberio una parte deff esercito 

6datogli da suo padre Augusto Panno 7 Sg. Dopo la questura non ottenne, se- 
^pdo rusaoza, una prorincia j ma si strinse a Tiberio, lusìf^ato dalla nascente 
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[ oiler praedpuot praecìpuUqae doma adornatos viros comitatiu osL. Postea 
pinelor (lestinaUis a TiUerio, oescio an amgpalcam faune gesserìL De celerà 




doran certa creirat. 



Afiomm aolem ab liii|at «nonoB faievilato ewatdintÌQB.ia V«UflianB vite 
at Q0ii|C6taBÌi Mrdim. Stoni oiIwb f^lpodefa^ mde mi cwa.jnrtsl 
aoclor qpae, antDodvvdkim ieqin ad calcolM o 

fa satìs diverticula dacto lectori ostcndat, Velleìum a. dccxxxv natum sinc con- 
troversa fubse^ ^ sompta a. dccxux virili toga, denique dccux ad senatorios 
a c cenìite hoùot^* Qaae ai de praestantiawno aliqao ek ad hittnriam (àdeata 
dBfpvtsicntDTj iMCfiMc Ktfiiii cUBcpi faabcKBHit: mmc de tcrìftottf ^{nfBn 
anicus protfit ìiber, n rmoiie » lutoilibus, (piid prodett 
sinc iruclu in aUum jacularì ? 



.> Qw» aotcw tìlab et. qoibiu ìnìlaa opot «nan 

Quamquam vulgem titahn^ HaroaiAB y^aw n» M. YnamcoRiiBai ubu% v 

non ab inepto grammatico assatus, ut Kransio phcet, veram ab ipao aooloce 
pracfixus esse vidctur. Nam attentius Velleianos annales perpendenli, ad id 
unum fcsttnare auctorem patebit, ut romanas res attingat ^ boc ejus est opuS| 
hic labw. Et certe pottquam prooBniae faravilatif 
lUgram», jam fdamis ac liberins, ni volt conqpos, «npatiator. 



Itaque in priori parte, quae molila ad nos pervemC, Vdlemm probabile ert 
vclcrcs rapide descripsisse populos, qui primas in hac tcrrarum «cena partes 
e^ssentydonec a populo romano, totins oiins raptore, haurirentur. Et ad locmn 
bone pertmel sentenliaìtta a Pisciano aemle: • Ree min» dame en le»* 
peaiale; fidi MaiiÉdlk fflins, Qmon. » 

Pauciora jam de Vellclano dicendi genero, ut in ipso fine, addamus-, qood 
oplime et ejus indolem prodti elalam talii et magni moina capacemiquolietcam* 
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fortuna di lui ^ lo seguì tn Paunonia, c D€l 765 no accompagnò il trionfo fra i 
|irini) ed el>t>e prcmii i [«ù distinU. Fa poi da Tiberio stesso destinato pretore) 
nm nM'ia te «bbìa tottOMla ^ml na^Mnito. Del iato lidki ina fili non sé 
w fii «Mllow AW avmo, fin M «ed» iMH^ 

aakatojaoe aMiNi mNo i dl nelP òbUio, togliendó ^ ddb laa openi non 
pochi Toiuxni, per non accattarsi nuovo periootOy o vergogna colie basse adulai 
lioai verao Sciano. 

ISan awebbe dalle farawilà di <|aerta leoni iliralMieni piòahngo neOa 
«tedi Vdlei(i,<dallii|gmperffediooiig|d^ dàcni ei 

vieta uscire lo stesso autore. Sicché non ìettemò <£ctro al Dodwello, che 
ridaceodo tutto a confati, e menando il lettore per oscuri rigirì, gli vuol iàr 
«edera, elw Velfeb mwqae finr di eoiittBito nel 735 ) vealì b to|^ f»^ 
e iaebMdta nd 759 « arfM mAì via dde «éMm aenalorie. Se qoè^ 
■nigiiBrihiwwi qualche nonw de* pSii daliBii ed importaali aDailoiia, crcderei 
andi^io necessario Io svilupparle: ma parlando di un uomo non conosduto per 
altro, che per un sol libro «critto da lui, perché balestrar congbietture senza al- 
cun frutto? 

Ifafvi indi» a dobitara MdoinìnciaBenlo e ani tiu^ 
qaeitBfaa-operti;.qnailai«|ne3tilobehapotladi: SnaukOBàMAlf. Vimeio 

Corsole libki doe, non vi paia innestato, come vorr^be il Krausio, da qualdie 
inetto gyaminatico, ma più presto messovi in fronte daU'^antore medesimo. Peroc- 
d» chi eienn daigenlenenle |jb annaK di y elle^ fedii leniira afinltani, 
uo—ea una cdia toh fa» intlli, h tpùàmoné deBe eoeaionàna; in quarte ai ta»* 
tieae^ e latofa, eoma in mo timpó. S di fitto neo eeil toelo entra a patlara di 
Roma, che, quantunque ricordi prima la brevità promessa, comincia allora a spa- 
«ìaro con più larghezza e libertà, come se toccato avesse il suo inten<timento. 

laùoàeé probabile, che nella prima parte, b qnde non dpemnne eho 
raoHe,'Vvllrin dngiSiuiiu infidnawnle g|iattlidn popoB, che aweèno nppn- 
aentalo Irpefane petti ndb aeena éS questo mondo, avanti che il popolo roma- 
no, che non volle altri attori che se, li costringesse a far la parte di servi. Forse 
apparteoeano a quel luogo queste parole oonenateci da PritciMio : « 9è maio 
diiaro in m quel tempo Omóae figlb fi MUade. >i 

Aiigiuogiamo ora, prima ìli llmra^ alcun che sullo stile di Velleto*, il quale 
OttbMnenle palesa nell'autore uu'indole abbasUuuu elevata e capace di grandi 
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quc ncc de Augusto, nec de Ti])erio, ncc de Sejano agilur. Tunc eiiim fucda 
patescit adulatio, cujus excu»aiidae frustra provinciam susccpere tum alii, tum 
Rnhnkfiniiis. lisden ktam nOiooibiM, nae lelicioribas qinfawSeatoca matum 
MHienattAjmtimm ISm aonploris kterpKlw nim pwwc o ne i «gÉH 
■ma, indignimi Iniiic terntiiaiiiami Mnto perseqaeimir opprabiki, et «o 
dem severi<ni, quod ejas atilus maxime tunc deteritur ac comunpiuir, 

Ncifoe eum hm Mm ' d i iiu ifintdmmir, odmb 6ré ìd Vdido pwhiHewiy 
ncque Bvtiuò ailMiitmaf , castrense m eo dieendi gnus reprebeodentt Btà 
si Temm firteii licet, saepius illum ab Angusti auree iOa aetate deàehisM iure* 
niemus, non tentimi in exquirendis acutis illis ad fastìdium osipie sententiis, sed 
etìam In ^isa Terbormn serie acoompoaitìosie, qoae seepini ob^^ 
te, nec codke sempèr peeeenie^' Uiera^ tot iteriU abmtdei^ 
scio enelocisoe^ anaetatìs vilio siti^ peecetura, quaein serrilalem raent, mol- 
les et firactos Mecaenetis mores imiiabatur, dum vana sonorum aggcratione, et 
vetcribus rcpelitis aliquot vocibus, sibi et alìis fucum lacere posse arbilraretur. 

De celerò Ruhnkcnii judidim, rertriclis nonouUis landibos, sequiranr. « Ali 
elia in Velkio leptehendont, majore com idqaitete. Millo AUom Nepolem, 
hominem mdb inh» IStterisaeniapreeditmii, qui ad il Se. VeDeiam non'opli» 
mom laUnitatis auctorem vocat Barthio occurrendum est, qui Advers. xn. 7. 
et ad Stai. u. AchilL 146. orationis elegantiam Vdleio iaciie conccdens, ta- 
men siln in eo cestrente dieendi genù tìmib est reperisse: quara Barthii repre- 
heDMMtt soam fedt Damaios, ds Amn. Bnik, L. L. p. 475. Quis non 
airam wb o imn et loc o lio mm i cetirepwam mdiceBi, quo talb accasalio conGr- 
maretur, exspectasset? At illi rìdiculc defunguntur duobos exemplis verboram 
praetcribere et praedicere^ prò supra dicere, quorum prius a mala manu Vel- 
leio iosertuB docnimns ad n.' ai. poalerins Tiogi Pompeii, Golnmellae, et alio- 
gomaiieloriteiedglendiaws. NoiiminusftlWBeeil,qoodBnwninunsdicit, Vel- 
kii diclionera nraltom e mondilìa Auguste! aeri descniiae. M non meliai re- 
1^ a nobis poiuli, quam loculiono quaque, de qua talìs didntatio nesci posset, 
oplimorum scriplorum exemplis coniìrmanda. Alia igiUir Vellcii vlluptn alores 
reprchcodant, si vokmt aat possunt: venostom et cxqaisitum loquendi g( nus 
carpere supenedcant, nisi feleris efegmiiee inscilìun prodaie velinU Reciiss»- 
me idoneus, si qub alius, bnjas tei arbiter, Il A. Hnretas ad Qcer. CalU, m. 10. 
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i C uti awn U , Ogni qaaholtaiiODtnrilMii&diAiigiisli»,BèdiTlbet^ 

perocché allora vi si vede una vergognosa piaceoterb, che indarno presero a 

acmtie e il Rubnkenio ed altri con le ragioni medesime, o non più felici di quelle, 

cha nalaaMDte aacampò per Saneoa 3 immIio DidmroL HoifiMeado glCioteiprel» 

• iwii^ipaiiqpriilidiVcflefoiioaaalffeKBaoddin riNà 

^atànoaanrile, tanto più clw lo àlite naderi» aie iìbmk dfaift aita^^ 

corrotto. 

Pefdoediè noi non imiteremo Moreto, che approva b Vefleio presso che 
tnHo^ nè tetremo con Bacddo^ dia lipianda nd ano al3a on oerto che dì ttA^ ■ 
d rt as c o» Ibi s con fe i iar a 9 varo^ lo Ifoimamo non £ rado acoataid da ipid* 

r aurea età di Aogoato non solo per qua concetti arguti, di cui va alla caccia 
fino a stancare \ ma anche pel lepunento e costruzione delle parole, die spesso, 
né aeaipra è colpa del codKee^ o ai i mi i iiia lenta edoacora, oaofrabbopda di fra- 
idieriat Dal qoal dMifo non sapnij sa ai dutassa ancagionar hri o VfS^ dia dU' 
dimaodo a sarrità, hnilafa i costnnd molB è ^Bssdoti di Macanatc, credendo eoo 
una vana numerosità e qualche vecchiume ^ illuder se ed altrui. 

Del resto noi ci alteoglùamO) con poco di&lco, alTonorevol ^udiao, che ne 
dà il Ruhnhenio. « Altri riprendono dite cose m VeOeio, ma con maggiore se- 
tcrilà ad iag^Qstiria. Lasdo Aldo nipote^ nomo di nessun gnstò m leUanMara, 3 
«pida d e. Sa. dd Gb. 11. duama Vdido non oltiaM aniora b laftiità. MI para 
pinttosto da rispondere al Barlhio, che (advers. xvi. 7. e Achìlleide di Sla- 
do lib. II. V. 146.), concedendo fàcilmente a Yelleto T eleganza del dire, crede 
lattaria di tronwri on non so che di soldatesco: e foesla censora dd Barthb è 
ripatnia dd Damnio (de mm. Badie, l. l. p. 47^* ^ non sVrrebbe aspe^ 
tato nn* in^ce dannatorm di queste tod e dirioni sddhlesdie per rineabar tale 
accusa ? Ma essi se ne cavano in modo ridicolo con due soli csempii dei verbi 
praescribere e praedicen per anti<£re^ de*qadi verbi il primo ri h inserito, co- 
me s'è mostrato d.lib. D. c. it. da qodche goaStacodid; il secondo poiò dilèso 
ddTaotorith di Trogo Pompeo^ di Gdnm^ e di dtri. Non meno ftka è laocn- 
sarn di Barmanno, che la dicitura di Velleio s' allontani assai dalla purezza del 
secolo d'*Augusto. Questa censura non poteva purgarsi meglio da noi, che coli' 
appoggiare ad esempii di ottimi sciittoi> tatto quelle locurioni, di coi poteva na- 
scere d fiitto dofabb. Il perchè codesti critici di Vdido lo lacdno pare di qod^ 

che ahm cosa, se vo|^ooo o possono^ ma lasciao stare la grazia e squisitesaa dd 
Patumolo S 
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VdUotflneiopÉBii |rti|ae ckfntw «apfieiUiBi «m. » Hci 
taoMD Vdiaini fimpEcit* «I Hiè ca w plifl n ehdbm u g) nitro ftlwiiiry poriudt 

nobis, ac.Biiniianno, aliisque mulUs, nimis frequentatom nderi istod acutamm 
fesUrarumque sententiarum aucupium^quocl in solutam oratioacm primus iaTezii 
1VogiitPoB^»eiiii|mligpitamOridiufl» Certe plus intellì^te pottentale 

hiKwflf ^ li hnr fpnTfpwrpwtn iminrtmi tutrt ^Bnirtiìm wnim H mr fnhn ntniin riK 

t. ab hoc iOnd artificiiiiiiìiidolb houttnae dea» 
bendae didiclt, hajns aemalatione cfficax est et brevitate nervosos, ab hoc de- 
niqae totos ita pendet quiun in vcrbis, tom in orationis structura, ut magno- 
pere nurandum «t, rem tam nmnifeittam viro» croditos iè&Uisse. Hac imilalione 
umà antmadvena, quo stadio noa ad Vefleuniiy cipdeai ad SaDnatiam co^wh 
soendmn dedioiiu. Ae pcolècCo, ai Ibcle àlib lelichis m Ydleio oocngeodo w 
sati Tidemur : quamquam nobis non tantum sumimus, ut Lìpsii felicitatem nos 
assocutos putcmus : Terumtamen 5Ì Vclleius cura nostra castigatior prodlt, illad 
non tam qualicamque iogeniQ nostro tribueoduin est, qoam summae iàmUiar»- 
talS cnm SoDastio contractae^ et pevpetoae otnnsqoe acriploKÌs couporalÌQm. 
Hic àSqiiit <|Daerat,4|ii!d sit, qoare et Vdletns et celeri historiamm «cr yl ow s, 
desano doqnenlissuno Idno, sese certatìni ad SaDosdum imStandmii contala 
rtnt? Salluslianus fuit, leste Seneca, Ep. 114. Arruntius, belli punici acrìptor, 
qui dudum pcrìit : Sallustiani, qui supersunt, Tacitus, Septimius^ Sulpicius Se* 
verni, Pseudo-H^^ìppitt. Nempe ab bis omnibus ^ sieot a Martiati xnr. 
Epigf, 191. babitas est, 



t^rimus rornvOM CrbplM in lti«U>ri«. 

Ex iis autem, quae sont praemisia, nobìs non defiliate patet^quibus addava* 
refluir , adminicufaL Nam nt RheDanum , Bur e rnu n , BaaSeenaem ed&aKniy 
Sdkegkimn, Popmam, Grolcrmn, Boederum, Addattom, Pèteanum, Vosnooi 

omitlamuSj pracsto fucrc Lipsius fellx conjcclator ncc satis laudandus, Hein- 
sius, Burmaunus et praccipuc Dav. lluhnkcnius, vir ulriusquc linguac pcritis- 
stmus, ac dcniqne Kranains, qui optimìa notia hìalorìam illuatravit, et darìas. vir 
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dire, se non vogliono mosLrarsi in tutto selvaggi <klP antica eleganza. Certo cbc 
Marcantonio Muroto (sopra Gicer. Coiti m. io.) giudice quant^ altri mai, auto» 
fievole dilaKooafl^dioe là» la «lOM-lìi «polla da Vtlleio eoo islile Iohìmìiho 
tàétguÈ»,» HoD paédifrTOjbii lodie VaUeio.coie p»ropM paite perfeilo^ 
ciie am oooftiMni volcntìetiy dia <|in8o studio A afjgiiti a festivi motti) diaPon^ 
peo Trogo fa il primo ad introdurre nella prosa, e Ovidio nei versi, sembra so- 
verchio anche a noi, come al Burmanno, ed a molti altri. Certo che ù avrebbe 
ao^niilalo più loda poiteiilà inlelSgenlB^ te andia io g o Mla parta afasia 
ÌBiilatoaiaoSallailio.PenioeobèqiMloèFai«o>^ niollo 
ad esemplare; da questo apprese qodP arie di descrìvere i eoitann a le indoK^ 
questo emulò nella concisione e nel nerbo*, a qnesto tìen dietro onninamente nelle 
espressiooi, e nella costruzione per modo, che è gran maraviglio, che aomiai 
cmdHiiion sienosi addati di oosa si maniferta. Scoperta ona volta questa inaila- 
akm^ io ni eoa dato a atodiiae con tgatà cara ooil Salloitio^ ooose Yellaw. 
E eerto, ae a qoalehedaoo parrà, di'io abbia tahrolta eolpito megRo éefi - 
altri nel corregger Vellcio', quantunque io non pretenda tanto da aver raggiunto la 
fiilioe aggiustatezza di Lipsio^ tuttavìa se Velleio esce ora in luce da me pui|;ato^ 
noD BÙ si deva tanto asaiwo ad ingogno^ qool cb'og^ sta, qoanto ad nnason- 
ma ftmi^i^HwItà contreUa con Sailostio^ a ad od oonliniio coofiooto di od aolora 
ooinsttro. Qd afenoopolreliba chiedere, perchè VeDeio e gli altrisloiid, heoirto 
Peloquentissimo Livio, sienosi daU a gara ad imitare Sallustio ? A lui corse dietro 
per testimoniama di Seneca (ep, ii4>) Axruimo, scrittore della punica guerra, 
da lon|p> tempo parito^ a lai eonono dfetro qoeà che ci lartano^ Tacilo^ Setti- 
mio, Solpido Savaro^ a P aoiofa dia ta aoHo il noma di Egenppo. Tulli questi, 
come BlanMie (xiv. cptgr. i9'*}) te nne ro Grippo 

Come il prìmier nclU romana iiloria. 

Da questo ooie^ die abbiamo pramemo^ n paièche nond mancaMeroaia» 
ti, di coi faterei Peroodiè, dira Benano, Bonrio^ Pedhora di Basilea, Scbegkio^ 

Popma, Grutero, Baderò, Acidalio, Putcano ed il Vossio, mi giovò Lipsio felioe 
e non mai abbastanza lodato nelle sue confetture, V Heinsio, il Burmanno, e 
sovra tutti Davide Rohnhenio, uomo peritissimo d* ambedue le lingua^ e per 
uliiaio il itmàùf che iUnitrò quella storia con ottime note^ a 9 duerissimo 
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fMMnWy qnl Bils nvpor liliub fiHBib BdBmplQi in vnMn OQtpoi Mfeoltt tot 
inlHyMum nolat eotgilL Illiat «» dmnològiiiii nMdBnn Inter Varraoinm 

etCatonianam sumas secuU. Demqae inter tot opes ne inops ac mancum ao- 
strum appareat opu«, MiDimo sumu» labore eniu \ cetam deus ibrtmietl 

GHABDIN. 
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£enM6v, tolto non la guttt BftuUiwteuwute alle lèttere htìnc, il qneie faccolae 
in uo sol corpo i commenti scelti dì tanti interpreti. A questo ci siamo attenuti 
neDa cronologia, in coi sta in mezzo fra Vacrooe e Catone. Finalmente^ per- 
diè il nùo Umxo io tante nceheai «li aioti non parane potoro eieano^ mi «a 
coDoeno il dare, cbe imi pevdoMi a 6liea| né a aliidk») cod fO|^ Iddio eoo 
Ineoeiito! 

CHARDIN. 
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l. L enptftole dittraciai ■ Amé md Untore , 

Melapootum condidit. Teucer, non reccptus a 
palre Telamone, ob Mgaitiam non viodicaUe fra- 
tffb fa^niM, Oj^prmn appdbM, oogwwal— p»* 
trìae snae Salamina conslitoit : Pyrrhus, Achillis 
filiiu, EpiruiD occopavil: Phidippui Lpbyrajn io 
Tbesprolu» At rex regum Agamemnon, tenpeaUte 
in GmImb ìumhm i«}wta>> ^ orbai italiiili 
daas a patrtae nomina, unarn n TÌclorine ra emo- 
rta, Aljceiiaj« Tegeam, Pergamum. Ideai mox% 
wedu* patrodb liratrii AefisiU, heradilaiiM» 
«laraenlis in eomodium, et faciaore oxoriaa|y ^ 
fai, occiditur. Regni polilur Aegistbas per annos 
111. Haoc Oreste*, malreioque, toàa oomilionum 
amaiw aorora Bhali», ^Ibashai fcifaiai ob* 
tmocat. Factum ejas « Diia coro{>robataro, apatio 
tilae et idicilate imperii apparuil: ^uippe ftzit 
annia xc, regoaftt ixx : qai ae etiam a Pyrrho, 
Acfcill'* tXOi Httmìe viodicaf iU Nam, qood paclae 
eja», Menctai alquc Hclenae filiae Hermionesna- 
plias occapaterat, Delphia Cam iaterfecil. Per 
liaca tcBBpacm Lydna al Tjwtkmm ftalrea, qoam 
negnatcnt in Ljdiai ateriKMe fnigain coropuM, 
sorliti suni, uter cam parte nmltitadìnis patria 
decedere t: aors l'jrrbenum contigiL PcrTCCtus 
in Iialìam, «t loen «I ineolit «t mari nobila ao 
perpetua m a se nomen dedii. Post Oreitia Inter- 
itum^ fìlli ejua, Pfentbìlua al ThawMH^ Ngna- 
vcre Irieoaio, 



)t. l'Èli, fm SIMO oalagwtaM» |mlTi«Ìaa 



I. dlMirto daUa barrala da Nestore ano capi- 
tano,, edificò Metaponto. Tenero, non accolto dal 
padre suo Telamone, perchè tnfingardameule la- 
adal» awa inail i Gi H PoAm frtla alImMlai 
approdato in Cipro, fondò Salamina dalla patria 
saa cognominandoli. Pirro figlio di Achille occupò 
TEpiro; FMippo, EAra aelh Tesproaia. Qaaalo al 
M de'ftf i Agamennone, lanciato dalla burrasea 
neir isoh di Creta, ivi fondò tre città, due delle 
quali appellò Mioane e Tagca, dal nome di altra 
èm dd FatwpMWwwi aaa patria, e la fera nomò 
Pergamo, in riaordanza della sua vittoria. VenM 
spento indi a poco per ribalderia della moglie, e 
per iscelieratezza di Egisto ano cagioo, contro di 
Ini aalaMio da «radilario taMOfft. S*iaiipadfoi»l 
Egisto del regno, e lo ritenne per sette anoL Ovt^ 
stc spegne la soa propria madre, e con lai Efiala^ 
consorte etsendogU in tuim la ana dafibarmioiii 
ElaHrniMaafaBa, émm d<bnimD ririle. PM 
che gli Dei a tale azione consentissero, avendo a 
lai coooednto langa vita ed imparo felioa } pai^ 
riamiiè tnagBÒ ieWartliMM» a rime «a sal a . To»» 
diaaari anche di Pirro figlio di Achille con valo- 
rosa sagaCilà. L'uccise in Delfo perchè osurpalo 
gli aTca le noxic, con lai pria pettoita, d'Ermione 
figlia di Blem • di Miarim». IntonoqMBt^apoaa 
Lido e Tirreno fratelli, che signovafgbTono la 
Lidia, stimolali dalla scarsità de^raccoUi, gitla- 
rono lesorli> qual dei due cscito saria dalla patria 
OM na parte del popolo. Gadda laaofla «opra 
Tirreno, e condotto In Italia, impose dal proprio 
alla terra, al mare, agii abitanti illostre nome, e 
perpetuo. Dopo la morte di Oreste i HgK di hsl 
Pattlilo« Timmene regnarono tre anni. 

IL Cina oMmit'miid dopo la pama di Tio|a, 
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captam, centesimo et vioesiiDo, qdani Htrcuics ad 
Deos ezceaferal, Pelopii progenie», quaa omni 
ho0 tampoMf pnbb Bmdidìtt PitlopouMd 
perituri oblinuerat, ab Hercalis progenie eipelli* 
tur. Docci recapcrandi imperii fuert Tancaiu, 
Crcjpbootcì, Aris todemos, qaoram altTiu foerat 
Eodem km taapor* AtbeoM lab regìbus esM 
deiierunl : quamm ultimus rex fail Codrus, Me- 
kntbi filiiu,TÌrnoapraelcreaoduj. QtttpfM|4|oom 
iMtdaMMiaii fmfi lidio AIImm pfcmerail, re- 
fpondÌMelqiw Pjlhim^ «tvofom 4m ab hoita ei- 
Mloccisat, cos futaros saperìores; deposila Teale 
TCgti, pastoraiem cullam induit, immixtatque 
cubb hovtlam» de iodàsUrb rixam oiou, Inpra- 
dentor intercmptat cti. Codnun cnm morte aeter> 
Da gloria, Alhenienses secota Ticloria est. Quis 
CUOI DUO niirctur, qui bis artibos mortem quae- 
•terit, qailm» ab ignevie vita qveeri Mblf Hafae 
fìlias Mcdon primus archon Alhenìs futi : ab hoc 
jXMleri apud Allicos dicli Medoulìdae : sed ii, in- 
acqoenlcaqae arcbontes, usquc ad Cbarop«in,dum 
vif ereal» CMB koMMm usu rpabant. Peloponnesii, 
digredifotes fìnibas :i(lìris, Mc|!aram . mediani 
Corioibo Albenitqae urbem, coodidere. l:.a lem- 
p«lilB.«lTyti> eh 11, fhii Éi — p<rfl«oi «eirii 
io ttllimo Hiapeniae tncto, in estremo oostrì or> 
bis lermino, ìnsulam cùreuniruMiu Uit-ttoo, per- 
exiguoecQOlioenli diviaem Irclo, Ondescondidit. 
Abliedhan ^1 pNMoeMMMete Alirieii Wm eo». 

dita est. Kxdu.si ,il> Hi>r:i( liJi? Oreslìs liberi, Ja- 
clalique cum variis casibuj, laro saeviUa maris, 
quinlodcciaoi eooo tedem cepere dcea Lcibum 



111. Tunc Graecia maxirois coneumtAwtdA' 
bus. Arhaci, ex I,aconicn pulsi, eas occaparere 
•edeSf quaa nunc oblinent : Felasgi Alhenat cora- 
l ig HiW B 8. ewr qw belli )«veoi*, aooiiiMTbee- 
•alos natiatM T h e y eliw, «ni —gii «Man 
nana eem regionein armìs occuparil, qaae nnnc 
abejus nomine Tbeaaalia appcUalur, ante iSdyrmi- 
doMm voeiteto «ivUee. Qoo «Hniae minori eoa- 

Tcnil cos, qui iliaca coinponcnles Icmpora, de c:i 
regiooetat I hessalia, commemocanl: quod quuru 
olii Mani, tragici freqaealiaaine ^onl; quibus 
^ mwimefAoDBcedendaa «t: nibQcnira ex perso- 
na poetac, sed omnia sub eoruro, qui ilio Icro- 
pore TÌzeraal, dixemnl. Qaod ai quia a Tbes- 
mhi HcraiBa fiUo, eoa appellato! TlMamloa dieat, 
feddenda erit ei ratio, cor mnqaam mie Imm 
inscqueulem l'bcssalam ea gens id nominis asar- 
paveril. Palilo ante Aletea, aexlus ab Uercale, 
Hippolia filiiw, CaffinlbmB, qmw aniet fiwrat 
KpbjTCp dawlra- Mepa — c rf «aaliMnlem, io 
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cento venti dopo Tapoteosi di Creole, la stirpe di 
Felope, che cacciati gli EracUdi ritenuta area la 
ngnoria dal W ope— mo per tallo qMi tempo, 
fu cacciata anch^essa dai discendenti dello steaio 
Ercole. Duoi pel rìcuperamento dell'impero luro- 
ao Temeno, Crealbnte ed Aristodemo, pronipoti 
£ Erede. In qnd ffav ii lampo Alane ecnò 

d'essere de Ve, dei quali raltìmo fa Codro, fìgBo 
di Mdaalo, uomo di coi non deesi tacere. Impc- 
roedièi Loecdemont preflaendo oon difleDo ffÈitt» 
ra gli Ateniesi, ed Apdio Pilio aTeodo a qoeati 
risposto, che quella delle parti ollerri la Tittorìa, 
di cui il nemico uccida il capitano } Codro, can- 
giate prima le reali in pactoreeeie Teatimeota, om- 
aooloaai Mgttdkfgiamenti nemici, e con attiuare 
ivi ad arie nneqnoda, fe'che in essa igoorandod 
venne noclso. Una td morte fhittò la vittoria agli 
Ateoiad, «d n Codro wm fiHto immottdt. C3d 

qoest'nomo non vorrà ammirare, che cercala ab- 
liia con quella indoi tria la morte, eolla quale i 
oodardl aogKono eermre la fitat Hedonte di lui 
figlio fu il primo Arconte di Atene, e gli Ateniesi 
appellarono Medontidi dal suo nome i socceasori 
di lui. Questi e gii altri Aroonli fino a Caropo 
f ila— aro la tHo qoeHa digfdtè. I Pdoponneaiad, 
oidti dai confini dell' Attica, edificarono Megara 
posta nel roexxo fra Corinto ed Atene. In questa • 
eli parimente la flotta Tiria, potentissima in ma- 
re, Mò Caddi ndrvMaM eoaBae diSpogiM» 
nella parie estrema del nostro continente, in m* 
isola bagnata dall'Oceano, e per uno stretto bre- 
vissimo divisa dalla tem«fernM. Uopo pocbi anni 
gli dead tM MaraM oMht IHiea ndrAfUm. 
1 figli di Oreste espulsi dagli Eraclidi, dopo quin- 
dici anni di mdtiplid vicende e di crudele navi» 
ganone, pigliarono alante intorno Plaoh di Leabo. 

111. Subilo dopo venne scossa la Grecia da 
grandissime rivoluiioni. Gli Achei cacciali dalla 
I«iconia occuparono quelle se^li che ancora rìlen- 
goDo; i Palaagi passarono in Atene. E bellleoao 
giovane, di nome Tessalo, di naiione tetproeio, 
con ona gran mano dei snoi concittadini, ocenpd 
colle armi quella regione, cbe ora dal suo nome 
Teamgla d appalla, prima delta paaaa de'KM- 
doni. Laonde è da raeravi|liarsi di odoro, i quali 
srrivendo delle cose dell'età ilieea, ricordano 
qaelU regione col nome di Teamlia. Il cbe dagli 
alili odopuandod, aaad sovente viene nsalo dd 
Impieì, a'qoali molto meno è da concedersi ; pe- 
rocché in essi punto non favella per propria boc- 
ca il poeta, ma tatto per mano di coloro cbe 
irato hanno in quel tempo. Cbe se taluno dicesse 
appellarsi l essala quella genie da Tessalo figlio 
di Ercole, dovrà render rajjione, perchè non mai 
prima dd aeeondo Tornio, qad aom« cam praa- 
dama. Roa mallo prima Alale figlio d*]ppole, 
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lathmo cootUdit. Neque est, ^ood miremar ab 

poeU« itlMMarbefl», et quatdam longm colonws 
iia nomioibiu appellai, qaibai Tocabaatoc «aUle 
«jaa, unito poat lliiua captom oiNiditas. 



IV. AtlitBi<Bmin8obo— Cli>kid>,EwlfÌMa 
«oloi^ oowpavera: Lacedaemoon ia Amm ■ 

siam. Nec malto post Chalctdens^s^ orti, nt prae- 
diiim—> Atlicia, ilif^iocl« et Megatibeoe dadbiia, 
Gmm fai llalii ooBdideranl. Hojas chHii canoni 
•Me dtreclam alii oolombae antecedenlis votato 
fenint, alii nocturno aeris sono, qualis Cerenlibos 
aaerìa cieri aolet. Pars horam dvium magno poti 
iDtmall» VmgMm mmìUSlI, OrluiqM wfcfa 
«dmia aemper in Romano* fides fadt eas nobili- 
tela alqoe amoanilatc aaa difnÌMÌiiM« : «ed aliit 
4itigenlior ritna patri! naarfl «watodia ; Comaiioa 
Oica natavit viateitt yìn* aatca TtteWl Mna 
urbiam hodieque magnitudo otteutat rnoenium. 
Subscquenti tempora magna via graccaa jurentutia, 

cOfudit. Nam et lones, daoe Iona, profiecti Àlbenis, 
nobiliuimam parlem regionit maritiroae oocopa- 
TcrCt qnae hodieqoe appellatnr Ionia ; arbeiqoe 
«oBSlilaan Ephann, MOatan, GolnplMn, Me- 
n«n, Lebedam, Mynatem, Erytbram, Clazomenas, 
Phocaaam; multaaqaa in Aegaeo alqna Icario oe- 
cnpavafa faMdaSt Sannai) ChioBf ABdnuBf Ta- 
num, Parum, Delum, aliasqnc ignobìles. Et mox 
Aeolii, eadem profiecti Graecia,Ion^isiimisquo rcU 
erroribos, non miniu ìUoatres obtiuoeruot Iogoi, 

LariMam, Mjrrinam^ MityteiMifMi atdiiiMlwii 
qaaa aual ia Leabo iaaala. 



diM« BMMrfiUnùt ioge- 
oiatn, fine exemplo maximum: qui magnitodioe 
operia at fulgore carminam lohu appcUari poeta 
■Mrait* la quo hoo nazfamua cai, qnod neqoe 
Mia ÌIIbm> qaw iUe imilaretor, neque poat il- 
lon, qui eum imit^ri possit, inventus est. Neque 
f oaoiquam aliom, cujua operts primus auctor lue- 
iìL ia ao MrfaoliaHMUB* MMlar HasMniB «I Ai^ 
chilocbum, repcrìemos. Hic loogius a temporibas 
belli, quod composuit, Troici, qoam quidam ren- 
tor, abfuit.^am ferme ante annos dccocl floruit, 
iirtta mila aatua est. Qoo naaiioe non asi mirau- 
doiBt <|Bod ia«pe illud usurpai : eloi vùr fifoni 

tiwu Hoa euim ut hominumf iu aaculonuD nota- 
Pamcoui 
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laeto nalia linea di firoole, adifioò naU* latino 
Corinto, diaad Eìib nnaitnih. aVava M Fala- 

ponneso e del oontinente di Grecia. Nè doUiaiaa 
sorprenderci cbe Omero T appelli Corinto, per- 
ciocché ivi CsTdlando il poeta, cbianw con quel 
ama* ooa Aa afpaUmarf adPalk io eoi egH 
virerà, e questa città, ad airanr colonia d*laaÌÌ 
iBudala molto dopo la presa dt Troja. 

I¥. GB AlaaÌMÌ eoBaparooo con dal coloni 
Caldda ed Eretria nell^Eobea, i Lacedemoni Ma- 
gnesia nelPAsìa. Non mollo dopo ì Calcidentì 
derivati, come dissi, dall'Attica, condotti da Ip- 
pocb«llagBilaaafiadB«pao Gatta in iWBa. So» 
coodo alcuni durante la notte io norma al corsa 
della lor flotta il precedente volo di nna colomba, 
a secondo altri, il suono d'uno strumento di 
t iaaaa, boo da^adfe dHfino abataolrf adiva 
nelle feste di Cerere. Dopo un grande intervallo, 
una parte di questa colonia edificò Napoli. La 
paifirtla Ma^ aba anbadoa queste atti esserva- 
rono sempre verso i Romani, fa ti che delPama* 
niti e rinomanza loro de'bbait» dirsi meritevolis- 
sime. Conservarono i Napoletani con diligeasa 

dnama di Osca fa* tralignare quelle deXJomaoi. 
L*ampiexxa delle mura, manifesta anche o^gi le 
antiche forse di queste atti. Nel saccedenie tempo 
una gran copia di fvaca gioventù, par la NM ao- 
vrabbondanta in cerca di sede, versossi nell' A- 
sia. Imparciocelii ed i Jonii coodolU da Jone, 
partiti da AlaM eaanparoao qaaHa naialiriiBa 
parte di regione marittima, che Ionia pur oggi 
vien detta, e fondarono le città di Efeso, Milelo, 
Colofona, Priene, Lebedo, Blioote, Eritra, Claxo- 
naaa^ Fobm, a di molla iaeta premo signoria 
nel mare Icario e nelPEgeo come di9aaKS Glào^ 
Andro, Teoo, Paro, Delo ed altre oaoore ; e gli 
Eolii indi a poco mossi dalla stessa Grada, dopo 
laagld ad iafiaiii errati, oeeaparaM tana dal 
pari illustri, a diedero nasdmento alle famose 
atti di Smirne, Gina, Lariaaa, Mirina, Mitileoe 
od alciina ailni- ahaaoao nd'iaoh di Tiiidin 

V. Rifaha poaria quel chiarissimo ingegno 
d'Omero senta esempio sublime, il quale per 
la vestiti delle opere sue, e per lo splendore della 
poesia, nmilò «gli aalo di mmn avallalo poala. 
Ciò che io Ini deeii sopnilatto ammirare ai è, 
che nè vi fu chi egli troìiar potesse, nè, chi lo 
imitasse. Nè altro nessuno noi troveremo, autor 
perfattimaM ael genera tlaaw, di cai ano aia 
stato PinTenlnre, tranne Omero ed Archilnco. 
Visse dopo i tempi delia goerca trojana di cui 
scrisse assai più eh* telano non $''»^nt, fiorito 
avendo qaari ianami gli anni novecento cinquanta 
dalla nostra epoca, e vivuto entro il mille. Laonde 
non è da meravigliarsi, che sovente adoperi quei 
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far differentia. Quem si qui> caecum genitum pa* 
tati omttibiit MMilrat oifeai «t 

VI. Iniequeali tempore impcrhim Asiaticum 
ab Ai^iiiit q«l idobliiMMiMl Miii««aa,taMi»> 

latam eit ad Mcihn, nhhinc annos ferme dcclxx. 
Qoìppe Sardanapalom eorum regem^ molli liis 
loaDleni, et nimiam felioem malo aoo, tertìo et 
tttoeaimo lóeo«b Nlm» «1 Soirfnuniitoi qsi Bklif* 
Iona coniIMerant, natam, ita ut semp«r snccessor 
regni paterni foret Alias, Arbaces Medus imperio 
Titaque priMTlt. Ea Mtate elnÌ«bM» GraU no- 
minia Lycurgas Lacedaemoniaiit ^ir gCMrit TCgii, 
fuit seTerissiroarum justìssiraararaque fegnm nu- 
ctor, et disciplinae conTenieotissimae vir; cujus 
qmndiai Sparta diHfent fdt, c>cdaiiiiae64Mrall. 
Bot Iraclu leropornm ante anno» quinque et seia- 
flMla, qaam urbs romana conderetur, ab Elissa 
Tjrria, quara quidam Dido aatamaot, Carthago 
«onditorw Clraa.i|M>d tampiM OnwiMi vir gene- 
ri» rcgii, scxfm dfbimus ab Horrule, profectas 
Argis, regaam Macedoniae occapaTit: a quo ma- 
gna* AlesMidOT qnatt lÌMtit wpliaat dedmaa, 
jarc materni generis Acbille auctore, pile mi Her- 
culc gloriatus est. u ( Aemilios Sara de annis po- 
poli romani : Aaayrii principes omniiiu genlìtun 
man podtf Mal, ééaéè Medi, poataa Pertac, 
deinde Macedone*. Èrinde daobus regibos, Philip- 
pe et Aottocho, qui a Macedonibus oriundi crani, 
band multo posi Carlhaginem subaclam, devictis, 
moiaM imptfii «d popolam rattMunn pervenit. 
Inter Ime tempus, et inilium rcgìj Nini Assyrio- 
rum, qui priooeps rerum potitus, interrant anni 

■ DOOCC kC T . )»» 



VII» Hajus tempori» .lequalis Hestodus (hit, 
circa cn annos dislinctus ab Homeri aettte, vir 
perelegantis ingenti, et moUissima dulcedioe car- 
nteon nMiMnliilla, oitt qatadMiae copidBui- 
mas, at tempore tanto viro, ila opcris nactorilalc 
proximas ; qui vitarit, ne in id, quod Uomeras, 
indderet: patrìamqae et parente* testata! est ; *ed 
patrìam, quia fflalctatatab«acT8t,eoolaiBeiiosis- 
*imc. Dittn in externis moror, incidi in rem do- 
mesticam, maximique errorisi et multam diacre- 
pantani aoctomm opinioaQins» Nan qQMcni, 
bnjos tanporis trasln, ^ont, m Tuds Capaam, 
Nolamqne condìtam, ante nnnos fere nccocx:? ; 
quibas eqaidein a>seuscrìm.Sed M.Cato quantum 
ÀflbriT qvi dioat, Capaam abcisdan Tdsils eoo- 
ditam. ac subinde Nolam: stctisse autem Cipnamf 
aatequam • Romania caperetar, aui* órdlar 



PATERCULI 

detto, quali aooo gli uomini d'oggidì, cosi con la 
dMbnata Iblea 'di^ nemiai, iMnando egli a a»> 
tare quella delle eti lo cui tissero. Se taluno Ini 
reputa deco nato, cieco è desso di tutti i sensi. 

VI. tM Tegnente tempo, cioè circa •ettecenlo 
s0Manrannl dopo^ T impero astadeB» che tannto 
aveano ^li Assiri per anni mille e settanta, si 
trasferi da essi ai Medi. Percioccbè Arbace, medo 
di naxione, privò di vita e d' impero Sardanapalo 
tofliito nelle mettee • per snn deann troppa 
felice. Era qnesli il trenlcsimo terto re degli As- 
tiri, noTcrando in diritta aocceuiona di padre 
in égHo da Wno e Senlmnlde fandaloil di In* 
biloaia. Inqne*t*epeoaUanrgo lacedemone aa«il9 
dal ceppo reale, chiaro sopra ogni altro del grecd 
nome, fu autore di tante e tererìtsiae leggi t 
« nono nel fitetm temperantlsaiao, di noi fln^ 
chè Sparta ri mostrò aollecita, fiorì grandissi- 
mamente. £> perimenti in quatto giro di tem- 
po, •essanlaoinqae anni prima della fbodaxiooe 
di Roffia,iin édifleata Gi«1a|ina da Bisa di Tfaro, 
che alcuni reputano la sle<isa Dìdone. Altora pur 
Curano di schiatta reale, B«stodecimo degli li^ra- 
cHdi, 'partito da Argo, eeenpò il regno di Mao»» 
donia. Alessandro Magno essendo stato decimo 
settimo nella dì Ini discendenza , potè a buon 
diritto vanUrsi di essere uscito per via di madre 
da AebMe, • per ^ndh ddl padrn da Ereole; 
M (Emilio Sara intomo gli anni della romana po^ 
sanxa : gli Assiri, nfexione potentissima di tutte, fu- 
rono i primi a esercitare dominio, poscia vi segui- 
tarono i Medi, indi i Psritani, indi i Maeedoal. In 
seguilo, vate un dire, poco dappoi che fu soggiogala 
Cartagine) per la.decadenza dei due re, Filippo ed 
AnthMd, ilUliB ed bn l di origine, passò al popetft ro- 
mano la m:i^'gioranxa del dominio. Da Nino poi * 
re degli Assiri, che ne tu il dominalore prini.«irio, 
per inaino al presente, c'è un mcxio di anni tuille 
noreoenlsMfeof antaeinqnel « 

VII. Esiodo visse in quest'epoca, cento venti 
anni disgiunto da Omero, uomo di elegantissimo 
ingegno, e per la soaTissima dolcexxa de'suoi versi 
comaaéndabile, tenero oltre ogni dira deOa pro- 
pria quiete e riposo, il più vicino a quel tanto 
nomo nell'epoca delia vita, come nella poetica 
eelebrita. SeUtar volle il Mo di Ini, « noeninò 
i genitori e la patria, ma qodla oHremodo vils- 
perando, perchè ne lo avea maltrattato. Intanto 
die sa cose s t ra niere io discorreva, mi cadde di 
Ardlara intono nn proposito noMro fiieriUam a 
domestico, cagione di grande traviamento, e molto 
lìa^W nutori combnlluto. Vuoisi da alcuni, co 'quali 
certamente io convengo, essere slate fondate dai 
Teseeni la questo giro «B tampo Capua e Mob^ 
Morrono circa ottocento trentWii. Ma quanto 
non «i diieento M. Catone, che pure aJEvan ae» 
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Qvod ai ito «t, qmm lìiil • Gipaa capta 

anni ccxr., ul rondila est, anni «uni fere d. Ego 
(pafc diiigenliae CaloaisdiMrira) tìx crediderim, 
tea «lare Unì&m wAm ««rim, flonÙMc, con- 



Vlli. QarÌMiiDuai dciode omniiun ludicram 
«t td «jctlaBdam earporif animique 

i efficacisùmum, Olympiorum iailinm ha- 
Imìt, aactorem Iphilum Elium. Is co5 ludos mer- 
oalum(|uc iasliUiil aule auuos, qatuu to, M. Vi- 

codcni loco instiluisse fertur abbine annos ferme 
HCCL Alreas, quum Peiopi patri funebre» ludos fa- 
MM; quo qoijicai io Ipdiflro, umaisque generis 
CKiMMonm, Heconlin viUor esstitit. Tool Aihe- 
nis perpetui archooles essedeiierunt, quum fuis- 
aet ultimus Alaoaeoa: coeperuulque iu deaos 
inao»er«MÌ. Qqm comwtado te «ttMM ux owH- 
ait : ac deinde annuis commissa e«t niagìatratibqa 
^publica. Ex its, qui deais anois praefuerunt, pri- 
■Biu fuit Ciurops, uUimus Eryxtas; ex aonuis, 
ptiamt Gnob. Sesto Oljtnpiade, post doo el vi- 
gìnti annos, qaam prima conslilul.i fueral^ RoflnH 
hu» Marti» filins.nllasiniarias ari, Komun urbcm 
PmtUShn m Pàhtio oendidit ; a quo Icmpore ad 
VM «pnanles «Mki «ni inkiss»i i id actam post 
Trojam captam annis cccczxxtu. Id gessit Ro- 
mulof, adiutus legìeoibas Latini, avi «ai; libenter 
«niia Mi, qni ila prodìdenuit, MOSHcria: qaom 
■ilter firmare urbcm aovuit tea ticini» Veienii- 
bai, alìisqne Etruei», ac Sabìnis, com imbelli el 
pastorali mano vix potoerìU Quamquam, jam aiy- 



nes electo5 appcllalosquc P.itrcs, inslar habuit con- 
ailii pubiici ; haoc prigiaem nomea Patriciqnun 
Juibet. Eapto» virginam Salananiai. . . . 



I^. . . . qoam tìmneral luiilii, expelil ; nem 

biennio ndco raria fortuna com consulibas conili- 
xenit, ut plerumqae «uperior faerit, ms^oawqne 



Quin Rlindii qunqne, fìdclissimi ^tCk RoiB4BÌ4| 
tum dubia fide, speculati fortunam, proniores 
regia perlibu» fnitfe lùi snat: et rex Eumenes in 
co belio mdiw.iait aaino, acque fratri» lailiie, 
neqve snae respondit conuietndinì. Tum senatus 
fopu\g»q/u romaafis h, Aeoùiium Peuluia, qui et 
gnalor .«t caoiol lriaiB|liitf«nl, Tfraot in toniom 



nia etoto fandato degli itenl TommI piiaia Ca> 
paa, poi Nola, w aoo «etendsiei h durata di 
Capoa prima ch'essa venisse presa dai Romani, 
•e npa ■ duecento sessanta anni circa? Il che così 
•landò, daaeento qnanato c«endo delh prem 
di Capna, non sarebbono che cinquecento dalla 
ma Amdasione. 11 dirò con pace del diligente 
Catone, non so persuadermi, che una tanta citici 
abbia potuto i) npidameato creaoeve, fiorirà* 
cadere, risorgere. 

Vili. Ebbe poipiaiaconunciaracnio per opera 
d*lfilo d*EUde de'ginochi tatti il più celebn, 
allo sopra ogni altro ad isvilappara la km» del 
corpo e deiranimo, l'olimpiaco combattimento. 
Ristabilì que' giuochi ed adunante, ottoceuto yea- 
tìtrè mai priaii cbe la, a M. Tinicio, cattaai 
nel consolato. Vuoisi che una tal religione fosse 
stato istituito nello stesso luogo da Atreo, scor- 
rono circa n^e duecento cinquanlauni, ono- 
rando de^ giuochi funebri Pclupe ano padre. £r- 
cule rimase già allora vincitore in questo, del pari 
che iu tulli gli altri comballimeoti. Nello slesso 
tempo gli Areoali ia Ateaci, altiaio eneado etolo 
Alemeone, cessarono di essere perpetui, e si ea» 
minciò a errarli ogni dieci anni. Durò tale con- 
suetudine seltaul'anni, e poi fu commessa la 
rapnliUiea ad annai nmfblnitf. IWdeflenncli 
Caropo fu il primo, Erissia l'ultimo. Degli annui, 
primo Creone. Nella sesta olimpiade , vcntidoa 
anni dopo che |b celebrato la prima, settecento 
ollanladue pria del vostra aOBMlato, o consoli, 
Romolo figlio di Marte dopo aver Tcndicato Tavo 
delle offese sofferte, edificò la città di Roma nei 
giorni PeliKi «al ^Palatino, qoaitrooenlo trento- 
seti'anni dopo la pres.> di Troja. Romolo venna 
ajutato in taPopera dalle legioni latine dell'aro 
suo. Volontieri io convengo con coloro che cosi 
MrineiOf altriacnli diAteitmento egli arrdibo 
potuto porre in sodo una cìllà nuova, tanto yi- 
cioa a* Sabini e Vejenti, ed altri Etrusci, con 
irobeDa toma a faitonla, conadii à aumen> 
tasse, aperto aveiÀdole nn asilo fra due boschi. 
Eletti ivi da lui conio nomini che appellò Ppdrì, 
li tenne in guua di pubblico consiglio. Questa è 
l'origine del nona patràio. Batto delle Sabine .... 

IX. Perseo li palesò al popolo roniano più 
pericoloso nemico, che non n'era stato da esso 
creduto; perciocché sebbene tairolia gli si mo- 
atra«a avrarsa te ibrtnni, aoadbnenb afflktla- 
mente pugnò nei due primi anni coi consoli, che 
molto spesso rimase vindtore, e trasse in ali eansa 
non picciola parta di Grecia. TMA andie i feodK 
pcina feddiadarf» allora incerti e arw I Bommi, 
spiando gli aTTenimcnii, inchinar parTPro alle 
parli del re. Lo stesso re Eumene rimase con 
l'animo difilo io quella guerra, e nt 
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lw<iandani,in quantum intoUigi virlat polest,eoo- 
«ri«Bcmfil| Wni cfasViai, qui miftimut 

qaam tergiversanier perniciosam reipablicae pu- 
fiMin ioierat, tato forliter io ea morteoi obierat 
b Pianna iofenti proelio «pad ariMOi nonfaM 
Pydnara in Macedonia, fusum AifiatiUDqiN caatrìi 
exait, (leletisquc c jus copili, deslitutam omni spe 
oo^it e Macedonia profogere; quam iJle linqoeni, 
iniaMdMi SmolbflMfaB proftifit, tampHqMW 
religioai soppUoem cre^dit. Ad eam Cn. Octaviat 
praelor, qui claasi praaerat, perTcnit ; et ratione 
magia, qnam ti pcnoaat, ut ae Romanoram fìdei 

qaa regem In triooipho doxit ; qno anno et Octa- 
yià praeloria oatalia, et Aniài, regem lilyrìoram 
Gmtìmm aula eamm «gwtfi, toiomphi fuere 
aildkcs. Qaun ùl assidua emioentit fbrtonae 
Comes inTÌdis, alttssìmifqae adbaereaL, etiam hoc 
ooUigi potest, quod, qauin Aoicii Oclatiique trì- 
■BfllOBI BMDO inlHpdlMvIf IbtlVi ^Éi PtÉH ÌUtf 
pedire obnitereniat': cnjus tantam priom ezees< 
ait, ?el OMgDitudine regis Pertei, vel specie sima- 
kcrorao», vd modo pecuniae, ut faù milliei oenties 
ttMhiIeril^ «1 01 



X. Per idem tempu», qaom Aniiocbna Epi- 
phanes, qoi Athenis Oljmpieum incboavit, tara 
vex Sjriae, Ptolemaeam poeram Alcxandriae 
éUdenl, mÌmu est «4 con legata* II.Ptopilias 
Laenai, qui jabcrct incepto desistere: manilntaqae 
expoaail; et regem deliberalaram se dicenlem, 
dfcmaeripsit tirgnla, JassUque prìaa r^nosam 
reddere, qnam egredereior finito arenae dfoolo. 
Sic cogitatìonem regiam romana disjecit conatan- 
tia, obeditomqoe imperio. Lacto aatem Paak», 
■Mgnaa vielairiaaooaipoli, qoatBor filli fàare. Ex 
ibdoofl, nata majores, unum P. Scipioni, P. Afri- 
cani ftlìo, nihil ex paterna maiestate, praeter ape- 
ciem nomiois, vigoremqae ekiqueatiae retinenli, 
im ai o ptlo M dedani, dlMn Fabio Mazlaio : 
duos minores nata, praetextatos, quo tempore 
vietoriam adeptua ett| habait. is qnam in concio- 
Wè ostn «iImb, hmio ■ajornm, ante liiomphi 
diem, ordinem aetonm aoorvm commamoruet, 
Deos immorlales precatns est, ut, si qois eorom 
inviderat operiboa ac forUina e anae, in ipaom po- 



nè ai primi diportamaoli di no ftatdlo, aè al- 
Putiea aarfdah che a*BonaiillNnÌva. b qoealo 

tempo il senato ed il popolo romano creò consolo 
L. Emilio Paolo, che dne «olla Irionblo area, 
■alla aoa prelan e oc] ano eooMlklOf oeoH» taalo 
degno di lode, quanto può esserlo h firtò stessa, 
figlio di quel Paolo, il ijuule a Canne non altri- 
menti incontrò da valoroso la morte, che indugiao- 
ta afOM iaaaotnta qoella pogna aUa repobbNco 
rovìaoM. Diatnuae egli e fugò Perseo in nn gra- 
vissimo combattimento, lananii la citti di Pidna 
in Macedonia, e aterminate le ane schiere, e cao> 
dato aha raUw dagli aloffiamatl, apogtto di 
ogni sperania, il costrinse fuggire dulia Macedo- 
donia. Ricomto caaaodoai nelP isola Samotracia, 
d aB Mi w MppBflharola alb religione éà ttm^ 
fio. Raeotti appo lai Cneo OtUvio peetw», che 
capitanava la flotta, ed avendolo persuaso piò col 
consiglio, che con la fona, a mettersi sotto la fede 
dii Roamiri, potè Mo la tal fviie Imre la 
trionfo questo potente e chiarissimo re. Celebre 
in queat^anno fa il trionfo navale di Ottario pre- 
tore, e qudlo di Anido traente avanti il carro 
Geasie te defl'lllhiL Qnaalo nnvidla Ih lèdete 
compagna della fortuna laminosa, ed agli uomini 
ella ai appigli, ai può anche da questo conoscere, 
oaaervaado aloè eona ìalanlo die veruno a fra- 
stornare sorgeva 3 trionfo di OUbtìo e di Anicioi, 
vi fosse chi cercasse di nuocere a qnello di Paolo. 
Non impedì questo per altro che esso lutti noa 
dMene gU enteeedeall, odia fapleodoro H aor- 
peanna, aia per la poterne del re Perseo, sìa per 
le immagini simboleggiaoti le vittorie di Paolo, 
ab pel denaro da lui recato airerario, che montò 
a dneoeafo dieci aiiBoni di settereB. 

X. Nello ttaaao tempo Antioco Epifime, allora 
re di Siria, quegli che ineomindò il tempio di 
Giove olimpico in Atene, aaaediaado il gioTtnelto 
Tolommeo in Aleaaandria, gH A Biandò ia figora 
di legato M. Popilio Lena, con ordine di deai« 
stere. Esposti i aunandamenti, il re riapoade»> 
dogli, che pencil» emUie, Popilio lo € Ì i wn e rÌMa 
con una verga, e gli ordinò di rispondere pria 
ohe uscire da quel cerchio nella rena descritto. 
Coti la romana fermena dissipò la perplesaitA 
ddn, afelaiepabbfieaoUiedile. LaeteFlMlo^ 
quel deaao dM riportò si illastre vittoria sopra 
Perseo, in padre di quattro figli. Di questi, due i 
primogeniti, li diede in adosiooe uno a P. Sci- 
pioae figlo di P. AMaaaa, adii ddla gceadena 
pntcrnn ritenente oltre lo splendore dd nome, e 
la vigorosa eloqueoiaf Pdlro a Fabio Mauimo. 
OB stiri dna, Ae tfeevoto avcTaao b pretesta al 
tempo ddb aoa vittoria, li ritenne io casa. Riaa> 
dando nella concione fuori Roma, giusta Paso 
de* nostri padri) il giorno prima dei irionlu U 
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«dati oracolo «bìm», aMgw patto spoliaTÌI 

sangainis sai. Nam alteram ei suìs, quos in fanii- 
lia retlnoerat, Uberis, ante patMoa triumphi, alte- 
niD post paaeioNa mbUI din» Aipcn eira baco 

tempora censura FoItìì Flaecì et Postumii Albini 
foit; qaip[i« Fulvii censoris fraler, et quidem con- 
aors, Co. t ulrius, aeaala motas est ab iis ceoso- 
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XI. Poti vietam captoinqne Persen, qai qua- 
io post ia Khan custodia Albae deeetsit, 
PNodophilippaf, « «Étaditf* «ioniilM originia 
appeliatoa, qui se PhilipfmiD, regìaeqae stirpis 
fcrehat, quom cswt oltìmae, armis oocopala Maco» 
Uouta, assumptia regni iosignibost bravi teaaorì- 
tiitia pD— ■ Mi. Qaippo Q. IMIm pfaatar, 
cui ex Tiriate Macctlnnici nonien ìnditam era!, 
praedara Victoria ipsam gcnteoaqua saperaTit, et 
iwNaiii etiafli Adiaeos, rebeMaft iDoipientea, ftidit 
■eia. Bie est Metcllus Macedonicus qui porticoa, 
qnae faeredrcuoidatae daabus aedibus sine inscri- 
plionepositia, qoae dudc Octaviae porticibasani- 
r, ftoeiBti qaifM Wm tanMBi atatnawaa 



bodie- 

qoo masimam ornamentom ejas loci, ex Mace- 
donia deUtlit. Cujus tumae banc caussam refe- 

ilari latium aactori openira, ut eorum eijui- 
ISB^ qoi ex ipsios tarma apod Granicom flumeo 
«ecMafmt, esprasaa ÉmMUmiSmm figoiaraia, Gmo- 
vet statoaa, «I ipiios quoque iis iolarpOMial. BSfù 
idem, prìraus omnium., Romae aeilem ex marmore 
ta iis ipsis monumeotis mobtos, vel magoificcn- 
lia» ni hamriat prioMpt Mt f is «Bk» gcntia, 
aetatìs, ordinìs homioom ÌWMM|% CìIm felici- 
ta (om forlunac Metelli compares. Nam practcr 
cxcellcDtes triumphos, hoaoresque amplissimoif 



TÌtae spatiara, et acres innoceatesqoe prò repabH» 
ca Cam iaimida contaatio ag at qaatoor filioa «os- 
tolil^ amasi adollai aililb^t, amali idiqoit 
iapanlites et IwaoriHmimai. Morlm «|ai liilam 
prò rostris sustulerunt quataor fìHi ; anas oonsa- 
laris et eeosorios, alter coosalaria, tcrtioa cooaal, 
qaartafl mBiMitaa aoaariilai| ^aam haBatim 
adeptus eiL Haa cH ■irnhawi maipi fididiar da 
aitamictwii) 



me gesta, acongiorò gli Del 
tili« dm se talooo di loro rìntnxxar voleva la for- 
tuna sua, e lo splendore delle lue iiziuui, infierire 
dovesse piuttosto sopra lui, che sopra la rcpab- 



XII. Universa deiodc, at praediximaa, inatia> 



Offaeolo, che Porbasse di gran parte del proprio 
sangoe. Perdette uno de^ figli che ritenuto avea 
in famiglia pochi giorni prima, e l^altro ancor piik 
podd dapa n ttioafb. càrm qamiVpaM, ifaaat- 
citò la severa censura di F. Fiacco e di Postnmìo 
AUùao, la qoale gioam a tanto, cba cacciò dal so- 
■H» Oa. FéMo, firaliUo di Falfia aumn^ • 
earto lui seco convìvÌBata. 

XI. Posctachè fu vinto e preso Perseo, morto 

10 Alba quattro anni dopo, ovverà in onesta e fa- 

prigtoalB, Pmadofilippo, eoa! appettila dalb 
■imnlata «oa orìgine, qaal vero Filippo, e del real 
ceppo boriandosi , roentr* era d* ignobilissimo, 
avendo invasa con Tarmi la Macedonia, ed atsonla 
Phuigaa di la, iiialA la biata la paaa dcHa aaa 
arrogania. II pretore Q. Metello, cognominalo 

11 Macedonico dal suo valore, riportò nn''iUaslre 
fitloria iopra lai, e la provincia, « disfece pomi a 
in on grave eombattiraeoto anche ^\\ \chei, cha 
a ribellarsi cominoiavano. È questi Metello il Ma- 
cedonico, cbe circondò di portici qaeMue tempii 
privi d*iierhdoBe, i qaall oca aoaa Taoebiarf aai 
portici di Ottavia, ed è quel desso che recò dal- 
la Macedonia qaella molliludine di statue equestri 
cbe guardano la fronte di questi tempii, e cbe 
parafa fbrmaaa a pM bdia ataamaito diqael 
laogo. Delle quali vuoisi essere qacila l'orìgine; 
cbe Alessandro Magno cioè ordinalo ablài a Li- 
•ippo, autore esimio in siflatto genera di lavori* 
di Moipira agli arigiaali aomigiiantì, le sUtue di 
tutti quc' cavalieri della di lui propria guardia, 
cbe morti erano nel passaggio del Cranico, e vi 
ftammalta— Ua qadte aaclw b «n« propria. 
Metello inoltre somministrò in Roma il prìmo, 
Pesempio della magnificenxa, e del lusso, innal- 
zando ua tempio di marmo, fra i mentovali roo- 



presso naxione veruna, di qualuvoglia età o con- 
dixione, da confrontare in felicità con Metello. 
Oltre i cospicui trionfi, le amplissime dignità, la 
laaga vita, U piè alla aiggia taaala ncOa rcpab- 
Mira, !c calde eppur innocue contese con gl'ini- 
mici dello stato, gli crebbero quattro figli, e 
adahi latti U vide, « laidò tutti a tè Mparatili, 
arioobnidi aaail. fteporUloil «aaiMlcoMi 
rostri da' suoi quattro figli, Pano consolare, e 
prima Gflaaor«| l'altro ooosolare, il teno co a t oi » , 
il qaarta caadidila ai oaainlala, cba 
tenne. Questo può dìni«nicb 
darsi dalin vila felicemente. 

XII. Venne poi al console illamraio affidato 
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cu ia bellum àduuat ai{ai pan nugna e|iiMlcia 

Mclelli AfuceJonici vìrtule armisque friicla erat, 
maxime (JorialLiis in arma, cum graTibiu etiaia 
ia RoBMOot ooatoaMliis, instiganliboa, dattinatM 
ci ImUo ferendo eontul Hammiu*. bl sab uicm 
leropuj, magif quia volcbaal Rornaui, quidquid 
de Caribagiaieusibaa diuerelur, credere, quaia 
quia w tJe n di (iflbrelMiilar, alilail atoatiM Gar* 
thaginem exddere. Ita eodem tempore P. Scipio 
Aemiltanoi, vir avitis P. Africani, palcraisqae («. 
Paoli Tirlulibu» siinilliisiM, oauiibiu belli ac to- 



mai sedili sai, qalnihii in vita nui Liudandum 
•ot fecit,aat disil, M moùli qaem, Paulo geoitum, 
adoplatam a Scipione Afiìeaoi lllfo diifaaaa, aedi- 
litalem palana* ooosul crealui est. BcIIum Orlha- 
gìni, jamantp liicnniiim :i prioribusconsolibus ilta- 
tom, majore vi intulil; quum aole io Ilitpfnia mop 
rali corona, in AfìicB obaidioBall donataa «mlt in 
Hitpania vero ctiam ex provocatione ipse modi- 
cusvirìum, iramanis magnitudini] hn^tcrn intcrc- 
miatet : eamque urbcm, uutgis iavidia imperi, 



nomini, fiin'Iitus luslulit, fecitque suac Tirtulis 
mopomentoni, ^uod faerat ari e)iu clemeoiiae. 
CarllMfodirvtacitf qoam atetisaet annit dcutii, 
•bhinc aoaot CtXXTii, Ca. Coraclio I^ntulo, L. 
Mammio consulibus. Huoc finem habuit romani 
iniperìi Carlbago aemola, com qua ballare majo- 
Tct noBlil coeperct Cbnidio ci Rtltio eoomlibot, 
ante anaoaOGJWntqnaM In, M. Viaicl, coosulatum 
inircs Ila per anno* cxr amì bellum jnler eos 
populos, aui belli praeparalto, ani infida pax fuit: 
Mqna m Rocm, jani tarrarani ori» mparato, te- 
coiam tperarit fore, sì nomea usquam staotis 
maoeret Cartbagini< : mìco odiura, cerlaminibu* 
ortum* altra metum durai, et ne io viciia quidem 
daponitar; 
tMdeiiil! 
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Xlll. Aule iriciinina»,.qaam Girthago dcle- 
*alnr« IL Gaio, perpeioua Ai r oanJac ^nt aoctor, ' 
L. CeniorioOr]l.llMliocMi»alilMU,morteni oiiiil. 

Eodem anno, quo Cariba^ concidit, L. IVIiimmius 
Codothoa, put «nnoa 4mggcmi, qoam ab Alele, 
Bip^ filioi» CMl caodila, Mitai cnH. Ulcv^ 
qnciaapcfaliMr, diviolaa a tegeotis nomine bono- 
ralus, alter Afric^iniM, alter appellatas e»t Achai- 
cu» : nec qutsquaui ex noTÌs hominiboa prior 



r iiicaiico «lolla gMm d'AcnJa. Pravooala«v«aalc 

i^pratlullu i Corinlii anche eoo accrbÌMÌOlì olr 
Ifìtggi a noi fatti } a quella proviacto tollCi ttbv 
bene già, come ditai, ioCranta dal valore a dalla 
campagne di Metello il Macedonico, or uuo*a- 
nirnle alFarrai seco slessa incilavasi . Circa lo 
lleMO tempo p^ii perchè i Bomani creder voie- 
yaoo cbccdii tc^AmipiÌ da^ Cartaginesi , ehf 
non perdki la coaa vociferate raerìlaMero crCf 
denza, fermò il senato di distrugger Cartagine. 
Quindi Tenne creato console, mentre non i 
m che aircdiKii, P. Sdpie 



dicemmo n;ilo (!a Paolo, ed adottato dal figlio 
di Scipione Africano, uomo ndle virtù dell'avo 
e Delle pcterae a L. Paolo «omiglianiissimo, in 
tulle le arti dalla paca e della guerra, e ndle doli 
tutte deir ingegno, e degli studii, primo del se- 
colo suo, che nulla io vita o fece, o diste, o pensò, 
dia degno non fona di lode Bmi egli già fwinio 
meritato io Àfrica il p—io daUa corona d^asse- 
Jìo, ed in Isp;i';na la corona murale, dove anche 
provocalo a dislida, egli non di gran possa, uccise 
na nemico di gtfanlaNa grandma, Jncahò pd 
ora più poderosamente la guerra carl^igincse, che 
già due anni prima recata avcano i consoli anle- 
ccdeoU, e dal foodo schiaotò quella città odioM 
alaonwroBMA. piAparfcloaia iTiiapara, cM 
per verona recente sua colpa, così facendo monor 
mento 4el mio talore, qoella dltà ch'era atclc 
momuncnUi ddlB daoMOia dalTiTO «no. Fo dip 
strutta CarUgioe aaieenlo sessantaselte anni dopo 
1,1 sua fondazione, sotto i consoli Cneo Cornelio 
Ijcotiilo, a L. Mammio, sono cento seltaula selle 
anni. Tal Ine ebbe r«nnla dd ramano iaipw% 
CCB Inqoala i noalfi auggiori cominciarono a 
pugnare sotto i consoli Claudio e Fol.vio, duo> 
cento novantaKÌ anni priou .chc JNi>antra»M nel 
tao cowohio» o Jfc> lil i ali la fica che par 
«ento qidndìfli anni non vi fu con qoe'popoli, che 
gaerra, o cppefocchiamenti di guerra, o pace in- 
fida, .cAcflia già padrona dal mondo, a'anM 
éii^lMfcMion oMere sionra, fiochi vivo il nonp 
rimaneva di Cartagine. Tanto l'odio nato da am- 
hiaioai gareggiamenti sopravvive al Umore, e 
Miao i fiali ji dipow l Ni Gartafbi 
m^i^tmt odiate, «b» ||a^fie«nH9 4i 
esistere. 

XIII. Tra anni innanzi che fosse sn^anteUaU 
Carlaginoi callo ilconiolalo di L. G«Moiiao • 
M. Manlio, acri M. Catone, perpetuo sostenitore 
della necessità di distraggerla. Nello alCHO anito 
in cui cadde CarUgioe, L. Uommio svdM dallo 
IbadaoMnta Gorinlo, noTcoeolo cinquantadae 
anni dopo che fu fondala da Alclc figlio d Ippole. 
F/uno c l'altro capi Uno onorato dal cognome delle 
genti domale, appcUcMiAfttoa rnin, Acaioo 
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Maminio cognomen virtutc p«rtan vtodicavil. Di» 



Qaippt Scipio ita eicgans liberatiam tladioratn, 
oinnisque doctrinae et auclor et admirator lìiit, 
ut Poljbioni, Paoaetianqae^ praeccUeiitea iofc- 
wàn-Ugati, doni iHti ie f w bakottH. (feqM 
enim quisquam hoc Scipione elegantius intervalla 
negoliorum otio dispoaiit, Mmperque ant lielii 
Mt pad* MrTth artìbog : aenper ioler arma ao 
•tadia T«nalM,aat corpus perieaHa, «ot atoimom 
diccipliiiis exercuiL Mummiin lam rinHi fuil, ut, 
capta Corimbo, qoom maiinoram arlificuin pcr- 
fccti» naiiifcas laliabft m «telou In Italiani por- 
iHdas locaret, jolMfM piMdki eonduoentibui, n 
ens perdidiisent, noras esse redditnros. Non hi- 
mcn, puto, dubiles, V'inid, quia miigis prò repu- 
kiea fberit» raanort «dhoe radoa GorialMorom 
ialdlectnin, quam in tanlaro ea iutelligi, et quin 
hae prudentia illa iaapradcQtia decori pabiioo 
fiMiìt ooavcoicntior. 



XIV. Quum rucilios cujmque r«!t in anan con- 
iracta species, quam divisa temporìbiu, ocalisani* 
aùaque iabienal, Mata! prioNa hi|at Toionlnìi^ 
posleriorcnique partem, noillintHi rerum notilia 
in arctam contrada, ilislinpiere, atque buie loco 
inserere, qjae quoque tempore, post Homam a 
GaOIs captem, MnOm ali oblÌBBÌa (olaa muImi 
liam militariam et eaosaae, ctaMioVea, et ipsarum 
praefulgent nomina. Haìc rei per idem tempus 
civilates propagatas, aactumque roraaoom no- 
tafli coaMButamBo {Mia, iurad iMeatpeatfff# aolK 
texturì TÌdcroar. Post septem annoi, quam Galli 
arbem oeperaot, Satrìom dcdnda oolonta est, et 
poti afiBun SflUnof nof ein^ue ' fnlcfjMlla uuis 
Ifepe; deinde, tnlerporitis duoboi «I Iffgintai, 
Aricìni in civitatem recepti. Abbine annoi antem 
ccci>, Sp. Poathnmio, Veturìo CalTioo consuiibos, 
C am pan i a 4afa al dvites, pariiqoa SanudUttm, 
sine suffragio : et eoJcm anno Cales dadocta co- 
lonia. Interjecto deinde triennio, FunJant et For- 
'tniani indvitatem reoepti, co ipso anno, quo Ale- 
'xandria condita cai; inaeqnentilHuqne eoliaalilNitf, 
a Sp.'PosUnmio, Fhilone Publilio, eensorihus, 
'Acerranii data civitas : et post trienniom l'arra- 
cinaro dedncta colonia : interpoli toqae qoadrien- 
aio^ Laeiria : «o driiftda, iiilar{ael0 friaonlo» Snei- 
Éa Aumnca; tf. Satictala, Interamnaque post bien- 
nium. Decem ddnde hoc raonercaoni vacareront. 
Twte Soia alqoa i^a Modaa eoloDiae, et Car- 
seoli pool bieiiràiin. àt qointaim Fabio, Dccio 
; coomIìImu, q«o anno Pjrrtnu fe- 



raltro, e Mummio è stalo il primo fra gli aomini 
oootI, cb« BiannaaMr «a aopnmaoam aeqttlHal« 

col valore. Diversi affatto oe* costumi i due capi- 
tani, diverse ebbero le ioclinazioni. Scipione fu 
cotanto eslimatore, ed elegante propagatore dei 
Mberall alndB» • di o(ai maaieffa di diwàpiine, 
che seco ebbe tempre e in Roma, e nel campai,' 
Polibio c Pnneiio, uomini di squisitissimo inge- 
gno. Ut veruno per avventura >Iistribuì mai più 
aBBondaBBOile di Mploae. foaio nefPIotervalir 
delle faccende. Sempre intento alle arti della paod 
o della guerra, sempre diviso tra le armi e gli 
stndii, esercitò o il corpo ne* combattimenti, o 
l'animo nelle disdpline. Menarfo poi cUm eoa! 
roixo r ingegno, che dopo fii presa di Corinto^ 
volendo trasportare in Italia le più bdle statue • 
(Mtture de' più Takoli arleflei, ordini di uwfW' 
Uva I «andatlieri, che se guaste ed infrante li 
avessero, naove \o .tvrehbcro rìlomale.' lo penso 
tuttavia, che ta non dubiterai punto, o Vicinio, 
BOD filata piè alile alla lapabbliin, che roiao an- 
cor rimanesse r intelletto nella cognizione delle 
opere corintie, anzi che di quelle tanto esserne 
istrutto, e non di una tale periua, fosse quella 
ifnotanu at'ttlilill pubUhai piè «oofacanla. 

XIV. Siccome più apevolmenle avviene che 
rimanga presente agli occhi e alla memoria quaU 
iÌT0gliB nuniflca di cete In na ponto aolo taceol- 
te, anziché pCr Itnpi ed intervalli disgiunte, così 
pensai di separare qui la prirra dalla seconda 
parte di quest'opera, con soffrire una non dis- 
nlfla eegirfiioBa S cote in aaCBlnto rialNUe^ a 
riportar in questo luogo quali tolunic, ed in qual 
tempo sieno state mandate, pei ordine del senato, 
dopo la presa di Roma latta dii Galli. E mi parta 
di poter «ilaadio aggiongeif nao inopportana- 
mente, ed il diritto di cittsdinanz-T propgato, 
ed il <!re9GÌato nome romano con la difiiisione <fi 
qoet dirlKo. Par dò poi dir rigaaida le eolonit 
militari ; le cagioni e gli ao ori I<mnh dagli tietd 
nomi di quelle son gi.'i manifesti. Sette anni dopo 
la presa di Roma fatta dai Galli, si mandò colonia 
in Svtrio, on anno dopo s Seda, dopo nova a 
Nepe, e posda frapposti t'entadue, si ammiieM 
alla cittadinanza gli Aricitn, e trecento cinqnanla 
anni da quelPepoca la sì ooncedette ai Campani, 
e ad nna parte de*8Bnniti, ma tema volo, aollo f 
consoli Sp. Postumio, e Veturìo Calvino, nel qua! 
anno pure si mandò colonia a Cale. Trascorso on 
triennio, neiraono stesso in eoi io adilcala Aka- 
sandria, d amaifacro i Formiaoi e i Foodani. Uh 
anno dopo fu conferita la ci'.t;i<!in.inza a^Ii Accr- 
rani, essendo censori Filoue Publilio e bp. Postu- 
mio. Tre anni dopo rf mandò odoala a Terradoa, 
dopo quattro a Locerra, dopo tre a Suessa Ao- 
dopo dae a Salioila, «d Ifllcremna. Sco«- 
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gn^rc ooe|iil, Siauemn* MialaniMqg* nuà co- 
loaif pati qMÌri«MÌ«i ▼«MMÌaB. btarfcdoqM 

biennio, M. Cario et Rufino Cornelio consulibut, 
Sabini* siot Miflngio dato ctTÌto>| ìd •ctam Mtc 
annof fcriiM obetx* ài Oùtm el MmlnB •Uuoe 
«HMM limM Ireceotos, Fabio Donona al CImììo 
Canina cos*.; Interjecto quinquennio, Sempronio 
Sopbo et Appio Caaoi filio oou^ Ariminam, Re- 
nloot mini | «1 «affragii fereodi jui 
datom. At inilio primi bdii Puoid Fir- 
et Caslrum colonia occupata i el post annam 
ia, poatqua xzit annos Acsuium et AUìuid{ 
FircgallWqiw aoao pofll Iteaim } pfOBinoqiM 
anno, l'orqualo Seropronioquecoss>, Brundisium, 
et po»t trieanium Spoleliam : quo anoo Flora fi um 
iodoram lactam e»t ioiliom. Poalqoe bienoiuni 
dedacla Talealii, et nb advcahMi ia ItaBiM ia- 



XV. Deiod^ dam AnttUial in lidia 

morstur, ncque prosimii post exoessum cja* an- 
nis» vacavit Romani* coiooia* condere; quura esset 



dus; et post1>elliirn vircs rcfovcn Jac magi*, quam 
^Mrgendae. Cii.auUuB Manlio VoIknm et Fultio 
tm^ poBoait étèmtm ooloiiia, abbine 
I Imim cen^ cl| poti «pMdrìennìnin, Pitau- 
rom ac Polenlia ; .nlerjectoque triennio, Aquìleia 
el Gravitcs, ci poti qtuidrienniara Loca, boden 
tw ap onm tiMltt,q'jaraqua(D apnd qooMlaH aalri» 
gftur, Puteoloi, Sabrnuinqae ci Buxcntiini mìaai 
coloni. Auximomatiem in Pioenan, abbine annos 
ferme clxxxtii anletricaalum,^^ai Cascia* cea- 
aor, a Lnperoali io Adationi itnm$t Ihaalnia 
cere injtiluit ; cui iademoliendo eximia ciritatis 
•e verità*, et eoo». Sci|io reaiitere | ^aod ego io ter 
dannina poblcae t^lntatìa angoneBla nume- 
ra Tcrim. i^isnoautea Loo«m 
qui Salluc* apud iqu?*, qoae al) eo Sexiìae ap-^ 
pellaatur, deficit, '^"^TiìfUTT* 
abbÙK annoa ttnut ctHi, et poalawanàf Scyla- 
cium, Miocrrium, Taieolam^ Neptania, Cartha- 
goque in Africa prima» ut praediximus, extra Ita- 
liam colonia condita etU De Dertona ambigilar. 
Mari» aaiem Martina in Galliai Porcio Hacdo- 
qoe coss., abiiinc annos circiter CLin, dadncto 
colonia e*l. Poat tre» el vigiaU anno* in Baffa»- 
m* Eporadb, Mario «aiei ▼alerloqne Fiacco 
eoia.; neqoe Lcile mcmoriae maudarcrim, qoae, 
imi allilariai poal boG teflipw licdnel^ ài. 



aero dieci anni eaenli di tol peto. Poi anbtto ai 
madòcaloaia adAlbn «4 • San» • 4ap» ém 

anni a Carseolo. Nel quinto conaolato dì Fabiof 
e nel quarto di Dedo Ma*, il primo anno del re> 
gno di Pirn», li mandò colonia a Sìnneam a MÌD> 
torno, 0 dopo qnattio «Mi a Venoaa. Trmaeraa 

an biennio, dna trecento Tent*annt sono, sotto 
il conaolato di M. Curio, e Cornelio Aofino, fa 

Trecento anni dopo nel eooaolalo di Fabio Do^ 
sone, e Claudio Canina, ai mandò colonia a Cosa 
ad a Pc*lo. Cinque anni dopo, aotto i conaoU 
Saaapramo SolRi, ad Appia^ figlio d'Appio tt CMao^ 
ad A rimino e BeotraalB, e si accordò il diritlo 
del Toto ai Sabini. Nel prindpio della prima 
guerra pontca, fa occupata cooooIodì Fermo a 

Ascolo eJ Alio, e dopo due Frcgclla. Nell'anno 
aegnente, aotto il conaolato di Tonjoalo e Sem- 
pronio, ai nandA eoldnla a P r l n di al, a tra aMd 
dopo a Spoletto, nel qual anno ebbero priadpin 
i giuochi Flornli. Due anni dopo si mandò colo- 
nia a Valenaa, ed al tempo ddia venula d'Aoui- 
bab in IlaKa, a Cvcmana e Placali». 

XV. Poscia fiocbè Annibale stette, e negU 
anni primi dopo che usci dalP Italia, non ebbero 
i Romani Tagevoletaa di (ondare nuove oolontes 
dowdo anidoranta la gna rra , far lata di aol» 
dati, e non congedarli, e dopo la guerra, nott 
isparpagliare le fone» ma risanarle. Sotto il oott- 
sobto di Cnao MnliaTélm t H. Falvio NobU 
Itore , sono drca diiaaiHta dlciawalie anni , ai 
mandò colonia a Bologna, quattro anni dopo a 
Pisauro e a Potenxa, tre anni dopo ad Aquìleia 
• Graviacat e dopo qnattra aMon a Loca* Rath» 
stesso periodo di tempo, benebè da alcuni scrii* 
tori si controtcrta, mandaronsì coloni a Salerno, 
Pouuolo e buscato, e cento oltaulasette "^"^^^ 

il censore Cassio cominciasse a fubbricnrc il tea- 
tro, posto tra il Loperaale ad il Paiatioo, ai di coi 
I iiwiHiÉiManln si o p peaa r a il eoasole Sdpiooe, e 
la.|9l|MMe severità di Roma, ciò che io annovero 
come una delle più illustri e lodevoli prove del 

Ettbblico costume. Sotto il consolato di Cassio 
ongino, sono drea eaalo dn^naolaBalta mam^ • 
di Settio Calvino, lui che vinse i Sallui lni|i> 
quell'acque che dal suo nome Sestie si appellano, 
si mandò colonia' in FabreUria, a dopo un anno 
aSdUaaio, Mioarvo, TanolPk Ntltaoh aGarla^ 
gine, che fu la prima colonia^ come accennai, che 
da noi s'inviasse pell'AGrIca. Non è aooertato il 
tempo in cui ai mandd colonb a Ocrlona. SoUo 
il consolalo di Pordo e Marcio, cento cinquanla- 
trè anni dopo, fu spedita colonia a Narbona- 
Marcia nella Gallias e dc^ anaora reulilre, ia 
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XVI. Quum haec parlicuU operi* Tolul for- 
mala proposiU excesserit, quamquam inleltigo, 
niU là bào tea pfMcipili fatintfone, qnae me 



fMtitDr coosUlere, pene nagis necesMria prae- 
Icreooda, qaam saperTacu» amplectenda : neqaeo 
tuBSB iMiptnra ■lihiy ^pio rat tMpc agitelsni 
animo meo, ncque ad liquidom raUooe perductam, 
alilo. Quii enim aboode mirarì potest, 
tmiiMatiaaiiM CttiiuqiM pcofeaaioDi» ioge- 
afa, iB«UBdMBlbmMi, «1 in Man «mMi tem- 
porta congrucns spalium ; et , quemadmodam 
ckm cafw», alioqM aeplo «tÌTeni f eneria anima- 
Ih» aiUI» ainu Mpuita iliiii, te «Ma qno- 
^ enrpH coafregantnr, ita co f i f t duri op«- 
riacapada iofenia in sinilitudinem et temporara 
«t pcofeetaun temetipsa ab aliia •cparaTenini 7 
Pa», «fcq— mallf— annaw aylio 4Mm^ 



(aftt per divini •pirilus tìkm, Aescbfloai, Sopho- 
clem, Euripidem, Uloatravit tragoedias : un» pri- 
acaa iliam et vctercm lab Cratmo, Aristopbane 
<t EmftUm wiiiiiBaBi Al aofM < cobìwm ) 
Irus, aequalesqae ejas aelatis magts quam 
Pbikmon ac Diphilof, et inveaere intra 
I oequcimllaada reliqaere. Pbi> 
Ioaophorum qooqM iagMria, leanlioB on de» 
iloeo4ia, omniura,quos pauHoaaleaiainerarimus, 
guanto poit Platooia Aciatdpliaqiie mortem flo- 
CMveapatio? Qaid anta laceratemi quid post ejus 
sudilorcs eornmqoe difdpQlos clamm in oratori- 
Ima foil? adeo quìdem arclalum angustiis tem[>o- 
tmtÈt nt nemo memoria dignus, alter ab altero, 
I aafidftiiok NcqM boa in GbmcìIi 



IVU. Nam, ni» aapm ac mdta repelai, et 

Romana tragocdia «at; doloeaqae latini leporit 

lacetiae per Caecilium^Terentiumque et Afraniutn 
aoppari aetata oitueruat. liistoricoa, ut et Livium 



ci quosdam veteret el obacuroa, rainut lxix annis 
circumdatuni aevum lulit : ut nec poetarum in 
Mliquius ctleriuave procesMt ubertoit At «ratio, 
M f ja roreniis, pcrfMUuBfae pfoiM «faqaaatfaB 
Patbmom 



Eporedia nel Bagenni, miio ilconioLto di Vale- 
rio Flaeco, «d il testo conaolato di Mario. Dopo 
«a III tempo aan nprei aflbraure che altee colo* 
nie tieno state mandate, traaw mllilari. 

XVI. Sebbene anche questa parte del mio la- 
voro, che dello ttabilimento tratu delle colonie, 

piano propostomi , 9 
hmàkk Ì0 intwwfa dte in fretta tanto pracìpitoa, 
ore a gnìsa di rapida ruota e di vorticoso torren- 
te, la piena ed il corto delle cose sdegna ogni 
■Milani d'indogie, daUmai piottoalo omnetter 
quasi delle cose necessarie, che abbracciare delle 
superflae, tuttavia non so sì (attamente temperar- 
mi, da non tinger penna intomo nn proposito 
spesso nelPanimo mio rivolto, • non mal a «difo- 
rimento condotto. Ed in vero chi potrà di sover- 
chio menvifliare, come i più alti iogsfni io qual- 
si voglia niaiifaia di diaciplìno^ ed io etasenn ramo 
di qadla io particolare, siano in uno stesso, e 
tanto angusto spazio di tempo vivuti ? Nè altri- 
menti che se animali di razza e natura diversa 

chiuso qnalonqoe, pora obieao o dafl a i> atrani 

dividesi, ed in ispezte si partono e separano fra 
loro, deipari quo' d'ogni illustre opera oapada- 
mi fagecaifbeDdhèaaflaaaB a^imw avalarapaca 
in che fiorirono, e T eccellenza comune, nondi- 
meno separa ronsi tra toro classificandosi. In una 
■ola Imvianma età, nè da grande spasio d^anni 
ialarrolta, Tcane iUnalnta la TrafdUa dafPio* 
gegni divini di Esrbilo, di Soffocle, e di Euripide, 
in ana « sola, l' attica e vecchia commedia, per 
opera di GradDO, di AriatofinM, a di Eapolide. E 
dopo brevissimi anni Menandro, e Filemone, e 
Difilo più vicini a lui ndPepoea, in coi vissero, che 
nel merito, inventarono la nnova (comica) e furono 
in qadia iaiarflalini. Griafagai Moag^ «for^ 
ganti dal fonte socratico, e gli scrittori tolti testé 
da noi annoverati, fiorirono forse molto tempo 
dopo la morte di Platone • di Aristotele? Chi prima 
d*laaenita, 0 dapa i auoi alenai, • i lora diaee- 
poli sMnnalzò chiaro fra gli oratori 7 Tanto cerla- 
mente fa breve ed angusto quel giro di tempo 
dm ||B prodana, dw talli i pii degài di rieor- 
daau, vissero aonlampaoMi, e pottrogaira loro 
scambievolmente conoscersL 

XVIL Nè dò più avvenne appo i Greci che 
appo i RoBNiaL top w cioc d i i ofa non d foglia 
riandare a^ascoli rotai ed incolti, e per solo me- 
rito della invenzione commendabili, la tragedia 
ruuMUia nacque con Accio, ed intorno qucIPepoca. 
Le saporita lÌMasie ddia latina arbaaitt d videro 
risplenderc iu una età stessa nelle opere di Ccci- 
lio, Terenzio ed Afrauio. Gli storici poi quando 
anche tu annoverar voglia Livio fra gli antichi, 
Calon^ ad ainmi altri ptA rimoti ed 
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decos, ul iilem separelor dio (prc P. Craisì, 
Scipionisque^rl Ladii,etGracchorum, et Ser. Gal- 
bae dixerim), ila «nivfrM Mb principe operit lai 
OTopH ToIKoii nkdtlMlMi iute cum pauciisimist 
miniti vpro neminem possi», nisi aut ab ilio visum, 
aul qui illuni videril.Uoc idem eTenissc grammati- 
CM,plailU, pietorllNUi w rfpfnrihiu , qaiiqiiti tem- 
ponii inalilerit notis, repcmt, et eminenlia cojat- 
que operiinrctissimii teraporam clauslris circum-' 
data. Uoja* ergo, pnecedeatisqae secali iogenio- 
MitwBnia» «MgngrtkMbtM «1 in iln- 
par, et in emoIoJiNBlUB, caofsas quam 
•HMper reqairo, nnnqaaai npecio, qoas e»se ve- 
CM coofidanit (ed fortaiw vfri «tmBe* t faitcr qoas 
bat Mxine. AUt aemokfio iofnii t «I mm io'^ 
Ti(!ia, nunc admiratio iroitatioDem accendit : ma- 
toreque, qaod summo studio petitam est, ascen- 
dtt in iBninam , difficilisqae in pertelo Mor* 
«■!{ nalaraliterque, quod procdM Bon potcsL, 
r»vf dit.'Kl, ul primo ad confcqnendos, qoos prio- 
res dadmus, acoendimur, ila, ubi aut praeterìri, 



ape senescil, et, quod aiseqoi non polest, aeqoi 
desinit, et, vclut occii(i:itam rclinquens materiato, 
quaerit nofam : praelcriloque co, in quo emioere 
wn poi — »i ri if U » itt qa» aUMaar, «empi- 
rimus: leqaitiirqae, nt freqaeos ac molnlis trans- 
itai Miinui pwfMii opcrii iiapadiuBlnin lit. 



XVUi. Transit admiralio ad oondilionem 
•I ad ariiiaBi. Una aria Altioi |iiarflMn 

cloqticntiac, qaam universa Graecia, opari- 
batqne floruil} adeo nt cor pera geatit illìat a^ 
patata siat in aKai òritates , ingaaia varo toBi 
Adwnhiisfoai morit daaM «idMma. Mofae ego 

hoc magìs niiratas s'im, quam neratnem ArgiTum, 
Tbebanom, Laoedacmoniam oratorem, ani dom 
Tilit a a dertl ate , aat poti laorteai maaioda dl- 
gnum existimatum. Quae urbes (et in Italia), U- 
lium stadioram fucrc sicriles, nisi l'hebas unum 
OS Piodari itlaminarct ; oam Alcmana Lacoacs 
lòlio 4bi viadicaat* 



oscuri, tiiUi fiorirono in un periodo non maggi*)- 
re di ottani' anni. Nè la nostra poetica ubertà 
proeede molto prina, o molto dopo qaellVpoea. 
Ma ronaioae poi, il bimIw ixoose, la eloqncnsa 
prosaica, per eccettuare nuovamente Catone, di- 
rollo con pace di i'. Crasso, e di Sopione, e di 
Ldiio, di Faaaio, deiGtoediii, «di S. Galba,aori 
tutta proruppe nel suo principe Tullio, che dì 
pochissimi deUuoi predecessori potrai pigltara 
diletto, nè altri ammlrara ae non aoloro dba fino* 
no aooi cooleaiponuML TInIn «adfà Bwai a aocn- 
duto chi Riempi vorrà por mente, ne^grammaUoi 
ne'pittori, negli scultori, ne^plastict; la] 
di qualsivoglia arte, in 1 
raodiiuaa. Io di dflme adntiawln dì Itegli ioga* 
gni che vediamo esservi cosi in questo, che netta» 
oolopreoedente,pari aeU'«anlaaiona»a da pari pia* 
■ii aHafo tladB ittanittit a di tonigKanta riflbUa 
di queste due età, mentre sempre mi posi ad inve- 
stigar le cagioni, non mai mt venne di sooprime 
tali, che come vere mi appagasKro, se non che pw 
avTiBtara veroiiMilIt k» te qoall qnaHa tifo 
larmente. L*erauIaxione alimenta fi* ingegni, e 
talvolta l' invidia, taPaltra Pammiratìone accende 
all' iinilaiioue. Velocemente ginnga al sommo, 
dm «on ardar «onuao èvaraitai nm laporaw- 
nenia nella perfezione è difficUOi od è di sua nata- 
ra, che ciò ohe proceder non pn^ retroceda. K 
come a prima gionta infiammiamo a raggion- 
gere coloro, ebe per primi da noi si rcpatanoi, 

COSI %o rivvione che si disperi di sorpassarli, o 
eguagliarli, laagne allora con la speranaa Tardorc^ 
i^btialaida dBatfallwra dò ^ cotaMifatr non é 
può, ed abbandonanda come oocapata qndb ma- 
teria, si cerca una nuova. Quel cammino lasciato 
in cai non poaàamo ianalurcì, rivoigHamo alUoTa 
I aoalri «M, an«i avvisae cbt il I 
lamento lio A I 
deir opera. 

XVllI. Passi ora la nostra attenaione dalla con- 
diiioao doHampi a qaoUa delle dtlà, Alene aala 

florì per assai più anni di eloquenza, e fu più fe- 
conda in ^ocU* arte, ohe tutta la restante Grecia ; 
coti dm diroiii Tiran i corpi de^Graci negli altri 
luoghi, gr ingegni bensì esser tutti cUaii nelle 
sole mura di Alene. Nè sembri che io dica sover- 
chio i poiché ia fiuti varano nè Argiro, nè Teba- 
ne,nèLaead— — aotal w aitionianl w T l wOif^ 
potato degno (tt tima, a dopo morte, di rìoordai»- 
za. Non coltivarono queste città (uè anche le cilli 
itatiaue) colali stado, tranne Tebe altamente iUa- 
■tnta dal «ma di nndaro} ^ di iMonla fidM- 
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roOTit, liiifiMppiyriPCipwilt qaifperCTOto 

Gartluginis me(a,sub1ataqac ìmperii aemula, non 
^rada, ted pntoipiti cunu, • virtute detciium, ad 

indueta ; in •omnom a TÌfìlfiiib «IlinBw *à jola- 
ptates^ a negotiis in ottura conversa dvitas. Tum 
Scipio Natica in Capitoli» porticas ; tum quas 
il Im ia ano Gn. Oeto> 
I, moliti lant: pobli- 
camqne maf^nificentiani secata privata loiorìa 
•st. Triate deiodCf et contome l ioaum bellum in 
Ut^anii, dwM klfOMM 'ntkllM, «waliMi «sIs 
quo'I ita varia fortuna gcslum est, ut sacpius Ro- 
OMUiorum gerexelur adveru. Sed interempto 
VjtwtlKH ficMid* BHigis qpiua viriate Servilti Cae- 

B< exarsiL Haec arbs 
S plora qoam propriac juvcntutis ar- 
nìt aad, tei ferocia inceoiì, vel inacitia noatro- 
daena, vel lortaoaa indnl^cnlia, eom aliot 
docea, tara Fompeiuni, magni Qomiob viram, ad 
turpiuitoa deduxit foedera (hic priroos e Poropeiis 
ooof ul fiiil), nec minoa tnrpia ac deiettabilia Man- 
dolini Hoelilimk eoMaka. Sed Ponpeiue yr»- 
tia impunitom babait, Manctaum verecondia. 
Quippe non recaiando perdoxit hoc, ut perFecia- 
lea nodua^ a« poat tergam relifa|ia jaanilNis, dcde- 
TClor fcoeliiMnL Qomì fnimàftn te acpivmiil, 
•icut quondam Caudini fecero nt, dicentes, pobli- 
CROI violatioocin fidei noa debere naiua lui tutr 




■.Il primo SdpioDc diachiuao aveva la atrada 
■Na poteaia dei Roneoi, il Nsoado rapane db 

dissipazione ed al Inao. Binoeso il timor di Car- 
tagine, levata die fu a Roma V emala della sua 
potema, non gradalaioenle, ma precipitando dalla 
virtù rovinò eua ne^ vtùi. Obbliate le antiche 
costumanze, s*introJucsero delle nuove, cangia- 
rono i cittadini oon le vigilie il sonno, con le armi 
la folntlà, eoo le iMoende gli oxU. Fabiirioft allora 
Scipione Nasica i portici od Campidoglio, e Me- 
tello quelli che già accennammo, e Cnco Ottavio 
un altro bellissimo uel circo, e tenne premo a 
tale pobUìee magnificenia il lume pciralo. Ao- 
cadda poMÌB r iafeliee e vergognosa gaerm nella 
Spagna contro Tiriato, coadotticre di una ma- 
snada di ladrooì da noi pugnala con assai va- 
dllaale fertnna, ansi plà so venie con ia&vore- 

Tolc. Ma estinto Virìato più per frode, che per 
valore di Serfiiio Cepione,.a'accc«e tosto dopo 
la gaerra namanUtta aneoni più aeerl». la dità 
di Nomaozia non mise mai in armi più di dieci* 
mila combattenti , ma sia per lo suo indomito 
coraggio, aia per T ìroperiiia de' nostri capitani, 
sia peidìè a U ai a w ùawe aor ridente la fortona, 
costrioM a twpWmi patti inaieme con altri dnci 
Pompeo, nomo di grandiuima fama (questi fra I 
Pompei fu console pel primo), ed a non meno dele- 
•labiU e WfO«Beei U«oaioleHaiMÌiw>0«IÌIÌo»lla 
a Pompeo procacciò T impunità il favore di coi 
egli godeva, ed a Mancino la soflÌErla vergogna, e 
tanto essendo giunto che non ricusò di iàrsi con* 
aegnar aedo dai Peeiali el aaaicQ^ e eoo le aMai 
al tergo Ir (rate. Ricusarono i Numantini di rice- 
verlo, come un tempo lètto avevano quei di Cteup 
Ae, dicendo, che Ita aMOoanwito dijUe paitUi- 
CB aea dorea Ianni oet Maine di a 
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IT. Tmnrancm deditio Manàni ctfitiitis moTit 
dineasiooem. Quippe Tìb. Gncchus, Tib. Grac- 
cU« dHÌHÌBl alqM MiiMaliMlai viri, llliiM, P. 
Arrìcani ex filia ncpns, quo qaaestnre et atictorc 
ìd foedns iclam erat, none gratiter ferens aliquid 
• N iaelura infirtaarì, none nmìlii tcI jadidi, vel 
pocnae metaeni discrinvimiilninM pMiù erealos, 
TÌraUoqni vita innocentissirnus, ingeoioflorcntis- 
•ilDlU, proposilo saDCtÌMÌfnus,taDlia denique ador- 
mlna virtatibaSf quanlai pcrfiBeU et mtnri «I la- 
dm (ria mortalis condilìo rflCÌpil,P. Hncio Scaevola, 
L. Calpurnio cosi.^ ahhinc annoi cixii, descirila bo- 
nis; poUicitoiqae toli Ilaliae ciTitateiOf timol etiam 
poMMlgtlii agiarS» kfibiM, omàhm tMmm 
concutientibui, sumroa inva niicaìt, et In prae- 
raptam alqae anceps pcricalum addaxìt rempu- 
Ukanif OclaTÌoque colirgac, prò booo publìco 
alanti, ùttperinm abrofaTÌt : trìoniviRM af fìs di- 
videndis, coloniisqae dedaccndìs^ creaTtt se, so- 
ocvnnique suam consalarem Appiam^el Gfaocbam 
Aitrcm, admodam jaihNBak 



III. Tom P. Scipio Nasica, eju«, qni optimtu 
fit a feoata judicatus erat, oepos, cjas, qui oernor 
fràrtictta in Gipnldio fceafat, fiRwi pconapoa au- 
lem Co. Seipionia, celeberrimi riri, P. Afrìcam 
patruì, priratuiqac et togata», quam esset con* 
aobrinus Tib. Gracchi, patrìam cognalioai prae- 
fefvna, el i|aMqaid pnliUoa Mhlan non cnet, 
ptÌTatim alienain existìmani (ob eas virtules 
prirons omnium absens pontifex maximus factus 
est ) circunodata laevo bracbio togae lacinia, ex 
anpcriatfa parta CapìlolH, nimmla pradibna Insi- 
stcmi, bortatns est, qui sn!v:im TcHcnt rempubli- 
cnm, se sequcrcnlur. Tura oplimate*, seiiatus, 
alque equestri* ordinis pan mdìor et naa}or, et 
lotaHa paraieioab eoniOib pIdM, intiere in Grao- 

r^nim, stantem in arca cnm ratcrvìs sui», et con- 
ctenlem pene totias Italiae freqaeotiara. li fugicna, 
^eenmmqne divo Caplloliao, firagnrine ralnelHi 
ictat, vitano, quam gloriontsime degerc poiaerat, 
immatura morte fini vit. Hoc inìtiamin arbclioma 
cìtìIìs sanguiuis, gladioniaqoe imponitatis fuil. 
Inde foM Ti ofcrahnn, polantìovqnalHUlni prior ; 
discordiaeque cÌTÌiim. nnica condilionibus sanari 
aolitaef ferro dìjadicalae; bellaque non caassis inila, 
aed pront eoraoi mereei Mi. Qnod hani miram 
Cit fion enìm ibi consialuil esempla, mriaooepe- 
ront ; sed qnamlibet, in lenaein reoepla traroilem, 
latitsicne evagandi sibi riaro frcinnt : et, obi seBad 
mio 4eemlnni eet» in pnifeaapaperfeniinè} aee 
qniifnMniiUpnlatlnrp^qnQdaiiiMlfimctaomm. 



PATERCULI /^cfi 

II. La dedizione di ìtfanrino tnsrilù in Rom.-t 
una violenUssiroa rivolta. Itbcrio Gracco iìglio 
<H T. Semprerio Gfaeoo dtladino éUariMimn, «d 
alle prime dignità innalz.-itn, nipote di P. Africano 
per Tia di figlia, per opera del quale e sotto la 
cai questara era sialo tiretto quel patto, graro- 
niente eoaportaDdo che inimnala bm ooaa da 
lui operata, o perrhè temesie anche per sè il ri- 
achio della punitione e Moteoxa di Maactno,aonio 
pel nel retto di eoetnni heolpabili, A flnnnlia- 
sirao ingegno, d*ialeniiefii retlittloM^ 4Ì tanto 
TÌrti'i in fine ornato, di quante può estere capace 
la mortai cooditioae fatta perfetta dalla nalara e 
dalTarle, crealo Iribnno deOa plebe, rilMOaeil dai 
buoni tolto i coneoli P. Unto Seafola, eL.Cbl- 
pamio, scorrono cento sestantadue anni ; e pro- 
mettendo la citladinanta a tulli gì' italiani, e pro- 
anlfando inriema b leggi agrMìe ddh eoan n e 
fortuna roTesciatrici, tutto da sommo ad imo scon- 
volse, e strascinò la repubblica in tremendo e 
grave pericolo. Depoee dal oonMudo Oliavi» ino 

I^Uéga, aderente ai pnUlieo bene, eperUdìTt. 
tione delle terre, e per Irarri e fissare i coloni, 
nominò Triumviri tè medesimo insieme con Ap- 
pio eentolire ano «neeero, e Ga|o Graeoo ano 

fratello, nifalto giotane. 

III. Allora P. Scipione Nasica, nipote di quel- 
lo Scipione, che il senato mostrò di ripalare eonte 
Tuomo il più periietto, figlio AeelnicfcenéHaann 
censura edifioò ì portici nel CamfHdoglio, proni- 
pote del celebratissimo Cneo Scipione, z\o dell'A- 
fricano, quantunque privato e semplice cittadino, 
c coginoidi Tiberio Oraceo, pnn antipeMnéo la 
patria alla parentela, e slimdàdo a aèprfnnlMMnte 
straniero che che al pubblico non fotte per ci e era , 
salutare, virtù quatte, che sebbene astenie mari- 

pontlfiealo^ lamlto nel braccio manco il lembo 
della toa toga, tali ne'' più alti gradi della parte 
superiore del campidoglio, da eoli «aotlindo »to 
tegnilaite chi salva voiea li repnbblieai». gniili 
voce gli ottimati, il senato, e la migliore e mag- 
gior parie ddP ordine de' cavalieri, e qodla por* 
slotte £ pMw, «ha non eia slata ledotla dai «ori- 
nosi progetti del tribuno, rovesciò sopra Graoco, 
che slava nella piatta del Campidoglio cinto dalle 
turbe de' suoi partigiani, in atto di voler desiare 
a aedidflw tatto Inaieaso riUNa. Mcntoa togg iva 

giù rovinando pel colle Capitolino, colpito d i un 
frammento di tedile, oon morte immatura terminò 
quella vita, che potuto avrebbe eoodarre glocio- 
Isissima. Da qui cominciò in Roma per la prfnte 
volta a rimanere inipunita la spada, e lo sparso 
«angue civile, da qui il diritto rimase oppresso 
^la fom, e fu lanuto per primo il più potente, 
,c la diiaerdie da*àlladiai prinn solile ad estera 
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IV. loterìra dam haec in Italia geniDlar, Arì< 
MMiicat, qai, mortao refe Aitilo, a quo Alia po- 
polo romano hereditate relicla crat, slcul relieta 
poatea eit a Nicomede Bithjnia, menlilos regime 
•tbpb orìginem, armia eam occupaverat. li victos 
« H. Pmrperao, diietati{iM ia trinmpho, sed M. 
Aqnìlìo, rapile poenas dedit; quum inìtio belli 
Crauun Mocianuiii, Tiram)iirii adentiarimniD, 

iKOBIHnMI IH iltrop^^ Mimili—»^»»- 

P. Scipio Afirkaona Acmìiìana*, qai Carlhaginem 
dcIeTerat, post tot tcceptas circa Nuraanliam cb- 
des, creaUis iteram consal, niistaaqiie ia Uiipa- 
idMB« fovIniM viftoliqno «speriM in AiHo 
topoadit (m Hiipania), et intra nnntim ac tre* 
meiiMA, qaam co renerat, circumdalam operìbns 
IVomanliam, exdsamqae aeqoaTtt aoto. Mae quia» 
qum wSUaa garilb hòaUnam «le «an ebriori 
nrbium «rìdìo nomcn suum pcrpctoae comraen- 
dnit memoriae. Qaippe, exdu Carlhagine ac 
HomMilw, A ilteriiM noi mota, all«rhit fìodico- 
vit contameliis. Ilic, cum interrogante tribuno 
Carbone, quid de Tib. Gracchi caede sentirct, 
respoodit : si ia occupandae reipablicae aaimuin 

damami, k Ilostiaa, loqult, aniMiorDin totiens 
clamore non territat, qui posiam «estro moTcrì, 
quorum noTerea est Italia 7 n Re? ersoa io urbem, 
ioln bvBfo iMnpu, W • AqirfKOi G> flctapiMiIo 

coss., abbine annos cl, posi doos eonsolalas, doos- 
qoe Irìumpbos, et bis exdaoi terrores reipublicae, 
mane in leclolo repertnaeilmortain, ita ut qoae- 
dm elisarum bodam ki earrice reperimtor 
notae. De tanti Tiri morte nulla habita>est quae- 
stio ; ejnique corpus «elato capilo ciatam est, 
cqJos opera super totam tammoi oribcB Roon 
extolerat caput. Seu fatalero, ut ploni| Ma eoa- 
fl;itam insidiis, nt slìqui prodidere memoriae, 
raortemobiii, vilam certe digniasimam egit, quae 
naliios mà id tmperit prMltr«|inin w Ilo folgore 
vincerelnr. OofleMÌt anno fittow l>tr. De quo si 
quis ambiget, recurrat ad priorem eonsulalam 
ejus, in qutm creala! est anno zxxtI| ila dubitaw 
dniflcli 
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san.itf d;i ciMivcniionl, si decisero col firro, e 
Icnue luogo di cngione alle guerre, il profitto di 
qodle. Né maraviglia ; peroediè non ivi ai eonfr> 
nano gli escropii ore Iretiero la sorgente, ma 
benché dapprima in angusto icniìero ristretti, 
fiulsi strada a diSòoderai ampiissimamente, ed ove 
ptr «nn Cote si Inviò 4d tdl», d bmo à pnd- 
pila. Nessuno più reputa per sè turpe dò Àe od 
altri vide ritornar vantaggioso. j(( 

IV. Mentre in Italia tai cose accadevano, Ari- 
lioideoipMdtndoddiaoeadnto ddicdceiipo di 
Atalo, Invase l'Asia con l'armi dopo la morte di 
esso re, il quale lasciata avcala io erediti al P. 
Romano, come più tardi Nieomede a lai ItMÌd bi 
Bilinia. Vinto da M. Perpema, ma coodotiO la 
trionfo da Manlio Aijuilio, sconiò fuialmente con 
la vita la colpa d' aver ucciso sul principio della 
guerra Madmo Grano «Ite iritonnvo «lai procon- 
solato d*Asia, uomo od brillo legale pcrilissinio. 
P. Scipione Emiliano cognominalo l'Afriraiio per- 
chè distrutto avca Carlagiue, creato di nuovo 
oonaoie o modato ia Iipgm, veaao aoeoBipo- 
gnato pur ivi da qnella fortuna e valore, che se- 
guitalo avealo nell' Africa, e dopo tante nostre 
seonfitle avanti Nomaosia, d neÒo apado di adii 
qalBAdoMa^ hdnac di assedio, adiiaalaHa aAl- 
to, ed atterrò. Nè mai prima di lui veroiio di na- 
xiooe veruna s^acquistò lama immortale da più 
ilimtre diatrodoBa di dltwfini | perobiollerrato 
Cartagine e Numanxis, ci liberò dal timore del- 
l'una, e dagf insulti dell'altra. Interrogandolo il 
tribuno Carbone come la pensasse intorno la 
morte H T. Gneoo, rlipote: • ae aveva aelTMi- 
mo d* invadere la repubblica, meritamente (a 
spento.'» Su di che strepitando allora tutta l'adu- 
oanu : u Io, di&se, tante volle non atterrito dal 
daiMire A armali nemid, polvd k» aoani|MMai 

dui Toslrn ? (li qnel di coloro, a cui Italia madre 
non è, ma matrigna?» Knlro breve tempo d«l 
suo ritomo in Roma, dopo due eoaiolatì, dna 
trionfi, dopo averdialrolto Pano e l'altro terrore 
della repubblica, sotto i consoli M. Aquilio e C. 
Sempronio, scorrtMio cento cinquanta anni, fu 
dirovalo aNtrto ana nmllina ad tao kitiodooloi, 
mostrando nel collo come de' segni che ricevuto 
«resse lo strangolo. Nessuna indagine si fc' sulla 
morte di cotesto nomo. Trasportossi col capo co- 
perto il eorpo di lai, la aMceè dd qaale Ronw 
innaluto avea il capo sn tnlla la terra. Sia che 
di naturai morte, come alcuni serusero, sìa mor- 
to, o dall'altrui trìstixia procuratagli, come aliti 
prde a de, glorioaÌMÌaM certo ne cendnwe la v^ 
la, e da nion' «lira vinta dell'età passate, tranne 
dalla splendidissima dell* avo . Morì ndl' anno 
•ao dna «inquanlesimo sesto, di m lalana 
dalilaiée, polri eonvlncerd riildicade, dw la 
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C. V£LLEII PATERCULI So» 
detto al tao primo ooosolato in eia d'uiiù 



Aale tempus excltac Namaotùs, pneclara 
in tlispanùi railitia D. Bruii fuìt : qai, penctratis 
«iinnibus Uu|Mniae geatibos, ingenti vi bomiaum, 
«rbluiqw potilu «mmio, «dilit qma vis «idi* 
la crani, Galkcci cognumen meruit. Et antceum 
pMMW «noi» kun tCTeram illius Q. Macedonici in 
gentìboairoperlank fait, ut, quum arbem Con- 
nonine in Uispaoia oppugna rei, palsas 
a'piti loco quioque cohorlei legioQariai, 
•odem protimi* subire jiiberet: (acieolibiuqiie 
Mndbat io prodMia tMbUBMla, «dal ad «r^ 
tam roortefla eundam forctf DMde|iiritaiprapo> 
silo, (perseveranti;! ducis) qaein moritarom miw* 
rat, inililera TÌclorem recepiU Tantum effecit 
mtsttu timori podor, qmqpe detpmtioM q— e. 
sit.i. Hic virtiile ac teTerilate Cicti, at Fabiut Ae- 
tiiiliunus, l'auli cMipplo, ditciplÌMe ia fii^nia 
fuit clariuimuj. 



^ VI. Deoem ddad* iataipoAb tmùt, Tth. 
Graccbum, idem Caium, fratrem ejns, occupavit 
luror, lam virtaliboa e)u« omnibus, quam buio 
errori riiriiew» iag«aio etiaiiit eloquentiaqne loa- 
fc praeatantiorem. Qni qwia «umma quiete ani- 
mi civilatis princeps esse posset, vel TÌndicandae 
Iraternae mortia gratia, vel praerauoieodae regalia 
potanliM, e{oid(ni «t«npli triliwMlMn ingttaww, 
looge maiora et acrìora repetens, dabai dTÌtat«m 
oronibua Italici*. Exiendcbat cam pene usqoe 
Alpea; dividebal agro»; Tetaliat gacmqnam dvem 
più quiofntia {«geribat KaWva: qnod aBqwMdo 
lege Licinia cauluro erat : nova conatituebat por- 
toriai novia colouiii replebat proTÌncias; judicia 
• aaoaln transtoefaat ad eqailaa; finunentam ple- 
ki dava iastituerat ; nihìi immolaa^ aildi Lran- 
qaìUnm, nihii quietum denique in eodem itatu 
rcUoqoebat: quin alleram etiam continuavit tri- 
|Hniabua*HéM I* OpioaiataittMl, qui praetor 
Fregellat enidanliparaaBinf armi», imaque Fal- 
vium F*Iaccnm,oootuhremac Iriumphalem virum, 
acque prava oapiaolan, quem C. Graochos io Io- 
ana Tibarii fratria ItiamyjtwiioaTenitt eum 
aodom regalia asmmpaemt potaoliaa, aofftt alB- 
ciL Id unum iicfiric ab Opiraìo proditum, quod 
capitts, noii dicam Gracchi, sed ci vis romani pre- 
liaaa aa dalavoB, idqB^awra ttfmmnm propo» 
sait Flaccut in Aventino armato* ad pngaam 
ciens, cura filìo majore jogulalus est. Gracchus 
profugicos, quaro jam comjircheoderelur ab iis, 
qwM Opiarfftì niianlt 
pratbnit, q« non aegnìin w 



V. Prima della dislnixioae di Nnroanxia s*era 
reso celebro nella guerra di Spgna D. Bruto, il 
quale penetralo eueado in tulle le (urli di quella 
pvoffioeia, a viritele qaaOa ahe ^paiia di omm 
conotcevansì, col sutlntnetlcre molle cilli, e fare 
un gran numero di prigioni, meritoan il topran- 
■ona di Calliaano. PaeU anni priaM, laoto aa- 
vero ara alai» il iwainìo railiura di Ó> Macedo- 
nico presso quelle genti, cbe oppugnando egli 
la città di Coatrebia, csModo state respiate ain- 
qna eaorti lafioaaiia da nna positiaM «ria • 
naiagevolisaiaia, ordiaA loro che dovaamo Ìb- 
eontanenle risalirla . Ne essendosi rimosso per 
vedere ch'esse facevano i lor testamenti nel pro- 
dato aleaao della.iMdb, «nm aa a carte marte d 
presentassero, vide ritornar viacitori que^soldati, 
cbe mandati avca a perire. Tanto potè mista 
al timor la vergogna, e la speranza naia dalla di- 
speraùooe! Maldb perfiwtetaa aaavaiili, ma 
Fabio Emiliano si rese chiarissimo in Ispagna 
per aver diacipliaalo i aoni toidati aulie Icaoco 
di P. BnuBo. 

VI. Dopo r iatermOo di dieci anni, lo ateaao 
furore, che invaso aveva Tiberio Gracco, invaia 
anche Cajo suo fralelioi pari a ÌU> >n tulle le virtù 
«mte taM io qqeato tiadnwnto, per ingegno 
ed eloquatua aooor fiià prestante. Con ngnaU» 
animo e tranquillo avrebbe egli potuto essere 
il primo della repnbl>lica} ma sia che volesse 
vendicar la awrte .dd ibldlor- • cìm aapimam 
alla regal potesti, entrato ad esempio di lui nel 
tribunato, mollo maggiori ed arditecele in mente 
volgendo, concedette la cittadinanza a tolti gli , 
IteBaai, te difiut qa$A Èao alle Alpi, n^arti^ 
i campi, vietò ad ogni cittadino di possedere più 
di cinque jugcri, ciò che era staio provveduto 
un tempo dalla legga Licinia, sialld nuovi pe- 
daggi, rìanpiè le provinole dì nuove colonie, 
trasferi il poter giudiziario dal senato all'ordine 
cqueilre, istitol nna distribuzione dì fermento 
alla plebei mUa iaiaa badava immota, aalla 
tranquillo, nulla nel suo prillino italo. Coofer- 
mossi anche da sè nella carica di tribuno per la 
seconda volta. U console L. Opiroio, che essendo 
prelcii, imaaldhio aveva Fr c g dlB , aaaalm eaa 
l'armi e con esse perseguitò lui, del pari che 
Fulvio Fiacco consolare « trionfidc, non tncBo 
di Gracco avido di ribalderie, e che da lui iiemi>y> 
Mtto par Idoaaviro io laofe di Tiberio aao fina- 
Icllo, eletto io aveva per socio della regal potestà. ]^ 
Nel cbe Opimio questo fe' solo indegnamente ; 
di avere cioè pubblica lo, che par h Imte non 
dirò di Gmeeok ma par qucUa di aa dltedim 
romaao^ darebbe pratio e Tavria comperate eoa 
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domino iuccurror.it. Qaodie fìugalarif Pomponii 
equilw romani in Graediom fidet fait Qui more 
Cooiitùt rastealttis in pa«le hoilibiu ejas, gbdio 
M tnmiiilt. Di Uberìi GraocU anlaKMHrpM, ila 
Caii, mira cniddilato vietofaiB, inTllMiifli 
cinta cft^ 



Vn. Bone Tib. Gracchi liberi, P. Sdplonis 
Africani nepoles, Tira adhuc matre Gimelia, Afri- 
cani filia, viri optimìs ingeoiis male mi, TÌtae Bu>r> 
tisqM hah«en«dtam. Qoi il cbilm ««ahalia 
concapisient modnro, qaidqaid (nmaltuando adi- 
pisci gestìemnt, quietis oblalisset respublica. Unic 
atrociuU «djectam scelus unicum. Quippe jave- 
nify ipcaB czoMWiMi moowb OBOWNCHaraiB 
IraiUgresias annum, immunisqne delictorum pa- 
temonun, Faltii Flacd fiiio*, quem pater legi- 
tmn de oondilloafinn nrfMnt, ab Opimio intoi^ 
cmptos est. Qoem qiium haraspex Tuscus, ami- 
cas, flentem in vincula duci vidisset : u quin tu 
hoc poUuf, inqaìt, fiids f n proUnosque iiliio ca- 
pile fapoalmhpMniafaiiaaecaNwi*, cAno- 
qne cerebro, exapiratit. Crndelesque mox qaae- 
sliones in amìcos clientesqae Gracchorum bubitae 
•unU Sed Opimiun, viram alioqai sanclam et 



ria ipsius saevitiac, nulla civilis pcrsecula est mi- 
tericordia. Eadem Rn^iiua Popilinmqoc, qui 
CON. aipenime la TQmhÌì CKmbU amioofl aerie- 
ranL, postea juJidomNBpahlioorum merito oppres- 
si! invidia. Rei tantae panim ad notiliara porti- 
neos interponetar. Uic est Opimiiu, a quo cos. 
«clcbnriMn Opiodani nm mono : quod jam 
nollom esse, spatio annorom ooOìg i potesti qawM 
ab eo sint ad te, M. Vinici, eonsulcm anni cu. 
Factum Opimii, quod iniiniotliarum quaesita erat 



■gii, 



oro. Fiacco la seaooato iosienie col tuo figlio 
maggiore, mentre animava a battaglia i suoi 
combattenti nett*ATeotioo. Gracco sì diè alla fuga, 
■M vedenM di «là ancrtelo dai mandalarii 
d^Opimio, presentò la testa al suo schiavo Eopo- 
ro, il quale non men oonifgiosa mente poscia sò 
Iraeidò, di quel de giovalo avesse prima a mo- 
rire il padrone mo. la qod ^ono «tesso, mlMìa 
fu la fede che palesò Terso Gr;irro, Pomponio 
cavaliere romano^ il quale» a guisa di Coclite, solo 
unM M d*oii ponto i aeniiei di Ini, e s' infilzò 
poscia nella spada delPamico. 1 vindiori eoa sor- 
prendente crodelti fecero lanciare nel Tevere 
il corpo di Cajo, come prima avaaa latto di quel 
di Ubarlo. 

TU. Tal iu h vite, tal genera di morte ebbero 
i figli di Tiberio Grar«o, e nipoti dì P. Sripiona 
Africano, vivente ancora Cornelia lor roadfe^ 
figlia dar AMeaMN «eedhnliirimi ingegni a ani 
uso rivolli, i quali, se alla civile preminenza del- 
la repubblica aoltanto aveasero aspirato, in pace 
essa afri» Inm oflkrks che cbe Icatarono di con- 
aegnin t— nlt o and o. AITalMeia della lor Borie 
si aggiunse una scelleratezza unica, singolare. 
Il figlio di Fulvio Fiacco, giovane di meravigliosa 
MIcin, dw aoB «neon ollicpaMato nvea IVano 
sno didotlesimn, Mito dd 4MI& palenii, essendo 
slato spedilo da suo padre come Legalo ad offrir 
conditioni di pace, venne tatto morire per ordina 
d^Opiirfo. 1Kb anipioe Iombm aao anieo» ^ 
dendolo piangere mentre il aoadaeavaao in pri» 
gione, perchè, disse, la non fai anzi cosi ? e in- 
contanente si ruppe il capo coatru il limitare 
■wrinnreo dala porta del eunein, a ipiri mUs- 
zando il cervello. S'esercitarono torta dopo del- 
le crudeli inquisizioni contro gli anùci ed i clienti 
de*Gvne^ Opìmio slesso per altro, uomo grave 
nel resto e di specchiati costami, essendo «lato 
poscia condannato per allni accn«a in un gindizio 
di stalo, la rimembranza di quella sua ferocia 
WA ehVgli aan oltaaaaa neiMina pietà dai dU 
ladini. La stessa malevolenta oppresse dopo me- 
ritamente ne* publilu-i giudizi! Rnpilio e Popilio, 
cb*e««endo consoli avevano di soverchio infierito 
«aalfo fS aadd di Tiberio Graeea. IM reato 
rutena di Opimio, coma cagionala da particolari 
sue inimictue, ottenuto non avea molta approva- 
sione ; e parve la morte di Gracco più concedala 
aUM» privato, die a difèndere h poUiBea oun- 
stà. A cosa tanta succeda ota unii nnlizia bea 
poco a «apersi imporlaole. Questi è qacirOpinio, 
dal cai consolato prese nome il «r iebralianmo vino 
opimuno ; che si può intendere or già più non 
esistere dallo spazio d'anni Imscorso, voljjcndo da 
Opimio fino al tuo consulalu, o Vinicio, un 
periodo A canto < 
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Vili. Sullin Je Porcio Marcioquc coss. deducta 
Golooio, Narbo Martius. Maodelor deinde memo» 
fÌM MtvrilM ladicioruB. Qotppe C Orto oofits- 
kris, M. Catonis ncpoi, Africani »orons filini, 
repelundarum ex Macedouia damonliu cit; quum 
lU eius un aesUmarelur. Adeo illi fin magii f o- 
Inolatcfli ftoama iatadbtaUir, qnam aodum, b- 
olaque ad cotiiìlium dirigebnnt. et quid, non in 
quanlum,adroUHimforeltaestimabaDt.Circaeadcm 
tempora M. MeleUi fntm «M At IriampbuTe- 
nal. Moa aainiu darom eitmplwn, «t adbac 
unicum, Fulvii Flacci, ejus qui Capuam ceperal, 
fiUorum, «ed allerias in adoplioaem dali, in col- 
le^ eo*. fiill. 4doptmif in àMìai Muitu bnii- 
|ì«» daini. Hmm eCDMU Hetellorum, palrueliura, 
non germanortim fralrum fuit : quod ioli» con- 
tigerat Scipioaibas. Tum Cimbri et Teutoni 
tmMMwlwe RlMiMiat nnllit mn% OMbria, «i>- 
^qne dadilm aoliila. Per cadem tempora clarus 
ciut Minadi, qui porticua, qaac hodieqoc odebrea 
•uni, molitus est, ex Scordiicia triamphtfl full. 



IX. EoJcm tracia lemporam nilaerunt ora- 
tole*, Sdpio Aeniliaaast Ladiusque, Ser. Galba, 
dM» Graedil, C. Faunina, Garbo PapirìiM. Nm 
praclareundus MddhM Humidicov et Scaunii, et 
ante orooes L. Craisus, et M. Antonius. Quorum 
aetati ingeoiÌM|«e tucceasere C. Cae*«r Slrabo, P. 
Sulpicius. IlaniQ.lfwiaa farìa ad«atìa,qMai |iro- 
pricdoqoenliae nomÌDe,cetebr»or fuit. Clara eliam 
per idem aevi >paliam fuere ingenia, in logalis 
Afinntit in Iragoediia Pacovii, atqoe Aedi, asqoe 
la GraaeMniai iafcsionim ooaipmlioiNiB «vada, 
magnumque inler ho» ipso» facienlis operi suo lo- 
cum ^Knoii); adco qaidem, ut in illis limae, io boc 
pene plot vidcalar faiaMtaagoinia. Celebra al Ia« 
dUi aooMn aiil, 4|ai aab P. AfrieuM, MmMuMiao 
bello cques mililaTcrat. Quo qui Jcm tempore juve- 
uia adbuc Jugurlba ac Marius, sub eodem Africano 
■allilaalea, in iiadaai «adria ^Aoare, qoae poitea 
in contrariia fimrent Hiftoriaram auctor iam 
tum Sisenna craljureuii; aed opus belli civilis, 
SjlUnique posi aliquol anno* ab eo sentore editutu 
caL Valnatior Sisenna lait Codiait aeqnalia Siaen- 
naa Raliliui, Claudiasque Quadrigarias, et Vale- 
rioa Antias. Sane non tgnoremus, eadem astate 
/uisaa Pumponium, sensibus cdebrem, verbia ru- 
deia, «t natilata kifOMi a « «pena «ooiiMwiabi- 



VIII. Incontanente dopo nel consolalo di Por- 
cio e Marzio, venoe mandata la colonia Narbooa- 
Marda. St rasanaDli oca la aeTeritl dei gindiùi. 
C. Catone consolare, nipote di M. Catone, e figlio 
di una sorella ddPAIHcano, fa coadanoato di 
eslordoni praticata ia Maeedoaìa, atimale pari 
ad noe malta di soli quattro mila seslertìl. Tanto 
quegli uomini miravano pià alla Tolonià di pec- 
care che al peccato, ed i btti alla intensione rife- 
rivano, a che, non di qaaato, paeeato davaaaa 
osserTavano. Circa qaesl*epoca, i due fratdli Me- 
tclli riportarono in imo slesso giorno ambidoa 
il trionfo. Nè meo illustre esempio fo quello e 
fino allora anieo, cbe d trova taero oonaoli cotla- 
ghi ambidue i figli di Kulrio Fiacco, di colui che 
preao aveva Capaa, uno per altro de'qoali era 
stato dato in adoxtoue alla bmigUa di Addinn 
Manlio. Pecdeediè i dna Maldfi dw lieavala 
aveano nmbidue la censura in uno stesso tempo, 
erano fratelli cugini, non germani; onore che 
toccò tdianlo agli Scipioni . In qaealo tea^o 
varearoiio il Beno s Cimbri ed i Teutoni, illuatri 
poscia per molle nostre, e loro jconfiltc. Allora 
pure trionfò gloriocamcute dagli Scordisci qud 
Minndo, dia fcbbriaft i portid ad Campidoflio 
anche in preacttla fiuaon. 

IX. In qacsia età stessa fiorirono molti illailrt 
oratori, qaù farono Scipione Emiliano l«iio, 
i dna Gcaedii, Ser. Ceiba, C Faaoio e Garbane 
Pepino. Mè è da tacersi Metello il Numidico e 
Scauro, e sopra lulU L. Crasso e M. Aatoaio, 
air ingegno ed età de^ qaali aacoedetlato C. Ge- 
lare Sliabane a P. Sulpiaio. Qaaaio a M. Muzio, 
fu più celebre nella scicnia legde, che ncHelo- 
quenta pfopriamcnte della. Circa quest'epoca 
fiorirono pure gì' iUoalri ingegni di Afranio nel- 
la mmi m^ dltadìneiea, di Pacovio ed Aedo 
ndla liagedia, che tanto allo levaronsi da soste- 
nere U oomparadone oo'gred scrittori, tra' quali 
alessi pairebbe ooaopare nn onoeavole poeto En- 
nio oen ropen nw, d che m v*ha pi& degaaia 
ne' Greci, in lui peraltro sembra esservi più san- 
gue. Celebre fu anche il nome di Lucilio. Militò 
come eavafiera acUa guerra nonaatioa aolto P. 
Africano, appo il qoale militaTano pure in qud 
tempo Mario, e Giugurta ancora giovane, ed ap- 
prendevano in uno stesso campo qucirarle,chepo« 
ada da*eaaipi neiaid eeerdlanioo Ton contro 1*bI- 
tro. Siaenna, giovane per anche, stendeva allora la 
storia di questi tempi; ma dopo alquanti anni pub- 
blicò più vecchio quella delle guerra dvBi di Siila. 
Slienna venne pnoedalo da Celio, e fu coetaneo a 
Rutilio,e Quadrigario Claudio, e ad Amia Valerio. 
Pomponio visse pare in questa epoca, scrittore 
iusigne per alti senti, di linguaggio rosao* a] 
r inveatlooa del genere mio comaicndabila. 
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X.ProteqQainBr nolani teTerìUtem ccnsorum, 
Gmùì Loogìni, Caepionùque, qui «bbiac bqous 
cvrn LtpidMB AaoiilfaNi, wagamm^ qwid mx 
miUibas aedes coaduiisscl, adesse jass«runt. At 
aaac, ù qm tuiti faskilet, ?ix at lentlor agnosci- 
tar. iato Miar* ■ reolw in vilii^ ■ TttiU in pra- 
va, a pnvw in praecipitia pervamtnr! Eodem 
tracio tenpornm et Domitiì ex ArTernis, et Fabii 
«z Allobrogibof i kloiia ùùì nobilia. Fabio, Pau- 
S ntpoUt ex vModb eogaoma Aldbto gi eo indi- 
tam. Notetar Oomìliae (ubìSm pMuliaris qaae- 
dam, et ut darìssima, ila arntata namero felidlas: 
oli mote hanc nobiliaaimae «tmpliciUtt* jaTtneni, 
Ob. DMritiwB, iMn w^nlis OMiao pmMibiu 
fenili, aed omnw ai «omahim» —Julàgne, 

signia.. 



XL BeUnai deiade Jogarifaiaum getlum est 
ferQ. HalaBan, noU aaMunIuni mcbII ■ a l . Ha|w 

legatus fuit C. Marìui, quem prae<lÌTÌmu>, naius 
equestri looo, birUu alque borridoi, vitaqoe san- 
ctus, quantom bèllo optimos, taatui paca pe«ù- 
am, iaunodicas glorìac, insatiabiUa, ìmpotena, 
sempcrquc inqiiietus. Hic per poblicanot, alioiqac 
in Africa uegotiantea, criminatua Hetdli Icntilo- 
Hmmrn, trabanti» |ain in tartnMi aUMMi baHMB, at 
naturalan aaliiiitaiU superbiam, morandiqoa in 
impertit eopidilateai, eflccit, al, qanm, comraeata 
pelilo, Ronum Tanisset, coosui crearetar, bellique 
pana patoali a Maldlo, qai Ut lafaribam ada 

fuderat, snirirna cotnniiKeretnr sibL Metclli tamen 
et iriiimphus foit dariaiimaai et Dcrilam : TÌrta- 
lique cognoman H— liJici iiwlllBai. UtpraHoante 
OemiUae familiae, ila Cae^laa no la oda dariludo 
est : quippe intra xii ferme annos bujos temporis 
consuics t'uere Metelii, aut ceasorea, aat trinm- 
pharuntamplìua xu, ut appareat, qaemadnM»dani 
nrbiuiD, inpnìoniMqaCi Ha gentinni onna Sere- 
re Jorluaua, oanc MOttosM^ nnoa Miarifa. 



Xll» At C. Blarius L. SyNam, jara lane, ul 
prneraTenlibas fatis, copubtam sibi quacstorem 
babuiti et per eum tniMum ad regem Boocbuin, 
Jognrtha taga, abbino amMMCnnaaauan,palÌ> 
tal est: dcsignntusqttc iterum cansul in urbem 
,reversus, sccundi conaulaiiu ioitio caleodis ianaa- 
riia cuta io iriumpbo daxit Eflàia, ut praeditì- 
naa» ìaraiaaM vit GamamiMa fcatimB, ^oiba» 

PAmOOM 



5o« 

X. Si faTcllì di noofo della &mosa seterilà 
dei censori Cassio Lon^oo e Ccpione, i quali 
canto dnqn aota a etU anni aono, citarono a pre- 
sentarsi al lor tribunale Taogare Emilio Lepido, 
perchè tolto atea a pigione una casa per sei mila 
Msterxii. Preianlamentc sena aenatore una n'abi- 
tasse di A fiitto presto, apfieaa per aeoaloae lo ar 
terrebbe. Tanto rapido c il passagjgiu dalla yirtù 
al vixio, dal tizio al totale diatipameoto. Nello 
stesso tempo Domiilo riporlo nna aplendidÌMiinn 
vittoria degli Arremi, e Fabio nìpola di Paelo 
un'altra dagli Allobrogi, ond'cbbe il soprannome 
di Ailobrogioo. Notisi oerla particolar fortaoa 
della famiglia Doadab, e eoflMoIfareBodo lingo- 
lare, coti a piociol numero ristretta: quattro fo- 
rooo i Domisii che precedettero questo Gn. Dn- 
nùzio, giorane di »ì nobile semplicità di costumi, 
de* padri loto «Biaillgli, aa talli ateewahlo a 
il sacerdozio, e qaari latti asU «aeri del Meafi» 
pervennero. 

XI. Si pugnò poecia la gnerra giogurLioa am> 
miairtyala da Q. M alalia^ a ainaa aaeeada del 
secolo suo. Ebbe per mw kfilo C Mario di cui 
già bvellaì, uomo di naieSlB afreataf di probiu 
ìocolpalrile, di adveggi ad irti ooetaati, taato 
eooellente e valoroso in guerra quanto peadaio 
nella pace, di gloria avido, insaziabile, di sfrenala 
indole eccessiva , inquieto sempre . Per mezzo 
da' pobUceal ad diri» che aattnerdaTaBe ael- 
r Africa, avendo egli fistio ipargere delle Baia 
Tod contro Metello, di protrarre doè la guerra 
già da tre anni per ma lenleua, e per superbia 

fece sì, che otlenata la permissione dì portarti a 
Roma, fu ivi creato console, ed affidato gli venne 
r incarico di quella guerra, sebbene Metello, cbe 
fugalo aveva in battagiSa due volte Giogurfay 
Ta Tesse già quasi a fine eoodolla. Metello tuttavia 
riportò uno apleodidisaimo trìonib, e merita- 
nMata ebbe dal ano valore il noma di Nomidiao. 
Come testé della famiglia Domixb, così ora è 
da notarsi lo splendore della ÌVlctella ; percìoccbè 
nello spazio di dodici anni circa di quest'epoca i 
MeteB finvNM» piè di dodid Toha o eonioli, o aea» 
so ri, o trionfiinti, onde si vede che come la fortuna 
degP ìroper} e delle città, cosi par quella delle 
famiglie, avviene cbe ora sia luminosa, ora lan- 
guiaea, oea pan. 

XII. Mario elesse Siila [icr suo questore, pd 
cui mezzo mandato avendolo al re fioooo, s'im- 
padronì di Gioguria, scorrono acni» Irentiaetla 
anni. Con questa unione pareva che I destini pra- 
vcileinlo !e loro discordie, impedir le volessero. 
Mario uumiiialo console per la seconda volta, es- 
sendo riionalo in Bona, Uaiee ia Irioaf» 6ia- 
garta ad pciueipio dd aao coatobla, adle celeada 
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nomen Cimbris ac Teototiis erat« qaam Cacpio- 
nem, Manlìaaqae oots. et «ni* CaribooMBi Stife* 

tent exerdto, Scaaramqne Aareliam oonsuleni, 
«t alio* celeberrimi nomiait virot tniàdaMent, 
popnliu roBUDB» non afiam repeltcadU tintitf 
feMlQMS iMgll fdoBMmk imperatorem, qoam Ma- 
rium, est ratus. Tarn muUiplicali consulatns ejiu. 
Tertioa ia apparala belli oonaamptu: <gto anno 
Cto. Poitfiiii HifcnMM pUbb Icfcn toBi, oi 
aecffilolai» qoMaatMCoUcgae lofSctebanL, popu- 
las creiret. Quarto trans Alpes circa Aquas Sextia* 
Cam Teotooi» oooflisit, amplio* cl hoatiam priore 
•e poftaro ^ ab e» IrMidalit, flMMfaa «Mfia 
iTMlonnm. Qaiala, din Alpea in campi», qaibw 
aomen erat Riiucliis, ip*e cot. et prooot. Q. Lal»> 
tio» Catulus forliioatiMimo decerUven prodio : 
«MMaalMptaanpnMelMariami. flaeviatoria 
videtur meroìsaeMarias, ne cjus nati rempablicam 
poeniteret, ac bona malis repeoMaac. Sc&tos ooo- 
Mkla* velati praemium ei meritonUM dateti Man 
luMnhafM aMMalatetftindetar gloria, qaoSv- 
viBiGhartao^ Saturniniqae Apaleii furorem. con- 
danida bonoribua rempablioaro laoeraDlium, et 
fladtis quuquu et cHda eoaiMa 4Bicii l Ì W ilÌ«a, 
consul armia eompeacoìL, hominciqM akidabikt 
in Hoalilia caria norie rooltitii. 



XIII. Oeiode ioterjectis pauci* annis, trìbana- 
: M. livioi DrOMM, «ir Dobiliastmui, eio- 

qucnlisstmat, sanctìssimns, meliorc in omnia in- 
genio aniraoquCf quam forlana tutu. Qui quom 
Mnatoi priseoni resUloere coperei dacas, et jadicia 
ab aqttitfiNU kà eam Iraosferre ordinem (qaippe 
eam pott-sldera nm-li eqtiilcs Gracch.iiiis Icpibus, 
quum ia luultus clariuimos alque innuceoliuimos 
mo* ■aefìMcnt, tom P. RaUlhiM, vinnat non 
NeaBtai, sed omnis aevi fifa— ai, intcrrogatum 
Irge repelundarum, maxino caai ffMnilu civiuiis, 
damoaveranl); in ila ipais, quae pro aeoata molie- 
r« waalam IwboU advafMri«a^ mm MeBI- 
I, si qua de picbis commodis ab eo ageren- 
tar, velati ineicandae, illiciendaequc mullìludinis 
causM fieri, ot miaoribus perceptis, inajora per- 
millaKl. Deaiqaa m rortam Diìni fé:!, nk BMla- 

facta collcg:irtim, qiiam cjus optimc ab ipso cogi- 
tala, seoiilus prubarcl magis; ci honorem, qui 
ab co deferdialur, spcrnerel; iiijurias, quae ab 

•Bis inlcnddMiilar, «cq|ao airia» radlpoteli ei 



di gennaio. RoTesdatasi potda , come accennai, 
an* iofioila raoltiliidioe di g«ili Germane nomi- 
nate (%abM e TMrtaiw, ataaio mm aaaalllo 

nelle Gallic le armate dei consoli Manlio c Ce- 
pione, e prima disperso e diatrolto V esercito di 
Gkrboae a SiBano, e traddaio iaaicne ooa altri 
illustri cittadini il console Aurelio Scaoro; U po> 
polo Romiino s'avvisò non altro duce tì fosse pM 
alto a ricacciar tanti nemkt cbe Mario. Si aocoam» 
laroao perdA alleni «opta bri ì eoiMelali. Il tanè 

10 speae negli apparecchiamenli della guerra, nd 
qoal anno Domizio tribuno della plebe recò id leg- 
ge, cbe ì sacerdoti prima soliti ad essera eletti dai 
collegio laaardalili, lo toman aBon dd popolai 
Nd qoarto «iMRafliÒ i Teoteid d di 11 ddl'Alpi 
intomo alle acque sestie, doTC accise nei due 
giorni dd combattimento più di cento cinquanta 
arila nemici, e dh iraw a interimeale qod papato. 
Nel quinto diede con Tarmala sua coniularc unita 
a quella di Q. Lntazio Catullo proconsole una 
fcrlanaliisima battaglia ne' campi dalli Baofi 
qoa dair àifi, MBa qsila btmia «edai o pr^ 
più di cento mila nemici. Per una tale vittoria 
acmlura che Mario abbia meritato Bon avesse a 
pMrtitd la repabbBea dd nudaMBlo di lui, e dw 
con questo solo benefido latti i maU di coi fa aa* 
gione biiaociasse. Il testo consolato il riportò come 

11 premio dd aooi meritL Nè deesi toMavia recar* 
gB aibaa laeMde la gloria èhm aadia da q aa rt » 
laauolse. Con Tarmi consolari represseli foroia 
dì SrrTÌIto Glaada e di Saturnino Apulejo, e 
condannò a morte odia coria ostUia quegli uomini 
pemieiosi, cbe col oonfenaafd acHa digailà %A» 
boniua lacera rano la repubblica, e fino i comi^ 
con le spade e con le ucdsioni disdoglievano. 
jy^XUI. Dopo an intervallo di pocbì anni entrò 
mI tribunato II» Udo Draao, uoaio di sasdla 
illadra, daqnenttssìmo, d* incontaminala TÌrlù, 
che «eoo reeò in cbe cbe aia miglior ingegno e 
volonti cbe fortaaa. SeladiadI vnBtein al ao» 
nato il ano antico splendota, a éi tiaalerifa li 
potestà giuditiaria ilalP ordine equestre al sena* 
torio (perdoccbè i cavalieri da qodb autorità 
avvalenti eoneedola Urto dalle Leggi Gnadw, 
dopo aver infierito eaotra mIIì Oloalri ed ia- 
nocenti cittadini, avevano anche condannalo con 
infinito dolore di tutta Ronaa P. Lucilio sotto 
pcatceto di edonioni, nomo non aolo deO* età 
sua, ma d*ogni altra il più virtuoso), provò egli 
eonlrario il senato in quelle slesse cote, nelle 
qaali a lavora di lui aflaticavasi; non intendendo 
cbe ae Diaae tnMava di coaeadeia ^■dcho vca* 
faggio alla plebe, era per adescare e solleticare 

^ la moltitudine, percbè ottenute cose di lieve conio, 
altre di maggiora caia db oobihi ne concedesse^ 
i Vailt te iia fl fria di Dune, cb« U aeaBto laa* 
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Tarn conrcrsus Orasi aniiniu, quando 
coepla male ccJch.mt, ad dundarn ctvilalem 
llaVae. Quo<l quum laulieus revertisael e for«>, 
iMIa «liMondila, fn» «ui aHopar oo- 
ilar, cincUu mollitudìne, in atrio donui 
MM coltello perftuuot, qui adfixoa biterì ejua re- 
Mrtaaeit, intra pauaas boraadeccNtt Sed qiuun 



tiom moereatiamque frequenttao, efludit voccm 
«ODTenientìuimam coosdentiae «oao; » Eoq— u do- 
IM, ioquit, propinqui amicique, sioiiJaB BeidTMa 
Jiabebit rcspublica 7 t> Bone fiMm ciarianmus ju- 
venis vitiie habuit. Cujus morum minime omilla- 
tur argumcnlum. Quum aedilìcaret domum in 
pulatìtt ia e» Imo^ obi eat, qoao q«Midui Cice> 
imda, nox Caoiorinl foit, nunc Statili! Swwnw 
est; promitteretqae ei arcbitectui, ita aeeam ae- 
dificaturum, ol libora a coo*pect«« inoaouitque 

dea|Mcere posait: mTu veroi, UM|ttjL, li quid in te 
arti* est, ila compone domnm meam, al| qniofllid 
agaoif ab ooioibua p«r»(Mci poatit.» 



ZV. In Icgilm Gwfirhi intar fMDi ci o i iw ìm 



Id naiorea (quum viderent tanto potèntiorem 
Tyro Carthagioom, MaMUiam Pbocaea, Sjracuuu 
GoffiathoiiGfiiowMlIjnnlfamlliltio, goutali 
«b) iillgwitur TiUferanl, ut cìtw iMMOoa ad 
ccnseodom ex provinciis in Italiani revocaverint. 
Prinu autem extra Italiam colonia Carlhago coq- 
4te«rt. MonDffwilmpridni Vmmamt bel- 
Imm anItfU Italicoia. Qidpp* L. Cmmn et P. 

Rutìlio coM. abbine annoi cxx, aniTersa Italia, 
quoa id malom ab A jc u lania ortom eaiet, (quippe 



I) ao deuMM • Mania exceptum, m onuiM 
penetrauet regionea, arma adrertas Romanoa 
cepit Quorum ut fortuna alrox, ita cavai* fuit 



imperiom armia tuebantur: per omncs annos, at- 
qae omnia bella, duplici numero ae militum equi- 
tomqoe fongi, neqoe in ejua dvitatia joa redpi, 
q«M por «oa ia id ipauia p«r«mÌMrt friliftaai, 
per quod boroines ejusdem et gentia et sangainis, 
ut exttfBoa •UemMq«e»ia«lidire pocael. Id bellnm 
•npUu ooc ÌBfMhilis ildioM ablaKk Qmìhìbì 
es lotniBttQiaaiiiwliclloiGih 



daise pintloato le riÌMlderìe de'' colleglli di 1ul,\ 
cbe gli oMsti aaoi pcoaamanti, « dispreginio To- 
WMt cIm Druao gli recsTa, con rassegnato animo 
sopportasse il Titopero cbe quelli procaccia rangli. 
Spiaceragli io 0roao ia aomma gloria ; negli altri 
co io p o Hf li M Oi lWt t. 

XIV. Vedendo Omao chea vuoto iteohaM 
i TÌrluosi propelli, iroaginò allora di diffondere 
la ciUadioanza a tutta Italia. BÌTolgwa iu mente 
un tale pensiere, aDorokè lonwBdo dallo piun 
cinto da quella infinita e mal composta molti- 
tudine, cbe sempre seguitar il solet a« fu nelPatrio 
della sua caia percosso da an pugnale, cbe gli 
rimaM ìbBUo nei HuMOi • Ira non omIIo 
spirò. Mentre tlaya per esalare rultinio Hate, aflSs« 
sandosi suU^addolorata folla de'drcostanti^espreiM 
qarate porolo oottTCdaatiarfiae alla roacieni» ddle 
sue proprie virlà. u E quando mai, diatOi o amici» 
o congiunti miei, avri ia repobblic^i un cittadino, 
che m^asaomigli ? » Tal fioe ebbe la vita di qotslo 
chiniiiiao fioviM, dti «ai eoitani wkm 
moria è da omelleraL ELdificaodo una sua casa nal 
Paiatiao, in quel luogo dove ora è quella di Sta- 
tilio Sisenna e cbe fu prima di Cicerone e poi di 
finanraio. o pwmadofli r«Mbitettaèb* di- 
aposta Patrebbc in guitit cbe libera rimanesse 
delPaltrui eurioaili, ed egli entro non fosse da 
nenuoo vedalo: « To più presto, rispose, se 
aoU» mà ddl*«cls laa« cosi a me edifica ooa OMI» 
che qualunqOO OOM Ì0 VÌ kMUk, d* talli 
vedersi, m 

ZV. Una dflihleggi più parnidoradi C. 
qadla io reputo certamente, che permetteva di 
mandar colonie fuori d'Italia. 1 nostri maggiori 
vedendo quanto più potenti deUa terra natale di- 
vmdU foMMo Tifo di Cwtafioe, Hpmiflia di 
Focea, Siracusa di Corinto, Gtico e Bizantio di 
Mìlcto, attentamente questo evitarono, richiai- 
mandu in Italia per essere censati i Romani epurai 



la che abbia ricevuto una colonia romana. La 
morte di Druso fece acoppiare.la guerra italicB 
già da gran tempo riboUcot*, e «otto 0 consolalo 
di L.C«M« «di P.ftalilio «corrono cento vent'aa- 
ni, tutlallalia s'armò coatro Roma. Mosse in prima 
quel male da^ Aacolaoi cbe occisero il pretore 
Servio ed U legalo Fonlejo, ed accolto poscia àd 
Heni^pcaetrAfiMlmenle in tutte le regioni. Tanto 
sfivnrrv ile ebbero gP Italiani la fortuna in quel- 
la guerra, quanto giusta era la causa cbe alla 
guerra «liwoiafagil. Rioeremip di«MR» dtli- 
dini di qoelh citti, di cbÌ eoa P armi b «igMria 
proteggevano. Doloroso era il sommìmslrare tul- 
li gli anni ed in tulle le guerre an doppio 
QHMio di finii • di cawlitti, • noo cHew par» 
ledpi del dirillo di qatUa dllà «ba perlaio inno 
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P«npeias, Cn. Pompeìi Magni pater, C. (klarìaf, 
4» quo praediximus, L. Sylla, anno ante praetora 



cognomen Pii cooMcutoi erat. Qoippe eipaisam 
cifitate a L. Saturnino trìbono plebit, qaod mIw 
in leges ejui jnrare nolneratf piaiate hoa, «Mtai- 
tate Moataa, conteara popnK nanni itittliit pa* 
Iren.Nec triumphis, honoribusquefqaMatateaaa» 
•%«xailii, aot cxiilio, aul redita duAtt foit Na« 



XVI. Italiooram aatem foerunt celeberrimi 
■docea, Silo Popaedioa, Herios Aiinias, Inileiiu 
Cbtok C. FonlkKw, Taleilnm Poalfan, Marina 

Egnatius, Papias Miitilius. Ncque ego Tcrccun- 
dia, domettià ranguiais gloriae quicqoam, dom 
Tanna lafaro, sabUraham. Qaippe mnitam Miaalii 
Mifii, alatt bmÌi Awalaneoais, trìboendain ait 
inemofiae : qui nepos Decii Magli, Caropanoram 
principia, celeberrimi et fideliuimi viri, taotam 
Jmw iiàlo laaiaaia fidem pcatatìtit^nt enm legione, 
qaam ipae in Birpinia conscrìpaerai, Herculaoeum 
simulcam T. Didio caperet, Porapeios cnm L. Syl- 
la appogoaret, GoHunque occuparet. Cujas de vir- 
intifcat qaani alB» tam anina dHaaidaqae Q. 
Ifertcaùos in Annalibna *t3» wt/ttÈU Cojus ille 
pieUtì plenam populus romanoa gratìam reddidit, 
ipsom viritim civitate donando, dnoa filioa ejos 
crcaadtf pneteres, qaom acni adhae a w aian tn r . 
Tam tana atqne atroz fortnaa ItaKd bdii fUl, 
ni per bienniom oontinnam duo romani ooss. 
Ratilioa, ac deinde Calo Porcina ab hosUiHis oo- 
ddaraitnr, a m a it n a popriH raiMiid mltia'ia 
loda faoderentnr, otqae ad saga irctur, diaqne 
inno babito raanerelar. Caput imperìi «ni Corfi- 
nfam kgerant, qnod appellaront Italienai. Paul- 
laMm dainda waiplanio in aifilalMn, gai arma ant 
non ceperant, aut deposuerant malurius, vires re- 
iéetae aont, Pompeio, SjUaqoe et Mario floentera 
nmpihlieiHi popoli 



XYII. Finito ex maxima parte, nisi qua nolani 
beili nanebant reliquiae, italico beilo (qao qui 



mesto a tal colmo di grandetta era perfen o ta, 
per cui dispreuare ella poterà uomini della stessa 
HtnnadÀ»tlawa MBfoa aoaM aa ttnarfari fba- 
sero ed estrinseci. Strappò questa guerra all'I talm 
più di trecento mila giotani. I più illustri capi- 
tani ronaam che in essa militarono, furono Cn. 
PoaipaofBdwdlGB.Paa»pan dgiandai CMa- 
rio di coi già fàvellai , L. Siila pretore V ann» 
a Q. Metello fi^io del Nomidioo, che me- 
aonngnito «ma il cognome di Piot 
panioocbè essendo alato esiliato ano padre da 
Salnmino tribuno della plebe per aver e^li solo 
làemato il giuramento ad una inginsla legge da 
amo «ml^ ai eoi flgliBla ano aawia^ eoa i^MlafflII 
del senato, neoaronitersale consentimento del 
popolo romano arcalo fatto richiamare. Non i 
trionfi riportati dal Nnmidioo, o le dignità sue, 
Airono piÀiflatt ri delh cagione deHVsigliOfO del- 
l' esigi io, e del SUO ripatrìamento. 

XVI. 1 più famosi condottieri degl'Italiani in 
quella guerra furono Silo Popedio9 Erio Asinio, 
Lula{o Galana, C. Paattdio, Panno Taierinn« 
Cgnazìo Mario, Papto Mulilio. Ne io soddisfacen- 
do al dorere d* istorioo scemerò nulla per mode- 
stia eoi mio ayeasio della gloria aùa daaaiiia^ n 
didiaie praprfe imgaa. Malto èda «nonni la 
memoria dì Minacio Maggio ascolanese mio atavo, 
nipote di Decio Maggio, primo de''Campani, oele- 
brallMino, e di spanUala kàétk verso RoHn,1a 
qaaia a luto gionw ia qneala gnerra che assoldi 
a sue proprie spese una legione negli Irpini, e 
prese con esm in compagnia di T. Didio la città 
diEfooialie^ naodiè eoa SOh Peaipoia, ad oeao- 
pò Cosca. Delle virtù di lai narrò insieme con 
altri minatamente, e distesamente. Q. Ortensio 
ne'suoi annali. Largbisaima ricompensa gli ritornò 
il popolo Manno ddh Mn iWkili, «onfuaadon 
lui solo la ailladlanB«ft/=««r«ondo pretori i dna 
suoi fifrli, mentre per ancbe qodla magistratura 
era ristrelU a sei persona soltanto. Tanto avversa 
odh tMfitfMÌia'immn»» Mi U ferlmia par 
dna uni conlinoi, che ! nemici necìsero <Iue no- 
stri consoli Hutilio e poi Ponào Catone, ed io più 
luoghi disfecero { nostri eserciti, e s*andò in ftoan 
in nflitar «aite di latto, a per aabho tempo in 
qucIPamese si rimase. Eletto aterano gP Italiani 
per cqiitale del loro impero Corfinio , eh* essi 
appellaNoa lldiae. Pooiìb ioMMiUlnienla aoeo» 
gfiàndo aolaorpoda*citladini coloro che non ave- 
Tano preso le armi, o che tosto aveanlc deposte, 
si restaurarono le nostre foru, e Pompeo Siila e 
MMoiialaliittranoh gii cadente a pmUnUi n> 

pubblica. if 

XVII. Tranne qualche avaoxo che in Nola ri* 
maoeva, finita era quasi interamente la guerra 

iftononi gii aMi atcm iodcbo- 
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integrìs unitersìs cirìlatem (]aremaIaeritiit),consii- 
laluia ioicroat Q. Pompeius ti L. CorneUus SjlU, 
vif, qui MfM ad fiaom vidoriM ntftiMÀri, 
neqoe poli fid o riam «bande TÌInperari polest. 
Bic Miu finnilii aobili, Mxtaa t Cornelio Rufino 
qqi bdlo Ferrili inlnr etleberrimoi fiMnt daoes, 
qiian làiBilÌMc|ùdaril«doialmiiiM «Nli dia 
it i gpssit, at nullarn petendi conioUitain cogi- 
taUottem habere videretar.Deiad« post prseionm 
ntattaratotbeBoIIdleai, «ttaltiaGtHU legaiiooe 
aab Ifario^ qna <wÌiiMllwÌwoi émm bMihiiu 
fuderat, ex fncoessn anìniaffl sonpsit ; peten«qae 
conanlahim, pene omnioin dviam soffragiu fiwtus 
wl* Sedi Mi 



XVIII. Per ea tempora Milhrìdales, PonticoJ 
rex, vir ncque tilendas, neqoe dìeendus sine cu- 
te, bdto — wri m, «irtele «dmhu, aliqoando 
fortaH» MBiper animo raaxinmt, cooùliìa dax, 
mite* mano, odio in Romano* AnnìbaI, oceapala 
Alia, necalìaqoe in ce omnibaa civibua romania, 
f M È I— JiM dh elqwlMffa, ttUM» dvi- 



tatibns lilteris, indenti caro pollidlatione prae- 
nùoram, interimi jaaaenl (qoo tempore neqne 
fertitodiae adrcrmi Mithridatani, ncque fide in 
Romanoa qniiqaam MioMt par Mi. Bonna 
fìdera Mrtilenaeorum perfidia illuminavìt: qui 
M. Aqniliom, aJioiqoe iUilhridali vinctoa tradi- 
demnl; qnibaa Kbcriaa, in «dìm Theophanis 
fratiam, poslea ■ Ponpeio retlilata est), quum 
lerribilis Ilaliae quoque vidcrctur iraminere , 
sorte obvenit SylJ^e Aaie provincia. la egreasus 
•fta, ^MBi cirea Nohai ■WMNtar (qnippe ea 
nrbs pertinnrissime arma retineltat, exercituque 
romano obiidebatur, Telut poenileret ejns fidei, 
qnatB omnium aancliaaimam bello praeatiteral 
Pmico) P. Salpllias, Iribanw pldiif, dkertaa, 
acer , opibin , proti;), amicifiis, yipore ingenti 
alque animi ceictwrrimas, qnam antea rectissima 
vdanlala apnd popafnm aaaxìmam quaeaisiet 
digoilalaHi, qaasi pigeret caro Tirtulom •aaram, 
et bene consalta ci male cederent, siihlto pracus 
let praceepa, C. Mario poat ux annam omnia 
laparia al oomea proriìidat aoncopiMeati ad» 
disti, lefCmqne ad populum liilil, qua Syliae 
Brium abrogaretur, C. Mario bellum decer- 
rtnr Mitbridaticnm ; aliaaqoe legea pernicio- 



Qnin eliam Q. Pompei! eonsalta filiuro, 
«■BMlaaiqae Syliae gcncraa^ par cminark» <«- 
I aaaa ialarfiml. 



liti, avvifato arcano ftjtie raìgUor consiglio conce- 
dere la cittadinanza a popoli vinti ed oppressi, 
amkliè ad inlaia a ralmti. Si aanferl aUoaa tt 
eoMolato a Q. Pompeo, e L. Cornelio Siila, uomo 
cbe né ti può bastevoimcnte lodare, mentre capi- 
tano ricercò U vittoria nel campo, ni dopo U vit- 
toria MadmratanHinlwiiiila anma nitliilinn Na- 
to da illailrc famiglia, sesto nella linea di Cornelio 
Rofino, che nella guerra di Pirro Sa uno de'più ce» 
lebrì nostri capitani, dicadlo atwda lo i pli d n- 
ra daHa aoa caaa, in tal guisa per mollo lanpo al 
oomportò,che nessuno intendimento pareva avesse 
di aspirare al oonaolato. Resoti chiaro iu seguito 
dopo la sna pretora ndk goarra ibdica, e prUna in 
Agora di laogotcoenle di Mario nella Gallia, ove 
•confisse i pià Dunosi capitani nemici, rìiece animo 
dal rioadmento, Mpirò al cooaolato, e T ottenne 
eeo i «oli di qaaii tatti i dltadid Bell*iaao qoa- 
dragesimo nono deH>ti sua. 

XVin. Circa qnejt' epoca Mi'ridale. re ddl 
Ponto, nomo né da passarsi io ailenxio, nè da aa- 



rositsimo io gnerra, per la sua fortuna (al rolla, 
per l'animo sempre grandissimo, duce nel consi- 
glio, soldato nella mischn, Annibale d*odio varaa 
i'BoBHnl, dopoavar invan Vàém aoOaeMà aes 
lettere le provincic, e con grande eccilsmento di 
premi! perchè trucidati fosiaro tutti i ciUadini 
Romani olia ivi trovavansi, a io fiireao io ooo 
ileeao fionM»ad io «i*«ra stesn. In questa occa- 
sione ninno poitgfiò i Romani nè in Torloz?» 
contro Mitridate, nè in Csdeltà verso di noi, la 
quale acquistò maggior loea della perfidia da*Mi- 
tileni che stretto in cappi aonsegnarono a Mitri* 
date M. Aqailio insieme con altri cilladini. Pom- 
peo nel tempo dopo non ridonò a Mitilene stcan 
la lìbarlA eba in gvatia colo di Tcofime. Parca 
Mitridate sopraslare formidabile anche nlI'IlaKa 
allorché il governo deirAsia cadde in sorte a Siila 
mentre egU trovavasi lallavia avanti Nola. Iro 

nostri CMrdti, por eome pcntiln di quella spee 
chiatiaiiflM Ma die eerlMta ci aveva nella guerra 
punico, inciitevaperlinaoenMnle -condanni. S*ap» 
pose alla deslinauone di Siila il tribuno daBo 
plebe I'. Sulpiiìo, flicondo, anlente, per ricchexxe, 
per fama, per amicixie, per fortexxa d'aniaso a 
a d'ingegno precÌariMÌio,ci>a pricM avea godalo 
gran eredito di savio e ratto nagisirato, ed or 
nuasi gli dispiseessero le sue proprie virtù, e gli 
onesti e saggi divisamenti per lui riputasse inop> 
portmi, di r cp c nia ceeenivoi a advagio m con- 
sacrò a C Mario, già oltre il settantesimo dell*elà 
sua avido ancora di tutti i poteri, e del comando 
di tutte le provincic, e portò innanii al pupulo 
la kgfa par col da Sab fosse tra«ÌMto a Mario 
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XIZ. Tan Sylb, «anliMlo «UNÌta» ad «Iimi 

rediit, eamquc armis occupaTÌt, xn aoctores 
noranim pessimarumque rerom, inler qaos Ha- 
f ium cam filio, et P. Solpìlio, urbe cxlorbaTitf 
aa kft hta «snka fedi. Salpiliam tlìua umoqU 
eqattcs, in Laurcntinis patudibus jugnlavere: 
capalqae eiu erectum et ottenUlam prò rostri*, 
trfal ooM ÌMaia«rtis proacrìptioait firik llinas 
post sexiaa aoomlatam amwfM un, nada», ae 
limo obrulas, oculis tanlammodo ac n»ribas 
emineatibai, extnctiu aruadineto, circa paludem 
Ibffieae, in qaua se, fagkM aomataatai SjUm 
•i|BÌtes, abdidcrat, in^eelo io eoDam loro, in car- 
cerem Miaiuroensium jiura daomTiri perductus 
ast. Ad qoem interficiendom mista i cum gladio 
Mr«ai]NililieBa,aatfM»GaniaBaa, qpifiwla ab 
imperatore eo, ballo Ciaibrìco capta* aiat, at 
agnovit Martam, magno ejalatu expromcnti ìndi- 
gnatioatm oatm Unii nrì,abjeclo gbdio, profugit 
a caraiNu Twb aitai A WmU adiami panilo 
anic princìpis 7Ìri docti, tnslruclum euro tiatico, 
oollata^oe veste, in navem imposaeranL At ilie^ 
iUm dna Aaaariam filian, cannai in Afn> 
I direxit, inopemque TÌIam in tagnrìo mìna- 
rnm cartbaginieasiam toleravit: qaam Uarias, 
aapicians Carlbagineffl, illa inluena Mattoni, alter 
altari powani OMO aalaliok 



XX. Hoc primum anno, sanguine cons. ro- 
mani mililia imbntae maona tnnt: qaippe Pom- 
peiot, aallaga SjrUaa, ab anaallo Co. Poaipaii 
procontttlis, seditiooe, sed quam dux creaTcrat, 
interCectos est Non erat Mario, Sulpitìo Qnna 
teaiperatior. Itaque, qnam ita eÌTÌIaB llaliae data 
anel, «liaaailoliibaa aastribaaraatar novi et 
Tcs; ne potenti» eonim et nialtitudo Teteram 
óviom dignitatem firangeret, plaique pouent 
flaaeplì kt beneAdom, qoam an elo i ia lMMleii{ 
in oaudlmi Iribnboa eoa aa diitiibota- 
I, pollicilus est. Qao nomine ingentera totius 
Italìae frequenliam in orbeai aocÌTeraU £ qua 
palMU, oollegae optfaaHaniqM viribna, quom in 
Campaniam t ead a f B l , ex aoctotitala aenatos con- 
xulalus ci abrogatos est, sufTecliisquc in cjus lo* 
«am L. Comdiua Merula, flamen Diali*. Haae 

■pio digator Ut. Tool 



il comando della guerra contro Mitridate. Altre 
leggi laeò aiiaodio rofiBoaa a fimeata^ né in li- 
bera dttà sopportabili, e fe^truddar ancbe dai 
•aleUili della sua fazione il figlio del console Q. 
Pompeo, genero ddlo ste**o Siila. 
^ XIX.aaiaallafB,dopoafariaoeolloaaaier- 
pito, ritorna a Romania inTadc con Pafaal«pm>> 
^crìve, e manda in esigUo con una legge i dodid 
nriacipali autori delle malrage noviti, tra*qoaIi 
pnlpixio e Mario con mo fi|^. Solpìxio raggion» 
to it:i1b cavalleria fu trucidato nelle paludi L«n- 
renle, ed il suo capo eretto e presentato nd roatri, 
parva aeaM il lagaala ddk lOfiailaBla pvoaori- 
lione. Mario in ntè d'aiwl MitMia. a dopa H wlo 
consolalo, fu rinrenuto nudo e sepolto nel fango, 
tranne gli occhi e gli oreccbi che *opra*tavangli, 
in nn eanneto nei con tomi daBa pdada Mario*, 
ove si era ascoso dalla C|T«lleria di Siila dha Pin- 
segoiva, ed estratto e condotto in Mìntnrno con 
a tracollo una corda, fn per ordine dd duumviro 
poeto in «aiaera. Gli li amidò la achiavo pabbUev 
di natione garoiano col pngnale per ncciderie^ 
ma come per avTeotun egli era stato fatto cattivo 
nella guerra dmbrìca «otto lo *tet»o Mario, tosto 
il fiaoBoUia, aqpriianda oon nn grandiaii- 
mo urlo la sua indignaxione pel Gala Aaotant.*uo- 
mo, gettò via il pngaale, e fuggì dal caroerc 
lora quelli di Mioturao amoMeetrati da un nenìko 
ad impietosirà di colai che testé era stalo primo 
della repuhìilicii, il provvidero di una foste e 
dciroccorreoLe pel viaggio, ed il fecero parti- 
va con una nava* Avendo egli ragginolo ano 
figlio vidoo ad Eaaria, Ariaaò il viaggio par 
rAfrici, dove sostenne scarsa e povera vita in nn 
tugurio fra le rovine di Cartagine. Ivi Mario 
cantenplando Cartagine, e Cartagine Mano, tiar* 
re potevano Pano dairaltra cagion di conforto. 

XX. In quest'anno il soldato imbrattò per la 
prima volta le ouni nd langue di un console ro- 
aMno, aiaM4MlP**^**^ Q* PompaoaoUaga db 
Siila dalTcserdto dd proconsole On. Pompeo in 
una sedixione, cbe per altro era slata dal suo duca 
provocala. Non era Ciana più moderalo di Mario, 
a di Solpiaio. B perciò essendo slata si fritoeaanlo 
accordala agl'Italiani la cittadinanxa, clic in otto 
tribù confinato aveansi i naovi dttadini, percbi 
la loro potenaa a molliladina non dlsUuggessa la 
dignità degli anlicbi, e più non potessara i liana- 
fìcalL,chc pli autori del bcnefido; Cinna promise 
loro d'incorporarli in tntte le tribù. Sotto tal 
pretesto ebianiA a ftonut da ógni parte ona infi- 
nita quantiti d^ ItaUaui, ma ne fu da Roma oao- 
dato dal suo collega, e dalle forze degli Ottimati; 
e mentre ei dirigevaai verso la Campania, il sa- 
nato lo daposa dal aansohlo, a gli nonainò in ano- 
onaore t*. Garadk» Mania Aai^ di Giove. 
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inox etiam spc largitionis mililìbas, ab co cier- 
dtD, qui circa Nolaa crai, receptus est. li, quum 
aniveraas io vtrlM c}as jaiinel, retiaeiu imifoia 



nomerò nororum cii^ua, • qaorom delectn ccc 
MDplios cohortea conacnpiml, ac trigÌDU Icgio- 
nnin hnbir iaipleveiit. Oinu eraC partfbw raeto- 
rìtate, gralia ; cojat aogeodae, C. Marhim cam 
fìlio de ex«Iio nfocBfiti ^liàfiè oub ih pnUi 
cnuit« 



Cn.Poropeioi, Magni pater (cajas pmcrìnm npe- 
ra bello marnco praectpae circa Picennm agrum, 
ul praeicripaimat, aia erat respablica ; quiqae 
ÈMwUmÈ ctptnt, «Im ^moi mbaai, qoaaa io 
maltìs aliis regioDibas exercìtns diapersi forenl, 
qninqiN et utx dfiiim romanoraoi, am|>liiu lx 
haBooroiii ina die eoii6ixtniit) finnIntBa tpe 
eoafinaandi consolatili, ili M dÉbiMB ncdiom- 
qoe partibos praestitit, ot omnia ex proprio oso 
•geret, temporibosqoe insidiaH TÌderetur, ci hoc 
alqMiDae, onde apes roa|oraMiliÌMlpoicBtÌM, 
«eiercilamqoe deflecteret. Sed ad ollimom ma- 
gno atrodqne proelio cam Cinna conflixit Cujns 
commisfi palratique «ob ipait noenibos oculis- 
qiu mM» ffomMM, pngDiatflMt apMlMillbosqae 
q«am fuerit evenlat nitiabìlit, tìx Tcrbit esprì» 
■lì potcsi. Post hoc, qnore atrnmque esercì lum, 
irelttt parum Ixllo exhaastaro, lacerarci peslileo- 
tia, Ca. PwpewM dawil t ea{w iatarilM wte- 
ptas amìssoriim aut gladio aut morbo cÌTÌam 
pene damno repeniaia e»t : popoloaqoe rooMDOt 
qaam TÌTB incMiAni diJiàiiiiat, in coipw mot- 
lui contolil. Seu dota, tea tra Pompetomm 
fuere faraìliae, primas ejas nomìnis, ante annoi 
fere CLxvnf Q. Pompeios cum Co. Ser* ilio oon- 
sol fbit CSmuk et Hariai, liaad iaeracatii olrb- 
que cerlaniinibus edili», orbem oocaparerant ; 
5r<l prior iiigreanu Ciana, da ladpicmlo Mario 
k'gcro luliU 



XXII. Mox C. Marios, pestifero ciribas suis 
rcditu intravit moenia. Niliil illa «icioria faisset 
cradaliitt, vM mot SyNana aaal aaaola. Neque 
licentia gl.ulioriim in rnediocres saCTÌlom, sed 
excelsissimi quiqae alque cminentissimi civilalis 
viri Tariìs suppliàorum generibus aflTecti, in iit 
oom. Oelavioa, «ir lcfrini«i aniaii, {«an anaaa 

inlcrfeclus est. Mcrula iiulem, qui se sub adrcn- 
tum Uonae consolalo abdicaveriil, iiicìsis vcnts, 



ame, qoos taccio prò 



Una tal ponizione dee dirsi pià appro^iiata al tao 
che di ntile esempio. Gnna recossi allora alPeser- 
àto di Nola, e col eorrom pere prima i cenluhooi 
ad i triM, pai aMha 1 aoidatf aaa la «paiama 
delle ricompense, ne fa rioerulo, e fatto avendosi 
prestar Jairesercito il gìoramento, ritenoe le in- 
segne consolari e portò la guerra alia patria; rìpo- 
acndo le aaa aparaMa oaBa iaroiaatafalB aaolli- 
todine de^nooTÌ cittadini, de*quali arrnolato afea 
pià di treoenlo eoorti e formale pià di iraata 
legiodi Far accrescere aaloritl d aaa parlilo 
ddla qoale avea d'oopo, rìchianò C. Mario aan 
soo figlio, a fallii «ha eoo ani Iteti arano diaa< 
daggiati. 

XXI. Mnm CiiM Maaa la gvam alla 

patria, Cta. Pompm, padnadi Pompeo il grande, 
cbe si lomtoofi •errifii reso avera allo st.ito nella 
guerra Marsica, nel Piceno singolarmente, e cbe 
prew «vaa AMal0MÌ*aaÌ aastond, mUmm gli 
eserciti si trorauero allroTe dispersi, si diede in 
on sol giorno on oombattinanto di setlantacinqua 
mila Romani ooalro acManla Balla Italiani ; ve- 
dendott ora delma Bètta iparattM di ottenere on' 
secondo consolato, tnnto comportarasi dnbbìo ed 
irresolalo fra i partigiani, che spare pareva gli 
awaniaMBli ed epanr in cb ac elìa i i ia neando il 
proprio vantaggio, Ift tffi piagando ed il no 
esercito dove maggiore speranxa di potenza sor- 
rìdesse. Ma finalmente venne con Cinua a grande 
ad alfoea liallaglia, la qnale pugnala wtlo la alena 
mura e gli occhi stessi di Roma, se piò lotloosa 
sia riojcita a''combattenti, non sì di leggeri può 
dirsi. Mentre la pestilensa iva struggendo arabidne 
gB anicili, cnan w poao diiIrntU gii atana la 
guerra, mori On. Pompeo. La gÌDi.! che cagionò 
una tal morte vaine qoasi anuaoraata dal dolora 
pei dtUdiai tolti dalla spada o dai aailm. II po- 
polo portò sopra il corpo dcll*estìato «lodTodio 
die per lai vivo giastaraenle natrira. O due o tre, 
cbe sieno slate le famiglie Pompeje è certo che 
Q. Pompeo collega di Ca. Sarvilto fa 0 primo 
console di questo nome, sono cento sessantusci- 
t*anni. Dopo essersi date sanguinose battaglie ira 
i doc partiti, Cinna e Mario s'impadronirono di 
Roan. Giana «trA H prino, a porti la l^ga del 
rìpatriamento di Mario. 

XXU. Poco dappoi C. Mario, che sì funesto rio- 
sci a^sooi dltadini,enl(ò in Roroa.Nulla vi sarebbe 
Itelo di (iè candela di qneila TÌItoriB,ie dalla di- 
lana non fosse stata seguitala. Ne incrudelì già sol- 
tanto la ferocia contro oscuri cittadini, ma a^più 
cospicoi ed innalzali alle più alte dignità, fe'soffèri- • 
IO varia aorte di npplisii. ▼coac oedao per «rdiao 
di Cinna il console Ottavio, uomo d'indole umanis- 
situa. Merula che abdicato avca il consolalo alcuni 
istanti prima cbe Ciuoa ritvrnassc io Roma, sve- 
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salute m(iu1)licB« ilamen Dialit precatas era! 
deoa» eoa in exsecrattoMin Cìodm pariiumqua 
c|u Ioni preoatuf, oplin* de rtpablica ineritum 
•pMlui fdMidit. M. Antoiiia«,pftee«p« dvitalìa 
atqae eloqaentiae, gladiia nilitam, qaos ipso* 
fimmdia aiM montiu «rat, juaia Harii Cìoom- 
foe confiiMU «il Q. CìIbIiiIi «I «IÌmm vifto- 
tam et belli cimbrìci gloria, quaailK «Mft Merio 
BOmmiiiii I fuer.it^ ccleberrimus, quum ad rtior- 
Inecoaquìrerelar, condusit ae loco noper calce 
«vcneqae perpolitoi|illatoque igni, qui TÌnod«rif 
exotlenl, iiand«iltb1i heatto epiritn, atmol io- 
doio ano, mortero raagis toIo qnam arbìtrio inì- 
micorum obiitJOmaia eraot praecipitia in repa- 
WeBf nee lenito edlme <faàuqnm tefenidMlnr, 
qui bona ciris romani, aut donare aoderet, ani 
pelare suslineret. Pottea id qaoqae accessit, al 
eaeviliae caossam aTarìtta praebecel, et modoa 
calpae ci pceoniee Md» oentitaMrMari «I, qui 
fainct loruplos, ficrci nooens, sui quisqae peri- 
coli merces foret ; nec qaidqoBin TÌderetar tarpe, 
qood emi qoaeelttOMiBi. 



XXni. Secnndum dcinJc ooiunljitum Cinim, 
et aeptimom Harioi io prionim dedccus iniit. 
Cafas iiitlio eaorbo opptewns deeenit, vfr in bello 
hoslilnis, in otiociribut iufealissimas quietisqae 
impatientissimus. In hujus locom sufTecliis Valc- 
rius Flaocas, torpissiniae legis lactor, qua credi- 
loriboe qaadranlcBi aolfl jneeet; cafo» ftcti 
merita eum poena intra bienoiam conaecuta est. 
Dominante in Italia Cinna, major pars nobilitati! 
ad Sjrllam in Acbaiam, ac deinde poti io Astam 
perfiicH. Sylla inlerieii «gn HMifidalit ptaefe- 
ctit| drca Alhenas, Boeotiamqne, et Macedoniam 
ila dfaiiceTit, ut et Atbenas redperet, et plurimo 
ciree mltiplices Piraci portai monitioiiea labore 
cipleto, ampOu ce hoadam ialarikml, nee mi- 

nnsnella caperet. Sì qnis hoc rebrllandl tempos, 
qoo Alhenae oppugnatae a SjUa sunt, imputat 
AlhenieB^ibnf, nimiran veri veUntatisque igna- 
ra! «st. Adco enim eerle Alkeniemimn in Ro- 
roanos fi Jcs fuit, nt semppr et in oroni re, quid- 
quid sincera fide gereretur, id Romani, Attica 
fieri, pnedieetent. Geteram tnm oppreni Wlliri- 
dalis armis, homines niaerrimae conditionis, 
quum ah inimids lenereniar, oppognabanlar nb 
amicis, et aniroos extra moenia, corpora. Decessi- 
lati aereienlee, intra nmroc liabehent. Tnae- 

grcssus deinde in Asiam Svili , pnrrntrm ante 
omnia •uppliceroqae MitiiridatcJB ioveoil. Qucm 
■MillaUMn pMunb «e perle Mfiwn, Aria, omni- 



nalo sopra gli alluri, del suo ungue bagnandoli, 
quegli dei cbc laute volte come ilamiue di Giove 
pregato aveva per h ariate della patria, •eoagrà'- 
Bando illon in ceeeraiìona di GbM, n drila «aa 
parti, esalò io spirito benemerito dalla npobblica. 
M. Antonio, principale de'cilladiai • ^gU ora- 
tori, fo per ordina £ Mari» a di Cfana traridato 
dalla spada di qae^-ilairi soldati cb*d colla sua 
facondia già allentato avea ed ammollito. Q. Ca- 
toIo chiarissimo per le sue virtù non meno che 
per la gloria cha tratH lariiaBa aaa Mario delia 
guerra cimbrioe, vedendo dMVOkfiii la «ea mor- 
ie, si chiu!P in una «Innia poco prima con calce ed 
arena intonacata, e postovi del fuoco che sprigio- 
inaBelafÌBiiadÌfMirdUwn,aMriparaoabeaBMnto 
e per aver respirato di qaelTaria mortifera. Fioe 
che se appagò i suoi nemici, involò per altro loro la 
scelta della sua morte.iTollo era in rovina ori- 
la repnbblaa, a tnltavia non per andte tnnravari 
chi s'attentasse di chiedere, o concedere osasse i 
beni di no cittadino romano, bi aggiunse in se- 
guito anche qaeslo. L'avariata somministrò pro- 
Icsti alb eradrili, a dai grado degli avari ri eoeti- 
tnirono quelli delle colpe, chi era ricco era colpe- 
vole ed ognuno presso divenne della propria 
morie. Ni ponto paraa tarpa dd diarinieia van- 
ta ggioso. 

XXllI. Cinna poi entrò nel secondo, e Mario 
nel settimo suo consolato che fu in vitupero dei 
precedenti, nel cai prind pio mori cgfi di aMlattia. 
Uomo nella guerra agl'inimici nefla pace ai dtta- 
dini infestissimo, turbolento, irrequieto. Gli fa 
j^sliiuilo Valerio Fiacco, autore della scelleratis- 
Miaw legga, cba ordinava dovara i eredilori latterai 
luldati con la quarta parte dd credito, dal che 
-due anni dopo ne riportò pena condegna. Poichd 
Ciana signoreggiava affililo Tllalia, la maggior 
parta dc''graadi rifiiggiafaoo appo Siila neU'Acaia* 
e poscia nell'Asia. Siila intanto con tal fortuna 
pugnò con i capitani di Mitridate od oontonni 
d'Atene, della Beozia, e della Maoadonie, che ri* 
coperò Atene, espugnò eoo travagli infiniti lo 
molle fortifiraiioni del Pireo, accise più di due- 
cento mila nemid, ed aitrettanU ne fe'di cattivi. 
Sa telano impalaaaa PaMedio posto ad Alena da 
Siila ad una rivolta degli Ateniesi, cerio egli ai 
paleserebbe ignaro del vero e delle cose antiche ; 
perchè ansi tanto fa ferma la ledelti loro verso 
di Boi, cha iRomani sempre ad io ogai oeeasioaa 
tolerono poi dire proverbiando, farsi air Attica 
checché con sincera fede operavasi. Per altro op- 
pressi allora dalie armi di Mitrìdate, trovavari ia 
lagrioMvoliMiiBa oaadidaaat poidbi aNotre era^ 
no possedali dagP inimici, assediavaniì gli amici, 
e con gli animi al di fuori, avevano i corpi entro 
le mura servi ddla nccesMti. Siila poida reooad 
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butque afiis proviadit, quu irub occapaterat, 

deoedcre co«git: captitoi recepit; in perfugas, 
■oaiotque aninudvertit ; paternis, id e*t,pooUcu 
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equi tum, ante adrenlum Syllae, Yaleriom Flaccam 
cousularem vimm ìnterfeoefati exeraitaqae occu- 
pato imperator appdlatat, ibffti Milhvidatem pe- 
pvlerat proelio^Mb «dwtaii SfllM w ipM intere- 
mit, adolescens, qaae pessime aosas erat, forliter 
cxteculQi. Eodem anno P. liMiiaa, Iribamu pie- 

^ti te ptien «no ttiba- 
Mxo tarpòo de}«cit; et qaam 
coHegae ejo», qoìbiu diem dixerat, melo ad Syl- 
bm profugiiMOt, «qu igaiqa« ii» interdixit 

ad eum, prìmam omninm Romanoram, legali 
Parlhorum Teoitsent, et io iis quidam magi ex 
■otis corporta re*poDdÌMeot,ooeleslemejus vitatn 
•iMMMiiHB fatano, MfMlM te ItaÌÌaB,lMad 
plora quam xxx armatonim roilUa adremua oc 
ampliiu boatium exporait BcwiAmìì. T*x qnic- 
in Syllae operibMChitelénerim, qnam 
qnom per trienniam GteMMM Mtffiiae- 
fertes Italiani obsidereot, neque iUalonim 
I iit ditftmtdayit, occ quod erat in n*- 
pilqM Mto fta^MBéam 
qoam uldsocndom «Ì11B| npolaoqoe 
•xtenM meta, obi quod atieoam eaaet, vieisset, 
eupenrat qnod ent donesticoiBu Ante adveotam 

twiptas est. Tir dignior, qoi arbitrio tictoram 
■loreretar, quam incoadia militam; de quo 
ver* dici poteat, auiom eaia, qnae ncmo radoret 
fcwMi^ptrfbciaN, qoM a iiallo»BÌii fortudmof 
periicì posscnt ; et fuìsM enm in coosollaodo le- 
mererìoiB, in esaeqacado ?iram. Cacbo, aollo 



XXV. Potaret, Sjllam venifieÌD Ilaliam, non 
belli vioJicem, sed pacis auclorcm: tanta cum 
quiete cxercitum per Calabrìan Apoliamque, 
€mm singulafi «on fragmn, aftanm, hoarfoMBi 

urbium, perduxit in Canpaniam; tenlaTÌtque ju* 
atia legìbuset aequis coudiiioiiibus beUuoi compo- 
, Scd iis* quibus et pcstùua et imiaodtca^capi- 
Payuoom 



oeirAaia, e trovò Mitridate obbediente in taUo e 
lupplicanlc la pace. L^obbligò a cedergli una por- 
xione delle sue navi e del suo denaro, a ritirarsi 
dan*l«ia • da tali» k alta profteeb da tei oooi- 
patei ed a contentarsi degli aviti posiedìoienti dd 
Ponto. Si feVestitaiia gli aohiairit « poni i teggi- 
tiTÌ ed i colpcToli. 

Ulv. C Flafte flnbrie genacatedi cafaBe- 

ria, il quale prima delP arrivo di Siila trucidato 
aveva il consolare Valerio Fiacco, ed usurpalo il 
coenaodo ddTesercilo ed il tìtolo d'imperatore 
sol per aver poetate tega per aeeldentc Mltridata 
in un combattimento; all'arrÌTo di Stila nelTAsia 
s' uccise di propria mano. Cosi qoesto gioTÌnetto 
esega) di teta qoanto liamiUnato «nm da imI- 
vagio. Nello stesso anno P. Lena tiihuio dcQa 
plebe fece precipitare dalla rupe tarpeia il tribu- 
no Sesto Ladlio suo predecessore, e bandì i colie- 
ghi 4 tei panU éfcjaiwrt aTaB^aB te gtedUo 
eransi per timore rìinggiati preaao Siila. Avea 
questi ordinate le cose delle proviocie d* oltre 
mare, allorobè con nuovo esempio appo noi i 
Parti a tei ^paafBue degli anbaaGlatarl, ln*qaall 
furoOTÌ alcam Auguri cbe da certi contrassegni 
della penoon gli vatiGinarono, che la sua fiuna e 
memoria nr^w alata te mor ta te» Kitaraito in 
Italia, sbarcò in Brìndisi non pià di trenta mila 
uomini destinali ad opporsi a duecento e più roib 
nemici. Nulla altro saprei io rìpatarepiù commen- 
dabOa Mite ftm di Siila, quanto éba od «ocw 
di qne* tre md nei quali le fazioni Ginnane a 
Mariane laceravano Tltalia, non abbia mai nè dis- 
simulato cbe le avrebbe combattute, nè intrala- 
•dato qodte di «ha te pNaaata «eenpovad. Ste^ 
doversi distraggere prima gli estemi nemici, poi 
vendicarsi del concittadini, e dove più nulla vi 
fosse da temere al di fntni, ^gnere con aicnrona 
i MBid iBMiUltl. VriM ch'egH riUniaw te 
Roma, Gnna era stato ucciso dal suo proprio 
esercito in mia aadiaione: nomo cbe mentaTa 
di rieefara b «erta ddh volaatà de'dadlori, 
aniicbè dalla (eroda de* sooi aoldati, e dd quale 
foò dirsi con verità, aver egli maccbinato ciò 
dw neemn nomo dabbene maccbinalo avrebbe, 
condotto a tenatee qnelte dw eoadom noa po- 
tevasi che da un fortissimo, ed esaere stato te» 
merariooeirintraprendere^ valoroso nelPescgtiire. 
Carbone per tatto queir anno restò solo console 



XXV. Dirette Siila venire in Italia non vin- 
dice deUa guerra dvile, ma autore di pace, tanto 
tranqatUamente per h Paglia e per h Calabria 
eoad ima mék Campania II wo n i r d t o^ e con td 

cura delle messi, dei campi, degli uomini, e del- 
le città. Tentò di concbiudere la pace proponendo 
• giusti patti ed oneste coudiiionii n 

9 
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diUi crat, i>un p<»lcrat pax piacere. Creicebat iole- 
um in die» SylJae «xercitu*, oonfluealibo» ad eiuo 
opUmo qaoqut et Moiaiimo. Fdieì deioie dica 
Capnam ereotu Scipioocia NorbaniUDqae eoss. 
fopcrat : quorum Norbanus, ade viclas ; Scipio, 
ab csMcita tao deserlus ac prodiliu, ioTioJatu* 
aSjrlh diodam mC. Adeo «da Sjlk diMÌmilìa 
fuit bellator ac Victor, ut, data viocit, ac juttissì- 
Mko lenìorj 'post victori«Hk «odilo locrit erode* 
Mot. Vmn d eom. «1 pnedidoms, esamnlmn, 
Q. Sertoriaoi (proli qnaDti moz belli facem!) et 
mullos alius, polilas eoruin, dìniiiil iucoiumes: 
credo, ut io eodem bomioe duplicis ac dv/aàtf 
«imi aniaii oonqpioeretar «emplum* Post tìcU>> 
riam, qui» doioendens montem Ti&ta cum C 
Norbanu concnrrcral SjIIa, grates Dianac, cujus 
ououqì regio iiia sacrata est, «olvit; «quas salu- 
IvitoU medeodbqae oorporibqs uobìleé, affos- 
que omnes addùil deac. Uujus gratae religionis 
iDeinorSam et iiucriptio templi aflìxa posti ho- 
liicij^ue, et tabula testalur acrea inlia aedem. 



XXVI. Ueiode oots. Carbo iii, ci C. Mariua, 
•epliens ooa$. tìlius, aonos ualus uvi, vir aoimi 
iMflbipiaMm paterni, ad i ta fcetitiy no- 

litas, neque usquum interior nomine coqsuIìs, 
apad Saoriportampabu» a SjUa «eie* PracBcttc, 

ae «ereilaaqae oooialiL Na qnid aiqDam malis 

pulilicit dcessel, in qua civit^ite semper virtulibus 
oertatiua erat, oerlabatur toeleribos ; optimusque 
mti vìdabatur, qui foerat yailiaHi Qaippe dum 
ad Sacriportum dinitcator, 0aaaiipp«a praetor 
Oomitium, Scaevolam etiam, pootifìoera maxi- 
auBB, et difioi humaoiqoe juris auoloreai oele- 
berriiMiM , al G. CarbooMii praetvriiunt «eoa. 
l'ratreni, et AnliitiaQ aedilitiaio, vahit &Tenle« 
Sjllae piirlilttis, in curia ITuslilia truci<]avi(. Non 
perdat nubilissimi ÌAclt (^luriarn Calpurma, h«~ 
< filia,' nov Aotiitii: qua j«(«la|o» «I pma- 
19, viro, gladio se ipsam transfixit. Quan- 
liinibaius gloriae faauaqoa aoa«MÌl7 nuacTirtate 
{Micia Ulet. 



XXVII. ÀI Pontias Telesiuus, dum Samni- 
vir ao^i belliqae forlissimus, peoiUtsque 



non poleva u coloro ebe {losseduti frano da maU 
va|{ia e slnsaataambitione. Cresoeva iu tanto ogni 
giorao il am Manila^ app» bil afflaando Inllii 
più saTÌi ed onesti eittadiai. Sooufisae poaoia iwi 
contorni dì Capua i due consoli Norbeno e Sc^ 
pione, il primo de* quali vinae egli in battaglia, 
a rallro aaModo alalo tiadilo «d abbandonalo 
dall' esercito, il congedò saWo ed iptalto. Tanto 
mottrossi dissimile Siila combattente da Siila vìn^ 
dU>K, ohe mentre pugoòi naUa si adi mai di 
piò wnaao» e dopo la tiltoria «olla di più fla»< 
dele. Perciocché olire il console che leste acct-niiai 
aoogedò Q. Sertorio (e qual iìamuia poacia non 
aaoeM egli d» gneeia?) dopo ava«l» «oiiairto diaa»* 
nato» a eod la' di molli altri già anoi catUfii af> 
fiochi, credo, mostrar col suo esempio dovesse, 
ooma ODO «Iomo «oom albergar possa no opposto 
aniaM. Dapo.la iaonaita di Naa> 
discendendo il moole TiflàU ripor* 
tato area qaella vittoria, sciolse un rendimento 
di gmie aDiaaa, aleni Nume è sacrata quella rc^ 
gÌMie,edadÌeBllaieMiip»lallidiaaonoifiut«ffaA 
e le acque, per la salubrità loro e medicina oel»* 
bratiasime. Fa anche oggi fede di quella sua rico^ 
noaeeale religione, T iscrizione incisa nella porla 
dal tempio, e la tenda di bromo aalra il tMMdn 
riposta. 

XXVI. Farono posda consoli Carbone per la 
terxa volta, e Cajo Mario anni TcntiaeL, tiglio 
dd aaltiaBaao ooMola, pari al podio nel eoraggia^ 
non al lungo spazio d' anni da lui vivnto. Dopo 
molle e valorose imprese, e tenia mai esserti okk 
atralo iniÌBriora alla aaualara atta diguiià, vali* 

10 Alfa da SUbappo Socrìporto, ricotfOM aas 
l'esercito in Preneste fortificata dalla naturi, ed» 
lui prima manila anche di presidio. Afllucbe oalhtf 
maocnasc alle pabblicbe calamità, gareggia vari M 
di aeaHarafflài ìm qaaUa dità, in coi tempre fa* 
reggiate aversi dì virlù, ed ottimo a sè stesso pa- 
rca oeloi ebe por era pessimo. Mentre corobal- 
tevari a Saariporto, il pretora DaaMdppa fe*lni- 
cidar nella caria ostilia sotto prelctlo che aderis- 
sero alla fazione Sillana, Domizio, c con lai Sccvola 
pontefice massimo , e scrittore celeberrimo del 
dirillo amano adirino, a C. Otfbona fratdio dd 
console ed Antistio, de' quali era l'uno sialo pre- 
tore, e l'altro edile. Non perda qui Calpomia mo- 
glie di Àolistio e figlia di Bettia, la gloria £ aaa 
nobaiMfana adone; pob*ètf«ddalo eba ald la 

11 marito, come dissi, ella pur s^ infilzò nelb 
spada. Quanto con ciò non acquietò dia di fama, 
e di gloria? Vita ora per le taa rirlA, nanlra 
l'obUio aopM ano padre. 

XXVfl. Salto il consolato di Carbone e di 
Alariu il giovane, cento uudid anoi da qudl'qioca 
odia calamla dà wfambi«,.Fattaio Takdlon dneè 
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xt. forttijìmae pertioadssimaeqne in retinmiìi? 
vrmia juTenlotia, Carbone ae Mario com., abbine 
cn, kal. noterabribua, ila ad portam «ol> 
MM SyHn diaikBfit, il ndaMMiiM tel. 
mcn cf ciim et rempubllcam percluccret. Qaac 
aion majot pericoloni adiit, Annibali» intra ter- 
ùam «ilwrMna tmOn concpicola, qoMi «o die, 
qo» iiiiinwoliili Offdìnct exercitns soi Telea^ 
rin. (?irtìt»njqne, «dessp Romani» ultimum dìem, 
vooiferabatar «roendam dclcndamqne orbem4 
■od|kÌBM, nonqotm Matmo§ nfiatm itMm* 
iS it UU Ì6$ lopM , nisi Sylva , in qaam refugere 
Bofercnt,e9$et «xcìm. Post primam demum horam 
noctis et romana aciea reipirarit, et bostiam eea- 
dt. TéBàam piilMridleMÌarfMlmit«epennftit, 
^fletarif mnfis qom norientìa vultum pracfe^ 
rrn^ ; ru jiM nhwÌMnm capot ferri, pc< tarique circa 
rraeneste Sjlla jasait. Tum demura, desperatia 
rolmt ioia, C. Narlni adoleMBOu per eoa i o nl od, 
qui miro opere fabrìcati, in dÌTcrsas agronim 
f»rtes fcmnt, conata» erompere, qnum foramioe 
« terra emM-aiaset, a diapoaitit in id ipaam inlerw 
«Bptos di. 8«il,q|itf MMun; «M/^«on- 

cnrrentem mutala ictibas cum minore fratre Tc- 
Iriino, una obaesso et erumpentc , occoboisse 
-pniJiderioU Utcnroque cecidii, bodieqne tanta 
qMirìo iMfloe non obaeontor eioa laoMtio. De 
tpio jiivcne quid cxistimaTertt Sylla, in prompta 
est. Occiso cniro demum eo, Feiicis nonien ad- 
■onmpfit ; qaod quident osorpaaiet joattaaime, n 
rumdenr et vincendi et TÌreodi finem babotsset. 
Oppufnalioni autem Pracnestis, ao Marìi prae- 
fuerat Oiieiia Locretios; qui, qoum ante Mariaoa- 
#sni firitaBt pev4iMft ^prootot^ od SyHoB taonafo* 
-gemi. Felici la lem dici, quo Samnitiom Telesini- 
4|ae pulsus csl Gierciloa, SjUa perpetua lodoram 
eireenaiom bononvit memoria, qoi aob ejoa 



XXVI il. Panilo ante qnam S^lla ad Sacri» 
portam dimicaret, magnificia proelua partiom 
-C)oa tiri hcMtiam exercitom fodenat, doo Servllii 
apud CInsium, Mctellaa Pias aptid FnTcnlìam . 
•M. LacoUoa circa Fidentiam. Videbantnr finita 
MU cMfit naia, quum Syliae o hm MI IoI» incta 
'aMil.Qai9pedietalorciiÉat«»(«aìaikoMffìa asur- 
ipotté per annoa atx islermif» : nam proximus 
poat annom, quMa Aaaibal Italia exoeaaerat : oti 
appereot, populna remamiB nwùm dletatoria 
liaod ita in meta deslderasae, ni in olio timuisse 
potestatcm) imperio, quo priores ad vìndicandam 
foaxiniia periculis reoipabUcam usi craut, co in 



de* Sunniti, nomo d* animo forlisiimOf In gnerra 
periliasiroo, del nome romano oltre ogni credere 
■emieo, dopo aver necolto circa qnaranta miU 
'fiovaoi lMltioo% « mà domr loU^irmi oelÌMli«|. 
mi, sì fattamente pngnò contro Siila appo porta 
Collina, che ad estremo pericolo atrascioò lui e U 
■repabblica. Nè pià Roma ebbe per lè a lemere al- 
lorché vide gli allofgianHnIi di Annibale entro 
il terrò miglio dalle sue mura, di quello che nel 
giorno in cni Teleaino aggirandosi tra le file del 
eoo cierdto ed ennniKiendo ipmitaio 1* ottfwi^ 
giorno a' Romani, grìdara doverci lebiaatate • 
smantellar la citlà, perchè inai avrieno mnncsto 
i rapaci lupi dell'italica libertà, se svelta non 
fbiee la $dn in- tifiiggiare NlevaAo. FM- 
raente dopo la prime ora di Dotte Pannata nemica 
ritirossi, e così respirò la romana. Tclesino fu rin- 
venuto il giorno dopo semivivo, ostentando on 
fello piè di ekdion dM di asMienle. Ordinò 
Siila che a lui fofse reciso il capo, e lo si facesse 
vedere ne'contomi di Preneste. Allora il giovane 
C. Mario disperando affitto dcDe cose soe tentò 
d'involar» ali w iie r io alcDoemiae diilupeaJeer 
lifizio che mettono in diverse parti della cnmpa- 
gna ; ma mentre stava per naciine, venne uociao 
da gente ivi appostata* Sorivemo eleoin che di raa 
mano si ncddeaw) tltrt, che con reciproci colpi 
siensi data la morte Ini ed il minore Telesino 
suo compagno nell^assedio, e nella fuga. Cbeccbè 
ne aie delle aom ftw,«oii perepAela ei epiidi» 
da filma dd pdbe «Bferse d''obbtio la memoria 
di lui. Che ne pensasse Siila di questo giovane è 
manifiiftto; perocché Ini estinto finalmente, prete 
alloro a nom^ Fcliee, ohe evwblie aMMilo a 
buon dritto, ae quando fini di vincere, aveaae ao^ 
che di vivere finito. Area egli confidato Pasaedio 
di Preneste e di Mario ad OlTelle Lucreiio pre- 
tore^ «ho prima eeiBodo italo ddle partì HaitaM, 
rifa^giato erasi poscia appo lui. Affine di perpe- 
tuar ta memoria del fortunato giorno in cni di»- 
ieeoTeleiiaoereiefdtodé^taili, «UìÌMÌIììI 
i giuochi del Circo, che tallMO ai eddvwo del 
nome della vittoria Sillana. 

XXVUl. Poco prima ch'egli veniasee bat<- 
taglia appo Sacriporto, già quei dd s»o partite, 
eioè i due Serrilil appo Clusio, Pio Metello a F»- 
venza, e nel contomi di Fidenza Lncullo, disfatto 
aveano V esercito nemico con gloriosi combatti- 
menti. Senlmw finalnciile cbe gionti fonerò 
al loro temitie i naB -ddle guerra, allorché 
crebbero invece per la crudeltà di Siila, che ri- 
vestito della dittatura rivolse in oso di estrema 
ferocia quel potere di eoi i «aoi p red eee n or l «errilo 
a veaoai a preaenrar la repubblica da gravi sciagure. 
Per cento e vent* anni, cioè dall'anno dopo che 
Annibale usci tlalPItalia, rimasta eraaospesa quclb ^ 
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immodtcìim crudeliUtit lìoentUm asns est. Pri- 
mtu ìlle, et utìoam ullimiUf exemplum proscri- 
ptiaiiit iatfil^ 1, h» y dfible f t rìm / H àwm- 
tìcH {fldkiiim bblrtODÌ ex alto reddilar, in ea 
jagalati cStis reip. constituereUir auctorainen- 
toiB} plorìmamque haberet^ qm plartmot iolere- 
bìmI: mtqm ùtdA boslb, qouB d?ia, nbcrios 
foret praemium ; ficrctquc quUque mcrccs mortis 
aoac. Nec tainen in eos, qui conlra arma tale» 
nuli, Md io mnltof inaontei MCTÌtiUB. Adieotan 
«tiUBflltlKMM proicriptoram voOiNatl OChMl- 
qae paternU opibai liberi, eliam pelendoram 
bonoram jare prohibereatur, aimalqae, qao4 
l,aHNloffiiafilÌi«l 



ISUL Sob adfentom in Italiam U SfHat, 

Goeat PompeioA, cjos Ca. Pompeii 61iai, qaem 
iMfDificcnlìwmaa rei io conaoUto gesaìMe b«Uo 



piiffllit Ot opiboa, ita eooaìJiis ma- 
•gna aasns, raagnifioeqoe eooata exsecatus, ad 
viodicaodam rcalilocoduoque digniUlem palriaCf 
•s agio Vkmot qai totM paternia «{w 
refertus crai, cootraxit exercitum. Cu- 
joa TÌri magnitado ranltoram Toluminum inatar 
ezigit : aed operia moda* panda eum flomri 
fobel. FUtbioflwiliii —h^ìiifiHi, alkpb 
Mlorite, forma excelien», non ea, qua flos com- 
«MildBtar aetetasi led ex dignttate, conaUntiaqac 
i« iflui eeotcoMM Mplitadiae» feri— ■mgne 
^oa, ad altimam vitae comi lata est diem : iooo- 
ocnlia eximius, aanclitale pracdpaof, doqaentla 
medio*} potentiae, qoM booorà chum ad eum 
de fc w alur, dob al ab eo oesaparabiT, espidini- 
BifM; das bdto paritianmoa ; àTÌtiBtafi^ niii 
ubi Tcrerelur, ne qiiem haberct parcm, mode- 
siissiraus ; amiciliarum tenax, in uifcatif exora- 
1h1ìi,.Ù| nconeUitiidt gfalìa MeUMinww. in ««ci- 
pienda Mlìafiictione làciUimus; potentia raa nun- 
qoam, aat raro, ad impotentiam oso*; pene 
omntom Titiomm expera, nìsi oomeraretnr inter 
aaaràna» la «HilaI* Ubms doaiinaqtM gaatiaoH 
intrignarì, quum omnet cifcs jurc habcret paref, 
quemquam aequalem dignilate conapiflere. Hic a 
toga virili aasoeloa oooimilitìo pradentiirimi 
dodi parentia «li, booua ateapax recla discendi 
ìngcniuro singutart reram militariam prud' tiiin 
exooloeral, ut a Scrlorio Melelloa laudaretur 



PAT£aCDU 

! magistratura ; onde è chiaro che Roma non tanto 
[ od pericolo deaideroUa, qoaoto oe temè Taiaolnta 
Mrtoffilè fa àmmu, il pAn» fii SOh, • lb«i» 
alato pur l'ultimo ! che diede Pesempio della prò» 
acrtzione, onde in quelle citi:\ in mi doitui reo- 
deregiostixia anche ad on'islrione se ofièao veoÌTa 
da petnhal» filhiiia, ti vid«pillfMÌd«lo dltedba» 
pabblicar prcmii c ricompense non ìnforiori a 
qoeUecbe aaaegnaTansi per la morte degrinimàct, 
• eoi muMTO delle acdiioni cretoer ^lello ddla 
ricompense, ed ognono divenir piene drih fw« 
pria morte. Nè s* infierì solo contro ehi preso 
■ vea le aroii, nu «ndie contro sMlti altri innooeali 
«iUedid. SI tendeuara i beni 4é pitaM, ai 
vietò ai figli toro, privali ddla patema erediti, 
di aspirare anche alle cariche, e per colmo di scf I- 
leraggtne i figli dei aenatori aoclaoere dovevano 
i ped ddPevdHM, ìbIbbIo cIm m per d ew w i 
priviUgi. 

XX1X> Mentre L. Siila rientra va ia lidia, Cn. 
Pompeo figlio di quel Co. Pompeo che odia guerra 



in etl di ventitré amai, cento tredid da quell'epoca^ 
recando alle private soe rìechexxe conformi va- 
atissimi progetti, ed i progdti gloriosameale ef- 



totta era leppa delle dientele di ano padre, um 
fortisumo eaerdto, onde con quello vendicare la 
patria e restituirle la sna digaità. Vi vorrebbero 
di eMlli vokud per brattare degneaenle di 
sto grandissimo nomo, ma l'indole di quest'c 
edge ohe brevemente io racoenni. Uadva per via 
di «w MtdM LMflia 4» stirpe -MMlOffiat Mfo 
era della penona • di eipello Benvii^ioea, nom 
già per quella molle nvvenenia onde l'età verde 
s' ammira, bm per qad fermo e digoiioso con- 
tegno dw ah esdaiilt «oe Ibrlnoa e iflMrfepeaf* 
fikcevasi, e che egli seppe cooservafe ellMd ÌM 
all'ultimo istante del viver suo. Santi aveva i «>- 
•turni, la probità singolare, l'eloquensa mexxana. 
AvidiHimo del polaiei, cke per cagioo dWre gH 
fosse conferito, non di quello eh' ei potesse per 
avventara arrogarsi. Capitano in guerra perilia- 
aamo, dUadino modeslisdno in peee, finché a t*- 
aMrnooaveedÌ«iiivale,ddloMnieisie tenace^ 
ndle offese fadlmente placabile, nelle ricondIia> 
«ioni jgddiwimo, noli* aoconteatard ddk i 
demedenla Udo fi cade «Mè ddh I 
sfrenatamente, netto qwaÌd*ogni difetto, se queU 

10 tra'gravissimì annoverar non si dovesse di avere 
sdegnalo di vedere che in dllà libeea e pedrona 
dfliBondovi fiMM alno dllediM che ia dignità 

11 pareggiasse, sebbene tolti reodeeae egaalilatef- 
ge. Fino da quando indossò la toga virile s^atsoe- 
feoe a'primi eserdui del campo sotto il prodcn- 
lifàSoio capitanemo pedw, appo cni ToUìnio ed 
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Tarn M. PerperM, praftorioa, e pro- 
icriptì&, gentit cl^rinris quam animi^ Sertoriiim 
inter oocoioi Oscae iuleremit, Ronuoisque cer- 
te t k l M f iMa . parlibw mìs wniilÌM, itbi lar> 
piisimam morleoi pMriaio ■■doniTit fiicinore . 
Metellas et Potnpeìns ex Hiipanìis Iriumphavc- 
nmt : aed Fompeios hoc quoque triampho, adbuc 

iniret, cnrra arbem ìnTCCtaa eit. Qaem TÌram, 
qaU non miretar, per tot extraordinarìa imperia 
in sammom fiiatigiiim Tfldam, iniquo tnlÌMe 

wnatum populumquc romanam rationem habe- 
re. Adeo Imiiliare eat iMmioiima, omnia tibi 
ipnoMereiniliil «Kia wmittwe; ifìdi— wrnin 
■M di wwmwB, wl tà voloattlcm penonuqoe 
dirìgere. Hoc oonmlatn Pumpeias tribanitiam 
■polettalcm iwtitwt, onjas SjUa tmtgioem sine 
M TCBqMm. Dm MHociuiam Mlan in Hiapa- 
■1* f«ritnr, txaii fagiti? i e lodo gladiatorio Ca- 
profagicntet , duce Spartaco, raptis ex ea 
gladiia, pcimo Vesaviam moatem peliere, 
, qreeewt» in diw ainltilndUne* fnvttmt 
Tariisqne casibat afTecerc Ilaliam. Quorum no- 
meras in tantum adolevit, ut qua ultimo dimica- 
vere ade, XL a ccc hominom w romano exercitoi 
Hniaa ptnll gloria pene* M.Cns- 
iMip. 



XXXf. CoBfertent Gì. Pompeii persona 
totum in se terraruro orÌMn» el per oouiia ma- 

fore vi habelMtur. Qui qiium cons. perqnam 
laudabilitcr juraaaet, se in nullam proTÌnciam ex 
co nwfiilnta ìIwwd, idqne MrvMWI, poit liien- 
niua A*Gnbinias tribaniu Icfsm tuUt, at, quura 
brili more, non latrociniomm, orbem classìbus, 
jam non farlÌTÌsexpeditioaibo%piratae terrerent, 

Fmapém ad m» nffrimmtUoi aillartlnr; enei- 
qne ei ìmperìam aeqanni in omnibus provìnciii 
cnm prooonaoiibos, u»que ad quinqaagesimum 
nitiariam a nari. Qno wtmìmmamtìH» pena to- 
tius terrarum orbis impcrium ani viro deFereba- 
tur. Sed tamen idem hoc ante bienniom in M. 
praetora deeretom erat. Sed iatordam 
at exemplo noeei, ilainvidini Mcel^ 
aut levat; in Antonio homines aequo animo passi 
erant. Baro cnim invidetor eorum bonorilnut 
vii BM iMMinr. CoDtn ìb iit 



iooi. POM-f 

potestà '"•V, 

le vuoto di 



•tio ingegno ad opnì onesta disciplina arricchì di 
•ingoiar scienza mililare, e se Ser torio più lo- 
dnw Ma l a U ot laneva per ailfo assai più Pompeo. 

XXX.la questo tempo Marco Perpema eh^eta 
slato pretore, uno de'proscritli, più di stirpe che 
di animo grande, tnaddò nella città d'Osca Ser- 
tovio in «m eoMivks «ol qoal daM^ile asaaa- 
sinio procaodò una sìcara vittoria ai Bomanì^ b 
rovina del tao stesso partito, ed a sè una turpis- 
sima morte. Metello e Pompeo trìonCarouo della 
Spagna Pooipa» aaahe in q n wla oacatioBa» 
comechè semplice cavaliere, entrò in Roma sa 
d'un carro trionfate, prima che foste coasole. Chi 
non mersTiglieri, che giunto egli al colmo della 
grandeua per tanta digidii alnofdinarte di eal 
era stato rivestilo, sopportaste di mal animo che 
il senato ed il popolo disdetto non arcasero a C 
Cesava di aipiiàn ad «a Moondoeomohlof Tanto 
sogliono gfi nomini perdonare tolto a sè alaaa, 
di nulla essere facili verso gli altri, e portare la 
malerolenu non alla natura delle cose, ma alle 
penoBO» e giusta le proprie loro 
peo ripristinò in questo consolato k 
bunesca che Siila atea lascialo nome 
sotlania. Mentre io Jipagna pognavasi la goerra i 
sertariaw^ sassanlagwaHio safcia?Ì di Capua eoo- 
dotti da Spartaco involaronti dalla sala degli ao> 
eoltellalori, e dopo aver rapite delle armi da 
quella dtlà, si riunirono per la prima volta presso 
al aonla Vos wl n» poscia ew s aan de ogni giorno 
in gran nomerò, cagionarono air Italia -varie c 
gravi molestie. Sì faltamenic erano crcsciali, che 
aeUf nlHnio combattimento opposero quaranta 
mUa nomini al noBln» caaMiUK Lo gloria di 
Unita questa guerra, t^apportienc tutta a 
poscia il più cospieoo dcUa repubblica. • 

XXIL La persona ^ Go. Pompeo traeva a tè 
rattenzione di lotta la terra, e in lotto per nomo 
più che mortale rìpolato veniva. Con lodevolissi- 
mo giuramento prosncsso avea che uscendo dal 
conaolato non avreblie assunto il eoraando Ìl 
nessuna provinda, t il il giuramento osservava^ 
allorché due anni dofM il tribuno A. Gahinio 
porlo la legge, che i Pirati spargoido ovunque il 
lerrovo con gnarra aporia, o «oa Botte, aonebè 
con furtive spedixioni e privati lotroeinii, e sbo> 
cheggiato essi avendo anche alcune città dMlalia^ 
si dovesse mandar Cn. Pompeo a distruggerli, 
eonbrendogB la vioeeoMolar potasti sn Intlo la 
Provincie fino al cinquantesimo miglio del mare. 
Con un tale decreto davati in mano ad nn sol 
OOBO il eoaaoado di quasi lolla k terra. Vero è 
dw un nmile potare avcasi dne anni primo daoro- 
lato a favore di Sf. Antonio mentre era pretore, 
ma inlaoto che nuoce sempre lesempio, la qualità 
dalla pmona ^nsdia o sp-gue l'invidia. Quel 
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cxtraordinaria reforrnMiint, qai ea lan arhitrin 
aat (Icposiluri, aut reteoiuri Tidcnlor, et modum 

mi comilia iiaptki fiebi 



XXXII. Digna est m«raoria Q Catoli cam 
«NioriliM, Uim Terecandia : qai quura «Knoadens 
legeMr in coiwkw w d hrt w f , «w qii H wi pvMda- 
ran tlnim Cn. Pompriiim , scd nimitim jara 
liberae reipublicae, neqae omnia io uno repo> 
Moda ; ad jfcifMtqae, ri qoid hoie aflddarit, qi 
ia cios locum substituitis T subclamatiC ooii 
Concio, Te, Q Catule. Tum ille victas conx^nsn 
ornaìum* et tani hooorifìco civitatii tcctimonio, 
e coodoiM ifaearft Eie hoainia ^rara 
popoli jaitiliam mintrl Hbel: hajus, quod 
altra contendit; [ticbis, qaod dissuadentem, et 
•dfenarium volaolalis «aae, vero tesUmooio frau- 
dale nolidt. Per idem Impat Getta ioakendi 
maona, qaod C. Gracchaa ereptom aei^aloi, ad 
cquitcì; Sylla ab illis ad tenatum transtolerant, 
•equaliter inler olrumqoc ordincm partilas e»t. 
Oiho Roadoi lefe «ul eqoMbna io dMelro loca 
rrslituit. At Cn. Pompcius, mnltis et praeclaris 
Tiri» ia id faellom ataumptitt deKriptoqve in 

naviam, brevi 
orbem lihenfitt 
prictloneiqnc per roalUi, a multis Iodi yiclos, 
circa Ciliciam olaMc aggrcMoa fbdit ac fagavit. 
Kt, qoo aMiwiw bdlnn ttm late dtflbMim 
fioÉNlt Mliquiai eoran contractas, in urbibua, 
rcmoloqne mari loco, in certa tede constìtuit. 
Suol qui hoc carpanl. Sed quamquam inaucloce 
«alia niUoou est, tamen nlio qafloiHWl aagnoM 
MMUmm iMerel. Data «Mina frcnltole ww lepf* 
«itmdi, lepioSaMmit. 




* XZXni. Qiuim essct in fine bellom pirati-' 
Cam, qnum et i.. I^cullui (qui anie «cptem annos 
ex cons. sorli tua Aaiam, Mithridati oppositua erat, 
■MfMaqae ae «MmovabHet rea ibi gcMeral» Ml- 
Ibridnteri sacpe multi* locis fiideral, egregia Cyzi- 
iiberarat Victoria, Tigranera regum maxi- 
i ia Armenia vicerat, uUimaniqQe bello aui- 
pana mgia aolaemt inpeaeie, qoeai non 

potocral, qm" alioqnì por oinni;i l;ui(ì;il)ili^, et 
bello pene inviclus, pecuniae expcUebatar cupi- 
diM) tde« bdloai adhae ednlaiflnnt» llaiiiius, 



potere in M. Antonio fu da tnlti tranquillamente 
sopportalo, perchè di rado avviene che si veggano 
(K mal «Dciiio le straordinarie dignità di oBloro 
de'qoali non ai paventa la potante, ma si bene in 
quelli esse temonsi che possono a loro arbitrio 
deporle, o ritenerle, ed hanno la legge nella lor 
tvolantt. Opp o n afa nil gN oMlaelii me i coniigl 
furono vinti dalla foga. - 

XXXII. Degna di ricordanza è raatorìti « 
modestia di Q. Catalo, il quale avendo detto AeHa 



inmcntc un illustre uomo Cn. Pompeo, ma pià 
troppo potente in iibeta repubblica, nè tutto in 
■ttaolo deverai riporrete aoggiongcadotsim^iad» 
che eom e M avverrà, eUifK aoalMaireter T«)0 

Q. Catnlo,»' ehhp in risposta ih tutta l'adunanza. 
Soprailìilto allora dairappiauso universale e da al 
onofevele ìe^MBleMM 4ri chlidMt iMremi 
dair assemblea. YaoM fai dft emmiran «ta mn- 

desila di quest^aomo, e la giustiiia i\o] popolo^ 
la modestia di lui, perchè noo contese più olirei 
del popolo la giusthia, perehè Ma mevoA di ren» 
dere all'oppositore ed evveraeiiedeBa eoa volontà 
quclPomaggio chVra dovuto alle sue virtù. Nello 
slesso tempo Cotta divise infra aoìbidae gli ordi- 
al il poter gindMario, dw G. Araee» «ne dal 
) senatori trasferito ni cavalieri, e L. 89h dtqaeati 
al senato. Ottone Roscio con una legffc restitai ai 
cavalieri i loro posti di distinzione nel tea Ir». 
Peaape» intanto prende meo-Ini In qnellé apedi- 
zione molti ed i pià insigni cittadini, mette in 
guardia de'Inoghi marini più riposti un presidio 
di nati, e dopo aver vinto \ Pirati in piA luoghi 
ed In piè Mvali eombattimenti, li raggiaoge ool 
suo esercito verso Cilicia, gli fupa e disperde, e 
con libera velocemente, e con più che umano 
tatto. E perebà più presto doveaae 
jwm A ampieBaente diffusa, gli 
avanii raccolse di qoe' Pirati, e coniìnolli in cif- 
tadi, io sicora seda e reaKtta dal mare. Non manca 
eU di dA II biewMl ma baMb» di tal petaemeoto 
•i trovi la eagieM nel cotanto autor tao, pore 
una tal cagione reso avrebbe celebratissimo il suo 
autore qualunque ; poiché col porli in islalo di 



XXXIII. Mentre toccava al suo termine la 
guerra mitridatica, la quale da sette anni prima 
amministravasi per opera di Loenllo , a coi 
era etata aMeta depe il ana eonaetaloi, MaaiHo 

tribuno della plebe sempre venale e dell' Hllrui 
potenza ministro, reoò nna legge per coi il comao- 
do di essa guerra ne fewe loveoe Ireafcrito a 
Pompeoi. Eppare LoenHo aveva grandi e memo- 
rabili cose operato, volto in fuga sovente Mitri- 
date, lil>erata Ciiico dall' assedio con illustre vit- 
toria, vinto afln*AnMnli 1%bm aa dc'più grap 
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Iribuniu picbis lemiier venali», ci aliciiac niiui- 
kter potenlÌM;, legem lulil, ut belittin luilkritLili- 
oui per Cn. PoMpriam BdniaistranUir. AooepU 
e*, ma<;nisque certatum iulcr imperatores jargiis : 
quum l'orapcius Lucallo infaroiam pecuaiae, Lu. 
GuUus Pompeio ialenninaUm cuptdìtilaai ob)i- 
cnnl inperiit aeolM yw ib m qntxl argueUtar, 
■MBtilus argai posset. Nam ueqae Pom[>eius, ut 
prìoiom ad rempsbUcam aggreasiu est, 4|uein- 
quain animo paren lnlil»il ia quIbiM reba* pri- 
nos esse ddiàbal, nini cu« capiebat. Neque co 
viro quisquani aat alia omnia minus, aut gluriatn 
magis coooupiit? io appetendia iioooribos immo- 
dhM, io feNodw fiwmiBwniii»: ut qni eos, 
ut fibentissime iniret, iti flsfaret «equo animo ; ci, 
qaod cupisset, arbitrio suo sumereL, alieno depo- 
necet. ClLocallus, soiomaa alioqoi vir, profusae 
b«Ìni. i9 adBAoSa cwvietìbBaqiie et appinitibus 
fayxniyae primua ati«tor fuit. Quem ob ii)jcc(us 
moles mari, et reoeplum suffossis monlibus in 
terras mare, band infàcete Magnai Pompeius 



XXXIV. Per id Iciupus a Kl. Metello CreU 
ÌD popuU roro. polMtaleni ndaela tat. 
dMQms Panare et Laslhcne, xxiin MÌ lB I wn 
javeoom coaclis, Tclocitale peruicibus, arinonim 
lahommqae paliealissimis, sagiltarum usu cele* 
berrimia, per trtenimm romaooa exerdtos feti- 
^vcrat. Ne ab bojus qaidem osora gloriae tem- 
pora vit snimum Cn. Pompeius, quia victoriae 
parlem conaretur viudicare. Sed et LocuUi et 
Metelli triuBipbiMi cam Ipwnw siagnlaria vir- 
tos, Jbùa etiam invidia Poropeii, apud oplirnum 
qoeoiqoe fedt fàvorabilem. Per hacc tempora ÌM. 
Cicero, qai omnia iner«flwata «n libi delxiit, 
vir Mff jtailie aoUVitimae, et, at vita obnu. Ita 

hùigtvXo tnaximus, qui effecit, ne quonim arma 
vie^ramus, eonun ingenio Tìuccremur, cons. Ser» 
^ f?T*"f**% lealaliqae, et Cetbegi, et alionim 
nliiMqw erdiais Tirornm con)ar»tbacai lioga- 
lari virtutc, conslantia, vigilia, curaqne apcruit. 
Getiiioa metu ooosularis imperi! urbe pulsus est. 
LcBlalos eocMiderii el pcaelor iteraia, GeUufos- 
que, «t alii claci iMMDÌBÌf *irì, aucloie aeneliit 
fuim coiualis io cecoefe oeaeli «uot. 



XXXV. lUe seoatus dica, quo bacc acla suuk, 

in reboa 



re, c più quasi |>ervhè non volle, che penliè non 
potesse, finita non aveva aQàllo la guerra. Capi- 
leM ^oiB ìovineibile, wmm» la ogai dita esee- 

fodevolissimo , tranne che d'cs^rc slato poSM- 
doto dalPamor del denaro. Approvata la legger 
si venne a grandiiMflM cootaaMlie tra ì eapt^]. 
Pompeo rimproverava a Looollo Piofiuiie aeqai- 
stala dair avidità del denaro, Lucullo a Pompeo 
la sterminata avidità del potere. Nè Tono alPnlro 
dir poteva cb*ei OMOto l^eeeoaa} 
peo tosto cbe tnUò nett^am 
repubblica più non potè sopportare nessuno a sò 
eguale, ma dove primo essere doveva, aolo eiaero 
aapiiBVi. E dii TI aMi «he eeaie qoert*ooaM> »■ 
meno le altre cose tutte, o più la gloria abbia- 
desiderato? Nel desiderio del potere e delle di-* 
gnità eccessivo, neireserdxio modestissimo, cosi 
cbe qaeHa aaoi «o« giaoéeaffdoM «la pencaali»,' 
con rassegnalo animo giungerà a lenaine vedea,- 
r>d a volontà d^ altri quel potere rimetteva che 
avrebbe volato di sua sola volooti eonsegairr. 
Loeallo poi ma» tommo oel veeto, tm H priaio' 
autore di questa prolusione di lusso in edifìzii, iti 
conviti, in adornamenti. Il mare da lui fra dighe 
ristretto, e gli scavati meati per fotroénlB coirò' 
terra a delixìa, làcero che eoo ferbo veoÌMa eppet- 
Iato da Pompeo, il Serse romano. 

XXXI?. Circa quel tempo Q. Metello sottu- 
nriaa l*iiOÌB di Grata «ha per Iraaoai avée •taocalo 
pagnando i nostri eserciti difesa dai duci Panoni 
e I^astonc condottieri dì ventiquattro mila giovani 
da essi raccolti, al corso velocissimi, nel saettare 
faaMHÌ, deBo ami a ddleMelw ollia ogiri ere^ 
dere tolleranti. Non astenne tanto P animo Cn. 
Pompeo dalP aspirare anche alla gloria di questa 
conquista, cbe una parte non cercasse di appro' 
piani ddh viHoria; om la eoa gdoiia dd pari 
che le singolari virtù di Metello e di Lucullo, rese 
caro a tatti i buoni il costoro trionfo. Si è questa 
repoca in cui U. Cieerone cbe latta la grandezza 
aaa debbo a tè aleno, nomo boovoi, bu cbe qactta 
sua novità rese gloriosa ed illustre, non men 
chiaro perla gloria della cittadinesca sua vita cbe 
per ta vestiti ddP ingegno, la cui sola merci viali 
noo IoauBO del t^pefo di quelli di coi viooeniiBa 
le armi, essendo console, disvelò con singolare 
valore, cura, fierraezxa e vigilanza la congiura di 
Serg. Caliliaa, di Leololo, di Celego, ed altri del- 
Pordine equestre e senatorio. Catilina fu cacaialO 
da Roma dal solo timore delPautorità consolare, 
fvcntulo ch''era stato console, e due volte pretore, 
Celego ed altri d'UloiIra eliipe^ eoa Peoiorili dei 
sanalo^ e per ordioe dei oooeole finooo fatti mo- 
rire nel carcere. 

XXXV. Nel giorno io cui si discusse tale afiiire 
I io iBDalot rifauNaltanicate la vlHè di M. Gelmw 
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l'slque praenitenlem, in alllisimo himinavìt. 
Be fMÙtai pruTo U. Galooc, prìooipe iUo £imi- 
liM FotIìm, homo VirIaU liadnnnif , et p«r 
omii ÌOgMÌ0 dìts, quam hominibos propior, 
qui naDqaam recta fecit, at facera ▼ideretur, Md 
quia thitt iioere noo poltt«rat; caiqae id tolum 
Tim ot tatfoinai hriNro, qimà iMberal f mII* 
Uam: omnibus bamanU tìUìs immanis { aemper 
fortanam in soa poleslate hnbuit. Hic tribanos 
plebi* dcfignatus, et adhuc aduiodum adoiescent, 
«Hi «adbfnl, «t per wnidpb Lantolai 
B|antìqae coitodìrentur , pene Inter uUìmos 
inlàrragelot Motenliam, Unta ti «iiìibì «tque 
infoiil favtebu eil ia «Da)«nilkNWiD, at ardore 
on««ntiooem omniaH !eaitaleiD saadenliain, «o- 
cietate consilii suspeclam fecerit: sic irapendentia 
ex roinit inoeadiisque urbis, et oommulalione sta- 
ta* pvfalid ptriesh espowil, ila cooMlia virlulm 
anif^ificavit, u( universus lenalus in ejus iflBivi* 
tiani Iransire^aniroadrerlcndumque ìneos, quns 
pr»ediximu*, ceuscret; ma{orque pars ordiois ejus 



■s consta obiit, quam sceteris oonandi Consi- 
lia Inient. Quippe rortissime dimicant, qaem spi- 
rilum supplicio debuerat, proelio reddidiL 



XXXVI. Coosabitoi Cioeronis non mediocre 



bine annos Lxxxir, omnibus omnium gentiam 
TÌris nagoitadine sin iadocturus caligìnem. lam 

ingwiiorum notare tempora. Quis enia ifnonl» 
diremptos gradibus aetatis floroisse boc tempore 
Ciceronem, Uorlensìum, saneqoa Cfassom, Ca- 
lOQcn, Sulpitiam; mozqae Bmtaai, CdUBaa^ 
GodioB, Càlvaa, et proximum Ciceroai Cmm- 
rem; eoramque veiat alnmnos, Corvioum ae 
FoUionem Asiniura; aemulumque Tbucjrdidia, 
Sathuiiamt tntìUuuipm cMaimni, Twioiw 
ac Lucretiom; neque utio io snspecti operis sui 
Carmine minorem, Gitullum? Pene stulta est 
inbaereatiom oculis iogeniorum enumeralio : in- 
tar qwM iiMziiM aoalri «eri aniont piÌMepa 
eataiaum, Virgilius, Rabirinsquc, et oinseciitai 
Sallnttittm Livios, Tibullosque et Naso, perfe- 
operif sui. Nam vivorun ut 



XXXVII. Dnm baec in urbe, Italiaqoe fet«n- 
tur, Cn. Pompcìus memorabile adversot Milhrì- 
daten, qui post Luculli proieetionem magnas novi 

«mmÌiw fim«epM«m«it brihia fmit Al ns 



già anche prima luminosa e rospScna in molte 
altre occasioni. Traeva ^li Torigiue da M. Catone 
suo proavo, ceppo Mh fanigV • Poffth^ ed wmo 
era sHa ttessà virtù somigliantissimo, H iMBl* • 
d* animo in checchessìa più divino che mnano, 
virtuoso non per essere tale riputalo, ma perchè 
fcf non poterà «HctmcaH, la rafione»oartpooqi 
do ehenefla gioititia, cmoIb drogai terrena fra- 
IczM, e »ignorcggi«nte sempre la fortnna. Eletto, 
sebbene assai giovane, tribuno della plebe, mentre 
gli altri perlaadcvaao die ri doTaaie eoilodira 
I^lalo^ed i congiurati ne^manicipii, intcrr og:alo 
egli quasi tra gli ultimi della sua opinione, eoo 
tanta fona d'animo e d' ingegno inveì contro h 
congiara, che eoa Fardeale clo4|Vcaia rese t». 

8[)eUi di conniventi coloro che a quella mitexn 
inchinavano, e sì fattamente celebrò le Ttrtè dd' 
console, e dipinse il perìcolo che oonanth ritlh 
per le rovine, e gì* inccndii che le soprastavaoo, e 
per lo stravolgimento dell'ordine pubblico, che ri- 
chiamò tutto il senato nella sentenia sua di punire 
i Colpevoli,e fe'ricfceh maggior parte di queVoi^ 
diae llaBBaaipigBÒ poscia per cagion d'onore fiaa 
in sua cas^« Sennonché Catìlina i rei progetti pro- 
seguendo, non con minor coraggio di quello eoo 
cai laaedMiiali |{tt area, pognanda «m laaiavi» 
gliosa ibrtetia, versò io fcittaglh qvrila ifirila 
che meritato avea di versare nel soppifatio. 

XXXVI. Noo lieve splendore accrebbe al cétt' 
«alalo di Gieataw U naMha la ^sriTaaM éér 
divo Angusto, ottaotadue antù 6no alla nostra 
epoca, la coi grandetta destinata era a ravvolgere 
neir oaeuriti gli eroi tntU delle altre Bacioni.. 
Saadbfat a paòpameahè iaayia aalata qui i temw 

pi in cui vissero ì nostri più illustri scrittori ; 
perctoccbè nessuno ignora, che a varii intervalli 
in questa età fiorirono Qnrooe, Ortensio, • 
Grano, e Catone, e Snlpitio, ed indi a poca*^ 
Bruto, Calidio, Celio, Calvo, e Cesare il più vicino 
nctr eloqacttia a Cicerone, ed i loro a così dire 
•Oméhi ad Aridia Polione, a F amia di 



e Catotlo a poeta nessuno inferiore nel genere 
propostoci. Follìa poLqnasi sarebbe Ur il novero 
di coloro «ha abbiaiM dirft aaaan «oirecahii 
tra' quali singolarmente primeggiano nelP eli 
nostra Virgilio principe de'poeti, e Rabirio, Livio 
che venne subito dopo Sallustio^ Tibnllo, a Ha*' 
sana perfcitissiari nel loro geaere. Qocntfo cgH 
scrillori viventi la grande ammiratione di cui 
siamo per essi penetrati, fii che aia dittoiie il dar- 
ne aenlenta. 

XXXVII. Inunio cha Ida cn la «lato di Ba» 
ma e dell' Italia, Pompeo con memorande batta- 
glie sooofiaae Milridsle, che dopo la parlenaa di 
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fanti ftigntaM|Mi| •! <mnit>a$ eintui 
■MnUiDf Tigraiwmqne «occram petit, 
Icnporit, nifi qua LocuUi «nnìt crai 
pot— Hwiw . -Sinai ilaqoe duo* peneoDliu 
Pompeìof, intra vit Armeniam. Prior fiUos Ti- 
granis, «ed discon patti, pervenit ad Pompciom ; 
mm ipte rapplex et praeinf M regnnmquc di- 
lioaitjatpanBiiitf pnMAlM)iieinÌDem «lìam, ne- 
ffat rom«nam,neqae altiot gratis TÌnim futaram 
fuÌMe, caja* ae polcalati commisavraa font, qaam 
Cb. Vamfàmn : praMe «mmm éM, rd adhcr- 
«HB, vai aecundani, eofat Mclor Uh flsaet, fortu- 
Wtm tolerabìlem fuluram : non esse tnrp« ab eo 
vitMÌfqaem viooere esset De£u^ oeqoe ei inhoneate 
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cxtoHsset Servaloa regi honoa imperii, aed mat- 
tato ingenti peconia, qoae omnis, aleuti Pompdo 
moria crat, redacta in qaaeatoria potealalem, ac 
iawripli BIIhìi. Syrii, aUMqae» quaa 
ipaverat, proTincìae ereptac ; et aliae restita- 
t pop. romano, aliae tura prtmam in e}iu pot»- 
iMindMlae, ut Syria, quia tom primoi iMta 
«al atii ~ 



XXXVIII. Ilaod absnrdum Tidetar proponti 
«peri* regnlae, pancia pcrcurrere, qoae ca)asqae 



«iae, «tipetidia facta lit, id nolabiniaa, facilius ut, 
^oam partibua, Nmal uoiveria concia possiut. 
FcÙDOt in Siciliam trajecìk ezercitoni cons. Clau- 
dio*, et proHadam «aia, poat anno* ,fcnne tn, 
capti* Sjracasis, fecit Maredlo* Claudios. Primos 
ìb A fricam Hcgnloa, nono fame anno primi ponici 
UBI. 8ed poat cerni aimna P. Scipio AanOliHM*, 
molo Cartilagine, «UlillD anno* cuzxii, Africam 
in formulam rede^it proTÌnciae. Sardinia inter 
primom et aecondom bdium puaicum, doctu T. 
y**^ coM. ueiluiA TCflspit imperli fogmn» Im- 
nane bellicae civitalis argamratam, qaod semel 
sub regìbus, ìterom hoc T. Manlio cons., ni Au- 
gusto prioci^ cerlae paci* argumentom Janus 
Gtmàam dnun Mi. 1» HbpuiiM primi o- 
loniani dosere exercilo* Cn. et P. Sdptones, 
initio sccundi belli panici , abbino annos ecc. 
Inde varie posaessa, et sa epe amisaa partibos, 



Macedoniam Paola*, Mommia* Achaiam, Falrias 
Nobilior aabegit Aetoliam : Aaiam L. Sdpio, Afri» 
cani frater, eripoit Antiocbo t ied baMSdo asaa- 
tu* papaUqaa ima. am ab Atlalia poaseatam 

rcgibas, M. Perpema, capto Arìstonìco , fecit 

tributariam. Cypri devictae nulli aiatgnaada glo- 

na cct. Qqippe •euloiooiiMdto, niaiakffio Cirt»* 
PamooM» 



sime forxe, il Tolse in fu^ c spogliò di tolte le 
armate sue, ad il costrinse a ricoverare io Arme< 
Oiia presso Tigrane ano aaooero, re il jMà potente 
di quel tempo, ae non foaae alalo, priìaa indebo« 
Ulo dalle armi di Lncallo. Pompeo persegaitandn 
orobidoe i re entrò io Armraia, dorè primo gli si 
fe^ittttanti il figlio di Tigrane, na dal padre di* 
scorde, poi tosto lo stesao Tigrane die eon calde 
supplicazioni gli diede in mano il regno, e sé sles- 
so, dicendo : che alla potestà di nessuno altro ro- 
mano, o di din aaaìiNM aatablM ani alato 
per ablNodonaml, Ivamo dia a qadb AGb. Poni- 
peo: che sopportabile quindi era per riascirgli 
qoalonque fortuna fisTorevole o aTTcrsa di cui 
egUbaioraiMan: non —a na »«igogaa riaMonr 
vinto da colui, die TÌncere è impossibile,' nè di*- 
diccTole sottomettersi a ehi b fortuna aopra ogni 
altro ionalsò. Gli eonserrò Pompeo la digoili di 
fo, na M aidlò dVaa tamaon qoaaHlA di dena- 
ro, la qnal tutta, come sclera, rimise in potere del 
questore, e fc^descrìverla oe^pubbiicì registri. La 
Siria, e le altre proviode dal ra iavaie, alenae 
lìirooo nalilnile al popolo foBMiiOit allia allora 
per la prima rolla al suo imperio sottomesse, co- 
me <b della Siria non prima di quel tempo resa 
tri t ol a r l a. Al refno A Tigrane praaarisae Pompeo 

per confino PArmeuia. 

XXX. Vili. Non sembra straniero ali" indole di 
qneata acrìttura Tacoennare breremente per opera 
di qad flipilams e qoall aftUt • nadoBi deoo ablo 
ridotte in forma di provincic e rese tribalarie, 
onde atriìflM por intervalli disgiunte , possano 
tutte taaiana lo aniTarse coee ravvisarli. Primo 
in SiaOia eaadoMe «n aaardto a eoDiolo Qaadlo, 
e circa cinqaantadae anni dopo eoa la presa di 
Siracusa Claudio Marcello la rìdoate io provincia. 
PrisM Regolo portò oB a aaidi o adT AJiriea nel 
nono anno orca della prima guerra punica, e due- 
cento quattro anni dopo, cento otlnntaduc lU 
queirepoca, P. Scipione Emiliano con la distro- 
aiono di Gurlagloo la ridnHe in fenaa di provin- 
cia. La Sardegna non fu sottomessa stabilroeota 
che sotto la condotta di T. Manlio console tra la 
prima e la seconda guerra punica. Stupenda prova 
si è ddio apirito goafricro dd Eomaai, Aé oaa 
sola volta *otto i re, Taltra sotto questo T. Manlio 
console, e la tana sotto il prìndpato di Angusto, 
Roma e M ada aw il tempio di Qiaao, etrio ooo- 
iraaiafo di paoa^ Gaao a PnUso Scipione pékoà 
d^ogni altro penetrarono con eserciti nelle Spagne 
nd prìndpio della sooooda guerra punica, acor- 
roM «anlo cinqnant^anaL Potala a viaeada ipeaao 
in parte da noi possedutala ipeaso in prie a noi 
rilolle, tutte finalmente per opera di Augusto fu- 
rono rese tributarie. Paolo aotlomite la Macedo- 
nia, Hanaia rAcaja, Mio liaUliora l*EloKa. 

8 
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uis, rcgit niurle, quiiiii iile cojucienlia aochrerai, 
facta -proTincw «1. CreU Mktelli «luctu loacM- 
mae UbertatM 6m aulttUu l^tSfffo PtoMwf 
Ca.P<iavmiirUili« 



XXXIX. (jiJlia* prìjnam Domitio, Fabio, 
li Fanti» qui Aildbrognus vocittu est, ìntn- 
tw CMH wwilB, MfM mot. dalle Bostra, mtp» 

et afleclaTÌinu», et amisìniu). SeJ fulgentiisimum 
C CaeMria opus in iù coospicitur: quippe ejus 
daeta aospieiiaqm infìraolae, pene klem quoJ to- 
lus terrarum orbis in aerarium oonferont •lipcn- 
dium. Ab eodem fracU Nuniiilia. Cilìciam perdo- 
muil Itauricus: et post belluui Àatiocbiaom Cn. 
ManKiu Vabo GaUojirraeoitai. BitbTnla, ut praedi- 
ximas, teslameoto Nicomedis relicla heredìluia. 
Oivus Àuguslut praeter Ilispanias, aUa«qae gen- 
ie*, quariuD liiolU fonuu ejiu praenitét, pene 
idem, fiMto Acfjrplo stipeadkria, qtìkabim pater 
■ jiis Ga1li;i, in aerarinm redihi* contnlìt. At T. 
iiaeiar, quam «artaiu tlispnia parendi confenio- 
ilMB «UOfaimtpaKDt, lUyrib Delnatisqua axtor- 
itt; Bbclfaui auiem et VMaioM ae Mackoa, 
P,innui)iam<|ue et Scordisotn, novas imperio no- 
ilco subjuiuUt proviociaa. Di bai armia, ita aiuolo» 
ritai^ Cu fi l a ti i m popafo 
riui. S«d MwflMrar ii 



XL. Secata dvinde Cn. Poropeii militiaf glo- 
riae, taborisne majoris, incerlum est. Penctratae 
CUOI Victoria Uedia], Albania, Uiberia; dein«k 
fleiuD agnan ad «ai nalàoaea, qua* d«ttni«lqiie 
tutiina Ponti incuhint, Colcho*, Ilcdiochosque, 
ci Acbaeoa. J:^t opprauiu auyicii» Ponqpdi, imi- 
diia fiBì Pharaacti, Milhridaltii ^Hìbw «mtàofa 
{«ria Mi refusa, fUMler Partbiaos. Tua viefa»r 
omninm, quatadicral, ^'cnlium Pomjx'iin, suo- 
qu« et civium voto major, et per uuuiia furluuaai 
htNUilia t%Tun»y rererlit ia lldiaai. CSi^iia re- 
dihiai iivonlniem opìnio feoerat. Qiii])]>e pleri- 
HWflftn sino excrrìlu Tenlurnm iii urbciu .ifHr- 
, et libertali puUicae slatatorum arbiliiu 

uo gralior civilis tanti imperaloda radiliia Aiit. 
Omni qaippc Brundusii dimisM eicrcitu, nibil 
praeter naaten imperatoria rctinana, ciun privato 
1, quo* seMiMs»'ilK ImImm ■ <e i t<B Ìt ,4D 



L'Ana fu toUa ad Aniioe* darL. Scipione fratelld 
daffi^ncano, napei par JMneido del aioalo • 

•ori di Aitato, M. Pcrpema, btto prigione Ari*« 
•tgnifio, la rese a noi tribstaria. Di Cipro sotto» 

deeohè vanne «tMiidailta in provincia da ua*m 

din!ini.i del senato sotto il ministero di Catone^ eA 
io conseguenza deUa morie del re di essa, il < 
dalle eoe» me dhpewda Amtém. Ma 
fine alla II libertà di Creta. U Siria «4f II 
Ponto sono raooumenti del valore di Cn. Pompeo. 

XXXIX. Doinizio e Fabio detto l'AUebrogicoi, 
nipote di Paalo larfHoi,- fwaao i primi a ptena» 
trare con eserdii aaife GaBia, la ^pali mtm eawifc 
moUn nostra uccisione, spesso tenemmo in obbe- 
dicnaa e perdemmo, bncbè divennero finalmanta 
spl en d i di wii ao «wirnenti* daHa gloete^i 
sare. Uebellate qoeate sotto 11 costui reggimento, 
ed auspicii, egli ne spremè quello stesso tribnto 
di servitù, che oorniponde qnaai tutta la terna. 
Lo alawa Caaa a a «idna in pwwipaia klIaari JK, 
Scrritio l'Isaarico domò la Cilicia, e dopo la guer- 
ra antiochena, Volsone Manlio la Gallo-Grecia. 
La Bilinia, la redanuiuseome aeeennai, per laita- 
manto di Nicomede. Il divo Augusto dire avere 
conquistato le Spagne c le nazioni, dei cui nomi 
ta già splendida la piaxaa da lui fabbricala, eoo 
rendere rSgiUo IrSmIariB, portò quasi < 
suro iii'irerario, quanto suo padre recato 1 
dalle Guilie. D'altra parte l'ibcrio (^san strappò 
agli lllirii e Dalmati quello rteaso asaeaso di ol>b»* 

sòuoa^ i vSSàm Nnriet, gTsMrdhdl^Beli 
ed i Pannoni' 00* *l*ì>IDÌ, e con )a sola aulorllà 
del no nome, la Gafpadocia. Aia rìlomiaaio ia 

XL. Accaddero poscia le militari gcsic di Pom- 
peo, se gloriose pià, od ardue e taavagUose noia 
aaprci dirlo. Dopa aver caMpbMaii Madia» PM» 
bairia, Plberié, e piegali i «Mi aaaaaìli fava» i 

popoli che abitano ,1 destra e nei recessi del Pon* 
to, i (Colchi, gli Euiochi, gli Achei, dopo aver 
fatto che Hnnaee spegnesse per aNaaa^afWCi 
ÌOilridalc suo padre, ultimo di tutti i re d'autorità 
indipi iulente tranne i re Parti, vincitore di tutte 
quelle na^toui coutru cui erasi rivolto, maggiore 
ddle proprie speraose^ e di goela di Kmi8| in 
ogui cosa sorpassalo avindu Puaana coodiaMiBa, 
ritornò in Italia. 11 modesto suo ri patria mento gli 
attirò l'altrui benevoleuza; perciocché molti aflbr- 
navean cfca móa Mnaa m ei i rtiu » awA I » ria»> 
tralo in Roma, e che avrebbe a suo talento rv> 
stretta la pubblica liberta. II che qu.mto più erasi 
temuto, taulo |nù le^gmlo riuscir quel a cosi dire 

, ciMiJinawe «iliimo S ealaala capitana. lirtMutò 
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(irlMin mìni ; m.ignifìcentiiisimnmque de tot re- 
fibw» per biduom efit trìumpham longeque 
■M^BM» aturf Mie » illtfli pMMfe In MMffivm, 
pr««terqaam a Pàulo, ex manubiis intaltl. Ab- 
Mote Cu. PorapeiOf T. Ampias et T. Labìenas, 
•fibaai pM>i*« lesena taleront, ut is Indi* dreen- 
Mm»mmm Unu t t/t «wmÌ «dia tri— ph uo tfci a 
iilcrcliiT, srrnicts .mtcm practcxln, coronaque 
laima. Id illc non piatqaam ictnel, et boc tane 
Mi, asarpM»«MlM.'M«i tW luti- 



ex Africa, itcmm ex Europa, tertio ex Asia 
l*i«j^haNt : «i, ^piot parles lerraram orlua aont, 

^•MiMilMBiialBvMlircarent. Itaqne et Locnl- 
KMt «Mmor (amen aeocptM injurìae;, et MeteUiu 
Grttiena, noo injuste qoerena (qoippe oniamea- 
tni Irimaphì «i«s captiror doen Pumi w Im ga^ 
dwwnl)^ •! eom ut pari optimatioai nftapte» 
htr, ae tut prontista civitatibuj a Pompdo. noi 
kent Bieritis pnemia, ad arbitrium t)ìxs persol- 



• - XU. SeeutHs deinde est eon»alirtas C. Coesa- 
ri», 4|uì cfiribenti mannin injicit, rt qtinnliWl 
io «e Biorari cogit. Uic, nobilissima 
HirtM ft^Miftì et| qnad' Wht wanct 
antiqaiMioHM cooalabBl^ ab àmASm ae Venere 
(ip'loccns genu, forma omniaa òfiom excellcn- 
tissinras, vigore iofenii aii iiliaiilt manificcnlia 



et fiilem evcctns, magT>iludinc co^fatìonam, cc- 
Icritate bellandi, palicnti.i pericutorara, Magno 
tf li Alexaadro, ae^ aobrìo, netjue iracattdo, nmìl- 
Hau»; i|al àmiqam teaipcr d ioBiao, et dbo in 
▼ìtan), non in Toloplatem uteretar; quum fuissel 
Ci U Ilio sanguine conjunctiuiaio», alqoe ideai 
CSaait geoer ; cajat ttiaB at RpndiaKt, nallo 
neta oompclli potuit (^Inua M. Vho consularis 
Anniam, quife Clnnae oxor fiawrat, in S)IIac di- 
misisset graliam): baba ì aa e t qo e fere xtiii annos 
•o*teiapore, quo Sylb wmwm patltat ett ; magis 
miaittris Sjllàai a^otorilaiMia* parlium, quam 
Ip50, mnqnircnlibas enni ad oecem, mutala veste, 
dissimilenique forlunae suae iodatos babitum, 
Mie wba «lB|iaa0 Ueai poelaa ateodam 
^Tenis, quam a pirati» caplns easet, ila leper 
(>mnc spatium, quo ab bis retentus est, apad eos 
geuil, ut pariter bis terrori renerationiqae cueti 
■t Docte, ani & (car 



lutto l'cscrcJto ili Drindisi, c nulli rilrncrnlo olire 
U nome d'imperatore, con privato corteggio, che 
iempre aoeompagnario sole?a, rientri in Roani, e 
festeggiò per due giorni splendidissimo fflonlb 
di tanti re da lui Tinti, molto magei 'i' «lenaro re- 
cando nell'erario dalle spoglie nciuichi:, che fatto 
non arcM Ofn*dtro CipilMM» prina dK Ini, ceeello 
che Paolo. Pompeo essendo assente, T. Ampio e 
T. I^bieno tribuni della plebe pubblic-irono una 
legge, per cai egli intervenire poteva ne' giuochi 
Circensi con in capo una corona di alloro, t con 
tulli gli ornamenti trionfali, ed in qui i del tc.ilro 
con la pretesta, e con la stessa corona dì alloro. 
Non ardi Pompeo di mar fi qnelIVmorecbe nna 
•ola volta, ed anche questa cerio fu molto. A tanta 
grandezza piacque alh fortuna d' innalz:irc quc- 
«tHiomO, che quante sono le parli della terra tante 
le ìnm monantentl ddia mu Tiltorb; trieoblo 
avendo prima delT Africa, poi dell* Asia, e 6nal- 
mcntc dell'Europa. Non mai fa disgiunti dall' c- 
stremo ingrandimenlo T iovidia. Luculio memore 
Ub oft« rieenita, e Metano CMlioo dM 
lenza ragione querelatasi perchè tolto Pom- 
peo gli avesse i deci cattivi che sarebbero stali 
l'omamettlo dd «mi liionfe, a con ind parta dagli 
animati s'oppoaero onde la pro mem À Pompeo 
f:illL' die vinte clità non venissero osscrvnlc, nò 
j^emiati a aoo taleoto cotoro che oransi in qqeUa 
guerra rati benaaMirtti* 

XLI. Venne presso a questi avvenimenti il 
consolalo di C. Cesare, che a sì: m' invita, e mi 
sforza a soffermare in lui questa par si rapida 
n nnailona. Uielva dalla IbadgRa éUarifesim» dei 
lalii, e come appo i più antichi eredevasì, V ori-' 
pine traea da Anchi«c e da Venere, bellissimo 
nella persona sopra ogni altro roOlano,di vigoroso 
animo ardente, dHaeìedibile a pNt eim nmano co- 
raggio, di larga e pienissima liberalità, per la gran- 
dezza de'concepiineoti, per la oelerità delle vitto- 
rie, per la eoitania nd paiìoon a quel magno 
Altimndro aomigliantissimo, ma nè intcmiicranic, 
oè iracondo, sempre del sonno e del riho usalo 
«rendo a losteatamento, c non a voluttà delb 
vita. Emendo stretto congiunto dt C. Mario, e 
genero delio stesso Cinna, nessun timore potè in- 
durlo a ripudiare la figlia di Ini, intanto che M. 
Pitone consolare in grazia di Siila congedato, avca 
Anaia a^, moglie prima di Cinda. Cantava Cesare 
appena £ciOU*anni d iwipo detTusurpazione sit- 
lana, e venendo perseguitato per essere ucciso, 
non tanto dallo slesso SiUa, quanto dai satetlili c* 
partigiani mai, HidMifrnn abito dm b eendiiiona 
sua nascoodcsw, e fuggì di notte da Roma. Es- 
sendo egli poi stato preso dai pirati nella sua pri- 
ma giovinezza, io tal guisa si comportò per tolto 
^d laa^pòalie* fe rìMato^ cbe impirò ad ani 
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4|u(m1 tcI maximum est, ù lumii verbis (pectotit 
wm potott, oorittitar?) mt «Adenralar mi 

^Mtttgeretar, in hoc scilicct^ ne, si qaandu nli- 
quid ex solito variare t, sospectus bis, qui octUis 
Uatommodo eom ewtodiebuit, foret. 
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XUI. Longna mI mmrai qoU et quoties 
ausus sit, qdanlo of«f«fl«mla«jMi Vii oblinebat 

Asiam, magittmlus pop. rom. meta suo destltuo- 
rìt. lUnd reCsTBlor, docameotam tanti nox era- 
mtI viri. QiM BOX MB èlma «ooIb «tt, qua 
INdUiai civlUtum pecania redemplas est (ita ta- 
men ut cogerct tinte obsides a piratis cÌTitatibus 
dari ), ooalracta clMse et priTata et tamultuarta, 
iarectm fai tam Umuih, in quo ipsi praedones 
eraot, pertem daMb Ìiignil»pitlMllBer«it, ali- 
qaot naTcs^ multosqtie mortalej eepit ; laelusqae 
noctnmae expedilionis, txiumpbo ad soos reTcr- 
Mtcslt mnidatiaqM eMlodiae« qoM Mpml« 
in Bithjniam perrexit, ad proconsalem Junium 
(tam idem enim Asiam eam oblinebat)^ peteot, 
ut aoctor fieret samendi de captivia aoppUcii. 
Q«odl qMUB ille se (kctoram nefiMt, vendita^ 
mmqae captÌT0s dixisset (qnippe scqaebatur 
invìdia ioertiam), iocradibiU otleritaie revectas 
•d nare, prios qaam d« Ci n «IB prooomnlia 
redderentnr B|<itohi^ <«MHi| fiM «tgtni, anf- 



xun. 

(qaippe abseu p oa li fc» ImIm «ni in Cotiae 

consulnrìs locum, qunm pene ptier a Mario, Cia- 
naque Ha meo Dialis creatus, vicloria Syibe, qui 
mmia ab Ib aela feaenl lifita,«nIiiaMl id aaner- 
dotiam) feslinans in Italiani, ne conspiceretar a 
praedonibof, omnia tane oblinentibos maria, et 
merito tam infestis sibi, qaatuor scalmorum apr 
veo^ ma cam daobna amicis, deoemqne aenris 
ingrcsttis, eOosissimum Ailriatici maris trajecil 
«in uni. Quo quidem in cursu conspectisi ni pala» 
bat, pirataram MrilniSf quoni tnÌMal vaatan, 
alliga iartq m pogiomm ad femar, aUenilri aa 
fortonae parans, mox iolcllcxit frustratara esse 
tisuu saam, arboramqae ex longiaquo ordinem 
■irtmiiaruiB praelnnaw ìnufinan. RaBqna ejas 
•eia io orbe, nobiliuimaque Dolobellae aocosa- 
tio, et major civitalis in eo favor, quam reii prac- 
slari solet; conteatioaesqae civites cum Q. Calu- 
alqM riib mUmnliniaiia viris, ceMierriaBae; 
et anle pr.icturam victus maiimi pfjnlificaliii pc- 
titiooc Q. CatuluSf omniam confcssiune icnatus 
princeps; et reslitola In aediliute, adveraante 
qnidéai oolnKlale, monumenta C Mariti saanl- 
qua mocMl ad difoiiaii» proatiriplonui 



insieme e tcrrace, ni mai di notte o 



essere daieritla, ometterò io di notare una circo- 
stanaa importanle 1) ai discinse o acaixà, per qa«- 
doidiio, che Mo alterando pur lieve « 



to a chi em gli ooeU 

custodirlo. 

XUI. Lungo sarebbe narrar* le tante, e lauto 
ardite vM inppaaa, « eooaa il angialrato romano 

che aHora governava TAsia cercasse di sviarle, 
perchè le teaicva. Dirò qofsto solo, che fa come 
un saggio di qnél tanto man afcafaliB a poco d»> 
veva apparire. La notte di qael giorno in cui fu 
riscattato dai pirati col dinaro delle città d^Asia 
(il che avTenne non sensa per altro oh^egli li oo- 
•iringcHa • aoma g nar» |irimi dtgU oataggi) pa- 
stosi a laoeogliere akam navi frettolomnenta, • 
di soa privata antorità, lancioaM con esse contro 
di loro, e parte logò della loro flotta, parte ne 
aoianna ; prese m gim rniwawi d*mnibri, té 
Bicone navi, e lieto della sna nottama spediaionn 
ritornò ai suoi come in trionfo. Dopo aver posto 
sotto cnrt oJia i cattivi, portossi in Bitinia appo il 
console Oimint polahè In quéi teaapo m prooon- 
sole islesso governava la Bitinia e V Asia, onde 
pcocaociarsa Tordine di &rli morire, e ricosando 
6ÌnnÌDdidario,diamd»èh«^ a vwfch a f cn dntf, 
invidioso e vile ad m llBpo, Cesare con incredi- 
bile sollecitudine prevenne V arrivo degli ordini 
suM, e tatti qaelli che presi avaa li crocifisse. 

XUIL Qnari anoon tedalb» «n alato «imto 
da Mario e da Gim>flatoÌM di dove, ma h vit- 
toria aillana reto nv^ndo vane tutte le cote <la essi 
operale, perdere pure a lui fe'quel sacerdoxio. 

in luogo di Colla contoLiA:, e recar dovendosi 
frettolosamente in Italia per l'esercisio deUa san 
nuova digniU ; iragiiiò, mIBo* di evitare i pirati 
a ragione contro lai aocaniti, e che tutti i mari 
infestavano, r estesissimo golfo Jeir Adriatico in 
una semplice barca a quattro remi, seco solo 
«andò due aariai • diari saliMvi. 1 
ÌMendo viaggio di vedere le navi de*pirati,i 
spogliala la veste, e postosi il pugnale al fianco, 
prepara vasi agli eventi della forlana, allorché s'ac- 
eon* diafcr Iravadnto, e dw um Uad*alh«ri 
presentava da lunge un^ immagine d' linlennc. 
Quello che poi egli operò in Roma, la famosistinu 
accusa da lai intentata centra Dolabella, il lafore 
die • quatto accordò il popolo c«BHaa^ naggioM 
al certo che non soglia prestare agli accusati, le 
celebri sue contese civili con Q. Calalo e con altri 
illastri cittadini, ed tnnanu la soa pretara, il Tin- 
to da lai neUa rieerca del massimo poniìtìcaio Q. 
Gatulo» par ooanne «Tviao 9 giA eoipicno dei 
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liberi; et preeture ^WirtunuiiM mirabili Tirtute 
alqM iaduMe okitai In BisfwDia, quiun «uei 
qoaeilor lab Vetere Aotislio, aro bajos Yeteris 

ooosalar'is atqne pontifìcii, «laonim coasularlutn 
et aacerdolum patria, viri in taoUim boni, io 

l;qao 



XUV. Hoc igilttr 00». Inter eam el Co. Pom- 
I>dtui et H. CktiMn iniU potcntiae aocìetas, 
5pne vAi orliiqpe terraraa, neo mìnua diverso 
qooqae tempore ipaìa eaitJabilia foit Hoc eoo»- 
lioin aeqoendi Pompeiiu canaauD babuerat, ot 
twfcw eele la iw—wriab protiacUi 
nk praediximui, multi obtrectalieDi, per 
ron ooofirmarentar eoa. Caesar autea, qaod 
animadvertebet, m oedeado Pompcti gl«ria«a»* 
ctnnuiMiaifl^ ekintldie eoauranb potantiae ki 
inum relegata, eonfirnuteruni vìres anaa : Cras- 
auf , ut quem principatnm aolua aaieqni non 
poicnt, auetoritate Pompeii, viriboa lenerct Caa- 



qve cootracta nuptìii. Qaippe filiarn C. CacsarU 
Co. Magnoa dozit oxorem. In hoc coosulalu 
GeeMv legeai Inlìl, ut ager campanna plebei di- 
«Uerelsr, $uaK)re legii Ponpeio. Ila clwitet xx 
avìom eo deducU, et juscivitatis realìtutnm post 
annoa cirdter cui, qnam belio punico ab Roma- 



lai, collega Caeieril, 
magis Teilet impedire, quam pouet, majore parte 
anni domi >e tenuit. Quo fiicto dum augere vnlt 




XLV. Per idem tempus P. Clodius , homo 
nobili*, di serloa, audax, qui ncque diceodi, ncque 
fadaadi adaBif niai qnam vclfet, noatet nodoo; 
analornm propositorum exKculor aoerrimna, in- 
£imÌ8 ctiam aororìa atupro, et aclus incesti rcui 
ob tnìlnin ialer rdigiotiaBiaia populi romani sacra 
adulterina» qnnm fnve» ininidtiaB ena M. 
Cicerone cxcrccret (quid enim inter tam dìui- 
aila amicum esse poleimt?), et a patrìbus ad 
plebcB IffHuisset, legea in tribnoeln Udii: Qui 
civea romanum iodemoalam intrniainBl , ei 
aqua et igni interdiceretur. Cujus verbis elsi non 
noroioabator Cicero, lamen aohu petebalur. Ita 
«ir «ptiae aerilna de npnHka eonartalae pa- 

«uOntaUt. Beoca. 



aenatori, e ncUe ma edilltit i realiloftti trorei di C. 
Mario malgrado r oppoaitìone de' nobili, e pari» 
menti Ì igli dei proeorittl detoi riaUimaa ^ dt. 
ritto delle dignità, b sostenuta con ammiraMla 
valore ed iatelligena pretura e questura in Ispa- 
gna, qneil*nltlaB aoHo AmbUo Teiere, avo di 
questo Vetere cbe noi vc^'i^iaaio consolare e pon- 
tefice, padre di due consolari e di due saccreloli, 
uomini ecoelleati e di un* estrema tcmplicitii di 
oeatnidt qnet l a aoee tntle quanto piA aon unte, 
tanto meno baniw dNapo di narrasioae. 

X LI V. Cesare era console allorché quelPal- ) 
leanxa fu stretta tra lui, Cn. Pompeo, c M. Crasso ^ 
Aa a Bom ed anatemi ln|li, nonaunehe ad 
essi, benché In tempo diverto, tornare dovea ro- 
vinosa. Pompeo vi entrò perchè dalla potestà con- 
aobra di Cesare fossero finalmente approvate le / 
aoaa da hd opaial» MNe pwf k wle 'oltTCparinev 
alle quali molti, come da noi sì disso, oppon»- 
▼anaì, Cesare perché pensava cbe moetrando di 
eidin aHa gloria di Pompeo aoereaBiuto amlibe 
la propria, e l'odieTolexxa del p w aiat-u o polera 
sopra la! confinando, aHèrmato avrebbe le sue 
forxe, Crasso perchè a quella grandctxa, alla qnain 
•elo giungere non poteva, penenim petene eoi* 
1* antoriti di Pompeo, e coi nervi di Cesare. iSi 
strinae tra questi due anche parentela, c Poinpeo 
tpoaò la figlia di Cesare. In qoeli* anno propoae 
qneitf «a legge, e h pemaa Peapao, le qpale 
ordinò che il territorio Capuano dovesse dividerli 
fra il popolo. Tra sporta ronst ivi p^r Us\ cagione 
circa ventimila cittadini, e così Capua divenne 

fa da noi ridotta in forma di prefèttora, al tetopo 
della prian guerra punica. Bibulo collega di Oe- 
are pià volendo impedire t divimmenti di lai 
che potendolo, ri tcaaa in «aa le aaggiev parla 
delPanno, con che mentre cercè di accrescere al 
collega aalevolenaa, ne aecrcbba il potere. De- 
crelarenri dbra a Gaan per eini|ne anni la 
Gallie. 

XLV. Nella stessa epoca P. CI od io di stirpe 
illustre, bcondo, audace, cbe nel dire e neiropo» 
rare elira legge non eoneeeava da la aaa ««ionll, 
di aalfagi pnponiaaenti erdentiaiao eaecnioie, 

infame anche per P incesto con la propria sorella, 
ed accusato d'adulterio commesso fra le più sante 
solennità leligiow, natrendo de*gnri rancori 
contro M. Cicerone (poiché «Ae palerà esservi di 
concorde tra uomini cotanto dissomiglianti ?) e dal 
partito del senato essendosi rivolto a quello dd 
pepole, porlA aoUo il mn teilanato hleggcda 
intimava il bando a colui cbe morir fatto avesw 
un cittadino romano senta proceuo, parole le 
quali benobi non nominassero Ccerooe, nondi- 

10 
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roeruot tasjp^eiooe oppreui Cioerooit Cacur et 
PMi^ai. Hoc M winihw yMdwter Cicero^ 
jpoà intcr XX viroi dlridendo wgfo omyDo 
tsie nolaisMl. Idem tulra liirnnium, «ers Cd. 
Fompeii car■,VeraD^ ut coepit, ùiteoU, ToU»qa< 
ltaiiM,ae4MntitMMlas, viriate at^mitìaa^ 
Anni! MilonU trìbani plehis clignitati patriacqae 
restilu(u4 eiL Neque poti Numidici exAÌlium «al 
nditam, quisquam aot expolsos iavidioiiiMf «ut 
leoeptas estlMOiM. OafM teut» qmmìatttH» 
o Clodio disjecU erat, (am speciosa; a smalli r»- 
■titaUi est. id«m P. Qodiof (ia seiuki) »ah hono- 
«ifiwmiwiiDo aioiilMB litalo, M . CMooan • 
ttpaUkm rdegnik Qolppe ^len «t k 
qtiacstor cum jur« pnetorìo, adjecto etiato qaae- 
ature, mitteretiur iaioaiilam Gjrprniii mà ^iUa- 
«hin rcfDO PlolemaBiun, omnlboa Mornn tìUìs 
eam cootameliam merìtum. Scd ìlle lob ad^CQ- 
tum Catoalt, vitae suae TÌm intulit : ande peca- 
niam longe sperata majorem Calo Ronum retultt* 
Gojiu iniegriuiMA hradlaadwifin^ atti lato^ 
Italia pene arguì poleatf ifBoà «M aO|B eott. ae 
aenatu effusa dvilale otiTÌani, qanm p«r Tiberini 
aubirct oavibas, non ante iia egretsus ut, qoam 
•4 «n* looHfe Mraait. olii «tal 



XLVT. Qaum deìnde iromaDcs re*, m moltii 
volaoHnibusexplicandas, C. Caesar inGallia age- 
rd; Dee contenta* ptariatM t^c Celieisaimia victorìia, 
ioMaierabìlibasqiM araiie et caplia hotllni nàt- 
fìbui, elioni il) Itrilannuim tra)ecissel cxcrcitum, 
•llemm p«ne imperio riotlro ac suo qoaaren* 
•rbeM: iaolylum par consulum, Cu. Ponapeios et 
II. Crassus, alleram inicre eoomletnn; qai nc- 
que pp(Ìtu« honcite ab bis, ncque prob.-ibililer 
fCesluicst. Cacsart Icge, quan Pompeias ad po- 
patoria tolii, prorogalae in ideai spatium tcmporit 
provinciae : Crasso bdloai |MrtkieBHI fak animo 
molienli, Syria decrcla. Qui Tir, caelera sanctis' 
ainuia, immiuuMiue Toluplaliba», neqm in peca- 
■ia, Mqae te gleria tmamfimmAk mi waHémm 
Bocat, aot eapiebat ieriaiw Bmt proftciscen- 

Icm in Syri.im diris rum oininibos, trilnini pichis 
frustra rctuterc conati. Quorum cxaccraiiODcs si 
te ipnm tartDanaòdo eateieMM, tiie. teapen- 
torìs damnam salvo exercitu fuiawt rcipnblieae. 
Transgressum iùi{^rateo Cmssum, petealemqae 
Sei«uciara,cìrcamfaaia immanibos copiis eqaitnm, 
rea Qtuitf aaa.cai 



benemerito della repobbiiea pportò i» pranio 
della patria Minia, b ealamilè MT «M». M 

^dafom» «enza sospetto Cesara e Pompeo 4i aver ^ 
avuto parte nclln sciagura di Cicerone. Parea cbé ' 
qaeati ae l'avesse attirata col ricalare d'essere uno 
M^MMldllaAnl da eoi teanketl a Avite» H 
territorio Campano. O&fé doe aimi per SoBieil»» ' 
dine di Pompeo, tanln, ma poicliè vi die mano, 
assidua, pei voti dcll'Jtalia, pei decreti del seiuto, 
pd valore e k Inehiesle di Aairfo Hiione trftemo» 
della picbr, fu restituito alla patria ed alla san 
dignilii: né dopo T esilio • il ripatriaraentn del 
Nomidico, oesmno fu con maggior pubblica disap* 
proveekiM eapabei, «eoa plft «dvarttle leOda. 

ric1ii»m;tto. La sun ra»^ quanto inginsteinafllS 
era stata distrutta da Clodio, altrettanto florte* 
saoMnle te dal senalo riatabflita. QaeMo «tena 
trlbono sotto pre tetto di oooreveRssimo incariett 
cacciò daHa repubblica M. Catone. Recò egli una 
kyge per coi ia qoalilà di rioeqantore rivestito 
di aalorlti praioffat eoo seco a md i e m altro )|iia' 
store, si dovesse mandarlo adT iiola di Cipro ad 
{spogliare del regno Tolomeo, pei viiii tulli del 
coalnme degno di tale oltraggio. AlP arrivo di 
GatoBa il Mdvwelie di proprb aanm, e potè qua-, 
gli perciò recar a^cha> da Opro maggior denaro 
che non s" era sperato. Non va lodata in cotanto 
domo la sebbene specobbta telegriti ma. Potreb> 
beri ani taetflpailo «puaf di alleraMa, perchè 
meittre rimontava il Tevere essendogli oscito ìn% 
contro insieme coi consoli il senato ed il popolo, 
, non prima abbia voluto sbarcare, che giunto uoa 
r tesM II dove avaarf ad cqtorre il deaera^ 

XLVI. Intanto che le stupenda gnla di GmhI 
nelle Gallie preparavano infinita aiilecle a pìA 
volumi di storia, ed «gli non contento di aiolte « 
Miei vittorie, d'lHiiaiai<»wÌl«teKeia di nociil 
c presi nemici, trasportalo avea P esercito ncll* 
Brilannia, int«a|e.§#g»tfoa|fttere al suo e nnstro 



impero qnad ^ 



lo, r 



coppia 



àA eeoieli oodeghi Co. Pompeo e SI. Graao ca- 
trò nel secondo consolato, che nè legiltimamenlc 
fda essa procacciato, non fu nemmeno esercì la tu 
ieun lode. Vmr ano legge che Pompeo fè approva 
vo dal popolo, vennero prorogate a Cesare per al- 
/\ri cinque anni le Gallie. A Crasso rhc meditava 
gii la gnerra contro i Parti fu decrcUU la Siria, 
nona di virtè ripi«M>, di pari «dteiatli aeetaai,. 
ma ohe ad desiderio della gloria e del denaro aoK 
conosceva modo, nè sofferiva confine. Gli aogUfè 
non paicsaadosi favorevoli alla ma partenaa, im-i 
teaa efewat ea ri di tvallanatte 1 Iribaai detU 
plebe, de* quali Peaecrationi se contro lui solo 
fossero state efficaci, salvo rimanendo ^P eKrcito» 
utile sarebbe staU aUa repabUea te anele dt^nel 
capitana. Veacaia rSoftale Malia dirigavail -te 
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ciltts interemit. Rciùiuias Ic^tonum C. Ca<t|u«, 
at|rocÌMÌmi inox auclor faciuuris, tum (|iue*tor, 
c — ■ W ftl; SjrfanaqM wàto in pop. rom. poto- 
state rctinuit, at transgrcHOt m JMa PifllMt, 
felici rerum «venia fegartl w ÌMd«ral. . 



. SLVII.PcrkMoÌiiiMMntfM|M,et qiiMprae* 
4ixÌiotu tempore t amplia* ococ bosliuro a C. 
C#eMS« ce«n tant, plora capta. Pogoatum saepe 



bus : bn penetrata Britaimia. Noto» ileulque 
ae*laUbus via. ulhii non joslisiiai^ triaapbus 
•merilas. Circa Aleuara vero taatae rei gealae, 

liua, nifi dei foerit. Seplimo ferme anno Cae«ar 
moralwtiir in GatliU, qaum medium jam ex io- 
tUUb potealiae mala oobaereoiia inler Cn. Pom- 
pnuD et C CaeiBNv oonBonliee pignu, Mia 
uxor Magni deccssil ; atque, omnia intcr dentina- 
toa tanlo discrimini duces dirimeote fortnaa» 
ffllM qooque parva» Porapett, Mh Mtai iatr» 
breve apatiam obiit. Tom in fla^oe coedeique 
óvium furente ambita, cuju* neque finis repe- 
riebatur, nec modua, tertias consulatot ioli Cn. 
Poipeio, el i eai edt ewpali— e»l«o 4tg»M>ll eioa 
jadicio, delaius est. Cojaa iUe booorìa gloria, ve- 
lati reconcilialis «ibi opliaaetibas, maxime a C 
Cecwre «lieaaUu eal. Sed «jaaooiMolatua omnem 
«in iiifio«cdlioaMi)infellni«OMi«iÌk -Qao Itto- 
pore Publios Qodìas a Milone, candidalo oonia- 
lahM» eaiemplo inotili, facto salutari reipablicae, 
circe Bovillea» ooniraola ex oocnrso rixa, jugula- 
tw ert. MMnoem mmì mi «agie invidia 6cli, 
quaiii Pompei! damoavit Tolunlas. Qoem quideni 
M. Culo palam lata abaolvit atntcnlia. Quam si 

qui sequerea- 
t com ci#«ni oecisom, 
qao Demo pemieiosidr NipaUicM M^BS boois 
ioimicior vixeraL 



' XLVIH. hlwbwwJ«iade«|>eti«« bdiici. 
\iiìs exaraerenl ioitie: qnwb {■sdamén quìsqne 

et u Caesire, et a Pompcio, vellet dimitU exèrci" 
tua. Quippc Pompcius in secuiido coutulalu Hi- 



ripsc ac praesidiena orbi, per Afraniam et 
Fetreiom, consularem ac praelorlum, Icgalos suos, 
admiosslndbat} et iis, qoi a Caesare dimittendoa 
è—wilne eoBHnicient,nÉmihibator; iÌa,qaiob 

ipso, adversabalur. Qui si ante hleiiiilum i]iiaio 
ad arma itom est, perfeclis inuncribus ihcalri et 
ifioraoi ppervua, quae ci circuradedii, gcavitiima 



Scleucia, il re Orotle lo circondò con infinite ban* 
4e di ce vaiieha, e fa' perire bii e la maggior parte 
delTeaeitHo. COmàf allan4|afletev«,e tealè do. 
po autore di ateocaMÌme aùone, salvò gli avanii 
delle legioni, e tperdendo c fugando i Parti che 
invaao aveaoo la Siria, rilauoe queala provincia 
«rtin h Boolra oUbedienau 

XLTII. In talU i difwii iMfi Ha qoi acoen- 
oalt e ne* seguenti, Cesare ipesso pugnando in 
pteufl e dirette battaglie, apesto ia oomfaaltìmcnli, 
0 eofOUt neolae pia di geelHecente nBoaMoid, 
e molto maggior numero ne fe^ di coltivi. PMMirft 
due volte nella Britannia, ed in nove campagne 
nesaana vi fo in cui non riportasse un compiuto 
Uionfiifc Inneni pol.Alwio lento poae ad «IBsllo, 
quanto tentare è appena proprio d'un uomo, ed 
eacgoiie proprio solo di on dio. Scorreva circa il 
Nitbno ann» Inravad ncHe Gelliei allor- 
cbè il già mei ÌMMIO pegoo di concordia per la 
;;lI.>s).i dol piitere tr i lui i- Pompeo. Giulia moglie 



del Magnò mori, ed ogni legame togliendo il Cito \ 
fra Aiel a tanta Maia dealioali, ladiea picciolo ] 
figlio di Pompeo, nato da Gioli^, peri testé dopo., v 
Allora la furente ambiiionc de'cilta Jini. a cui nou / 
poteva assegnarsi uè scopo uè regola, altro uou ( 
naeshinando ebe aingi «1 ncciiioni, fi eonfariva i 
e PoBpaa per consiglio diedero atcssi cbeprioia / 
eransi opposti al suo ingnndimcnlo. il terxo con- 
solalo senaa ooUegbi. Questo onore che parve io | 
quateba gniaa airingerlo pià agli OttìaMll, b> alie- 
nò interamente da Ceaare. Eaercilò tuttavia la 
fona di quel consolato, in por freno alle pralicbe. 
In qoeilo tempo Milone che aspirava al conao- 
laus imoUft P.Oate pKM» la Botflic in lina 

nata dalP accidente, azione di mal esempio, ma 
alla repubblica saiutare. Venne condannato il eal* 
pevela'Han séno per la Irialetia del fiitto, dw 
IMvebè il voda Feeapao* M. Catone Passobe pale* 
semente con ampia sentenza, la quale se più pre- 
sto recala avesse, mancalo non avrieno altri aena- 
turi a segoilama Peserapiu, en aardibe apprata- 
la Pneèiiioae di un eitl^ulino, ilei quale niuQo vi- 
vuto avea mai più fuacsio alla iepui)iiiica| a pi& 
dei baooi nemico. .' ' 

ZLVUr. TeM dopo ee m b wi awno a difaai'| 
panf i principii della guerra civile. Deaiderava 
ogni oncjlo « illadino, che Cesare c Pompeo ain- 
biduc depouesseco il comando delle armale ; ma 
Ponpea mI «m> aeooédo eomolaio mnà btio 
decretare le Spagne, le quali da tre anni chVgli 
era assente ed al governo di Roma, diceva ammi> 
nislrarè da Afranio e Petrejo saot legati | aderiva 
a coloro che opinavano d o v a n e Gama'fifliMiarB 

eserciti, ma opponcvasi a chi di congedarli a 
lui pure dìcea. Che se due anni prima cbe si cor- 
resse alParmi, « dopo ch'egli ebbe conpIaM i 
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XLIX. Ntinc propostlo operi «va forma reti- 
ti alar, ù pria* gralulaliu ero Q. Catolo, daobiu 
LmaM», MeUHoq^t «I BoMMirio; qui qunm 
aioe infidia in republioiflocaisMH,cmioaÌM«al- 
que sine pericolo, qaiela, aot certe oon pnwcipi- 
tala cif itale, fiilaii ante inìtìom belloram ciTiUam 
notte liuMll mmL Lnrtnlo et lliiiBalv CON. poit 
iirbem condilam annis ncciii, et i.xxtiii qnum tu, 
M. ViaicitContalatitai iniresi bellam civile cxarsit. 
Alteriw ilads «nun «leSor lUtUtur, alieriat 
«nt fimiov. Bfe MUia s{>ecioM, illic valentia. 



blid eilifizii del teatro e delle -fabbriche di cai oir- 
condoUo, foiM itato rapito dalla graTUtiau m»- 
IrtliiKdebqMk WbmèMlhGuipuila, (per li 
coi gMrifkme tutta ItaGa fciobt fMbHri votf, 
onore fino allora da niisn romano rioenito), ìn- 
Tolato «Trabba con la aaa morte alla forlttna Vop- 
portoiti dd aM ■ M MW Wtn to, o quella fpraa» 
de» eh* «Hmm tn I «Iveoti, intatta recato avrla 
fra i trapasiati. Alle guerre cìtìIì, ed a tolti que^ 
mali cbe per TCDi^aoni da ette derifarooOf doq 
altri Mmnhdilii maggiore e più « f d wte Cm» di 
C. Carione trìbono della plebe, di nascita illnttre, 
eloquente, aodace, della tua e deir altrui fortuna 
e podiàtia, liberale, ingegn^sameote malvagio, e 
ftamd» pel paMbUe» dMo^ lloB Mene'iri 
erano né apoglie di duà dK boitar potesiero a 
•oddisfare i desideri!, o piattotto le laaaÌTte del- 
raaimo tao. Stette prima por le partì di Pompeo, 



scia siinniatamento contro tutti e due, ma co] fatto 
riraUo • Cenre. Se per ìndinaiioae, o per no 



tcntatiM Tsietudine decenlHct in Campania (qoo 
qaidea teu^pore oaivcraa Italia vota prò lalale ejot 

dcstrseadi bou; et, qaam apod Miperoa 
baboerat magoiladincm. illibatam detnlissel ad 
ioferoa. Bello aalon civili, el tot, deinde 

non alius najorem flagnntioremqoe, qoerii C 
(àtrio tribonat plebit subjeeil faccm, vir nobilis, 
opokna, aadax, snae alicnaeqoe et forlanae el pa- 
dieUiae prodigoa, heeM 

et Cicunilus malo pnbli( 

tatil)us ci libidiniboi, neqne opet ullae, neqoe 
voluplatcs juiiifiere posaeoU Hic primo prò Pom- 
pa» pttlftoe. ideal, «t4ÌMMiebalai^ prava. 
pobUca; mox •tmalaliunc mnlra Porapeìom et 
Caeaarem, aed animo prò Caeaare «tetit. Id gratti, 
an accepto ceirtiea n. fceerii» nt •eeqinoa, in 
medio rdinquemiu. Ad ollimM adobeninaa 
coalesoenlu conditiooes pads. quas el Caesar 
Ìasli«simo animo poatolabat, et Pompeiaa aeqoo 
tecipiebel, diMaarfI ae mpit, nniee eamateCÌis»* 

paUieae. Hamm praeteritanira- io non dirollo. Certo j 
que rerum ordo rum justis aliorum volumini- la cundiinsiono di ona vaotaggiota e nlotar | 
bus promator , ttim, oli «pero, noatria esplica- a ilringerai vicina, facendo rigettare le giuate do» 
liiliir. oModo «Gema, «ito «Dopeo evaa raqiiWNri 

accordare. Coerooe poi non d'allro «ra •ollecilo 
cbe della pubblica tranquillità. La storia di queste 
e ddle aoleoedenti vicende, sebbene da altri acrit- 

cbe da noi più rìpoMtamente mioppata. 

XLIX. Nel ripigliere Fordioe della mia narra- 
liona, deggio prima congratolarmi oon Q.GatnIo, 
coi dee Lnidi, eoa Metallo ad Orleodo, dm 

avendo fiorito nella repubblica tenia malevolenta, 
e primeggiato teina pericolo, anatorale e tran- 

ticipata, aprfan-ekeaoarfoaiBMefD legnerra d» 

vili. S^accctero queste sotto il consolato di T^entnlo 
e di Marcdio tctteoento tre anni dopo la fonda- 
lato, o Vinicio. La caoaa delPno doce pareva piò 
Pompcium scnatus aoetorilas, Caetarem militum glaata, quella delP altro era più ferma. I>à tntto 
arma vii fiducia, Contolessenatosqae cenane, nooV ^«ra apecioso, qua latto possente. L'autorità dd 



il» araaava 



Pompdo, sammam imperii wnm» wwm wk- « — — > — i — 

lictnm a Caemre, qnod servaadM palla atmu/ [.suoi soldati riposta. La canta propria dei contoir 
•otset: nihii receptom a pompeiani s : ' e del senato, non quella di Pompeo, fece ch'essi 



(enian potsel 
cum alter coosul justoestet fierocior; Lentalus 
vero salva rcfAbBoa aalvns eaae non pomel; M. 
.lutera Cato moriendum ante, quam ullam condi- 
lionem ccuusris accipicndam reìpublicae oonlen- 
derel : vir antiqnm et gravit Pompeii partes laa- 
^ret magia, prodana aaqoeretar Geeaeria, ciltaa 
ploriosa , hacc terribìliora ducerei. Ut deinde, 
s|Hrelis oeanibut, quae Caesar postala veral, tan- 

«■a legioM HteUiBB 



a lui confìdatsero il sapremo comando. Nnllk omi- 

ascollar vollero i pompejuni ; pf-rcìoochè Tono dei 
consoli, Marcello, indomilo era e superbo oltre- 
modo, Leolalo salvo essere non poteva aalva le 
n|MBÌMee, • GateM poi aoeteneva doversi 

morir anziché lo stato ricevesse patti da un cit- 
Uidino. L'uomo grave ed antico lodato avrebbcle 
perii di Pompeo, il pmdente icgaitalo.qocO«'4i 
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rettaere firoTÌiicbei prìfatos in arbon veniret, 
«I M ia pclitioM comahtut raffiaifiu popoli ro- 
wami «Wiwittwt» ilwiwnw : mio* bdlaodam 
Caetar, emn «Mnita KaUeoMm tnmiiit. Coetn 

Pompeiai, consuie«qae, et major pan senatus, 
idicU uAe «c iIcìikIc IUU«} twn«mÌKre Djrn- 



Ii. AIGmim^ OomilMi kfiooibuiqiM G>rfìnii, 

qOM ona oum co (uerani, potitus^ duce, aliisque, 
qni volaenBt aìaur^ «d PompeiuiD, uue dilalione 
l i ii pi wi t , f m w M l ui BfJn rf n » km^ uìapptn- 
filt malie integri* rebus et coodiliOBÌbus finire 
lieHnnit quam opprimere fugieolea, quum Iran»- 
fNMna fcperìaaet cosa. , io urbem revertit : reddj- 
tai|iH nlkm «ouHlMnui monua ki MMta» et 
in cniK-ionc, ac iniscrrìmae neccssitutlinì*, quiira 
ali«iiis armi» «4 ariaa cómylwii eaiet, HiifiMiiaa 
peteiv daerevit. F«tÌMlioiMm M—rii ^ai aK- 
quandiu norati NaoUiacstt fideiaelior, quam 
Consilio prodenlior , intetnpcsUve principalium 
•rmorum arbitria caplana, qoibua hi »e debeot 
iaterponare, qni non parualeM oowa ew poMOOl. 
Eseruitus deinde, qui aub Afiranio consolari ac 
Petreio praetorio Tueral, ipsius adventus vigore 
aoittlfore occupatua^se Caesari tradidit. Uterque 
kiatoran, et quiaquìa caioaque offdiob «eqiri aof 

WIPOMI 



li* ProjuBio anao, quum Djnrachium ac ti- 
«ioB ai nrU regio cuffia Pompati taa—n tor (qui 
•eailie ss oiaailina inuMoarinia provinoS» laf io- 

ailtus, equilum ac peditum auxiliis, regomqui-, 
et tetcarcbanun» aimulqae d joaatarum copiia, ira- 

dattina, «U Mbatart aepserat, quo minaa Caesar 

legfoncs possel tran»mitlcre), sua et celerilatc, et 
fortuna C Caesar usus, nthil io mora babuit^ quo 



par? enìret,ek primo pane castri* Pompali 
sua jungeret, mox etiam obsidione monimcnlis- 
qut eum complecleretar<Sed inopia obsìdeniibui, 
yam ohsasrii, arat gmvipr. Tarn Bgiku Gomap 

KoSt exoedente bamanam 6dero temerità te, in- 
gnsnu castra bostium, saepiuaqoe com Lentalo 
i. dubitante qowti se véndcret, 
iMlia fecit viam, qoibus non Uitpa- 
oiensìs natus , sed Ilispatiuj in trUimphum et 
footificatam asfurgeret, fieretque ex priiato con- 

Wnde fiadiii, nà ow> ioofe 
PAnacMo 



Cesare ; te anc slimando più gloriose, l^altrc pià 
da temersi. Ricosale tutte le proposizioni di Ce- 
sare, venendogli ordinato di recarsi a Roma in 
figura di samfJiee prifatn, aRa iMla di «na «da 
legione, col solo titolo di gOTcrnator di provincia, 
e quanto al consolato il riicttcsse ai fufliragi del 
popolo; pensò egli aBoia dM feiM nopo por ette 
aH^anai, e passò il Rubicone oon Tesercito, ialaa- 
lo cbc Cn. Pompeo, i consoli e la maggior parte 
del senato, lasciala Roma e V Italia, passarauo a 



L. Ceaare essendosi impadronito in Corfinìu 

di Doraiiio, e delle sue legioni, licenriò immanti- 
oen te lui e lutti quelli cbc vollero recarsi a Pompeo, 

strando cbe egli avrebbe desideralo^ anziché per- 
seguitare i fbggiascbi, porre termina alla gnerra 
per aittio di trattati, e priaaa di reciproca oflbaa 



innanzi, egli ritornò in Roma, ore dopo i 
acaato a nella concioDe reso ragiona de* suoi pan- 
«nDCBtl, • della inMtee neeessili io cai ara di 
correre alParmi, uostrello dalle armi alimi pensò 
di dirigessi nelle S(Nigne. Marsi^lij indugiò iil- 
qoaoto la soUecitudine del suo viaggio con più 
lodevole Me cbc prudcMO, ioopportaneasenlo 
pigliando partilo tra le anni dei due uomini più 
potenti della repubblica, nelle quali colui solo 
avrebbe dovuto interporsi, cbe pululo avesse il 
imi obbodienla air oUiediena ooririoten. LV 
■erdto condotto da A franio consola re, e da Petre)o 
pretorio abbaglialo dalla gloria e dal valore di 
CeMM, loeto a lai s' arreae al soo arrivo. TuUi 
• doe i Lagati, a quelli di ^oalBnqpM ordÌBeoha 
segoitare vollero Pompeo, furono a lui rimandati. 

LI. L''anno dopo Pompeo occopò Oarraccbio, 
ed il paeaevieiiio eo*Mioi aocampamcirti. Rasoollo 
egli area con le legioni, e cou la fauleria e caval- 
leria au»iliari« delle provìncic oltremarine, del 
pari cbc con le forse dei re, dei tetrarcbi, e di 
altri inferiori priad^ ano aniaonlo aicnite^ • 
s*apponeva di tenere assi^ieto il mare con le MO 
flotte, e d'impedire il passaggio alle legioni oemi- . 
che ; ma Cesare usando pur allora della sua ibr- 
tuae odertlàonliM«ia,faedeheiiB| 
noavi fosse atto a vietargli, e tosto cbe il volle, 
il paMagfio. Piantò prima il sno campo vicino a 
qad S Pompeo, ed il dreni per awediarlo, ma la 
■ancanza di vettovaglia riosdva più gem a^ 
assediatiti, che agli assediati. In questo tempo 
Cornelio Balbo con incredibile aadacta peoelrò 
negli alIoggiaflMQli di Pompeo, e od fraqBeoti 
colloqui da fad tanti colooosole Lenlolo, ìnoerto 
a qual prezzo fosse per vendersi, si schiuse la 
strada a qncUa fortuna per coi egli non romano 
donridUalo io Ispagoa, au spegmolo^ eme al 

9 
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magi* pompeianìi prosperai qw» gMtllirtnpIlM 
•nat CaeMrii mililes. 



LH. Tum Cae»ar cnm t-xercila fatalem TÌcto- 
riac suae Themliam peliit. Pompeiua longe di- 
varia aliìf fBaikatilMU (qooram plerìqoa liorla- 
inntur, ut in lUKam traiismilleret : ncque ber- 
« iilt's (juicquam partibus illis salubrìas fuit: alii, 
ul bellum Iraherel, quod «iignatione partiam in 
di8i ipiis auigit prospernm fiere!)* vmm iaipala 
■ne, hostem ■ecntas eit. Adem pharsalìcam, et 
ìllum crucntìssimum romano nomini diem, tan- 
tumquc uiriusque exercitiu profusom unguÌDÌ«f 
«I aollin inlar «a doo rcipalilieM capita, eRuni 
qoe ullerum rum. itn{)erii lumen, tni liilesfjue 
pompeiaiianiai partium caeaoa viroH non recijtit 

est : al prioiam C. Cmmr facHnatam vMit pom- 

peìanorum «ciero, neque prius, neqae antiquius 
quicqaam babai t, qaam ut in omnea parte* prae- 

€wiiu$ (al nOltari et 
veriw et oontuctudine ular) dimittcret. Prob Qii, 
iniraortales! qu<ul Iiujus vuliiiitalis erga Brqtiuu 
auae poatea vir tam miti* prelium tulit? Nibil 
vieleffia miraliaìas, magi^fieealiaf, darios fail, 
quando neraiticro, nisi ade oonsamptam, dvein 
{latria JcsiJcravit : scil mutms miscricordiac cor- 
rupii pertinacia, quum libeutiu* vitam Victor jaoi 
darei, qmo» vieti «oeipeffenl. 



I.lll. Pompi iii5 profugicns cum diinbus Lcn- 
tuJi» consulariljus , Sexloqac filio, ci Favonio 
prartorio, qnos comìtcs « fortuna aggregaverat, 
ubis ut Parthoa, aliìs ni Africani pelerei, in qua 
fjdclissimiim partium rasram babcrct'rcgcm Ju- 
bam, Mudentibas, Aegyptujn petere propotuìi, 
MeflMT IwBeliQiuf uuif qnae n palnaB a|os Ptole- 
maei, qui tum pnero quam juTcnì propior regnu- 
bat Alexandriac, contuterat. Scil qui;* in aJvcrsis 
beneficio rum cervat memoriam F aut qui* uUam 
oaluBilMi» deberi pulat gnliamf ani quando 
fortuna non nmlal fìdcm? Mìssi itaquc ab rcgc, 
qui venientem Co. Pompeium (is |am aMytileuis 
Corncliam uxorem receptam in naTem, fugae 
coiniiem babere eoeperat) ceniillo Theodoli al 
Arliilli ctrìpcrent, horlarenlurque, ntex onera- 
ria in eam uavcm, quae obTÌam prooctserat, tran- 
«cenderet. Quod quum fednet, prìnccpa ronnai 
iiominis, imperio arLitriuijiic Arf.')|itii manci{NÌ, 
C. Cucsarc, l'ublio Sifrvilio cosi». , jugulalus cjt. 
Uic post tre* cuukulètlui, et totidem triumpho», 
dMÙtuai«|ue lerraniin orbeM^nndMiinU ac pne- 



trionfo ed al pontificalo, c da privato divenne 
console. Varia fu poscia U aorte deirarmi, ma in 
on Atto al Pompeiani AitofavoliaÉiaM», h fkww di 
Cesare furono aspramente respintCì 

LII. Si diresse egli allora con P esercito nella 
Tessaglia, scella dai destini alia sua vittoria. Pom- 
peo, eddicne cmiì diTcrd partili altri gli p e rw wt 
desKro, molti esortandolo a ripomre in Italia, 
Icbe veramente sarebbe sialo il consiglio piò satu- 
ure alia sua causa, ed altri cb' ei traesse in lungo 
Da goerra, perchè il booo odore del ano parlilo 
gliela avrebbe ren ogni giorno pià vantaggiosa, 
egli non consentendo che alPimpeto suo naturale, 
tenne dietro al nemico. Non è proprio di questa 
aerilivra la niMila narmiona ddh iMHai^lia ftv- 
salica, di quella pel nome romano crodelìssima 
giornata, ed il tanto ambi gli eserciti profuso 
sangue, e Io scontro àù ctbe Kunnù capi della re- 
pubblica, e Pano ipenin^i huni dd romano im- 
pero, e dei tanti e si illustri nomini uccisi delle 
parti pompeiane. Qaest^aok» io dirò, die come 



tro ebbe a cuore che di obbliare t^ni partito o 
(per ositnt secondo la mìa vfcdltÌMl>*t°'I*"<^ d'una 
parola militata) far bandiQWd^pti il perdono. 

pràriMBlal 



Oli dd immortali, qnd pr 
ladine riportò posda da Bruto qodl* uomo A o- 
mano! Kiun'altra vittoria vi ft^ai più di quella 
ammirabile, piò glortosa, più illustre, in cui la 
patria non altro dtlafino ^be a piangere ee ma 
qneBo che nella mischia era caduto. Ma la perti> 
nacia guastò il dono della pietà ; più di buon grado 
venendo dd vindtore accordata la vita, che non 
'fiine dal trinlo lieernta. 

LUI. Pompeo fuggendo con i dueLcnluli con- 
solari, con Sesto suo figlio, e con Favonio pre- 
torio compagni assodatigli dalla fortuna, mentre 
alcnni persoadevanlo di rivolgersi finesso i Parti, 
ed altri di recarsi ndP Africa ove troverebbe il 
re Joiif^feddiHinin al suo partito, risolse di diri- 
lerri fOÌlealaPÉdr Egitto, apenado nc''eervigi 
ch*a«éM'resi al padre di qnd Tolomeo, cfae«llora 
piò faneìullo che giovane regnava in Alessandria. 
Ma chi nella disgrada serba n^moria dd benefisi, 
e dii allo edaguato pensa dovere làwr neninnor 
O quando la fede non mutò con la fortuna ? Pom- 
peo avea seco la moglie Cornelia lolla da Mililene 
a compagna della sua fuga. 11 re per consiglio di 
Teodalo, « di AdiiUe, jBaadofB,„taeoniro dei 
messaggi, perchè T accogliessero, ed esortassero 
ad osdre dalia nave da carico in coi era, e ad 
entrare in un* dira iodalagU ineonlro. Predà 
fede Pompeo, e trucidalo egli venne, egli il pià 
grande de' Romani a lulenlu e [ivr ordine di un 
vile mancipio d' Egitto. In lai guisa dopo tre 
«•molali, dopo tre lcionfi,dopo aver domala tutta- 
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slanlissìmi Tiri, in id cvecti, saper qaod ascendi 
non pot««t, duodesexagOMmom annum agenti*, 
IwMie Mlri«m ipùu, vitae fbii «liins: iiilantam 
in ilio viro a se discordante fortuna, ut cui modo 
ad Tictoriam terra deinerat, deesset ad sepoltu- 
raqa. Quid aliod qnam niminm oocnpatos dixerim, 
4|iiM in Miala «1 mii, elpcaenortii acculi viri 
fefellil qoinqneoniamf quum a C. Attilio et Q. 
Serrilio oots. tam facilis esset annorom digestio. 
Qnod adjcei, non ut arguerem, aed ne arguerer. 



UV. Non foli tamea nafor ia GMaucHMiMn 

tnPompeìnm fueraf, rcgis cornmqtio, qnoram is 
•Bclorìlate regebatnr, fides. Quippe quum ve- 
mealan eom tantamat iMidiia, «e Mode bcHo 
iaocMere auderent, ntriqne «mao iaipnilorum, 
alteri superstiti, meritas poena^ lurrc snppliciis. 
Ijaaqu^in..ertt Pprope^a corporc-, ad^nc ubique 
IvMe aoniDe: qoippe ingem parlium ejoa faror 
beOara excitarerat afrtonnij quod ciebai rez f nba, 
et Scipio, Tir consularìs, ante bienniam, qoaro 
exlingueretur fompeius, lectus ab eo aooer . 
EonnM|M «0^M aueral M. Calo, infcnti cara 
difficultate itineram, locommque innpii), perdo- 
ctts ad eos legionìbus: qui Tir, onum summum 
ci a militibua dcferretnr ìn^panRnif hoooratiori 
fwmMik. * 

LV. Adaaonet promissa^reTitatis (idea, quan» 
to4>lDaia transcuriiti «liccnilM sin). Ser|ucns Tortu- 
mua aoam Caesar, perrectus est in Atricajn, quam, 
ocdao Cnricae, làiiiaanun dncs partisB, pom- 
pCÌMll obtioebant exerdtos. Ibi primo raria for- 
tuna, mox pugnaTit sua ; inclinalaeqoc hostium 
copiae. Nec dissimili» ibi adrersus rictos, quam 
in prioMs, dcflMntia GacMria liiil. TidorcB afri- 
cani belli C^aeyrcm g^ravius cxrcpit bitpaniense 
(nani rictua ab eo Pharnaoea, tìx quicquam glo- 
fiM^oa aiitruxil), quod Cn. Pooipeius, Magni 
fiBoa, adolescens impetna ad bella maaimi, ingens 
ffC terribile confLiverat, undique ad eum ^<lhuc 
pntcrai ttominis roagnitudinem •equeniiom, ex 
t«lo orbe tamram aosiliia coaUncntilMM. Sua 
Camaftm iaHii|Moiam comilala fortuna est ; srJ 
nnliiim nnqnam atrocius periculosiusque ab eo 
initum procliuBi,adeo ut plus quam dubio Marte, 
dcHMideffCl cqoo, ennOilMiMiDe ante recedentem 
mommfttdeiOi increpita prins fortuna, quod se 
in eum servasset exituro, dennnciaret militibua, 
veatigio se non recessurum: proinde vidercnt, 
qnca «I *pm ioeo impcnloicm dcaerinri fondi. 



la terra, e là t'jser salito doTC più alto salire non 
puossi, aotto i consoli C. Cesare e P. Sentito, ter- 
nSnò nel dnqoanlolteihno ■ono dell'iBtà ana il di 
prima del giorno ano natalizio qaest^ uomo non 
meno grande per le sue TÌrtù. che per le sue digni* 
tj i cotanto la fortuna essendo stala seco stessa di- 
> aeordante^ cIm a colai al quale mancalo avca la 
terra alla Tittorìa, mancò alla sepoltura. Cbe altro 
dirò se non soverchiamente occupali colóro, che 
nel computare V età di un tanV nomo, e qnau del 
Boalioaceolo, crraffwodi nnqnfaiqncnido? Tanto 
facile essendo il novero degli anni da C. Atilio, 
e Q. Serrilio. Il cbe io aggiungo non per rimpro< 
vcrar altri, ma per non caannc lo limpmmenlo. 

LI V. Ne miglior fiado il w d* Egitto e qnd^j^ 
per la cui autorifà goTcmaTasi, osserrarono a Ce- 
sare che osservata non eressero a Pompeo. Laonda 
■TCadogli eaaì alfa ana vcnnta tCMr jlegU agnati, 
ed osato pooflb di assalirlo con gderra aperta, 
scontarono per la morte deli' un dei lommi ca- 
pitani air altro superstite, la meritata pena col 
sappliaio. Non Vera in ncaann Inogo il ce^^di 
Pompeo, ma ^vq ovunque era ancora il suo nome. 

immenso favore del suo partito promosso area 
la guerra africana, fomentala dal re Joba, c dal 
consolare Scipione, direnalo anocero di Pompeo 
due anni prima della costui morte. Marco Catone 
accreicinto area l' armata di questi due con le- 
gioni eondolte pcracaiien lAlqieTofiaaimi e apro- 
TOtÌ>dÌTeltova|Ua.4élibltteiaoldatialui offcris- ' 
acro il sapremo comando, pare egli {preferì di 
aerrire aotto Scipione, a lui superiore in dignità 
militMrt^ 

0 LV. L* osservanza della promessa brevità già 
avverte quanto rapidamente io debba il tutelo tra- 
scorrere. Cesare secondato dalla sua fortuna paisò 
BcirAfirica, die colla oaorte di Cuione dnce dd 
suo partito in quelle ptroviaciat CCa stata invasa 
dagli eserciti pompdanL Pugnò iri prima con 
dubbia, ma ben testo con h ana onSnaria fortaan 
la stessa demenxa mostrando per allroanche allora 
verso i vili li, che mostrati aveva in Fnrsaglia. La 
distruxionr ili Karnacc di quasi nulla accresciuto 
avcah sua gloria j marincilore deBagoem afri- 
cana, fa costretto ad intraprendere rispaniciisc ili 
quella più acerba e Icrribile, ohe soffiata veni v i il i 
Cn. Pompeo Gglio del Magno, giovinetto bilico- 
nasim'o, a cai afflaivano aoeeoni da lolle le perii 
della terra, b grandezxa del nome patema mcon 
in lui seguitando. Non nudò f;ià Ctsarc fompti- 
goato dalla sua consueta tbrlutia, ma tuttavia non 
mai ebbe a soaicnere piò di qncUa, ardua e mn- 
guinosa batt;i;;1i.i ; lai che vedendo voltjir a lui le 
spalle la vittoria, smontò da cavallo, e piantandosi 
innanzi le recedenti (ila de^ suoi, maledicendo la 
fortnoa cbe a d bgrimeca ftne lo riaerbeva, 
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Vtrecandia ttiagU qwni viriate acies resUtutac : 
et m duoe, qaan m milite fòrti». Cn. PonpciiM, 



interi 



LVI. Gaenr, omoiara Victor, regrMwi in 
lirlieiB, qaod hamanam rxrcdat fìdem, omnibn^', 
qoì ooatr* K arnu lukrant^gaoTÌI,et magnificeu- 

ttim peditnmqae, ■ioral ekpluntomni eertuninis 
•pecUculiA, epaliqiM per malto* die* dati oelehra- 
tiooe, replevit eem. QaÌBi{ae egit triomphos. 
OkHiei appmUm cs ciMo, puwMd «x Mnibo, 

alrx.in(lrint (eth]din«, africi ebore, liìspanicn !■ 
ariifeAto ruiJi cooMitit. Pecunia ex manabit» laUt 
fiiillto >B^IÌt MBht BÉllBig «. Neqoe intento 
vlraii^teni dmeataromnibus TÌetonis «u aso, 
pim rpiinqne mensium prim ipalij quies contìpU. 
Quippe quom mense octolnri in arbem revertiMet, 
■Mas Hirltìi, 

Ofeaiio, qnomm alleram prondltendo eonsalatum 
non obligaTerat, contra diflcrcndo Cassium offeiv 
demi; adjectia eliam consiliarìii caedia finailiari»- 

«nm ereetìt &tttgiom, D. Brolo et C. Trebonio, 
aUitqae dari nominis TÌris, intcrcmplu* est. Cui 
magnam invidiam conciliarat M. Aulonius, omni- 



imponendo capiti e]a% Lupcrcalibni sedentis pi o 
roatris iniigne regioro, qood ab co ila repalmio 
eni, ut mm oflèmoa vidérelor. 



r 



LVIl. Laudandum experientta consilium est 
atqM BiriS: qd lenper praedluraBl 
f'^ctarì, ut pn'nci|ìjtura arratf qatMitoiB armis 
tenerci. l]Ie diclitnnt, mori le, quam tiraere mal- 
ie, dam deocBtiam, quam praeslileral,exspecUt, 



pnesagia atquc indici,! Dii immortales 
falMi «hMBaient pericuU : nam et banupicea praa- 



if «I aior Calpamie, Icvrita 

no TIRI, atea die domi snbsijlerrt, or^ibnt; et 
iibeUi, conjaralioaeoi nuacianlea, delati ad eum 
neqaeprodmaleelicnat SadprofMi» 
^ Mia &tonini via, catuaoanqoe 
cootHi a oonnuD^k 



dìcbiarò ad c$si che dì un* orma sola non avrebbe 
da qad poeto relroeedato : eooaidensaero quodi 
qoal oapiteM, «i li qad l» f a ath i B ioi 



liordinò Peseroito piè h vergogna che il valore» 
e più il Tslore del capitano che del soldato. Co. 
Pompeo trovato in un deaerto coperto di ferite, fa 
Mdbo. làMma • Vhm màémmaéÈBmÉki 

LVI. OMre dopo av«r vinto tatti i anoi ne- 
mici ritornò in Roma, e perdonò, ciò che sorpassa 
ogni amane credenu, a tatti coloro che prese 
•«évM0leinrfaMMMdiM.la fcrttfglauBlo 
del suo ritorno, riempii* per molti giorni \a città 
di pubblici conviti, di splendidissimi spetUcoli di 
gladiatori, di pagne navali, di combaltioienlì àk 
aIflM, • illmppa • «Mdto ed c fWL .GdM 
:!nqae trionfi . Gli ornamenti del gallico erano 
ingegnati in legno di cedro, qnefli del penlioo in 
acanto;, qoelU d«H^ afrìcMM fn avorios Mfelea- 
sandrino in teataggfne,e dell^ispanieoae in fori>ito 
argento. Il denaro che trasse dalle spoglie nemi- 
cbe, montò a pià di aeioento mitioai di sesteni. 
Pttnbèn qneato gmllMhBWMMt'vcecm'iMln 
moderaxione oaato aveailli «tllnrie, non tooeò già 
iH godere in quiete il aopremo potere oltre lo spa- 
zio di cinque nieii. Ritornato in Roma nei raeso 
di nllokffft^ vMBBn MBcitn n^^Mi di mmis^ dn* 
Bruto e GiNlo -«lfÌ Mb coag!a^^ di^qnaB il 
primo ta promessa del consolato no*» aveva potata 
j lui afieiiooarb, e Tiltro T aferglieio differii» 
glie r awva rean neaioD. Trovaniui M^ mm pK Uk 
fra i più intimi .imici di Cesare, per la buona for-' 
lana del cai partito cresduti erano in somma po- 
tcnia,oonie fn di deeioM Bruto, diCTHbeain,* d» 
altri di ebiaro nome. Q rande pubblica malevolanan- 
ntlivato ^li arca M. Antonio sao collega nel umaa 
iato, uomo a tolto prooUs audacissimo, coU^mpor» 
nfnHftlHtedtW mealr'egli miam ndimteV 
wMiaiin ai Luperodi, il diadona reale da Cesare 
ricnsalo, ma in gnisa da non mostrarsene offeso. 

LVil. L*e«perienaa palesò qoaotu lodevole 
tomn flMU^'dfWMl Panm, cU • «mw 
sempre inculcavano di ritenere mn l'armi quel 
prìnd(Mito, ebecon l'armi acquistalo egli aveva. 
Al che sempre aolendo ri^ndere che preferivn - 



su qoella piciri rbe usalo egli avea verso gli altri - 
si laaciò imprudenlemcale degli Ingrati sorpren- ■ 
d«re,8ebbeoe gii dai — 1» e » WHimaw eoo metti 
indiali del aoprutante pericolo. Perctoocbè e gli 
aruspici ammonito ave-inlo di guardarsi con dili- 
gema dagl'idi di niarto, e la moglie Calpumia 
eUarrite ^ n •Qgno^ pregollo che quel giorno ri- 
manesse m «Hi. Piftrt nMhtdi leggere alcone let- 
tere che lo avvertivano della congiura. Ma tanl'è! 
r ineluttabile destino guasta il rei lo pensar di co- 
Innok 4e*9MU liMbe le pndilt. 
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LYUÌ. Qoo «mio ItfÉkivav ftKfaiia-BniM 
et C. €assiaif ihm HW M ermt ; D. Brotui con», 
designata*. Hi mw cufe eonforatioiiH ^bo, tti* 
pkti glwlhmwt D. BMIi WM, «bpilelMi 
oeeopaTere, qaam eoMé ÈMÈnàm («fnem qoam 
simal interiraetniam eenmÌMet Owku, te»tomen- 
tomqoe CMwm abolcoAiB, Biraliu repagnaTe- 

ni. Ha etnia appetlari Caesarem facto ejiis eqM* 
diebat, peUndoa mm tangvinem) convocilo 
•enato (quam {«a Oolobella, quem 



gnia corrìpaiuet eoncotarìa), Tcliit pads atietor, 
liberei soo« obtidea in Cayitnliain oùaìl, fidem- 
deaoendaiff M» •iiilHfalarihM OMMti* 
Mti «lUMdtaMyAtehMMm odebmtei 

crxemplam, relatam a Cicerone, oWìrionU prae» 
taritanun rerom , deereto p«lnua oonproba- 



LIX. Caeaarà «letude tnlameoluoi a|i«rUu» 
«N, qM Q. OMnìmì, MprtM «omte iM» Ja> 

liae, adoplabat. De cajns origine, eliaoui prac- 
diletat, paoea dieenda suol. Foit C Octaviui, ul 
non patrida, ita adooduai apeeÌMa cqacsiri ge- 



Bie p f o lBt Inter iiohiltMÌmot viros crealai prì- 
■M> Mmi^ qmm ei dignalio Jalia ganilam Atiam 



a<I |>e(itionein cnniulatus obiit, praetexialo reli- 
eto fiiio. Quem C. Caesar, major ejas avanoolu«, 
apnd PMlippui «UriMM, éSkoAl ai 
I, sMtnaa^pM maona mi, Uapanicoais raili- 
tiae, asseaitnm se, poatea eoaaitein haboìt, nun- 
qaam aut alio amai hospitio qaam mo^ a«t alio 



rum bononrtt; et patratìs bdlti ciTÌlibiis, ad 
erodieodam liberalibtu diacipiìnis aingalaris io- 
^olen ]oTCBÌa, ApoDoniafla enm in atudia bìm- 
nft) BMC btlH gctadt M driidte pwlliW iMbilsnia 
oommilìtonem. Cui «I «il omciatam de caede 
•««acuii, quura pratiou «l ndnia kgioniboa 



itor, neqne etm >penNndaai Sahidie- 

nn« et Agrippa dicerent; iitc festinani pervenire 
m urbenif omaem ordiocm et necia, et teala- 
iMili IraaitÉB amaperit. Ori «drenimi Ko- 
AmOBi ilttmania amicorom occnrrit frrqoaiti«: et 
qnnm inlraret urbem, »olis orbis $up<*r caput 
ciuf, curvalus aeqoaliUr, rotnndatusque, in co- 

; firi capiti 



LVIII. Netr anno io ea! Bralo e Canio tmmt 

misero )^;i<ssassinio dì Cerare, erano cui prelori. 
Deano Bruto era coasole diaegnato. Tutti e tra 

de Ma banda di gladiatori di ! 
caparono il Campidoglio. Casato avea gii propo- 
sta la morte del console Antonio, e V abolixioaa 

va, dicendo che a nairaltrodofVfB nn cittadhM 
aspirare se non al saogne dal tiranno. CoA con^* 
▼cniva al &tlo loro nominar Cesarek Antonio ( 
qn* dapn «mt na wf lo B iBailii {| 

Dolabells, noininato da Cesare console suo snc- 
ceasare, inTaso già avea i feaci e la insagac di 
digoilà) mandò, c«nM tnlido fiaandimn 
ianei li^ in ostaggio nd Campidoglta,- 
per accertare con ciò i congiantli cbe (lÌ9CFn> 
dere poterano in sieorcsn. Cicerone propose ad 
esempio degli Alaniari mdaatln d^nUttriana 
dcMe passale ooM^ ad 3 ««nato «an n»allio' d*> 
crelo aproToUo. 

LIX. Si «diiosa poscia il testamento di Cesare 
coi qnalaadoUaw COllaain^ nipalBdieinKa 
«oa soreNa, dalia cui orione, oomeehè Ottavio 
stesso ci istmism, de*nsi airone cose acocnmnv 
Discese C. Ottavio suo padre, sebbene non da 



uomo grave, giuito, ricco, virlaoso. Essendo slato 
fatto pretore in preferema d'altri diiarissieu uo- - 
arini, ti Imon adora dd ano nome gli eondliò par 
■toglie Alia, figlb diGinlia. Vsdio dalla pratnra^, 
^li cadde tn sorte il governo di Maredonia,oVebbe 
il titolo rlimperatora, e mentre ritorna» in Roma 
per aspirare al eamoialo, moti per faggio la- 
sciando il figlio ndTeli della pretesta. Vennacsao 

educato «la Filippo suo patrigno, e Cesare rralclla 
della bisavola il prediiesie come suo proprio figlio, 
ed in «là d'anni dtaeiolto 0 prese seco nelle 
guerre di Spagna, dove non mai nè altro tetto 
raccolse, nè altro cocchio il condusse che quel di 
Casate. Fandollo ancora ronorò del pontificato, 
e dotalo eneado iH rinfalara allitadina per la 
liberali disdpline, il aandò, dopo finite le guerre 
«vili, ad erudir» in Apollonia, per averlo poi a 
prendere a soo commilitone nella guerra geticr, 
e MBa pwtiea. SnUi» dia OUa^ fallate rnoriu 
•ione delPavo, 'ì(l)btnr ì rmlurioni dello virine 
legioni gli promettessero la loro opera e quella 
de*lor airfdali, a Sdvidieno ad A grippa dleetiam 
che dispreuar non doveaosi quelle offerte; tutta- 
via non d^ altro si mostrò egli sotledio, cbo-di 
recarsi in Roma. A Brindisi renna istruito miao- 
iBiMBte-di tana li tlnlB ddnieeMDae • dil I 
mento di CaMfa. Avvicinandosi alla dttà 
un' infinito numero d'amici ad incontrarlo, e come 
vi entrava si vide il sole equabilmenie curvarsi 
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ÌjTI. Non pinrcbat A.tiac mairi, PhiMppoque 
wtrioo, adiri nomea iavidione fortoaoe Gaesarii : 
Md afterdiant «alutairia MipaUkM lemnunque 
Olbi fata conditorem cooMnratoremque ronui 
noraioit. Sprevit itaqae coelestis animot homana 
oooailia ; et cum pericnlo polio* aonuna, qoam 
tato hontìlia, propoaoit aeqoit MdaUqm non- 
calo et CacMii do qoam viirico credere, dicli» 
tans nefas esse, quo nomine Caesarì dignas euel 
visatfWmelipsam «ibi fideri iadi|;nuin. Huoc prò» 
lino* ABloniiHeoot.eatierbeeKÌpU(aeqaeia era t 
cootemptu*, sed melos) ; Tixque admiaso in pom- 
pcìanos hortos, loquendi secum tcrnpus dedii; 
mox eliam, velai insidiia ejoa peliiiu, soeleate 
faMifluriaio «ooj^t ia qoo, tar|iil«r dspvdMUi 
cjiis vanilas est. Aperte deinde Antonii ac Dolo- 
bei lae ooniaiamod ne&ndam dominalioDem era- 
pit forar. HS. aaptiei nàDiea, depoiiUim o C. 
Gmhio ad acdem Opit, ooMpotoio ab Anteoio, 
actonim ejutdern TÌtiatìqae et insertis falsis, 
corrapti oookmeotarii j atqae omnia pretio tem- 
perala, ««danlo rawpnHiram «ouolo. Idem 
|)rovinciaaiD«Blnito designato consali decretam, 
Galliam occapare ttalnit; Dolobella traosmarinas 
decreTit «ibi. Inlerque natoraliter dissimilliraos, 
oc divena volMitw Bweihit odieu} ooqn C 

aidiU. 



IjXI. Torpebal oppressa domioalione Antonii 
dvtlae. Imlignalio et -dolor onidbac, ii$ ad mm- 
atendum nulli aderat, qoMi C Gwnr, zfiia 

annum ingretsus, mira aanis, ne snmma coniecn- 
tus, privalo Consilio, majorem aeoatu prò repu- 
Uiea anlnMun babnit Primonqne a GaMa, m 
a CasOioo, releranos excivit petenoe. Qooram 
•xeoipTam sccuti alii, brevi in furmam jasli coìere 
•sercilui. Mox quum Anlonius occurrisset exer- 
dlni, qoom ex tranMMrinia pravlndia Bniadif 
•ium venire {osserat, le^io Marita et Qaarla, co- 
foila et acoatus voIanlalc,ct tanta juvenia indole, 
loblatis signis ad Caesarem se oonluleraol. Eam 
wnatos, hoMfotam oqoeelri tlataa, qaae ho£o- 
qae in rostri* potila, actatcm cjus scriptara ìndi- 
cai (qui honor non alii per ccc annot, quam 
h. S}|lae, et Cn. Porapeio, ci C CaaMfi conlige> 
ratK prò pnctoi« ona com.ooai. daiigiiali*. 



564 

sopra il suo oapo,e oonfor ma ndoai in fnim d^iridc* 

già ti oospieoo. 

LX. Non garbava ad Azia soa madre ed al 
palrifM Filippo che Oltavio amomeaie il nome 
e TodioM endKA di Cann, aa i destini ohe 
vafUaTano alla salute della repobUiea • delh- 
terra tutta, vollero cb>i foase rìslauratore e con- 
sorvalore del nome romano. Dispregiò qoindi 
queir animo eeleste i éaàSk marnai ooosi^ e 
fermò di aspirare piulloslo alla nUiaÙ flosa OOB 
pericolo, che alle umili con sicuraiaai avvisando 
di dover meglio credere circa sé sleaio alleavo ed 
a Gesan, dw al pitrigao Filippo. «BaaiavM* 
sconveoiaala» diaata agB, sarebbe obe io indegno 
mi riputassi di quel nome, di mi Cesare degno 
stimommi. » Il console Antonio lo accolse prima 

ma paura, ed appena gli lìi cortese di pocbi istanti 
perchè nei giardini di Pompeo potesse seco lai 
con£erire. Cominciò poi andie perfidamente ■ 
teoanl oaaa ponafailato dallo laaM 4Ì CaMe» 
nel che fu con tua vergogna convinto d'impo- 
stura. Uaproroppe fioalmenie in palese in ambi- ' 
dna t eonaidit Aatoato « Dafabdla, il finantn 
desiderio d* ingiosta dOMÌa a alaBe. Antonio mano- 
mise il deposito di settecento milioni di sesterzi 
Callo da Cesare nel tempio d'Opi, inserì dei falù 
registri, e miò i gìomati dd tanpio, tatto aaa- 
roinistrando eon prexzo il ooosde vondilore della 
rcpubblicn. Fermò anche di usurpare il gofonto 
della Gallia, provincia cb^era slata destinata n 
I)eoÌMO Brolo consolo disegnato. Dolabdb pai 
decretava a sè di sua propria autorità le provincia 
oltremarine. Così intanto tra Ottavio ed Antonio 
per natura dissimili, ed opposti dì desideri! ero- * 
aaefa Podio • il lUMan, od il ftoviM Gasava «an 
fallo segno ai giornalieri lacci di Antonio. 

LXi. Languiva Roma oppressa sotto la domi- 
naiione di Antonio. Lo ada||M ad il ddoro ava 
fa toni, h fbna di oppocwin fa nessnao, allorchò 
Ottavio entralo nell'anno suo diciannovesimo, 
slopende oose imprendendo e grandissime efliel- 
twido, non aostemito ebe dal ano proprio cooai- 
fUo, recò a prò dalla tapalUiai piò coraggioso 
animo e forte che non avesse recato il senato. 
Richiamò prima da Caladio, e poi da Casilino i 
veterani patemi, da*qaaH raaùnpio diri aegni- 
landò, ben tosto d ridussero in forma di compiu- 
to esercì lo. Ailorcbè poi Antonio venne a porsi . 
alla tesU dell armaU cbe dalle provinda oltrema- 
rina avara a Brindisi rionila, le lagioot marxb e 
quarta intesa la volontà del senato, e ren-ollenza 
del giovane Cesare, levate le insegne, a lui ai 
voUarami. Il lenalOi dò cba per Ircoento anni non 
toccò ad alici ahe a Siila, Genre e Pompeo, rooorò 
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Birtio et PmiflNllam coni Antonio gerere jas- 
sit. Id ab eo annani sgente TÌcetimum rorlissime 
cirai MutÙMU ■dministralain e«t ; et D. Brutat 
■ hMia iw IfteMtlwj AbIoiiÌim tarpi aenada fuga 
«MCtas dcfcrcre ItalUin : aomakim aalcra alter 
in ade, aliar port pMMM 4ÌM «t minar* laorlem 
obiit. 



Ult Ornili ntoqam «ifHClwABloniH, 

konorìfice x senatu in Cacsarem eiercìt\!m<fHe 
efos decreta uint, maxime auctore Cicerone : led. 
Ut MMrfl netaa, «rapii fotanfaii pmkuiiqae 
powpnirtli partUnt ndiit animus. Brolo Caaaio» 
qua proTÌncìae, quas jam ipsi sine ullo lenatas- 
oonsaJlo occopaTeranl^decreiae. Laodati qaican- 
^'kw ae «wtfcH— li a JiJiMUH » <MMri» Imm» 
marina imperia eorum comnian aiintrìo. Qoippe 
M. Brutus et C. Cassios, nnne metaentes arma 
▲ntonii, none ad anfcndam eios invidiam, »ima- 
hnlet te NMitwre, Icrtali edielia, HbcBter te re! 
in perpetao exstlio Tiotaroa, dam reipublìeuc 
constarct concordia, nec allam belli civili* prac- 
biluros Boateriam, plarimom ail» honorà eaw in 
MMciBiHb MmÌ, prafbdi wbe a^pM Italia, 
intento ac paralo animo, sine auctoritate poblica, 
proTincias, exercttnaque oocnpaTeranI, et nbicon- 
qae ipsi essent, pcMteSMlea «ne nmpabKcam, 
PMMìm attua, qme «s transmarinif pfOTÌndis 
Roraam ab quaesloribus deporlabanlar, a volen- 
lihus acceperant. Qnae omnia senatns decretis 
comprenaa, et comprobati iMll> Bt IK Brato, 
quod alieno beneficio TÌvml» éeeretós trinro- 
phus. Pansae atqae Hirtii corpora public» sepul- 
tura kunorata. Caesaris adeo nulla babila mentio, 
Ut legali, qui ad «MniUiai ^aa miiri «ranl, faba- 
rentur sammoto eo milites alloqui. Non Tuit tam 
ingrata* exercitus, quam fuerat scnatos. t^am, 
qoum eam iajuriam dissimulando Caesar ferrei, 
Degawe adKlaa, noa iaipcnitofe aao alla ce 
andilaros mandata. Hoc est illud tempus, quo 
Cicero, insito amore pompeianarum |)arliura, 
Caesarem laudanduni ci tollendnm censebat; 
^naia aliod dioerct, alrod ialeUigi YoUet 



LXIII* Interim Antonius, fuga transgressus 
Alpes, primo \>cr colluipiìii re|mlsuf a M. f A-pit!o, 
qui }K>utifex.iuaxiiuus in C. Cacsaris locuw furio 



m 

A aaa MalM aqnailfa n«i ftoalri, di cai Pilori- 
zionc accenna tnttora V eli tua, e gli commise in 
qoaliti di vicepretore T amministraxione della 
ganm «anlio Aatario fai compagnia di Mo é 
di Pania consoli disegnali. Sebbene fbas^agii ad» 
Petà di soli Tent*anDÌ, amministrò pure quelli 
guerra con molto valore presso Modena, liberò 
d'Iundk» DaalBH» Bralo, a ao alr i i iia Aatoaio eoa 

nuda e vergogoosa fuga ad abbandonaia ritalia* 
Uno dei consoli mori in battaglia, a Tallfo pncM 
giorni dopo da una ferita. 
' LXIL Priva die Aatoalo loMe poeto te Alga, 

il senato per consipHo soprattutto di Cicerone, 
mostravasì liberale di onoreroli decreti Terso Ce- 
sare, ed il avo «aamlai. Ma come iparveillinorai 
aeoppiò rialMda paHinne, ed il par li lo di Pompe* 
ripigliò tosto ardimento. Vennero decretate a 
Bmto ed a Cassio le provinde che senza veruna 
or^nama dd NBalo avavno tevaw, ti p ra HM a i » 
lodi a tutti gli eserdti cbe ad essi eransi rianili, 
e si posero sotto la loro potestà tutte le for«a 
ullremarioe. Quind avTcnne che questi due no- 
■ritti ara damn» tanando la ami di Airtanio, 
ora simnlando di temerle per accresoerglì malevo- 
lenza, dopo aver con editti pubblicato, che di buon 
grado vivuto avrebliono anche in perpetuo esilio 
povtU «WidaMB k IWMiiriniè detta lapaikbncBt 
c che mni e^ra vcrtinn 53rieno essi stali per som- 
ministrare alla guerra dviie } mollo riputandosi 
onorati dalla «osdania Mdluo opere, partitf da 
KonaadiiniBliaaaBMMidlo animo e ddiberato, 
occuparono le proTÌneie e gli eserciti di ior pri- 
vala aalorità,c colorando dieoTOoqoe essi fossero 
W fcaia con loto hiapa M ì H Bi, fMnadcteaoGfaa 
i questori sponlanoi ad es»conaégBMMTOÌ4«Mfi 
che dalle profinric di là del mare recavano a 
Roma. Tutte queste cose vennero con ordinanza 
del lainto appravalfe. 8i daeteld aac^ U Itioiilb 
a Dedmo Bruto, e dò forse perchè dalla pictl 
altrui aveva avuto in dono la vita. I corpi di Pansa 
ed Irxio furono onorali di funerali a spese pub- 
bttdia. Di Canta faitaalo end paoa oooto frcavad, 
cbe ai legati che spediti furono al suo eserdio 
s'ordinò di arringare i aoldati, allontanandone il 
Ior capitano. Von ■eatnroiid airi lanto aoaoo* 
Manli quanto il senato, per^ Celare dissimu- 
lando quell' oltraggio, ricusarono di ascoltare 
ordine nessuno senza cbe egli fosse prescnlc 
Questo è il tempo in eoi Cicerone per nalaral ma 
indole aflèxionslo al parlilo pompeiano diceva, 
doverli rommendar Cesare ed al ciclo togliere 
con le iodi ; altro dicendo, ed altro volendo cbe 
ibsie inteso. 

LXlll. Antonio, passale fuggendo le alpi, si 
presentò prima col mezzo di messaggi a M. Le- 
pido, cbe sebbene fosse stalo crealo uoscusamcnte 
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crealus, ilerrct.-i sibi Hispnoia, adhnff in Galla 
■lonlMlur: mpx MOfiiM ia oaa^KKlum veaieiu 

don ent 

«obrÌQS, per arena castrornm prornto Tallo raili- 
IìInu rvcK^LuM e»t: t|tti Ululo imparii ceildbat 



Sub Anlonii ingrMMm in oMln Jnrcntias Late- 
rensit, vir vita «e norie contenUuiieat, qaum 
«oerriue MMsinet Lepido, ne «e obm Autooioi, 
botte {odialo, fiBferst, irritot ommÌBì, gladio 

se ì\nc Ir-'iiisfixit. Plancut dcinde dubia, id est, 
KM fide, dtu, qaarooi «Met partina seGain loda- 
t«a, ae tibi diflfioile bom— HW| «1 «me adjolor 
0. Drulì, deaigoali «hh. otSlfoe mI» aMtakioe 
M lilterU venditans, mox cjoadeoi proditor; Au- 
niu4 aolcm PolUo, firmo» profottlo, d lolboia 
TompeiMii mtnuUf 



LXIV. D, BruUu, desM'tu» priiuo a PLmco^ 
fòst ttìtm bàUSk ■ {w d— i pelilWf poolMm 
nBnfMBte oom ficrdlo, fogiens, io ImmimIù 
oojadbn, ooliilb ^ri, nomiae Gimelì, domo, 
■b Imi, qoot aùaenit Aotooios, jofalaloi est, ja- 

poenas dcdit. Cujtis qaum primo* onflim OBiì- 
oorora fnÌMct, interfector fait, et fortonae, ex 
ifm friMtaaB toferat, iaridiaia io aoetorem ido- 



>, ■— — ■Iti— ■n » | »« ™ T 

Caeaare, retinere; Cacsarem, qui iHa (lederai, 
perisM. Uaec tuot tempora, quibos M* Toltiaa 
•oatfoiiii aoliaailM» aotoraoi Aatanii MDoima 
Saanit notai; sed hìc folgenlinimo et codesti 
ore, at tribnnut Caautioa canioa rabie lacera- 
bat Antonium. Utriqae Yindicta Jil»ertatìa oMwie 
tMiL Sad tribooi «ngoio* oaainiM pnacri- 
plio, Gcoronis, vclul «alialo Anlooio poaoa, 
fioita. Lepidui deinde a 
est, ot ante fuerat Antoaius. 



LXV. Tom io ter eom, Catfaraaique, et An- 

toniam, commercia epiitolarum, et conditiooom 
Ciicla mentio, qaam Àntuuius et subinde Caesa» 

ipsi pompeianae 



pontefice mauiroo nelle recì dì C. Cesare e di 
«ua autorità avesse a $i stesso decretata la Spagoa, 

OOO { 

do ptina ooo volle ascollaflp^ at I 
spesse volte vedere da'' soldati, ogni capitano es- 
(«adu migliore di Lepido, ed Aolomo essendo 
Biglon di Bolli, «pHndo par oHra I fino ÌM» 
non Tavea osdr di senno ; atterrato il vaUo dalla 
parte opposta degli alloggiameoti, ne te dai soldati 
rioevoto, e eedeodo a Lepido il titolo di ooman- 
dante, rilamM poriè nirf Illa IWotità. Allof^ 
che egli entrò negli alloggiamenti, Joveotio Late- 
ressa a aè alosto ^oale oella morie «nella fil% 
ooo avoodo p B ft Uo eoo k piè «Ilo islann ik* 
durre Lepido a oon uoirai con Antonio, dichiaimlo 
nemico deil.i repubblica, «^infilzò nella propria 
spada. Piaooo poi od Asioio PoUiooe a mbi doo 
rininro gfi «móiÌ tà àwàmAn II priao cm 
dubbia, doè lo «a Milla fi^ ito eia per 
mollo tempo seco stesso comh^itlcndo a quale 
delle parti volgerebbcai, sè eoo sè bene oonsoa- 
tiva, poiché Iritolio aMUraii iMlart di Wnt% 
disegnato ooatola a—aoliia, e di \aatava nélte 
sue lellere di essere oof senato ; e taraltra n*ero 
del senato il proditore. U secondo poi, cioè Astnio 
•ompre Utmm ImI wo prof 

.^^■^ n ^o a oa ■_ _ 

ioala a U r po rti gi o l i«M » c < 

nemico. 

LXJV. Deanto Bruto abbandonalo prima da 
naMn, polonBha.do loi oan agguati paràegallalo» 

veggendo che a poco a poeo disertava il soo 
esercito, foggi e ricoverò oella casa di un certo 
appellato Camelo, uomo noto, presso il foaio. 

egli in tal guisa la meritata pena delta sna colpa 
verso Cesare,che di tanti beaeficii avealo ricoUnato, 
del qoal mentre n'era il maggior degli amici, potè , 
divHrir ranaaÌM, o k iriimiBBM di qoellr 
fortuna di cui egli avea tratto fruito confinando 
nell'aolor soo, stimava giusto rìlenere «hoediè 
da Onore arcM riearalo, • Genr» p«diè dal» 
glielo aveva, doversi spegnere. Si è questa Tepoco 
in cui M. Tallio ed il tribuno Ginitio inveirono 
contro Antonio, ma l'uno con cagoesca rabbia 
koarolo, t f «nro oan arinfbo di rplaadida • 
divina eloquenza dannò a perpetua infamia la 
memoria di luì. Arahidue caddero vittime delta 
difesa libertà. Antonio cominciò la proscriiiooo 
od saagoe del trìboao, e terminofla la qoeBo di 
Cicerone, quasi sailo di vcndclti. Il senato dichia- 
rò poscia Lepido nemico delta repubblica, cooie 
prima aveva dichiarato Antonio. 

LXV. Vi ta allora tra Antonio, Cesare e Le- 
pido, una oorrispondensa epistolare, e sì fe'parola 
di pace ; intaato che Antonio iva riflettendo a 
Cesare, ooow OMieht « hil iMwro le parli pom- 
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partes fomit; et in qood \»m emersiuent faiù- 
gìum; et quanto Ciceronis «tudio Brutus Cas- 
liinqoe «ttollereatar ; denHndaretqae , se cum 
Bruto Cauioque, qui jam Jeceni et aeptcm legio- 
num poteutes erant, jnnctarutn vires sua», «I 
Caesar cjus atpcraaretur concsrdiam ; diceretque, 
plus Caoarem patris, quam «e amici ullionì de- 
facre. Ifitur inita poteotiae sooielas, et liorlanti» 
bus orantibusque exercitibas, inter Antoniom 
etiam et Caesarem fiicta affinità* ; quum esset 
prifi^na Àntooii despoosa Caetarì. CoosaUtum- 
que iniit Caesar pridie, quam viginti annos iro- 
pleret, x calend. octobrct, cum collega Q. Pedio, 
posi arbem cooditam abbine anois Docii, ante 
{.xxtif quam tu, H. Viaici, consulatum inirea. 
Vidit hic anaui Venlidium, per quam urbem in- 
ter captÌTOs Picentiora in trìumpho ductos erat, 
io ea consularem praetextam juageataiD praeto- 
riae. Idem bic postea triumpha?it. 



. I.XVI. Farente deinde àntoi^o, limalqac 
Lepido, quorum aterque, ut praediximas, hostea 

|udicati eraot, qaam ambo m alleni sibi nuociari 
quid passi essent, quam quid emeruìsscot, repo- 
giunte Caesare, scd Trastra adrersos daos> inslao- 
ratom Sjllani exempit roalam, proscriplio. NihiI 
tam indignum ìlio tempore fait, qnam qood aut 
Caesar aliquem protcribere coactas est, aot ab 
ulio Cicero proscrìptu* est; abscisaqae icelere 
Antoni! vox publica est^ quum ejus salutem neroo 
defendisset, qui per tot annos et poblicam ciri- 
lati*, etpriralam cirium deienderat Nibil (amen 
egiati, H. Antoni (oogit enim excedere proposili 
formam operis, erumpens animo ac pectore indi- 
goatio): nibil, inquani, egistt^ mercedem coele- 
ttissimi cria et clarissirai capilis abscisi nume- 
rando, auctoramentoque funebri ad conserrato- 
ris quondam rcipublicae tanlique coos. infitando 
nccem. Rapuisti tu M. Ciceroni lucem soUicitara, 
et aetalem senilem, et TÌtam miseriorem te prin- 
cipe, quam sub te triarnvìro mortem : famam 
▼ero gloriamque facloram atque dictorum adco 
non abstulisti^ ut auxeris. Vivit, viretque per 
omnera scculorom memoriam. Dumque hoc tcI 
forte, Tel proridentia, vel utcunque conslitutum 
rerum naturac corpus, quod ille pene solus ro- 
mauomra animo vidit, iogenio complexus est, 
eloquenliffl illaminavit, mauebit incolume, comi- 
tcm a«TÌ «ui laudcm Ciceronis trahet ; omnisque 
posterilas illius in te scripta mirabitur, luuni in 
cum factum exsecrabilur ; ciliusqne in muudo 
gcuus bominum, quam buius nomcn cadcl. 
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peiane, a qua! potetna gii pervenote, e con quan- 
to fertore Cicerone cercasse d' ionaltare Cassio c 
Bruto. Arrertendolo finalmente che con questi già 
forti di diciasaettc legioni aarebbe per unire le sue 
forze, se egli dispreizata avesse la sua amicizia ; 
lui in fine essendo piò debitore della vendetta del 
padre suo, ch'egli non Pera di qnella dclPamìeo, 
Venne quindi a tlrìnferti alleanza fra d'essi, c per 
l'esortazioni e preghiere degli eserciti, Antonio 
legossi in parentela eoo Cenre, col dare a lui una 
sua (ìgUastra in ìiposa. Ottavio ebbe il consolalo 
il giorno prÌ9U che compiesse il ventesimo anno 
delPetà sua, cella decima calenda di ottobre, in 
colleganza di Q. Pedio, settecento nove anni dalU 
foodazioae di Roma, settantaduc prima che tu, o 
M. Vinicio, entrassi nel consolato. Si vide in quc- 
st'anno Viotidio accoppiare la dignità consolare 
alla pretoria in qaella tteua città, nella qoalo 
era stato tratto in trionfo insieme cogli altri 
cattivi fatti Del Piceno. Pià lardi celebrò anche il 
trionfo. 

LXVi. Antonio poi e Ispido dichiarati ambi- 
due^ come diaai, nemici della repubblica, pià ri- 
membrando quanto dal senato soffersero , che 
quanto avevano di sofTerir meritalo, proruppero 
furibondi al rìnovellamento delle funeste proscri- 
zioni sillaDe, Cesare indaimo contro doe discor- 
dante. Nnlla vi fa di sì indegno in quel tempo, 
quanto che Cesare nella neceuilà si trovasse di 
proscrivare tiluno, e che por uno vi sia stato che 
abbia potato proscrivere Cioer ooe. Troncata ven- 
ne par iscelleraf gine di Antonio qaella tanta voce 
della patria, senza che nessuno sorgesse a difen- 
dere la salute di colui, che per tanti anni e la pub- 
blica salute di Roma, e la privata dei cittadioi 
aveva difeso. Nulla tuttavia facesti, o Marc' Anto- 
nio, perciocché la traboccante indignazione mi 
sforza ad ascire con lo stile dall'indole di questa 
acrittura ; nolla, dissi, facesti, contando mercede 
pel chiarissimo capo troncato, e per la troncala 
celeste eloquenza ; con funesta ricompensa invi- 
tando l'accisione di un tanto console, e conserva- 
tore un tempo della repubblica. Rapisti tu a Bf. 
Cicerone una viln aiTiinnosa, Petà senile, una vita 
infine assai più miseranda sotto le principe, che 
non sia stala la morte sotto le triumviro. La fama 
l>oi, la gloria dei fatti e dei delti, tanto a lui non 
Vogliesli, che anzi per le ella s'accrebbe. Vive egli 
c vivrà per lulla la memoria de' secoli, e fioche 
salvo rimarrà questo (sia che ventura il regga, o 
provvidenza, o qualsivoglia altra causa) vasto com- 
plesso di natura cui egli solo quasi fra i Bomaoì 
penetrò eoo la mente, abbracciò con l' ingegno, 
rÌKhiaró con rdoijucnza, trarrà sempre seco n 
corap.-i{;na dell'età sua 1.*. lode di Cicerone. La po- 
^ slerilà tutta ammirerà gli scritti suoi coatro le, 

to 



6jt 



LXTU. Haiw IoIìm iMipavit 

deflere qaidem qaiiqoam ntìs dìgnc potait, adeo 
nemo exprUncrc mfai* potMU Id Umeii aoUun 
dam ett, ktmé ìm pfowrtpte» «nram M«iii 
ramraan^libMiormn aediam, serrororo «liqium, 
iìliorum nullain : adeo difBcilìs est homìnibus 
atcouqne oonoeptae apei mora. Ne quid ulli md- 
•fen relimpMKlar, fdal fa 4«Imi faviiaioai- 
iMfae soeleri», Aatonh» L. Cmmwiu arancu- 
iam , Lcpidus Paulum fralrem protcripserant. 
HcQ Fianco gratta defuit ad impelraodoiiif ut fra- 
ter c)«a Plàaon Plotina proicrìhersidr. Eoquc 
lutar focoi militarea, qui curruin Lepidi Planct- 
qoe sccuti erant, et inter exsecratiaaem civiuin 
■lurpabaot haac ytnam: u De Germauts, non 
ide Gallb, imo IriMohiiilreoMalM w. 
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que enim porton i umbram actac rei capU. Durn 
ia scie pharHtlica circaqne de •omoM reram 



CSarìonì nmillimat, aed Ul «troqoe perfectior, 
nec mina* ìngeniose ncqnam, cani in otio ac ([uic- 
tc scrvari non postet (quippe pejor iUì rea fami- 
Meri* qwn flMW ermi), fa pnetan mmamm 
labuiaruin aactor exalilit, nequuiqae senatoa 
auctoriLite et cos. dclcrreri, aerilo cliam Miloiic 
Anoio, qui uun impetralu rcUilu, Juliauis parli- 
faia Ma/tm «rei, te ari» aeditieom, fa «fris 
occulte bellicoa taoraltura movens, priaOMOi- 
aioliM a republica, mox consularibus arniis, au- 
dore aeoalu, circa Thurios opprcsius est. inoepto 
|«ri, ràiilii Ibrtaae MHimìi feitt qai Con^aeta 
ìli Hirpiriis cippugiiant, ìctusqoe lapide, tum P. 
Qodio, taro patriac, qaara armis petebat, poenai 
4«Kt; vìr fa^nfeii et altra sortem lemerariua. 
Qaatenas «ulem «Kquid ex ominis pet(s aoletar 
ìromodica et inlempfsliT» liberiate usos a'Jvt.Tsu? 
. C. Caeaareci, Mafuilum tpidium, Flavuiuquc 
Owaetfaa trifawo» plebis, dum arguual meo 
regni Toluotatem, pene vim dominalionia exper- 
loa. In lioc tjnirn sarpr; lairssifi principi! ira 
cxcesait, ut censuria pulius conleulus nola,quain 
aaiaMdfei>noae dielatoria, aoMtovereC «oe • 
rcpabliea teslkrelfln|ae , esse sibi miserrimuni, 
qnoj aul nntura siin e! exccikinJurii foret, aut 
iuiiiuenUa digniliti. bcd ad urdincui reverten- 



roaledirii la tua aiioac, e più preste nel 
verrà meno Paneoe alirpe, che la lode di luL 
ULVlLLtMiiffan di coi owlò dolmta q«a> 

•t*clà tutta, non che poterai narrare, non possono 
aeppure eatcre coapiaale abbetleme, Moa è lui» 
tevia de otnMtM, emre etala allon la pitlè 
(Ielle M)0({li renai proscritti grandiatfaM, qatOè 
dei liberti meziana, degli schiari alquanta, dei 
tigli nesaona. Tanto malagevole rieaoe agli oonioi 
PfadoiM* delia iparaoM beai o mele coocepitol 
Me affiocltè natta di Molo inviolato non rimanea- 
se, quasi per essegnar ricompensa al delitto, ed 
invitarne V imitaxioaef Antonio proscrisse L. Ce* 
■ara eoo aia patanM» • Lepido pfee arii ea Pool* 
SQO fratello, nè a Fianco mancò fiivore per otte- 
nere lo slesio contro Flozio Fianco suo fratello. 
Laonde coloro che seguitavano il carro di Lepido 
e di Pfaaoot — c ehf aaa qnerto vcteo tana i oNift» 
leggi dei soldati e Fesecraxione dei cittadini di- 
cendo, i due coofoli : u Dei Germani bea trioofo, 
e uon de* Galli. « 

LXV11I; Meno bn di oa frUa (b nei aai- 

messo a suo luogo, e che In qualità del suo autore 
non permette di Irasandare. Mentre Cesare com- 
batteva in Faraalia e nei oonloroi pel foloro de- 
stino d^ repriiUiea« H. OeBo per «erefffa «d 
cloi|ucnzn simile a turione, ma in ambedue que- 
ste doti a lui superiore, nè meno ingegnoMmcnle 
malvagio, vedenda A aoii potar ecrfaurdooppara 
in medieere fartana, poakocehèpiù guasta ancora 
dello spirito aveva l'economia, pubblicò nella sua 
pretura* contro rautorìtà del conaoie e del senato, 
delle noove leggi eVa aboKfaoo i dabM, tiohiaaid 
daireiìBa Aaaio Milooa omaloa dalla prii fin- 
liane per non aver potuto ottenere da esse il suo 
ripatriamento, ed attizzò in Roma occnltaoiente 
la ae^B^oac, enéllB ceropagna gncrretelil taoMltL 
Venne prima scacciato dalla repubblica, ed indi 
per ordine del senato spento dalle armi consolari 
appo i Turi. Milone in una somigliante intrapresa 
teeonIrA on ciilo eoaigliaate | perdoechè «ìb- 
gindo d'asicdio Compsa negli Irpini, colpito da 
una pietra, scontò la pena a Clodio da lui spento, 
ed alla patria ch'ei combatteva : uomo inquieto e 
teawiario, |dù ehe alla fertana eoa MB ooiiveal- 

Tasi. Ritorii Milli) nrn s'>pra taluna delle cose du 
me omraesse, noterò la inlempealiva e amoderata 
ttorti di «al «tamno «eolro C. CewNs, Kanrifa 
EpidioaFhfoCeiezio trìboni ddk plebe, iqueli 
mentre ;irriis.iv:inl(> di aspirnrp alla dominaiioiie, 
pericolarono essi slessi di sperimentarne la forsu 
domfaiatifoe. Tattavfa Tira del al speno «Utoc^ 
giato Cesure si restrinse ad «lloutattaill dall'am- 
ministrazione della re[iubblica ; s'appagando iti 
(al guisa piuttosto della nota censoria, che dclU 
dittalofia Bpiaitione: cdaUeilando oaw ben aucr- 
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LXIX. Jam et Dotofaelb in Asia C. Trcbo- 
niam consularea, cui sacoeaselML, fraude dccp- 
ptam, Smynuie ooddent, tirata «dversut merìla 



•jM, a qno ipte in consu1ar« provectus fastigiam 
Aanil: et C Canhu, acceptU a Stalio Marco et 
C(ÌqpollaNÌo,piÉ«torìu «irii, imperatoribusqoe, 
h Sytia legkmttoa, inolaMia IMo- 
im (qui praeoccapnta Alia in SyrÌMI fWft- 
aani) Laodiceae, es]Mi(iMla e* orbe, ia l t if wtwt, 
ili ìumm, at td klnt mrm Mi no* 
Mgnil» «arfioaiB imtHi al dM« lagiooM in eo 
trarla $nt jiiris fermi, Bl M. Bratiis C, Antonio, 
fra tri U. Anloaii, in Haasdonia, Vatinioqae circa 
SyiméhiMi wlHrtw IsffoBM flIMcMnt t wti 
Aatonion ImHb boesaierat; Vatinìu» ^QgMliflae 
obmeral ; cjnnm et Brotos cailibet daeum prae- 
f« remi US videretar, et Vatinioa nolli ooroini 
•net poatANodati te deformiiat corporit 
con tarpitudiocoerlabat ùgtnti, adeo ot anirnua 
ejus clifrnistimo domicilio ìnclasus videretor . 
Eratque teptem legionibus validus. Lt lef a P«4ìji, 
qaam eow. FadiiM, eirilaga Gaatarh, tolanl, 
omnibus, qui Caesarem patrem ìnlerfecer^nL, 
aqM igoiqoe damoatia ìaicrdictnm erak. Quo 
•Mipatfa Capito, ptroosmant» vir ordini» aena- 
•HÌi,AffffÌppMaaWeri|MÌI teCCaMilllB. Dun- 
que ea in Italia fierantar, acri atqne prosperrimo 
belio Caaaiof HhodtMo, tam immaoi» operis, ce- 
panti BirBtaalifcioa dttioiral} «t ìmié ta Maoe- 
doMlBai •atNitai tira}eceraat; qnom per omnia 
repnicnaita naturae saae Cas^ius, etiam Bruii cle- 
menttam viooeret. Ncque reperiaa, quos aut pro> 

«H, a«l «dsa ffitifata 



un. Tua CacMr et Antonio» Irajeeemat 
awwll»» in'Macedoniam^ et apad ottal PUSj^ 

poi cum M. Bruto Cas-iioquc acie concorrerant. 
Coma, coi Bmtiu praeerat, inpolai» liodibas, 
Cee»ari» eepit. Vani ipaa Cbanr, etiaoMÌ 
Maialili ant, alabatoHnia da< 

ds, orafiM cliam nb Artorìo medico, ne in caitris 
temaneret, manifesta denoooiatioae quictic ter- 
likij Id antan, ta quo Cmàm tntni, fugatam 



ha coM per Ini il vedersi costreltn o di secmarc 
della propria autorità, o ad uscire dail' indole tua 
■atonila, Ma rilomiano in eamanmw 

LXlXi Do l a htiia già aTca con frode sorprwa 
ed ucdao a Smirne nell^Asia, Cajo Trchonìo con- 
•olare ano prcdeoeaaora nel goterao di quella pru« 
; «OMO «otMrt» ingf«lo v«no i bcne««iidi 
, che consenti di esiere partecipe della 
morte di colui, la cai mercè era stalo innalzato 
alla saprcma difpità di conaole. Lo slesso Dola» 
Mia, dopo aVar ofloaprta PAtia, t^an tnaportalo 

in Siria, c chiuio ip Laodicen, U quale espugnata 
poi arendo C. Cassio con le (òrtiatime leftioai 
delia Siria rioevate dal Jar aoMidaati Slaaio 
Murco e Crispo Màrcio «i^ IMatori, U ndatMoHa 
neceuità di darsi la morte, c se la diede presen- 
tando non tenaa coraggio la tetta al colpo del aoo 
proprio »ctk<o. Gaido •'ivpBdMnI eoià di dS*A 
legioni. M. Brolo poi tolte atea a C. Aatooiofira* 
tello del triumviro, ed a Valinio, le legioni ehe 
essi oomandavano, il primo in Macedonia, e Taltro 
preaWDiioaekio. Sabbaoa a lai quasi spenilaoao 
■ vpIfBMVV, por quanto ad Antonio l'aitalae 
con i^uerra aperta. Valinio poi rimase sopraifiitt* 
«birautorità del suo nome e della soa dignità ; 
BnHo io bito aeoilirando eapilano da anteponi 
a talli, e Vatinio da posporsi a qualunque. Ci- 
reggìava in coatoi la deformità del corpo eoo U 
turpeita deiranimo, talché Tuno perea easer eoo- 
TCttienliarioM atanaa daU* rfin». Bwlo- d o oy A 
trovò in tal guisM f irlo di altre sette legioni. In 
qiieato tempo per la legge pedia recata dal con- 
aole Pedio, collega neÌ€OiiaolalodiOltà«io€e«artt 
fanno ììmImIo PaidKo a Wtti «oMro «M amAo 

avnto parte nell' assassinio di Cesare il padr& !■ 
tale occarione Capitone mio avo, deir ordine ao* 
natorfo, aottoterlste- lnAnla'eOn A grippa fa ian> 
tenta contro C. Cassb. Mentre dò accadeva in 
Italia , Cassio dopo una ostinala e malagevole 
guerra, aelibcoe di esito felice, prese alBn Rodi, 
Brolo «illeniiii i lildf* Veada iotli • doo iraspo». 
linno |N taerdti in Macedonia^ dove Cassio tento 
pur ripufrnando air indole tua, vinse in mansQO» 
todine Bruto medesimo. Kon troverai capitani** 
col dd pati Ao ad omì pid lOiiMeiw s'priltdpio' 
la fortana, a «ni pIA prèste qnad eiaMa oblMiL 
donasse. 

LXX. Cesare allora ed Aotonio, trasportali i 
loto etMoili in Meeedottie, vennoro a taH»gÌla tua 

M. Bruto e con Cassio appo la città di Filippi. 
L' ala comandata da Bruto, caOQÌato il nemico, 
slrapadroo) degli dloggiamenti dìGMare; poieliè 
egli stesso esercitava gP incarichi A oemendmlé 
sebbene fosse assai mal fermo di salate, pd il me- 
dico Ariorio atterrito od sonno da una piente 
viMone pregalo P a ree w • im •teanera od «anpo* 
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c male raaleatam, in altiora se receperat loca. 
Tom Cattios ex ana fortuoa eveotom collegae 



qae nuaoMVt Mi, qoae eaaet muliiludo ac vis 
hominum, qaae ad se tenderei, tardiua eo nun- 
ciante, qauoi in ficiao eateb agmeo corsa ad 



denotar! possent ; exisUmans hosics es^e , qui 
irruereat, boema caput circomdedit, exteotam- 
qnB eerviioem interrilaa liberto praebwt. Deaida- 
Ml Omìì cipal, cu mmt tìm «ittait, mi» 
cians Brulom esse victorem. Qai qaum ìmpera- 
torem protlntom Tidonl: u Seqaar, ioquit, 
«■m, qoem ana Oeddllludìtai; » «t iti In gU- 
Aui ÌMobait. Post paueosdeinde diea Beato» 
c»nflixit cum hostihos, et victas scie, qaom in 
iamalam ooctc ex foga te reo^isaei, impetravit 
■ itwilB— Aegaata, hmSSmA wao^ ni maBii ano- 
■ìlartf commodafal iiU| n{Mloqaa bevo saper 
caput brachio, quum mocroncm gbdii ejus dex- 
lera tenens, sioistrae admovisset maaamilbe, ad 




LXXI. MessaUa, fulgentisiimas jaTenis, proxi- 
■nu ia iUis oastris Beoti Gaaiiiipic. ancto(itaii, 
flOiB aiaeMt« ^pA Mfli dooaaa poMarail) Mwari 
tMMlicio Caecuis maluit, qoam dabiam spam 
armoram tentare amplias. Nac aot Caesari quic- 
qoam ex TÌctoriis mis foit katiaa, qaam servasse 
Cocflwmt mi m^"* «MAptaoi lioaiinb gnli 
ac pii, qoam Corvinos in Caesarem Mt. Sta» 
aliod bellom cruentios caede cbrissiroorom viro- 
Hua foit. Tum Catonis filios ceòdit. t.aUem 



cbinm filios , fortom ahilolit. Nam Varrò ad 
ladibriam mori tur as Antooii, dìgna ilio ac vera 
da asitn e)os magna eam liberiate ominalos est. 
Drosos LÌTÌof» JèHM Aogostae palar, «1 Tanu 

Qainlilius, ne tcniata qnidem hostis misericordia, 
alter se ipse in labernaculo intercmit; Varas 
wtotm Obflrti. anca id been coegerat, mano, 
cam ae 
tu tal. 



hUSL BaMflitai M. Broli parlia«, 
ptìmom et xxx anoum agentis, fortuna esse 
voluit: iacorropto animo e)os in diem, qaae ilU 
«BBca-fiilato nafaw tONrilalB làeli ahdaKl. 
Vmì aalca dax Cassi as melior, quanto vir Bru- 
tus. E qaibas Bratom amicam habere malics, 
iolmioom nu^gis limeres Casaium. Io altero ma- 
ior fili Ìd alleva riitau. Qai ai ti 



Quella comandala da Cassio, volta in fuga e gra> 
Temente battuta, ricoverossi nelle attore. Arjo- 
aientaoda egli alien dal proprio fallo qodia del 
suo oonega,spiceò on veterano che gli recasse nno- 
Tc (Idia qnantiti e forza dalla gante armata, che 
mostrava di avanxarsi verso di M, a lardando egli 
a rHofmrfi, e aeiftpw piA a^aeaaalBBdo ^aella 
moltiladine, b quale né beo ravvisare si poteva, 
nè a cagione del polverio il vcMÌllo rìooooioefw 
ne, fìnl Cassio di parsoaderai tkm 
irmioBe di oeealet RavvolUm qaiafi fl < 
suo mantello, presentò il collo coraggiosamente 
al liberto, e si fe' dare b morta. Cadeva b testa 
di lai, allorcbè gianee U velanm» eon la MH»ia di 
Bruto vinetteve^ e vedendo egli steso a taira il 
suo capitano, « seguiterò, disse, colui che oecise 
b mia lanleua, n a detto, s' inBliò udb spada. 
Mù fiorai dopo Bnito reoM eo* Moi neaaiei a 
giornata, e aoeofitto^ ricoverò fuggendo di notte 

10 an rialto, ove dopo aver fatto che Stratone 
d'£gea suo inlimo amico gli promellesse di soc- 
cormlo a aaorira, riturta B maaea kraorio eapra 

11 capo, tenendo colla destra b punta delia spada 
di Stratone, la rivolse alla sinislra mammella, e 
s^av ventando appunto dova polsa il cuore, spirò 
d*aa aol «alpe. 

LXXI. Hessab dibro e hnninoaissimo gtova- 
ne, che nel campo esercitava an* aotoriti snaile 
qoasi a quella di Brato e di Cassio, essendoTi ehi 
volca coafMrgtt 41 sapremo eomaodo, preferì di 
essere conservato per benefizio dì Cesare, antiche 
porre nooTameote le sue ^raoxe nalb dubbia 
•orla dcH'àrmi. Ma ni Ottavio IfMM ddia aaa 
vittorie fratto a lui più caro della ccanrvala vita 
di Messala, nè vi fu mai più insigne esempio di 
grato animo e devoto, di qoel di Messab verso 
Ottavio. ntanVtrafoemiiltoavaB nei 4 erode! 
messe di Unti chiarissimi nomini. Cadde il igUo 
di Catone. Lo slesso fiilo toccò a I^cnllo, ed Or- 
tensio, fif li di due grandissimi cittadini. VarroM 
ftito BMirir da Aaleolo qoaei per dl hg g i a a aaalo, 
predisse della fine di Ini con gran libertà, cose 
Tcre e di lui degne. Uvio Drnso padre di Giulia, 
moglie di Aogosto, e Qaiotilio Tarro senta pro- 
roear oeppara h pietà dei aaaiei, «no si occtaa 
nella tenda, l'altro dopo essersi decorato delP in- 
segne delta propria dignità, oostfioK il suo liberto 
a dargli la morta. 

LXUI. la qncata guisa pwcfac 1 
terminasse il partito Ji Bruto, correndo questi 
allora raODCtreatesimo settimo dell'età sua: uomo 
Aa aerbalo area raaliao poro ad laaamMIo ino 
a qoel giorno nel quale con la taBaerità dì oa sol 
&tlo cancellò tutte le sae virtù. Cassio era tanto 
miglior capitano, quanto Bruto uomo migliore. 

roBOi lesalo ^A- l'altro 



« 
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reipiiblicac interfuit. Caci arem polins bKÌ>ere, 
quam Aiilonium {>riiictpain, tanlum reluliisel 

pater fi. Domiti!, napRr a oobis visi, emincntissi- 
mae «e oubilÌMÌroae MmpUcitatu viri, avus hojas 
€a, Doioitii, clariuini jaMBÌa, oooop«tU naviliaa, 



HISTORIAE I.IB. II. 



fugae furtunaeque se oonafaili mnetipso con- 
ientos duce partium. Statias HafOaa, qui classi 

■rim albi parte exerdlns naTiamque, Sex. Vomf 
peium, Cn. Magni filium, qai ex Hispania rever- 
leot Sidlìam armis oocapaTerat, petit. Ad qucm 
«I e BmiÌhiw «Milit, elexllefia* alaeqaelafnH 

rom partibos, quos praeieiiti perìcolo fortuna 
sabduxcrat, protcripti confluchant. Qaippe nul- 
lam babentilNU atalon qoilibet du»erat idonens ; 



oslenderei; esilialeaM|ae 
km «tali» ff« porta foni. 




«rei atadK* nidi 



ptus, cogitata celer, fide patri dniimillioias , 
liberiorom soorum libertya,aerToniaiqpeaerviu« 
lÌBiMens, ut parine IwMlllfaBb: gaei 
me tolB»adhac e pompeianii constans 
partibus, post Antonii a Mutina fagaro, eodem 
ilio tempore, quo Bmto Gusioqae transoiariJias 



«bi adfemw eam olarisaiinoai bellooi Fottio Asi- 
nius praetorias gesserai, io paterna bona resti- 
4fieret, et orae maritimae praeleceral. Is imn^ al 
MMsapete aioBb» aertitia Aifitiaoe. 
inomerum nercitni sui redpieos, magnani 
legioDum effecerat; perqoe Meoam et 
JbMWBten, patenioi libertoa, praeCseloi det- 



tA se exerdtomqae tuendum rapto utebatur, 
^laoin eum ooa depndcret, viodicatom armis ao 
Aiolà pMri* Ni mAMmì nirelìA «eie- 



LXXIV. FitwBlb Biratianis CaiiiaaiaqM parti- 
bas, Antonius transmarioas obitaros proTÌodas 
asbslitit; Caesar in IlalÌMn se reoepit, camque 
lolite ^mm spaff— t ta— l la odo w icptril. 
Qaipfft !«• AlH aai« > eona. vìtìorum fratria sai 
consors, sed virtaturo, qoae inlerdum in ilio 
eraat, expers, modo apud veleranos criminatas 
CicMW, w»n49fo$, qui ioititata 



neniii o It. I [.rimo T'era maggior forlcita.nd secon- 
do maggior virtù. Che se ambiduo rimasti fossero 
villerieal, qaaalo gtovA atte fcp«bUiea «Mar ^ 
vernata c!n Cesare anxi cbeda Antoni», (anlo gìo- 
TMto icavria esserlo piuttosto daBmto, che da Cas- 
sio. Ca. Doffiixio, morto noahaaiollo, oomod^aa- 
liea • MMeteaplUlA di eortaari» iMdM « L. Do- 

mizìo, ed aro di questo rbìarissimo ic^iovane Cn. 
IktmixìOf a* involò con delie navi accompagnato 
da infiidlB noUi lodine ■ di r anit d ino partito, • 
t'affidò alla fertana^ rappcesenundo eglLaoln il 
capo di quella f»xinnc. Stazio Murco che coman- 
dava la flotta e custodiva il mare, si riatti con 
qndli parte di navi «di MM«loeb*ef li eonnndavB» 
n Seslo Pompeo, 6gÌindèi Magno, che ritoroAido 
(i:inc Spagne invaso avea la Sidiia. Affluivano 
appo Sesto non meno dal campo di Broto, che 
dair IteKa e da altre parti, talli qae'proseritti che 
h fortana involava al praaattte periéolo ( qwfal- 
voglià duce essendo conveniente a chi non aveva 
«labile coa<iiiiooe. La fortuna il aommioistrava e 
MB li «Ili, • pitoartMdo «iK HI rifafio, mI- 
l*esisiale tempesta, w ff in di porto ai fiigiilifi sa 
asilo qualunque. 

LXXllI. Era il giovanelto roxxo negli stn> 
dH, tarihiVi Bel liaipHgigini voaaMate naBa mob* 
tro, d^ìmpetoosa ìndole sfrenata, di vivo e ra- 
pido pensiero, nella fede al padre dissomiglinnle, 
liberto àt'mat Uberti, «elMf* dagHadWafi, defli 
iiiimhlaiiiplirtBHidiaani |Mir alildillni atPinfiuii 
Il senato composto allora quasi tutto dagli ade- 
renlì di ano padre, dopo la fuga di Antonio da 
Madena, • noi tempo appoate in eni deeralama 
Bròlo ed a Cassio le provìnctc d'ollrcmare, richia« 
mato avealo dalle Spagne dove era stato battalo 
in guerra da Asinio PoUione pretorio, e non con- 
tento dIrirtilBirgW i bmi patemi, dato fli aeaa 
r incarico dì soprawegliare le spiagge marittime. 
Orrupala dunque che egli ebbe, sicoume dissi, la 
Sicilia, ricevendo nel corpo del suo esercito i fuf- 
ffilirl e fjU aoliiavi, radanè mi fraq aaaMro di 
legioni, e per mmo di Mena e ili Mcnecrato 
comandanti della sua flotta e già liberti di soo 
padre, ìnÌMt& il «MM oao ladroaeed • deprcda- 
aioait dillt qaali omea per sostenere se xteno e 
fONreito ; non vergógn;in(losi di mole^lar con 
piiatiebe scclleraggim quel mare stesso, che dalle 
araai e dal rtflori di sao padre era alalo Bbcnia. 

LXXIV. Sconfitte le parli di Bruto e diCaaain, 
Antonio che dovea recarsi nelle provincie oltre- 
marine indugiò alquanto in Macedonia i Cesare 
Tanno in Mia, e trovetla mmà piè rirollMa cha 
non a vealo credulo. Perciocché L.A n t cm i o console, 
simile ,T suo fratello neofiti. ma ignudo delle tiitii, 
clic non pertanto talvolta nel triumviro ravviaa- 
nttiifOn «tl«ilwMdim Gaave appo irelcrani. 
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dioram. nnmìoati«|uc coloaiit apros amiscrant^ 
iiil arata ouucieas, ina|iium cxeroitum coailave- 
aifc UMàUm ftH» asor AatMS Fnltim aibU 
jnnlìebrc pr.icler coq>us gerco», OHMÌa anaia 
tumuJluque mitoebal. Uaec belli tedam Praeoe- 
ate eepent. Antonina piiiaua nnilii|ne viriboa 

Bianaram adjutnr pirtinm, spcm magts ostende- 
nfc •milii, qnam opera Ht^cbat Ànlonio. Uhm 

'^'mmì iuMum^éimUL In P(^. 

siiios mn^is Ira militain, quam Toinniate s;«eviluin 
ducit. Urbs iacanaa, cnius initiuin ioceodii prin- 
«epa aìna lod iMit HnoitekMi fai «diiacio 
t ne pena tibnt Mb Igni, Inniftm ia ^adio 
linlnliL 



LXXV. Per eadem tempora narscrat in Cam- 
pania beUnm, qui»d, profeiaua eomnif qni perdi- 
la [ulróìlrtlHt éUtmì T. Glaliiitia 
praeloriaa et ponlifexi T. Caeiarit pnler, 
magni TÌr animi, pronr)plit<itni(|iu- inpenii. IiJ (juo- 
qne advenUi Caeaaria aepuiUim alquc ditcuuum 

haruannram caana aatia aiirari qvealT qolt non 
divam praaaanlihn»> oontfarìaqae exapeetalia ani 
apatat an( timaair Livia, nobilìiatmi et fortiaaimi 
iM, Ihwi Ghadinni Mia, fanain^ ptoMlatc, 
iromanaram emine n li « si m», quam postea 
Anf nati Tidiiana, qnam trantfressi ad 
M lliaai,tM fagiana, mox 
fiatori ani, Claaaarii mnnni, binMin bnne Tib«- 
riam Cac«arero, rindircra romani imperi!, fulu- 
runiqae c)U8dcm Caeaaria filian, geataus sinu, 
per aaia jtifcawi «iMla mKMm ifiaHh^ uno 
«oniiante, qto boilint ooenliaieiar Ihgn* parva* 
nit ad mare, «I anni aiio H a a no a p a t ta e l a in 
Sicilìam cat. 



LXXVI. Qnad aliaM laatfio riro laide- 
rem, in eo non frandabo aTnn meam. Qnippe 
C. Vdleiui, honoralìsmno faiter illos occlx judi- 
•aa loco a Cn. Poiopeio leetna, einadem, Marcique 
Bmi, aan. Hafwia pvaelbalM bbM, ^ Min 
aaanndes^ in r.imp.irìla, i]i;;ressa Neronìs a Nea- 
poN , c-uju« ob aingularcin curn eo amicttiam 
parlium adjiftor fnaral, gravii jam actatc et cor- 
pove, cura cornei «aaa non poaaet, ghib aa ipae 
Iransfixit. fnvinlatam cxnederc Italia Caesar pas- 
aaa Kulviaiu, Piancamqae, ronliebrta fngae oomi- 
«aa.liaA Pallio 



ora con eccitare aH'armi colorn che prr U ordinala 
diviaione delle terre, e pei nuovi oomioati eoloni 
a pn g B a H ri m i annn éà ì mn l anlt anaaa ìt o «fan 
un giMaJiaMroo eaercilo. D'altra parte poi PnMa 
tteaaa moglie di Antonio, che naILi .ivea ili linnne» 
acu oltre il corpo, aoffiava da per tutto la g ucrra e b 
sediaiaM Poaa tlh h aaia Ma anni in PNMala 
Antonio orciaio da ogni parte dalle fonte di Otta* 
TÌo pertossi in Perugia, dove Planco fìiotore del ano 
partito più gli fece apenir de^aoeoorai, che a lui 
non n'abbia ialHIa vaaali. Geaar* wawla Mano 
▼alore e dcHn sua forlona espugnò Perugia, e 
licensiò Antonio salvo ed inviolato. S' infierì 
cotttM I Ptorugiui [>iù per ira dai aoldati, cIk par 
volontà del capitano. La città Al tneendiata, a 
cominciò T incendio dalla rasa <li Mnovlonìrn^ il 
più cospicuo cittadino di Perugia, il quale dopo 
aver appiccai* il fìMaarifonaataMi iaftaò aalla 
sp i'iii e gitloan nella fiaiaaaa. 

I.XXV. In questa atessa epoca diTampò la 
guerra in Campania, eccitata, col promettere pro- 
lesiona a eaiom dia perduto avavan 
d* Tiberio Claudio Nerone, pretorio e| 
p:iilrc di Tiberio Cesare, di grande animo, non 
meno che di colto ed addottrinato ingegno. La 
preaaawe IMfodi Ollaab apanaé iaiaaaawta 
anche questa guerra. Chi potrà mai maraTigliare 
di (ovcrchio delle vicende della fortuna, e delr 
la dubbia sorte delle umane cote? chi non dava 



senti, pil opposte alle immaginate? Si vide al- 
lora Livia figlia del chiarissimo e valoroao Claa- 
diano Dmaay par ittirpe, per «Malftt par h a li en 
la prima fra la danne romane, qadk ateeaa eha 
poscia vedemmo moglie di Angusto, c dopo la 
cosini apolaoai, ana sacerdotessa e figlia adot- 
tive, Inggira la «MMldailridi a poeo m» < 
e recando nal aano gnasta Tilierio Cesare 
hienn^lc. ilr-^itin »to «>! f<M>ro futuro figlio di Otta- 
vio stesso, e vindice del romano impero, invcdarsi 
aia spad^^ri^aaMali par ImpratìaMi aaMlkrf, «à 
aOBoapagnala da nna sola guida par meglio oecul- 
lare la eoa fuga, giunger al aaara, « eal mari io Mn^ 
I oon renarsi in SieiUa. 

ÉAltVk In non fimdar& ^ni C» VaMdo'MO 
mio, nomo in virtà a nessuno altro inferiore, di 
quella onorevole teslimonianu che pur ad uno 
straniero avrei resa. Eletto nella Campania da 
Pompae anaaa ano da* prtnuipail né anBa gi n 
dei trecento sessanta giudici, già preside degli ar- 
tieri e delle opere e macchine militari del suo 
esereilo in quella provincia, e di qnello di M* 
Bmin a di TibaiiD MaavM, MB palando par In 
sua età e mal ferma salute seguitare lo stesto Ne- 
rone nella sua partenw da Napoli, del cui partii» 
per Pinlima lim awWaia «n Haln ftatnra, a*in- 
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diu reUfuU iu {wletUle Aolouii VentUa^ ma^is 
iIMciaàaqiie rebu cim AlUnniB, «Iìmiiimì ejus 
NfioBw urbes oditii» AaMaiam patans* vaf om 

Domìliurn, qaem dIgreMum e Brutiauis 
poct oacdem cjiu praeduimua, et pro|MrMe 

Bà» ìèIm, fanlt Antoaio. Qm fcdo, qQÌM]uìs 
wqaum m praettiterit, sciai non mìnus a Poi- 
liooe in ▲otoniom, quam ab Aoloitio in PoUiu- 
9tm «te ooUiliUB. AérnaUmàMmàt in ItaliM 
Antonii , praeparaluaqoe Cmte'u coatra enm 
^bnìl b«Ui metnm : «ed pax circa Bnindusium 
oompoiila. Per qoae tempora Bufi Salvidicni 

TÌuìmìs ìattìit, panim habebat samma acccptssc, 
et pcoiimiu a Cn. Pompeio, ipioqa« Caewre ex 

itiit eiiB, nìM ìd id 
•I, e «pe UbtL m et 

•I 



LXXVILTtun cx|K»t«llMII« 
qaem glKfii Mrebal iiirestu mari annona, éum 
Pompei^ ^pwqoe circa Miieoam pax inìta : qui 
lo, qaani in nevi GaeMremqae «I 
laesoipecet, diiil: in Carinii toii 
se coenani dare; refercns hoc dictum ad loci no- 
aoea, io quo paterna doraus ab Antonio poui- 
!■ hoe feeb ibedeare plaoait StdKaoi 
■■|HÌe cvaiedne. In qoo (amen 
animaa inqoies manere non potnii . Id anum 
tealummodo lalatare (advenlu suo) patriaeallu- 
Ut, food omrfbw protenpln, alìiiqo», q« ed 
enB tOL diversi» caassis fugerani, redilum sala- 
tf-mque p*ctus est. Quae res et alioi cbirissimos 
viros, et Neronem daudium, et H. Silanum, 
ScnliaiKim Satondbaon, el Acb b H— , ee Tiliun 
■ e >U l ui t rcipublicae . Statium ;iulein Mmcunif 
f]u! advenlu suo dassisque cekberrioiae Ttm 
c'ju5 duplica vera t, iniimalaltitB lilaia eriarinaU^ 
■iìÌmm» 4]aìa lalem virum collegam olBcii Mena 
it Mcnccratce fciltdicnni, PoapdM io SiàJia 
inlerieccraL 

LXXYllI. Boe tracia lenpofem OctaTÌUDf 
>urorem Caesaris, M. Antonius duxit axeieni. 
Be<lit'r<it l'oiMpeiut in Siciliani, Antonius in Irnn^- 
flurinas proviocias: qwia magnis niomcntis La- 
M— e, ex BretiMw «alrie piofiediu ed Parlbec, 
pirdacio curun eieinnk ie ftjrÌMD, inierfecio- 
ffue li-;;atu Aiituniì concuaserat; qui viriate et 
•luclu Veutidii una cum i'arlhorata copiia, 



M%ò nella apada. Geaare tollerò dw Fulvia se 
u' aadMW nlm M* IteUe. PImmo V asompagiiò 
nelb fiig». biMl» Alii^ Pollioni dopo aver con- 

servala per molto tempo la Venezia sotto Tobbr- 
dicoaa di Antonio, ed euerai reto celebre con 
Bolli illaiM &tti preaao AMoo ed diro dllà di 
quella regione, andò ■ rioaifd seco lui con sette 
legioni, e così seppe adescare con i suoi consigli 
c con le aoe promesse Tanooni errante I>omi»io, 
e col dopo b norie di Bratoi, ei 
donalo il costui campo, era stato i 
do della propria flotta, che il persuase ad asso- 
ciarsi d partito del triumviro. Cliiuuque vorrà 
giodaMiite edfaMraPopera in dòdi PeKeM^ 
confesserà essere stala nn* adequata retribuzione 
ai benefizi! che Antonio gli aveva resi. La veaola 
dì pacato in lidia, e gli apparecchia menti di Ce» 
lene f eMw w e ymmr^wmtamoìmf gumn^ wam k m t m 
si conchiuse in Brìndisi la (>ace. Vennero allora 
in palese gli soeUerati progetti di RuflòSalvìdienot 
die omUo ^ neenriwiia orìgloe, poco 
esser giani» al eelm» degli oaeri« e < 
e Pompeo essere stato il primo cavaliere creato 
console, se la non fosse pervenuto dove sotto di 
ai veder peleMe CeMte, e k repdtbHei. 

LXXVII. 11 comon voto poi ed i lamenti d|| 
popolo a cui le piraterie della flotta di Pompeo 
rendevano earìssioM vettovaglia, Cace strinare la 

lato nonandlawM Olive Cesare ed 

sensa grazia disse u oonvilarli nelle sue carene» « 
alludendo d noma del laogo in cui era siloalela 
«a* CMB peleiM, dion lofBW de Anteoiew Stello 

il patto della pace in conce<krgli la Sicilia e V A- 
caia, ma nè di questo seppe appagarsi ^aeU^aniaw 
inquieto. Non altro vantaggio trasse la pàtrie dal 
ano ritorno, se non Paver egli peleito il ri p a tri a» 

mento e la s:»1tcix.i «li tulli i proscrilli e di que- 
gli altri che per diverse cagioni s' erano presso di 
lui rifuggili. Con diffiitto accordo d reditaleOa 
repobblica insieme con altri chiarissimi aominii 
Clandìo Nerone, H. Sillano, Senzio Saturnino, 
Arando, e Tiuo. Qeaoto a Slaùo Murco che a 
SeelB riaoandob MB CMlladeee flirtU gliene ed* 
doppiò le fime, bUo avealo morire iu SiuUìa 
per false accuse, spijrciulo iitemlo a Maoae Me^ 
necrate mi tal collega oeik loro carica. 

LXXVUi. In questo tioIlD di teapo H. Anto- 
nio OKttò io Oieglie Ottavia sorella di Cesare. 
Pompeo era di già ritorna tu in Sicilia, ed Aiitouio 
nelle Provincie oitremariue che Labieno aveva 
sollevale eoo aecidere il loogoienenle di Antonio 
ed inirodarre in Siria un esercito di Parli, prf>5rt 
i quali movendo dal campo di Bruto «rasi recito. 
Per Tupera e pd valore dì C. Venlidiu, {»eri egli. 



fcerriowfue Ififenaoi Peeero^ irgie ilb, cisiin- ■ il loo esordio, eJ iuaieme il cdebre gióvane Pe- 
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clus est. Iiitbrim CacMr per luce tempora, ne, 
rea «liscipUnae ìaimiciMiina, otiont corrumperet 
nilltaa, ercIMt fa Wyrféo MmUMpu expcdU 
tionibus, patienlia pcricutorum, batliqna* expe» 
rienlia durabat cxcrcitum. Ladem tempeitale Cal- 
TÌuus DomitiuSf quum ex ooosulala obtinerel 
Bis|waiuB, fnfÌMÌaÌ« w p w flqm aaliqob, 
exempti nuctor futt. Quìppc primipiii centario- 
ncra nomine VibiUiam, ob turpem tx mìa lofanf 
faste percoMÌt 

LXXIX. Crescenle in diet et classe et fama 
Pompeii) Caeiar molem beUi ejas satcipere at*» 
tDÌL'AvdMaindis oatDMU, flootraliendoqae militi 
■e géirigi,TMv«libnsqqe n»u« wndo oartaminlbiM 
atque exercìtationibas, praefectai eatM. Agrippa, 
vir virlutia noUlisaimae, labore, vigili*, pericolo 
iaviòtoflt pMmdiqae, aed uni, scienUHÌami eHb 
«dU iMpenmli cnpidaa, et per omnia extra dila» 
tionei positas, coasoltisqae facta coojangeos. Hic 
ia Averno ac Lucrino hca apecioiiMiiiMi dasse 
iJiricihi, qootidbab eMrdtetkmibat mllitem 
tMnifelDqM ad rammam et mililaris et inarili* 
nae rei perduxit icicnti;im. ilac classe Caesar, 
qaam prius deapoodente ei Nerone, cai ante na- 
fte ÌÌNnl,UfleavBiiiiileBlie rripabBne whilw, 
4oxbièt caia nxoreo, Pompeio Sieilieeqne bel- 
lo m intulit. Sed riroro bamana ope inTictum, 
gravìter co tempore fortuna coocaatit. Qoippe 
longe maforem partem daerfa étnee TeBam VaB- 
Durìqae prnmonloriam, adorla vis Affici lacera- 
vit ac distalil. La patrando bello mora fait,qaod 
poste» dobìa, el interdam ancipiti fortojia § eatem 
«rt- Nam et ebUi Md«a loeo Tenia «il leapt- 
state, et ut navali primo predio apad Mylas 
dacto Agrippaepognatum prospere; ita inopinato 
•^feneediMif adventn, gravis tab ipaias Caesarìs 
oculis circaTaaromeniam accepla elèdei : Deqae ab 
ip5(i pcriculam abfbit. Lopiones,quaecam Coniifi- 
cio enint legato Caesarìs, expositae in terra, pene 
• PtoMpelo epprènae nnt $ed eadpilii iMrtada 
•em'poiii ma tare Tiriate cqrreèla. Ekplleeiss ^p- 
pc ntriuv]uc pnriis rlmjihn», pene omnibus cxo- 
tus navibus Pom^icsus Asiara fuga petivit, jussu- 
qMlR'Afiloiiii, cnjaa opem pelknl, dàn Inter 
doÌMBnvt suppllcem tunraltoatar, et nane dìgni* 
lalcm rclinet. nuncvilain preratiir, «Titio jugu- 
lalus est . Cui in Uiuluin duravtl hoc fdcinorc 
eontraelnn odlaei, al mox kidoe in Iheatto 
PoeipeU'filciens, ex scora tionè popoli, «pedMOlft, 
fftoé pndbcbai, pdlerctur. 
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coro figlio del re dei Parli. Cesare intanto, percbè 
rotio nemico della disciplina non guastasse il sol- 
dato, con iircqnenli epedliieni mH* iIKtio • aelln 
Dalmazia indorava il ano esercito alb sofferensa 

de^periculi, ed agli eserdiii della guerra. Allora 
pur Domixio Calvino, cbe dopo il suo consolato 

sevcriti, e degno degli antichi nostri condottieri 
d^armi; perciocché fece battere con verghe il ca- 
pitano della priiMoentaria, di nome Vibillio, cbe 
tnrpenMnIc età Infilo daBa édft. 

I.XXIX. Vcggeiido Ottavio crescere ogni di 
pià la fama e le forte navali del giovane Pom- 
peo, riaolae di combatterlo e di farsi incontro al 
peeo di qnelle guerra. Dwtinft ll..Af rippa perqliè 
costruire fi(-c5«c delle nuv), e raccogliesse dei sol- 
dati e de'rcmalori,ed ai combattimenti ed csercixtt 
navali ne gli auneftee«B. tTeao era Agrippa for- 
nito di luminosissime doti ; nella fatica, nella 
Tigilanxa,nei pericoli invitto, nella scienza delPub- 
bidire, OM ad on solo, peritissimo, nel desiderio 
d' imperare agli altri Mnodenio, iqldlcnnle 4^ iia* 
dogi, tosto i filtis ai consigli oongiungendo. F«Qe 
egli costruire nel lago Averno e nel Lucrino ana 
itcllissima flotta, e coi colidiani esercizii ridusse il 
eeMato ed a feaalan eoBMMMBte aoiMeilialo 
nelle militari e narinereaehe Me a g n a . Con foeeta 
flotta Ottavio, avendo prima con bene aaspicati 
aogurii della repnbblica condotta in moglie Livia 
alalagtt Bdaneata de Ihraiie ano primo aarkis^ 
portò la guerra a Pompeo ed Wla Sicilia. Ma in- 
vincibile da amane poteoxa, fu egli allora grave* 
meole colpite dalla ibflaaa. Un vento. d*Africa. 
iipeloneo taceri e dispene quasi tutta qndia 
flotta vicino a Velia ed al promontorio di Palinuro. 
Siflàtto avvenimento oocqae a condurre a termioe 
la guerra, cbe poscia li direMO een dnfcbie, • 
apesM allama forfnao. Roncolo la flotte di Otta, 
vie fu nello stesso luogo percorsa nn'' altra volte 
dalla burrasca, ma setto gli oocbi suoi slessi scoo- 
flUÉ^^Mpe eppo T l ni u i nt iiio perla improvvisa 
•opraWMienn dcUe navi nemiche, die per altro 
Agrippa arcTa prim.i Iiatlute presso Mila, I«a 
persona stessa di Ull;iviu non fu in questa ooca» 
'alone tema perieole. Le aae legietoi afilale in terra 
sotto la condoUa di ComiRcio suo legato, sareb- 
bero sfate distrutte da Pompeo, se la matura 
virtù del capitano emendata non avesse Tavvcrsa 
fortona. AmMdneeDora I eontendenti disposero 

le loro flotte in ordine di l)alts{;Iia. -Pompeo |>cr- 
dette quasi tutte la sua, e rivolse la fuga verso 
PAsia, dove incerto tra la figura di capitano e di 
mpplichevole, ora la dignità rileticndo, ora ìra- 
plorando la vita, venne nccijo da Tizio per online 
di Antonio, di cui por aveva implorato il soccorso, 
l'antodio ne tiMie Tialo de late aiiaiitaio, clifc 
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LXXX. AcdvenL, gerens oonlra Pompriare 
beilum, ex Africa Cimit Lepidam cam zìi leini- 
plflnU legionibas. Ble irir Mnniam vuilMiiaof, 
■e4|iie Bill TÌrlote tam loog»ai fortnnae indoW 
^entìam merilus, exercil«m Pompei!, quia pro- 
iÌMnt, K^aentem non ipniai, «ed Caesaris 
aefidoD, tibi jaimnttÌBÌhlusqae 
I XX legionam numero, in id foMffii prò- 
CMsent, atinutilis in nlienit viclnrì<i come», qnam 
din uoratas erat, dissideudo in consibis Claesari, 
«I w ém j ^ ì dWwM U% «pae dÉi ptaacfeMl, di- 
«endn, lotarn «blOfflMI «IMMIB ioterpretarelar, 
auilebalque denunciare Caetari, ezcederet Sicilia. 
Non ab Scipiooibiu, aliisque teleribua romano- 
(wn Akbib ^Qic^pmn mmdmi piilMlMBi^oc Kit» 
tku, qnam tono • Caesare. Qnippe ciim inermi* 
et bcernalos esset., praeter nomen niliil Irahent, 
ingreatua castra Lepidi, evitati*, quae jussa ho- 
Ésniit ptaviMfaBi tab Ìb nm Mlfe OTMtf ^vora 
lacerna ejus pcrfornla essel lancea, nquibm Iegi<>- 
nis rapere ansa* cai. Sdre^ quid inleresaet in ter 
àaott. Armati incnntn leoati toM) dtt!Ìmo<|ue 
•HMiiqiiaai td iadifolfliffiam vita sna potentiam 
pervenerjt I.cpidus, et a militibas, et a fortauii 
deaerUu, pulloqiie velatus amicalo, inler ultìmam 
•ouiaeiilìam ad Ùumittm torbun lateoa, geni- 
baa ejas aditolalua est. Vita rerumque auarum 
d<Mnioium concesaa ei sunti q^olialBt qoMD taeri 
aoD poterai, digoitaf. 



nel tempo dopo cclebramlo dei giuochi pabblici 
nel lentro di Pompeo, fu 90*cci;ito (lall''e$ecraxìont 
del popolo da quello apellacolo oh'egK stesao 



hXXXì, Subita ddnde «icrcHn* Mditio (qui 
{derumque contemplata» fircqncntìam soam, a 

di»ciplina desctscil; et qiiod cogerc je putat pos- 
ae, rogare non «uslinet) partim aeveritate, parlim 
Kberalilate diicussa prindpis. Spedotamqiie per id 
lempos adjectom tapptemcntum campanae colo- 
niae. Agri ejus relìcti erant publici : prò bis longe 
uberiorea redi tua doodecies ns. in Creta insola 
raddkfl, al aqaa proarina, quae liodieqaa Alga- 
lare et aainbritatis instar, et amoenitatis orna- 
tnéntum est. Insigne coronae classicae, quo Hetno 
nnqoam romanorum donalus erat, boc bello 
Afrippa liiifalari Vìrlola anendl. Tieler drinda 
Cacsar reversus in urhcm, contiaotea emptioni- 
bus complurcs doraos i>ex procnratores^quo laxior 
lìcrcl ipsiu», pnblicìs te usibus deatinare profea- 
eoa cai : lenipittniqiia Apollinia, et circa portictu 

fi<'lnruiM prornisil. qdod tb eo «nglllail «KStlV* 
dum munilicenlia est, 
PATaacoto 



LXXX. Allorché Ottatio faceva la guerra a 
Pompeo, richiamato avea Lepido daU^Afrìca con 
dodici legioni meixo complete'. Qaeiti, il piè 
^rano di tatti fll aaBiÌaÌ« Bft|Mr aifaUM eoa «Irlà 
nicrilevole di tanto lunga indulf^nza della for- 
tuna, aveva al proprio ewrfeito riunito, perchè 
B*ara II pM vidno, q|aello di Poaipeo, aegaaea 
oaa già della sua, ma della fede e potente di Ot- 
tavio. Gonfio del comando dì più di vfnti legioni, 
giunae a tale ecoeasoi che sebbene inutile oempa* 
fpAO TMNVIIrtfti pillai da lai 'aaai a lango rilap' 
date aoHVpporsi sovente ai c(>n$i{;Ii di Ottavio e 
proporre partiti rorilrurii a (juclli Jcpli altri, tut- 
tavia di essa come di sua propria gloriavasi, e ad 
Ottavlb aaava fnHanre di oseiié data MKa. NI 
gli ScqdvnU aè altro nessuno antico noalta oapi» 
tano con mapfslor fortetxa ed ardire tanto imprese 
ed eaegui, quanto Ottavio in quella occasione. 
Inenna a tavtnllo nel ano mknlelfcs naHa atea 
recando che il proprio nome, penetrò nel campo 
di Ispido ; e malgrado t dardi che per ordine di 
quel pravissimo nomo venivano scagliali contro 
di lai, e già MAmmIo da naa laada il maatelto» 

osò nl lini tirare l'aquila di una lepionc. Sì conoldie 
allora qual dififerenu vi fosse Ira i due capitani. 
Gli armati aegnilarono Piherme, e Lepido, dopa 
aver per dieci anni flruilo d*una Immerilala pa» 
lenza, abbandonalo da'stioì soldati e dalla fortini < . 
ra V v(dlo di gramaglie volò alle ginocchia di <Jcsare 
nasoondèndoal Ha P«Iiìbm Ittilia di eoloiro che 
a lui ricorrevano. OH c O H C ema agli la vita e la 
possessione delle r-nsc sue, ma lo spogliò diqaella' 
dignità cVcra incapace di conservare. 

VatL Inaone poMia ndfeaerello di 4Ntà«i« 
una repentina aedizione, che fu in parte dallA 
severità ed in parte dalla liberalità del duce dis- 
sipata. Di rado avviene che ua esercito trovandosi 
molto maiaroea ihm atea di dheipibm, e aott 
iadegnl di rieei«are quello a coi si ima di potef 
costrìngere. La colonia capuana ebbe in quest'e- 
poca un notevole ingrandimento. Sìooome le terre 
ehe in Capila tiaaanefaAo erano'tatlora lihliviae 
e Ji pubblica ragione, cosi in vece di queste, Ot- 
tavio ne assegnò ad essa delle altre nelP if<da di 
Creta assai piò ubertose, e che rendevano dodici 
arili aetlarxì. Le permise oltracciò Poso di quelle 
acque che anche oggi per la salubrità ed amenità 
loro, sono singolare ornamento di quel luogo. 
A grippa col mo aiiiÉb valore rf merild in qaeste 
guerra la aoroda navale, primo fra i R omahi che 
un tale onore ricevesse. Ottavio dopo la sna vit- 
toria ritornò in Roma, e diehiarò die destinava 

■ t 
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LXXXII. Qui «citale Caemr tam prospere 
BtpdlTH in flidlU iidlnm, fiirtaila in Caenre et 
republica mutavit ad Ortentera. Quippc Antoniu* 
eum XIII leKÌonibos ia^reHiu iInneQMiD, u de- 
iade Medkm, et per eat regionee PinrllMM pelene, 
babilit WgW «onun obviam. Priraoqoe duai 
lefiones^ cum omnibus impedìmcntis tormenli»- 
ijue ci StaUaao legato utaiitt ; mox «epiui ipie, 
tolioe emfcilu diaorioiiM, m adiit 
qaibus «crvarì te pene detperaTcrat; 
amitsaqae non minus quarta parte militam, ca- 
ptivi cnjasdam, aed ronaani, coiuilio ec fide 
■emUu. Qui dade Craaaiani axarcitaa captila, 
cniD ibrtuoam, non animum routastet, acceasit 
Qocte ad ataUonem romanam, praedixitqae, ne 
«kflipBlaiB iierpetcrent, aed diMVto qlfftlIriqiM 
pemderent. Hoc M. Antonio ntqnsilBw Ufi^ 
iiibiis saluti fnit: de quibus taraen totoqae excr- 
citH haud minus pars quarta, ut praedisimua, 
miUliins eikiimia, MniliiqM dandeimla terlia 
est; iinpedinientoram He, «Ha Mpwftnt Rane 
lumen Antonius fu pam snnm, quìa vivua exierat, 
victoriam tocabal. Qui lerlia aestale reversus io 
Anmaainn, -regem ejut àttafrtiesi fmode deo^ 
|>tum, catcnis., scil, ne quid bonari deesict, aurtie 
tìiixìI. Crescente deindu et amorìs in Cleop.itrain 
iitceiitlio, ut vitiornm, quae semper ti«cuJ'atibus, 
l'wenlìaqnc «l«aKnlidonilNM«lnnlnr, augnitn- 
tlinc, beilnn palriac inrerro constituil; quum 
ante, novum se Liberum Patrem appellari jussìs- 
sel, (juum redimitaa bederis, ooronaqoe velatiu 
amerei tbynnm tenepa,aalbnnilefac mbnisM» 
rurra, yétH Ubar Palar» veeloa «Kt Akim- 
driac 



XXIII. Inter hunc Bpparatum belli, Plan- 
cia non judido recla kgendi , ncque amore 
reIpnbCeM MI Gmuis (quippc bgiee aemper 
impu(rnabi9t MÌ Morb» ptoditor, qaamfàmt 
hiiniilliinns nsjcnl.-itnr recìnse, et infra aer?os 
cliens, curo Antonii librarius, cum obeeoenia- 
■nnimin remn et anctor «t nrinialer, am in 
omnia «t in onnibns venalis, cura caeruleatus 
et nudas. caputqne redimitui arundine, et can- 
dam trabeos, gcnibas ionixns» Glaneum aaltasset 
In ctovii^ reMgeratna, nb Aatonio, ob aani- 
fcsLinim mpinarum ìndicia, transfugit ad Cncsn- 
ren. fct idem poiteacicmeatiam tìcIoiìs prò sua 
virinit intcrpretalKitur; dictilans, id prabaloo a 
Cacare, ari Illa igpafvent. Mcb 



a pubblici osi molle caw acquisiate da^suoi fattori 
per ino conto afine di rendere Pabitanza sua piA 
spaziosa. Edificò poscia con singolare manilìcensa 
il tempio d^A polline eireoadato da portici, cb*cftt 
aveva promesso. 

LXXXIL Rei eano di qndta ftaMa cempi^na 
in coi nella Sicilia la fortuna militaTa a favore di 
Cesare contro Lepido, essa favoriva anche nel- 
l'Oriente la sua causa e qudla delia repubblica. 
Impereiaediè Astaolo attraveraand» eoa tradid 
legioni rAmenia e b Media per penetrare naTar* 
ti, s'avvenne nel loro re, che a lui «ontrastò il 
passaggio. Dopo aver ivi perduto prima due le- 
gioni, il ano laeffotananle Slaaiane^ Inlti I anni 
bagagli e tolte le macchine militari ; a tal doro 
passo e difficile trovossi poscia più fiate egli e 
tutto Pesercito, cbe perduta già |a quarta parte 
di ano» diapard lo «aaaqio, e non In dabiloK daib 
sua saUezxa, se non al fedele consiglio di un nostro 
soldato latto cattivo nella rotta crassiana. Costui 
oanlato avendo la lorl^na, non Inanimo, s^aceoalft 
di nolle alla aantinella romana od avvertì di non 
progredire per quel cammino, ma peraltro diverso 
e silvestre. Un tale avviso salvò Aatooio e le sue 
legioni, delle quali tntlavla perdette^ oome dìarii» 
la quarta parte, tutte le bagaglie e il carriaggio^ 
e qna^i un terzo degli schiari e servitori d'armata. 
I^ondiiseno perobè vivo n'era uscito da quella 
aMh oaeaaione, egli appellavn la ana foga «ut 
viltoria. Ritornato tre anni dopo in Armenia, 
sorprese e t'impadroni di ArLtvHsde, e lo avvinse 
in catene, ma d'oro, per rispetto della reale dignità. 
CrcMando ogni di piò il ano incendio anMNwao par 
Cleopatra e P enormezza de\uoi vizii, alimcnUti 
sempre dalPopnlenia, dalla mollezza, e dall'adula» 
alone, risolae di portar la guerra alla patria. Di già 
. avev» prieaa ordinalo che nnovo Ubere h> li appal- 
lasse, e succinto i cotnnul C inghirlandato d'edera. 



con aurea corona io Iella, ed in mano il tirso, s^cra 
Cilto trarre nd earro per àlecNuidria, a guisa di 

Bacco. 

LXXXIII. In mezzo agli iipp;irecchiamenli di 
questa guerra, Planco, non già perchè avvisasse 
di appigUani alla bnena oaua, nè per ankore di 
Cesare o della repubblica, che sempre delPuno e 
dell'altra era stato nemico, ma per indole, ed » 
cosi dire per malattia traditore, dopo essere suio 
addator viliarinio ddia regina, ano cBanla, aaa in-. 
fatto peggio che schiavo, scriba di Antonio, ed 
autore e ministro delle turpi oscenità sue, dopo 
aver damalo in uno itraviaio lappreaentando 
Glauco coronato di eanna, ignudo e ooperto di 

snì.i mcTM veste cerulea, appuggiato nelle giiior- 
chiia c traente una coda, dopo in fine essere stato 
in tutto e vano tulli venale, raflreddatoai ndl>nai- 
ciaia di Anton i e parcbè coovinlo evcak» di re|iinci 
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TWira imiMiw al. Haiid alMorde 

Copooiut, vir pracl(»rins, graTÌs^imu^, P. Sili! 
•oeer, cnm rcoenj Iransfaga, multa ac nefanda 
ttmen «IimìIì Amobìq in aenata objioerel: 
« Halli, inqail, n«1i««aln CnII AnloalM, priaie 
qnm la Uhn idiaqaera. « 



LXXXIV. Caenre deinde et Messala Corrino 
cnss. Hcbcllatain apud Aclìam; abi longe ante 
quain dimicarelor , exploratissima Julianaram 
ptrtlam fUt wktmh. Vigebat in bn parte aiflc* 
alqae imperator, illa marcebant onnia. Hinc 
remiges firmÌMÌmi, illìnc inopia afTectissìmi. Na- 
Tiam hac magnitudo modica,nec celeritali adfcr- 
là, ini tpcdea'lcnlkilior. Biae «d AaloaiaB 
nono, illinc ad Caesarem qaolidic aTìqni trans- 
{b^iebant. Oenique in ore atque oculis Antonia' 
oae ckssia per M. Agrippam Leacas expagnata. 
PkIfM eaptae, CorìnUins occopata, bit ante ol- 
limam ilisfiimcn classi» hoaliam superata. Rcx 
Amjnlas meliora et uliliora secaloa (nam Deil- 
Bas, «snapH aal tean, al a DalobaHa ad GiMa- 
ran) Tìrqaa darfHiaiaa, Ga. DonitfaM, qai aolaa 
Antonianarnm parlium, nunquam regìnam nisi 
nomine salaUTÌt, maximo et praecipiti periculo 



' ^ LXXXV. Adveoit deinde maximi discriminis 
Sm% qaoGMair Aatoaiafqae prodaelia chMibot, 
' prò aliate nlter, in rainam alter terrarom orbis 
^nlcwere. Dextmm nariam ìoUanarum coma 
M. Loria eomaiiiiaiB, karaii Araalio, Agrippae 
XmDt dauid certan^id» arbitiiaai. Cwwr ai 
parti destinalus, in qii»m a fortana vocarctar, 
«biqae aderat. Classis Antonii regimen Pabli- 
oelae, Sosioque cmaaiiHaak Al iirtem loaataai 
exerdlom Taaros Caesaria, Aotooii .regebat Ca- 
nidiu5. VWì inilam rertamcn est, omnia in altera 
parie l'uere, (lux, remiges, milites; in altera nihil 
■OHèi.TriaM oaeapat ibfMi Claopalfa. 
JbgiflalU rcginae, qnam pugn^nlis rni- 
lilis sui, ooiaaf esse malait; et iroperalorf qui in 
desertorea ttevire debaerat, deaertor «zereitof 
Mi beloa «al. IHia, alkm deUacto «apite, telo», 
gum fortissime pup;iian<Ii duravit coastantta ; et 
dcsperaia Victoria, in mortem dinùeabatar. Cac- 
lar, qaoa ferra polaral 



Anionìam, quacrebat., prò quo, et cam quo pu- 
goarcal? Al iUi, cum din prò aUcnle diaiìca»» 



abhaadoiiA II aaa partilo e rifagg) ptaMO Ollavio. 

Costui in seguilo interpretava la clcmcnTa del 
vincitore come aa premio delle soe rirlù, dicendo 
eh* egli avara applaadito, a qacHo aba fai ftito 
non avaa dia pardamto* lion se oxa grilla Copo- 
nio stato pretore, uomo graTissimo, suocero di 
P. Silio, mentre Fianco di recente fuggitivo 
rkaproverava la amala molto nc fta de M a ad An- 
tonio aaaento : ubm BBollCf disse, in fede mia no 
commise ejjli il giorno prima che tu lo abbando- 
nassi, n Tixio nipote di l'iaoco seguitò poscia Ve- 
tempio ddPavo. 

LXXXIV. Nel consolato di Ceaara a £ Messala 
CorrinOf la guerra ebbe ia Auio il suo fine. Molto 
prima ebe ai veniaae a battaglia, ben ppleste appa« 
riva la vMoffia dalla parU giabane. Di qaa il 
pitano ed il soldato forte era c rigoglios'», di li 
per inerzia tutto marciva. Dall' una remaoli 
validissimi, dall'alUa da peooria CriOMiali* QìtSmi 
savi di mesxana giandwit non di Taaiwaa «aia- 
rità, qnindi in apparenza sì più terrìbili, ma non 
in latto. Nessuno disertore giungeva ad Antonio, 
ad Ottavia ogni giorno labmo. Agrippa fiaahMnia 
eepogaò Leacade, e prese Patra e Corinto sotto 
la presenza della slessa flotta nemica, già due volte 
sconfitta innanzi V ultimo combatliounto. Il re 
Ambita iegniiò il partilo miglìan a più nlHag 
•poiebè in qaaoAo a Dellio secondò il proprio 
costume, e corno da Dolabdla a Cassio, così da 
Antonio faggi presso Ottavio. Il chiariasimo Co. 
Domiaio,Ae telo dei partito di Antonio non arem 
mai salatalo la regina se non a nome, con afailiao 
e grave suo pericolo recoasi appo Ottavio. 

|.XX}(V. Ma finalmoite il giorno arrivò di 
qnaritSadWmo eanflitlo, in cai Ottavio ed 
Antonio, ordinate a battaglia le loro flotte, una 
pugnò per la salolc» Tallro per la rovina di latta 
la tana. L*ab deatra dflla Balta glaliaBa veaaa 
aaMgaala a H. Lario, la tiaiatra ad A ronzio, e fit 
rìmcjso ad Agripp» il supremo comando di tutto 
il navale combatlimeato. Cesare riservossì a quella 
parte dova la ap p al l mia la fiMrUna» a fo dapper- 
tutto. Publicola, e Sosio aveano il comando della 
flotta di Antonio. Quanto agli eserciti di terra; 
Tauro comandava quello di Cesare, Canidio qaeUo 
di Aata^. Taalo aha ai vaaaè a battaglia, tàlla 

si Vida ateere da una parte ; duce, remanti, sol- 
dati; dairallra nulla, fuorché aoldati. Cleopatra 
la prima si dié aUa foga. Antonio eteaaa piattoala 
di 6rai aampagao della fìiggillva regina elie del 
combatterne di lui soldato, e qoel capitano che 
avrebbe dovalo fooire i diaertori, si fe'diaertore 
del proprio «aanilo. 1 aoldititbaiMhè' privi dd 
loro capa* panlaliiaaa con costanza a laogamenlai 
c fortemente pugnare, e dispcran<lo la vittoria, 
conibattcvauo iu (raoui» delia morte. Ollavio soU 
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aent duce, acf re soroinìssis armis CMwrc victo- 
nun^ciliusque viUm reaiamque Caesar f»romi- 



Ciit.\ dwi^ioffilivocn Aaleiiifi,€hM«lffa, |Mr«lii« 



Foilque in coafetio, milites optimi impiT.itorìs. 
ilDper«lorein fugaduimi militis functura oiBciu. 
Qais dubitet, •110» aa Clcopatfae arbitrio, victo- 

direxit fogam? Idem locata» io terra fecit exer- 
«itiu, quom M Caaidiiu iMasijpili iìaga njpivMcl 
•4 AataanMii. 



' UXXTLQoi4iIltdi«»«imnmoii»|ir«e- 
sUleral^ es qua in quem staloB p erf wit fortona 
pufalica, qui* io hoc Irantcarsu lain arctati ri{H>- 
xiiexprìiiNreiUKi^ir Vicluha vero fuit cicmen- 
tiiiiaiat ncoi|«i«qa«nial««aipliUMl,|iMNÌaai- 
mis excepti»,(]iii ne deprecarì quidem prò se su- 
«lìoereol. Ex qua lenìlate ducif colligi poluiL, 
^ufm aot iaitio IriBBatiralns sai, ant io caoipìs 
philfppiìs, »i ne licniaMt, vtetoiriae mhm (Mlvrus 
fuerit (moduin). At Sosium L. Àrunlil, pritca 
gica«iute oetpbfrriipi, iida^ wo^ dio clcmmitia. 
ItelalBB «ipi, Gaenr ■mavil iaeolQmeni. Noa 
giMlvrealur Acini FoUmM*. i|otun et diclum 
toeroorabile. Namquc qaum se post Brumliisinam 
pacecB cootinuiuel in iuili^, aeque aut vidiisel 
WDjfWi jwfinaM, ut post Mer?alaai aiaore ejus 
Antonii animmut portibus eius te ■Mcmìmi, ro- 
gaole CaesAre, ut jecum ad bcUum prò Fi ci. ->j 9:»- 
liir acLiacumi a Mea, iaquit, iu Antouiuui ma j ora 
marita taal» ttiiiii( in bcncfida mIìocì; ilaque 
diMrimtni fcaliq ne M|^lnhia^ «I ara piaed^ 
f ictoria n. 



LXXXVII. FroTimo deinde anno, persccutiis 
r^inam Auloiiiumque Alexaoilriam , oltituaiu 
Mb«ifìlilnuiaipoMiUiniiran. Aaloataa ae ip»e 
aoa aagiUtar iatercmit, adco ut molla desidiac 
crimina morie rcdimcrtt. Al Cleopatra, fruslratis 
cutlutiibua, ilUla aspide, morso ejua aaoe expers 
■ndiabria qMl«,apcilui wMàii, Fnilqoa ti 
fortona et damentia Caeaarìa digoooi, quodoc- 
rao ex bis, qui contra cum arma tulerant, ab eo, 
juatUTe €}/i*f inlei enplus . D. lirutum Antooii 



lecito di frenare co'detti quegli stessi che par po- 
teva distroggcre col ferro, sclaoundo ed additaodo 



contro chi combattetaero ? l' inalnieote dopo aver 
a luogo pogoalq per uu duce ataeoie, abbassa le mal 
voleotieri le armi, cedettero la vittoria , più pcina 
Ottavio aHicorandoli del perdono e della vita, 
ch'essi non %i fossero latriati pcrsuailere di riror- 
r^rla. fa quiadi comune avviao easersi i suMali 
in quella OCCa ii oi l a oonporlatt da valerou gene- 
rali, ed il generale da fogacìssimo soldato. Nè 
sembra da dubitarci che colui il quale a volontà 
di Cleopatra prese U foga, a capricoio e volontà 
•li lei malo por .non avrebbe ddia vitioiìa. Nè 
altrimenti compor tosti il tuo esercito di terra^ 
Abbandonalo da Canidio che fu<;^ì precipitosa- 
mente presso Aolouio.veune a riuiiir>i ad Ullavio. 

LXXXVL Chi 6a ohe in no malo al rapfdq 
presooia di poter descrivere 1 i.hiIi benefìui di cui 
per la terra tutta fu feconda qaclla giornata, 4; 
dire a qoal colmo giuogesse da quel punto h\ 
pubblica proipariti t Uounità fraoda . apparta 
rcrtu in (lui lì.i vittoi i.i, I.i i{uale non altri cittadini 
recise senoucbè que' pochissimi ohe adegnarooo 
anche d* impetrare il perdono. Da oesl lalla dol« 
< < zia dd vioeilore potè argomentarai con qual 
Diodcranza usato egli avrebbe delia sua buona 
fortuna ucl principio del suo trioravirato, o ne^ 
campi di Filippi, se inceppala non avcaie avola la 
Toluatà. Sosio fu conservato in prima «lall'amiciùa 
di L. Ariinzio, per untica gravità Ji costumi cele- 
berrimo, e poi da Oltavio^slesso, non scnxa aver 
lungamente ondeggialo tra b deaena ed il ri» 
gore. Non è da tacersi un fallo ed un detto me- 
morabile di Asinio l'ollione. Dopo la [vice di Brin- 
diti a* era egli fermato iu lulia, e oou avea mai 
vedala b regina, e dopo che inlonìo lasciato ave», 
ammollir l'animo nell'amore di lei, più mm sVr* 
mescolalo nel partito di lui Pregandolo or dun/ 
qoe Ottavio ohe lo teg aitasse nella guerra axxiacft, 
-rgiTTit : • i nr?igiide aie resi ed Antonio tono 
aacora maggiori de' suoi bciietizii verso di me, ma 
questi sono più noli. Mi sottrarrò io perciò all^ 
«ostca qoerela, e ri«eiWNMità preda dd vio- 
dtore. M 

LXXXVII. L* anno seguente Ottavio inseguì 
Ap Ionio e la regina iioo ad AloMandria, e diede 
r olliiBa MnaaUa foerra dvile. Aalonio eoraf- 
gioMuneate da tè s' uccise, e con una lai morte 
parve ceqcellare le molte tue colpe d'iuiingardag- 
gioe. Ckopetra esente da femminile paura perì 
dd laord di na eupide dM deindendo odoro di<i 
la costodiraoo t'era ella fatto recare. Fu degno 
«Iella fortuna e clemenza di Oll,ivio, che nessuno 
nò per Mia itiauo, neper or>iiiie :>uu morlo cadease 
di oolBia cht pmeaKveao le «rad «entro di Iai« 



I 
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vtcliim, iilom Antonìut, qnam Ji^rnitnlìs quoque 
a«rfii»4ae <iedÌM«t fi<l«iD, t\wn »|>iriln priravil. 
BralM «t riri— « mI« qaam f klmM i cxperi- 
rentur wlanUrU morte obìtrMi. Ad> 

tooiì Clcopairncque quis fiiisspt exilus, narravi- 
C;«DìJius limidiuc deccMtt, qiMin profe*- 
ejiu, qua sempor MW trai, 



LXXXVIU.Ultiaiui 

Canaris, Parme nsis Casiins morie poenas dedit, 
«t dederat (primu*) Treboniui. Dum ultimam 
baUo mIìmo, denndriaoqiM Ottmt fmponit 
mnuin. M. Lepidas^ jaTMÌi forma (juam men- 
te melior, Lepidi ejuf, qui triumvir fuerat rei- 
puhiicae cootliUiendae. filiiat, Jania Broli lorcrc 

■■■■•l alWrlMHnilt» HHrai IH WWWH WfVIWaBIf 

GMMWtt consilift iaienl. Tane «rbii castodiU 
pnepositus C Maecenai, eqacitri, «ed splendido 
genere naUia, «ir, ubi res vigiliam exi^eret, sane 
Mwh, pffo*Uha% «fMidi tahwi iIbiiI 
vero aliqutd ex nefotio remitti posset, olio ac 
moUitìis pene ultra feminaio floens; non niinus 
Agrippe Cactarì charoa, aed mioat hoooratus: 
§alppt fiiil Wfraali «hfi pala eoaleatai; ncc 
majora cousequi potai!, ted non tam concopÌTil. 
Hic «peralatas est per taminain qui^em «e disti- 
araUtionen' praecipili* oonailia )a?«iiis, et mira 
«dentate; wàkqa» mm parlatbaliaiia ani rerum 
ant hominnm oppr<«s5o Lepido, immane novi ac 
rcsurrcctariifeUì civilis restinxil ioitiom. F.t iile 
quidemniyaMWlhinnii pannai annltit Aegne- 
tnr poMidae fam Aatiatii Sarvilia LapMi nxor, 
qaae tìto igni derorato, praematun morte im- 
OMMrlalem nomiais sui pensa? it meoioriam. 



LXXXIX. Caaaar aatev rcfcnns in luKam 
alqoe ailiaai, ifno naaman, qno tnw anfaiai 

faominum, aetatiam, ordinnm exrcpttis sit; quae 
mafaificentia triamphorum cjas, quae fneritmu- 
, na in operìs quidem justi tQaten8,Mdam 
n faeU, digne esprimi potcst. Nihil 
«lenique optare a diis homines,nihtI liii hnminibus 
pracstare poisunt; nihil votoconcipi, nihil felici- 
lata oanMMiBNiri, quod aan Angosta», post redi- 
taB in mbaMt fép, popnloqoe rom. terraram- 
qae orbi repraesentaTerit. Finita TÌeesimo anno 
bella dviiia, sepulla extema, revocata pax, sopi- 
ta! nbiqfna araianini ftuorf nitilnla vis fegibas, 
|ndiaiis auctoritus, senatni majestas; imperium 
natisi raliium ad prislinum rcdaclum roodam; 
lauluuiuiodo oclo praeturibas aliceli dao ; prisca 



I>ccimf) Brolo, e Srslo Poinpcu già violo dn f>f- 
lavio, eaddero ambidue vittime della crodoUà di 

conservargli aMhala diflÉìlà. Beato e Gaane seMa 

sperimentar neppure l'animo del vincitore sispru* 
•ero volootarianienlc. riarnii già qual sia slata la 
finali AniMtfo adi Ctaarafta-^^anidioinaiipiè 
timUMMnta ebe.noo conveniva alla profrstioua 
da lai sempre esercitala. Cassio Parmense fu Tul» 
timo degli uccisori di Cesare puniti di luorte, co» 
HM fl pàmo an stata IMienio. 

LXXXVIII. Intanto che Ottavio rccavn al suo 
termine la guerra atxiaca ed alessandrina, M. Le» 
pido, nato da Giunta sorella di Bruto, e figlia di 
^«al Lapida «ha aia itela fillo triamviro per or- 
dina re la r( puLl>Iira, giovane in cui più bello era 
il corpo che Tanimo, eoDCept il progetto di truci- 
darlo tosto die ibiae la Boaia ritemalo. GaaM»- 
dava allora le gnardie urbane C. Meeenala dai« 
r ordine de* cavalieri, tna d'illustre stirpe, uomo 
che mentre v'era mestieri di vigilanxa, moslravast 
desto e prerìdanle a paHla neU^Opeiara, ma taela 
chVi poteva alquanto allentar degli affari, ingoi- 
favasi più che lemminn nei piaceri enelToiio; 
caro a Cesare non meno di Agrippa, sebbene non 
di tanii onofi il rioalpinwai paraecM oanlanlo 
del grado di caaaliiM non cosi aana Ini desid^- 
rollì, «juanlunqae a non nilAri aspirar potesse. 
Spiali eh' egli ebbe con i^Tilvdissimoiaxione a 
tcaoqniUitA i prOfaUi dtlAaMièidenila fiatana» 
con ammirabii pronteMa, a pnr eaa a a n r an«lu Tin- 
tcrna tranquillitii dei cittadini e delPordine pub- 
blico, seppe prevenirlo, ed estinguere iu ul guisa 

ra civile. Scontò Ispido con la vita la i>cna dei 
male imagìnati divisamenti. Servilia sua moglia 
deesi da noi innahare a pari lande di Galpnraia 
■MiKa di AnUMiatpwrdnaiiht traagoffiMidodd 
vivo fuoco, acquitlA ao« awrla i w a m l n t a wa fc» 
ma immortale. 

LXIXIX. Bilamala GanM in haKa ad in 
Badm, con quali andaroiMoai, da quel fraqnema 
di cittadini d'ogni età e condiiionr 5Ìa slato rice- 
vuto, quanta fosse la magnificenza de'suoi trionfi, 
quanta quella degli spettacoli da lai dati al popo- 
la, farebbe soverdlia materia di più estesa opera, 
e tanto più di questa sì mpida. Nulla ricercar 
poewno gli nomini agli dei, nulla gli dei agli uo- 

giare, nientenailaparfetU felicità coi 
Augusto dopo essere ritornato in Roma non sia 
stalo sollecito di procacciare alla repubblica, al 
popolo romano, ad a InUa la terra. Rbile ibròna 
dopo vall'aimi la gtmrra interne dfili, csiinic 
V pstcrne, richiamala la pace, sopito per tutto il 
turore dcirarroi, restituita la forza alle leggi, l?atf- 
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ci antiqua rcipiiIJica« forriM rtnorafa. Rediit 
cuUus agri», lacris honot, lecurii»» bomimbus, 

CSHBCailfMfWnMI MMfMBMMMMio t iMWMBCn- 

datac utilitcr, lalae talabriler; senatus tino aspi- 
ri la te, nec tiae MTeritatc lertus . Principes tiri, 
Iriumphisqae «l ampliMimM boaoribus funcli, 
fcorlita priMipb, ad onuiduÉ mAmm ilbea 
SUDt. CoDsuUtus tantamroodo usque ad andeci- 
mona, quem contiauaret Caesar, quam saepe 
«boitena repugnasael, inpclrare potaiu M«tn di- 



lus, lam constanter repulìl. Bella sub imperatore 
gesla^ pmttuque Ticloriit terrarom orbU, «t tot 
Mtn IfilÌMR, domiqiM opera, omM wti f p»> 
tìam ÙDpiiMafam in U aolum opus •erìptotam 
fatìgent. Nos memores professionis, onirerfini 
inagineoi priocipaliis eju^ oculis u)iiiuj(]u« i|il>- 



XC ScpulUa, al pnedìxtmai, bdlb d? ilibos, 
ilenmUtmaqiie reipubUoM BMSilMrb, et tonm 

attero, (|uac lam long» armorain leries laoen^e» 
rat, Delmalia xx e (anno*) rebellit, ad oerlam 
eoaicuioncm pacata Vi imperH ; AJpet fieri* io- 
»e3eb 



ebres perdonitae; Hiipa- 
tìÈ»t none ipiiupaaescn Lia, nuno Agrippae,quein 
ntqae in lertiiim consulalum, et mox collegiam 
tribaailtae poleslalis, amicilia priocipU eTexerat, 



«un imtio, Scipione et Semproaio Loogo <mmw.« 
primo anno aecundi bdii panic!,al)hinc annoi ccl, 
ronani cxercitas mini eueuL, duce Cn. Scipiooe, 
Aàrfaaai pelraos per anaM ce in Utanril» am* 

tuoqae ita certatam est sanguine, al, amissis 
populi romani imperatoribos , exereitibaiqae , 
contumelia, nonoiuuiaam periculum ro- 



Scipiones consumpsemnt : illae conlnmelio^o xx 
annorum bello sub duce Viriatho majores do- 



populura roraanum coacatierunt. In illts lorpa 
Q. Pumpcii foedus, luriiiini|<ie Mancini, tenalai 
Cam igaomioia dediti trap«ratoris rescidìt : illa 
4ol conralarea, iUa tot pnetorìoi abninpsit da» 
oes, pnirumqoaaatatei io taalam Sertorium armis 
ex tuli t , ut per qninqneontam dijudicari non 
potaerit, Uispanis, Romanìsnc io armis plas esaet 
robovis, et ntcf populos allan panlWTM feial* 
Has igìtar provineiaa tam diflusas, tam frequeo- 
les, lam fcras, ad eam pacem, abbine annoi ferme 
I., perdu&ii Caesar Auguslui, ut, i}uae maximis 



torit.'i «iiidicii, al senato la maestà, a* magistrati 
la dignità loro antica. Non altro « te* se non af- 
giungere due prelMi agli VOùatdbmVt. La ra- 
pabblica riprese la prisca saa forma ; ritornò la 
roltur.i ne* campi, la riTcrenza alla religione, la 
sicorexxa ai cittadini, e certo Ai per ognuno il 
poflMtfmnto ddia eaae pcopri«i IWoavI kggi 
utilmania emendala, alln aairtar— ta alloM àk 
nuovo promulgate, un senato seoxa asperità, ma 
con severità eletto. I più cospicui fira*dttadioi or- 
nati degli onori dfllIrioiiffS e «ha caenHatoafca- 
no le più importanti ^^g^*, furono dai cernigli 
del principe eccitati a concorrere airabbelliraento 
di Roma. Cesare finalmente cooseoU di accettare 
nsaBBuno oDnaniBtn, i supi» avano pm vona nav 
sato. La dittatura poi con quanta pertinacia' a lai 
il popolo PofiTerse, eon altrettanta costanxa ei ri* 
fiutoUa.-Le goenre pugnate sotto il suo regno, il 



tae geste dentro e Inori d* Italia; staocbereliboaó 
in narrarle non cb*aUro l'intera vita di ano scrit- 
tore. Noi memori dd nostro istitato, credemmo 

agB 



una generale pittur;i del ino principato. 

XC. Estinte come testé da noi s* accennò le 
gnerre arili, rionironsi allora insieme i membri 
della ropaiUfiea, die tanto langa saria di gocrra 
area lacerati ediiginnii. Fu ridotta a ferma obbe- 
dienza la Dalmaxia da cento vent* anni ribella, 
eonqtrisianaa b Alpi, abitala da flara e sdtafga 
naxioni,aallopoDeBUBodapalaDgo e dabUo Maria 
le Spagne; parie con la presenta dì Cesare, parta 
con quella di Agrippa, dall* amidxi^i lui ional- 
al terao aaaaaiata,ad aBa eoa aaOaganaa' 
potestà tribunesca. Scorrono duecent* anni' 
e dnqoanla dal punto in cai per la prima volta 
penetrarono nostri eserciti in qaest^ altime pro- 
viaeia, «ondalti da Ga. Sdpiooe xio deirAfrieano 
sotto il consolato dtScìpioneedi Sempronio Longo 
il primo anno della se c onda panica } e per due- 
cento anni ano A MamUatala aAuiuM aangaa 
si era da noi pugnato oa« amai eke perduti i aa> 
piisni e gli eserciti, spesso vergogna, talvolta pe- 
ricolo ne traemmo. Perctoocbè soo desse che ci 
artenoa dagB SaipioBi, cha aas b aUirahdaaa 
gaarra dd vent* aud anuninialrala da Vititla, 
stancarono i nostri maggiori, òhe col terror dell.-» 
guerra numaotina scossero la romana poteaxa, 
dama tana laqaaliii aaaala faapaia doaalla il 
turpe patto di Q. Pompeo, ed il più turpe di 
Mancino con la ignominia del restituito capitano, 
desse infine che d rapirono tanti dud consolari 
a prelai9,acÌMal lampadagU a^aealri laala 
resero formid.ihile Sertorio, che pel corso di 
cinque anni distinguere non si potè, se più valore 
tri fosse nell'armi ispaue o romane, c qual popola 
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beilU nanqaam vararcrant, eac lub C. Antittio, 
ae deiiMle P. Silio legatO| celerUqoe, potlea etiam 



XCL Dam pacatar Occidens, ab Ori«ote ac 
refe nurtlmnB ngoa rvnnana, qwt Cnaao op- 
presso Onèut i[nt Antonia p«lw flUw 

Piirabates ceperant. Angusto remista sonL Qaod 
.cofoomen illi vere, Planci seal^otia, Gonaetuna 
mlfcrti aoMtus popalique toa. faiAdìl. Eiwit 
tamen, qai hnw iàiiciMimam tlatam odìaKBt. 
Qaippe L. Marena, et Fannius Cepio, dirersis 
moribus (oa^ Murena line boc facinore potuit 
jMttA faonnai Ceplo el lioe ante «nt fuàmml^ 
Cam ìnissent occidenti Caesaris Consilia, op- 
prcasi anctoritate poblica, qaod vi faoere Tolae- 
rant, jare paasi aont Ncqoa malto poat Rafcu 
Sgnatioa, per omnia fladiaUnri, qoam aeoatori 

propior, rnllpclo in aedilitatc favore popoli, qocm 
CxalingueuUis privata familia inoendiia in dica 
«nMntt io twlnu qnideu, at ci 
dnnai«t; mos etiam counlatam 
cum estet omnì fla;,'iliorum acelerumqae sen- 
tina eroerfos; nec radior ilU res familiarist qoam 
■Mm turai afgregatia aimilIfaDia libitfBlniiiiere 

tatro nlfoa csae non 
poterat, eo sublalo morerelur. Quippe ita ae mo- 
re* babent, ut pablica qaisque roina malit occi- 
dere, qoam ma proteri, et idem paiaaraa minas 
oonspìci. Neqae bic prioribot in oeeollando feli- 
càor fait : abditasqae carceri, cnm conidit faci- 
noria, mortem dignittimam vita toa obiit. 



XCIf. PraecIaraiD exeeUenlit viri factum C. 
Sentii Saturnini, circa ea tempora conaulis, ne 
fraudctur memoria. Alterai in ordinandia Asiae 
OrieBlioqfoe rabna Caeaar, drcualnrcaa ttmmm 
orin pncKntia pacis sua e bona . Tnm Snttoa 
forte et aoloi, «t abaeote Caeaar«| «omnI, cnm 
«lin^ priaca acTcrilato aammaquo «ooilaBlia, Te- 
teram ooosalum more fswìaaot, |MtolrudaKl pa- 
lilicatioruin fr;tuJcs, puniisel avarili.itii , rc^Ti- 
asaael in aerariiipi ptxunias publicat, tum in co- 
■ùtiia boboMUa prMdpun» eg R oonaokn. ^'«m 



all'altro farebbe slato per ul)|jiilirc. Queste pro- 
vincia dunque tanto estete, tanto popolose, tanto 
fciocii AàUttamH» lurano, ton dnqaaiil^aaiiii 
daCcauc Angnalo paaifieat«,dMiMet le quali di 
grandfiiime guerre mai furono CMnli, «otto il 
(ovemo di C Aotistio, di P. Siilo legalo, e dei 
loro anooHMNri, lo Anono anèbo di npina • di 
aisassinii. 

XCI. Mentre che Ottavio tranquillava l'Occi- 
dente, il re deTarti gli rimise dall'Oriente quegli 
•landardi rononi èho Ovode • Fraalo ano figlio 
avevano presi, il primo ticlla sconfìtta Ji CrasaOi^ 
l'altro neUa fuga di Antonio. Ottavio ricevette 
allora il nomo di Anguato per tenfenu di Pboco 
e pel eontcnio di tnHo II aenato c del popolo ro- 
mano. Non mancava tuttavìa cb! mal volentieri 
vedesse un tal fiorcntiaaìmo stato di cose. Iraper- 
flioediè L. Mnwwi « finte. Cepione, di costoni 
diversi, MuroM do lembrare nomo opeala^ 
se del delitto non sì fosse macchiato di coi on 
dirò, Cepione poi peuim^estcndo anche aenaa 
questo, ■iidtiMnafono amliMao A aanadaoM Ot- 
tavio; me ofproui dalla pubblica aoloriti aotto- 
stcltero per un atto di giustizia a quella morte, 
che dare ad altri volevano con un assassiaio. Nò 
Molte dopo #MM aalon dicfnde aUntatoEgooF 
aio Bafit^aimile in lutto [mù a gLdiatoncho aao* 
Datore, il qaale oella sua edilità sì fattamente rin^ 
nire teppe il favore del popolo, e crescere sempre 
piA in tene andte oal ht c'itingncw da* looi pil* 
vati domettici i pubblici incendi!, che da quella 
dignità pattato era alla pretura, e benché tnffiita 
nella aentioa di toW i visii, ternato non «fé» H 
aspirare anche al consolato. Gnaala ora e^aveado 
del pari chel'animo l'economia, slrinsealleanxa con 
altri a tè eguali, e fermò di uccidere Cesare, per- 
chè non polendo aalto rimanere, tei aal vo, poteaie 
con lo spegnerlo, spegnersi. Imperciocché proprio 
è dell'umana indole preferir di cadere piultoalo 
nella pubblica, che nella sua particolare minalo 
etnie acanwin h propria, deggeve di oonfendenfr 
•lUlrai vista nella disgrazia comune. Non fa E- 
gnazio più felice degli altri in occultare il suo de- 
litio. Posto co' suoi complici io carcere, riportò 
nna nmrte degao d^ aiu vita. 

XCII. Non si passi io silenzio l'illustre azione 
dell'eccellente cilladioo CSenxio Saturnino, con- 
aole in quel tempo. Ito era Catare ad ordinare 
le coae déH*Aaia e deirOrlenlc^ ed a dispeonure alte 
terra i preziosi frutti della pace, allorché Senzio 
esercitando per l'assenza di quello, solo in Roma 
il consolato, non solamente con Mveriti e fermeaaa 
degna degli antichi consoli delaae le frodi dei 
puììMiraiii, ne punì Pavarizia, e fe'Ioro versar 
ncll' erario i denari estorti ; ma console apparve 
sopnttalto ■IToW M inn c diì conniìi.In»pèfdtoccliA 
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d q«iirtlnratn pctcntes, quo* in.Ji?no< jti.1i<:iv;f, 
profìltri vrlait ; et, cua, id CuslarM perw- 
vcrarviit, consalareoit ai Ift «MfMfc 4ilMbdb> 
•Mi, vhidlelaa Mlaataw «K. Et EfMiliM, Bo- 

rciiloin r.ivore publico, spera li lem quc, ut prae- 
tiiruni ucdiiilatif ilacotitulalam praetuncM jui»- 
eturtim, prafiteri TCtak, «t cwn M Mio obtf» 
nuisM'l, iunivil, elbuMi SmUm «mt contul MiC- 
fr.igii» jKtpiili, Inincn »c rum non reounciatnrum. 
Qnod cgu («cluni cuilibel velerum coasoluro glo- 
fiae cootpnMidiiai nor, aiti qood tuàmeMmt 
sudila TÌsii laudami» lìbentiiist «I prtvtentia 
invidia, praelvrila Tenoralione [H'OM^aiirnVI et 
àU no* obruif iUu iutrui credùna. 



XCIII. Ante trienoinm fcre qaam Egnalia- 
wmm Mchn wwveiet, drat Muww Cepiaoif- 

^■e ronjliratinnis teropus, alihinc annos M. 
Mimllut, suroris Ao^iuti Oclaviae fiii«*t qaem 

TCm pomiiw «fot ariiitanikAlar ftrtanm, al 

talnen iJ per M. Agrippam securo et pmsc con- 
tìngereooooLiMìoMnat} magAiftoenliMimo ma- 
MK MMtilit «Al» dMeMÌIt flta«ÌHi javenit, 
Mute, Qt aiont, ingenaamm ^ilólMBt laelaaqM 
animi et ingcnii, fortunaeque, in qaam alebatur, 
Okpax. Poti cujut obitum Agripptt, qai lob specie 
àiiiialerioi«B priiiel|Mdiam proMm ta Alini, 
«I hmà IoqÉitar« «b laàtu com Bbrallo oflfea» 
•ioDes, praesenli se sabdaxerat tempori; rcfersas 
inde fìiiam Caeaaris Jaliam, qaam io matrimonio 

XCIV. Hoc tracia t«mporam« Ti. Claadias 
MtffWi qao ftriaio, «l fvwlislMa, LKte Drail 

Claudiani fili», drspondente ci Nerone, cni ante 
■upla iìaentf Caenri irapaerat, ianotrìlus coeie- 
•Uaii piMeeptomm diaeipUnit» juvcnis geaere, 
fcnat,adiitadÌDB ewpMiib vp«mS» Maiiiii masi- 
moqoe iogenio i atlnwli w i mm , qni protinus , 
quantus est, spemi |«IViMRit| TÌsoque praetulerat 
principem; quaes Uir IIB«tot Ia tdaitttn «mmm agena, 
capesse re Mcpit rnspabUMn, Mxiaam^ 
ficnllnlrm nnnonae, ae rd flnUMntarìac ìnopiara, 
ita Osliae atque in orbe mandato vilrici mode- 
nlw eat, ni per id» quod agebat, qaanlM «f un- 
rns esset, elMCTVl. tiec multo post missus ab 
cotlem Tilrico cnm exercila ad riscndas ordinan- 
dasqoc, qaae sub Oriente soni, provincias, prae- 
aipaboMolm ^rirtatam «tpariaNMia in ao lr»> 
clu cJilis, cimi legionibat ingreuas AroMaialll, 
redatta ca in pote«tatem popnii romani, rppmim 
ejua Artava»tli 'iedit. {^'m rex quoque Fartbo- 



PAILRCUI.I 6ao 

••s«»n«lovi ffA ì rririff)! rt'iili .iH.i ili^'oitìl <!i'll.i que- 
stura alcuni che egli ne ripularu indegni, vielà 
che dcawro il lon» ilome, e quetti peraettrandai, 
mìnaociolli del rigon consolare, se fossero discesi 
n<'t (;imp'>. Fece nna pari prniUiziune ad Egnazio 
Kiilv, che sosteonto dal pubblico bwore spelava di 
, pMsare d4lia pretora al contolalai, eona 6tlo ataa 
dalla edilità alla pretura, e poiché egli non vi x- 
«•Dincntiv i, "iiirù che se anche fosse fatto console 
dai sutl'ragii del popolo, console mai non l^avrebbe 
egli dfa9Marali>.QMtAMioiM a md ambra laMahi- 
inintMd, che sostener potrebbe il confronto con 
qualsivoglia altra de;;)! antichi consoli, se nalnral- 
inente non fossimo inchinati a lodare più le cose 
udite) cbe la tediate da nnl, Mulnr le pitaiitt 
e portar malcTolensa alle presenti; qoeflte nal 
stimando soperchiarci, queUe istruirci. 

XCIII. Circa tre anni prima die Tenisae in 
chiar» la aeaOmggiiie efiniim, t «aio II tetepa 
delta congiara di Murena e di Copione, ninqaan- 
t*annl tono, mori in verdissima età M. MareeUot 
figlio di Ottavia, abrella d* Augusto, lenoto da 
mia dopo h coiUri morte ooM il aMMMAre idb 
sua potenT.T, sì però, che non in sicuretra per 
cagione di Marco Agrippa vi aarebbe ad ««sa per- 
«eooto. Vondto avaa neBt nm dUM iplaadldi^ 
sirai spettacoli , e Io si riputava oaaia giotana 
degno della fortuna io cui cresceva, ornalo dì 
sempUci ed ingeooe virlà» dSnget^no ameno e 
^vaee. D)^'laÌM IMiV, Agrippa caaenda 
ritornate diM^ AiÌé, dotarli ano dire erasi recala 
per seifvigìo del prìncipe, ma al dir della fama 
per sottrarsi al pericolo delle scerete sue inimicizie 
eoa'llaroélló, apoiò Glalb figlia di Aiigaalo a 
vedova di Marcello stesso, donna la cni {Ht>la Ih 
a lei non meno fanesta che alla repubblica. 

XCIV. In quest'epoca Claudio Til>erio Nerone, 
llqaala, ooaM dilli, aaaataa eba leiteBaBBi, 
quando Litla figlia di Draso Clatidi.mn sposò 
Cesare Angusto, a eoi aveala fidansata Nerooa 
suo primo marito; oomiodò aolte il titolo di 
qaeatora,ael dioiaoaovesimo anno dall*atà soa, ad 
amministrare la repubblica. Cresdato nelln scuola 
del suo dinne niaaatro, giovane era d'illustro 
stirpe aon aolo, na biUo di corpo, cospicao a 
maestoso della persona, di grandissimo lagcgaot, 
e ne' buoni studi! ammaestrato . Prometteva di 
buon'ora quanto in fatto poscia divenne, ad il 
priacipe nel pmaitani aaavofllata. b OiHa al 
in Roma, cosi provvido per ordine dì suo petrigna 
al pr^n raro della vettovoglia, ed «Ila penarìa di 
biade, che da quanto operò, quale sarebbe stalo 
conobbni. Spedito iniH a poco da AaguMo alla 
tesU di un esercito per vìiitare C liordìnar lo 
prtnitirii- d' Oriente, dopo avor somministralo 
luminose prove di ogni virtù, penetrò con le sue 
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nuBf Unti DomiaU fiiiaa tMiilUi liberos aaot ad 
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XCV* iRcfctuiiu iB^te N4MQ6IB 

nediocris belli mole experiri statuit, nd{atore 
operìs dato fntre ipsìus Dniso Claudio, qaem 
intra Caetarii peaates enixa erat Livii. Qaippe 



aggrenU MNMif «rbium cnteUoram oppugna- 

tionibfis, nec non direct» quoque aete feliciter 
(uiictt> genles locu lotissimas, adita difficàUima*, 



Itèriculo, quam damno romani exerùlas, plurimo 
cuoi earam aanguine, perdomnemnt. Ante quae 
teopon ocnsun PUoei et PauU «età inter dbeor- 
dhn, aeqaelpiU bmiori, neqne reipoUìcM asm 
foie alteri tìs censoris, alteri TÌla deessct : 
Faulua vix pouet impiere ceosorem, PUocaa ii- 
anué ddMNt: wc qutGqaaa<^ioan poMl ado» 
iHomllbiM, «ni fll^taiaBlM andiM, faod 



XCVL Hors deiode Afrìppae (qui nonlalcm 



^a^AixcrÉt, at et Neronìs esset tooer; caiosque 
liberos, nepotes suos, D. Aa'gostui, praepoiilia 
Caii ac Lncii nomintbus, adoptaverat) admorit 
piopios ReraiMni Ohcnfl. Qitf pp« Ma «fwldb, 

qnM fetmt Agripp^c nupta , Neroni nnpsit . 
Snbindé bellum pannonicum , quod inchoatum 
ih Agrtppa, M. VlaidQ avo tooeons., roagnnm 
atroxque ci pèn|dani tkiinini immiaefcat Italiae, 
fttr Neroncm gcstnro' est. Gente* Pannóniorum, 
Selmatarumque nationei, litoaiqae regiooom ac 

«elai«iaiaM)ae d aialtiplioei eo bello TÌctoriaa 
tanti iioperatoris, alio loco exptìcabiraua. Hoc 
lopm aer? et ibrmaui tuam. Uujua TÌetorìae com- 



XOflI. M dam ia bae parte inperii 
fenMlar pioiparriiDc, acoapta in Ocnoania da^ 

dea tub legato M. Lollio, bomine in omnia pecu- 
niac, qaam raela fiHàandi cupidiore, et ìaler 

nmissaque legfooiàqoiBlae aquila vocavìl ab wbe 

■Il Gallias Caesarero. Cura deinde atque onus 
germanici belli delegata Druao Claudio, Cratri 



it et quanlus natura 

PàTEaCOLO 



legioni neU* Annenia, la ridutae mUo la romana 
potealà, • aa rimiac il regno dì qoella ad Arla- 
Tasda. Ora daYtfrtlatImiteaMKW dalhfaw, 
di un tanto gio? ma» aandò I anoi figB la oila^ 
gio ad Augoato. 

ZGV. PtoMiaebè TOwrio ittafaè io Bèma, 
Augnato volle •perìmentarlo naovaoicnte in yn't^ 
tra importante e malagevole guerra, e gli aggiunse 
in aialo Claudio Druao suo fratello, partorito da 
UvialneaMCaM Laniida,dÌfÌM lira aad dna 
le forze, assalirono separatamente i Reti ed i 
Vìndelid, e parte dogendo d^assedio molle città 
e castella, parte con riltorìe riportate in ordinata 
kattaitUa, donuMMM aaiioal parpoaÌBÌoAa ém- 
rissime, a penetrarsi difficili, popolatissime, fera- 
cissime, con maggior pericolo cbe danno del loro 
esercito, e con molto versato sangne nemico. Pri- 
ma di qMat''apoea la ^ioofdia A Phnea a di Pkolo 
neir esercizio della censura, fecero sì cbe qnella 
dignità non fruttasse nè giovamento alla patria, 
ni ad «Mi Mon; pe n docdiè nanoava al primo il 
nerbo ocnaorìo, air altro una vita a quel posto 
condegna ; Paolo essendo inferiore alla propria 
dignità, Planoo dovendo temerla. Nulla iniklto 
potava qvd vaaohia ai glannalli 
od t rimproverati odile, < 
egli riconoscersi. 

XCVl. Avvenne poi la morte d'Agrippa, che 

nobilitato' avea,ed a tanta altezza era ^aDt0i,«^ 
suocero divenuto era di Tiberio, e cbe Augusto 
adollato aveane i igli a suoi proprii nipoti, sollu 
inÌMnidlGa|«adiImeio. Qocflta aBoctorafiriiGiBÒ 
ancor più Tiberio ad Augusto, il quale die a luì 
in isposa Gialla soa fig^ vedova d*Agrìppa. Indi 
a poaa 3 aMndd a cam pl et a la gnem di Vanno- 
nia, cbe intrapresa dallo stesso Agrippa sotto il 
consolato delC avo tuo, o M. Vinicio, grande, 
atroce, ed aiiàtto vicina sopraslava all'Italia. Mi 
riservo di pàriara aUrota'dei popoli Pkonóni e 
Dalmati, della posizione dcHa lor pfOvinde, e dal 
loro fiumi, e popolazione, e nomerò di fone, 4 
delle tante e stupende vittorie riportate su quei 
popoH da nn iala «ali a ne. Oisarvl pét dea ^la- 
st* opera il piano propostoli. Tiberio in prenlA 
delle sue vittorie riportò il picciolo trionfo. 

XCVII. Ma intanto cbe in quelle regitmi pio» 
ipatanMMa'pMebdmno gPiMaknni dairbnpMo, 
ricercmmo una sconfitta in Germania sotto il 
laogotenente H. Ldlio, nomo assai più sollecito 



de^suoi vizii diasimaiatofa «gace; l«pardila' di 

un\iquila deli» legion quinta trasse Augusto «fa 
Koma nelle Gallie. 11 peso « la cura della guerra 

di libate, ginvanallo di IMI « ilMl^vM 

1» 
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•tri* perfidi j cujus iugeiiiuta ulrum bdUèh 
iii «ptribn» M dfilibM «offMwit artilm, *i 

looerlo e«t Moram certe dolcedo ac soavità», et 
kdvcniu amieoff aeqoa ac par ni amUnutio ini* 
mitabilù faiue dicitar. Nam palcbritodoverporit 
pronna fratemae fait. Sed illam, magna ex parte 

domitorem Germaniae, plarìmoejus gentis Tariit 
ia loci* profuso angnina, fiilorum iniqaitas, con- 

icjiu bdii translaU in Neroaem ctL Qaod 
il MB et TÌrtute, et fortuna administravit, perra- 
le Ticlor orane* partet (««rioaaiae , aiae 



dpoe huic (!acì sempcr curae fuil, sic perdomait 
Cam, ot in formani pene «lipendiartae redigeret 
prorinciae. Tom alter triamphiu, enm altero 
li oUitai taf* 



XCVIII. Dani ea, quae pr^cilìximus, in P.m- 
iiouia Germaniaqoe gerunlur, atrox io Tbracia 
lieUojn ortaa^ omnibus c)u> geatis aationibus ia 
arma aoeenia, LmH Piaoiiit, quem hoJ mq ob 
Jiligenlisaimain, atqac eamJem lenìssìmuni se- 
— i tortto «rbanae custodcm babemos, virtaa com^ 
piMiik Qaippe legataa CacMrU triMai» CWB 
tJ» béBfvil, fwlaiqac tertmwnu^ ptanàno 
tatt earom exc!dio, nane acìe, nane expogna- 
ti6QÌfcat, in prisUaum pacis radegik modam« 
•{nqM falntiom Iriat aMOfitalent lfim<« 
niac pacem reddiJìt. De quo viro hoc oninibiu 
sentiendam ac praedicaodom est^ esse morei ejus 
vigore ac lenilate lemperatiaaioHMt et vix qiaeniF 
^nara reperiri poaie, qui imk ttìmm vaBdku dili- 
ga t, auì fàcilius suflìciat negotio, et magis, qaae 
agenda aont, curet siuo olla ottcnUlioBe afondi. 



XCIX. Brevi ìnlerjecto spalio Tib. Nero, duo- 
bus coasalatibui, tolidemqoe Iriamphis aoiis, 
triMliM pvtfliMia ooMorliMie neqnilw km- 
gwto, dviom post mmm (et hoc, quia TolebaI) 
•miaentMsìnias, daettm maximus, fama fortana- 
qae aeleberrimus, et vere aiternm reipublicae 
luBMi al «fwt, min ^pwdui, el iaoidÀUi, at» 
qoe inenarrabili pietate, cujus cauuae inox det^ 
ctac sualf eom C. Caeiar sumpaiiset jam virilem 
tegam, L. ilMh flMlwratt ««attTeiiUUiM fiilfor anu 
uUmtìmm javenom obelMl- Initfii, JiMi—hM 
cauua cnnsilii sui, comroeatum ab socero atqae 
codcm vilrico acqoieacendi a contiauatiene labo* 
nmprtiitQdifiMrileoliapancIviiaib hM, 

tus, qui singalonitn animi, quae digredienlìum 
• tanto viro omnium lacrymae , qoam pene ei 
maniuB in}«oeriL, iusto aervemoi operi. 



qnante ne jpmò ntmminn h Oatan, e poò Tarte 
perMoBMC^ «Mqaal* è 1— rio ae i!l f efp 

più atto fosse alle arti gaerresche, od aRe ammi- 
nistrative e dvili. Certo che la dolcena e •cavità 
dei*eoalanrf| • li diritta e etiiimi oBe dw fivevi 
degli amioi aiial non altrimenti che di sè stessoii 
dicesi euere stata in lui inimitabile. Nella bcllexu 
del eorpo somigUsTa quasi al fratello. Domatore 
^ di na gran parta deUn Genaaiiia, poadacbè 
ftce scorrere in varie battaglie molto sangue ne- 
mico, r iniquo destino ce lo rapì nell'età di tren- 
ti anni , mentre era comolCi Venne trasCarito a 
Tilwio riocariM di^«db fnm L'aaninUtrò 
egli colPordinaria sua fortuna e valore, e poiclii 
percoffM ooUa vittoria tetta b Germania lenxa 
dannoocarane delMoeaereHisdd ohefnaemprf 
•ingoiar cara di questo capitano, sì Calta mente 
domolla, cbe la ridusse quasi a foggia di provìncia 
triimUria. Gli venne allora ofièrto uu secoado 
ecuaolalo, ed. vn aeeoadn-trieiifa» 

XCVIII. Mentre cosi procedevano gli affari 
deUa Germania e della Pannonia, ì popoli tutti 
della '1 rada corsero all'armi ed aocaMf 
•toM focm, «he fia ipenta dal vdon H 
Pisonc. iiiche in presente soave non meno cbe 
vifiUnle custode della intema e domestica nostra 
aiconna. Pagnò egli per tre amd oome laog»> 
lenente di Cesare con qoe' ferocissimi popoli^ ed 
or:i in liiilla^lic, or» in assedii facendone grande 
eccidio, gli ritornò alla prima pacifica sommeseio* 
M ; il die fa — MW»per cnl éibt wmAe P Ada dea* 
rexu, e tranqaiUili la Hacedonia. Quanto ai sua! 
costumi, ciò cbe ognono dee pensare e ripetere 
si- è : esser dead in singoiar modo temperati di 
rigore e di dsktapi, né poterd deano ii a maSn 
che più di lui ami il riposo, e non pertanto cQn 
maggiore fiuùlità gli affari amministri : sollecito di 

di operare. • 
XCIX. Frapposto nn breve spazio di tempo, 
Tiberio due volle console, due volte trioaianle, 
pareggiale ad Aaguto per b eollefUMa delie 
potestà tribunesca, essendo il piò cospicuo e ad 
uno solo dei cittadini secondo, e perchè il voleva, 
il più grande dei capitani, ceiebratissimo per Cima 
e fertaaa, « vcrencnte aeeondo eepo ed oediio 
della repubblica, per certa saa, come indi apparse, 
incredibile, meravjgUosa, ed inenarrabile lene» 
rexxa, rioereft d enMeio e padrìgno mm 4Mmi- 
miato e riposo dalie fidiobeb celando il motivo 
cbe a richiederlo ne lo persaadera. Avea allora 
C Cesare asmnta la tega virile, e Lucio n' era di 
flieepaesi haade te*»v» mm ttino •plaadora 
nuocere potesse alla gloria aMoaita dl*BOvelti 
giovanetti, e rilirossi. Quale sia stalo alla sua 
parteoea il dolore di Roma tolta, quale r«uiuM 



Digitized by Google 



6o» 

illad etiam in hoc truscursu dicentloa est, il* 

prò con tali hu( Icptìque in transmariiias profecti 
provincia!. Ti^endi ejus gratia ad euaa veoiss^nt, 
MBper privato (ù ilia majcsUs pciTata nnquam 



* • . - 

dia Neroneoi urbis. Nan et Pw^m tedfHM • 

gorìrtate romana, adjecit Armenìae raanam ; et 
Germania, averùs domitori» aui ocalia, rebdlaTÌt. 
Alia wbe, Mlpw-«MMi, ■■ g ai flwH M liii i 
fladiatorìi miineris, naamachiacqae apectaralis, 
D. Aagaatm, abbine mumm ux, k et Gallo Ca- 
nlnio eoM., dadkalo Marlii tempio, aaimM mu- 
lo^M popaH fOM. repl«f«nt, foada diela, me- 
moriaqne horrenda in ipaius domo tempe«la» 
crapiL Qoippe filia «)iu Julia, per omnia Uuxii 
pMOitfeM^riiHMNMr, Bihfl qooa ìmn mi 
pbli tarpiter poMel ièmina, losurn, libìdine ia- 
fectam reliqnil ; magnitndinemqae fortunae Miae 
peccaadi licentia meùebatur, quidqaid Uberei, 
prò MW yfiaMtÈm».TmmMku Antonioa, ri»- 
ftnlare cTemplom clemenliae Caesaris, violalor 
ejns domui, ipte tcelcrìi a w eoauBÌaH oIUnt foit^ 
queto, vieto cjaa patre, Doa l—ta» tetn la iii lala 
doonverrt, Md mméctì^ piMlwa, couatilaiu, 
proTlnciis honoratnm, etiam raalrimonio sororìs 
aoae ftliae, in afcliaiwam affioitalem reoeperaL 

aapercilio truci protegent, et Appio* Qaudiui, 
«t Senproniu Graecbaa, ac Scipio, aliique mi- 
noria Doninie atrinaqna ordioia viri, quasi cujoa- 
Ktt HMM «iehia, poaoM pepeodere, eoa 
Caecarii fUmm, et Neronis TÌolassent conjagem. 
Julia rekfalB io inwilam, patriaeqae etpareotam 




CI. Breve ab hoc iaHwierat ipatium, cum 
C Cacaar, ante aliis y ot h cii i ad vinodam obi- 
lia, io Sjriain mimia, mmmIo priat Tft» IIìko» 
utt «ai «aaea boBorem, al aapwtod»- iMbaHi 

tam varie se ibi gessit, ut nee landatorum ma^na, 
BM vilttperatarom aiediocm nateria de&cial, 



6oa 

di ciaiGOno io parli^obre, quali le Ug^^ae di 
tolti coito ekt 4o oQlaaia .aoaw .Mpwòmui» 
come la patria, qoui direi, rafierrMM.pec tilor 
nerio a si, il serberò , argomento di opera egoale 
a lanO nopo. Aoceonar deesi per altro anche qoì 
di passaggio: tale mtm tM» il «ao l0f | Ì<t<a 41 
tetC aoDÌ in Rodi, cba tolti i viceconsoli e legali 
che partivano per iopw wl — io ollraaiarine, reca- 
?oa« aempn • viatorio, «4 a W qoaoloaq/Bo 
privalo, se mai qaUm aiaesii iìi privata, abbo^ 
sBTano i fasci confessando che più glorioao §té 
quel oùo di lai, cbe non le loro dignità, - , 
C. 9tmum h.tmm obo Hhario no» ppnii 
deva pià alla eostodia di Roma ; perciocché ed,9 
Park» rìbellaDdosi dalia romana alleanza stese te 
OMoi soirAimeoia, e la Germaoia stessa rivoltq, 
poi éhe da lei levò gli occhi il ano domatore. Ma 
in Roma, nella famiglia stossa ili Augusto, in 
quelPanno stesso io cui estendo egli console insieme 
eoa Gallo Ctaiaio,«ofroBO lfiea|*aiMii, ioaogarò 
il tempio di Marte, e eoo magnifici oombaltiiocoti 
nnTali e di gladiatori riempiè Taaimo e gli occhi 
de' Homani, maoifeslossi oella sua propria casfi 
onaohiaiH eono odini, od onibilv a rumwm^ 
Uni. Giulia di lui figlia, immemore affiitlo 41 
appartenere a tanto padre e marito, nnlb om- 
metteva di ciò cbe femmina turpemente far 
poMi, od ooni potM MfciaoMO par laMaiio 9 

libìdine, dalla grandetta della sua fortuna misu- 
CMido ia liceoaa dei viui« ciò cbe poossi, eoo ciò 
dm Bea oonfoodeado. Giotto Antooio oorrnUoio 
della casa di Angoslo, dd qoale era stato siofpir 
lare esempio di clemenza, punì da sè stesso il soo 
oiisiatto. Auf osto, vinto ÒL Aotooio di lui p^dr^, 
aoa telo ofM a opatai aosovdala «Ittnot aa dopo 
averlo innalzato al sacerdotio^ alla prelora, al 
consolalo ed al comando di proviocie, ooU'ooo- 
rarlo del matrimooio eoo la figlia di sua sorella, 
■oilo ao Tovoi oadkt a atralttMiaia parcaldi. 

Quinrio Crispino, che la singolare nequizia soa 
nascondeva sotto up «evero sopracciglio» Appt^ 
Qaodio, Sempronio Gtacco, Sc^nooo od aitai di 
meo illostre nome, tanto deirordine equestre cbo 
•lei senatorio, violando la moglie di 1 ibtrio e la 
figlia di Angusto, quella pena solo riporlarooo 
ohe OMrilBto anobbaro fiidaado la noglio di aa 
uomo qualunque. Gsalio OOofinata io anMsola« fii 
lolla agli occhi della patria e dei congiunti. L*ao> 
compagno sua madre Soòllpoia, e vi restò voloo.» 
Iorio eoapagao di «rito. . 

CI. Trascorso breve spazio di tempo, Caje 
Cesare cbe già era stalo a visitare.ppieoohie altra 
provincia, fiiJMaiiia io Siria. SSkfTCwa ifi «pf 
Ubano a «al raw eana a «aparioia Toam dof 

rutogli, ma por con tanta incostanza comportossi, 
che prestò grandissima materia di lode, e noo 
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et cnm rege Parthorom javenU exoeluMÌmiu in 
insala, qnaili waaàt BsphnMt uMAi*^t»^am 
utrinsiiae partis numero, coiil. Qaod ipeclacn- 
lom (Untis ex diverso hinc Romani, illinc Par- 
thomm exercttus, com doo inler se cmineotì*- 
émk huftàanm «l Imimìmmi eohvnt capite, 
perqoam dami «t memorabile, sob inilia stipen- 
diorum meoram; tribaoo militani mihi vifcrc 
«Mligil. Qnem «illtiae gradom a^ aob palle 
tw», M. yiaU» «1 P. Silio aospicatoa in Thrada 
Macedotùaque, mox Achaia Asiaqae, et omnibus 
ad orieotem TÌtts provioeiia, et ore atque utro* 
^ nari* poutid hlerB, hmaA Tn|BWttila tal n- 
mfli, locorom, genliaro, urbiaB vMufdflione 
perfìnior. Prìor Parthus apu<l Cainm In nostra 
ripa, poaterior bio apod regem in bostili epo- 



di. Qao Impara KLoffii, qaen «dati 
noderatorem juveatae iKt «ai Aagoitoa esse 

Tolaerat, perfida et piena subdoli ac versati ani- 
mi coofilia, per Partham indicala Caemri, fama 
volgiTit. GoìiM mow Inlni paoBO i disi feftoitai, 
an Tolnnlarìa fuerìi, igMMÌw qoara bone 
decessisse laetati bomines, tam pàallo post obisse 
Censorinam in iisdem proviaciis, graviter tolit 
dffilaa, vMua dnaeflwdb homioilim'iaailni. 
Armeriiam deinde ingressun, prima parte inlroilm 
prospere rem gearit ; mox in oolloqaio, cai se te- 
'mén cfcdideMt, cìroa Artagerara grantor ■ qao- 
dom, nomine Addao, mtaenlM» «x aoi ■! eoipM 
minus babile, ita animam roinas utilem reipa- 
blicae habcre coepiL Nec defoit eoa vermUo borni- 

MSita , 1--- iSi li* ■■ » ■ * 

TiBa tjn ■NVUiaiMM iicnniM* BioMm 

magnae fortunae eonics adeil «dalatio. 
Per qaae eo ductas erat, ut in ultimo ac remotis- 
simo ferrar a m orbis angnlo conseoeaoere^ qoam 
Boom regfadi naIkL Dia delude tetaeMoi, 

ìnviiiltqae revcrtens in Italinm, in orbe Lycìae 
■(Uflfyta nominant) roorlH> ablit; quura anlean- 
r, firater ejus,Uispaiiìu pelani, 



• GIII. Sed fortuna, qiinc iiihdaxcniaptm ma- 
gni norainis, j»m imu roipublicae saa praesidia 
reddiderat. Quippe ante utriosqae bomm obi- 
taai, pfeire tm> P. ?iiileia eoas., TU». Ncto, n> 
irersus Rhodo, incredibili laetitia palriam reple- 
ytnL Non est dia cunctalas Caesar Augastas. 
nim quaeirttdas «rat, qaem legeret ; sed 
las,qai emìnebat. Ilaqae,q«ftdpoatL.moiv 
tera, adhuc C. viro, fawrc volnerat, alqoe, rche- 
rooQlcr rcpagoanle Nerone, crat inbibilas, post 



pieciola di biMimc». Ekbe q tmà» i a iigoe gio«aa«i 
did iM Mai, «n«ODfoni eoi re de'Pmra 

in antisola dell'Eufrate, accompagnati l'ano • 
Inoltro da oa eguale corteggio. M'aTfcanc di ea acr e 
teatfoMMio dNoi liletptMiaola'VinMal* ìHhIm 
e memorabile, stante quind il romano cserdto, 
quindi quello deTarti ordinati a batUglia, intanto 
che convenivano i supremi capi dd dae imperi, 
« dd noirfo. Io smIÀ allaii omm bilmno 
militare mI principio della miacarricrn, gr ido al 
quale io era pervenuto nella Tncia e ncUa Mace- 
donia sotto gli aaspidi di P.SOw, e dd padre 
ta«,e TWrfB. "WM por in qad Umpo PA- 
caja e TAsia, e tutte le proviode d'Oriente, lo 
stretto ed ambedo* le rive dd mar pontko, e 
gioconda miiÌMO* «NtbanMik di taU 
vedute, popoli» M nhoffliivWML Calo 
vitò prima il re parto neUa soa riva, poMia ii da 
lai convitato adì* ripa aemica. 

GiLIaqBMlaflM 
il re de'Parti rivelato aveiM a C, Cesare i perfidi 
Jitcgni di M. Lollio, d'animo doppio, e malizioso, 
al quale Augusto avea come affidata la disdpliaa 
deih fiovaaem di ^la MO aglio. PtriUlfio 
indi a poco, »e di morte Tolontaria o naturale, io 

10 ignoro; ma quanto i dttadiai ddla sua morte 
gioirono, dtretlatttocompiaai«roladAdopo qad- 
h di OiBioriao aceadali nelle stesse prododa» 
uomn nato per acquistarsi la universale bene- 
volenza. Ca}0 Cewre penetrò poscia udì' Armenia 

, aO a m a - ao a * ■ — — * 

e riporto la Hm priai 

ma poi gravemente ferito in Artegan da un < 
chiamato Adduo, in un colloquio a cui erad 
prudentemente affidalo, cominciò d'allora ad 
BTCffv ed il oarpo mn «igacoMs» • l*aai«a mmb 
propenso alla repubblica. Nè a lui mancò la pra- 
lina d'uomini alti ad alimentargli i vixii,coH'ada- 
la sione, inseparabile compagna ddla giaadcBia 0 
ddb ftctaaa, por «ai a tento era giunto che pra- 
feriva, antiche ritornare in Roma, invecchiale ia 
aa oaoaro, e remoto angolo ddla terra. Dopo 
avap a 4uafo faddMa, lasmndaavMi moL caa 
grado verso l' Italia, sennoncbò morì di malattia 
in Limira città della Lida. Circa un anno prima 
L. Cesare suo fratello, andando in Ispagna, era 
ararlo ialfaffdglia. 

CUI. La fortuna per altro involando alla re- 
pubblica le speranxe di sì grande stirpe, le ritor- 
nò il suo verace preddio; perdocohè iaaoaii la 
■otte diaaibadaa i Cesari, Tiberio Nerone sotto 

11 consolato di tuo padre, o Vinido, ritornò da 
Rodi, riempiendo la |ialria d' iocredibde gtoja. 
NoB ondeggiò Augusto piA a taaga adh «aa •boI' 
ta. Nè d trattava già più d'indagare chi scegliere, 
ma scegliere colui che a tutti soprasUva. Laooda 
ciò ch'egU far rolea dopo U morte di Lodo, od 



to 
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ntriasqae adolesoentinin obitom faoere perme- 
ravit» ut et tribunitiae potMlatis ooiuortioMm 

domi, tara in seDatu recusante, et eam, Aelio 
Cala et Stotio oom. , t aleod. Jol., post urbem 
«oadilMiMMitaoGuiiiiaUdMWBimTu, ado- 
plaret. Laelitiam illias dici, coneanaaqM «in- 
talk, et vola pena insereatiam coelo manu*, 
|o« conrepUm perpcIoM «eoarithtit, aelei(- 
li inporii, 1H& ìm ilb.jluio opere 
. perae^ poleriaiw^ jMdoai Ucinplere. 
-Goateoli tìmiu id anom diziaie,qaain in ilio onnDÌa 
jemaUma.fiwrìnt. Tom reiolait certa «pct libero- 




Odiì, omnibus hominibus salutis, quietis, 
tran^uUUtatis; adeo, at nec pliuiferan 
•pei ni] 



- -CIV.-AA^mtMlMi (Kettim H. Agrtppa, 
qaem post morlem Agrippaa Julia enixa erat. 
Sed in Neronis adoptione iliad ad)ectum liis ipsis 
Caeiaris verbis: « Hoc, iiH|ait, ràpublicae caiusa 

«llk» JU^ - «» - » - * - - » - - M 

tonta in orbe patria, protiiras in Germa- 
■lisil; obi ante Irìenaiam lub M. Vioido, 
mro too, dMiaaimo viro, iminciijam ezaraent 
bellam. finiM abwqidMMB klkèitflMiM, 

quibosdam snstentalum felidter, eoque nomine 
decreta ci eam i pecios i ni w iaaeriptioneopeniai 



Mie Iribanato, caatroram Tìb. Caeaarìt Mi 
ftcit Qaippe protinus ab adoptione misaiu 
co pracfcclaa eqnilwa ìa Germaniam, 



per annoi continaos -vna pnofecius ant tegatas 
•epectalor, pn» capta rtoitocritalia iBoae adjator 
•IMt Kaqat QK apootocakv^po firanlUMun, Minile 
•csoéitio tnorulis recipM dittar taiU | mm 

per eeleberriniam Italiac partem, traelam omnem 
CrtUiae proTÌndaniia, vetereaa imparatorem, et 



rem, wineataii mm qnuqoe, 

rentar plenina. At vero militam conspecta ejos 
elidtae podio iacrymae, alacritaaqoe, et aaluU- 



nunara capiditas, non ooii'inmtinni, protihns 
qnn Mljioenat: « Vidcmoa te, imperator, salvuin 
ffWtpfaMH «t «e éémimt «Egolwu, imperator, 
in Armenia; ego in Rbaetia Ari : C|o a te bi Vi»- 



ancora Cajo TÌvenle, e cbe vietato glielo avea Ti- 
berio tteaso fortemente ripngnanle, il ToUe dopo 
b aofte di mtanlii, talché aulffado le otlinaio 
di lui opposizioni ed in caia e in srnntn, lo ndnt- 
tò^ed • aè waocioUonelU potestà tribanesca sotto 
il eiMMlato A Elio Catto, e di Seoxio, nella quin- 
ta calenda di IqgUo, aetteeento doquantaquattro 
anni dalla fondazione di Roma, Tenlisetle da qucl- 
i'' epoca fino a noi. Non gii in un compendio ti 
rapi^ flM non si di leggieri neppure adia mia 
vera storia, potrò io lusingarmi dìdeaeriTcre con 
bastante diligenza, la letizia di quel giorno, V af- 
Ibllato ooncorao di tutta Roma, i diiciolli Toti dai 
dttafioi^clió le muà ■! cido In raélmàu» 41 
grazie innalzavano , le concepite speranze di • 
perpetua aicurexsa, ed eternità dell^ imptfo. Ba- 
ateri dire qni aoltantoi, dw i beni tè i vantaggi 
lutti, e di tutti, in qod solo gi«ff*o furono ripoatL 
Crebbe sicura ai padri la speranza dei figli, il ma- 
trimonio fu tanto, inviolata la proprietà, astapo- 
fà ognano i beni della quiete, ddia pace, ddh 
IrBOfiiljftt taldlè né |hù belle sperarne potea- 
no concepirti, aè meglio i bili alla aperania cor- 
rispondere. ^, , , 

CI V. NeUo etano giorno Aagaeto adottò an- 
che M. Agrìppa, che era stato partorito <lu Giulia 
dopo la morte di Agrippa suo marito, ima atluliaiv- 
do Tiberio egli vi aggiunse di più queste sue pro- 
pria pafolexaiLoadollo par ventaggio delU repub- 
blica. n Non a lungo la patri.i Irrme (•hìiiso in Roma 
il custode e vindice dell' impero. Teslè dopo il 
mandò bi Gemenle, ove tra anni prima a^era aa- 
aata nna icrocittima guerra sotto il consolato del 
too chiarusimo avo,o VioÌdo.ATeala egli pare retta 
felioenenle in alcune provincie, ed In altre ieiipe- 
aMntaaeatanataiOndaaiaei BMritalo^aniaaKttli 
Ifionfiili, ed ona splendida isajzione delle sue ge- 
ste. In quel tempo dopo esaefe io alatQ tribono 
del campo, cominciai a militare tolto Tiberio Ce- 
eaia, aaHofa mUio nella *aa adaiiona essendomi 
recato con Ini In Germania come gpnpr:ilr.- di ca- 
valleria, toocedendo nel ministero di roto padre, 
avvenne, cbe per naia anni eoatecntivì o col gi^ 
do di prefclta^ o aan qoello di legato, fui spet- 
tatore, e per quanto la mediocrità mia il permet- 
teva, cooperatore delle divine tue geste. Non cre- 
do eba oodii inortali veder potiaBnogHiianiai psA 
splendido spettacolo di quello dta vidi io mede- 
simo; allorché percorrendo la più popolosa parte 
d' lulia, e tolto il tratta delle galliche proviocae, 
agbllafawii i popoli a rivadeca qnetl*anUco capita- 

no,e già Cesare per merito e per virtù, [irinia che 
per nome, più appieno ognuno ooa.sè stesso di 
rivederlo ooogralolaodoti, cba ean Ini. Inenarra- 
ImIo poi e fuor d^ogni credenza era la tenerezza 
de* «noi aeldali nel ritederlo, le lagrima di gioia, 
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GT. lalnlt 'pralilnH' 
mii^tmm^ AltttidB, Bnictcrì , rccepU CheriMel 
et iranis, mox' nostra clade nobili», trantitiu 
Visorgis ; penetrata alterìora; cam omiiein par- 
ta aafànM èr pMÌall<Miàdial belli Otar 
TÌndlcaret ; in iii, quae minorii ennt discrìminìs, 
Scatiom Sttarninam, qui tmn legabu patria ejoa 
ìm GcnMsla crat, pitMAidlHM» 'vItùÉ' nolti* 
pliccin ir fi l i i U fc M , mfU, a^a, proridani, 
niilitariamqoe officiornm patientem ac p<?ritnm 
pariter; aed eiundeai, abi negotia fccissent locam 
otìo, libcniiter bnleqae co'afcoteDtat *ta ta* 
>mi,Ht<um tpleadidam aot hilarem polio*, qnain 
laxurìoiam aot desidem dicerei. De cujaa viri 
darò celebrìqae oontalalo praedizimoa . Anni 

dacia, ìmmanis emola raenlum fecero TÌctoriae. 
Piclaa sua CwaareiBt pena obatruetia hìeme AJpi- 
boS) io ufiMni Inrfit tt tiMh iMpCitf' nni ^rariii 

inìlio redaxit in Germaniam; in cujat mediia 

finil)us, ad capai Lupiae 
dicns princepa iocarerat. 



• CYI.Pi«iliiMhaaÌt 
lUBcpaMÌ aMta, Mb dm» Tibarìo Cmmm, 
{^csùmus! Ferhistrata armis tota Germania e*t . 
Victae goitca, pene nomimbiM ianognita*. Aecci- 

nomerò, imiaenaa oOTporiboa, aita 

looomra talluìma, traditi» armii, una eoua duci- 
baa Miia, sepia fulgenti armato^ne militam no* 

banal. Fracti T>angobardi, gens ctiam germana 
feritale ferodor. Deoiqne, qnod oanquam antea 
ape oonoeptoffl, Mdwn opare lentatam ent, ad 

■d flnmen Albim, qai Scranonum Hermundonim- 
qoe fina {mwterfluit, roaanos oam aignia per» 
«saidltti: •! eodea, aln fcUoitato-el 
as, tcmporum quoque obaarraatia, das» 
às, qttnc Oceani circumnavigeral sinas, ab inau- 
dilo alque incognito ante mari flamine Albi 
•obrecta, phiriaHiniBB gfenUmi ■ «klork , om 
.lUundaniisstrna rerara oaurioiB oopiat exenìtaì 
Cacsarique ae Jamit. - • • • ( 



rafMM A loMirfU b mMh bi 
•ì calib ladlHi <B aal«lì,la»lD in anminarba — 

potaansi raffrenar di esclamare : k Ti rivcfgiuno, 
o ooalro gcnarale, e ti ritaggiainoaalto. Taeo,r«> 

fai nella Beila, ed uno, mi prarinali appo i Vis» ^ 
delia, e T altro, me in Paanoalai bi 
Germania, aoggtnogufa. « : * / . • ^ .ut. 

nia, dove «ottomlae I Oliiiiihlti, gli AMwni, i 
Brattar!, i Cbw«Ml,<iMiè il Vìanif» m» iadi 
ÌUmtn daBa mnln wwrftla. a iiinilii mBi w 
gioirf |MÉ ffipMia iifarih iunthiia Riaerbav* 

in queste guerre a sè sempre la parte più niab- 
gevole e penooioBa, intanto «h« dove e»a -miapr 
periglio, prupoM SwiiD t nl w bifl già «ht» 

presso quelle ^nti legalo di Angusto suo padre» 
uomo ornato dì molte rirtà, diligente, attiro, 
provvido, della militare bisogna perito e aoffieraole 
del pari, ma che ove oiio rimapeagii da^oagoaS, 
alla lautezza davasi e UbenliU, così tuttavia ohe 
uomo splendido e giooondo io aferaata detto, 
anaichè vinoso ad infingardo. Dd no flhutre e 
celebra AMMÌMo gii favellammo. L'ater proluu- 
galo la campagna fino al mese di dicembre, fe* 
riuscire più vantaggiose queste vittorie. Riloroy 

rezza pei coogioati, passando le AIp ancor qnaaì 
ebiose dalle nevi ; ma la difesa deirimpero il trasse 
di bel nuovo al prindpio delia primavera in Ger« 
■naia. Mi cali 

pia fallo avc.T prima tlell.i sua pari 
alle sue truppe le stanze d' iavamo. 

m.JHo bnooo! qnat ■alUlndHie di glorioa» 
gMtai da fioraire malaria a pii Toloroi di stonnt 
operate tolto il suo reggimento non illustrarono 
la atala vegocate? Perporsero le nostre armi la 
GaMMriitalla, fiMMMBo popoli quasi ignoti. 41 
nome, •ottopooaakBio i CaucL Tutto il loro aaaiy 
cito, per forti posizioni sicurissimo, composto 4i 
gioveotà inKameravole, vigoruaiaaima, e di am^. 
aantaaoiiiÉalMm daposU la nw àm n «d I moÌ 
condottieri, e ciato da^Vt armali e rilucenti nostri- 
soldati, si protrò inoanzi al tribunal di Tiberiob 
SoggiogaoMa i laagobardi, popoU di pìà ab*. 

non che sì tentasse neppure si avesse osato sperare 
pene Irò resercito romano co> casilli inalberati fiao 
al quattnaoMao miglio, M iMwdPAlbi, abs 
scorre lungo i ooolìoi de* SemMOi» • dagli Er- 
mondi. La flotta parimenti, dopo aver cosle|!giato 
le rive dell' Ooeano, per aingoiar fortuna e vigi- 




tra versando un aMra prima inaudito ed ignoto, 
rimontò FAIbi slesso, e carica delle spoglie dt 
iBolie viale nazioni, si noi a Cesare ed all'cserdlo. 
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CVII. Non tempero raibi, quìa tantae rerum 
jMgnkwlW Imc, qualecanquc ett, ioteniai. 
iQmm tàtM im m rìpam ptaidiBli BamioM cntró 
oeeapaMcrom, et ulterior «mula hostiam ja? en- 
tato fitlfOMt, flob omoon motoinque nottramm 
I fefcgiili»»! «Mt>« iMtrlMrlt, 
r, corpore excellcM* ^igllillal*, qoan- 
toB octrailcbat cultus, eminens, carstan, ut iltis 
BM est, ex BMleria cooscendit al? eauh toUnque 

fiaminij; et petiit, licerci fibi, sine periculo, in 
«MB, tffum annis tenebamiUi egredi np■a^ ac 
wiàim C»tmtm ■ l>1».|ieteuti AtdÉllMw Tm ap- 
fshoHalN^ at^telMilH oontein piata* Gmi»- 
Il «Nostra qoidern, inquit, furìt JuTenta», 
»f qimm vestmin numen abaeniiam oolat, 
MM mtilit, qvna taquitar 
I* Scd ego, beneficio ae penniua taMS Qm- 
Mr, qiio^ ntite audiebam, hodie vidi deos ; nec 
feiiciorem ullum vitae aacae aat optavif aat sensi 



revenas in DaTÌcnlani, sioe fine respectaos Caesii- 
raoB, ripac saoniin apfMiiot est.Wielor omnium 
g e a l ium lomnunqoc qaos adierat, Caettf, cuna 
iMolni, {BvieleloqM, et «end laolwBaodo, 

magna cum clade hosliom, frntiJe enrum tentato 
exercilu, in hiberua Icgionca reduut, eadem, 
qua priore anno, 



CVIII. NihiI erat jam in Germania, quod 
vìnci poweL, praeler genlem Maroomanaomm ; 
^■M, Maioboduo duoe^ «nila aedìlMa sda, atqoe 
in interiora refngicns, irrcinctos Hercynia sylta 
oarapos iacolebat. NuUa festioatiu bujas viri 
mmÈimtm trangredi dafaat ll M ofc» J « m genere 
■•Uhi cociore praeTalea% màmo feroa, nalione 
magis qnam ratiooe barbara*, non tumultuarium, 
ncque fortuitum, naqoe mobilen, et ex volunlate 
fiaiauliai ooMlMitaaK inler aaea Meupatil prìo- 
ci{ialam; led certam imperium, vimque regiam 
complexD^ animo, alaluiL, avocata procul a ro- 
maois geftte >ua, co progredì, ubi, cum proptcr 
pvlaMioffia mna jefiigiitati asa IbcaNl paCmlìs- 

aima.'Oocupatis igitur, quns pracdìximus, locis, 
fioilimaa amaes aut belio domnit, aul ooadilìo- 
ailMs iorit wà Mt. 

CIX. Corpus saam custodia munitit. Imperium, 
perpetuis exereiliii cxercitn pene ad romanae di- 
adplinat fwmaiB ffedaetO(fcc«riÌDCBiÌMH«tfldatro 
foo^ ioiperio UaeadMi pw4usSl iollfiiHD ; 
fwcfcalf«» ar it» adt ew wìihw, «I 



CVII. Non IO astenermi icbbeneJo mexxo a 
•1 stopcofi MffiùhuMlii éà far aenoo di un fatto 
qnal che eaa» itaai. Jlaalve h riva «U qua àtìio 

stesso (iame era oecopata dai nostri alloggiamenti, 
a Tallra opposta risplendeva dairarmala giorcntù 
drfMMidi alw rifuggiva ad ogni aMMrÌBMBloddltt 
nostre navi, moo no dei barbari, veoaUo d^eli, 
alto della persona e cospicuo, rivestito per quaalo 
mostrava la esterna coltura di «luiueiite Uignitè, 
wtaan fai m palhwl«a CmMlo da.m inimo 
d* albero scavato, come è laro m nalMMW t, • solo 
quella specie di naviglio regolando, avannrsi nel 
mexxo del fiume, e chiedere che gii sia perroessu 
di approdare in sicorcaxa odia noalta rifa, 0 
veder Cesare. Si aooonsentl alla sua indiiesla, e 
io terra, dopo aver lungamente considerato 
■■io I • Vaoeggia, disse, cerio li bo> 
sita gioTCStàilo qaalo lontani vi adora come Unti 
numi, e presenti ama piuttosto temere le armi 
vostre, die mettersi sotto la vostra tede, in quanto 
a ma, • CaM«k«oaÌM ia vita ioÌB uè darideratoi 
riè (Toduto un giorno pià felice di questo, nel qual 
mercè la bonli vostra e b vostra licenxa, quegli 
Dei mi lo dato vedere che di fama solo io cono- 
sceva, ti Impetrè poi di toeeargli la matto • ritor. 
nato nel suo naviglio, senza mai saziarsi di rivol- 
gere gli occhi verso di lui, approdò alla soa riva. 
Ceserò «iadlovadi tnttelo iiaiionie di Inltela 
Provincie che avm percorsa, ritornò in Booo 
con la stessa celerità dell'anno prima, dopo aver 
ricondotto alle stauxe d'inverno salvo ed inviolato 
il MK» oaoreilo^ uè pià ^o «oa aela voila daf K" 
inimici con agguati assali to,e con grave lor danno. 

CVIil. Non altro popolo rimaneva da vincerai 
nella Gemaida die il Marcomanno, il quale uscito 
daUe native sue sedi,ed in più ripoalo rieoveraodo, 
condotto da Mnrobodao, alloggiava nel paese che 
dalla selva Ercinia è ciroondato. Ninno amore di 
soHadfaidine può pcMoadomla sorpassare lo d- 
laoaio un tant'uomo. Harobodno di schiatta illu- 
stre, gegliiirdo di corpo, di animo bellicoso, bar- 
baro più di oaxione che d' intelletto, noo occupò 
già Ira* mai ma pri Bdpa l o ladidoso o ibrtailo^ o 
mobile e vacillante eoo la volontà dri soggetti, 
ma ad assolalo impero, ed a ferma real potestà 
aspirsodo, pensò di allontanare la propria natio» 
ne dai Hmmi^ • aehivando la forte loro pM po» 
tenti, ricoverare là dove divenir potessero le sue 
poleatissiaie. Occapatc dooqae le acoeoaate posi- 
lioni, do«ò eoUa gwna, • aotloniae eoa trallali 
tutti i limitrofi. 

CIX. Provveduto avea con nna guardia alla 
sua personal sicnrexxa. Assuefacendo il suo eser- 
cito con perpetui «wvdiH die firtidic, o ^«arf aUa 
roBMUlB disciplina, io tante forxe crebbe che po- 
fànon «lidi* a noi Ibnnìdaliili. La 
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belio no» laoetiml, et, si laoaHeretar, ■aperuM 
liU ite ae wlnMca w AI m M fwtotort). 

Legati, qiios iniltchnt ad Caes-ircj, interdatn ut 
aa^ioem oommcndabant, interdam ut prò p«ii 
loqoelwntnr. OaatMwM fc w i ii ii te t|»a a 
dcadaeenttbQS erat apad eom perfogiuni 
qne ex male dissimalanlc agebat aemulam; exer- 
cilimquc, qaem lxx miliiom pedilaoit qaaluor 
«qttltra fbcmmtiaHMaifadMnM ioilbaaa bcHit 
cxeroeùdo, nujorì, qiiain quod agebat, operi 
praeparabat. Eratqoe ctiam eo linendiu, qaod, 
qaiun Germaoiam ad keram et in fronte, Panno- 
ahm ad dexitaai, a taffn aaéioiB loaram laba- 
rei Noricos, lanquam in oinnes semper Tentams, 
ab omnibua timdMtar. Nec securam iocrenenti 
mi patlabator ena Itriiam : qaippe mm -a' awi- 
rais Alpiam jugis, quae finem Italiae lerminaot, 
inilium ejus (ìnium band malto plus cr millibas 
pMiuum abeuet. liane viriun, et baoc regiouen, 
prasiaiaanm, ditenb « paHilni Tib. Ommr 
aggreili statuii. Scnlio Satamino rnandatum, ot 
per Calthot, eidais oonlinailibut Hercyniae «yl- 
via, legionea Boiohoeania (id regioni, quam 
ÌBeolebatllaiobodaaa,iMiBc«esl) [dnearel,! ipae 
» Caniunto, qni loco» Norìct regni proxiroas ab 
bìic parte erat, exereitnai, qui in lUyrioi» merclMt, 



ex. RumpiI, ii^erdiim moratnr propoMta 
fettana» pMcpantMval fas Uberai 

Cacsar ad Danabiuni, amotoqne exercito non 
pina qoam qoinqne diemm iter a primis bostiam, 
Satarninaai eodem ada»OTere eopiaa iaaierat; qoae 
pana aaqoali difitae ialarvatb ab bollai iòtia 
paaaaa diet in praedicto loco cnm Caesare jtin- 
alnrae erant | qmin oaiTorM Pannonia inaolena 
léngae pacii boaii^ «tadnha H 
omnibna qooqoa tncteaajw gantibaa in 
tcm aJiamtts, conslitato arma eoiTÌpuit. Tom ne* 
ceasaria gloriosia praepoaita: neqne totani viaonit 
couiio ni HHcnoffa ciavatiiii t— v 
boati relinqaere Italiaa. GaMfaui aalii 
qoae rebellarerant, omnii nnmeras amplìnt Dcoc 
miliibos explebat, ce fere pedilnm ooUigebantor 
amia baliKa, «^tritaa va». Oafna imMoiaa 
auilitadtnis, parenlìf acerrimi* ac peritiuimis 
doaibos, pan pelerà Italiaai deereverat, jonetam 
aibi IlanpOKii ae l^rgaalla ooafinio ; para in Ha- 
c rJn oia n i io cAl4cnl| pan aoit sedibus praeti- 
flium ps»c deslinavcrnt. Prnxima daobas Baioni 
ac l'iueli ducibus aucloritat erat. Omnibns 
aolem Fauaidia san diMÌpfinw 
«ed linguae quoque noUtin romanae, 
eliam liUcraram usns , et familiari* anìmorom 
arai esaralalio. Itaque, bcrcules, natia unquam 



li era di non niolcalailì, 
■w di Av air«MÌ «aoolMmro aite ove foaae a 

gocrra prorocato, mancate non gli aarcbbono for- 
se, e Totoolà di lamteie. Gii amliaioatori clw 

preghiere, on favdiatano di lai come di ano ai 
Cciiarì eguale. Le nazioni, e coloro che alla nostra 
aoggexione «ottneTan», rieoreravano appo lui, 
ad altiwatao PinaHa diniaMdaiioM apcirtaaMBAo 
traspariva il nimico. Ammaeabntfdotl tao esercito 
forte di seltantamila iaoti e A quattromila cavalli, 
in continue goerra eoi ooafinanti, il prqMrava a 



rrn'lfvalo niicor pià temnto; poiché avendo a 
manca ed a fronte la Germania, a destra la Pao- 
Boaia, 1 Reriai a tergo, come presto a piorabare 
sa tatti, da tutti temevasi. Nè sican rìpalavasi PI- 
talia stessa da quel suo ingrandimento; perciocché 
non più di doeoento miglia erano discoste le sue 
*oirtian daHa aonaaità dal* Alpi, «lUao oon- 
fine dMlalia. Tiberio nell^anno vegnente risohe di 
assalirlo, e dMnvadere per di vene parti il paese. 
Ordinò perciò a Sensio Satomioo, che atterrando 
b «antfgn» farola di Erdnia, ai reeaiae eoo le 
lue legioni, attraversando i Giti, nel paese dei 
Bojenii,dofa accampava Maroliodooi inlantache 
eglisiaMoaaadaar 
il laogo più vicino da < 
r esercito delPIUiria. 

ex. La fortnna si compiace talvolta d' indii- 
giavc, taPaiti* di Av eha ADÌMa faflMU» da|li 
umani proponimenti. Uberio avea già prepaAto 
i suoi attoggianienti dMoTemo lungo il Danubio, 
avea già condotto V esercito a non maggiore di- 



scolie del nimico, ordinalo di gii avea a Saturni- 
no di ivi dirtgeni con le sue troppe, che diviié 
riraanerano dal aiarioo qoan da pari diatama, e 
davaaM aatce padii fbmi oapfiwigersi con Ti- 
berio stesso in un luogo enncertnto ; nllorchè la 
Psonooia tntta, superba dei beni di una lunga 
paoe^ a la Dalmtia araaeiola di fané « vigorosa, 
Iraando seao in alleanza tatti i popoli vicini, cor- 
sero concordemente alP armi. Fu d* uopo allora 
«Iteporre i necessarii ai gloriosi provj^edimcnti. 



luoghi interni e remoti, e lasciare vuota Tltalia ad 
un nimico a&tto vicino, li naaaero intero dei 
coBibalienti della nanorf ribAla, somaafo « 
più di ottocento mila, fra*qMli diMaaolo nBa 

f.inli assai bene esercitati, e novemila caTsIIi, c 
tutta questa infinita moltitudine veniva retta da 
esperii a valotaaiiMaii capilaiii. Um parla fa aia 

lo avea di voltarsi in Italia, che pel tntUmt di 

Nsuporlo e di Tarpi sic udìv.i j>acsc ove il 
uiraico alioggiava, un' altra si rovesciò in effetto 
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natio (nin malure eonsilio hellì bellum jnnxit, ac 
deerela painviu Oppresai àtt» romaoif trucidati 
iMfotialorM^ mafira* ««tìllirionun ubi— r«i «d 
inleroeciMMait •» in fcgionc, quae yluriniain 
ab imperalorc .i1>cr:<t, caesus. Occupata armU 
Macedonia ; omnia et ia omoibas locia igni £er- 
t«M|M ffMMa. QaÌD taolm ctim hajaa Mli me- 
la* Mt| al tlabUem illnm et firaatum taalonai 
beHonim pxperientia, CaMBÌi Aa||iaCÌ mSmam 
qualeret altjue terrcret. 



CXI. Balliti itaqvtdbieetiu, retoeiti nndiqae 
et OBHMi valamli ?irl fe m t— e que ex oaOM H- 

!>crlinum coaclae tiare miUteni. Aadita in senato 
▼ox principia, m decimo dict oi oawNtorf poaw 
koilMD laarhis ImMtt ««if««oiHpaalwB. • 8c- 
oalMwn «qmtnifiM ronnornm exactae ad id 
bellam operae et pollici lai ione. Omnia haec fru- 
•tra praeparaMcmiu, niai, qui illa regeret, fuiaset. 
lltfMDt immiAm oMoHni MpiiUia ab A»> 
gUllo Ju' I 'l' in bellum poposcitTiberìam. Habuit 
la boa qtwqoe bello mediocritas OMtra tpecioii 



neo dom «enator aeqoatna 
ribDA, etiara deaignataa trìbonas plebii, partem 
axcrcìtiM ab orbs, traditi ab AagaatOi perdasi 
wà 9Èkm fjya. la gmialiira Ìiiaili,«wiliM wrla 
proviadaiit lifrtw<|arfflB adeomdem mìMas, 
qua* noa primo anno aciea bottlom fudimns ? 
qnaoliat prodenti» dacia, opportanitatiboa usi 

bus? qn.into cum temperamento ttmni civilìtatis 
et auetoriutia imperatoria rea agi vidimaa t qua 
I dUpodla Mtttf qaaBto opere 
MMtiihoirtit, ne qaa 

poMct emmper&i iaop»que copìarom, et 
l'ureoa, viribua bauatia, elaogaeacerel t 



CXII. Felix crentu, forte conato, prima aesta- 
te belli, Meaaalini opua UModandoni eat mcmoriae. 
9«l «ir aaiaa «ilan, qmn flente, noliiiior, di- 
fMaaiaroagne, qui et paia— Ceffi— ai hihuiim t 
Patbboma 



nella Macedonia, cJ un'altra ancora ritcrl 
la cuatodia delle oalive sue aedi, fiatone e Piada 
•▼eaao O mptéuo MgfiaMala. Eia oala a talli i 
Pannoni non aolo la diadplìna de^Ro— ni, laaal- 
tresi la linjjfua, ed a motti eziandio non era atra- 
niera la coltura dell* ingegno, e la oonanetudinc 
ddla lallefc^ Nidoaa poi la qaafe cìbb iMila lapi' 
diti accoppiaaac ai progetti della giiern,fa guer- 
ra, ed ì Cittì ai proponimenti, non vi fa al certo 
giammai. Furono aorpreai e trucidati dei cilUdìni 
e dai aegoxianti ro— alt ondM — fi— aaaieni 
di TeaBÌUarii che iri troTaTtfui lontani dal lor cu- 
pìlano, la M aced o n i a fu iavaaa, tatto infiaa e da 
per tatto il telo ad il teioo deiart— dO) laala 
impresse timore qarf oioiieo^ Ab aoclie qod ft»> 
mo animo di Angusto, assìcarato per Tespcrienza 
di ai gran guerre, ne reatò percoaao e atterrito. 

€XL 9L hm n danqoeddle laf«,rf ricMaaM» 
rono da ogai parte tutti i Tetenni, gli uomini c 
le donne farono costretti gtaata il loro redi lo a 
aomminiatrare de'aoldali dal naracro dei loro li» 
lNff6. 8*adl Aagaeto din ia •— rtat ndMa— 
s* invigilando, avrebbe potalo vedersi entro ( 
giorni il nimico io ^oaia. n I aeoatori ed i i 
lierì proiBÌaeroladiMgiatolor<^pev*. Maaieeone 
tutti questi appaaoaidBawitlHreblMro slati iaef^ 
ficaci ed inutili se mancato aTCSae dii foveraarli, 
la repubblica rioereò ad Aof oalo, eo— — i 
premo pmMfe a capilaao di qaeUe gama Tika- 
rio. Io eaaa pore la medioeriti mia fa incaricata 
dì nn importante ministero. Disegnato questore 
dopo aver compiuta la militia equestre, e noa 
per eadw ieaatofo, al eeaalari fctto agaalai # già 
nominato triboao della plebe, condossi da Roma 
a Tiberio in Germania la parte deir esercito che 
suo padre affidata mi avea. Nella mia questura 
poi, ri— atiaado al diritto deBa prorlaoia cha 
poteva cadérmi in sorte. Fui dallo stesso Aogosto 
mandato di nuovo a Tiberio col grado di auo luo* 
gotoataH. Oh in quel primo aaoo qoai mollila^ 
diaa iMMi ei tedeouno noi a fronte di nimideaer- 
citi! In quante oecasioni la pradcnsa del capitano 
non e' involò eoa piccioi numero di genti a tutte 
le flBribaade e rialto lor Ibrae ! Come la eoslaa- 
la e fiirmexxa sua conciliar non aeppe ad un tem- 
po e I' utilità del pubblico servigio, e la dignili 
eomandatrice ! Con qaal previdente aaggexta non 
diapoee egli la Maasa d*iii— NM( • eoa qaaaia n> 
gitanza e fatiche non (e' rircuire e rhindere dalle 
proprie genti il nimico perc}»t> irrompere non po* 
leaae, ma privo di vettovaglia, contro aè IMbondo, 
eatcnunsse per le proprie sue fonte ! 

CXII. Merita d'essere ricordata l'azione di 
Meaaalioo nella prima campagna di quaata guerra, 
di oàto feiae» e di ardilo latrapcaodiaNoto. Qae- 
ft* aonw^piA ittaitia aaeoca per P iavUto aolno 
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et oognomen suum ColUe btiti relioqueret, prae- 
pmila* lUyrico, tubita nImIBmm, CUI laaiipleiui 
legioM HomIom dccQmdaiiu boatiU «lerciia, 
amplius xz bosttum fudit fugaTitqae; et oh id 
onumeoUa triumphatibo» bonoratiu est Ila pU- 
cdbat iMrliarit oiuntnn imis, ita Mwh «Iriìim, 
□t, ubicuaqoe CbMMT «tWli nibìl io se reponerent 
Pars cKercitus eoram opposita ipsi duci, et ad 
arbitriam atilitatcmqae noitram macerala, per- 
aaetaqw ad exitÌBbilam bnun, neqiie inatntei 
raslinere^nrquc cum facientiboiflOpiain pu^nandi, 
dirigcntibusque adcm aoaa oongredi, oocupulo 
monte Claudic», manitìaiM M deGsndst Al «a pars, 
qoM obfiam m éBaàtni ennitai, qnom A.Gk»> 
dna el Siiranus Plautins consnI:«res ex Iransma- 
riaia addacabant proTinciis, circumfusa quio- 
qua legìonibof noalrìi, amiliaribatqae et eqai la- 
ta regio (qnippe m.i^niin Tliraouni manam jun- 
cAiìi yiracilirlis duribus RliDcint'Ialcc» Thraciae 
rex io ad)uloriuju ejus belli secum Irabebal) 
pene esitiabilcm oaaibm dadoi iotaKl. Fm 
regiorum ciiuotris m-ics, fugalae alac, conversac 
coborlc» suul. Apud tigua quoque legionoiB Ire- 
pidatun. Seti romani tìtIiu militU plus M IMB- 
pofc Tìiidieavil gloriae, quam ducibu» nfiqnit: 

qui inultum a more iropcratoris sui discrcpaiilts, 
ante in bo«l^ inciderunl, quam per e&plorato- 
res, ttbt boatis «net, cognoaeerent. hm igilur b 
(lubiis rebus scmct t[t%ui Icgiooes aJliorUt.ic. 
Iugulati» »Ii )<t>^(< i|tiii)us<].iin Iribunii niilitiiiii, 
iiiterciuplu prackcclu castrorum , praclcctisquc 
cohorttuiniBeii incrMBlM centurionibai, c qnibna 
< tiaiti primi or ììnc» i ccidcre, invasero bostcs, 
ucc «uslinuuto couleuli, pcrrupla eorum acie, 
cm intpecato vietorim vlmlicateraal. Hoe ftre 
tempore Agrippa, qaì toàm dia, q«o Tifamni» 
aJo|>iatub ;ib irò stiu naturali crat, et )am ante 
iiieuuiuiu, qualis «:s»ct, appaicrc oiu'perat, mira 
pnvitale aaimi atquc ingcuii m ipitia con- 
vwaos, |»atris atqoe ciutdem avi sui aniroora 
alicnavil yAn; m<>xi{tic rrcsrenllbus ia dìct TÌtìis, 
Jiguuiu iururc suu Imbuii cxiluiu. 



(IXIII Afcip.- niinr, M. Vinici, tantum in 
bello ducem* quanlum in pace videe piiudpem. 
lonclia cxerdtibus, quiqac sab Caeiare foeraut, 
qaiqae ad eom Tenerant, eonlraclisque in una 
nslra deci-m Icpioiiilni;. i x\ ampliuM ohorlibui, 
xml alis, et plnribus quam dcccm vclcrauorum 
millibos, ad boc magno volunlariortim annero, 
frcqnentìque «quite regio, tanto deiiiipu- cxer» 
ciliit quantoa nnllo noqnam Ioob post beila fiiwal 
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che per la BnWKwma «tirpc» degno di essere nato 
dn GorfÌM, e di nvnr tonnandato il cognome • 
Cotta 9t» fratello, governava rillirico allorcbè in- 
sorse questa rivolta, e vedcmlosi di già circoilo 
dal nimico, osò con la sola mezza vanlesima le- 
gione respingerlo e sperperare piA £ vanti aafla 
delle sue genti. In premio di «flktta astone gli 
furono date le trionfali. Per quanto i barbari si 
compiacessero dell' inOoilo lur numero, e per 
quanto ndla loro fona con Adasseroi, ove aaontra- 
Tansi rìropello a Tiberio, nulla pii\ di sa staMÌ 
promeltevanst. La parte del loro esercito cbe 
addenta gli s*era a fronte, oppressa a sua volontà 
a eonia nMfKogli rioKifm pcoftUetole, non omo» 

do ne (li nceetlar battaglia, ne di sostenere V im- 
peto suo, ridotta a miserabilissima fame, occupò 
U BMmta Ciradb dota fortifleosst. Ma 1* libra eha 
ami irovcsciala incontro alla nostre legioni d' ol- 
tre mare comandate dai consolari Silvano FInuzio 
ed A. Cecina, Su quasi cagione di total nostra mi- 
na. AUoraiò essa cinque legioni, inviluppò la no- 
stre truppe ansiliarie, ed i namerosi csvalli aba 
RemotaIcc re <]i Tracia nvea spediti in nostro soc- 
corso. La cavalleria reale, e le due ab furono po- 
ste in finga* voharano la spalla la coorti, a iospa- 
i-cnlfl |)«;nctrò fino nei vessilli delle ki^'iunl. Ma 
io quasi' occasione piò rifulse il romano valore 
ne'* soldati cbe ne^ capitani, i quaU sooslandoii di 
gran lunga dalta pmdeaaa del loro ganenle» pcf- 
nia »' >v\ .mici'» a fronte del nituict», che per met- 
eo di speculatori riconosciuta avessero U sua po- 
•tsiona. Dì già arano atati uceisi alennì tri bini 
militari, ucciso il prefetto del campo, i prefelli 
delle eoorli, feriti aleuui centurioni, atterrate K: 
nostre pnme tìlc, allorcbè queste valorose legioni 
aeeo slcasa ipNoandoti in si peiiglioia óraaataMa^ 
piombarono sul nimico, e non cuntaote di ao a ta 
nerne l'impeto, ruppero gli ordini di fan, a ripof* 
tarono non isperala vittoria. Circa lo alesso tai»- 
po M: igripptiUlb* da Angoslo avo tuo era stalo 
allottato lo steiiso pioriv» iti i rii cr i stnto Tiberit», 
e cbe già da due aoui uominciava a palesare quale 
sarebbe dtvcnolo, a*allirò Todio ddio stesso pi*- 
'In . d avo suo. Con Indicibile pravità di coore e 

di iiK iiIc. intento a n e iiiacrhitiririijiii di fi<i->\i. 
e scia[irc più pu^^^ioraiidu iic'vitii, itpurlo iiuc a 
quel suo furore condegna. 

CXIII. Ravvivi li ora in Tiberio, o Vinicio, 
un co^i ij I .itulc capitano in guerra, quanto sommo 
princi^ic 111 (tace il vedesti. Riuniti avendo tutti 
gli esaaeiti in un sol campo, e quelli cbe militato 
aveano «otto di lui, e gli ausiliarii, ciò rlie for- 
mava dicci legioni, setlanla e più courli, quattor- 
dici squadroni di cavallerìa, diaei nibi a pià va- 
leraui, ed on gran numero di volunlarii r di co- 
valisti reali, tante forse io fine, quante in aesanna 
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cMlw; nmncs co ipso lacti crsint, maximnmque 
fidacnm vicloriae in nomerò reponebant. At im- 
fOttut oplinu eoram, quae agebat, index, et 
vIìIh ipeciosis praeferens, quodqoa flflBper cutn 
facicniem villi iii onmibiu bellis, qtiae probanda 
eswDt, non qnae ulique prubarealur, sequens, 
|iwiBÌi didnf ucicilirait qui vwwnt^ ad nfo* 
venda* ex itinere ejus vires, moratas; quam eiirn 
majorem, quam ut leropenri powet, ncque babi- 
lem gobernacoto cemcret, dimitlere atatuit: pro« 
«Nntniqne ìao%o «t pcrquan laborinio itioeie, 
idifficalt is n irrari vix pntcst, ut ncqnc iini- 
qaisquam audc-rel aggredii ci parlc^ di- 
, anoram quisqoe meta fioinai, mi- 
I flon possent, remici co nodo ime* 
rant ; ci ipse aspcrrimae hieinis initio rcgrrssiis 
bisdam, icgalos, inicr quos ipsi fuimus, parlilis 



CUV. O rem diete non eminenlem, scd so- 
liila vcraqiie virtntp afqnf utilitatc maxrmam, 
cx[>erientiu suavissimam, humanilale singularem! 
Irter omc bèlli fcnna&ict pranoidtitiiie tentpnt, 
nemo e nilMt,gradnaTe nostrum aut praeceden- 
tibus aot •eqnsntìbns, imbedllos fuit, cajus «ulus 
ao Talelado non ita •nslentaretor Caesaris cura, 

mole hnic unì ncgotio vararet anìinas. Erat dcsi- 
deranliboa paratura junctum Tehìcolum ; lectica 
ejas pabHcata, eojnt (asnm), qnum alii, tnm ego 
aenfi. Jam medici, fam apparatus cibi, jaro in hoc 
aoium importatum instrumfntnm bnlinri, nulliiij 
raocnrrit Taletudini. Doraus Untuin ac do- 
I; «tlinnii^bil, qwd ab alia aot 
prnrslari, ani desidcmi pOMCt. Adjiriam illud, 
qood, quisqois illis tempovilxM inlerfuit, ut alia 
I retnli, agnoaoet protiaoa. Solai sexn per equo 
I «Hf abtai cam iia, qnoa isviliTerat, majore 
parte antiTarum expeditionum, cocnavil sedens ; 
non aeqaenttbos diaciplinam. quatenus excmplo 
•MI aoeelMliirv igaotit; adoBoaitio ireqoMit 
ìoerat et ca»tigatio,TÌndÌcta rarisùina: afcbatqne 
meilium plurima dis&inaulantis, aliqua ìnhibentis. 
Uieros emoinmentum patrali belli contulit. £t 

folla Io- 
li in Delmatia raaneotibas, paccm petiit. 
Feroeem illam tei millinm juTentulcm, paullo 
ante aervitotem minatam Italìie, con^rentem 

num, prosterncntcmqtie se aniversam genibus 
imperatoris, Batonemque et Pinetero, escelnssi- 
dttces, captali tUmmm, «lleran 

nt 



allra piicrra, tranne le ctTÌIi, eranii redole, tutti 
rallegravansi e metleano grandi sperante di Tit- 
toria in qndh moltitudine. Ma Tiberio ottimo 
giudice delie sue proprie axiiDli, p wfc too d o gli 

utili afjli spicmìiili (livÌ5:imenli, ed i lodevoli ai 
lodati dji lutti, siccume il «idi far sempre in tutte 
le [,'ULTre, frapposti alcuni giorni pendii TeaMNitO 
ausiliario fresco dal viaggio risllonaM le IbCM* 
pensò cont;iilailit rilli I irii !,,. ( fu- troppo grande 
era qucIParmata moltitudine perche riuscir poteste 
docile al governo, e capace «fi disdptbe. Lo scortò 
con le sue genti per lungo c laborioso r.ir.imino, 
c d^una difficoltà da non <1ir>i, iirinclu'- in tal 
guisa riunite tutte le nostre forze, non osasse il 
nimieo einilirlo, e la tene di anlnnMooe ne'wei 
pr iprii rnnfini, gli fussc d' inippdimcnln a pro- 
fittare della nostra separazione per molrstarlo. 
Tiberio poi cb*d)be ricondotto qucll' esercito là 
d*onde era partito, ritornò io Sisda nel princi- 
pio di quel rigidissimo inverno, c distrihul le 
stanxe ai suoi luogotenenti, del cui numero io era 
esiaodio. 

CXIT. Oh flOM • dirsi non abbagliante, ma 
lui Invi I non menn prandc ed illustre che a ricor- 
darsi utilissima, per quella soda e verace virtù 
d^onde mosw! Baro eaenipio di ttiaanp Indole^ 

dfH;i quale io pur f<:TÌ dolce esppririiia ' In lutto' 
il corso della guerra di Germania e di l'aononia 
nessuno di noi infermò, o superiore od inlèriore 
al mio grado, dì «ai alla «late cosi non vegliasse 
TìIktìo, come se aggravalo non fosse dal peso di 
lauti affari, ma a queir uopo solo avesse V animo 
intento. V era per ognono che deaidcrevilo nU 
cocchio pronto ed aggiogato; U tal letli|> fb 
resa a talli comnnc, ed io slesjo insìemeeon altri 
di essa me ne giovai. Non mancava a nessuno in- 
fermo nè'medlco, oi cibo airoepb prepinto,' • 

per li non snllaiito si trasporlo un iiiti-ro 

corredo da bagni. Tranne la propria casa ed i fa- 
miliari, niente maneava o die casi prestare loro 
potettero^ o quelli desiderare^ Afgioimeiideaoata 
ciò clic ognuno, il quale sia slato predente accor- 
derà, dei pari che il sin qui detto. Tiberio fu il 
Mio die andane aempre a cavallo. Il lolo cbe per 
quasi tutto il corto di quella campagna si cibane 
seduto co" suoi convitati. Perdonava a chi nscìva 
di disciplina, tanto per altro che non nuocesse 
P esempio; fireqnenli erano le ammonidoiii e i 
rimbrotti, rarissimi i gastiglti.Teneasi uel mexto; 
molte cose dissimulava, talune puniva. Avventu- 
roso fu questo inverno, poiché diede termine alla 
guerra. Nella alate seguente tutta la Pannonia ri- 
cercò la pace, la sola Daini iria jKrsislendo osti- 
nata in soli'' armi. Narrerò altrove in adeguala 
opera, tieeoaw io spero, in qual guisa quelle tinto 
mifHnt digaeimnigiofenl%.leqoilipoeoflMto 
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Antamno Victor in hibernn redacitar cxercitai, ■ 
ca|us omoibfu oopiis a CacMrc iM. Lepida* prac- I 



fcetss est, fir uomM ao fbrtanM «onw praid- 

mas: qaem inqnantam qiutque atit cognoscere, 
aut inlelligere potoit, in tanUiiu niratar iiC dili- 
git, Untoramqoe nomiaaiOt qnUmt atfui est. 



•tqa« «niuk oontolil. la qaa eipeditione 
({■ali adjalore legatoque fra Ire meo. Magio Ce- 
Itre Vdleiano uiqs sit, iptia» palrìaqoe cjiu prae- 
dtetiiiiM twtihnn «it, # mif/Smìmiitmm dono- 
ram, quibas tfionphans eum Caesar donavit, 
ngnat memoria. Inilio MsUtit Lepidos, edacto 
lÀonit «unita, per gentea iatefn* imnanet- 
qoe adhnc dade belli, et eo ferooes ac truce», 
tcndcns ad Tibcrium impemtorcm, et com diffi* 
cttltate locorom, et com vi hoitiom loctatas, ma- 



aedifidìa, oa«^ Tina, lailaiviaMiBi pracdaqo* 

onnatoa, pervenlt ad Caesarem; et ob qoae n pro- 
priis rea getaiaaet auapidia, triomphare debuerat, 
gwnwfc ttÌMi|i>«Bhne, «ateatiMM* mm fn- 

dido prìndpum Toluntate senatus (donatas) est. 
Illa aestaa maiimi belli ooiui|mraavit efiSectna. 
Qnippe FtraatMCtDesHiatealMiniitM, «ita lo. 
«Cini M mootiam, ngeniomm iàiodB, mira 
«0im pagoaDdi icienlia, et praecipae angnstiis 
Mltaam pene iDexpagnabilet, non jara dacia, 
mi mMitlina itqM iraU Ipàw GbcmfiilaiB d»- 
raiHB pacati sunt, quam pene funditas eTersi fo- 
reot. NibiI in hoc tanto bello, oihil in Germania 
aot TÌdere majoa, aot mirarì magia poloi, quam 



Ctt TÌctorìae occasio, qaarn (lanino ami$sì 
>miUUs. Semperqne visnm estglorioram, 
qood fl«et tatiaémiNBt et ante comeieatìac qnam 
famae coasatlum; nec unquam Consilia dada 
jndido exereitM, «ed eMrcitaaproTldenlìa dgds 
rectua eit. 



VATI, magmi in neiw wiMaiMnffi|KfiiMnm 
viiMit in nallM ab djfidie* Iom» 



minaodata aveano di lerTaggio V Italia , accor- 
reaaero allora appo il fimne Baltioo a deporre Us 
loto tiaM anni, ad a proatrani ti piedi di Til>^ 
rio; e come i dae capitan! Il.uione e Pinete, «li 
amiMirata corponlura, Tuno aia alalo preso, e Tal- 
tro liaal da aè sotloaMiM. Hd proeaimo aKlom» 
rientrò ndle stanze d^ inverno Peaerdlo vitlatiaaihi 
del quale Tiberio nominò M. Lepido a supremo 
capitano ; uomo di lama e forlana non interiore 
a quella degli ari snoi, tanto piè can « pregiai» 
qoanlo pià affmiio lo ai conosce, e stimato meri» 
tamente com fr«|io BOf^ dalla Ma iiimlwi. 
prosapia. 

CXT. Tib«riopoaeiaiiff«lMrtaÌ«n 

alPaltro nonmen grava paso delta goerra dalma- 
tica. Qoal aosilio e qnal legato in esm egli aveaaa 
nelb persona di mio fratello Uagio Gelerà vdl^ 
iano, pabbUcamnle Q IcitìAcd ano padre Aaguslo 
c lo stesso Tiberio, e lo ricordano i gloriosi premii 
de' quali quesf ultimo l'onorò nel suo trionfi». 
Lepido al prìndpio d* «siale trasse foori dalb 
starna feicrcito, e dovendo per rìonirai a Tiberio 
attraversare popoli ancora intatti ed esenti dalle 
calamità della guerra, e perdo Uolo più ferod e 
soperbi, alila • eoolmlara non aelo ona h diBi» 
colti dei G^Mibvs.ma anche con le fona d«gFÌp 
nimici. Dopo aver dato il gnasto alle loro terre, 
arai gli edifi di, ^cctw molliisima lor gente, carico 
di preda • Hai» daih vitlaela, si rfeeofiiMa * 
Crsarc. Siffatte gesle, che meritalo gli avrebbooo 
il trionfo, se come sapremo capitano e sotto i 
snoi aospiaii fossero aecadute, non gli frattarow» 
che gli ornamenti trionfali, deeralatigli dalaaaato 
e dai principali cittadini. Questa campagna pose 
fine a cotanta guerra. Perctocdkè quanto ai Dal- 
nani Ptoroati, • Daaiciati, praModià inespugnabili 
per la posizione delle lor tedi e montagne, per la 
fierezza deiranimo^ per l'aromirabile penda loro 
ndParmi, e soprattutto per gli angusti stretti cbe 
Mtiooon^latofiMNilei aoii già «0tto.il nf* 

girucnio di Tiberio, ma per Tarmi sm; slesse e 

pel suo stesso brapoio furono finalmente domali, 

ed allora «olo qnaodo dai fimdo «ddanlolli. nidU 
nd corso di si gran guerra potei io vadara. im 

Germania di più stupendo e ammirabile, quanto 
che mai agli occhi del capitano sì bella splendesse 
roppoctanità di «aa vittoria, cbe biUm bi a bob 
fossa dal danno del perduto soldato. Sempre gli 
parve glorioso consiglio quello ch'era più cauto 
e sicuro ; e meo soUedIo della fama, che del testi- 
TBOoio d(|b propria «otsiaiiia, man lasciò aaai dw 
r opinione dell*eserdto governasse la prudenza 
del capitano, ma bensì la pcudeio* del capitano 
r escrdto. 

GXVLG«naaii{c<H jaandalo da Angasto priosa 
dilUario te molli e qdagfvalì «li dcBa Dal* 
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Gerinanicus Jedit ; celebri eliara opera diligeolì- 
qua Vibittt PMlumu, ?ir coaauiarù, praeposilus 
IMaMtfM,onnlB«nla iiieraltHinBipbalk: qoem 
honorem ante paucos anno* PaMÌeout el Couus, 
viti fibontain diTcnìs virtutibas cclebres, in 
àhHm BMroeruiL Sed Comui vicioriae tesihno- 
nhia clfarn in «OfUonn MS oontadil, siMe- 
•ceotia in omnium TÌrtatum excmpta genili. At 
Postami operum L. Apronitis particeps, illa quo- 
que aililn eoa, qaoa moz c(Muecalas est, hono- 
ree — cel ha ti Tirtol» — wiSt ITttiiHft nM mAJo- 
ribiis experìmentis testatum essct, quuntnm in 
ornai re Cortona ponet! sed in hoc quoque ge- 
■er» almxte égneatt via ejus poleil. Ubai Adint 
Lsalat viif antiquiasimi moda, ctpriscem gravi- 
Mtem srfflper humanitate teropcmns. in Germa- 
nia, Uljfricoqoe, et mox in Africa, splendidiMimis 
AMcUie miKalcTiia, non mnìHn^ mà ■Mierw «di- 
pìs4xndi trìamphalia defccius eli. El A. LìcinJus 
Ncrvs'Silianus, P. Silii filins, i)ucm virum, ne 
qdi inlelle&it quidcra, abuudc inirHtus est, uc nihii 
MB ofUtau» cM, ri^plidwlMo duei perieaet, 
praereptuf iramatare,et frnctu amplissìmae prin- 
dpis aroidliae, et consomma lioneevectae in alti»- 
ainiun peternomque fiuligiom imagìnb deoeptns 
«al. Horom viroram wiili— i ■ qaia quaesiaie 
ne dìoet lo«um, falenlcm argnet. Nequc enim 
jmtaa sine mendacio candor apvd boDoe cri- 



CXVII. Tanlnm qnod ullimam imposucrat 
panoonico ac delmatioo bello Caesar maourn , 
qonra, intn quioqne wmnàMli tenti opcris 
dIcCi ibnUAt tt Germania epislobe, caed Vari, 
tnaddataminqae tegionum trium , tolirlemque 
ahmm, et sex cobortinm ; velat in hoc «tlulem 
iM lM Mi h o i o iaMfMiile'Mhif tetani, nb bees' 
pato duce, et canasa peraone moram czigil. Varus 
Qaintilius, nobili magis, qosro illustri ortus fa- 
milia, vìr ingenio nilis, moribas quietus, ut cor- 
poNfili ■Étato innoUlfoiiiotio magic i'mIwihiiii, 
qoam b«llirne aisuctat mililiae ; pecnniae tero 
qoam non contemptor, Syria, cui praefaerat, 
dedmrrit^ qata^oper divitem ingressa^, diyea 
panperem reiiqaìL b qnmn esondloi, qni «rtt 
in Germania, pracesset, concepii esse bomincs, 
«pai nihiI praeter vocem merabraqne hab^rent 
bonlnam i quique gladit» émmui non pAerant, 
p oee e jwn 



ma zia, somministrato avrà insigni prove di \ .iloic 
in quelU guerra. Ancbeil oonaolare V ibiu Postumo, 
preposto al gorerao della iteiaa protlnde, eoiril» 
lostre e diligente opera sua merttossi gli orna* 
menti del trionfo. Alcuni anni prima (?osso O 
Passicno, uomini ambedue cbiarissimi per virtù 
diftffM , tipo r te r eno ndT Africa qneaU» aleiao 
onore. Cosso tramandò la ricordanza della saa vit- 
toria anche nel cognome di suo figlio, giovane 
nato ad ogni maniera dì virtù. Lncio Apronio 



meritossi pur egli in questa campagna col suo 
Mimio valore quegli miori che riportò teatè dopo. 
PiaaeM al ciào die la tetnna in molto piA 
HDporfantinegoiii non palemae il suo estremo 
potere, siccome il plesa anche nella distrìbaxione 
di aiffiitta aptaie di ricompense ! Elio Lamia, 
nomo d*kntid^ omlnmi, « die ranflerit& propria 
dei primi tempi mtlemfn con la dolcezza deU 
l'indole sua, dopo avere esercitalo iplù s[)l< n'lidi 
ministeri nella Germania, neir Uliria e ncirAfrica, 
atoddpritoddleIrfoniBli, non già perébè non In 
avesse meritate, ma pefdiè manoogU Popportooil^ 
di ottenerle. E parimenti Anto Lucinio Nervo 
Siliano, figlio di Publio Silio, nomo i| qoalo 
ncppnrc cobeo che bene addentro il conobbcm*. 

poterono baslcToImcnlc ammimre, perchè tolto 
mancar dovesse a queiroltimo cittadine e capi- 
tano ffi al nobile aempli^tft di coatomi, fa da 
immatura morte rapilo alb poseenle amiòaia del 
prinnpc, ed al perfetto conseguimcnio di quella 
tanta grandezza a cui crasi suo padre innalzato. 
Se takino aeai^oaar mi vorrà dw io cenalo 
abbia stndiocamcnte 1* occasione di favellare di 
ftesti due uomini, egli mi avrà seco d^acoordo;- 
persuaso, che trovi grazia appo tolti i booot- 1« 
candide e dncemcfpodtione ddb eedlè. 

CXVII. Inl.into che Cesare arca reeato alsuo 
termine la guerra di Pannonia e di Dalmazia, eoeo 
cinque giorni dopo che oompiqta enei qoeHn . 
g«andNi|icva, ginngeM awid ddb Germania che 
Varo era stato ncdso, e tmcidate tre legioni^ 
tre squadroni di cavalleria e sei coorti ; la forluna 
moetranded foto alla neshra minte propizia in 
ciò, ebe dia inferociva quando Tiberio non ein 
altrove occupato. Ma le cagioni di questa sciagura, 
e b persona di Varo, esigono che io alquanto mi 
a Inttenga. Qninlilio Tara, nmito da bmigSa 
piò illustre die nobile, era uomo d' indole mite, 
di tranquilli costumi, d^animo non meno che di 
corpo infingardo, più avvezzo alPozio del campo, 
die db gnerresdie &lidie. Qnanlo non barn dd 
denaro dispregiatore, dìmosirato avealo nel suo 
governo di Siria, dove egli povero ricca trovoUa, 
ed ned liceo, lei povera. Preposto poi d eeman d e 
ddfeMffdto dì GermaBb, «Wiad ebe qnd popoli 
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{rrctsos ricrm;^nì«m, Tdnt inicr v'nns pnn% r^nn- 
dentcf dutccdioc, ìurisdiclionibus , agendoque 
prò liiboiMli ocdlÌM^ trahtbftl miIìti. 



CXVIII. At ilU, qaod nìsi expcrtuj vlx crc- 
dat,ia snmma feriUte ▼ertatUsimi, nalumqnc 
modicio gcnus, simulanlet Bclas Kthim serics, 
d imM proTooaBtea dtar ■Itaram in juria, nane 
agentes gralias, quod ea rom:ina jnstitia finirci, 
lieritaK|ae sua soaviute hicogoiUe ditciplinae mi> 
tflMcnt, et toKli arnU* deeerni fare tenafamen- 
tar* in «UBBiam sooordiam perdoxere. Qainti- 
linm, asqae eo, ut se praclorcm urhanum in foro 
)as dicere, non in mediii Germaniae fiuibus cxer- 
ciini piMMM cfeikMl» TnMi {meBb^ (leowe do> 
hìIU, manu forti», scnsu coler, nitri Inrli.inirn 
promptus ingcnio, nomine Arounios, Sigimcrì 
prìncipìj geoUt ejut filint, anlormi ■nìiai volta 
oenlìaqoe p r e e iwen », atsiduas miliiiao noetne 

prioris rome», enm jiirc etiam rivitalit romanae 
jus cqueslrÌ5 coiueculua gradus, •egniiia dacia in 
«eeMÌoncm «oelerit uhm ctl; hrad laipradeoler 
ipeculalai, neminem cderiat oi^trimit qouB qoi 
nihil limerei; et frequenliuimnm iniliara esse ca- 
lamiUtia, secaritatem. Primo tgitur paocoi, mox 



posse romano», et docet, el pcrsuadet: dccrelis 
£acU iangil; tcmpus iosidiarom conrtitoit. Id 
Taro per virvn eju» gentie fUkteai dafifoe ao- 
waSam Segasloi indicatnr. ObsUbaol jam iita 
eon»iliij, omnemqac animi ejuj aciera pracslrin- 
xerant. Quippe ita «e res habet, ut piemmqoe 
(qai) forlmum amatami De» eoMflia eormm- 
pet, efliclatquc, qood mÌMnimoai e*t, ut qaod 
•oeidit, id etiam merito accidisse rideatar, et 
cuna in calpam transeat. Negat itaqoe ce cre- 
deva, apemqne te ae beMvoleatiaa ex merito 
acjlimare profilclur. Ncc diuliaa, pOtk 
iofUocni) sccundo rclictos loco». 



CXIX. Ordinem airocìssimae calamitatis, qua 
nulla, post Cr»«ii in Parthis damnum, io ekternia 
genlibòt gnvior Ronamb fUt» jiulia votaBioi- 
boi, ut diii ila noe oooaUawr expoaera. None 



nulla avessero d'uomo olire la voce c le membra, 
e che coloro che la spada non afra potuto domare, 
aiBHioIKto aTrebbe la legge e la giustitia. Laonde 
ingolfatoli nel mezzo della Gerroaaia eone tra 
uomini godenti le dolcczxe della pace, spenderà 
il tempo di quella campagna nell' amministrare 
loro la giowliib, e nel presiedere al fribonali. 

CXVIII. Ma ì Germani, ciò che non crederà 
sennonché <'hi abbi» fallo di essi espcricnia, nella 
eslrema loro ruvidezza malitiosissimi, rana nata 
alle aemogoe, siaBolando ona aerie di fate q«e* 
rcic, e tal fiaUi provocandosi a vicenda studiosa- 
mente con ingiurie, tal altra mostrando di rendere 
gratie a Varo che terminate venissero le loro 
contese daUa ronuma fiosliBla, • «Im P lodale di 
essi sclTa^:::ÌT si minsncfacesse la mercè sua ila 
nuova ed in prima ignota disciplina ; allora fioal- 
mente venendo deelao ddla legge ciò che prìna 
si>i.'a>i (Itciilrre eoo TaraiU ; traevano Quintilio in 
eccessiva nii;IijTcnza, talché pareva riputarsi piut- 
tosto pretore di Roma amministratore delia gia- 
•tliia, die eapitaoo di an eaereito nel bd omu» 
delta Germania. Laonde il giovane Arminio d* il- 
lustre stirpe, ri>>lio di Sigimero primo di quella 
gente, di braccio valoroso, di rapido concepii 
mento, d^iagegiio pcooto pM ohe te barh aro oan 

soglia ravvisarti, ed a cui balzava dagli occhi e 
dal volto l'ardurc dciranimo, profittando deU^in- 
dolema del capitano, e eooddmodo aavlamwta 
niuno poterd opprimere si A leggieri, di chi 
nulla teme, e la cicca fidanza essere frequente 
cagione della disgrazia, ordì un tradimento. Avea 
egli eoo noi mlfitato longo tempo ndk p raeedanti 
campagne, riportato anche il diritto di cittadi- 
nanza ed il titolo di cavaliere romano. Appellati 
ora dunque prima pochi, poi altri molti in società 
dei aooi peofaoMiitf, diee « 
prendere e debellar i Romani, congiungt 1 1 
ai consigli, e stabilisce il momento diteo «n 
agguato. Varo ne fii a i ii ir l i ta da ooo ddh al 



nimica di nome Scfaile^ nomo illustre e 
pieno di fede. Ma i destini opponeiansi ad ogni 
aavio divisamenlo, e tutta ofhaoala aveangli la 
Ime dett^btdkllo. qnando II «Mo fciMb 

di rovesdare la sorte di no mortale, ne goaata 
d'ordinario in prima la ragione, onde avviene, il 
che è lagrimevolissimo, che sembra meritamente 
adbrtre ^nd cbVglI eoflkOi • la liMrtanB'in eolpn 
si tramiitii Vnn volle Varo prestar fede, ma ri- 
spose che aveva aoxi ragione di promettersi amore 
dai Germani, pd servigli che aveva lor resi. Nè 
pM dopo il primo, rimase tempo al seoondoawiao. 

CXIX. M'ingegnerò io pure di narrare altrove 
dislesamente siccome fecero anche altri acrìttori, 
la atarìa di qnaalUlndaMMa eabmili, « coi 
tranoe te «fuaìana appo 1 fiwli, neamn^alltn 
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summa deflenda est. Exerdtas oroniani forlissi- 
mus, disciplina, maou, experieoliaquc bellorum 
•alar ruMMWt atììSUm pci n eqpi, aucon dadt, 
perfìdia hoslis, itiiquitale fortunae circumTentus 
(qaam ne pu^aandi qiiid«in «gragic occuio iia, 
quBliim votoonnt, data ciNt iiiinMnbi cuti- 
^■liictiain quibasdam gravi poena, qui a romanis 
et armis et aoimis visi fuìssenl), inclaius sylvis, 
pftladiliaS) intidiis ab eo bocte ad iDleruecionem 
troddllw est, qoea ita aeoipv Bore pecudam 
tmòdafcnit, utTÌtam aat mortem ejos, noiie ira, 
none Tenia teniperaret. Duci pins ad moriendom, 
c|iUMn ad pogoandum aaimi fuit. Quippe patemi 
Afitiqwaaaapli mseeMor, MipMlm«lik. Al 
e praefectis castromm daobas qaam daram 
exempluin L. bggias, tam turpe Ceionios prodi- 
dit : qai, qaam longe maximal» partem abtnm» 
gMÌMrt adci, aactor dcdilioiii» aupplidoi, quia 
proelio mori maluit. Àt Vaia Nuraouius, legalns 
Vari^celera quietus ac probua^diri auctor esempli, 
«yoKalom equitem, |)cditan luBlMUIfina fugalum, 
ClUB alis Bhcnom petcre iogiMMU esU Quod ù- 
ctum cjui iurluna ulta est: non enim deseriis 
aupcriuitfted deaerlor occidit. Vari corpus semiu- 
•UuB hoaliiia taecmvcnl fcritaa; capai «(na a|»> 
M'issuni , laluruquc ud Maroboduum, et ab eo 
inis&um ad Caciurcrn, gcatilitìì 'ffi'^trt Uimuli 
acpuitura Itonoralum est. 



CXX. Mis audilis, rerobt ad palrem Caesar; 
pMpaluiis pulrunus romani im|ierii iissuelam sibi 
MUMaiii susci^iit. Mittilur ad Gcrtnauiam, Gallias 
ooofiraal, diapoDit esardUn, pnuMidia mnìi; aa 
niagtiltuiUoc sua, non fiducia duds roctieiiai qoi 
cimbricaòn teatonicamqae militiam Italiae roioa- 
batur, nitro RbcnoB aana cscraila Inuisgredì- 
lar. Arma inferi genti, qoam aaraìaa* pater «1 
patria conienti crant, penetrat inicrìus, apcrit 
liinilcs, vastat agros, urit dumos, fuudit obvios; 
maxioMqiie eum gloria, incoiami omoiom, quos 
transduaeral, numero, io hiberna rcvertitur. Bed- 
datnrverum L. Asprt-nali leslitnoniiim ; <|nì li gii- 
tus sub avuuculu suo Varo mililans,n<iva vihlique 
opera doamm lagiooam, qaibuj praeerat, cxer-> 
citum immunem tanta calamitale servaTil, ma- 
tureque ad inferiora hiberna descendendo, vacil- 
laulidni eliain cis Kbeuum sitarum geolium aui- 
OBoa conBcmavit* Soat lamcn, qaì ut vivoa «b 
«e f iudiealot, ^ta jugulaloran lab Varo occupala 
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mai soffèrimmo più acerba in paese straniero, 
inasterà qui ora intanto sbozzarne il lagrimevole 
comp w Jin. Il f^A Corta dd nortri eacRÌti, per 
disciplina, per numero di soldati, per esperienza 
di guerre il primo degli eserciti romani, tradito 
a vicenda della letale iodolenu del cantano, 
daRaparidin ddaimieo « daU* iniqua fortuna, 
cinto da seWe, da patodi, da »^g'uati, vide distrug- 
gersi fino all'oltimo itermiaio da quello atcHO 
nimico, al qnale lempre a guisa di viBnimo 
gregge, alternalo avea la vita o la morte, secondo 
gli dettava P indignaticne o la piclà. Non potò 
nemmeno combattere quanto aTrebbe volato, nò 
aona pericolo cnear di moli* da qocila ibimle, 
che anzi con grave peiu panirooti parecchi soldati 
per aver usato delParmi e dd romano Talore. 
Varo moairò ouggior coraggio morendo che 
pagando, poieU dd paiamo amapio, o di 

quello delParo imitatore, da sè stesso si trafisse. 
Quanto ai due prefetti del campo Lucio l^gio, e 
C. Cejoaio, il primo diè prova di ibrtana, fdtro 
di villit poiché dopo che T esercito era quasi 
interamente perito, propose di rendersi ì»l nimico, 
preferendo cosi di morire piuttosto in un sup- 
pUdo, eba in aoa battaglia. Naaeofo Vaia, loo- 
gutcneiiie di Varo, ooBo nd resto probo e tnn« 
quillo, fuggi coi cavalli verso il Reno, spietata- 
mente privando i fanti del loro soccorso. Sea« 
nondiè la Ibctaaa poid il eoatai delillo, e noi fi»* 
sopravvivere a coloro che abbandonati avca, ma 
perire abbandonandoli. 1 nimici con estrema fero- 
cia fecero a brani il corpo gii amlimo di Tavot. 
Fu troncato il ano capo a portato a Marobodno, 

che da lui riincssoad Angusto, il fe'([iit"!li onora- 
re di sepoltura nd tumulo gcnlilixio della casa 
QointMia« 

CXX. Tiberio udite lai nuove, vola S 

padre, e per(>ctuo difensore del romano imparo, 
assume la causa consueta. Viene mandalo ia ■ 
G«nnania,«vi foni6ea le GaDie^ distribaiaee «d 
aMegoalestolloai agli eserciti, accresce i pre»idii, 
e misonndo sè stesso dalla propria fortezza e 
magnaniroili, non dalla confidente l>aldanza de- 
gl' inimici, che minacda vano dì rinnovare in Italia 
ìc rimlifirlic c teutoniche irruzioni, pis^a il Reno 
coll'esercito, assale e percuote queirArmiuiu, che 
Augusto e la patria crasi contentata Ano allora di 
raffrenare, penetra nel mezzo della Germania, 
«cIiÌikIc e allarga le strade, devasta ì campi, 
abbrucia le case, disperde chi gli resiste, c cuu 
maannu gloiia, e tolto intatto raaerdio, ritorna 
alle alante d* inverno, ftendiamo a L. Asprenate 
la meritatasi lode. Militava egli come legato di 
Varo suo zio materno, e poiché col coraggio e 
col vdoM della dna legioni eh* ai comandava, 
ebbe pcesemlo Teieràto ddl*dto Reno da quatta 
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credideiiui (kiitiimoiiM, bercdìUIcn^M euiu 
cnidtiM, in qnaktan volowil, db «o 
LmS dMB Caedieiii praefecU CMtronHi^ 

que, qui una cireumdatt Alisone imra«nsis Ger- 
aaaornm copii* obsidebaatur, budanda virtiu 
«rt; q«i oBMiilww diBeallilihu MpCMlii, i|wn 
ìaopU rerara tutolerabile«, tU hoslium fiidebat 
ìiMMapcndHlis, oec temerario coiuilio, nec Mgai 
pcoTtileiilia Mi» «peculatiqac opportuDÌtatem , 
ferro «4 awt p ef cww nditaoi. Ex qvo ap- 
paret, Vartim, sane gmrem et bunae rolantatÌ$ 
TÌramt magit imperatoria dcfectam coiuilioi quam 



MaqneptrdìdiiMekcrdlam. Quum io ceplivM 
Meriretur a Germanis, praeclarì facinoris auctor 
fuit Caldai Caciiut, vetuttate iìimiiiae laae di- 
ft&témmx qw emaplau cilMUurM, qaikm 
viitolut erat, scricm, ita ilUs illitìt capiti suo, at 
protiniM puriUr muninb cBitfaciqM «fflsrio 
cupirareU 



CXXI. F^dcm el virtus et forinna suhaequentì 
tempore iugrctu animom imperatoria Tiberii 
fati, qnae initio famstt qai« wmÈ nm hu i di i a 
Tir«bui«claasicis peditomqae expcdilioDÌb«M,qaiiaB 
fca Galliarum maximae moUi, accenaaaqae ptebia 
Ticaoctmam diaaeiuiones,ooaxitioiit tà»gu qwm 
pocna MoB iwrt t «I mmlm popdwqM fon. po- 
stulante patre ejiu, ai aequam et jos in omni- 
bus provìociia exerdtibvaque caaet (q«uin cnt 
iptiK deoNto flOMpkxm cM«t (etaain •bnrdott 
«rat, non esse sub ilio, qoae ab ilio TÌndicaban- 
tar; et qui adopero ferendam primus erat, ad 
Ti n dicandum bonorem ooo )udicari parem): ia 
vriicB ww ii M , jam prideoi 4tbilim, idi conti* 
noatioDe Ix:Ilorum dilalum, ex Pannoniis Delma» 
lìaqne egit trìaropbam. Cq)os roagnificentiam 
qui* miretur io Giesacet Forlooae vero qai* non 
niretar induigenliain t Qtiffi» OMBM wnincntiii 
simos Iiosi'mrn ihires non occisos fama narravit, 
»cd viuclos triamphus osicodit. Quem mibi, fra* 
Iriijue meo, ioter praecipuot praecipai<qn« 
•dornalo* rìfw» noailnri 



Uat4 calamità variaua, discese rapidanieate nelk 
MMMe dd IwHB BflM. • OMMoter acppe gU Miai 
vacillanti dei popoli, che abitano tango qnella 
riva. Vi è tuttavia chi asserisce, che, s'egli scampò 
d«ll« morte e dalla aervitù i suoi soldati, mano- 
■ìn par dira fU ami di qwlK eainU MMn Vara, 
e s'appropriò sfrcnnlamcnle tallo il denaro del 
diatrutto cacnito. Degno di lode èjporimwiti y 
coraggio di L. Cnéidn pgiMln ài ttafo» • di 
coloro che seco Ini in ABwa dnti (aroM>.d*aa- 
tedio da iafinìle troppe germane. Rimosse tutte 
le angustio che ne tollerar potevaasi «llesa la 
panaria di villofaglia, nè rapeiara per la prò» 
acnu delle fone nimiche, senxa usare nè di di- 
sperala, ne di codarda proTTÌdcnia, spiando Toc- 
casioofl faTorevole, supero col ferro procacciarsi 
il litenn pnm i lena canpagni . Appare da 
questo èhiaranMttle, che ¥aro, nomo per altro 
grave e di oneste intenzioni, perdette il fortiuimo 
suo esercito e sè stesso, più perch'egU sfornito 
«la édhiM propria dlannapUsM, «Iw pan 
difetto di talor ne* soldati. Caldo Celio, merite- 
vole di discendere da famiglia A antica, esegsì 
un' axione aMmorabilc Vedendo dM i Oanw- 
■i inomddifnno wao 1 «rtliri, aftirt U vi* 
lappo delle catene dì cui era avvialo, e con tan- 
U tortM contro caso infranse il soo capo, che 
tebinando il «ngna ed il ewfdlo apM ioeoa» 
tanente. 

CXXI. Lo stesso valore e la stessa fortuna 
che Moo furono con Tiberio nel principio della 
gnecTC, da Ini non baompagnaroui ncppon» In 
appresso. Dopo aver crollate le fone nimicha eoo 
UiiTali e terrestri spediaioni, regolati gli affiiri 
difficilissimi delle Gallìe, raddolcite le calde dia» 
censiooi dalla plebe vienneaa piò con atavfe rin- 
tuirale che punite, il senato ed il popolo romano, 
sopra r inchiesta di Augnato, gli conferì eoa 
durate nn poter pari a qMiln di suo padre m 
tatto lepmriMie • anlnUi gtt eserdti. E vera- 
niente strano era che ! paesi protetti non dipen- 
dessero dal lor protettore, e che colai il quale a 
portar il p«Mdrflelefo difesa enilprìMO, aeti 
fosse slimalo degno di sostenerne il oonundo. 
Ritornato in Roma , riportò il trionfo sopra ì 
Dalmati ed i Paononi g(à prima dovatogit, bm 
par h nantinnadone «die faarre diflbrilow Rec- 
ita di questo 



sutio mara»ig!ieri della ma, 
trionfo nella persona di Cesare^ ma chi non 
mirerl la tanto a qnaato capitano sofridcnte 
fortuna ? Perciocché non già la fama narrò uccisi 
i capitani dell'esercito nemico, ma il trionfo ce li 
mostrò incatenati. A me, ed a mio fratello cadde 
in torte di aoeompagnamc la pompa, !• anno ai 
più cospicui ulBciali, della pUk Ulndri anliUn 
insegne entrambi dceorali. 
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CXXII. Qìì'a non ìnlcr rcliqun, rjulbus .lingn- 
I^rìcmoiienUo Tib. Cacsaris eluce^ atqa^emioet, 
lipc ||poqfte oMrelur, ijudd, quoai nos vlb'du- 
Mlatfo^e scptem triamphoi merfnnt, tribot oon- 
tentas fueril? Quis cnim dubitare polest, quia 
.Atmani^ .reoepU, et ex rege ci pracposito, 
«■(«p, 9«p*li ioiigM reginm 'tm pmbd inpesmnit, 
onlioaUfqoe reboa Orieniìs, oVans Iriumphare 
dekaQjrìl? Viadeliooraoi Rhaetorom^e vidor, 
qarra arbem ingredi? Fraotis deindc poti ado* 
fptàoattfi oontinua triennii mìlilia Gerpuiiae vi- 
ribut, idem Uli hooor c-t deferenJus, et recipien- 
d|i« Inerii? et |K>tt cladem rob Varo acceptanit 
odi» proaperrìioo ireniBi ffCBla ctdni adn 
GenM|iw , Iriampham nmpu dacia idoroa- 
re deboerit? Sed in hoc viro netcias, atrun 
magia mireria, quod Jaborum pericalorumque 
«M^ir ifMMitiBedaB, ai| fMd honoran ttu^ 



CXXIJI. Venilur ad tcmpus, in quo fuit plari- 
m^lm^ Quippe Caesar Aogiuloa, qanm 
I jMpoifin fimif, fékjfm bdB palm* 
tarara niiaSsset in Germaniam, Tibcriurn autem 
filtnm miasurm esscl in lUyricum, ad firmanda 
paoe, qaae bello tubegerat, prowqaens eam, li- 
ailqne iotcrfatorns albletanm eertamìni ludi- 
ero, qnod ejus honori sacratam a Neapotltanis 
cal« prooessit in Camp«iuam . Qiiui^ani jam 
■Mliu iaAednilatb, lodiìuilMqM in dtlai«« 
principia valetodinis aenterat; taroen oboìienle 
vi ainmi, proseootoa fitiam, digrewasque ab eo 
BeBerenti, ipae Nolam peliit ; et ingraveaoente in 
dlM wlttuditi fgnm teiffct, qai», Toleoli omnia 
post se salva remanere, aroessenduj forci, feiti- 
jMDter reTO«aTÌt fìliam. lite ad palrem patriae 
lunimiilw ivvoImìI BMlofiak. Tmm amamm ae 
Angaitos praedicans, circunirusasque aroplexibas 
Tìberìi sai, commendans illi sua atque ipiins 
■«op^a, nec quicqaam jara de fine, n fitta poiee- 
jitatf.MieBMuui sobrefectns prioio ooipceta «Do* 
quioquecharissimi $ibi spiritus,mox quamomnem 
curam fata vincercnt, in sua resolulus ioitia, 
Pompeio Ajpaleioqae eoM., aepluagesiflio^ sesto 

.vrZB^ ni'^'JM , /•[ -fri-.-j Ti.tw^j •^T'T'JjiuT 

« iiamiiici .1- '«,. . in! . -y^ 

■f lW ri*» !' T n, r>: - i^r\ ! à' 

•>] irOOl suiti J{T^.: • ' ^* .^«ih l'.-i ,<. i 

Quid IBM luMlioes Untacrialf quac 

scnatus trcpidatio, qnae populi oonfasio, quis 
orbi* iBctus, in qliam arcto talatu^ exitiiquc fac- 



CXXII. Clii iar.i che fra !e liinle atlre occa- 
sioni, ia^cui aitamenlc rilusia la i[ar« modestia 
di Tiberiis<ipdh ttfim tallo non eoanderi nàh, 
qaale e^udoaì Aior d^ogo) dubbio meritato sette 
Irionfi, seppe tuttavìa conlcnlarsi di tre soli c 
non più ? Perciocdiè al certo n^ssuuo dubiterà die 
ddrordinalo Oriesle, « ddPAmMiya rioonqai- 
OaU, e del re a lei dato, e dì an mano «tessa 
coronalo, non dovesse riportar PoTaxioiie. Via* 
citore de' Retti e Viudelici, non dotea fono 
entrale in Homa an d* nn carro di trionfo t fi 
dopo la sua adoiione, dopo aver infrante le forze 
della Germania con ia continoa guerra di tre 
am^ non doreasi Ibrae a Ini per giostiiia offerire, 
od egli con giustiiia accettar quelP onore? Noi 
meritò forse allorché dopo la sconfìtta di Varo, 
con rj^do esito e faustÌMÌino, svelse dal fondo 
^acOa alena Germania? Sennondiè non mptesic 
qua! cosa più ammirare in questo uomo, se il non 
avere qa^ posto oonfioi alle (àlic|ie ed ai pericoli, 
o raven di aetcréMo prctcrìtio quelli ddle sue 
ricompense. .., 

CXXIII. Succede ora un tempo in cui Roma 
ebbe a trepidar graaUemente. Imperocché Augn- 
alo «fendo ipedilo in Germania il ano nipote 
Germanico per porre termine aflìitto a quella 
gnerra, ed il «no figlio Tiberio dovendo recarsi 
in IIBrle, aBne A amodar eon la paee i popelt 
vinti, volle per accompagnare questo oltimo, ed 
anche per interveuire ad una atletica pupna Isti- 
tuita in proprio onore dai Napoletani, recarsi lino 
inGnapenia. Sebbene gli nn «eneo di débolei» 
il facesse accorto dello sc^dimcntn di sua sninle, 
tuttavia pigliando fona dal suo coraggio se^nitò 
il figlio, dai quale lascia ilaceatoii a Venevcnio, 
s'avviò ve rso Nola. Illa gii la tua aalote volgendo 
in peggio ogni di, il richiamò di nuovo frettolo- 
samente, siccome quegli che beo sapeva cbi ra^ 
pellar foaae Jinepò, pereU aèlva e ben cnilodita 
rimai^llW dopo di sè ta repubblica. Volò Tiberio 
presso il padre della patria pià presto clie da 
ninno a^t lavasi ; e quegli alluni immerso negli 
abbnodamenti del figlio sno, professandosi tran- 
quillo ed impavido, a lai mccoraandò l i comune 
loro opera; il prospero stato della repubblica, 
pronto e disposto alla propria jfine, se i fati ebie- 
devanla. Parve in prima il suo spirito ravvivarsi 
alquanto da quella vista e colloquio a lai gratis* 
Simo, ma ben tosto il destino rendendo vana ogni 
«nana cnn, riiohito nt* anni prfndpii, veMilnl 
r anima al cielo da cui Favea ricevuta, sotto il 
consolato di Pompeo e di Apulejo, nel seltanttaù- 
mottilo anno delPeti na . 

CXXIV. Qnai fimorve perple^lità destasse in 
lutti gli animi una tal morte, quale sia stata la 
trepidatiooe del senato, la confusione dd popolo, 
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riimiil Àiìteiiici^'ti'eilae iùAÌ UM fiettiniaotì ^xiiri- 
Iberc TBCaf, ncqoc coi Vacai, potest. IJ solaiu 
voce poblica diiitse habeo. Cojus urbis ruinam 
tfiniKraindii,"eaai M ^Muikrtttii 'ifMAt aentU 

inus. Tanlaquc ttiiius viri in:ìjp«t;i» fuìl, ut npc 
boaUi neqQe contra maios opas armis foret. Una 
tamen velali ìaieuilìo dTtlii Mi puguotit con 
Caeiàre ledalai popolique romani, tai Hationi 
patérnuc surci dcrct : illim* ut pothit tcqnalem 
civ«:ni,qadfn emiiicntem licctCI agere priflcipera. 
Tandem Miiòiw rtiagi*. quMrf MiMM «telai Mi: 
quam, quicqnìd (acnJain noti jajcepissf^i. ptri- 
tui'uni vidcrct. Solique huìc contigit, pene diutius 
rcctuarc prìncipatain, quam, at occaperart'iàin, 
aKi armb pagnavérnil. P»it reddUndÉ mìo pa- 
licm, et coìrpài'ei»» human!» honoribas, oomen 
diviiiis huoomtuni , primum principaHain afa* 
opsraiB fcft orAoatio catniriwfuuif ^piÉM BMini 
sud^Kriptam D. Augaslus reliqueral. Qtto t«m> 
pore mibl fratriqac meo, candidati* Gietaris, 
proxime a naUliuiniis ac sacerdotìbus «hit, di- 
alinari praalorìlMM eantigil, oooteculis, ol -acque 
(>i<»t no$ <|ui-in<pijiii 1). AiigustUs'^ iM^|bia éDle 
no» C.ic5.ir comiiiciidarct Tiberio*.' " ' * ' ' 

I " 'l" • -.ri ..:!! t . I .'.}•',.• • 
'l I ; l' I li.. iiiim*»' I i| ■] • !J(iTt:-< ' 
I' Ji- ij'i ,r j ,••■}» t.iilj>'.4 • li 11» .«TU»" 

r ^ i t'<c>{ lI III» tcUi't/sm il> ->iiiB<: j.<i !'l 

• K iiiyi 111 'iKjiii ati; >lj ■/ • » 

' J U»;.JJ|5J liw' 'aii'^r |fi(;'tf i-» ',! ( ; -u 
■JiHÌ KtKrri ,ni. ' il' ij i.A> ,i<, «|*^< I »< 

l^^'tlo'lfill ib Veti.: nu -li' l<('J'><f^ i..'-,i;'U Jl 
.-'Iphi aiA • »«».;..!. i. v. ■ M-.!i .f f.. 1, ei..ut II 

prolimis ut voli, ita consiiii sui' 
pKliiiin resp.; ncque diu bluil, aul quid non 
impetrando pasniri fblnenai, aut qXitd iinpe- 
traiido prurocisscmus. QuÌ|iÌk: excrcitus, qui in 
G(;rmaciia iiiililabat, pracsetilisquc Germanici im- 
perio rcgebalur, simulque legiones, quae m llly- 
rieo crani* «aliia qoadam al (Mftoda VMIui-i 

(Tendi omnia cupiditate, novuiu ducem, nOTum 
statttm, uovaiu quacreiMat remp. Qain etiam 
aòsi tani minati, Aaiorot anMlttl, ilahnm prin- 
cipi leg<-s ; mudum stipefidll, flneè» millUae libi 

ipsi coiisiiiniTc conati sunf. Proéeisum etiam in 
arnia, fcrrumc^ue strictum ett, et pena in ultimum 

gladloifnm en^ faipiilrilÉB. OfelUlqaé, <|iii coli- 

tra rcinp. daceret , non qui seqaerealur. Sed 
kaec omnia Teteris impcraturts maturila*, aralta 
IttbibcùU^ aliqoa grariute polKbeati*, Itittff 
aeveram pracdpue noxìoram alllonetn, miti alio- 
rum t istij^jtione, brevi sopiìl ac sustulit. Quo 
quideru tempore, nt pleraqae egit nare Gerroa- 
niem, Ila Drostn, tjfA à^vmìa NI ipMiÉ, pturi- 

tnn quidenalgnt! cmlcant, inrcn<runi milifaris tu- 

makui-vliMl» erali jpA$m aatigaaqae lereràtak- 



10 iMgótinteo di Affli h imty ilk*ituat Aimbo 
.ingiisto termine di ulule o di mina, nè io i6 ti 
rapido compendio potrd eaprìmerift, Aè altri • 
c«i tempo abbondi, fmlnlb. QlMin'MliH» Aè* 
ron Ij pabblicii Tocc e comune, cbe la tetm cioè, 
la quale di crollar latta e rainara nsibemma^ 
nepporv ien6téhi MffidaMMH fcMn ^Mo ÉMMÉT 
l*aalorilik di uu sol uomo, Aé^SvIifVuoa H A 
ricorrere nll'amii nè fier proteggère t tuorli, né 
per punire t malvagi cittadini. Dna loia spezie ti' 
rn di pugha èitiM i II •anatoedil popolò eMbMi 
stante con Ceaare perchè succedere egli voleste' 
al potto pìiterno, e Cesare perchè conceduto a Ini* 
fosse di TÌTcrc cittadino agli altri eguale, antWfl ll f 
capo é tMlMÌlitalèniéllo «Mo. Senooodl* ìàÉi» 
Tiucersi finalmente non gi.\ JalPambirionc, ma lai- 
la ragione, veggcndo chiaramente, che perito sa- 
rebbe dicechè egli a prgieggeM é coBaeHare 
iiiiprendeva ; di lui solo per alito dire polendosi 
ciregli quaii per più lungo tempo rìeotato abbia 

11 principato , che gli altri non abbiano tpaao 
pugnando per OMrpnlo . Dopo avar aala hia la 
r apoteosi del padre suo, c rcMne al corpo pli 
onori della sepollut^y, il primo atto deli* aoa 
autorità fu il pobWicarè^ Ib akaiMUS H i l M i W « 
te i comiiiL, lii iwOt Ao^lo area laieialo aMl»^ 

■ ta di pròpria matto. In questo tempo io e mio 
fratello fummo fatti pretori, presenUti da Ti* 
berlo, e ttoMfatafl' MMto «Ibpo ff oMldM fM 
•'ospicoi e che decorati s^ltfndtrano del saeet- 
doiio , ond' i che nè Angustb ilfri dopa di 
noi, nè Tiberio altri prima .il popolo non Hoetfl 

' CXt^. Ben tosto la repuMilfca racC<Àe H 
frutto ièlle iiK speranse a delle ine sottedloAit; 
l>crcbè CeiaA. riMarlèaiae govmfo 
slato : nè aùdft glpari cbe apparve quauto le aare)^ 
he slato fona sopportare se egli non V aveiae 
esaudita, e quanto giovala i' abbia esaudendo!^. 
IttitMfdbeAl'raMft» AhUllltaita fai GmmOl, 
e che dal comando rrggctatt e dalU presenta 
•lessa di Germanico, del pari dkc lé^Uglniti dal^ 
r IRMM, fMMaAM aH iMn «p '(^ViMÌ« k-dUL 
nau volontà H uMb pané Msitopri, chWStmm 

un utìovo capitano, nn nuovo ordfite di éote, una.- 
nuova repubblica. Minacciavano aOdacemeole cbe 
amMwc<»im|hMl»lég^d>cidbi|*,1t g g ^ ^ 
e cereavano di fissare a loro talaalo h somma de- 
gli stipendi, ed il tempo cbe dorar dovea il lur 
•oldamento. Già si venne anche airarmi, si Arìaae 
it farro, e.q«aii iwponamtnla inaanguinaronà la 
spaile. Mancava un capo che i rivoltosi conducesse 
contro la repubblica, non rivollott che Tavcstero 
segbilato. ttii' 6èrfBfu6lM> Wtt iuHMa pMeam e 
sa ^'gezta, multe cose protbendo^lcune eòa decoro 
e digoiU promeiteadoDe, e pBHmeoU II; oolpc 
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«Mu, a#p«UTU tf m re, faafn eiemplo pernio 

Clou, et bis i|>»is mHIturh {;la(liis, quibus obi«ssiis 
«rat, ob|i^4<^><!s coercuit.- Sim^^uUrj atl|ulore in 
#p pBfaH» Juaio Blwwo, Tiro muda» utiKorg 
in castris, un roeliore in toga, qui, post p.-inco5 
»Dop» procomol in Afritt» onuuneota triamphalia 
«■m •ppéD*IÌoM!BpMf»teffi»n«raii; atqoe Uiipa- 
nias exercitumquc virtalìbos, ccleberrimaque in 
Illyrico mililia, (praedizìmas) quiun Aperto obli- 
Mcretjio «umma .jjaCKS, «e quiele cooliaoil; quum 
ni fitto riiiMp«w wnll«adi, •! «leioriiat qw/e 
4Mrtiebat obtioendi supcreoet. Ciijus curam ac 
Ooiobella quoque, vir siiuplicil^lM genero- 
i« io aiariUaM parte Uljrid per ooinia 




i. Clivi. Homm svi •anorom opera qais, 
quam nnìtersa sint in ncoHt animisque oroniurn, 
parliboa doqaalnrf Sacmvilpareqtem mata Cae- 
■HptrilT. mi TCUgiÌMMt •MB^VCliaTit 
I fedi deani. Befocala in forum fidet, 
Bta e foro iciiilioi aaihi*Ìo caoipp» ditcordu 
tepollaeqaa «e rft» aMlea l ^ii ^H i, aequi- 
taa, industria dnCati reddilae ; accestit magiitra- 
tibot anclorifas, sennini maiejlas, jndioiit fni»i- 
.tas; oompresM tbeaUalu (editici fecte fiiciendi 
t aili—lH Mlwaln,aati 



sitas. Honorantor rccta, prar;i pimiunlar. Stispicit 
poleatem kumilif, non (imet. Antecedi!, poti 
coateaiait hamiliareM |>otens. QaaB4o aaaoaa 
•aaatealior ? quindo {wa -laetior? DifTiua in 
Orìeatts Orcitkntisque Iraclus, ci quicqaiJ me- 
ridiano, aiU sepleaitrìone iinilur. Pax Arguita, 
.ptt mmBÒ» tèr i a t h» a*bi»aB(ala«>a iMiacMo- 
•wnm mtìh iervat iduauaes. Fortuita aan cÌTÌnin 
inninramoilo, scd urbiam damna principia numi- 
liceatia TÌadicat. llfMlilaiM urbe» Aaiae. Vindi- 



dìgnis prallsiimus. Poena in malos sera , scd 
<alìqiM. Saparatar aeqoitate. grati*, ambitio vir- 
taiau Hhì IhHM lanhi ctm Moa princep» opti- 
■m faiMdo doeat; qaMi|Rtt «it ìfaria «Moi- 



pili fra vi punendo aereranieiite, e le alire 

ilolceria rintuiKandn. tutto in breTe seppe spe- 
gnere e dissipare. Né minor ooitanxa di Germa- 
nieo palati Dra«> ia qatRa ilem nnouiuiiifl ad- 
r lllìria. Speditovi da tuo padre ad a llMHia ia 
quell'incendio di militare tumulto sempre pM 
divampante, usò in afibre per sè e per le sue con- 
te^ nenie grif iwÌB> e , di iften perlaiateMo pieai 
di perifjlio, non meno che di seTerità e fermezza 
dcgua drgl^ ^ulicbi. Icit^gi^^e represse i riì^ltoii 
Gop quelle ateasq^Pliiì jk^ro» «onte «piali f pàttAt' 
fer|p era;io inVesi, Gmde aiòtt^eiwna^ 
là egU allora nella persona di Giunio Bleso, uomo 
ci» dire non sapreste se fosse pili nlil soldato, o 
cjllaiiiao atffliom, il quale pochi /^ipni ^hipa, 
mcntr*er» Ticeronsole in Aiìrifa, merilossi le lrion-> 
tali, ed il (ifolp di impecalpra* ^sendogli poi 
■alato offerì lo il governo della Spagna^ ed il 
comando delf*eierdto in qoella provincia, le vir- 
tù sue e la fama acquistatasi iicIIh celebre c;«mpa- 
gnfi dell' UlifTa, fecero si cbc rqfio e l'altra per 
Mie apeie ai ceg gfBwero la 4Qmi|m pace a taaa- 
qnìllilà, in lui sovrabbondando e carità di palrì.i 
per non concepiae cbe onesti e senti proponi- 
menti, ed eolarìtà per mandadi.adi^fetlo. Dola- 
bdle, aaipo dl.fippiai f nwjneaiaNi: nmplidtà di 
costumi, preposto al governo della parie m.trìt li- 
ma dell' llUria, l' ifnitò perfettamente ndla tede c 
vigilanu. ^ 

C]|I^Xyi,^<?lii sarà che a narrar iaipraada a 
parte a parte le geste di Tiberio in qnestì primi 
sedid anni dd suo regno, se tulle sono di già 
pccMoti 4gli oei^ ed elTeidaio dD talli? ConMCvA 
egli la memoria di suo padre non con un atto di 
aolorilà, ne con un vero senso di pielii religiosa, 
ai dio I* appelli, aM lo rimi ooaie ito» Hiobte- 
mi h lealtà nel foro, bandi la sedizione delle 
adunanze, le pratiche dal campo marzio, le di- 
•cordietdal senato. La ginsliiia, J'cquilit, V indu- 
elrie, virli ^alenate a aepo(te^ iÌÒBÌBpervero in 
Roma. Restituì rautorità ni magistrali, la macslà 
aUa curia, la fona loro ai giudiziL Furono repressi 
gli i^mmotiaaaMBti del teatro, e Ito e tatti p fa- 
spirato l'amore del retto, od imposta la necessità 
di osservarlo. Si onorò l i virtù, si punì il riiio. 
L'umile rispettò, npn paventò già il polente ; il 
. pc>|eaie fiieeeitote Inumile, nod iipregmllo. Qaan- 
do mai Tettovaglìa a prezzo sì roodereto, quando 
pace più avrenlnrosa ! Questa pace augusta, resa 
.comoae. al|*ooddenle .e> airorìente, del pari che 
a mezzodì ed el aalleatrione, serbò i luoghi più 
lontani della terra esenti d il timore di pirntrric e 
rabamenli. La munificenza imperiale ristorò nop 
•ola i danai ferlaiij dei ciltadiai, ma etiche ddle 
dui. Si rifecero le riità d'Asia, si protessero le 
Provincie coaire i* iagiuytiaie «lei aiagìaUali,, 



Digitized by Google 



«3f 



.C. TELLEll PATEBCUU 



«40 



CXXVII. Raro eminentn viri non niagnit 
adjtttoritMM ail gabernuHlam fortamm stunn aai 
awlt «I ^uo SdpiaiiM daobM Laeli t , qaot per 
onaia acqnaverant albi; ut D. Anfuslns H. 
Agrippa, et proxirae ab eo, Stalìlio Tauro. Quibat 
novìlaa finnillae haad obstitit, quo minui ad mal- 
tipRcM «wahU» trionfhoMiiie, «• «mpIaM 
ereberenlur -sacerdMìa. Klenira magna ncgolia 
magnic adjatoribus egent Neque in parvo pan- 
dtai ifariatoria deffMÌI. IntelCftqae reipab. quod 
mm necesnriam est^dignitate eminerc; niililatem- 
aoctorìlate mnniri. Suh hi« cxcmplis Tiberina 
Caeiar Sejanom AcJium, principe eqaeslrit ordi- 
ah paire naloai, nalemo yvro g«Mn rtariiiiiwi 
TCteresqnc et ìniigncs honoribus coBiplani Ib- 
nitta*! habeatem conaolares frtltre*, eonaobrinot, 
annwaUim* ipMiliiTnro laborìa ac (idei capaciiii- 
mna, tafllciente etìam vigori antni compage 
corporij, singularem prìncipalium ofwram adjo- 
torcR^ia omnia habait atqne babet, virom teTe- 
, rilalsa lacUntaM, MIarilatfa prtasM, Mlv otioab 
sìmiTlimutn, nihii sibi vindicanlem,- coqae aste- 
qnentem omnia, semperqne harra afioram aesli- 
maUònet Mmctientem, rolla ritaque tranqnil- 



CXXVIIi. la bujus rirlulum aeitimatione 
Jam prìden fadida dritalb cnm lodtdii principi! 
ccrtanl. Neijuc noTUj hic mo* ienaint populìqne 
rooB. eat, putaadi, qaod optimora *i(, esse nobi- 
liiinoai. Una et illi antiqui, ante primum bel- 
Kirn panicam, akhine amai ooc, TI. Gonmca- 
niam, hominem norum, cnm aliis omnibus 
koBorìbos, tnm poolificalu eliam maximo, ad 
pffodpale «stalm lastigium; et eqnailil loao 
n;tlum Sp. Carrilium, et mox M. Catonem, no> 
rara etiamTuscalo arbìi inqnilinam, Mummium- 
qiie,Achaicum in consulalus, ocnraras, et triun- 
plui provexere. Bl, qiri C. Marion Ignotaa «nrl> 
ginis, nsqnc mi scxlum consiilalnm sinc dubila- 
tione romani nominis babuere principem; et qui 
M. Tallio lantani triloMK, al pena aimiaiSonc 
fua, quibus tcIIcI, princl^tof ViÀieiliaret ; qaiqne 
nìbil Aitnio Polliooi nefaTcrant, quod oobiliaii- 



ima fii pd virtaoao fi 
pensa, pel malragìo tardizia pena, ma sieara. 
Più potè la giaatizia tifae il favore, men V ambi- 
sioiia cìm la rlrtA* ImpardacdiA mi aOhoa |mIì^ 
dpe insegna ì» giasliiìa a* suoi cilladiai eaeid- 
tandola, più* grande essendo egli ancora per gli 
esempi che somminislra, che per la stessa soa ■•- 
terità. • - 

CXXVII. Di rado avviene che gli uomini reg» 
gitori degli stati, non volgano in loro aiolo Top*» 
ra di gran odaiMridw a «MlMNVt ■ «Neorra ■ 
loro iocarìoo. Cosi fecero i due Scipioni dd doa 
Lelii, che in ogni cosa fino alla loro grandezza in- 
nalzarono; così il divo Augusto fece prima di M. 
Afrippa, e dopo di SlaliKo Thuto, da*q«iH B 
nome nato di fresco non impedi che a molti con- 
solali, e trioofi, e aacerdoaii noltisaimi vaoissan» 
promoad. ImperdocdiA ì gnuidi lUMbaa d*Mp» 
di gran ministri, ed i piccioli slessi non ti ragfooo 
(lagP it7i{)eri^i. Imporla poi allo stato che colui 
che presta un olile servigio sta oospicao per di- 
goiO, e die dò eh'è MMMaria, da ad MitMipa 
autorcToIo. Pcriuato da qoetU eaem|MÌ, llberìo 
Cesare ebbe ed ha io tolte le cure ddlo alato tio- 
golare conforto ed alleggiamealo odia persona 
di Elio Sejano, il qade nato da fodie assai ilo- 
strc neir ordine de' caTalicri, e stretto per via di 
madre a chiare, antiche, e nnhiliiMnift laniiglìe, 
▼anta avo, fiatali!, e cafini eomali.Uonio di spae- 
chialitsima fede, atto agli affari ed inCiUcabile, 
di forte animo in rispondente ben complessionato 
corpo riposto, di cottami genliimenlc severi, di 

degli aflìirì ozioso aflbUo il direste, a nulla aspi- 
raj e perdò appunto tulio contegoe, meno 
al alano, da aa« ab dagli aitiiiiiaiiln,di< 
yaaaa a di pewoaa ìMmyU 
intlancabite. 

CXXVIU. U sealineolo dd priadpe gareggia 
pisni nvpv ODH ^■■wi Wf aimi^B, saa 
dere an tale omaggio alloaaa drtù. Nè nuovo è 
già il cottome appo il saaalo ad B popolo 
di ripotara gli olliai a nbra 
mi. PerdoeJlè aoi f «ggiano la fallo «hai 
la prima guerra punica, trecento anni sono, i no- 
ttrìavi iaoalxaronoTiloCoruiicanio,aomonaovo, 
aaa aolo a lattala iigaiH laMaarii a BBMaHib 
naai primi posi! della repobfaliea, ed al naasiino 
poodBeato; die ead accordarono più volte e cen- 
sore a eonaolali a taiani a 8p. Carviiio natotcm- 
pRoe cav^Ban^ OiMaalda P Acaiao^ ad a H. Ca- 
tone nato a Toteolo, e pigionaalaiaRoma la pro- 
pria abitazione} ohe rioooobbavo «naa etitaoia 
per supremo cipo dd nana r oanaa fiao al aaa 
sesto consolalo C. Ifarlo, d'ignota origine) che 
cs^ooaieriTCM tanto potata • H. Tallio^ par «w 
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ftrct; 

'profedo hoc lenwraat, in CQjoieanquo anitno 
.*virtas incMel, ei plarimam eue IrìlMeodoni. 

oalanlis cxampli imitati* ad ci|ttriaidam 
SqaBBia, r «i f ; td favasé» wro omm pria» 

dpis, Sejanum protulìt; senatumque et pop. rom. 
«o perdoxitf ot quod a»u optimam iot«Ue|it| id 

teiiMiluiMMrlMii M lifatlfer «irooii. 



CXXIX. Sed proposila qaasi universa princi- 
pi tus Tib. CaesarU fornu^ lingula recenicama». 
Qm m* pradteth BlMicopolba, lalsnnpIoMni' 
fra Iris sai fili! Coijii, oooaortiiqae ejiudem ìm- 
perìi, e? ocavit; singahri in co ncgoHo asat opera 
FImcì ftatponii, cooMlaró viri, nati ad onniaf 



renlis semper , qaam captaotis glorìam . lam 
qiuola gnkTitate, ut Moator ci judez, non ut 
pmecpt,«tcaiuMpf«tliinraditr biIwì 
ter ÌDgnlum et nova molientem oppcenilf ifA- 
boa pracoeptia iu»iruvluai Geriuitul«:4iia niaai, 

ijnbtttnmqoe radimenli*- militiae aecnm actae, 
dsMllOffem teoepii GermaniMf qottm |av«ntam 
e}as evaggeravìt honoribos, respondcnle eniloi 
triomphi rerum, quas gesserat, roagnitndiot? 
qoMìenfl populom to n gtart ft ì hoMiiiTit^ temln- 
ruroqoe «enram, cura id tenato auclore bcere 
potoit, qaam libenter explevit, ut ncque luxn- 
riam invitaret, neque honestam paapertatem pa- 
terctnr dignitate teiltarT qomlo cum hmm 
Gcraanicam snam in Iransmarìnas misit provin- 
dnf qua vi consiiiornm •uorum, mìniatro et 
adjotoie wm$ Druo,' llllb ano, Hirahodanm, 
inhaereoiem oeeàpali regni IiAm^ paet aMfe- 
•latis ejus dixerìin, felut serpentem abslrnsani 
tertae, salubribui (contiliorura suorum) medica- 
'SMiilia eoefit egredif qnaia liraa iil haMral«,ila 
'■eeieeure continct? qnaotae roolis bellum, priu- 
'<Spt Galiiarum ciente SacroTiro, Floroqae Jnlio, 
'■lUa edatilale aa fMate «onpressit, ut ante pop. 
rora. TioÌMa ac, qaaia ballare, cogaoaocnt ; non- 
ciosque periculi TÌcloriae pnecederet nuncios. 
Magni eiiam terroni beilam africom, et quoii- 
4iaM aoi^ flM)M, aMfWia cMHHHKitte ejus 
fanti Kpnllnm tit. 



quali a ano lilatlo disponeva le dignità più im- 
poetami dello stato; e 6oalneate che c*n non ri- 
cusarono ad Asinio Poiliooe checché i più illustri 
cilladini aolo con estrema maUgerolexxa sogliono 
•egalrt. Fcaaavaao cwtainaBla che in qualunque 
animo all)ergasae li virtik, doveiae etaa onorani 
e premiarsi. Questi esempii di cui si naturale n^è 
rimitaxione, persuasero Cesare a fare esperieo- 
ladi ftcÌanai»8aÌMMad alliiarin il principe dd 
peso de^ pubblici negozii, il senato ed il popolo 
ad affidare con volonteroso aninw e pronta. Ir 
difesa Ma aienrenia soa, a oolal dia ne rqpvhi 
cajjace. 

CXXIX. Ma dopo avere delineata qaasi una 
generale pittura del princàpato di liLerio, consi- 
d wiimna ora ahwni fatti paetltaaente. Con qoal 
prudenza non attirò egli in Roma Rescupori, uc- 
cisore di Coti, figlio di suo frataUO) c suo compa* 
gno nel regno! Al qoal uopo si taliedaBVfiMWb- 
riaw opara di FM^aai» Fiaooo consolata, noceo 
nato per eseguire ogni onesta intrapresa, e di 
eoi 1« aenplici virtù più il rendono meritamente 
gloiioen, èha «iV ad aiMiio Bea T^upiii. Con qnl 
gravità e dilìgcosa, più propria di giudice senato- 
re, che di principe, non si prestò all'odienaa dello 
cause ! Con quanta rapidità non dissipò la rea 



phsMilnni dett' 



■llnoso innova tom 



Libone! Di quali ammaesiramenli non fu largo 
col ano Germanico, onde imbevuto dei rudimenti 
ddhnrifcia ree» lai fcUa, l'aoeelM poi donalora 
della GtMMBÌa l Di quai onori non ricolmò la co« 
stai giovanezza, facendo corrispondere la magnifi- 
cenza del suo trionfo aUa grandexxa delle ine 
aK • eaaqnaaiaoMravola «plendora wd mandò 
nelle Provincie d'oltremare! Quante volte non fii 
cortCM verso il popolo de'suoi donativi, e quanto 
voienlleri, aUardièpolè brio nel cMMentimoto 
del sena to, noa aecrebbe del proprio il CMwn d«*ae^ 
natorì in iscarsa fortuna, cosi per altro, die nè 
incoraggialo venisse con ciò il lusso, nà per quella 
Beeemità rialali Ibaiero ^i onori alPonarta po- 
Tcrtà! Per quai soltili artifìzii della soa saggezza, 
e non altrimenti, lo soffri 1a maestà di tanto prìn- 
cipe, che per medieata esca ai stonino ad Mdr 
dalla terra i serpenti rintanati, non costrinsaci|^ 
servendosi del ministero ed aiuto di Drnso suo 
figlio, ad isloggiare Maroboduo dagli stati da esK 
infid, • M*qaali cbiaao • feimo lanevadf B «or 
quanta sicurezza e JIgnilj ad un tempo noi fe'cu- 
stodire! Come rapidamente, e con quai valore 
non disperse qud gran turbine di guerra, che prò 
mossa «enifa da Giulio Floro, « da Saemvir» il 
più polente cittadino delle Gallie! Prima srppo i' 
popolo romano di aver vinto, che di aver guerrcg 
giato, • la nonra detta villoria preeedella godìi 
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CXXX. Quanta tao •aoranqM oowine «x- 
■InisH opent qsMM pb laiiiiwrth, fliperqiM 
haraanam evecU fidem, lemplam patri atllar t 

quam magaifìco animi temperamento Cd. quoque 
Pompeii munera absumpta igni reaUlnil? qai, 

Cognatum oentet toendom. Qua liberaliute cura 
•Uaa, tam prosine iaoeoso moote Caelio, onnia 



»? qmula oom qaiele boninam, rena perpetui 

praeclpatijoe timorii, suppicmenlurn, tinc detre- 
clalione dcieoltu profidel? Si autnaUira palilur) 



de hi* qaeri, quid hic meruil, priraum, ut icelc- 
rata Droaiu litio inirel eoufiliat dciode, ut Sir 



I? UtedflMjoratranaoeadam, 

qaanquam et Itaec ille doxit maxima ; qaid, ut 
iovenei amiUertk iltoat ifud^ ot "^^^j^j^^^J^ 

M enAesoenda est. Quantii hoc triennium, M. 
TMdt doloribat laoeravit animara eja> ? qaam 
Ufo abatmio, qao4 oiinniMun eal, pectoa eia* 
fligravìt ineendioT qnod ex«NBiqMiÉ«KMpole 

dolere, indifoarì, eru beacene coaelo* ed. Co)oa 
Icmporìi aegritadiaem easit 

■hnìlior (cmìoa ; cajas poteotiui 
niai aot IcfalMM pafiMdi, aat 




GXXXI. Volo fìniendum Tolamen sit. Japi- 
l«r eepitoBa«, eteootor, «e ttatae r amm à oowl- 

nìs, grndÌTc Mar>, pcrpetaommqne cattoa Veata 
igaium, et qoicqaid namìoam kme rooiMii ia- 
pcrii «oImb in •npUMiBiafli KWM Wiw «Mtfc- 
atigimi «xlolit, Tot pablica voee oblctlor atqoe 

prccor, cnstoilile, servate, proicgìle hanc tlalam, 
hanc p«cem: ciijiie funclo longifsiroa stalionc 
moflaK dcailiMile 
•eHeoi, 



del cimento. Tjh guerra poi d^ Africa, rnglonc 
di foto lercort, ^ .«f noe più ffrao^e pei mio 
gi nmM t m ionMMaiob collo i «mì «upizii, e 

minala. 

CXXX. Q«MnU mooameali egli non edificò 

Con qual pia e larga ed incredibile liberaliki npo 
innalzò il tempio al padre ano 1 Con quel modeala 
magni fi M w KM itfbM il Icttro di Pompeo di« 
itrultodd fuoco! Panando certamente, che qua- 
lunque cosa TI sia siala in lutti i tempi chiara ed 
inaigne, come ooaa a $i ilesao affine doveaii conaer» 
Tnfft.B eos ^«d geaacoiill non iiilofft4dja» pM^ 
ticolare patrimonio i danni che qualù? ogfia or4ÌM 
dijterione areva sofferto, o per passale sciagure 
o aJIpra di fresco per l' arsione d«l moote Celio l 
Gm4nbnBÌTeiMleliwiqailUll,eMnMbrei te- 
mere le IcTe forxale, non provvide al compimento 
degli CMrfiU, laateria di perpetuo e gcandi|(ua>o 
tioMiu! 8t 0 eoiuportuie la ftelon « coodMoae 
omanig oserei lamentarmi con ftt Od* e ad essi 
ricercare, in che Tiberio demeritasse, perchè pri- 
ma Dri|so LiboMie poi Pifooct f Silio, dell' uno 
liaVwEaaHLliiU* ìbnMta JUbftnw» « delTaltro 
aTeala accresdota, dpyessero ordire contro lui 
tanto infami maechinaxioai ? £ per faTcllare di 
pià grafi 4ÌM«trH sebbene par questi gravissimi 
eglÌKÌ9«lua%iaÀe mai ta demerìteTok« perchè 
giovanetti dovesse perdere i propri! figli, ed il 
qipole avuto, da Druso? Ma qucala aaiafore do- 
lofOft aoao e oompassiontvoli) or «eeovi altra 
aafimi di obbrobrio e di vergogna. Da foaal» 
spine, o Vinicio, non fa martoriato quel suo 
animo in questo tcteooio '. Quanto a lungo non 
MVHuA il lOB DBllu dT ui hnindin hlanlL e 
parciò ancora più aoerbo! fu della mms, fu del 
■ipotiB, costretto a dolersif indignarli, arrossire. 
yb o cwM w aadM la tanta aaMraua di que'iempi e 
la soa.per la perdila delPaugùsta sua madre, donna 
in tutto men simile agli uomini che agli Dei, della 
cui potena non io altro mai nessuno s' accorse 
mmmmmM • In fcN M«dri» di 
digoili, od in i 
pria disgrsaia. 

CXXU.CbMidiaaao con un volo questo volo- 
aaa. O GiMit SMaoa adorato nel flwipHiigiu. 
e tu del nome romano fondatore. Marte Dio delle* 
battaglie, e tu Vesta degli eterai fiiocbi custode, 
• voi Naati tatti, ehe qwria tanta itola dal ro> 
mano impero esallato evala sopra tolto il resto 
della terra, voi (ulti con la pubblica voce della 
pauia prego e scongiuro: Conservate, custo- 
diloi p r ol at f ela q na i to italo, qwata poet, 
•lo priiMipei • poioiiè «gU affé firtla ^gsiA 
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n dlmin, 4mIìimIcìU tarMiu mw. 

ccs5<>ri , miì tali , che omeri nhliiatio cjpaci a 

Unto furtoneale quaor egli , soatcoere V im- 
pero ddh lam. Pnicggele la iiilrapi«M dei 
buoni citiadioi, Anipilc i onoBUnuMOti dei 
OMlfefi. 
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àrnuum «KlMili di A«wi», «ittè ilMlalirMl- 

r Umbria. 

AcaAiAf Acaiif « profMrianenle una pari* del Pe- 
loponneso, della «MicMMale Egilia dd ra B» 
(Mio, e poi àoMM da Aebco figlio di Salo 
Xuthui. TutUTÌa prendesi anche per to stesso 
Pcioponoeso, ooncbè per UUU la Greqa; onde 
iG«Misi Doinìauro«Oi[feMN&---IlÌ4lll»pire 
il nome di jicheì. 

Acmnt, Atiior castello deiPEpùtH « ftamiio* 

• rio ali flMfi, dova Emonio fb viato da A«- 
gosto in an conliattimcnto navale. 

Anau è usata per mare Adriatico. 

AasBUt, Lgeo, mare Tasto, e pieno d'isole plesso 
b Graaia. Tracia apaM dal r« Egeo. 

Aeghthu», E|(ifto, figlio ili Ticfle, e di sua fi- 
glia Fclopea. £iseodaai Tiestc giaciuto con 
Erope moglie di Airao loo fra Idia, questi per 
madaUa gli scannò i figli, e glieli apprestò 
a mensa. Egisto poi cresciuto in età spense 
Atreo, e poecia anche AgaoMoooiia figlio di 
hi, aiataio la ciò da Ciilwnartaa aMfKa di 
Agamennone stesso, la quale turpemente area 
fistio copia di sé ad bgisto. IjO stesso £gisto 
aMff) poi per «ìbo Oraile fi^nolD di 
AfaaBÓmoBe. 
AavABiA, Enarra, isola nel seno di Pouoolo, 
eh' ebbe il nome dal soggiorno fattOTÌ dalle 
Bari A Enee, oume scrìve Plinio nel libro S. 

AaoLii, Eolii, abitanti dell' Eolia regione greca 
nelP Asia, posta fra 1" Ionia, a la Troade. 

Ambma, EiicaiB, o iNraia* cllU de'Sanaili in 

Abtoua, Etolia, regione della Grecia fra PAcar- 
nania, e la Focide, cosi oominata da Etolo 
•flio di Mari». 
' Antfn*. Afranio, poala coariee^ fMilt, a moIio 

ParaacoLo 



arguto, pcdcH • dello diOafattao^fapn^ 
tnui nelle eomuadia AaifUMl^ «ba ai cUà- 
mavaD tòg9f> 
Aiaa fa va» rittf^ dai Latlo fiibbcicala da Ai- 

scanio figlio di Enea, e disIratlB poi dtTlA» 
Ostilio terzo re dei Romani. 
AtsaaiA regione orientale fira la GoUbidc^ • 
r Armenia. 

AuM, Elbe, fiume della Germania, che fil an 

lampo il confine dell'impero romano, 
i^o rt àoa, à k awaiie, figlio ddTiadoriaa Aafià- 
• rao, che acdN la prapria laadia ia faadella 

del padre. 

A Leu AH, Alemane, poeta lirico spartano, .inven- 
tore di an aaoro metro 'di vani aaiaiori}. 
Scrìsse in lingua dorica, secondo Suida. 

AuuiA o Auuua, ora LaussoiSy castello nella Bor- 
gogna, poalo M andarla loaeia fia an*aMpia 
pianura, incoronala da una data di vllLEca 
metropoli di tutta la Celtica. 

ALBxàRDaiA, Aletssndrìa, capitale dell' Egitto, 
fondala da Alessandro presso a qncHa fece 
del Nilo, che dicc?i di Canopo. 

ALLoaaooas, Allobrogi, popolo della Gallia fra 
il Badano^ c rbeìa. 

A LSI DM, Alsio, dlli da'ToioU, laffilnla da 
Tolomroeo. 

ALTtHi», Aitino, castello presso alla foce del 
fiume Sile, ricordala da Pianpinriot ora phs 

cola terra, che tutlsTÌ» serba l'antico nomr. 
AacBisas, Anchise, nobile l'roiano, cui Venere 
feoa padre di Enfn; ìm qaal iiiTOla, aaaaado 
il Vico, indica, che Enea nao^aa di plebeo 
concobito, coi presedeva Venera; ooaia Di* 
dona ai connobii de' nobili, celebrati eaa ^ 

I Aaaaoa a Jaéna ooa dtiiacata laliiM, Aa- 

i5 
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dro, itoltf e cailelio nel aure Mirtoo, la 
pcima 4dle OeML È poeta rfaspetlo «Oc 

QOSte Ji Ncgroponte, e ifcll' Alttca. 

'JiBwnAh o Hannibal Moondo il Menuuo, Anni- 
ImIc, figlio di Ajnikirc, «mBoiIImIibo capi- 
IMBO cartaginese, chCf WM tocchi ancora i 
Tent^ anni, domò la Spagna, T«nò le Alpi, e 
ruppe a Canoe i Romani. 

AtoumBA dlli ndrEpifOt o eh in qndUa 
parte della Macedonia, che ora è delta Albania. 

AroLiA, Puglia, terra d'iUlia nel regno di Na- 
poli, deUa an^ dai Gfict japjrgi»' GobIIim 
a aaaiaogianio con gli Apamiiiit • aetlaii- 
Irione col mare adriatico. 

Aqlilbja città dei Veneti, capitale dflUa «agiane 
tram$faiamm. Vm ananlallala dal G«d iapo 
ianghianna resistenza. Ora è piccola lem, 
dia aerba T antico nome; e vi li «caTano 
molli rotlasd. 

Akdacbs , presso Giustino Arhactut ; Arliacc 
fo di nazione Mcdo; congiurò contro Sarda- 
napalo, e vintolo dopo tre battaglie, trasportò 
il Ngno da«ll AMifii al Medi. 

AaCBiLoccs, .\rrliiIoro poct^ nailvo di Paro, 
iovcntorc del Terso giambico , con cui saet- 
tò UeiailMt che gli negò a sposa la figli.) 
Naobfla» é flannaola, dke dbpcralo impic- 
cossì. 

Aaoos, Argo, antica, c nobile città del Pclopon- 
naw», detta aadia Jtgi ia pioni». DI qàa 

AaiMiaOis, Rimioì, dllà antica nella Flaminia, 
aoi 6utM Rnbbmia, dM diffide appnnto ta 
GalBa dalla Flaminia. 

AaisTopHANES, Arislof;uip. pocla comico, figlio di 
Filippo, nativo di Lindo castello di Rodi, libe- 
rianiBo nd Mlireggiare. Fa iavantore dd «ano 
tetrometr»^ ed ottametro 

AaifToTiLa*, Arìalotele, stagirita. Fu scolaro di 
Platone per Iwd Tenti anni ; di poi dnaanato 
tn Macedonia dal re Filippo, insegnò A- 
lessandro per dicci anni, o in quel tomo. 
Ritornò quindi in Atene, e vi tenne scuoia 
nd Lieeo per Iredld Mini. Creded die da 

stalo il {)riino :i'l isliliiirc un,"» lilircria. 
AaaaaiA, regione dell' Asia fra il monte Tauro, 

ed n Caoeaso, a dended dalia Cappadocia 

fino d mar Osplo. DiilinfDed la fpmide, e 

la piccola Armenia. 
Aavaavi , popoli della Gallia aqai tanica fra i 

Klmrigi a ^ Bdoii la eoi rcgioiM ò ddta 

or;i .■luvergnt. 
AacDLDH, Ascoli, castello dd Piceno, colonia 

romana. 

Araacs, Atreo,viìglio di Pdope, e d^ Ippodamìa. 
Fn re di Micenei iniidìato dal fialallo Ticstc 
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gli uccise i figli, e gUdi pose a mensa: ondo 
il ealé Inorridito oaewò. 

ATTia, abitatori deUa vigioM poda ftaPAcaia, 
e la Macedonia. 

Anxnt», OdoM, dlH d*Ildla ad Piaeno. 

Atbxtmos, Aventino, monte di Roma, dallal» 
al Tevere, dov*è ora la chiam di Santa Sa- 
bina, nn tempo di Diana. 

AvanaBs, Avemo, lego ddRa Ciittpanla, p ftee o 
alle Baie. Era tutto ombrato d* arbori, e man- 
dara tal puxao, che non vi reggeaoo gli stessi 
needii } onde ooa noma graao à ddto ^Éaer- 
no. Cimd cache per iafbmo, o a cagione dd 
lexto, o per Ik aegrooMBdei dm ti d 
MrdIaYa. 

BaxEVEifTrM, Benevento, cilti detta Paglia. Bé» 

neventani sene dicono gli abitanti. 
BiTBVma, Bitinia, regione ddPAsia orinore, prcaao 
alla Troade : tocca il Ponto sai mare Eeaìa^ 
e gaarda la Tracia. Prima era detta Bebiy^M% 
poi Mygdomùit o magna Phr/gia. 
BoBom, Bcoda, tcm geeea ddna dP AMa. 

1^1 capitale n'era Tebe, patria di B.-iooo. 
BoioHasMoa, presto Tacito Btgtmum^ Boamia. 
Ebbe nome dal popoH ddht Gatta, dm 
abitavano la pianura Borbonese, donde aeac- 
rìalì dai Romani, si ritirarono in quella parte 
della Germania, obe mantiene il lor nome. 
Boaona, Mogni, eokiato prindpah idrBira- 
ri.i, (letta Feisina, ndPotUTa re||tow dtidh, 
come bassi in Plinio lib. 9. e. t& 
BomtAB, Boriila, piccolo e ml dl o ^ o borgo 

suHa via Appiè fm Roma, ed Arieia. 
BaonDostra, Brindisi, città e pedo delta Gda- 

brìa sol mare adriatico. 
B oa a n t u a, detto dd Gred KM^VoHeadro, ce- 
stello d* Italia nella Loeania, sai fioam dotto 
Lao da Plinio, Tafaio, da StiabonOf 
BnABTson, Bisanaio o Coalaatinopoli, dM sai 
Boafimro Tracio : ebbe li ptrlOM aom a da Site 
capitano della flotta megarese; e tr> mutò poi 
in quello di CottaniinopoU, quando Coitan- 
tine Ti tnspoHò ia lade ùapertdc. ■ 

CaBauos (Statina), Steaio Ceeilio, poeta conicu, 
col Gleerone, leriTendo ad Attico, chiama cat- 
tivo fonte di latinità. Volcazio però gli dà la 
palma tra i comici. Fa di naaiono Gallo, e 
camerata di Ennio. 

Caapw fSenriUnd. BaniBo Gadima ad eoo oatt^ 
solato rappaciò la Spagna levala a nhdHoae 

d.i Viriato. 

CALiaaiA, propriamente terra d* Otranto, prrcbè 
la moderna Cabbrìa ba eoaSoi mollo piA a> 
neri. I Gred b dieeaao if«iiM|d(n,odòqadl>i- 
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«tnm parte Italia, dia li iptokiDfa entro 

Él «MB Intt», IN ^ Calblar, cioè porii- 

oante «ir astica Calabria. 
Càlatiai, Caiaix<H citli ditali» fMM GmIÌDo 

e le BoTìUe. 
Gaua o Gaimm, aartrtla 4rib Canpasla^ fi 

s! fa baon Tino. 
Caw ana, Campaniat o Terra di Lavoro, ch'cb- 

- be il aome ddi« MtfMrHH piMm} ataicai 
fra la Lacnla té tt Lario. T«di Plkiii» L 
3. c. 5. 

CaPFADoaA, regione del Pooto, vicinante al- 
r Ameob, mtfé Ma «urMbt*. 

CipCA, Capaa o Capota., città aotica dMlalia, 
capitale della Campania. Sorgeva a tre miglia 
dalla moderna, propriamcBit dova aaoo ora 
le trflle di S. Maria, e S. Pietro ia e»ipo. 
Qaesta città saUò i Romani dalle consegacn- 
te della rolla di Canne, trattenendo Anni- 

' baia vfaMilere adPo^ « odle mèlbuB, dw 
lo iofiecchì. 

CaaAacs, Carano, primo re della Macedonia, di- 

•ccndente di Ercole. 
CaaaBOLov, o Carseoli^ CanoU, dtll Hegli 

Bqai sul TcTcrone nella quarta regione d*lta- 

- Ba. Vedi Plinio L 3. o. la. Gli abitanti oe 
aew> M Ce m e ftnit 

GaftTBAeo, Cartagine, nobile città d^Africn, fon- 
dala da DìdoM figlia del re di Tiro, molto 
prima di Roma. Fece tre graadi guerre con- 
tro i Romani, e ia ellimo fu jttdretla da 
Scipione il giovine. 

Caaiiiwni, Cullino, città d^ Italia nella Cai»- 

Cam va aovoa, Gaaldnaaive^ dllà 4!lldhi non 

lungi dalle fod del Tevere. 

Catti, popoli della Germania, propriamente 
4eir Hassia, confiaaati eoa gli DaglMi, e eoo 
la aelfa Erdnia. 

CaTOLLoa, Catullo, poeta veroneie, nato un an- 
no primo 41 Sdiaalie al tempi di Siila e 
di Mario. Fa laiÓTO e mordace nel poetare 
fi cbe trafiase con alcuni giambi lo tteiso 
Cesare. Ma poi ricondlieeu con lai, e nd 
fiòtao atomo ne fa inviMo 'if pnaooi, aeeoa- 
do narra Tranquillo. 

Cacca, o Cosca, Tolgarmente Qiienea, città dei 
Veeci ncDa Spagna Tairaieoncac. Dì qaa Cauci. 

Gavanm, ora Arpaja, dtlà e borgo della Foglia, 
presso al qu^ic i Sanniti presero a gaalo, e fe- 
aero passar tolto il giogo reaeffdto romano. 
Qéeeto poma |pol lii àMofirtko aaadlm»^ o 
perchè i soggiogati si {accano passare sotto ad 
aaa ^ede di Carca; o perdsè doe dture a ca- 

MMWe 
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Cmalcis, Calcide, ora N«gropoate, capitale ddl'i- 

oohdiEabM. 
Chaleidenses ne sono delti gli abitatori. 
Cbios, Scio, ìmIo ad aiaie Egeo, die dà oitioio 

vino. 

Cmeia, lem doR* Ada Ifiaoee, dm ooafina eoa 
la Sirie.PlNaoÌlaoM4aC10fetÌ|BadÌAie- 

uore. 

Cwaai, popoli della Germania pià setteatrìeaale, 

che attraversate le Gallic, diluviarono Biltdìa, 

•loiiJe furono rispinti da C. Mario. 
CLAzoaitnE, città fiorente delia Jonia, patria di 
Anassagora. 

Ci i siLx, Chiusi, città doToecM, la cai lemean 

tempo Porsenna. ' 
CoGua (HonliaaK Oimdò Cotfto, oweremeiio^ 

che aolo atelto ai pealo SaUido ooalvo tatto 

Toscana. 

CoLOiis, Coldude, ora Mengrelia, terra degli Sdii 

presto al Ponto tra la pdade Meotide, e il nmr 

Caspio. Calchi wcnc dicono gli abitatoti. 
Collima cbiamavatì qaeila porla di Roma, che 

netlee d Qdriaale, qoad porte' dd eolB. Di^ 

ceati anche Salaria. 
CoLoreon, Colofone, ora Altobotco, o Belvedere, 

dttà marittima della Jonia fra Smime. ed Efe> 

eo { ano ddie aetie, che d eeairoaiBroooU vaBi- 

to d*aver dato colla ad~Omero. 
Cowraa, Conta, dttà degP Irpìni io Italia pretto 

eie aorgeate MP AaBdo. CSem/Moa/ ae eoa 

chiamali i terrieri. 
CoaFiNiry, Corfinio, ora Prnlima, castello de'Pe- 

ligni a cinque miglia da Sulmona. Plinio 1. 3 
• e.iaMeoleeBgiiabl«oaii,detHGof:fbwiaM«,- 

ndla quarta regione d'Italia. 
CoatHTBot, Corinto, nobile e riocacàUà dell'Ac»> 
)a, tuir ittroo, che tportaii fra li moie Joaie a 
rifgeo. 

CoB5ELiA, sorella di Scipione .Africano, madre 
de'Graocbi: latciò alcune lettere elegaolistime. 
Cee*, « Coma, ceddio ddl'Itaibrlo. Vedi JVteìa 

1. 3 c. 5. 

CaAtsDs (P.), Publio Gratto, romano oratore, che 
fu creato tomroo ponte6ce prima delFelà. 

Ckatsot (1..) , Lucio Crasso, famoso oratore, in- 
trodotto d i Cicerone indomo OOB ^ffMtjff ad 
libri dell'Oratore. 

CaATtvoa, CratÌDo poeto alenieae, eafittoia della 
commedia antica, distoloto al vino eoipìeoari» 

CacMORA, città d^ Italia sul fiume Po. 

CabTA, ora Candia, itola del Mediterraneo, ikmoM 
un tempo per le lao oeaia eiHI «fìa il ama 
Egeo, ed il Libico. 

Coaaa, Cuma, città ddla Cappania tul mar- di 
Toaeana preaao dii Mi. O w raa p 90 eoa iM 
abitanti. 
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Cfuu, Culrli o Foja ooots» cilti^eH' £oUd« nd- 
ràiii «iMf^ «MM Immì ìb PwmpMrfo li L «. 

Cmtrs, Opro, ricca isola, sacrata a Venere, nel 
mar Garpaiioi o di Cilkù t goarda la Siria, e 
la CiUcU. 

Ctoci», « Cnicra, Chiùoo, SoBuo, Spiga, oiiUi 
della Misia ncIPAsìa minore, noauU da Ciuco 
re de' Doiioni ucciso ioarTeriiUmeate da Gia- 
. È fkiM alla PnpwlU*. 



ttAuUTia, Dalnazia, regiondriTllGTio mI mare 
adriatico: DalmaUU W tem dalli gli abit-uiii. 
Dantbii's. Ditniiliio, grosso fiume, che divide b 
- Germania dall'antica Dada, e acga V Ungheria, 



Chiamasi anche Ister^ Istro. 
pELos, e DiLos, Delo, ora Sdille, isola nel mare 
Egeo, o Mirtoo, do?e ai dioooo nati Apollo, e 
Diana. 

Dei i'Ht, Dpifo, città della Focide, in cui Febo, od 
Apollo aveva un celebre tempio, e vi dispenaava 
iMoraoaii. 

DaaTORA, TorlMtB, dllà da*T«aiii(i mariDala da 

Tolomeo. 

DfAaa, figlia di Giove, e di La tona, lonUa di 
Apollo. Presfldeva alla cacda ed alla virginità. 

DiDo, Didooe, figlia di Belo re di Tiro, e moglie 
del sacerdote Sidieo. Fa quaa^ aociao da Pin- 
maUona, firalelb di lai, perraliama iloaari; 
ond^ella, presosi seco le ana rioAmat Bivigò 
in Afrìcii, e vi fondò Cartagine. 

DnaAcaiiai, Dorasso, città della Macedonia nil- 
ridriatie^ dalla 



Spa«, iglio «PaoepM, da arf fpoali 

narrano costruito il cavallo trolaM. 

Epusos, Efiuo, dttè dall' Asia minore, capitale 
dcfla Ionia, fiibbricala diJle Amazzoni, e cele- 
bre par nn tempio sacro a Diana. 

Kpmm*, citta JcH'Acaia, che fu poi detta Corinto. 

Kpraos, Kpiro, ora Albania, il tratto compreso fra 

' la Maaadaata a fUiffao. 

Epomdu, dttà de'Salafii sotto grinsoliii,lneeMa 
da Tolomeoi, oggi Hiaurea, Ivrea. 

EasratA, dttA noUliftima ddr isola di Negro- 
ponte. 

ExiiniiA, regione dMtalia, delta andie Thuscla, 
Toscana, tra il fiume Maera, ed il Tevere. 
llMtfe/ae>a éManaiia i popolani. 

EuaoBi, Enbea, «va llegroponte, isola 
aU'Auiea, • ticiMaa aUa Beoiìa. 



PaMm(a),<faÌof)Hniai, h 

Domiiio, c b<tclò una sola 
Gracco, buona, e bcnCitla. 
PATamia, nana, «itlft Ì*IMb, Mia 



di 



FioBVTU, ora FioneaBola, o Borgo S. ] 
-fioqoiafllllà Mia •UaaangiaMdr Italia» ft* 

P:irm:t e Piac<>iiTii. 
FiaMDM, Fermo, caslello del Piceno. 
FoBinAB, èva Mola di Gaeta, omIbUb dalia 

paaìa, aede an tecapo de' LeattiiaaL FimU* 

ni sene dicono i terrattanL 
FaMaLbAi, antica, e lorentisiinw città d* Italia 

gal Gntigliam», doVà ora •. Giovanni Incarico. 
Fvim, Fondi, città del Lazio sulla via Agfìa. 

Fuadani ne con chiamali i dttadini. 

Carlagìoeaì. 

GatATiA, o GAUo-GaAtcu Gala»* provìaoia dal- 
l*Aaia aBipara 1 Galli avendo un tempo ocoa- 
pala i Itrritorii di Frigia, Lidia, e l'iifbgonia, 
lì nhiainarnnii dal proprio nome GaUzia, ed 
earf liaTCM daM palali • GaUograd. 

Galba (SaBMinI, «aa» «omolafa fl fià ato^oaiaa 

de^suoì di. 

Gallia, parte di Europa poala fra la Spagna, • 
la Gennania. «oftf na awa» cUamali cB abi- 
tanti. 

GaanamA, parte aeitenlnonale d'Eoropa, dia 
toooa ad orienta li Daéi, ai «aiUaaltla Gal- 
lia, a mezzogiorno l'Italia, • • aaUaalriaaa 

Poceann. Diceii anche AllemagM* 
Gnan, G«ii popolo della Trada, ai» aaaat allri 



vano con TDagheria, e sciTil)r:iiio quelli, che ora 
si dicono Walaciii, o Traosilvanj, anlicameala 
Dati. 

Gaaocma. La Famiglia da^Graadd fa oetelue in 

Roma, e per eloquenza, e [ter sedizioni. 
GaABCtA, Grecia, parte di buropa cdeliratissima 

e stendesi a setlcolriunc fino aita Tessalia, c 
ad una parte del mare Egeo. A ponente poi ha 
il fiume Acheloo, che la dipvla dall* Epiro | 
e a levante Ioaoa anovameate il maaa Egeo» 
dove bagna il promontorio Sonio. 

GaAMcos, Cranico, ora Soaaghkli, fiume dalla 
Frigia, celebre per «a anifcaUhiaiila Ina i 
Pmairilrfi ad Alessandro. 

GaAvuGA, caatello da'Xoadii «amiialn da To> 
lomneo. 

HsLiirA, Elena, figlia dì Giove, e di T.e<!i< moglie 
di Tindaro re della Lacedemonia. Vagheggini.! 
per la soa bdlezza fu due volle rapita } prima, 
gjetaaalla ancora, da Teseo ; poi, gii impalMMla 
a Menelao, da Paride :e questa fa lai 
accese la guerra dei dieci anni. 

■aMaon, EMaaU popoli dtfa r 
dM ttwknl terra H noMa, a roriglBe da 
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Anfito, e (Ih Telchio, cocchieri di Castore, e 
PoUnoe} poiché l« voce gm» M»XH raeiu 



BemviaiiB, Brmioiie, figlia dì Menelao, e dì Els«i> 
GìoTÌnella aaoon Ai ^rooMMa sposa ad Or a f i * . 
Alt poi, Tedandoaah rapita da Pino ifBo di 
Achille, uccise il ritale, a liaUia la sposa. 

BisioDDs, Esiodo, antico poeta naiiro di Ascra 
pacM dalla Beosia. Fa il priaso cba ioaegnò ia 
vaiai h aottfvadona da^mapi^ 

HiaauA. Tadi lauu. 

Apnai, Irpini, ora Principato ulteriore nel reg^o 
di Napoli. Hirpiy o Hirpimi è anche ua popolo 
amfad pnaM al Mia Semiab HéMBaB 
solcano correre illesi per metWdfcflMHM» 

Hian è il nome della loro ciUà. 

Hoamnna, Orlaarioi, nlaiv Mmaiio , ohe per 
la soa doqoena li d ama ad fero romano re 
delle cause ; quanti»^ fjk aoiUi di lai Mn 
erano pari alla lama. 

laBBu , regione dd 

vocali lierts. 
liuaini (aiBa), aatre Icario, baro figlkwle di 
Dedalo, dw dlwsì fuggito a volo di Grata, gli 
diede il nome ; poiché teaeodoai troppi alto, 
luciò liquefare la ocra, oiDd*eiaM £BraMl* le 
fana, e predpitò io tpA aM«c Aiirt talli?ia 
lo TOgliono Donato dalT ifeh icore. 
luniov, lllirìo, è ana vasta regiaiia fra la Ger- 
la, la Tracia, e la Macedonia, od Epiro. 



Badi«MMM»iÌ«uM*adrfaHooi II 

daHMtra. Ora chiamasi Schiaronia. 
Ioni, Imiii, popoli ddla Ionia, terra de* Greci 



TBs, Isocrate, Mfida od oratore ateniese, 
' dMabba molti diieapon al tempo di Aristotele. 

jAirvs, Giano, antico re del Tmio, che ricettò, e 
difise il regno con Saturno tundito dal delo. 
OiTwinBl» dopo aofU aUw kt Bona «n 
. tempio eretto da Noma Pompilio, die apriva si 
in tempo di gaerra, e chiaderasi, rappaciate 
tht faamro le ooaa . Da Ini prese il nome il 
mesa di Gennaio. 
JcccaTHA, Giagarta, re de Numidi, astuto, bel- 
licoso, e sleale. Vinto alla perfine da Uario 
raori, prigiòa* ia Roma, di 

LvcaRict, Locreiio, poeta, che scrìsse ad Vbn 
della natura : fa alquanto prima di Terentio, 
di TarroDc e di Marco Tullio. Eusebio scrìsse, 
A*d tanaa hi tal Itarara, die, prcm ona baTanda 

amorosa, si ncrlsc di proprln mano. 
LaoomA, Lacedemoni», ora Sacaoia, parte daU*A> 



I.jiatsaa, Lartan, città delb T cssagUa. HaanoTt 

molla dira àttà dello «tcaso nome. 
LaoBarmi, Loraato, ora Patorao , • Tom di 

. Paterno, città del Laiio verso il mar diToMaasi 
fra Ardea, e le bocche dd Tevere. 
Lasaoa, Laabo, ora Metdino, iada dd mare Eg^ 
patna di Salfo. 

r.i:i<cAs, Leucadia, ora s. Maura, isola del mar 
Ionio, e castello in ena isola, capitale un tempo 



LiBKOos, o Lkmdcs, liebodo, dltt della Ionia, 
dov'era un collegio d'istrioni, che festeggia- 
vano ogni anno con solenni giuochi il Padre 
libero, o ria Baace^ 

Loca, città antica delP Etruria. JKaotaMf, O La- 
ebesi, ne tono gli abitatori. 

Locsau, Lmiara, dtlA dalla Puglia, bbbrieata 
da Diomede. 

LDcaiiCFi, Maricello, lago della Campania fra Pox- 
xuoli, e le Baie. Ebbe nome dal lucro, che 



celebravano le ostrachc. 
LnaacAL, Lapercale, luogo in Roma appiè del 
monte Pdalino, cosi nomato, secondo Ovidio, 
o perchè sacro a Pane allonlanatore dei lupi a 
somiglianza del Liceo d'Arcadia, o perchè i^i i 
iama che Romolo e Berao fossero lattali da una 
hipa. La prima darivatbme, doiad ancbe da 

Virgilio, è molto più nnlurale, conforme :itl» 
condiaioiiB ddloogo, e de' tempi. Vedi Pala- 
naos. 

bnta, fiame della Germania nominato da Pom- 
ponio I. 3. Conghielturasi, che sia il NcrVrr, il^ 
spiala «gorga non lungi dalle sorgenti del Da» 
■■UestagHa H ragno diWiriemberg,e piegando 
a ponente, accoppiasi al Beno. 

Ltgia, Lida, terra dell'Asia minore tra la Panfilia, 
e la Caria. Ivi era k dltt di Asterò, Patera, o 
Paterea, celebre per on tempio di Apollo, dm 
si credea darvi gli oracoli negli ultimi sei mesi 
dell^nno, come negli dtrì «ei inDeto.— 'Zj^ncti 
«o« dalli i popohai daUa Lida. 

Lydia, Lidia, rapoaa ddTlda mìaont fini la Ga- 
rìa e la Frigia. 

Lnirain, Lisippo, acullore chiarissimo nativo di 
Sicionc. Fu il solo praiaalloa ribrarlo da Afca» 

a 



Macedobia, regina* ddla Grada fra la Teanglìa 

e la Tracia. 

Uaoh&sia, regione della Grecia, i cui popoli sou 

detti MmgiMsiit o MùgHtUi. 
Makcoiiàiii, popolo della Gemoiia iotcriov^ cibo 

passò il Beno armala mauo. 
Hauoi (C.) Cajo Mario nato in Arpino di basso sta 
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to; aaat ffiagarta, e Ai eaaMlrrfw|MaHBÌ di- 
dietro : MonBite i Cimbri nella Gallia, e in Italia 
i Teolooi. Vinto da Stila in Miniamo fa prt- 
giomlo, «4 iofine paMÒ esule m Africa. Poi 
riflhiMulo da CiMM, few mmH» 4t* «Mi M- 
mici, ed essendo per la letliaM vdl* •0IHOl»t 
finì di morte Toloolaria. 

Vaisi, popoli d>ItaHt fa ì Pdifiri, • I BmbUL 
Si BedicMum CM la pvopm «lif* 4dU* Mar- 
ricatare de* serpenti. 

Mkdia, regione delPAsia, adiacenic all' Assiria e 
dh Fenh. IM qM Mtém$ àà «ppwtiMto dU 
Media. 

Mbgaia, città della Grecia, poti» fin il Pelo- 

ponneio, I* Attica, e la Beotie. 
MnAnu, o MuAiTDkos, Menandro, poeta ate- 
niese, scritlor di eomtnedie rinomatissimo. 
MaasLàus, Meoebo^ figlio di Atreo, fratello di 
AgnBcoaooa, n di Sparla, aarile A EUBa. 
che gli fa rapita da Paride. 
MrrAroRTDM, Metaponto, antica città d''ltalia nel 
golfo di Taranto, la quale, se TOgliam credere 
ad Aristotele, ad a Gioatf no, fa fiondata da Egeo 
figlio di Panopeo. Slrabone poi, • Sanrio la 
danno per foodalore Metabo. 

I (Cm&K Cadilo HaUlo: fn poMato 
ed ottanoa oa trionfo aplandidlid- 
mo nella prìm» guerra cartaginese. 
Metellds (Q.), Quinto Metdlo, detto il Nomidico, 
pardii IfionA eopra Gtngnria n do'Vaaddl* 
Mii.KTi's, Mitclo, cilt.ì capitale della Jonta. 
MtHKavat, Capo Minerfa, promontorio della 
Canpania. 

MisaMOs, Miseno, promontorio d'Italia nella Cam- 
pania, che prese il nome dal troiano Miseno, 
figlio di Eolo, il qual fu compagno prima di 
Ettore, e poi di Eaaa, o fa aapollo ki qool 

monte. 

MiTTLiNK, Milileoe, o Meteliao, citlà nall* isola 
di Lesbo, patria di Saflb, e À Aleao. 

MmOAt dlli dalla Spagna Belica, doto GawM 
combattè contro i fìgliuoli di Pompeo. 

MimaA, Modena, ciUà d' Italia nella Flaminia. 

MìroMB. lUeaoe, icsidanu di Agamaanona. Fi- 
nì smantdlala dagli Argirl par fdoda di «e- 
maado. 

Ntlai, Hdaito, castello della Sicilia non longi 
dal «apo Pelore. Ne tocca anche Seneca nel 
libro 3." delle Qnistinni naturati, scrivendo : 
u Presso Messina, e Mclaszo il mare rigetta un 
che di dmile al lelaVna« dia bolle, « ItaaM d*an 
calor feudo. Ond* è naia la faffola, «ha iti ttd- 
lino i buoi del sole, n 

MTMTuaRAB, Minturno, castello della Campania. 

Mmi, Hiriaa, dui dell^KoUa, riiordnla da 
Oaaero. 




«o 

li, popoli ddP itola Egiu. 
Oddio fcyalwgiia dietro alla derifaiiooe dd 

nome, che nascessero da formiche sotto il re- 
gno di £aco padre di Peleu (Hielam. 1. y), es- 

1 dtafalb da «at pailllmia la pofn* 



Nano, Narbooaf «ilift iBaalfe 

de nomassi la GaUia Narbonese, detta anche 

Bracata dalle brache osatevi dagli abitanti; 

il qual vestilo leneTasi dai Romani siooomo 

kariiM» vara» le loroioi^ 
Nbapolis, Napoli, città marittima della Campania, 

costruita dai Calcidesi, ora capitale dd ragno. 

Dicead prima Partenopei ma poi dia fa &6t- 

ta e rifiitta, cbiamossi Napoli, o sia città nuova. 
Nestoe, Nestore figlio di Neleo, re di Pilo, c di 

€loride« che accompagnoui ,ai Greci con cin- 

quanla navi acDa ^wdidoiie troiana, ÌMMliè 

passasse i dugent'anui. 
NiconBOBS, Nicomede, re di Bilinia, da coi prON 

il nome Nioomedia, città della Bitioiai 
Niana, Nino, iglio di Baio, piiaM re dagli Aanrii, 

poiché Belo regnò soltanto sol Babilonese. 

ne narrano maraviglie sopra ogni credere. 
NaUi, «itti ddhi Campania, detu prima SMiì- 

campane. 

NoaicoM, Norico, regione della GaOBania, ora 
dalla Baviaca. Qdadi WartemB éà &pfutìtan 

al Norico. 

NonASTiA, Nqmansia, città delll Spagna Balla 
Cdliberia. Imaffiaia per qnatlotfid ani èd 
Romani, aoa pnr bm tetta, ma gìnnsa aacìbe 

a soonfìgfrere con quattromila soldati quaranta 
migliaia di Romani. Finalmente dopo un luo- 
go a ttralliaaiaio aawdio fa amaaidlala da 
Scipione il giovine ; dopoché gli abitanti' fini- 
ti dalla (àma arcano già brucialo a la co- 
se loro. 

HoatoiA, regione delP Afiriea fra C«rlagiaa « b 
Il popolo ani 



Ocravu, Ottavia aoffdh di AognaÌo,daalln wm» 

dre: accasossì con Marcantonio. 

Ors, Opi, figlia di Cdo e di Vesta, sorella e mo- 
glie di Saturno, detta andie Rea, e Cibale. 

OaasTBs, Oraiia, llgVo dd ra AgaoMonona, a 

di Clilenneslra : uccise la propria madre per 
vendicarsi della morte del padre da lei ucci- 
sole. TVafina poi nd laapioidi Apollo Pirro, 
che avea rapito Ermionc i lui fidunut.i. Per 
questi delitti fa invasato dalle Furie; da cui 
venne liberato^ qoando Rlinarva, essendo In 
bilico la aeatame ddTAiaopago^ Io aiaolae cU 
bi 
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Osa, Otchi, antico popolo della Canpuila. 0#ca 

viciaìay TÌcinalo degli Uschi. 
CNfTlA, catldlo dd Lnio «Ila baedM M Tttere 

Mi mar «U Tmchm. 

ipACOTin, Paeatio, Mtito A BtMbi, figlio di 

Una lorella del poeta Ennio. Fa scritlordì In- 
gedie, che fìork in AooiB al tmpo di SdpioBe, 

e di Lelio. 

Pànftv*, Pesto, dello ndie P M l doah, dtlè del- 
la Lucania, celebre per ndlciu di ddo^ • fe- 
coodilà (li terreno. 

FiuTinm, Palatino, uno dei fette eoli di Bom* 
detto Palatium. Sene danno almeno dodici 
derÌTazioni diverse; fra le qu^^ti p.irmi più 
probabile rorigiiMUODe da FaUs^ dea de'pj- 
aloii, ivi onorato» qoando pm»€tkuU AerdoM 
patatìa vaccae. 

pAuaoavs, PalinDro,o Capo di ralinnro,promon- 
torìvs e porlo arila Lncaoia presso alla dttà 
di TeBa. Prese il nome, per dò che narrano, 
da Palinuro timoniere di Enea, che cadde fra 
il soooo in mare, e fo ivi sepolto. 

PAraena. INaliogaeal la «aiperlare, ona Awiria, 
dtìT inferiore, ora Ungheria. 

Pmos, Paro, isola del mare Egeo, una delle Q- 
dadi, die dà nurmo candidiasimo però det- 
to Parlo. 

Pabtri, Parli popolo feroce dell'Asia presso alla 
Persia. La loro regione è della Parthia^ e toc- 
ca • ponente la Media, a IranMatwM Plreania, 
a leranle PAria, a mextod) il deserto di Cara- 
mania. Presa più alla larga «omprcndeanelM la 
Margiaoa, e rircanis. 

PAnUa» Patraaao, dllà ddPAcda ani capo Vie 
presso al seno dì Corinto. 

PBI.ASGBS, Pelasgo, secondo Servio, figlio delia 
Terra, Meondo *llri di Giova, a di Vioèe. IK«> 
de il nome di Pelasgia alla terra, che fa poi 
della Peloponneso, e di Pelatgkin Greci, pro- 
priamente agli ArgÌTÌ.Altrì Peltughi ricordaosi 
ndh Twaflla, nella Caria, ndh Eimria, ad 
allroTC ; cosicché sembra più un nome quali- 
ficativo generale, che proprio. altro sone- 
reUie V appelhabaa di 11^ ddia tarta, aa non 
indigeni di an loofo, figli di padri ivi aapoUi. 

Pblopohrksds , Peloponneso, penisola conosciu- 
tissima di Europa, congiunta alia Grecia, fra 
Il man lodo e V Egeo. Fn dotte Pdafaane- 
so, cioè itola di falopa, da Pdofa Mglo, che 
vi migrò. 

Pbldvb, Pdope, figlio di Tantalo re A Frigia, 
dieeosae il proprio figlio Pelope, e lo apprestò 
a mensa agli dei, cui avea d.ilo ospltio. 

PimsKvs, Perseo, figlio di Giove, e di Danae. Uv- 
daa Medma: pd libcrè AndraoMda tagata ad 
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uno sooglio in dbo a an mostro marino, c In 
menò sposa | finalmente tomaio ad Argo, uc- 
dio ano avo Aarido, «ha avaa vdnlo aflb|ado 

in mare bambino insieme COB la Atedv^ O te- 
ne impadronì dd IVgno. 

PsaoHA, Perugia, dlH doToadki. 

PnaasALos, Farselo, dtti della Tessalia, ndle cui 
pianure Pompeo fu vinio da Celare» Il larrilo» 
torio è detto Pharsalia. 

PniuHoaii FHaaMM, paata ao m ico, ^nantoniioa, 
a detto di Qointiliaoo, dai torti giudicii de* 
saoi tempi fu spesso aniiposlo a Menaodro, 
pare per oomone consenso meritò il secondo 
luogtk 

PaiLiPPCs, Filippo, figlio di Amìnla, re ilc'M.iro- 
dooi, padre di Alessandro, aggrandì d' astai 
il regno di Maeedoaia par lo diaad rbirelto. 
Fo ucdso dal giovine Pausania. 

rRii.ippt, Filippi, diti della Macedonia, costrutta 
da Filippo padre di Alessandro il Grande, pres- 
to alto inala "ectnliattarono pitiaM Gdava, a 
Pompeo; poi Augusto r Brnto, 

Paucaaa, Focea, dllà della Ionia sulla marina. 
Un ama padl la oolenia, «ha ibndd Ibrrilia 
presso i Galli. 

Picaaoa, Piceno, ora Marca d* Ancona. GU abi- 
tanti son detti Piceni. 

PimmoB, Kndaro, tu lebano, a principe de^liri- 
d. Alessandro nella disiruziona di Tcba valla 
che tene nspellasse la casa. 

Piaaaos, Pireo, porlo ^^ Atene. 

PiSAinov, Paaans dtli deir Umbria. 

PiuManma, Piacenta, dttà d' Italia presso d fia« 
me Trebia, e non lungi dal Po. 

PoLVMas, PdMn, nativo di Megalopeli ditt dd- 
r Arcadia, precettore di Scipione AfrioBBO, 
scrisse la storia romana in quaranta libri. 

Pomn, Pompei, dità ddia Oaipanla «ni tn- 
me Sarno. 

PoxPEU's (Q.), Quinto Pompeo mandato contro 
i Numantioi, e vinto da essi. Ceca ona pace 

Porrtrs, Mar Nero, detto anche Poniti s Euxinus 
è qnd tratto di mare che stendesi dal Bosforo 
Traeioftnodla PdndaMaalida, o BMrad*A»>f: 

Poraana, Potensa dllà da* Piaaid ricordata da 

Tolomeo 1. 3. c. i. 
PaABRUTAB, Palcstrina, fondala da Ceculo figlio 

di IdaaMtdltàdd Lada^ 
PaitvB, piccola cilti della Ionia, patria di Bi.-tntc. 
Pnraou, Pounolo, castello della Campania cosi 

ihis amili daUa quantità di poisi , o sorgen- 

aosida. 

PTaamis, Pirro, figlio di Achille, e di Oeidania 
nata da Licomede re delP isola Sciro. Presa 
Troia, «odia Priam, a ini viUiaM di Oiade. 
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RsAtTU, Rcua re|ioiie -di Euroj», dittiaU iu 
ioperiorc, ed hiferion. ■«dk w pifiB M olia- 

roavaii tulio quel tratto, che dai coofini della 
Sviiri-r;! n\ ilfiiiJc fino al Iago di Como, ed ab- 
bracua buuna parte della Gallia Cisalpina. 
ChhiiMti oi» pana da' Grifkai. Li Baah in- 

fi-riore poi si «porje Jal (ìunir T.icrv, che la dì- 
vitle dalla luperiore, fino aU'buo. Ora, è abita- 
ta dai Bavari. ì pofólaBi d* anbadua le'Besie 
M» detti Eetì, ed hanno origioa dai Toschi, che 
cacciali d ii Galli, ai ataastaMOO Dei laogfai vi- 
cini alle Alpi. 

finuraa, Rana, fci Macd dhw g w at «ha v m rm » 
do d.iir Alpi lijgna la Germania, o, per Mglio 
dire, difide la Germania dalla Gallia. 

RaoDBa» Bodi, ÌMla tÌMMita del ritor Garpaxio 
rimpallo bUb Licia, e air Egitto. Quivi era il 
famoso rolosjo allo 70 cubili, che \wì fu atter- 
rato da un lerreiuolo. GÌ' isolani sou detti 

Ri-aicni«, Rubicone iMT KiiiKa, flht igw 

rava la Gallia dati* Italia. 

Sabimi, popolo antico d'Italia fra i Latini e gli 
Umbri, d'austero vivere. I primi romani, man- 
Cìiiidu di donne, ne rapiron k figlie in mezxo 
alle felle del dio Conao. 

8ar.4Mi<(.i, rillà nelP isola di Cipro Si tuoI ron- 
dila da Tenero, cbe tornando dalla gnerra 
troiana, fii rigeMiin ili proprio pada» Tffa- 

del fratello Aiace. 
Salloitios ( Crispus ), Crìapo Sallustio, di cui ] 
aerire ManMr: «Data taaMOÉ ialorin lia 
Crl^po il nmpo. ^ Quintiliano lo oppone fra 
' ' i Greci a l'ncididc per ekganta di stile, per at- 

tìfla brevità, e per frtqnenaa di sentente. 
Sambit», Sanniti, popolo d' Italia fra il Pieano, 
la Campania, e la Puglia. È originalo dai Sa- 
bini, e nomato dal moole Sannio. 

«iM^iaola M> •UtiMria.inixi 
! fu allevata, ed impalmata a GinMiaade 
avcvavl on tempio oelcl^atissiaio. 
SAseniMaa, Saìnotracia, delU nche Sam<u 

2nr«M«, o di Ateo di Trada, è «k* iaah del 

mare Kpco adiarentc alla Tracia. 
SaaoAKAPALDs, Sardaoapalo, ultimo re degli As- 
alrii, telrt l i w iiwlMn. Vhnn dai cofimli kf- 

b u e, c BéM, dicdt Amo iln nnii^ • Ti iu> 
ri tra le Aamme. 
Sakoima, Sardegna, isola del Mediterraoeoi, fer- 
tilissima di ftamiiuio^ • BOBBata aladH dalla 

Corsica, 

flanccLA, Satieola, castello dalla Campania, dov'è 
ora SaBi*Agala da^ltaffL Ben on popolo di ra- 
Tididlavffi 



Sano {P. Corn.) P. Cornelio Scipione, fn il 
priaM che eombnllè in Italia contro di Anni- 
bale. Dopo MMlle villorie oilanote in Ispagna, 
e grandi irapreie opanUsvi, eadde finalmente 
morto in un combatUaMnlo, volendo mostrarsi 
dov'araffièdiperiMio. 

Scino {posterior), Scipione il secondo cognomi- 
nalo Africano fu condotto in campo dal proprio 
padre anlT aMnfn dalla aaoonda |nam Carta* 
gincse ; e fin da allora salvò il padre, ehe ai» 
zuOàtosi con Annibale, era italo prato in «Mnó 
dai nemici, e ferito. 



senato stesso come uomo inlegerriroo, fu tr;i 
i ginrcconsulti eloqqeatissimo, fra gli oratori 
■apientiMinao. 
ScYLAnra^ SfdIIad, o Sdiilno^ filtà delT A- 

bmzzo. 

SauvciA, città della Siria pre«»o Antiochia.. . 
Surauan, Semiramido, v«|^ de^fi Aarirl*, 

moglie di Nino, che ne fu il primo re. N.masi 
che, morto Mino, vestisse maschili spoglie per 
il figlio, e lungiimenle regnane, 
molte vittorie, e cinse Babilonia di 
mura; ma fu roti» a lussuria, sicché polendo 
trarre a nta voglie il proprio figlio, fu da lui 



eitlè dealffo a lem acHa Gam- 



Snaa, SiadL, o Labiaaa, dtlà della Pannonia 
superiore., 

Sjiratf A, Smirne, citlii della Ionia nell' Asia mi- 
nore, bagnala intorno dal finme Meletf . Alcuni 
la «redooo patria di Omero.*' 

SorHoci.as, Sobde, poeta tragico Ateniese. 

Soaa, città de* Vclsci nella Gamponia «ul G«ri* 
gliano. 

SrAara, detta ancbe Boffmbemow, aobilt tiUk 

«Iella I.icederaoDÌa. 

SroLariuM, Spoleto, città nota. d^IP Umbjfia. 

Sraaaaa, SaiM, «liti dalla Campaaia. 

SvuA, Siila, nobile romano, che ruppe Mitridate,' 
poi eccitò e resse la guerra cirile conlrn di .Ma- 
rio condoUiere romano, e ne uccise barbara- 
aaente i parlifìatri. Giafaaik dbmw i Iriaa»- 
viri Ottavio, Aaloaiok • Lapido» tra dim^oU 
«li Siila. 

SyaacBaaa, Siracam, o 

florida città di Sicilia presso ai capo 
Kupiria drifCoaMl 
Teocrito. 

Snia, Siria, a Soria, regiaM ddPlria mÌi 

presso .1II.-1 Giudea ; quantunque chiamasi anche 
Siria tutto quel tratto, che abbraccia la Fenicia, 
la Admiioa, la Mesopotaaya, « il iahiloacse, 
dettai 
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TABBimiM, Taranto, dtUk nari Uiraa dtlla Calabria 

sui confini iT Ila In. TartMtint acne chiamano 

gli abitatori. 
TAMMcma, dm àt* Vtimi udh C m p m h. delta 

prima Auxur. 
TADJLomiricJi, e Tauromtnium^ Taormina, dtlà 

dt SìcIIm colh «Mto orintale; e monta dd ne* 

•lesirno noroe, sa cai è posta la città. 
Tesai, città d* Arcadia ricorJat.-i Ja Strabene. 
TatAHOH, l'elamooe, figlio di Eaoo, fratello di 

P«leo^ « ptdre d* Ajact { ragnò in Sa h i fa nu 
Tom, TÌM| Moh M aura EgMionB Mh Q- 

dadi. 

TBanmoa, TerenUo, natito di Cartafinc, Ubarlo 
in Roma di Tcremio Locaoo. Par la «ui bao- 

na disposiiione fu educato dal proprio padro- 
ne, e divenne celebre acrittor di commedie. 

TaaMin, Triaale eitll ddia Vaneib. 

I'kdckb, Teucro, figlio dì Telamone, e di Baione 
figlia di Laomedonte, sorella di Priamo. Fonilo 
Satamina di Qpro, coma ci (aeiiaMNiiaoe Gra- 
do, Oiatlino, «d aMfflr 

Tairrom, popoli della Germania oosl nomati dal 
dio Tentone, cbecredeano nato dalla Terra; 
doà taoeaao come antico lor ceppo, « indig^ 

(Ic-mmo alla voce PeìasgUt. 

Tbebak, Tebe città della Beotia in Greda,' fen- 
dala da Cadmo figlio dd re Agenore. Quivi 
naeqnero Ercole e Baeeo. 

l'iirorHiNEi, Teofane, Hi Milile<ie, atorioo che 
•criaae le imprese di Pompeo il Grande. 

IHomoTU, Tesprozia, parte ddl* Kpiro ; onde 

TBtsPMvTius abitante della Tei proda. 

Thmsalu, Tessalia, terra dclli< (ìrecia, fra V At- 
tica e la Tracia. Era detta anche Aemonia ; 
lafn BMntooBB, nominalB per malie. 

TaiNnrBiDBS, Tttctdide, storico atenìeM-, il cui itile 
piaceva tanto a Deraoatcnet ne traacrÌHe 
le opere otto volle. 



ToaoA, o Etruria, Tosean^ RgtoM d'Italia. 

Tusci sou gli aUtaati. 
ToacoLim, Frascati, dttoddla dd Lbbìo sopra un 

eoOe, elle d eedea fino • Rena. ¥m oodmiln 

ila Telepone figlio imissi-, e di Citte. 
Ttbos, o ayriif, Tiro, antica e ndiìla diti della 
Fenida, celebra per h porpora Imita dd meeo 
di conchiglie. Era prima, isola, ma pm . 



OffWà, dia ddrAfticBi, ^ eoi Gatane Tolontorin 

n accise. 

Valbbtu, Valerne, diti della Spagna eiteriort 

colonia romana. 
Tabboi, VarroiWi poeta imnann, ad QninHIieno 

annovera fra i migliori satirici. Fu il più eru- 
dito de' Romani, e scrisse molti c dottissimi 
libri, pregiati più per effndldonc, che per do- 
qoeota. 

Vbii, Vefo, citti potenlé mi tempo dell* Etmria, 
eh' ebbe lunghe guerre coi Romani. Po presa 
d Ann di Guaita, t^^mtmm eon gli aUlana 

ViLU, Veglia, cittadella della lAflanin pieno d 
Capo Palinuro. Qoindi FtHinms. 

Vbbbti, popoli d'ilalia, ofioodl dagli Bneli di 
Pilhgenta, • dai^TMinL r«ne«fa dtaevad la 
loro rcgrone. 

YesTA, figlia (R Saturno, dea no tempo delU vir- 
ginità. Meno tamplnanbavari da ad rcrgini 
va Kmmo perpetoo. Se eslingoetaù toccavano la 
pena della fraala. La alnfR» pai «ta pnnito ad 
Nppellirle -rive. 

▼nmetig, popoli ddh O iiinn i i fra M I fc mwbi ev 
e le Alpi. 

ViauTvs, Vinato, Portoghese, fa ptioM pastore, 
poi OBOcialore, poi ladreoe, da nitimo capitano 
d*dinewll»tèg>lewbneiinnleen p ò lnlta II 

'per tan^ 



Lusitania. pei 
ma di Ccpione. 
Vuonon, Veser, grosao fmm^ Me 



P*YBB«ie« 
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C. Y£LL£JO PATERCOLO 



. . . . uNè segnalots! meno in quel tempo Ci- 
moBe figlio di MUsÌMle *>. ( Prìwiaao vl p. 7o€. ) 

YolGiogo Lazio neOe memoris sulla repaUiea 
romana l.i. c.8. publicò an altr»fnimmen(o,oome 
cavato da un antichuaimo codice titolato : Brani 
urncaoH dattm Stòria OélUea éi ViUah; um 
Upno meritamente U rigetta, ed è oirlo finìtto 
A iffiaidnt inoogoito ioùlalorcUo. 

«..•.llMMt»tal'ftM>amwhMO qpietti fatti, 

il popolo romano ebbe un grave tracollo sai 
oonliiu del Norìoo. Perocché, occupata la Hcua, 
le fettU ddla Gonuo» aflbmrano • alacoarooo 
b città di Cisara, ncooioe quella che eaa mi «B^ 
fini stessi (kl Noriro, nè aveva cìnta ili mura; ma 
6otge» oou lungi dalle Alpi, fra due pianure pre*so 
dw aguale «opn 11 cBawi m di dma npidiidiBl 
fiumi. Era cosi Domata quella cittì dalla dea Ctsa, 
ohe tì aveva colto apoiale, ed un tempio oottmito 
di legno alh foggia de^ barbari. Anche dopo 
tradottavi la colonia romana, qoél ItMpio icalA 
inviolato, e distrutto che fu dal tempo, il colle ne 
aerhò il nome. Volendo adunque il pretore T. 
Anofo impedire b aeomrie de* lMÌI>ari, il primo 
d'*Agosto strinse d' assedio quella città. Al met- 
todì, che era la tela via di terra, trìocerossi egli 
ateno con la legione maraia, e vi fece grandi forti- 
teàeolt a poMole pot» dhe «ni h perle donde 
u S I t.1 mente sopra ggìungerano gli scorrimenti dei 
barbari, s^aocampò Av^irrc figlio del re Bogude 
eoa latta la cavaltcrid c gli aujilii macedoni ; ma. 



essendo troppo ristretto Ìo spazio tra il fiume, e 
hi circonvaUasione nemica, pose il campo di là 
dd fiuM eoa ■a'* in^ndian, cbe teniA por 
troppo fatale. Dd retto e^em un giovine di 
beDa indole, iostrutto non meno nelle greche let» 
tere, che nelle latine. Volgeva ileinquantaanove- 
iimo giorno dal loro anivot, giorno loleaniMieao 
tlelfa dea Cisa ; nè si notava paura, ma un bugor- 
dare iooomposto : quando una moltitudine 'ia- 
mmm di hadtari sbucando di botto dalle bosoagSe 
ndne assali alla sprovvista il campo, e vi distmsn 
tutta la cavalleria, e, ciò che 1 peggio, gli aiuti 
degli alleatL Avarre stesso caduto vivo e in abito 
di feadle OMiii de^oemici, vi té Manaetn, «mm 
una bestia da macello. I lerraaaani poi con egnd 
fortuna, e più di valore danno addosso al pretore, 
che correva a rinfiancar gli alleati. Ala i romani 
BOB ohe HDarrire, eeoabetlono ooUaataaaenl*, «d 
atterrano due capi de'castellani, che pugnavano 
nelle prime file. E già erano piegate le cose de' ter- 
rieri, se i loro compagni vittoriosi sulla linistca 
dd Smm non avessero dato loro presto rìneoleo. 
Bannodale cosi le fonc, si scagliano addosso al 
campo ; uccidono il pretore, che, guadagnala 
un*altora, vi nMMtnve fironle di nNnano; distrug- 
gono interamente la legione divina, nè lasciano 
nomo vivo, che ne recasse la nuora. Il solo Verre, 
tribuno militai^ varcato il fiume, e rim piatta to»i 
lidie fÌeioepdndÌ,aeMnpAnne morte «noreta; e 
non molto dopo, mandato proconsole in SìdIiB, 
si merìiù una norie iaftae om la anemoelraoni 
avariai», n 



* 
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NOTE 



DI VARII INTERPRETI 



VELLEJO PATERCOLO 



UBftO PRIMO 

O. ?auiD PATncou. SI bUo è il (itolo che 
B. Renano pose in fronte a coflesto libro. Sulla 
fine però, non saprei m da accorto, o da sconsi- 
4mi«.«ÌMÌiMloi«iiM«ÌIG.TfllltkN mtA 
F.Vdldo; lidie fa cauta di controversia, pcroc- 
«|iè alcuni toUero a difendere questa leuone, ap- 
poggiali allo tooliaatc di Priaciano ti, p. 706, e 
« Lmmo. Smbra ftf* piè endiUle, eh* tt Et. 
■ano tenesM la prima lexione, come la identica 
di qael oodioe due aveva fra mani ì e contervaue 
taiftU^o h Neonda, tra pcfdiè diftdgfa dd tao 
iigcgno, e perchè volea ia 



Bmomab aoMUUB. Cnuio è ^ pir«n éh» 
parole aicao alai* agghnta da qualche 
grammatico, il quale non bene conoscesse i! com- 
plesso della storia di Velieio; e solo le detumesie 
édlWfOMMin ffiiiMÌ|dtt cmodo die ai rikw 
dai finaHMBli del primo libro, che qaalo autore 
t^aTeva proposto di esporre non solo dò che ap- 
parteneva ai RoBaai ; ma eziandio dò che alte 

•h), che il nostro autore toccò le ges(c degli stra- 
nieri io OMidOt da mo^rare ai Romani, commessi 
più tardi le •travino in sé rioopiate, e quindi so- 
HfcllÌ>N la gloria ili que^popbli, dMdaveTano 
preso a modello. Serbiti pertanto come sia, il 
titolo di questo libro, dall'antichità suffragato ; 
•hi V. Btnao elloMio non lo MtdMle, wUiso 



ne fiioettc aentà, 



e te 



MP « fnalo d pnpow VdldAi 



11. Viaiacjs. Di coatoi così Tadtoi Ann, n. 
i5t ** VMéo natto ddh tem di CbOei in Cim» 

pagna : il padre c Tavo ne furono contofif la tuaff» 
gba cavaliera : di dolci costumi, dicitore ornato. „ 
Vioido infatti ottenne gran fiima e favore presso 
i prindpi da^nid lampi, Ira perebè U 
Blaroo, di Id avo, nclPanno di Roma ^35, < 
chè vecchio, sostenne tutto il peso della guerra 
germanica (Veli. 11, e 104) ; e perchè il padia 
ano P. Virido comola, na^'atrao 7SS aaitt IVa* 
minislraaonc di parecchie provincie; ed egli 
infine, a cui VeUcio dedicò la sua storia, fu fiilto 
console udranno 783, a Ire anni dopo (a atello 
a «poao di Glniia nipote di llbwio ìa^ccadon^ 
par parie di Germanioo.- 

« 

IbUlon^ priau £ toccare rorìgine dd popolo 
romano, abbia voluto indicare l'orìgine «lolle 1!- 
tre naiioni più auliche. Epperò, fatta n^cnziouc 
ddle diti UdNiede dopo Teoddio di Tfoja, «Io- 
ne a parlare di Metaponto, città che alcuni vo- 
gliono piantata nella cala di Taranto da certi 
compagni di Nestore, ignoti a noi ; ma che i più 
fra ì dotti aodcnfono làddala da Epeo fabbrica- 
tore del cavallo troiano; secondo che dice Giu- 
stino XX, a : 1 Mctaponlìni tengono esposti .nel 
tempio di Minarra i ièmmenti, onde Epeo» da 
cui ebbero orìgine, fabbricò -sf cavallo troJànoi, „ 
Altri ancora opinano ciré ne sia il fondatore Me- 
tabo, per quello che scrive Servio (a Virgil. xi, 
S4o): «Ueondolliaro ddfagMcbo fwU Ibodò 
Mdaponlo longo il mare Adriatico . „ Ma fa con- 
ilo • qocala opinione, oltre che nn errore geo- 
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grafico, U «lifièreniB de'ienipi, perocché Metabo 
llgIhMl» 4i Siaifb fu «BleriorB alPccnclia Imìmi4. 

Tbueer non rtceptus a patre, Qunto Iwife 
è-MCHo io §imuk luee da Onsio ncM' ode i, 7. 



noti: di VARII INTRRPRET! 



te il padre, 

Poiché dì pioppo afvolM 
Molli di via le tempie, a Tcgre (quadr* 
Coù il parlar rivolte : 

iiglior dd padn ovb ferloM, 
li, ne conduce : 
TaM «MI Teucro non è ipeme alcosa» 
Con TcBom nafk» « doet. 
L' inbHiba vaBdioi oortiM 
la altra terra amica 
Promise una novella SaUmina, 
Cht iabnwè 1*aiiUai. ^ 

Non è da patsar «otto silenzio che i poteri di 
Teucro hanno regnalo in Cipro per lunga sia- 
fioM, da «he ■ Nieoète, mw dé> nipsil di Ini, 

liocritc (Icdicà il mio Evagora. 
•> ' Ttgeam. È d'opinione il Mamnio che raan> 
«M quMte «•■«, pohfci, mentre ai legge che 
MIoeae pigliò nome ddli patria di AfMMMBaMt 
«^'Pergamo dn Troia ; non si vede assef^nata a 
Tag« derivazione veruna : la qual citti insegna 
Mmm'UmiIìm «Mara alala I wid rta la Oreb, 
■D»da Aganawaone, ma da Taltibio di lullifailDk 
Se Ma ah«^ come dimostra Ruperto, qui per pa- 
laia è da intendere tutto il paeM finitimo : oltre- 
«hè A gamwia«a afcèa twaa Tagaa incaalo «ha 
sua patrin, eMeodo di foM «figittarfa Bmpe di 
lai madre. 

■* Pmetmt e/iix. Rankcnio sente con Aldo e 
Dfekara, i qwali «oftitoheaaoyelaa §L M pM- 

siamo invece che la vera lerione sia ejus ; peroo- 
shèptuttt9« tpomsae si appellano quelle donzelle, 
il paNo « la fidagione, sono pro- 
c date in matrimonio a coloro che la do- 
Epperò disse Virgilio, Eneid. x: a gre- 
Mh alkdacere paelas; n poiché cosi fatta parola, 



Gap. II. Anno octogesimo post Trofam cO' 
filM. Questo è il famoso tempo, che nelle crona- 
d la laU iAn * aa ali M Muua lo witonao dagli 
Eradidì. E di vero, pCMaoilM Blille cennovanta 
anni prima di Cristo, i Dari t fB Etoli, essendone 
daeà AriatodaMo^ Gresftmie « Teaieno, partirono 
di Travio, pMaiiO terra n Trapani, e oocoparono 
ttitto il Pe1opnnni*5o. Del ohe in totla la 
«fteone grau rnroiusionc di coàe. 



capitano, - raortu da no fulmine a f^epanto, 
daafeawUi, EMìMana a PuMle. Ma fin- 



«7» 

•Itilo vii Sa, coti ne scrive : gli Spariaai, wm 
«oiaodo alacM a dalla de*poad, rieofdaao di ««• 
sersi slaldlltf in quel paese, che abitano di pre- 
tenie, per esservi stali oniiutti <ln Arisloderoo 
figUaolo di Aristomaco, non già dai figli di esso 
ArialodoBo. „ « neam» Tallak» i del oiedadaw 
sentire. 

Se</ l'i, insefutntes^ue archontot. Ctì ar- 
eonli furono tredici, la scric e i nomi de* quali 
aeaoriinriti da Eoidrto a Min iai negli aroaoti 
aten. 1, 1. Rd capo TU cMllmula la naraa- 

xione. 

Megmram, Q»eila dltà, per quanto ne aflinr>- 
ma Slrabone, faUbbrleata dagli Eraclidi cacciati 
delPAtlica. Non va a grado ad alconi che le ti 
dia forma femminina; ma cosi si ritrova appo 
eaaltianaai anlori, lodati da Dakare nella «w 
chiose a Tit. Liv. xxxi, aa ; a daOde u docpio 
nelle sue a Svetonio, Tiber. \. 

Gadts eondidiL Suirorigine di quesla ciltA 
è da tederà StaalioM ih, paco lugi dal Bmc 
Plinio IT, 2a ; V, 19; e Diodom 5. 

Circa Ltibum intuiam. Riieriscc Strabene 
che l'EoKde contigua a Lesbo fii oaenpata M 
figliuoli di Onatob TaliM Meor» lacketo, * 

Ovid. 

GarIII. Pda»^' Atìimià* oummdgrmmn. 

Intorno alla origine e alla prima sede de* Pciai^ 
vedi il ilol lÌMÌmo Nieburio, il quale raccolse come 
in un fascicolo, ed esaminò i luoghi degli antichi 
MrHtafl, «ha fimio a qnerta prepotilo» Mollo 
lame se ne pnò anche raccorre da Oitrried Ml- 
ler, Creùzcr, 11 ; e toprallutlo da Michelet, stor^ 
rora. cap. 111, il quale descrisse a maraviglia, * 
piè praalo-eaBlA, le oweartore da* VehagL 

Thessalo. II nome di Tessaglia non si rin- 
viene in Omero ; avvegnaché abbia egli ricordato 
TéMdo figlio di Ercole, dal qnale non è a «radere 
ehe li TteagSa rieeeeiie « a««ie. 

Aletet. Vcllcìo annovera costui siccome scslo 
dopo Ercole; ApoUodoro 11, 3; Pausania 11, 4; 
a il dloMiore di ftadaró, OHap. sn, 17,- aieeò^ 
me quinto. Zenobìo lu, aa, raoeonU che Aleta 
tentò di ritornare al regiaaa di Owlnto» dopa 
etMme decadalo. 

Scalìgero tiene che Velleio vada errato, estendo 
manifesto cbe Corinto esisteva fino da iooanu 
i tempi troiani. Ma ne fa eoli^ tratto in abbagli* 
dalb voce eondidit^ la qaala altro qui non wo— 
salvo che, ristnlilì per inftro, rifece àel tutto. 
Con finse simile dice Giustino essersi i Tiri rista» 
IriMU (còoditot) per la proteihae di àleaiadrot 
e Plinio T, 14^ icrive cbe Saleoco rilece del lutto 
(cendidiiea) Bdbataiia. Coci .valgauMale 
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averCoitantina rìtbbUilo (conAdbie) aotlo nome 
^CottaaliaoiioU quella ci Uà, cHe |Hruo* li d^ma- 
étm HMnio. ^ Vomìo. 

Clauttra Peloponnesi continentem . Bur- 
maono legge, duutn Peloponnesi ac cootio^- 




I PclupouMM • «Mll- 

nente il cbe non lui ruwtl apore Ialino. Noi 
tfoQserfìamo ** conlincntem con Udcndorpio e 
Daf Uk», in Moao di avente in nuuno, oonleneate; 
■è 

Car. IV. Im Aiiu M^gnctiam. Già tempo ai 

mente. Pretso gli antichi ti trovano ricordale 
^mllto MagniMie : an» in Tessaglia, oan in Cre- 
tti* 4m iKKààmiVwm «M ptesMi y mN 
9i|lllks dova Sdpioni fu vinto Antioco, F^lra 
iiIcIdo d flttme Meandro. Di quesl\il(ima pare 
qui iiaocia motto: da che, come 
•llCtMatl», Gwfnf. talk, n, p. 78, pre*- 
ia tnlti quei luoghi, ove aenaa aggiunto 
éi 'aorte è riooidata Ma^rsì;*. si raole inlndere 
qoella, eh« §i«cc presto il Meandro. 



Sll?.nim9«: 

Ampia al terriero, aapia allo flesso agreste 
fc Parlenope nostra, a cui mostrava. 

Di roluniba Dionea vestito i Tanni, 

Esso Apollo oltre il mar mite soggiorno. „ 

Intorno ad ApoHo, che assai di frequente vestiva 
tormt di augello per fani gnidaton ddb eolenie, 
è da vedere Spnn. a CaUim. 
• Bd ^ f tKm mmUMi . M wm I o in peno— di 
storico appella qnesti città col nome che portava 
ni tempo di Ini : perocché ab antico si nomtaava 
Vdepoli, ooBM anwli lipaio «fieiro Livio viii, 
aa. " Palepolì flaosva aoa langi di U, ove ora è 
posta Napoli: uno stesso popolo abitava due città: 
questo popolo era originarie di Cuma. 1 Comani 
traggono orifliaa ddbCUeidt «iboica. Conia 
fotta, onde salparono dalh patria, sfoggiarono 
gran poasania sulla costa di quel mare, presso 
cui dimorano. Messo piede da prima nelle isole 
BatfiaaPliMMa, Aketf poMiaardhi, afra» 
dlissero il loro domicilio ne! continente „. 

Utriusqtu urkù. Crausio ti va errato nel' 
rinlar pt ala r a qoeilo luogo. Egli ioleode che la 
fedeltà mantenota da queste due città ai Raaiani 
fu cagione ch'esse non fossero distrutte, c non 
ne vcoissero espolsi i csltadini. Ma questo errore 
cha appna m pnft evaderà, tanto i tnaiiiscio, fu 
aorrctto dal celebre Lemaire, il quale 
aiait camamdenkli qaeste dae eitti, 



per la fante della loro cpslanxa verto i Romani, 
che per P ameni tt M nUn. Fa egregiaweoie. a 
proposito quanto na asrive Plinio, tib. in, cpp. 4i 
e Floro, Uh. i, cap. 10; " Questo sito, dire, è il 
più piaoevole non aolo di tutta la Italia, ma dirò 
ami dì talta il BMuidot tempaialìarirao n*è Jl-da* 
lo, ubertoso il terreno: vi verna due valla IVyoo, 
tanto che pare che Bacco e Cerere fare^^jìuo 
in profondervi i loro doni. Non v'ha lido che sia 
di qaarta'piA aqMa, tangaNO U qaala vedi 
sorgere Formia , Cuma , Poituolo e Napoli ,,. 
Quanto poi spella alla lede e costante di queste 
dae città verso i Romani, a Fioro consuona Livio, 



Àlìii. Cioè i Napoletani. In Napoli, al tempo 
di Palercolo, le giaebe oostamame, le leggi, la 
Ungna non anoa aaoafa. Uà IhdiMo. GH altri 
popoli della Magaagiaeia parlavano due ling:oag- 
gi. Tosco ed il greco, ma si delPunoche deiraliro 
male si conoaoevano. È Aacaaio, a .Cic. Div. la» 
cheeeldhe. 

AbunduHtia virìum. BuMMimo non dà buo^ 
na qnesta forma di lingua vit .» pirittm^ epperò 
U cambia in irirersMn. Ha Livio, cha posa ha 
gm BCfito di Kngaa, diM aneliVgli, n, «Ol 
" Sea virium vi, seu exerdiatione multa „. K4I 
vero questa parola vtres esprima a latta 
lenza nna gioventù già copioaa. Cui 1 
aa, ad Elv. 6. ** ASaiaimia superfloentia p a p ali 
freqoentta, ad ezoncrandas vires emisit. „ 

l>siea Jont* Lipaio aosliene die Velleio con- 
fonda Ira lai» ta dna «olania ionidw 
Tuna da Jone figlinolo di Suli, nel Pelof 
Tallra da Neleo figlio di Codro, nell'Asia; e di 
questo abbaglio di Velleio egli, siccome il trova» 
tata^ li ringalhawJay Va par lavara lai aolpa ad 
uno storico, qnale è S) nostro, accuratissimo | 
Simson, Croa. airaoo. 2949, legge pioMoslo oo«i; 

Jones, duce non vao, profeali Adianis ;„ e Bn^ 
■aaaai ^ laMa, dnea olim Jone, profecti Athor 
nis „. Velleio però ha difensori ben più vnlorosì 
di questi, procacdaligli da WesseKngio, a Simson 
i e. , quali aana Euripide, Joa. j^i *) Vitravi^ 
tv, I ; i quali scrivono rJie gli Joni aaiigraronv 
in Asia, non già condotUvi da Melaoi ma ai da 
Jone. — Runkenio. « 

df/aniaat. Il Taaiia anala dM vi a^ia ae r ii a a 
Teum, città, che M ttofara de^ dadiai diift 
della Jonia non è mai ommctw. 

Et inox Aeolii. Didiiara Strabone su, da' 
la Catania aaliaa fa antoriaf* di qnattmal* alN 
ionica. Vedi Scalip. Osserv. in Euseb. ni num. ^j'S: 

Smyrnam, Gl'inter^eli variano neU'aisa* 
gnare a qoeata dttà il fattdalaia. ** Se vogfiaaw 
rimontare alPantichità, diea Tamia) ASB. V« «4h 
dsMMH dM fli SnlnMii licfcvallaro' Qrigiaa • da 
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Tnnl.ilo figlio di Giove, o da Tc»eo pur ili ilirpe 
divina, o da alcaiu ddk Amazoni.,, Arrogi Stra- 
boiM^ libb siv. Sclwgk. 

Càf. V. Homeri illuxit iMgémum. Intorno 
mà Onero si m eone k peniiiio tlooiii outdcroi, 
i quali Togliooo che i divini poemi di lui aieno 
parto di uomini che andassero gironzando qua e 
Jà : nu noi, lultochè ammelliamo che ve ne sieno 
aleui bruii nule nlSnMaÉti, aloaiii 6ioehi e 
•onnolenli ; non ci diamo però a credere sì di 
leggieri, che un'opera coti aemplice derivi dal ge- 
nio di piò tempi, ami che dall'ingegno d'un aolo 
poela: badai crediamo d« dtrifi talta danna 
medesima origine, come qualunque altro carme 
indico o germano. Vedi VoU. nei Pjrolcg. ali'lUiad., 
«Schlegel, Con. di Ittt. 

Sine exemptù maximum, LIegantemenle in 
eambio d"* incompara bile, o come dice lo stesso 
Velleio 1, 9, tt omnium comparationera rinceoa. » 

lapida pnno fl Grntera, p. SSa, eoal* porte 
aarlllo : u Baie primo duumviro .... abundanlissi- 
mat lìoeexemplo largitìones.n T' ha pure la forma 
di dire, supra «xempìumy a questa iomiglianle. 
Una lapide preno il Doni daaa.s, p. $69, «od bat 
«t Ossa Fortunatac Florae .... supra omnia esem- 
pla ianclÌMÌm>e. n Della qoal frase an altro eaem- 
pioaeaoniniiniiln ilMaffèi, Bloseo veroo. p. 287, 
9: » Dondtiaa Gardiiae, C. F. patronae «I mori 
■npra omnia esempla. •» — Rookenio. 

jirchilochum, Coatoi viaae mentre regnava 
B«aiQlo(Cie.1\MenÌ.s),«ni««dBf« rnVoGaa^ 
de fi ovvero vin. Erodoto peraltro lo crede vivuto 
mentre regnava Gige ; tempo che corrisponde, se 
non m'inganno, all'olimpiade vigeaima. Schegk. 

Ogni volta <Ae tono noarinali i poeti piò pria» 
«ipalì, Archiloco pure v'ha luogo. Valerio Mass. 
VI, 3, il chiama u poeta sommo, o a quello eh' è 
sommo assai vicino, rt Dionia. Cria. Or. xxxnt, 
tfee, « ebe di talli i poetf alati da die è mondo, 
nessuno se ne ritrova sì grande come fu Omero 
ed Archiloco ; n ed anche Cicerone il ricorda con 
aamma lode nd ano Hbro ddlH)rat i, dioendo: 
«Altri poeti ci sono (per prlare de'Greci) oltre 
Omero, Archiloco, Sofocle « PiodafO. Codpnra 
in qodlo de' Fio. 11, 4* 

Cap. VI. DccLxx. Lipaio vuole piuttosto dccclxx, 
perchè altrimenti questa traslazione d'impero sa- 
rebbe avvenuta dopo la fondauoae di Roma. Ma 
li Beder onarv^ite?dlaio nd eompnian itanpl 
fìstù come punto d'epoca il contol-ito di M. VI- 
incio, a cui dedicò la aaa storta. Guide poi questo 
consolato nsBSmio'di Roma neetvxnn ; del prin< 
eipulo di Tiberio xvi. 

T«rtio 4t trietiima i^co, Diaeoida^o In, 



NOTh DI VAllll INTERPRETI 6^ 
>ro Cteaia, Diodoro ed Eusebio, per lo dubbio 



che v' ha se Sardadapalo da II trigesimo re dopo 
Nino, oppure dopo Semiramide. Ma questo av- 
viene perchè si i Greci che ì Romani non si cono- 
scevano molto delle cose di Siria; che anxi inòam» 
pavano qoakbe volta andbe odto «on di loi» 
nazione. 

Jrbacet. Anticamente Pharnaees. Orsino 
corregge Arsaces^ soll'appoggio di greche mo- 
nete. Ma Strabene, DSodoio « Atan«o b» «o«d' 
nano Arbacem. Anche Giustino così lo appella, 
comechè in molti manoscritti si legga Arbactus. 
Abbiamo ritenuta questa leùooe aoortati da Fa- 
bricio, Bongarsio • Veado, nonùnl dOltisnoii* 

Discipliiiae conptnientisstmae vir. Queste 
parole hanno dato gran travaglio ai dotti. £ pri- 
Bsamente Mmmiìo aoalieaeebe dando att'bidol* 
dd latino Iingna|^.'è piuttosto d« leggere coi»- 
tinentistimae ; quanto poi alla voce vir, quasi 
lutti, tranne Gronovio, la rigettano iuterameuic, 
Bnsio pertanto legge ce 
li ; frase, a dir vero, poeOi 
però ancb'egli, emenda concfnienlitsimae vìrU 
bus^ e vuole che si legga oosì : u La aetate daris-» 
daans gidl nomlds I^enrgna,- vir f «norie nfii» 
Lacedaemoniisfuìtsererissimammiustissìmarum-. 
qne legum suctor,et disdplinaeoonveoieotissimae 
viribna.» Meglio però di talli eomme Lipslo, 
con\fenientùsimae vifii; kriOM^ dw unica d 
dovrebbe seguire, se in qnoilo laOfO dvolOMn 
(are alcun cambiaaMnto. 

Blkt» Tyri», !■» oerivna di Sorvb, «I- 
l'Eneid. i, pare che Elissa ibsOe il vero e proprio 
nome di qucsla femina, detta poscia Didooe, che 
in carlagmese vale donna d'animo virile, per ca-. 
«ione ddla oaa maadda drlà. Ma Boohan idà a 
ferra questa interpretazione, Canan. 1, aij, e tuoIo 
che Didone ai i|piegbì per ^Xornir»» erraticat 
vagabonda. : 

Caranmtt vir geiuris regii. È ddara dm 
costui discese dai re argivi, ch'erano era^di. 
Quindi Livio xxx, aa, scrive, che gli Argivi cre- 
dono da d originali i re nfeotdonl. Lipok) opina 
che quelle perole pirgtmriirtgii sieno introoei 
del quale suo pensamento non rende però ragione. 

Sextus decintus ab BereuU. Intorno a que- 
sto ttnmeto d eentroverle In lo Sealig^Oaaecv. 
ad Euseb. p. 6^ ; Can. Ing. p. $4S| • We oid Ì B g < 
a Diod. Sicul. Fram. p. 637. 

Profectus Argis. Livio zxvii, 3o, così sorives 
«t Fifippo venne ad Argo, ove pei voti del popolo 
ottenne il regime degli Erci c dei Ncmei, perchè 
i re .macedoni vantano di derivare da questo gcu- 
li. n Tedi il Dttk. Rmìenio. 

Materni generis ddUUa attetore. 
A|c9«aadro,. leooado «he oe ^ioe Pbilarco, 
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Uva di discendere da N«oltolMM> per parte di 

OKmpiade. — Ronkenio. 

Aemilitu Suro. Tatto questo tratto è inter- 
polato da maoattMiìen. InJawo H Vnnioi, Ttfor. 
taf. fa gran fello di parole, per mostrare che 
^pwsto franimento fa inierìtoda Velleio aleHO{ poi» 
diè oMenrò già Eintio, dietro II conpoto cIm ne 
fece, cbe ({setto Emilio Sera fu mollo posteriore 
a Velleio, da che questi conta 1740 anni Ja Nino 
•*iaoi tempi; quegli ne conta invece 1995. Chi 
pirf bM qoMl* Bii^ San fli A atttto ifMio. 

Cav. ¥11. MoUìuima dmleedine. Qaintilìano 
loda la Eaiodo la diiicateaia delle parole, e in 
fMlc«MNMfio diaoilInnooaAm éh*el m 

merita la palma. 

Quietisqu» cupidissiiMms . luteode la vita 
putmmle H Eaodo. Vedine la T<o{|fon. aS. 

/i Tuscit .... Nolam. Giustino la dice fabbri- 
cata dai Pogliesi; Solino, cap. 8. dai Tiri. 

Capuam. STetonio, ùt Cesare^ Slrabooe e 
DIomìmo portino npinioBB dw qaeila t^lft fottt 
cosi domandata da Capi duce dei Sanniti. Lìtio 
dice, che presa dai Sanniti Volturno, città degli 
£tnudit, ek*è la Capo* preiente } da Capi loro 
émm Oipu ib dalla, vmn, eh* i più proMioM» 
alla verità, dal territorio campestre. Non disslmile 
è il parere di Plinio lU) 4 1 pwcM cbe ci va a 
▼eteo. 

Cap. Vili. Olympiorum. Tocca il periodo del- 
le olimpiadi dUfilo, che presso gli scrittori c il 
modo ^ eerto dlcdeelam tt tempo. Mio figliuolo 
di Prassonida e coetaneo a Licurgo, nell'anno xxit, 
4X>aie 70016 Velleio, prima della fondazione di 
Roma, ripristinò i giuochi olimpici da Pelope, o 
:de Bw ii a, oeoiM albi vofHone^ da Giove Ideo 
istitaiti, a ptr MgBftna da*poeliti andati in 
diauo. 

JfMViBMfna. AdUMmsa, vtany^fm. Cosi 
.Cintino ! '« la qnali tfaltara) radtate nalTolimpica 

.adonaiMU (mercato), produssero gran tumulto, n 
Sappiano di più, che presso i Bomani le feste 

.cndamno le più folte in giorni di fiera a merealo. 

ntPKiiu. Giacché la prima olimpiade ifitea, 
pnropìaìone di Velleio, precede soltanto xxiianni 

.la'iondaxione dì Roma, e da quesU al consolato 
di YinMe aonono anni aocLsssnt Upiin Ic^ 

DOGOT* 

Omnisqut gtaerù certaminum. Così la pri- 
ma ediùone. Ma Tediaione diBaiilea cassò la par- 
ticella fM. t3A piaoqna aiiandiò a C. A. falrolo. 
.Vedi le Ep. di Salmcis. iiilorno al Mutuo, p. la^R. 
«Potrebbe quella voce </ue muovere sospetto, non 
tgn» mmdd qnalelK parola, làe i copiali Inilli 
in abbaglio 4dla soalfiliiiM della p r eoedenle , 
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abbiano perduto di vista ; come sarebbe il dire: 
M Quo quidem io lad»cro,./tictoe, oranisqne ge- 
neris certaminum, Hercnies TÌclor.cBstitit. n ^f- 
ctor certaminum ha in llngaa qndia medeóma 
proprietà che vietar belli, osato pure da VeUdo 
II, 55, e frequente in Cicerone e Livio non meno 
ebe 9ieimrim itili, Tatt Onkcr. a Fbr. ut, ai» 
p. 6a3. Burmaono, Il qnale eoacede di leggieri 
requivalenza di vietar certaminum con le frasi 
prefale, dubita per altro se viC<or cert^miiùt sìa 
Teraacnta ma eleganeat a creda eacre dira la 
fbnna di questa locuzione; benché quale essa 
sia», nè il disse, nè per avventura dire il poteva. 
CU scrittori greci dicono le mille volte »i»gl* 
«ytinh lAnoare HeerlaaM. Ha Isedem stare i 
Greci. E che 7 None forse Ennio uno scriltoie 
di buona latinità I £d egli io que' due fersi cba 
sono riportali da CfaiMNM in quello della Tea- 
chiean 5, omI fraleggia t . 

Sicot forlis equQS, spatio qui saepe sop^emo 
Vidi Olympia, none sono oadàatn* qoAeidt. 

Igin. però cosi ne scrive Fav. 91 : u descendit in * 
oertamen, et omnia (oertamina) TÌcit, » nd qud 
luogo Tedi Haneker. Aflo etaiao moda d dica 
K judicium , sponsionem , caussara vincere, n II 
qod grecismo, arregnachè si ritrovi andw presso 
ottiaii sevilloti, da imIU però e spedebnania da 
Udendorpio a Tom. M. Ga8, vien proscriHa-a 
scacciata dai cooGni del Lazio. Ma noi rispondia- 
mo che u judicium vincere n si trova appo Cice- 
ronci Tcrr.!, 81} a spomionein vineere « dne 
Toltepreaaoilaiadannio,afiiT.diCedn. 3i e 3a. « 
E perohè alcono non ìstiaai corrotta la scrittura 
di sì iiitti luoghi, si dee sapere aver cosi letto in 
libri da avenena latta la Me G. A. Bmeeto, cba 
tanto si adoperò per conservare paro e intatto 
.Cicerone, u Vincere cansiani.i» disse Ovidio, Epi- 
«t. SVI, 76; quantunque Eindo si adoperi di levard 
di mezzo K>cuzione si fatta, u Vieta est caussa* 
disse Ciccr. a fav. di Deiotaro, 8; Filip. xi i3; c 
Lucan. 1, ia8. Arrogi G. V. Gronovio a Geli, v, io, 
egregio mecstra di latinità, 3 qnala raeoólae pa- 
recchi esempi di questa fatta. ^ ^nnken. 

Sexta Olfmpiade. Diverse sono le opinioni 
degli autori intorno l'anno della fondaùooe di 
Roma. I piA pengom» qnesla Jbndaiiona dopo 

la prima olimpi.idc. Timeo la pone ne! mctlcsimo 
anno che fu fondala Cartagine, cioè trentotto 
ani Innand alla prfana dOinpiade. Ennio ^ee : 
« sono settecento anni, o io qud Inrno ; n ed cs- 
scndo egli vivuto quasi ducento anni prima di 
Cristo, Home, secondo lui, sarebbe stata fondata 
MvwnCanni prfana di Grielo. Sa pai lo da slaU 
odl'teM tecw ddii nda pUapìide o oeLie- 



Digitized by Google 



«29 



NOTE DI VARU INltRPRLlI 



coiiJo della M-llima, ecc. o nciranno jSl, o 753, 
o ^54 prima di Crislo, vedi il Sigoo. e lo Scalig., 
■ qttsB bMw gran diipala Mlh varit «n di 
ma, lulla T«nrNÌaai|«MiHi«rtMriMMi 41 dhwMorf 
pù corta. 

LtgionUms Latìmi^ avi sui. Lìptio legge 
JbilAi^ poidiè mìoto iflBon ^ RobhIo derivò 
dllPavo Namitore . Dionisio per altro dice che 
•ItMiiì bailo Romolo nato da Jileira figliuola di 
LalÌM. QMMa tuia pai ahoo la opioioni degli 
aerillafi lal e r ao al feadatora di Roma, ne lo di- 
fnostr.1 Fc'Io v. u Gcrg. dice, così egli, clic Ruma 
Al appellata Cefalo da un certo compagno di 
Eoaa ^ ApoUodara, «ha da Raaa Rglio di Baaa 
c di I^tinia. Alcimo anoon dice cbe di Enea na- 
cque Romolo, e di Romolo nacque Alba nipote 
di Loca, il Gglio> della quale oominato Homo fitb- 
hM h dHA diSom. • Tadl rialm kiRaMl. 
• Servio a Virg . Egl. i. ao. 

Quamquam jam, A Bfaaaaio piace meglio 
« quam , jam asylo. « Ad Eiwio « qoamqoaiD 
aam. y* Ad altri u quaraqoam «daia n La Inione 
perà deU*£iiiùo fin le eum n m m è la BBigUiwa. 

CaaulX. Qmm dmmtrai Aafilr, m^ttiL 

Aoche qui il nostro Velleio rìeare gran danno 
dalla ingiuria del tempo. Non vi ba lettore, per 
itpenfiento che sia, il qaale ia Uggeodo non 
éMiM diM a wtìi • qaaila Inafo gn» patta 
ddl* opera . Rifarne tal danno non n potrebbe 
par aitra via, che col •oooono di qaalaha intero 
aaaiaplare* li bMMÌaa appanla aha Mi aaampkre 
di «otal latta In rinvenuto da GibrgiB Marah di 
meno a quei libri, dei cui ritrovamento ci mena 
gran vampo io una q>i«lola,clie va tra le Poiiùa- 
■idkai. Ma io non pretto lèdo • ^pattle ai diea 
di codesta aaoperta. Rea ao «Mah* io cb^ei diede in 
luce alcuni tuoi trovati ; ma pare incredibile cbe 
un nomo di aapave, ■oeome è il Menila, abbia 
dato l»ÌMadaNahriae lìmAariai dMeaéiap» 
pwrto io-akiamo quei pacdomi e apazxature di 
vecabi grammatici di*ei ai vantò d'avere trovato. 
Però quanto è al ano preteso eaemplarc, aa' in- 
daco a aNdan cITai aoa TaUia lilimolo, da 
cbe non Tba fatto mai di polUka ragione ; chè 
certo con eiao ben più cba eoo oeato di quei 
trovali di gramasaliaa, amUta p ao aa aci al o glo- 
ria a a atMao, • vanlaggio agb nomini itodio- 
sì. Noi con questa nostra ediiione, sebbene sia 
manca, inviliamo grilaliania venire io soccorso 
degli ato^oai, con aapom intorno a qaaale «aaa 
il loro (cniM, mentre noi il noatro candida- 
mente n" esponiamo . »u questo rrxsiamo di 
dime più avanti. Del reato per i»pÌ4naro la «ia 
aUa InIdiigaDa dd ««Haiaoo Ivaasanslo che 
t; il qorite rIauM lalurrello igtmi o 



metto il periodo, {ter alcune delle pagine anleca^ 
denti andate amarrile ; in quetU oUioia pttim ticis 
|HÌMO librai VaUeio, dopo avaro iMaala laatoria 

di Tarie nazioni, dalla fonJaiionc di Roma ptr» 
veooe al principio della lena goorra punica, che 
fa la rovina A CartafhM* Phìm di qoesia, «r» 
gii itala inlrspreia JagOam di Macedonia, nella 
quale P. Licinio Crasso, a cui quella provincia 
era affidala, fu rotto e sgominalo dal re l'erscow 
Costui però oesosatado 1* Itnoitanpa datti fsrlo- 
na, eri «iisposto, sebben vincitore, a riceverà la 
p:icc <1 ii Romani a discrete coodirioni. Licinio 
gli ollerse pace, ma a palli ìngiosti, ordioMldogii, 
«BBo lifHiaaa Evtiopiok ahaaitiOdain lillla lo 
cose sue e sè stesso al senato e al popolo romano. 
Ora, dette tali cose, questo forse è il senso di 
quelle parole, quam timatrmi §tc Péraco re 
de* Macedoni domandò vincitore qaalla condi- 
tione di pace, cbe nemico non osò domandare ; 
quando peraltro Velleio non pàriasse di tàcmio 
re deiriUiria soggiogato do Poraao. AHonrit aeoao 
sorebbe: Gemio domandò a Perseo qnollo.ooi^ 
dizioni di pace, sebbene ingiuste, cbe ncmi<*o non 
si ardi domandare. Nessuna di queste inlerprela> 
«ioiiì. bì tao varaat qoal ehe oasi pe«ft ( 
dfroe. Se non cbe il voler porre diligenza 
la diligenta non giova, e tulio si fonda sulla oon- 
geltan,è al Iniloeosa da farne le rìsa. ~ Renano. 
TratfaodoaidieoaaiMMrtaBOBAiaipeoiMUlK b 
congettura dì Lipsio, cioè : u gravìor quam li- 
muerat, hostis eatitil n, in questo senso : Perseo 
fu oamieo pift iero dia il popolo roniapo noA 
lo temeva. — Rnnfcenio. 

Fratrìs ìnìtiis. Di Alialo Flladelfo, 51 quale 
nella guerra nMoedoaiea praalA feddaMnle aoo- 
cono ai RomooL 

Et prattor^ et eonsut triumpha^traL H 
' Sigonio e Manuzio sostengono che Paolo nmi 
trionfò giammai come pretore, cpperò coti uu>> 
lano s • qoi ai priofo oaàaalata MoMpèovoaal. ts 
Lipsio si oppooo alla costoro opinione, togliendl» 
dal Gmler. ano lapida, con che dìmoetra che 
Paolo trionfò tre voHe : e siccome dne volte sol- 
tanto lnoirf6 ooaa ooaaala, hpriaM dailigwi, 
la seconda di Perseo ; è da conchiodere cbe la 
terxa volta trionfò come pretore. Qoeato trionfi» 
fn riportato sopra gli Spagnooli. ?odi Salda s 
Ploiara. te Eidit Ma. Ohwrr. atafialk 
cap. 6. 

In tantum iamdamdum^ in quantum intei- 
ligi virtus potggt. Ripete quelli iNUiloao ai 
Uh. SI, u viri intanto» boOii ÌB qaanto* 
humana simplicitas inleltigì polest ; rt ■] lih. n, 
1 1 4 : u quem in quantum quisqoc aul cognosoaray 
aoi inlanigere potvit, hi taotnt aintar ae dUi- 
gii.* Gioiappa Haicaio aaodani» «lo litthua^ 
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ia qiiaDlnin, ^ rhc <• frequentissimo in Velleio io 
aimbio di Unlum, qaaaUtfn per eaere come 
A» egli di poco pregio kàmm. Il Vomìo, serm. ii, 
II aitrìbuisce^MrtvAMia wifeenlo infcrìoiv • 
quello d''AugD(lo; ma gli esfmpii che siamo per 
addurre le proTMw proprie di età migliore ehe 
MlTMlt tt VoMfaK ?iffglHo«M«^BMM. n, «76: 

' Ncc puer illiaca quisqaia d« («Qte telino» 
, la Uolnm epe lollet «tm. 

Qui. JlcUa>. «1, jt : 



TnxiL 

Vedine Burmarmo a qa«lo iMgo. Ut. xm, »f : 
'*io tao lem snaa feUdlatam firlalemqae eoitois- 
m. „ icMLa «1 padre, Cootr. ut, p. lai, laffi- 
debdt enim illi, ia qMatwa Tolami, empliiaadl 
▼i». Vedi GroBOT. a Lìv. xnTit, 87. — Ruok. 

Samotkrmciam, hoh odebre pel culto rdi- 
fwso, uaiau (Um P1alu.''ìn Cbail. , e per eeeere 
ftifìlo degli MOiai faiaoiMi. Lo aio aaUehe 
lle^li (lei msff^orì si dedicarano con qoMlaiatn- 

aiutu: : UAÙSU rOTUTUOS TALblTiaOS. 

. FoMMMo «oM«r iaoMira «te. Vdlii» 41 a 

Oadare Mperlamente di avere imitato Lìtio xlt, 
91^ qoalc cosà dice: La sola mediocrità Ta 
finirà 4a]|*ÌB?i4ia t 4Soslai bersaglia •oprattulio 
le maggiori «limo. Aaìdo • OUavio otteanero 
il trionfo sesia Terano alterco; laddove Paolo, 
om oo»^ essi avrebbero arrecsito di poni a pe< 
«aggio, fii iMfoMa ia aiUt wmiraJiiiiuiii j 
dove esser tolta b similitadine dal fiMwo, ne lo 
iliaMMlra an altro luogo di Urlo slesso., tiii, 3i : 
*lt*ia«idia, siocooie il foeco suoi lare, tende 
atf'alte s-oMO A r» wwi i m tki ywiwic' al tomà" 
glio, cii» su chi governa le squadre,,. Prima 
però di Livio, Laereiio v. iiSo, oasi cwlava : 

Segno è alP invidia ogni maggior fortuna, 
Conw al fidatiat tm le falla alpiae. „ 

a 

Dal qaal hiogo di Lucrttio Ovidio pna pIgliA 
iéu, qaiado dÌMaj Hm. «aor. S69t 

** L^.alte cote il livor prende a bersaglio. 
Come aquMtf mol Taile querce il vento, 
O il faleaiae lérir k daie a*aionti. B 



Cara. i#, n. 



lè'viit*:H«QMMb«, 



n 



adbaarel 



' s ■ 

AMatrna. Qai equivale a cwjwmUt 
tetur; nel qoàl aèMo si ireva ieeUmi 
U aeaipiiee Aaerwv. IfareiaL e; 6r: 

" Criipulus iste quii est, uxori aeaiper 
Qui, Mariane, luae f ^ 

Nn. iHor. BOI. s, est 

adhaesisse Lacydi 
io Rafia. I, 55 : 



*'£t Iuxas,popalator opaaM|eeie MWi»ei ■illianni 

egestas. „ 
Ronkeoio. 




impilar, a Fagli, fw^Cfyt «^L? infici 
Patskom 



Omnium ante actorum comparmtit 
vie0rit. Cioè se questo trionfo si pone a paraggio 
coi gii coDsegaiti, si vedrà avere assai maggiore 
grandeeia, eheaea Hilti gli «Uri. FoieM^ ceno 
dice Floro la. ^ lo spettacolo di questo trioofe 
oecopò tre giorni. Nel priiao Aireno asportala le 
•eilae e i dipinti { aeleeeenieleeieeiaÉtlMiBroi 
nel leno i prigioni. ^ 

Car. X. CogitationeiHrtgimm romaitm dÌMj0-i 
cit ewtttantim. Speeioea congettura deU^Addalla 
e Iti altri ai è, die efcMe e leggersi «» unnlaH—eai 
reglam. „ Il Boasor. ne adduce ia eonfiertaa ^aal 
luogo di Gittsiitto ssxiv, 3, iove ciò medesi«ao i 
raeoeiilalo. *^ Prelotoqne seoatus decreto, et tra- 

nrmqnc ad amìcos referre. „ Valer. Mass. m, a, 
17 : ^ Eaque voco eontatione lx>norom civwm 
ÀeaeN. „ Appai. Mei. vi, p. S^S : 
nuoc Tcl maxime suslulit Psycbes orna 
tionem. ,, Io («rò non ispretterei la leaioae vol- 
gata, sostenuta euandio da Eiaaio, a questo luogo, 
o da Carila, e Clear. Ep. libh », • t ; 
tatto equivale a deiib*raU9%^ 
Tercntio, Awlr. e, 11 1 



«Olae«Mt 



Uv.»,^: **ltaqae4 
de rebos romaaia consilionui haMal> Tato* in 

Persca versus, oam ao cogitatioaes eìoa rei diee 
ac noctes agitabat. Sveten. l^arv. 47: ^ S** <e« 

eeempii ofeealnMrte ei fnò,4iMenfieMee J 

»7 
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padre, Sua*, tu, p. 44 1 <^<3ve dice : u Ciceroni, 
quom cogitasset, alnunoe Brulum, an CaMÌum, 




, pnelcr nortem ; n dove io mi roaraTÌglio 
«h« Gffonovio inlendentUiimo della projpridà la- 
lina, abbia porto • dobilaml • in ambio di 

M oigilasset. n — Aankenio. 

Ut si quU eorum inviderete ete. Ciò mede- 
■imo Io eapreaso da Livio ut* 4> • Qaeato wlo 
ho deddenlo, dio quando la forbUM, ora prò pi- 
aia, eooilaciaase a dar volta ; la casa mia, più pre- 
alo che la repubblica ne sentisse la mutazione n. 
Simile è il voto di Camillo presso Liv. v, ai, dove 
y Granovio dlò Tdiaio. — i&aaltcaio. 

Et quidem consors. Propriamente coraiorfcjr 
aono i coeredi cbe usano del patrimonio comune 
e rtoo ptr «IMO divi*. Coti Omio Od. ui, a4- 

Mentre consorti ad ospiti 
Frauda apergiora fede 
'Hi pidra, B i 

Vedine UMora il Gùae. Ou. v, lo^ e Drafc. a Lìv. 
su, 07. 

Caf. XI. Jn Ubera custodia. Tenuti in libera 
flBrtodta «nno eoloro, i qaaK vwìvwM eoMmiwi 

alla fede e tutela di qualche nobile romano. Anche 
le castella più munite dell'lt.ili.1 5«rTÌTaiKi di carce- 
rCfOve ai detenevano i calli vi più onorali.Così Livio 
itv.isipadri knmio italoilo choQ.GbadoflHnuM 
in custodia ad Alba il re Perseo con Alessandro 
di lui figliuolo. Bili figlio del re de^Traci fu man- 
dato a guardare con ostaggi in Caraeoio «. Vedi 
lo ttaiio Liv. xxZf ty, Om «amt no dà Sirabooe 
dello jccpliersi a tal uopo più spesso Alba, che 
altra città { cioè, e perchè situala nel cuore del- 
r llnBa, « perchè meglio ohe allve dtlà maiU. 
Intorno alla liber. coslod. «edlilliipaio «Tedi. 
Ann. Ili, 4- e Savar. n Sid. cp. 1. 7. 

Qui porticus, quae fuere etc. Suoua male ad 
Eiodo le ripetìdoM dd pMaome fiuMf reaMnda 
perA che dì questo Inogo egli £a, non è troppo 
fdìoe. Se leverai il qitae secondo, tornerai alPora- 
Siene il ino lutilo t « qui porticus, quae fuere 
rircnmdatae dnebiu eedihoa eioe iueriptleoe po- 
5Ìti» (niint: Oclavi:ie ix^rticibni itmbiuntnr), fece- 
rat. n Flioio, Islor. nat. xxxvi, 5, e Vilruvio iil, i 
d, fiume Intendere ohe qnd due tempii, chiusi 
del doppio porticato di Mlilb O di Ollavia, fu- 
rono dedicati a Giove e a Giunone. Metello non 
iscrisse in quei Iciupii il suo uorae, perche tutti 
i fcbhrieatoridimmiiMwad felttew— ooeenee 
dì passarlo in silenzio. Anche Augusto, imitando 
la costoro modeslb, od moauoi. di Aoc. lodate 



dal Bossor. così disse : u Ho ripristinato il Cam- 
pidoglio, e il teatro pompeiano con ispesa si per 
l'ano» dM per fdtvo eeid rilevenle, sema miei 
iscrìtione del mio nome, m Ciò medesimo narra 
Spersiano di Settimio Severo nella vile di lui, aS; 
qoentonqoe Dione Caaùo lxxxvi, p. leS^t ^ ^ 
contrario parere, u Grande argomento dd patrio-' 
tismo di Settimio è. Pavere egli ristorati tolti i 
pubblici edifiui, che per Ponia dei tempi qaaii 
crollavano, sema avere presto che nd aerftto il 
suo nome in alcuno di essi, conservandovi peraltro 
i titoli dei fondatori. » Intorno a questi tiloli o 
iscriuoni dispotarono Jac. Gotofredo a Liv. 3i, il 
God.Toodoi.ddleOp.pifc.t.v,f.S4ti eFilippo 
dalla Torre, nei monum. antich. di Anzio p. 11^ 
Costui anzi aggiunge che la troppa lioenia di 
divolgare il proprio nom» è i lpw ie daOnt. m, 
Carra. a4, a8 ; me non poteva dir cosa, che più 
di questa sia lontana dalla mente di Orazio. Badisi 
bene di non confondere Oetavias porticus qui 
aoedneti, een qoeU, di eoi TeOaie n, I. — Ban» 



In ipsis monumMtis. Cioè, dentro a qud 
portid aletti, dì eai ditte ianeoii, oome bene ha 
inleeoileoloGMlera. o MenniMali o ddieoM 

quei pubblici edifìzii, che uomini famigerati e do- 
vidoti hanno condotto e propria memoria. QmI 
« B w n a a H al i Ifnfane « appo Valer. Mate» n, 

S, 6; w monomenta PoIUonia Asinii n appo Plio. 
Istor. nat. xxxvi, 5. A qneslo di Velleio è simile 
quel luogo di Asconio, a Cioer. in Pison. 19: 
» MMelkM «MB elalaae tihi, ae patri, iteeaqoe 
avo poneret in monumentis avi sui ad Honoris et 
Virtotis aedem. n Vedi le interpr. a Tadt. Ann. 
IV, 7 ; Davisio a Cioer. ddk Diviaax. 1, a8. Ora, 
che ù vool dire ehe Velldo dopo aeeia nonihidi 
due cdìfizii (duas aedes), ora non ne nomina che 
uno solo (aedcm) ? V elleio cosi tcrtaw per evitare 
qudunque ambiguità, « penhè a*ialendena cii*d 
ragionava dd iMpHt aon delle fabbriche priva- 
te. Plinio I. c. aniioTPrand'i tra quelli che co- 
struirono fabbriche di marmo, i due arcbitetti 
Seaco e Betralloj dfiniaee che eeihedao qnd 
tempii erano marmorei. Burmanno però non pose 
ben mente a questo luogo, e contuttoché Tìodde 
della lingua noi patisca, intese per quell'oedleai 
la casa privata di Metello ; e rei maraviglio che 
dtsin^nnnato non ne fosse da quel luogo del citato 
Plinio, dove così si tu : m Prassitde fece una sta- 
laa d*avorio rappretcnlaate Giove, le qoala fa 
collocata in qnd tempio di Metello, da coi d 
riesce al C.impo; r) quantunque le parole u da cui 
si riesce al campo y* mostrino abbaitanxa volersi 
aifaUtoera una dd dae tempii. Ma qael dotto 
uomo avea la mente abcrr:ila quando spiegava 
qod pasto, c ledava il BeuUeio, «d Onuio U| 
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cp, t, 9*, il qaala, liecome »pfum, hatfn» ben 
altro da ifottm cbt ri onde tumnm. — Run- 
keiùo. 

J hi« i iM É W f «ITM yifliw. CSoiI eirrwM 
Peditort di Bisil. dietro quella frate dì Oraxio, 
« TÌvet «stento Procoleina aefo; n moatra prina 
lef ferasi exUnuatumque, 

Aerts inHoC9mlt$^m^9mUntioMS. Pare 
ebe Velleio tocchi le contese sTutc d.i Mctrilo con 
Sc ip ione Kaailianot che andò parteggiaodo pel 
popelas MotaM ah« ukàm Gioar. QÌk. i, aS; 
Aoiicis. ai, diee euere itale aoe?re iB oatilìti. 
Valerio IVIaw. ir, i, la, dice inteoe ch'esse furono 
grafi e palesi taimiciue. Ma crediamo più presto 
a Gknooe, pe>^ eoD fai li I 
•iiMfaki,6i. 



ft Fera* I* ingegno «no dispiacqM a Lalio, 
O a lui che iraMt maritato nome 
Da Cartagine oppressa ? O di MeteHo 
Ben fruttato ti dolaero, e di Lapo, 
Tallo di atrali aidiUochlt eopcrtof » 

Nè si Toole dìtpregìare in questo laogo di Orasio 
lo tcolio di Acronct antico interprete, il quale 
di- 8 «<eléB»ew H B »iw r a Mnog g w 'fj p B i AM» 
nno fu uomo potente ; il quale querelandosi in 
ma radanaasa che foetcro ttale decreiate aicone 
«MB, laUidi M « yalK ohe y'awno pwawti, 
• lai però damoia t Scipione gli ditte : Cotloro 
che fu vedi, furono da me tolti di mano ad Annt- 
bele : portali adoMjue in pece clie ei ti rimangano 
in libwll. Per qoerie • allrellaU com LmIHo 
Metello per Tamicizia che professava in- 
> ScifMone, qoanluaqae egli pare fotte amico 
di Metello. « Cod «i eooTlaoa aeriiwa «o4aalo 
aeoBo; iatdando stare che qai è confato Scipione 
Africano il maggiore col minore. Che se dunque 
è naniletlo, estere alate le con Lese lira Metello c 
SdpioMlaalaM da qnUari aliodlè ; 4 dea pìat- 
totto credere che Velleio intendease parlare di qoei 
fierìssimi litigi), che ebbe Metello con C. Atinio 
Labeone, tribuno della plebe. Vedine Cicer. per la 
Ma CB» 47t Ueio, Ganpand. S», o PIMo, iMor. 
aal, VII, 44* Q"' P**'* appartiene quel luogo di 
Seneca il padre, già oltremodo corrotto. ControT. 
7, 3o, p. 3S9. « M. Geeroae, eoo qoanla ferocia 
Mtt iaveiaaa oaalM Molalo attente ! » dove oa- 
serTÒ Nic. Fabro, uomo di grande erudizione, 
cbe il nome di Cicerone non ci ha che fare \ non 
iwdàp«r& il Dona èbedat porrU tefamaMo. 
Correggati cosi : u Maceriooe, con quanta ferocia 
non inveisce contro Metello astente! n chè questa 
correzione è oonfemuta da Plinio, Le. dove dice: 
«ilMKtead M to» ddh .m t wip wi li, 
ffiMMf» dal il «al ««ri|gii>« 



panando pel Foro c pd Campidoglio gli det CT it 
di gente, fu ghermito c tratto al Tarpeo per es- 
terne indi precipitalo dal tribuno della plebe C 
Atinio Labflona oognondmlo MacatioM^ cni cgH 
in qoalllà di MMon «tm limoaw dataanatoi • 



dr. XII. Pattmisque £tueii Pmmii 9ÌrUUi' 
hm» rim UU mt u . Fimo aaaai fato 0 non ddinm 

secolo, ma da Velleio usata di frequente. Cosi 
u, 6 : M Tarn TirUilibot ejot onmilMiai quam Jiaic 
errori timllem. « E Snlpìào tarar. % airnl 
tibi Mojses succeamvn eanaliUawl, 
tutibat suis similliranm. n 

Uilius ejjtt temporis noxiae. Runkcnio^ 
Boratanno o Gratero legfaaoteeaee ntrih «faa 
temporis noxa ; « ma a totM, |ptrc!)è qui il testo 
tignifica, non aver data i Garlagineti caute ai Ro- 
mani d'imprender gìostananla la teraa gnam 
pwicB; ed eater ttata Cartagine da qnaàli ^ 
strutta, più per invidia d'un impero cbe compe- 
teva coir impero loro; che non per odio d'alcuna 

aaiSio A «d^ Geià Taraario^'s^ 9, Ss 



i^Qaod me accotat none TÌr,iam extra 



E Pianto. Race, iv, 9, 81. u Noxìa carerc. 

Annis Dcuvn. Se qnatla è proprio la laiìona 
genoioa, Vdkio fi conti» a aè iUmni faìghè 
dime piA topra, dm CbKìiìmo IbndUn uv 

prima di Roma. 
Adto odium^ c^rUiminiius erltsm, tic Ci- 

3a. u Avviane alla fine, che gli a« 
tebbene ri «eoo affrontati col ferro alla mano ; al 
terminare però della pugna, una con le armi de- 
pongono «Mar» gli adii: ss «oneaNo dm Om* 
diano rfvpfnpffii^ da^avcanaai di Ohmb. u8» 



Il fin 



IMIoPodio.* 



Iféque €uttt invisum esse desinit. Bunoanno 
il riieriMe al nome di Carlagioe ; ma ti va «mio» 

ante invisa ette desinit, volendo egli che qoel- 
r iitifita ti riCeritca a CarUgifte. Il ooncetto pe(^ 
di Velleio itempKaaoddaci^oJftfoterti piglian 
in iiuiu gtniMla I cièeha lowa odio» nn 
non mala di tonando fialoalooM dnn. » 



diede motivo a 
;»ealBararoa 



Ga». XIII. 
ha: «A. MomdM'jn 
Crausio di !pf;gere,«Ol 
M at Mowmius. n .... 

^«e«ar te mimirùUrfiU. Ufà» kl «ambio 
di nwlor liww finitori mi rfè lofalato dallo 
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Sdoppio, dello Sili. iaioT. p. t 76, e da Einùo. Mol- 
to pff(tore è qatW auditor cIm il Daviiio vole» 
vipwn, • Citi ^mA«, «.S» hm dw «fK ilMW 
poMÌa rigettò questa su* «mendaf npporlAodo 
il luofo di Cicerone, Acad. iv, », dorè u aoctor 
pUlofopliMe w è dello colai che m dimoatra col- 



Cicerone iJ, 36 : u ScacTolam .... «K«W 
fae )on« «iictora». » Rank. 

JfiriWMii t9m rudii fiut, QomIo ai «onlbiH 
«ftMMMipir ttllinonio defii Krillori. Plinio, 
ttltr. n0t. XUT, 4s ^ scrìve : u Mammio 
nelk vandila die Ibo» «kl rao botiiw», «feodo 

Avistida, npprwalMl» il padre Lilwra, par Ni« 
alila aeslrriii; fec« maravip^Iia di sì gran prrzzo, 

• riputando che ia ^aeUa pitiora iout oascow 

vieoperare a malgrado d'Attalo che se ne quere- 
IvM, « la poM ad lanpio di Cerere. ^ — > Rank. 

• Car. XIT* ftìttmi primfm . .. parttm. L« psi o 
estiota che an tempo la storia di Velleio foste 
divba io più che due libri : ma il Yoisio dimostra 
4k!*«gli M «• ernia, MfclMéilo «iaadfo ooa le 

•tesse parole detrautore, pnaediè questo n*è il 
senso : ho stabilito di tagliar qui il filo della pri- 
ma parte del mio latoro, per ordir qatUo della 



Uaie sui tempi delle colonie. Epperò non è che 
una vera difrcuioBe tutto qaeUo che il nostro 
aafcwa «ÌM iaMoalttite qwnto luogo per in- 
•hM<al prioeipio del libro aegacote. Del resto 
in questa difrreuione di Velleio intorno alle colo- 
aie. Gesso, .^«Lo^r.oap. ut, trova pareeclùe coat 
4b ij pwd M». Ghi.p«i valMt 4bc lolla la «Ua* 
reaia a questo luofoi mfga H Sigonio, Antich, 
d*l diriit. ùal. Isb. n e ni I e i £uti del-Pigbio. 
Ipiorum pra*fulgMt nomina. Einsio oor- 

VMW «At «as ipaa pndMfWl «MBiMt « poi- 
ché le colonie militari r mipratc nei tempi a noi 
più tìodì, qaaK imo le spedite da Siila, dai irtum- 
uW| da OioUo Geaarf e da Angusto, preadovano 
per lo più il nome da eolore che le mandaTana, 
• aaebe dalle legioni, dalle quali dednoeransi. La 
iMhna però volala delBanaaono ai è: «ex ip«- 

CifUmttM propmgata*. U Liptìo legge « civi- 
talem propagatami», e Runkenio gli va d'accordo. 
Essi poi intendono che qui si parli del diritto 

senta questa iMlulaB«f lif«l|Me«Ae ìIumm 

medesimo. 

Comantone /art/. Runkenio ama meglio uea> 
mnnicatiooe, » dieèw ^«1 pua» 4H' 

; a 



perium, et populi romani nomen eoxit, qood 
Roanilaa Caedere «abiao docuiV etiua boalibu» 



a majoribus noslris largitio et cominnnicatìo ó^W 
tati*, n Ma non meno latinamente sì può dire 



Sutrhtm . Alcuni pongono m Satrioum, yt e 
coti pure che leggesse Wessdiog. a Oiod. Sie. st« 
p. a*. A Su tri pai iiaroae spediti due mila cìMih 
dial fMHBi^daaeaao'da'faali oUeaM dMumpI 
o poco più per ritrame il ritto. Questo aTvenne 
sett^anni dopo l*inoendio detta GaUia«doè ndl^an- 
Bo caecm di BaeM* « mmm m Icfft mì 9mA 
capitolini, nelPanno OCCLZIB. 

Nepr . Scbec. dietro Livio e Plinio serìve 
u NepeU n Questa leiione è adottala anche da 
Caridoa MadaM, M aba daToloMa, a qaah 
scrive N/'Tl'nu Ha, lasciato stare che colai desi» 
nenta non è Ialina, Procopio, intomo le oos. go- 
tich. xr, scrisse W'ra, e Frontino, «aelonia 
nepensis. n 

Campani! fiala est civitat. Dice Livio che 
sotto il consolato di Furio e C Nevio, cioè quat- 
m and piiaa del laeepa aingaelii da TeÒdo^ 
fuMino aniBMed efle-dUedinanza romana i leava» 

lieri campani, aenxa che ne fosse fatta rotazione; 
e ciò per rimeritarli del non aver voluto ribdlare 

senso tra gli scrittori, perchè Livio riconli sol- 
tanto i cavalieri eaaspaai diiaamii alla ciUadi* 
naoxa, e ¥dMa dica aafarvi «Mi aanaami i eem» 
patti ia generale. Livio parla dei soli cavalieri, 
come queUi dm fitaauo i pried • gedew di id 
beneficio. 



autore discorda da ad stesso, oonfoadaidt il aoB» 
solalo di Pottumìo eoa qndio di Oitviao, i qnaK 
ambedue furono eoosoli doe vdle. E per verìtA 
t» meadala «elattia • Cde saHa 3 

consolato, cioè nell'anno ccccix, come 
Lìeìui, lib. vai| meatra i 35o anni die dica Val» 
Idatiasaml édhpMM 4iEMBBfcMB MOdB 
fiao al lampa di eài lafiatt, vengono a termi, 
naraì nell'anno coccxxzn; anno in cui Poeta mia 
e Calvino teneano il aeeeodo eonsolalo. 
• JRr ^nm mmm y— éUm it ifiu «awdtoi <»4 
Col nostro autore non coasentauai, uè i Faati ea> 
pitolini, nè ffli altri scrittori. Diodoro Siculo diee 
ehe Alesmodria ebbe origine neU enno seconda 



•tornio e Tito Vetorio ; Solirto scrive che nel se- 
f oeatc anno, esaeado oobsolì L. Papirio a C. Pe> 
lelea. Udo U abaglia di selle aaai; amN «fce 
Ce aaM* de|IMai«ifMiL Yedine aacora le osser* 

p. ui. 
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• 4. S/k pMthutm», MfluM PubUlìoy etti' 
s«rihut. È fuori Ji ogni cootrowrjia ohe la ciU 
tiduianu feaira oonoedola non fi* dai oeaiori, 
iM il dal pdpoto. livto p«ò «aii 191 ilirapn«B> 
mtnle che a questi ttCMi AMiTMi fa donata sema 
ta ceremunìa delia TOtosione, |>er una legge cht 
dÌTalgò il pretore L. Papirìo. Cone daaqoe poti 
AraVcMci» «MM» IM» éé oeuorir 

Qaanto è a me, io fono delmcdetìrao sentire che 
il Dakero, a Liv 1. o. il quale ao^tla che qoeàla 
prepositiaoe m àà éaU iaMlMi ^ MM Mn- 
nìera. La prime «dtaioM tof|B «mIm « FfcilOM 
fublio. « — Ronkenio. 

Tarracinam. IJptio •criveve u Tarraeina, » 
a volere dbe Wa •• kfMM «m «I& cbt M|Mb 
Dacer. all'oppotlo^ • Flart. db TOC* S rt à wrfa , 
ritenendo Tarracìnam, ranteva i ttgoeoli nomi» 
nativi in •ocoaativi, e ian«va Lmeerimm^ Saes- 
MOT JmhaùBtmi f a l i r a i m w. Imt t n mm w m. U- 
|>sìo, a dir rero, dà una boona leiione: ma anche 
la Tolgata si paò difendere per quello che Jie dice 
GronoT. a Liv. n, a8, e Drakeielioro. mn, 44< 
— - Runkenio. 

Interjeeto triennio. Velleio qui ditrortla da 
Livio, il qaelc scrive che fo spedila colonia a 
fiMMa l\iMo 4op» tm— iiai w wt i dm Ai ape* 
dita quella di Lucerra, e ohe nel Baedeaimo anno 
che ne fn mandala una a Satioila, ve ne Ili anche 
mandata ona ad Interemna ; che qaindi qeeate 
IM «dloiile AnmM» ipaAl* mif aan»<3eetticx, aoito 

Paptrin Cursore, console per la quinta, e dajo 
Oiànio Bruto Boboleo console per la seconda 
volta. VapnAi'. 

yftCosam. CoH'afglaoto di Potidonia si 
mole intendere quella Cosa eh* è situata neita 
l^cania, non quella che neirEtruria : queste città 
ipcMO al cónfundono* 

Bent9*ntum'. Questa cittì anticamente si ep- 
pellava MaUventum ; ma la colonia mandatavi 
le diede il nome die porta ItrttoA, per Indiaarla 
timr dR Umbo anfntoi 

Postque Tt!i annos. Scoto scrive Tvn; poi- 
ché dal principio della prima guerra panica fino 
•I con soli Sempronio, é Maall» TMrqaaté aeoi»» 
rono appena venti anni. ■ ' 

Fregellaequt . Il Sigonio corregge, Frtge- 
hmt^u* dietro il Compendio di Livio, xix« dova 
Mi rta KiMot' * Ooloniaa ia ig i e iw aoM, Wr»> 
|enae, in agro talentino, BrundoAim. «• Livio 
annevera questa colonia fra quelle marìtiime, a 
tal il afloalo non coocedetle eseoziooe dalla mi- 
litia. 

Floralium ìudorum. f Ho. xvii, i4 ; " » giuo- 
dii Florali, dice, furono isti tulli secondo t pre- 
«MliaiiiniM,» ai eekbHMo 14 gionii prima Ma 
ca|fiMle«lfafglo. 



MTElOpliO fi^ 

€im»JJ, ^fmiftmdtm tmi^gittir. Tellcio 
aggiunse a ragione questo iodso} perchè Livio 
in questo cakolo induce ana di£Eercata di dician- 
■a^wiiMl tfowfa» «fiiaar. Si Moapteo Val^ 
Icio ed Appiano neU'attribuire al oensor Caiaia 
l'ereaioB a del teatro; al console Scipione il diroc- 
cauMBlaw Ma Valerio Mas», xi, 4* ferire che il lesH 
«ro ebbe princìpio da- Manali e Oaitfa^ • Ifìutf 
rs^Mtolioi riferiscono che fu dato a terra da Scì« 
fàonoNMÌaadopQÌl«ooeoMoIaJo; fabbrica dm 
aloM par la peìaBa voha ara alala copibtta tam 
mora di pietra, oaentre innanai, qwMn fattpt 
il richiedeva, si costruiva di legno. 

A Lupercali in P^latmm 9frsut, Alitici 
fMM41parlaM,4i«a&«Mitfla«l«ffi 4nm»«Wi 
Sali. M Calilina in GalKam versoi, n Cicer. Ami- 
da. u Prioanm inilijt io 'Coma vcniw Ofcr* 
eom popolo. 9 

Cai M-émmalind^ V^mtiMh vmI» «ha i 

• le^ga, u cui id eniolienlì ; ~> l'Aridalio u cui inde 
emoUendo; n liprio u in emoUendo { « Grntaro 

• imimÈMmdKKm.m»hMmmaaAjmà 4lfak> 

dcre la vulgata, se qnel in éemolieméo si chiodi 

tra virgole, e si riferica il cut al censore Cassio, 
Carthago^ut in AJrtcm^ prima, m C Gcaooi^ 

Al cagione con le leggi agrarik ebe promnlgòii 
che parecchie colonie mutassero sito in Italia, • 
che una passaam a Cartagine già aamnlallala ] co* 
kaiaafcovi i ml pawia a gH a k am, co— fcawio 
triumviro. LIv. Comp. \.x. 

Ut prmtdimmu. Voaaio e fiunkenio eaaaano 
queste voci. Bea solo parehè YaHato no Ha disaa 
innanai, eirca ooAfrtla colonia, ma perchè andMi 
non ci fo oppertnnità di ragionarne. Peraltro, 
sionyne dalla colooìa cartaginem k egli cenno 
■ri Khvo OTpb aSt ms ■MMaM><aBlMa olio 
eosì la pensmo : avere cioè Velleio dettala questa 
digressione intorno alle colonie, io un libro se- 
paralo, il quale poi aia rialo inserito tra Pun libro 

• rihro della praMNlo ttocla. 

Ifisi mtlìtarìt. Sembra dunque che disliA» 
gua due generi di oobaioi eivili e militari : qoaS» 
oom ueiio peimso ai iboovobo oasmonsv vo^uv 
e non logaH ; qneale perchè dalle Icfioni e dal» 
le ooorli, e perchè rendote dagli tlenti inette 
allamiliaìa, ottenevano campi e castella da posse» 
4ar» tnitaMriia «M aangoe sparso a pr«-dlÀi r» 
pubblica. Tnltavalla VoUaio, non solo imo parla 
delle colonie militari, ma io quello che disse del» 
le civili, mostra non avere usato bastevole accu- 
ratcan. 

CAr. XVI. Quod emintatistìma. La letiono 
originale di questo brano è eoii impacciata e «M^ 
iolta« die non m oe p«ò dire. Boapot la patate^ 
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•mH lbnMm,«l fai Uan artall lempdiii 

\$ftrìatni et qii<>matImo<lum clauM capso, 
I direni geoerii •nimaUat uihilo mi- 



IKTTB DI ?MUI niTERnUEn 




congregai! lurn. Raokenio però dietro le proprie 
e le altrui coogettarc cercò di rìpristiosre U veim 
ietioQe, che qui fi è legnSta, «iooooit fai ■rfgfiore. 
lUe fairtti è 0 Moto dw porta tatto questo bra- 
no : Gli uomini che levarono gran fama di sè io 
41iuIsÌToglia arte, viuero tatti io no medanmo 
tempo, aTTegiteéfaè Atiift dh «pali» di poohl an- 
lii. Allo (tesso modo oollivaroDO la dottrine e gli 
stadii Sofocle^ Ariito&nt, Piatone, Isocrate, ec. 
la qodla goita che, se ta teoetn entro a uno 
tsMdbwil ffncffÌ4*adMli, «aoMa din 
li, oche, galline; Tedresli i pavoni appaiarsi 
eoi pavoni, le oche eoo le oche, • via via^ ooai 



quei valentissimi nomini, sebbene vimaro ad bb 
«aaipo stesso, a ÌUuIcbmm con efaaloJoTe le 
buone arti -, si separarono nullamanco come in 
tante oorporaiioni, oosà che altri furono tragici, 
aliti «0BÌai,allfS OMioii, «Uri lUoaaA. ■onaaMio 
però non '«nin oaih aura di Velleìo, per lo che 
non è da raaraTiglbre eh^es ehiani paoo llifCgiMNB 
«oal làlla oomparaaionc. 

jÉtntfbtHi^ JiHpiftacÌMi^ JTmrljriiiiai. QbmIÌ 
sommi vissero quasi contemporanei, da che, 
avendo Eaehiie pognato presso Salaroina, e ripor- 
Mana-fllloria; Sofbele, allora giovine, il 
con carmi festivi; e ciò interri 
che fu natalirio di F.iiripide. 

So€ralico ore. Così Cieerone, Orat.it 
«I Tana IrteHa da*itoaa6 d eii ia i o a o da Soétal», 
■ icaawa da torgcala. « £ Girolamo, ApoUogia 
contro Giovin. ; uleggele, dice Platone, Teofrasto, 
fienofonte, Ariatotele, e qnegli altri tutti, che 
dariwli da Soonrta, aaac da lh«lfli, al dMatfo 
poacia in diversi l'ivi, ovvero scuole, n 

Omnium^ ^uos paulto ante enamtrwimus, 
laMa i«»mÌBÌ e i Itafiei iterdali pooolii, i 
fMli hanno inserito nelle opere loro molte cose 
apellanti alla morale. Euripide dìlMpaio di So> 
•rate vi si distingue aoprattotU. 



ad AféL Mei. if, p. 3oa. ouervarooo che la pa- 
rola nmmo si trova dagli scrittori unita a verbo 
di nomerò plnrale. Ma qui non è cosi il caso, e, 
«oaMMiò Bmaanaoi, qaalmqaa volta Vaber o 

J'aliMX o altro simile, si ripete, tì si adatta il verbo 
in nomerò plurale. Cosi Virg. iùiaid. it, 66; : 

"Allemm in allcrius mactatos sanguine cernam.,, 



CAr. VnL Aedo. AcdoePaenvìo aveano 
ai loro tempi il primato nella tragedia. Anzi i 
cpstoro drammi ai ponevano in scena ogni giorno 
aMfa» dopo t laapi dfi Nanao, o m rieemano 

applauso pienisiimo. È Svelonio elio ne fa fede. 
Se non che» da piando conùnciarono a rappre> 
•■Hani i dnawii di faM p t o io aaooDdo, e di 
AnaeoSaoon, gasili toomco aaeoUati aaaai ficodr 
damenie, e a pooo * pooQ Ammo «rati ia di- 
■prcno. 

Hi»ionea§f mt «f Lhùm. AmitHOMlo A 
leggeva, ma troppo male, et nt LiTtoak «, Porte 

parere il chiarissimo Lemaire che in questo luogo 
ci abbia errore, e cosi lo corregge : ^* Uiatoricos 
(ot8illoaliwnq«oqo«,ate.) „ Ma nam è*è Fagiooa 
di sospettar difetto alcuno ; Sallustio è già abba* 
«tanta indicato eoo questa necessaria preterìuone. 

Grtmmatìeis. Indarno gii craditi aoffiKNra 
di mal grado questa leiioDa* Ia tlaria — r'T*"" 
ci persuade che Velleio la pensa come va ; per- 
ciocché coloro che vanno tra i priini oell^arta 
frammatiea, qoali aono Arìalofiiia, Ariilaio», 
Grate Hallote, Apollodnro, ecc. fiorirono qoad 
nel medesimo tempo. Che se Velleìo ebbe mira 
più presto ai grammatici latini, dte ai greci, non 
•t do» pa» ^«Mo din di^cfli A vada anato} 
poiché Varrone, Nigidio, ed altri illustri gram- 
autici latina fioordati da SvaUmio, viiairo preiao 
cha ad «I lanpo ■adaàaw. — > Rankado. 

Huju* trgm ftrwetdomUs^m* taecuti. In wm 
vecchio esemplare cosi si legge : Hojos ergo 
reccdentis raq. secnlom ingeniorum similitodinca 
congreganiesque w al in aladiiUB par ai aa i o i n 
■eatnm. „ Abbiano qui riportate qoesla acrittara, 
aoóocdiè veggano i lettori con qoale travaglio ai 
ebbe ad amendar Velkio dagl' innamerevoli atra- 
Ueionl di ani era ceppo. — Rnnk. Benano invaeo 
così pubblicò questo passo: Hnjns ergo, praece- 
dentisqoe secali iageniornm aioiilitodinea oongre- 
ganlia al in altdtam per ai in apiolanaDlnaa. « 
Ma non si daa emendare altfincnti che oaal: 
Hnjus ergo, praecedentts que secnii ingeniomm 
•ifflilitadiais, congregationisqne et in studium 
par, ol in «MlnMnlatt. ^ !<■ rinniona di tra 
gcnMvi con quel iofai nome caussa trasse io 
inganno il menante. Ecco la cagione di tutto lo 
stravolgimento. Non manca n o però esempi di aU 
qaanli|^nili«idiaiftflo.Iivio,praf^**HaipMiaa 
consoluisse memorile rerum gestarom prìncipis 
lerramm pop«)li.„ Plinio, Ist. nat. ii, 8 : *^ Trinm 
maùanmai n^ram natone partiap nMgnttadK- 
nera detegit. „ * 

DijfftcilUque in perfeeto mora tst. G. Vos- 
•io osservò cgr^iameote che Velido riferisce aU 
Inalndio daUa lalten» dta Ippocfalo» Alar, 
m. i| S« difltn dcBa robaajtaw .dagli allcii: 
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Arftftitm. M #1 «rfs (hfi|uf Mr« Wii fm #1^- 
umrm M ri0ÌÌ»m inrtdiMtmtì^étrrmt w* 

ivi ri X*^t^^ i ^1 parole che espreiw elegante- 
mente in iaUno da C«Uo, Medie, n, a ; nooino 
cori: **S«aleaaoè4ivflimto.piniollqi| «nfOie 
colorilo, non ù dee fidar troppo dì quatti noi 
|iregi ; percbi non potendo es«i oonwrvar«i net 
anedesimo grado, ne potendo perandie «Tanxare; 
le piò volte danno ìndiebin, «une ae corretiero 
pericolo di roTina. „ Ci sono però degli altri au> 
lori, da cai si paò cospicarc die Velieio togliesse 
coli fatte esproiMOBÌ. Geanina, 3Weiif. Ditput* 
U,%: ^ L» lode che acquistano gli oratori, da 
piiaoa è assai amile, poscia monta fino al sommo; 
ma finalmente, come avvien per natara al piik 
delle cote, ricade nelTabiezìone, e in brave a'*an- 
nìchila, „ Seneca il padre, prcfiu. Contr. i, p. GG : 
ha del continuo in tutte le cose qaesla ma- 
ligna legge del fiito, cbe qoan^ mÌoo caodette 
allapice, tosto pradpitano «I baiMS a ptà veloce 
n*è la caduta, che non ne fa la scesa ; „ nel qnal 
luogo ebbe dinanai agli ooobi quella stessa sen- 
tanaa di Labarie, appo MaeroUok StOmrm. n, 9 : 
Come sarai giunto al sommo grado della cele- 
briti, vi durerai a mala pena» a cadrai più ratto, 

tirtiwiJt» Seneca, 



" Halo i il corso del iato, e hiogamente 

ifmle.„ 




Sè BMdcdiM almgfa ogni gn» eoMt 

l'ai legge al seguil.irii della iiala 
Venture ban dato i Numi. ^ 

Saacoa, Caw. odElv. aS : " QudiTolU non c è 

luogo a incremento, è vicina la distraiione 
La maturità è iodizio di rovina soprastante, e 
dovo frinereoienli baaiM pardalo vigore, li 
•^approssima il fine. „ Qdpam* Flaac. Declam. 
vili: Non hanno fermezza le ayycnlure liete, e 
ognivolUchè la felicità non può avaaiarc, à* 
iadialfo. ^ — < Baakaaio. 

Ca». XVIII. Pluribus annis eloquentiat. 
Così leggo col Lipsio. Due cose vuole significare 
llnlon, doi ehe Atene fiori a longo, • ^ ftocl 
grandemente nt lP l'Ioqucnia. Gronovio dice a 
questo luogo, eJo^uentiam t/uati homint con- 
aUermt^ ejusqua tt amnoB et «perm ImmIbI. „ 
N. del l'radutlore. 

Jagtaia w $9Ut JiàtMiwùum murit. 



Questo luogo i dicibUralo dal Bruto di Cicerone^ 
i3: Lo stadio dell^eloqoenca non ara comuno 
a taMn la Giaaia, ma proprio a oia ^ aa H ^Ataaa» 
Peniodiè ebi saprebbe dire cbe a qaai'Ianpi Mlfi 
stato un qualche oratore argivo, o corintio, o 
tebaoo t ae non si vuol metter dubbio di Epami- 
mauèt, «ka fiiaoriM doMiaiaae» Glwpai tIjìé 
itolo nn qualche oratore spartano, finora io noa 
me ne so. „ Da questo luogo di Cicerone raffron- 
tato con quanto ne dice qoi VeUeio, cbiaro apfap 
riica esser di gran laa|a dfoar« la aattaa mm» 
plicita di quello, dalle arguzie di questo, Vafi 
htor. erit, ormtor. Gr. L e. Runkenio* 

LUaO SECONDO. 

Cat. I. Remota Carthggùùs mttu. Se non 
m^ inganno, appartiene a quarto inogo quel di 
Varrone, Vita del pop. rom, lib. 11, appo Iton. 
Marceli, p. 481 : " Cessato il timore, mercè del- 
le prosperili, i Romani più non fiinno conto 
dal bea ooimna^ ao daaan il Imo ayra aallanlo 
al suo privato vantaggio. t> ÌM Stessa cosa fu sn- 
cbe dichiarala da SailnaUo^ Gtag. 4* > Ciascuno 
voht tallo par ai. Gad la eoa» «mM fa dine parti 
smembrate ; e la repubblica, che ne toglieva di 
mezzo, n^andava lacera. ,,'11 medesimo storico, 
coma ai legge presso Agostino, Città di Dio u, 18, 
cod aa aarita, JSiiar. 1 1 *• PoaoiaaU, aaaaal» H ti- 
more de'Cartoginesi, n cessò ancora dalle inian- 
dxie } insorsero diverai partiti, sedizioni, e alla 
fin fine guerra civili. „ lÙUe quali parole dì Sair 
loalio presa idaa FkaloiB MPapignauM aapra 
isdfahak, Aalolof. Ifet I. % p. aoos 

E tu pur piangi, o Roma, or ah* 
E remala virtude : i figli tuoi 
Volgantt aeatro la la destra annata. ^ 



E Floffa,u, i5,5: («Dovaasi «oaaarma Cari»' 

gine, aodoochè, tolto il timore d'una città emula, 
la prospera fortuna non cominciasse a semioara 
il lusso. „ Vedi ancora il medesimo 111, 1 a, a. — 
Runkenio. 

Non grada . Pedo Albinovano samaado a 
Livia circa la morie di Droso, dice : 

" Non fu repente il dool cbe dd tua palla 

Pur s'indonnò; che la verace tema 

le alle aaibascc dispose a poco a poco. „ 

Senea ep. ^5: *^ £ che perciò ? non ti danno allri 
gradi di qua da quello 7 si giunge forse alla sa» 
pienia d*an solo tratto, e quasi a precipizio? 
Eiosio. Del resto latto questo luogo sente molto 
dd eoBcelU di SaUasliOt il qpid dicai ptcaie Agoil. 



NOTE DI VAaU ÌNTERPRRTI 



** Dh quel tempo i COftOini da'aostri maggwri 
fracipitaroBo. io pafgi«, Boo f;u poco a poco* 
«Mt ptii— ■wimf m p l h' a i wm >,:< •frin 

di torrente. ^ 

i- .Tnm Scipio S»tic», Cioè spento il jkioum 

CiHisìM. 8«ipÌMM aiiiaè s«ie«li p M l h i 
^wlàlà dieeoMK, di<ai di' iaigi» ,piiiM 
dkM*eocidio di Carisgine. 

ttmmquam plora qmam x mUIifk, aut»' 
iwwcptam. Goé «pB AH» • 1— >Hriii Mè 
IleaD Maniieitn è In worretion» del testo, che U 
•f^inflitezxa della sostiinzione , eppure molte 
edttioni non ne ikono parole. L^aatare utò quesU 
ia«llil».ii,a4: àamipImrm^Ham 
lillia. 

Mmwùmm vtrtcundia. Sembra che qoetlo 
M rii fl JiM»: n teon del popolo fece peHare 
imptÈàimftmpeo ; Maacino poi fu.MlTato dalla 

stesM ver^gna che dovette «offrire nel ooochin- 
dflK OD pnlto TitaperoMi da vbe gofll^infiunia 



di euer oooMfnalo nodo ai nemici per mano 
de' fieciali : la qnale Tolontaria eooaef ne di tè 
calmò r ire de' «emici, e gli «ttcMM di caaert 
mmm fc— de rihwhlw , ^ Vouio hfgw t *» 
peiiini gratta impunitum babuit. Uancinam Tcro, 
^aippe aoo aeciuaiido, ptrdazit huc „cte.{ n» 
I hlioA. Vk «Bclie questo a Atot 
incioo, rÌTe«tito de* primieri onori, 
ne ottenne poscia di nnoTÌ, e volle che gli fotae 
eretta ana alataa, che I9 rappreaentasae quale era 
al -aMMila oM- léM «d 



Cap. il. Quantas ptrfeeta et mterw €t in- 
dantim. L'adii, di Hiilaafifliaadp aU* ìmomì- 

derala qae* due abiallTÌ natura e industria , 
oorruppa ooil questo brano ; » QaaiHii parfecta 
al nalora et iodiutna «orlaKt eooditionis rad- 
pìt. „ Velleio aTera dinanzi gli ocelli Cicer. 
Orai. 1.9; che dice: " At vero Gracchi filii diserti, 
«t offioibaa Tel naturae, vel doclrinae praeaidiis 
■od di—d a » iiw ra li, a hi gw auU i ttpahlicMi dia» 
•ipaTerunt. „ Questo modo di favellare, avvefoe- 
cbè alquanto variato, fu da Velleio ripetuto nel 
Gap. 97, del li: '^'Adolescenti tot lantarumque 

. .vi■lallla^ ^«ol «t qaaalai aataia awrlalie raeipili 
velioduftrieperficit.,, Cosi pure 11, 104 : ''Ncque 

.iili tpcctaoalo simile conditio morlaiii raaipare 

videlor. ., t- Rankeoio. 

Omnium stmtum cwKulttatiimt- CoA «Ma> 
•dò Lipsie; bene, a dir vero, mentre prima si leg- 
geva : ** omotlMM statini craonpiscentibss n. lA- 

•damo taolft «{ano di skriveaet »omoeih«rUs 

*alal«m òoncaliaotibai. H 
> «CoMtff ao'rfadseajidiVw linai» i~ 



louis «pppfgidq a qoesto, cbe T. Gr|»:to pM^ 
guidò cdooie. Ma Craosio gli oppoof iin^ipaaa 
di Cieerooe, Ag. 11. la ; che dice : < 
i decemviri per guidar oaiaaiaJilil 
vedoBo d' iadofàu. n . . , ...... t 

Cat. III. P. Sei^ Hfasiea. Coetni ave* il eo> 
NBO A Soaptoea, póicbè era liniik ia tòlta fa 

persona ad un certo sacrificatore, che 'portava 
qoet nome : fu figlinolo di P. Sdpione appallatò 
Coreaimn, aipbte di qoA P. ScipioM Ai ^ 
giudicato ottimo nomo, e che per la pàatftè ili^ 
la sua vita fu eletto dal senato a ricoverare in sua 
casa il simnlacro della madre degli dei portato 
di Prigia, ^adU sii fono fcbbrioalo Ù tuit^'i 
oaà' è che Gioféoale il cUaBu , tat. 3. t. i Sj. 
'^^ hospes nnminis idnet: e pronipote di Ca. 
Scipione Calvo, il quale fa fratello di P. Scipioop 
padre delTAlneaBa aefiiaia. ^ Meràia 4 
Popma. 

Cum eaUrvis suis. Poiché qnalooqoe voll| 
Graeeo «Mba di c^pa, aoo afea.meoo di tre é 
quattro alila «ooM dm il ai|aitraii|k A GdL 

n, i3. 

Ibi ewuittuiU extmpla, Ipait^t eiocom^ è 
ttialo di frre, SaHeilia, CafO/St t «• IWÀ^m^ 

i mali esempii provennero dai booqi cittadioiit 
ma incontanente che l'aolorilà passn dai buoni ai 
malvagi o ignoranti, quel nuovo esempio dagli 
uomiai aUiadaiai agl*iaaltiaÌB4egitf 'iftiBÌIhy 



risre. „ Vasioe% *^ Ibi ipiill«at aMOf^'a 

Haokcaio. ' 



Cat.IV. f apulo romano htrtditato reli 
Wlridale» piaMO SaBartia, iategleni'd 

lenz» i Romani nell' essersi impossessati dell* 
dtlà di Atlatok AoolH^^psiOi od; u, 18, di«M : 

*<Nè d'Alialo ' 
Bedc l|aplo Oceania elAf l| f«fia* « . 



Fietus m M. Ptrptrma. GiaaliaDi, xxxvi, ^ 
^'11 console Perperna fece prigione Aritl<Aiioe, 
superato al primo seootrarti delle truppe ; e caft- 
cali aepcB wvigfi i teMNi di AilBlar deaerai li- 
sciati ai romani in eredità, ne li tradusse a Roma. 
Im quel cosa di malo animo portando Maolto 
Aqnilio console, di lai swxessore, paaeipitè O 
*^ri^MK ^^iaafere a lar'di Maae-a Arpavae 
Arislonico, conte trionfo cbb competesse a luì, e 
come lo a fesse £slto cattivo tf^ stesso. L^affive 
ruppe in contesa, ch'ebbe poi fine per la l 
Perperna. „ 

SiaitkMate*^PeUoaiir acki 
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Mifnolp!«iio, rhe yolgina^l» porti It betiifam: 
de 



noverca. „ 



Snpiooe qai éifwitmmu* eome d^nna 

glolUtadia« «lì roercenarii, non come di feole 
fmerala alia guerra dalla madra lUlia. Goal C»- 
mritk or. tn*^. ^ft'ui»* » «ponns est mì 
Roma MMrca» «, Ora, sì cfaiaiBa Aov«rea «oa 

dltà o Doa regione abitala ó» inquilini, che vi ai 
^oeo^ssio i laddove madre ai appella quella città 
• Una, di*è poiNdiila da iwl|giBÌ. — • PopM. 

Et bis rxcitos terrore! reìpublìcae. àdo- 
fcfa te parolp di Cìc. a fav. di tfar.aS : P. Atti- 

BMofof 9 duOflOÒ GbfiBflAC C 

I* «H torrorì del romano impero. „ 
qaeste parole, anche qui pare che si do- 
Wfùllm leggere : «t bino» «xciwa Icrrom. ^ — 



. Cor^ 9fl$tù t^t«. G>loro dw norÌTaao 
dì tao male, venivano portali al sepolcro scoperti, 
fosì che ognuno poteva liconpso^ra ii volto dd 

poi cupo coperto, affiocbè non si vedessero nel 
volto di lui le lividaire imprcwe d«I veleno^ cbp 
f(M moglie gii avet ftMo IrMOMan. "Oad Mata 
raulore degli nomini illustri. Pialarco invece, 
nel Romolo dichiara che il cadavero di Scipione 
Africano fa esposto agli occhi di tutti, onde (a 
ptll» e cogaìxioM dd ftno. 
Aitile xxxTi. Sia che ti pigli ■ coaytaw gli 
ai dal oonaolato di Paolo il padre ; con coi ftk 
egli militò nella gnerra macedonica in età 
« ani k«n » floo d pdiMMMd«to di tM»8d^ 
Africano: sia che per inverso si pigli a compu- 
tare dalla *ua morte, ai troverà cb« ottcnoe U 
«onolato b «ti di ani 



Cap. V. Aditisy ^uae fix amdtta erant. Si- 
, Futt. airan.6i 7, cosi corregge qiiaaio luo- 
fo: <• Adidi. qnae vk odila «noi. n è ài 
preferire la lezione volgda. Bruto varcò P fiame 
deirobbKo, e penetrò fino alP estremo oceano. 
Questi hioghi d udivano ap|MBa nominare in 



mirabile Pandala che vi fece Bruto oillMCHr- 
dto. Vedi Floro, L u, cap. ly. 

Jk^»«ecMl». I tolHMMi adlitvì «000 faaOi, 
dk« si fiiDU dd addati sana le fonMl» odUte, 
o priaiH di presentald « iMtlagiia, oafIfnM «ho 
vi si accingono. 

P$im»traiuim éudi, Rookiaio amò di pa- 

|«ilcd queste parole , diolfO j| Oaddo • CÌK 
pAiaacuLo 



I, dMOMe parole di tiOffn intralciate. 

Bormanno con soverchia francherza se n« disbrig« 
cosi : Non deterrita proposilo persaverantia 



rantia, quae dacem decet. „ T>ernaire unisce quel 
^ persevenintia „ in ablativo eoa victofcia, » f 
inìcndoootit Qoera moritnmai mia a ra t adiir 
imi «onte fadpa dads p a wo fa wtia ^icta^ 

rcra recepì t. „ 

/tt Fabius jÉMUtiaaut ^ Fauli exempl»^ 
éinìftìmM» P—I>g|i» «ad con L^ilot 
fddns AsaaUjanai, Paoli, ozeaplo disciplinaa kji 
flispania fuit riarìssiraus.,. Al nome Panli Lipsio 
solliotande fiiius. E di vero, poiché i LaliiM 



nom! Ji loro naTione, ma eziandìo nei nomi stra- 
nieri, come dire AtdruM 4iitg9ms^ Seleucus 
JmtìtéM ; intono i quali looo da vadere gP io- 
terptalidilifioaxTni, ia,eI>aketDaFÌemi,C 
19 ; io pare sarei di prereche si dovesse aggiun- 
gere la voce filiut^ la qode venne forse a perirà. 



Gap. vi. Majora et acrìora repettm§* 
seguitando Tesenipio del fratello, cbVgli superava 
ndla condotta delie audaci imprese da quello 

xiooe in qoella volnla da Eaahoil»! ^ toofà 
majofa «t altiora petans. ^ 



Ca». VU. 

*^ Ebbe essa dodici figtiaoH, c li vide tutti mo- 
rire. Non era difficila che sopravvivesse a qoeili, 
ed KooM BOB aBBo b h e nèeeqddati, nè perdotf'; 
ma Tide edandio i dee Gracchi, TUwrio e Caioi, 
morti e sepolti; nomini, che se non furono buo- 
ni, certo furono illastri. £ a chi la consolava di 

6nalmenle polca qoakbe volta dirsi fidioe, dia 
avea dato alla Imse i due Gtaodii. ^ Seneaa» Cail* 
S9ÌaM. m Mania. 

Dammtttm .... jmdki^ pmUUea, PeMhè era 
slato corrotto da Giagorla con danaro rioeTU- 
toot. Vedi SaUostio^ ia Giag. Di eostai però cosi 
CleerooM ^ Seeliot P«d,aa aeaae merilerio, 
II. Opinio ; il solo in qaesta città, che io possa 
veratneute dire assai benemerito della repobhli- 
ca .... quest'uomo però pieno d* ioimiciua, a ca' 
fiana Mb dfaaio diO.OffBaeo^ hi—pwad- 
vato dallo stesso popolo romano, ma finalroenla 
una sentenxa iniqua fu per quell^egregia uomo 
una procella che il tral>alaò d precipisio. „ («di 
simili «e ne ritrovano appo CieneM, ù» Mnth^ 
in quello delle Leggi, e in Pison. 

UUio privato odio magis^ qugm pablicm 
9Ìttikm 4at9. IlMaeoè: veodieA C 
« gH affOfgllti di lllÌ| più per 

t8 
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vaio »bo odio, clic pr r ri fu re JcIPonU In msetti 
della repubblic-i. Valer. Masi, v, 8, i : u LaKÌò 
dì ester padre, per operare da cooaole ; e amò 
meglio Tìvere aema Hfllaolii, che badare 3 pub- 
blico iitTenclicalo. 1/ eleganza di qael Terbo 
dart fa illiwlrala da Gronov. Onerr. ii, i5. e 
im Bakoro a Fior, tv, a, 59. SiJia ia UfitHmf, 
4t| «B laofB liaitte, ove il verbo dan è «al» 
con pari eleganza, w Ut irae magit, qaam arari- 
tiae dalum creUereat hominea. ti £ Seneca il pa- 
èn, Onte, tv, p. agS: « DeAtlI biod {MteUoni 
tote.» K Lucano, ir, 688. u TVivatje sed bella 
ìdabat Job* concìliM irae. n E fìoalmente Quia- 
UUano; %, tiM Fiat itanadk», qfHm cornili» 
dadil** ~ Runktaio. 

' dr. Vili. Ifafbo Slartias. k buon diritto 
Votalo ed Eìnalo scrÌYono Marcium il coniole, e 
Umittm Natbonem la dtlà ; pcroccbè questa 
cosi sì appella dall.» lesinile Marita , laddove 
Marciorum geas^ la quale da Marco è delta 
iKBrei«,eeoil d trova mìlla la moaote • iaerido- 
ni, non trae di II II «so nome per egoal modo. Del 
feste, io per poco non sarei di parere che questo 
periodo della colonia narbona ai debba rigettare, 
tfldte-rfa sBilo qtti iMporlaio dalilb. i, oap. i5i 
[X n hr non V^|0 COBI *tWU l ed ili cd oa u i M l o .— 
Burmaono. * » 

Li9 tju» IMI a*ttimaretMr . Questo spetta 
nllir causa deRvalonioni, nella quale iti aesti- 
mari sì dice, qnrindo si ù la »omma di lutti i 
iarti che il reo ba commeMu. Vedi fcrnest. a 
Vcrr.tv, fbf V, 19. • 

Dào Metelli fratres Pm tIJc Aldo che il 
t<opff la -cangiò la cifra oameraks 11 nella ioixialc 
itf, onde invaile poscia premo aklMrf la Irdana M. 
thtéKp^ing. LVvfer amicrdel testo Renano 
Ynl tx)slringe a notare aìrune lezioni pià ricerule 
nelle edizioni potteriori, ma in iscainbio molte 
n« adopero A qod Icsln, cbo qnorfebaniM» mbIb 
w,otnrlrf«B< i iw i n i i e tH^' W.dellVadnltor8. 

Gap. IX. Operi suo iocum Ennìi. Einsio 
«pina cftellttoitto dl-fianio In fatalo luogo sia 
introsò: Rtinkcnio invece lo ammcttai ttimiado 
t:he Yelleio non poteva non rìcordara on poeta 
tanfo celebre fra mdti altri di minor luna. Anche 
OttiAiftiero péri dIMo* dal Gransin flgatld il no- 
ìne di Ennio, siccome f|iirfr'i ctir avanti Panno 
-di Rbnia DuixXT era giàpaasato di vita, bpperò 
wgalMtfò fadMdb'^ A Basilea scrive ewrcf 1, e si 
qtiesto,-«^ fUtro participio faeientit rìferìace 
ad Accio, appoggiato al s:iadtcìo di Quintiliano, 
Uie nel lib. k, i, dice : ad Accio viene attribuita 
fià fom: • Pkeario poi da «oloca ùtt alMa» 
iN.^aNr dotti» èMNiifcaib |dA ^Mm^n^ 



gii poniamo vedere nel libro i, capo 17 cbe 
Yelleio amava A«eb» d^ nn amora a&tlo parli» 
colare. 

Fuit Cotiilu. CM II. GMb Aalipalm, eai 

vedi Cicerone in Bruto. — Rutilius. Cujaccio, 
Observ. Ut a;, intende quel Hotilio, cbe fa qiiB< 
itore ovvero legalo di Haoio Saavo la proooasola 
dcU^Aiia, e accusato di coocosdkNMw Gnnno vuda 
che sia quei medesimo cbaioriMatuwcohsloda 
romana. 

J 'l aaya afai w. Fa hdogaasai Maoha sqriltere 

delle ù\oU' ateHanc. Livio tuttavia asserisce che 
quel genere di favole fa infantato prima di quel 
tempo , e si cftdo aasama antan Knvio, uomo 
fta gR aallAi ealolwati«law. 

Car. X. Si <juis tanti habittt. Pare cbe ciò 
tocchi nberio, il quale, per qnanlo aa eonta Svo» 
tonio ndia vita di loi, oap. 39, privi della ioga 
laticUvia tin senatore, perchè a«ea saputo cbe 
costui il di antecedente alle caleode di Loglio 
s*efa condotto ai pobblid giardini, afluw di esser 
presto pel giorno dopo a comperare a vii pVRla 
alcune caae in cittir situate. — Poteano. 

A r^etif im rifin. Rnnlbmio «osi amsadòt 
<* a rcoiia io pra?a, a pravis io praocipitia pam» 

nitur. „ Crausio : " a rcctis in pravo, a pravi» in 
vitia, a viliis in praedpitia. Aia non è da mutare 
la leiione'vnlgata} poidiè c^i più frevtti» od 
costumi pravi, die non oe^TÌuosi, come appo Ci* 
cerone, dei Fin. 9, il quale alia mediocrità decritti 
ne oppone la pravità. — • Non è lìdie fissare iooo- 
firn ddviaio, dal prava* dèi pNdpisio. Hopcrciè 
credulo di poter troncare il membro di amna 
a viliis ia prava, N. del Traduttore. 

X MUiu imtm» simpUcUatis jmmtm. Espres* 
siaan «aai fcaqnaata o propria di Yelleio. Si ha 
ancora it, : Eminanlisaimac ac nobilissimae 
suaplicilalu viri; m * 1*5: Vir «impUdulis 
gonernsissimas.-w MiimpUtkma vale B maJe^nw 

che candore c ^'eri'tù ; quando non si volesse 
interpretare per bontd^ dietro un luogo simile, 
II, 43 ; ** Yiri in taatam hni, in quanta» Imma- 
na simplicitas intelUgi polast ^ Còsi una lapida 
presso il Gmt. p. 1 i4S,cap. a : « Sentiate liillafiae, 
bonae memortae conjngi, siocerisuoMe (idei et 
simplicitatis. ^ — Sanluaio. . 

CAf. XI. Nata» equestri loco, r^reccbiia* 
terpreli lauou romore per codesta espresaioae; 
da che ognuno sa, oba À Mario non è oonoadata 
la origine. Vedi VeUefo atcsso 11, ia8$ SaUnsl. 
Giug. 73; Val. MaM. vi, 1 ^ ; Floro 111, i, i3; 
Pliii. Jaior. oaL uxiii, ii. il Vussio legge ^ uatns 
agitati beò. h Miehdsi; fatar, laaa. soaticn* In 
valgala, rapportando aa Inogo A IHodora^ dowlè 
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A VELLEJO PATERCOLO 



apparitai Mtrin cMcre stelo pubbUcano, ciane di 
Mnini, dwiOD» par h nwg|lor paite omliaii- 
' Hirius Bif ut Aonitha. Cod Ont. epiit i, 
Iti, aa : 



• ìmoIIo ingapw^ • irfbnM di bto 



**N0Q 



florcliclo e incolti rosturnì. 

Cmuuits /utrt Mettili. Dairaono di Roma 
6So fiao lU^iMO «SS h ftmiglia Mctolla ebbe 
«elté caonB; èri OS d 6Si Ira ecatori} dal 6ta 

al G^^ cinque trionfalort, Che se si rolessc ra!co- 
iare i dodici anni di Velleio, c JOTcrrebbe ooDiare 
dalTanao 63o al 6^2, nel quale cpa«ìo A tempo 
si IroTcrcbbero aoltaato dmaantare, cinque con- 
solatì, e quattro trionfi; e niiinchercbhe un solo 
numero, che già è Hippliln <isii'Nutore cou la piL- 

Caj. Xlf. Popuìus crearft TI pfjntcficc mas- 
fimo, il gran sacerdote a i flamini erano craati 
dal popolo; il poDtaloB én «Bariiu di lalfe k 
tribà, il Moerdote dai eomixii delle centone, 
1 flamini dai comiui delle carie, alloraqaando gli 
altri ucerdoti TcoiTano creali dai coUegii. Ma 
Gaaa DooMo vaDa pqtda dte aodia «puifi fiit- 
aw» datti dai eonii «naparti di tutte le tribù ; 
muUmenlo che «Ttcnne Panno 6")i. sotto i con- 
soli Mario ed Oreste. Vedi Harktand, Ossgrv. a 
iCSBar., S^tt, m Mmt.9t a il SifOBla, Jntidk, 

• 

Cav. XIII. M. Livius Drusut. Valerio M. 
Ilb. n, cap. 5> Asconio in Cornei, e Pautore degli 
bonìai'BiBslii ne ftaaa npen flie eoMaì «la 

iionin »roM7Ìo"ìr>, ^rint.irquatorc, snprrbo e auda- 
ce. Telleio poi, per adulare troppo «erfilmente 
Tiberio, il quale 'derivala da Dm» per vfa di 
madre, profonde a Druso itesso lodi eccessiTe. 
Così avrisann Pnicano, Manuiio, a Cic. a fav. 
di Rabir. Pott. 7, e Freinsem, Suppl, Liv. lxxi, 
aS. Draib totteria, oitndiè da Vclieio, fa lodalo 
da SalUistio, Repub. orJUn» ep. n, 6, il quale per 
odio della nobiltii, Irra egualmente a ciclo le tm- 
|irese di lui. — Ruok. 

Cap. XIV. Cultello 
esterne stelo feritore " Q. Vario, uomo importo- 
nìaàmo. n Seneca, delh Brtvit. dttla »ita^ u è 
^oaalieiie, dice, se si freddasse da sé medesimo ; 
perocché non sì tosto rileTÒ una ferita nelKangai- 
■aia, cbe cadde morto: nestano peraltro dubitò 
dwbioa 



alenai poaeitero in dubbio se foste volontaria. „ 
E Caaànf. u Jfara. iCt dieat fa naiiiso presto 

il sogliare della sua casa, e rocdiore n*è incerto.,, 
Floro lo chiama ^ perito di fatai morte ; e Pli- 
nio xxnn, tcrive cbe fu morto «la bereraggio 



Ecquandone. LVditore di Basilea non avendo 
per elegante codette tocci gittò TÌa la ne, e scriaif 
eequanào^ traendorf pei ^MfO tutu gli cdiloiL 
Cic. dei Fin. 33 : " Qnolies boc agitar, ecqoan* 
donc, nisi ndmiralionibns maximis ? „ nel qail 
luogo vedi Davis, e Prop. n, 7, 39, che dice t 



tiU 



Del resto anche Alessandro presso a morire simil. 
mente Avella pretto Corx. x, 5: " Troverete, 
dappoi dba io ém morto, un re degno di perso- 
naggi si fiitti ; „ dove Freinsem rapparta ^nailo 
tratto di Tdleio. — Rankcnio. 

Cav. st. /« £rf BraeekL Oppom Mo« 
perarsi di Dm so a quello di Gracco, 11 quale con 

ispedire colonie assai lontano, diffondeva la citta- 
dinanza romana fuori dell' Italia ; quando invece 
Dram» pié pvadente di hù, volava che feiae aHa 

sola Italia comunicala. Qui s'arcnrda tatto otti- 
mamente, né v'è ragione di credere eoo Falcano 

Ad cearandbw. LTAddalio teritaa jaiMacaélt 

" Et cives romanos ad censendum ex proTÌncìis 
in Iteliam revocaverant : " lexìone, cbe a dir vero 
pare la piè vaia. In «a aediea aatieo n, 98, a 
laS si trova Vut in cambio delPef ; e per Ì*opp»r 
sto it, 39 e Sa, Vet in eambio àdVut. La prima 
edixìooe invece di cÌ9$s nmanot aveva C, K, 
TUiriaiaalBMBindiNa in muib pamivo adtmt' 
sendum in cambio di ut censerentur, ad esem- 
pio di Cioenme. Verr. ax. 1, 18. Quae frequcatiii 
convaoit «M iHipoaa nadique, comftlanim, |«> 
diciomm, «imanAqna cautsa. — Bnnlienìo. . 

Servìurn praetorem Cosi la prima edixione. 
Ma io mi sto con la correzione di Einsio : Qui 
Q. Serviliamt « né alenao, cred*iei, aiilcfdbfcp 
di abbracciare lai correiìaaai quando leggesse Jl 
Dnkero a Mor. 111, 1 8, <>. Non mi piace peri chf 
r Einsio in cambio di praetorem^ icriva prqcom^ 
sifhiii^ qaantunqoe forte non i colpa mai aM 
defili 5lr»<;t antichi scrittori, i non sono gran 

fallo accurati nel distinguere colali nomi, E faglia 
il vero. Velleio 11, 4^ dice proeonseta qod atede- 
simo Crasso Maciano, cai Floro n, 30, 5, dice 
pretore. Vedi il Dukero. — Comp. TJt. i.xxhii: 
Q. Servilio proconsole .... fu ucciso. „ — HnQ- 
licnia. 
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Caussa fuitfustisiima.fjon Velleio è in dHla 
fMHot Amor, tu, 1 5, 9 : 



" I>ibert,\ilc nnesl'armi alle peiigne 
Genti apprestò, quando fa a Roma 
Ttrrar Mie aoeiali ai 



NOII Di VARIl INTERPRETI 



Con ciò pbe segae •''accorda a iDaraviglia quel 
luogo di CSoenme, a favor di Balbo^ aa : " Pe- 
toedtè, «e aono oierttefali dcfli altri premii colo- 
ro, cbe ditesero la nostra repubblica col loro 
travaglio c pericolo ; cerio tono degntsumi di 
oticiMre h dlladiMou queglìno, «he banno per 

CSM etpof lo lè wteàmimi ai pa ri e»! H «itjilfagi. ^ 

— Rankenio. 

Duplici ,num«ro. iVlale alcuni ieggVIM ntu- 
nere ; poiché era .codfoiBMta aatleet c|m nelle 
gueiTP gli allenii (lovcssero somministrare due 
leni di milizia, e Paltro terto i romani. Coti lA- 
Tio mitt a: ** Fu sia tatto che coiorivcsie Ire- 
nibi soldati notelli, e ireecnlo caralierì ; così die 
doe parli ne togliesse dtgli alleati, «d una, dai 
ctitadioi jTomani. .Vf^i ancpra x^xv^ ao. 

'Jfiit èiutta exiiii. Ì>eire*ilio cioè, die per 
la rcpnbblìp dovette sostenere; Mtt éxitio, die 
aofl^rsc a Rodi, dove fu tenuto in gran ronto dai 
cilladioj ; aut rediitt, perchè un giurou iulero 
u poco alle congntnlasioqi cqlofljp .die .aUf 
porla MlaciUà lo iWfflIerif^' J., 



Gao.^t. ìtuÌkprum\^^cMfrrimi. Fio- 
lOBO coatoro in mollo maggior nainero che Vd« 

leìo non iscrive : cioè Q. Popedio Silo, Irrio Asi- 
nio (ovvero Eóp.Ahqìo, o Irmiojkaiiuo) loat^leo 
CabHM, C PòodipiOk Penf o Tdetilio, C. Tcatio, 
Marco Egnailo, CL.^apio Jtfulilio, \\ Netonio, 
P. Vealidio, M. Lnmpoiiio, C. Induciiio, P. Pre- 
•enteo, A. Ciuemjo. <liii è d* notare dt? Mlc^ai 
itaWawffaiw,d{ienorni geniilìxn,/ìiori «Idraac 
convM^lloÌMiiii. — ]P<tpMpV . 

T. I^MfÀ». Cicerone, a favor H Pontèlot 

»5, e Appiano, Guerr. cn>. i, p, C35, dia>Qo 
di* costai fu legato del cortso!.- L. Giulio Cesare 
odia f|;uerra sodale. E Salloslio, Istor. 111 dice 
che* perleiaipreae da lai coodoUe «db Spagna 
fa appellalo impe radar é. " Magnm f farla trib. 
miUtum T. Oidio imperatore. „ 
''Ciwam^ne oecuparet. Àlcoui pemaiio che 



quttyUU ittdooa ooafasioac. L'cdi^Me «li i 
lo sof^Hrifloe. Lipaio nitt: **0«fw odlkal piata» 
lis. „ Votsio: Cujos inde pielalt. '^Eìmìo: 
" Hujus illibatae pietali. „ l/edixiune hipnniim 
ualle note: " Coi illios pictati. „ Udeadocpto:' 
CofiM Mei «I pielali.M ImmIn ladawH di> 
fende la lezione rulfala, litaMiidolil pa» Wm 
eaprevsione eniatica. 

Viritim. Cioè •gratamente, divisaoiente ( 
poiché la dW a dl M M a A coaÌM«ft o' d di^dl 
terrazzani, o a tolti in generale: an tal favore 
era però pià ooorìAoo per ^ocm, d»* noa- per 
qaesiL EpperA S amo Mh pàf«la oìtINhb dd^ 
die Al Catto dlladìno romano egli solo *T|rita- 
mente, non insieme con altri: la qad cosa non 
solo gli tornò a grande onore, ma fa 
cUarafariido ddh benavolena dlaaW] 
vano i Romani. Qualche volta ho acritto t iftmm* 
Quiritmm eivitate doamndo'i Ma «ca «M M 
rìdiiamo. — Lipsio. 

QammtonL Noa affano w aon dopo died 
anni da questo tempo, die II dittatore L. Siila, 
qoando introdusse nuove forme di proceanre, 
aggiunse doe pretori, portaBdane U aanero fino 
ad otto, ma^ iMaad «an orano che ad. Al 
tempo di < 

— Pateaao. 




maniaM di qneaU eoprafforti, e sono la 
scura o tanè, propria del lutto ed è la qui non»* 
naU, Paltra Colta vdiosa e forse di oolor chMad- 

r imperatoria o propria de' capitani. 11 sd 
qoe veniva indosssato da loUi odia dreoatanae 
cdaadlow deb dlià, oMallo che dai cooso|aii« 
i qqaB, oonie dioa Chame, Filipp. vtu, ** 
{^lìono vestire la Ioga, quando il resto de* citta- 
dini veste il salone Lo steseo aniore, Rlipp. 
i»,dÌaa«aNrnediarfchoa1nlini,bpMa ddl^ 

armi, che si pNNRfBBO ItMè, 0^3 popola 
festa il saio. 

Corfitiium Ugeronty ^uod apptUaru$U Jtm- 
lieum. Io oa foodUo am óp lai o d trava : Co^^ 

ranty (fuod opptìlarent Italìcum, Si 
dee leggere peravvcoUira appellarunt. Barar, 
fk naiBfigUa «he B Raaano, il quale avea soli» 
occhio un codica aolloa, abbia potuto leggerai 
Corjtnium legerantifue Italicaai. Nulladimeno 
, . io non mi resto punto dal prestar fede alla cor- 

aalAia a leggere Cossam, dllà dc!l*Dfl>brÌa, no* | redam dd Barerò, c ritengo appelìarumty ai 



mìoata da I^tìo, Mela, Plinio e Stefano. Ma non 
trovo argomento per abbracciare questa leaione. 
Che fa io k dovcsd OMlaro, «arivwd Compiom^ 
cfie è diu degr Irpini, apponlo pcfdiède|nrpÌBt 
qui h parola Velleio. — Vossio. 

Cujus itte pittati. Gr ialerptctì stimano cbe 



esempio eziandio delPedirione giuntina. Strabo- 
oe, V, p. 36^ e Diodoro Siculo, Raccoll. p. SItf), 
icrivooo che.Corlìaio dlora fu appdUto itali- 
CM^ b'qod leaione sa afanio in VaUaio voloifa 

priTi-tirc, io nnn gliene f^ei contro, specialotenùL 
petdie pAie esser, com voluto dai vestigii dead 
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ddla TeccMa irritili ra, èlle al Renano fere leggere 
kk USo ItàUeaai. VaaeòÉÉa. aCritM Jtalieanum. 

FlatMém proemtnieaittmqut rtmp. È dif- 
fetlosa in qnesto Ino^ la tnelarora fumala da 
Aue partidptt di difcrm isgnificaxione. Il perchè 
|M ^dWi nft MiaM ■fqad JhmtUà jì-pnià- 
dp«o ruentem ; ae non lAe ab All^ftt Vkg. 
EUeUL u, igtfk a qlHk din t ' 



AdMia. 



Cav. Ktttg— f W l i Piatati, come inter- 
preta Barmanno con Gemer. Infermi e indebo- 
liti, come Dokcro, • Fior, i, as, 3. lo però ame- 
ni meglioi, emtaH éaOm inarrm^ a riHfiiti 
dmttamnmL L*AilitIovòrtebbe ohe a^i 



Éw. XVnL Sbu CMW. Qòcafa « tatto 

propria di Sallmtio, pressi Senec "Bpni'flr iv, i ; 
Es omaìlwa qaa« IradAfimus, potest «ideri 
taai nèoMmiiuB, ant magis, al ili ftfc- 
sUns, cm em i W—fci . „ Vedi Conb a Sal- 
lustio, Pramm. p. loio. — Runkenio. 

Cantila itùe^ mtUs mano, Sallustio, Calil. 



ii di valoroito soldato, e di baooo coman- 
dante. In qacsto Inogo » Togliono vedere molli 
traiti ciouli a questo raccolti da Corxio. Da codesta 



IO ; dicendo " Conviene esaere capitano, 
è «1 seiwo ; soldato, quanto att^caenpio. ^ 
OH» ìm BòmmMÈ ÀmMmt, Gli aolldii 
» nominano AnaibalaialniaMqmì «m- 
pre o nn inimico del popolo romano, o un insi- 
gne gncreggiatore, o un uomo astuto. Cicerone, 
VwT, V, 1* : AwtfbaK mVboI alloggia- 
menti voleva che si gareggiasse in virtù, non in 
condiskme di nalaU. ^ Filipp. sui, 1 1 : Cui as- 
aedierai in maèo^ la che sei no nuoro Annibalct 
o qual v*« ailM piA aeeorto romandanie, da a«e* 
diare invece te stesso. „ Dal qnal luogo di Cice- 
rone ai piglia partito per coundara Petronio, 
e. tot, dova dieat **Qaae aniain Ue Ioaidiaa 
•nntf aat quis nobis AnnibaI n a f i f a tf „ e per 
rigettare quel nohis, che Burmaono crede aita 
cleganaa; dovendosi pinttosio leggere: **aul quis 
aovw Anoibal navlfalT Gòél'Uvift, san, 14: 
** Novus Camillus ; „ fRise adoperata poscia da 
Claadìano nelle iodi di Stilicooe, 11, 390 1 
« *Sf lan « a anseipiant aliam te rostra Ganrìllum. » 
QhmW ei^Om» mumìi, Valerio 

e" 



m'ih romani, c pare che ih la opinione pKj verì- 
sinile. Plolarco nreoe ne U inontara il novero 
Aoo aaantocaUiqÌMnl«iilt, -ad« leeondilo ito 
questo suo parerè da Appiano, il quale unsi alla 
somma di Pluiifw afginnfa Ita allK dieci aat* 
gitaia di ooeisi. ' 

TktopkmmU. Ponpeo, partartlaaraiama 
Cicerone é di Valerio Uasntno, disse gvf n lodi 
dì costui in un'adunanza militare, dirhiarandoTa 
al tempo stesso cittadino romano. 1 posteri di lui 
divennero Olnilii, a al ddeaurooo col aouM di 
Pompeo rnHan. Vedi Umk. egli AanaU fTdcil* 
VI, 18. .... 

Qmum t«rriHtts Italiae ^.9. iiimS0t9Pt. A 
questo tnngo si vuole riferìn ^neB^cpigraidma 
antico JelPAntulugia latina., Li, p. Boi, rh« il 
celeikra Skaligero osservò aasennalamratc duversi 
A HlineH. La'fBpiiDrliiÉie ftt dl> 
fin ibk—ndallt diaci: 



Jétpiet fmam vaiido hubniamm'f^ia, regim 
AUbm «f eatlitaiièm earrnlerer ; 

Terrore hit beiti magmim conn$sttrat oriaWf 
Hic trges Asia* Jregerat et populos. 
Bhgtwrtnrvitìmmjamiam tibL^ama fi rJ ^ ; 
Catterà namqu* viri ekiftÉt tamoUUtàaiit . 



QuHm iuhito in mt-dio rerum eertamtmt 
Corriut,€ patria putsut in exitimm. 
Toh Data awiitfii, «oM wer fnWi Jntim 
Fallax momento ttmporis fiora ffwtmit. 
Mira quelPesso, coi soperbo fea 
Vasto regno, e la gloria al eìelo ergea. 
Temn'o^ «n dhatleeran terra, 
E morte ai re, ehe b grand'Asia serra. 
Già già le por rendea vaaaalte, o Roma, 
gì Ae*cal ftnro ogni ahni eeen ko dawe.* 
Ma sorte ruppe a nieaaoi egli«aalffalio 
Fn a cader, della patria orbo e reietto. 
'I wl di {or tona è il cenno: in un momento 
Spafde lai «eaan «gai ■arlàli iMttlo. * - • ' 

L'argomento deirepigramma è preso da Ciccra» 
ne, a Javor di Mar. iS; al qua! luogo oonviena 
anche aver tt^orao par pa l ai n a le aiagole parti 
«piegare. Il terzo ter«o delTepiyranMaa cesi è 
pubblicato in altre ediaioait 

IWjnerniaUe A «ItoHMfaaai coffcirMentf oficM. 



d legge peene SaVnslio, Ep. t, it 

« aerile orbis ttrrarum beilo conrusTns forei. t» 
Ha tal verso, a petto di quello che ho emendalo 
io, mi par che altbia on non ao dM di langnidea^ 
la. VnUeietdttea: o «am terdbilb IlaRM innaino- 
Iti; o • Laemio^ iBi^^St 

• 

belH trepido 
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I vtrsi tettimo e otltTO fono al poeta som mìni- 
tinti da qa«Ue parole di Goerone, Orat. lib. i. 



ccrtamen alqoc discrimcn, w e da quelle illre, ni, 
a: M O fiinacem homioum spem, (ragilemque for- 
teuia, et imow notltas oonteatioMt! qoM in 

n 



Sì dee per «TTentara tcrì?ere prtmit in 
di dcdit. Gridio, Tritt. ni, 1 1, 67 : ^ 

n TTnmanaeqoa ■éttOT tOfflii^ iollll < 

£tpicinit.i» 

CoQCtlle è questo detonto da qadb 



(Poiché facilmente nibtitna, e f arili— ite 
•neon deprime ì toUinutti) 



Epperò la 
cedente: 



Bora significa ibrtaiM che mala ad ogni ora, 
«eme appo SeoM*, Titti. 698, dote è de 
«lerc il Gronorio. Ifutat propriamente n altrì- 
boitce alla fortuna. Coti Irggcsi in Apuleio, ilet. 
▼li: u Agalli t Forluoae nulua biUrior: n c x: 
« Beee fHettai Feitanee Mtaa hl#fe non po> 
toerant. n — Ruokenio. 

Omnim imp9ria #« addixiL Altri leggono : 
oeinja innari» ». addùtit. Ti è chi v«ol dare 
alPatfdilDere oD^akiaanio divcfia aifoifieetiooe 
dalla consueta. Addicere ^ dice Pesto, proprie 
est idem dicértt et adprobare dicendoy. onde 
il detto «dldreere«M* quando gli anapiiil erano 
lavorcToIi. Ottimeaente, ma qui VaUieart vale 
dani, abbandonarsi, lotlomeltersi, e TeDeeOOo 
esempii a migliaia. N. del Traduttore. 

• 

C4P. XIX. Circa paludem Marìcae. Marica 
è una dea; moglie di Fauno, c preside delie pa- 
ludi che forma il Home Liri presso Miniarno, 
baciandovi stagnare le acque che tì conduce. 

Natione Grrmnnus. Livio lo chi;»mn Gallo 
di nazione, iutcntleoilo cuu questo nome, come 
aofcnle fiurao i Latini, i Cfaobri e i Tcatoni e 
tutti quei popoli elw Mf giemafano In peeii «el- 
taatrioMll. 



Àspiciens Carthaginem. Vetleìo tolte 
eipreuiopi da qael magoitico detto di 
peeno Finterei», /« Mmr, p. 4*9« B. n Tii, 
confa che bai vedalo Pesale C. Mario sedere svi- 
le rovioe di Cartagine: n detto, che Plutarco 
poscia dispiega con queste parole: u Mario ne Ci 
vedere aani bene col suo detto la aooiigGaiiin dw 
v*è tra la sventura di Cartagine e la sua proprn . r< 
Questo stesso naotto di Bfario pere cbe sia stato 
vedsloencha dalfaiiifio,tv, 47: toA rnirinwi 



Cbè da sventura egoal coito egli alfine, 
Ddh liUa Mdea ftn le 



non che de inoerto poete, Jnt^hg» lof. t. 
p. 535 : 

Ove Cartago in fra sue moli spente 
Vide lllario giacersi egro e dolente. 

come a tutta ragione emendò P. Bonnanno Se- 
condo. Lipsio poi fn«l primo di tulli a vedere, 
che questo luogo di Velleio fu imitato da Looa- 
m, ii,9n{ dorè dien: 

u Per li deserti regni del domato 
Giogurta il piè laarfngo egli oondnM^ 
AI duol mutuo conforto ei da CartagO, * 
F.ssa da lui ritrasse; e l'uno e l'altra 
Giacente al par, della foclusa il crollo 
Perdonerò ei edastt. • 

Un tale consenso di pareri tra gli scrittori non 
deesi avere per accidentale; ansi per qeaato 
■petto pffindpelaiento e Lneano, a¥biaMO pr9«» 

incontrasi;! Jiilì, ch'egli togliesse non poco, siccome 
da questo, così da altri luoghi di Velleio. llaa> 
kenio — A questo proposito molto bene qnd 
brano «fi Ser. Sulpicio a Cicerone, 1. iv, ep. 5: 
u Ritornandomi dall'Asia, in quello che da Egina 
navigava alia volta di Megara, cominciai a giltar 
INwebioanieoDvidni pecii; da tarf» aeca Eginai 
da fronte Megera; a marrita il Pine, a mancina 
Corinto ; paesi che un tempo erano fiorentisnmì, 
ed ora non oflrono allo sguardo altro che ruderi 
e DranlnaBi. Il perelii telai e pemef<e aeeo atcne 
cosi: oimè, noi omicciatoli portiamo a malin> 
cnore, se alcuno di noi muore da sè, o è finito 
da altri, mentre alla fine la vita delPaomo nes 
ha che hrere durata; e qui in an luogo solo 
ci irciono ancMNitali ieadawet i di tante cìllèM 
— lìocier. 

Cap. XXI. Àtculumt^tmt. « PonajpacftSlnh 
bone, dewstate ogni ooie con farro t foncni noe 
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pnm» ami dUk atngi, dM non hnuo phctte 
h ombre di bAti eserciti comohrì, e gli dei del- 
le Agliate diti con la dutmiìone di àiaalo. « 
Floro, lu, i8, i4' 

Ja cttfpM* rn^md. GoMoI wnnJB etalo oe- 
ciiO da MB Iblmine, quando Tcniva porbto r scp- 
pdKM, H popolo M lo prete, e ue stmscinù il 
oda vere oon iiocIaL Tedi Flotareo, In 9omp 

Stu duae, seu irti. Volgarmente »i con Uno 
due famiglie Pompeie, Pana dei Rufì, alcuni dei 
quali furooo delti Bitinicl, l'altra degli Straboni. 

Ckr. XXI]. W9fm», tieentìa gladiorum in 
meiiocrem tatpìtum. Un vecchio libro, per te- 
stimonianza di Burer. avera: " neqae lieenlia 
ìmmedioeiì aacTÌIam. „ Epperò Eioiìo correne : 
Di-que llcenliae in mediocria saeTÌtum. „ La lezio- 
ne vulgata è lutiavia da prererire. Coli anche in 
Cioer. Kp. IV, 9: " magna gladiontmatUlMlii*» 
Vedi aneora Lncano, di coi oi Im M loogo riodhi 
cbe qui si potrebbe raj^rtarc. 

Zroco nuper calce arwaqu* perpolito, la- 
Umu» al fenefe «fi morte, onde peri Catnfc», Yd- 
feio si accordi con lo scoliaste di Lucano, 1. 11. 
V. I74« il quale p,iru che segua Sallustio nella 
Itoria già perduti!, siccome fece in altri luoghi. 
Arrogi Davuio, « Cicer. Nat. degli Dei^ lu, 3a. 
lorece di perpollto Lipsio leggeva perlito^ credo 
guidato da Valer. Mass. u, la, 4* Catulo, into- 
■MBla A eake «iva, « rianldata con gran hoco 
1» sua stanza, si soffogò da sè tinto: ^ nei qual 
luogo Valerio adopera la Toce ilUto. Anche Bur- 
fiiatino in questo silo preferirà la lesione del Li- 
.peio, ma posda mutò paicra nelle ioterprtlaaioni 
a Fedro, nr, 4, 36; e n'ha ragione, poiché polire 
ha io lingua la slessa proj^eli ohe ptrlinere^ 
aia «fie-ii traM iaPhaUAmOn^ o dw ddl*iaU>- 
e. Livio, xti Si : « Piantò colonne da im- 
irsi air intomo w (circa poliendas albo). 
Goiumella, tiu, 3 : u Le uccellaie si vogliono in- 
loMÒir» e dentro e fiiori « (poliaatar opere 
lecton'o). In questi, e altrettali eiempii che si 
potrebbero addurre, a significare cosi fatto lavo- 
ro, ai adopera il semplice polire^ che io vorrò 
aoMÌUiilo andie in Velino^ spectalmcata perebè 
nulla monta che quel camerotto fosse perpoli- 
tu$^ ossia intonacalo all' ultima peri'exione. Se 
non dM^ in iaeimliio dd aemplice poUré die 
Toh* d osa il compoalo perpolire, siccome si 
legge presso Pesto, v: u Rodus , vestimenlttm 
rade, non perpolilam si. — Kuukeniu. 

Sai qmisfue ptrieuìi merces farei. Cod 
icrìTC la prima ediaionc. Acidalìo colPaggiuogere 
li* copulativa sui(/ue introdusse Li magfgior con- 
iusionc che mai. Piuttosto si dovrebbe levar via 
4«dla Moveforet alccome innllle, la «piik qoi fii 



inIrodoUft «eroè d>ra hogo dorila Mp. aB n 
aaqna oedai lK>i|ie,qaani dvnnfcerintibrel p r aa 

miam, fieretqae quisqne merces raortis suae. „ 
Qneato esser mercede del proprio pericolo o 
ddh propria morta, » é ona fema di parlaro 

assai toltile ed acuta, e Tale 11 mededmo che: 
" l*accito è il premio dcU'acdiore ; m perooohà 
BOni o^uwCM wrrooo lonoeBfNi no gn 



Gap. XXIIL Quadranttm solvi, m Cioè la 
quarta porle, cbo dovead darò d cndilore pe^ 

saldo del suo credito, perchè le tre altro 'gH erano 
dalla legge Valeria trangugiate. Tale è il tenore 
delle nuove uvole, ond^è che VeUeio ehiasna 
tnrpisdma la legge di Talerlo, come qnefla dM 
comandava un'aperta infjìustiiia , ed era stata 
imposta dai tribuni della plebe con fini torbidi 
owdfdori, anddieperieilevave HpnbbBeo do 
alia troppa e quasi insuperabile indigema: nd 
qtinl caso soltanto, quando doi lentore troppo 
diifuse attaccassero il oorpo della repubblica, 
eone 6 néiràofao tm V^ondareloeo, dio dopo 
corrotte Jc membra estreme, ne corrompe le in- 
teriora ; i decreti ddle nuove tavole, mirandoli 
dal lato di necessario Meoono* para dw ^ 
trdibero qoddie voha aoniaro. n T. Gd.'ìbMl. 
XII, IO. Vedi dò che a questo luogo dice qoel 
sommo nomo di Grooovio, dove ragiona da gran- 
de crdUl» intono alla pemnia degH anUdd,!!!». ir, 
c:ip. 5. — Badar. 

Poena .... consecuta est. u L. Valerio KIiiwm» 
mandalo collega a Cinna, per succedere a Siila, 
vennio in odio d mo esercito per cagiooo di OM» 
rizìa, fp ucciso da C. Fimbria tuo legato^ ■ono 
audacissimo. » Livio, Comp. lxxxu. 

MuUipUccs Pirati pot-au, Anèalaoi pro- 
fèllo di Uiiridale forlilléft' U PÌNO diimaoono 
di muraglia. Orosio, vi, 4. 

Jtiica fieri. Questo era un proverbio greco, 
«MI eoi d vdea iigniabro on lealiaìonto di Itaona 
fede oTTiao'f fta^ui, per cagione del tempio, 
alla Fede dicalo, che si trovavi In Alene: ma con 
ragione è da dubitare, se questo proverbio foese 
aovante dd Hoaaanl adoperato. Cè on altro ada- 
gio, pur ai greci appartenente, greca fede: ma 
si dee badare di non intenderlo nei sento mede- 
simo, peroodiè questo dinola ti soepelloao ope- 
rare de*Grad, i quali non concUndevaM aloona 
vendita, se non ispncciavan la merce a pronto 
eonlantc, per non estere da alcooo gabbali, es- 
sendo cori madcsbnl frihd e gabbatori, cono 
alletta Eoripido nella sua Ifigenia. 

Parentem ad omnia, .\lcuni leggono irt 
omni<t^ altri sosteugono ante omnia in senso 
di priticipatuMiOt, ooae nd tn daflo Goorgi^, 
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A Mce» Mie «MBiiia noMfe io qpaU> olU- 

no caio t.irrhbe dare al dÌKorso ana gradazione 
«he paoUi IMA iMt ed ano «forauc il ftenUmetilo 
fi tis nopo. N. M "Miriliift. 



CAP. XXIV. Forte. AJtrì legcono/enfe, ia« 
questo è un ■moìCmIo eblMglio iA copista. Io 
«mI Iff fo oel Vonio, • con gli editori msum. 
ieuio legge forti, che parrai non si con- 
nè al valore di Mitridate, nè alla puca tli- 
mt «btVdM» MiAraaMndi qMUnnloMai 
•finbria. N. del Tradoltore. 

Legali Parlhorum, Poiché fiao a quel giorno 
uoo era |»smU vtjfiam oorriipoodenu tra i Parti 
« i Romni, • Mb fa H priiM chi iièe It glorii 

di vedere i Parti venirlo richiedere d\illeanta e 
«Biiciva. Coù PlaUrco in SUUt. Noo è da paa- 
i0tt in litemio dM SiHa Id qod congrego fcee 
porre tre m1ì«» una per Ariobanaoe, oa^allra 
per Orobazo (costui era legato dei Parti), ed tuia 
ia metto per »è, e ooai «edulo tra duCi diede 
jii Bote aHegiK. Owfc w o poi per enaai degra- 
dalo eoi aedere da inreriore, dal re dei Parti fa 
fatto ammazzare, u Perocché un legato ; al qoale 
ai dee il medesimo onore che al pciacipa da où 
A ^i«dil«, Mtf ÉMw piwnta; aMba In fallo «E 
posto dee losteaere eoo fermrsxa il diritto del 
ano principe, e faggire piuttosto dal coogrcMo, 
die aedeni alla sinistra, o io altro posto infcrioffe, 
• estere Tullimo a lottoscriveni : che N ooal ri ai 
umilia, degrada di molto il suo sigoore^e merita di 
easere sliai»to oa dappoco : da che on priocipo 
plA canto ddb mi digoilà, de noa di tallo 
«'.K>, che «Ila digoilà stessa serre di corredo, n 
>Sono queste te identiche parole di Fridcrico di 
IfaraeL Del reato Puteaoo, dietro Plotarco, so- 
«liem MUf d» «I wlu «tii — ptpriiaa dly- 

•lo tempo, quando cioè Siila teneva la Ciltcia in 
qualità di pretore, e avea già ritornato Ariolwr- 
mmtX regoo di Cappedodi. 

dé^mtercitu interemptut est. Costui volendo 
passare nella Liburnia per imbattersi poscia io 
bitU, (d lapidato tn Ancooa dalle trappe aoiae 
wm aitali fMlon é^fk mbìoì 
.tOOBiaa aadieeRiilimi daaìipif^lo da 



Ci». XX?. Je jluikiimo. Si dilata In ^ 

frttì, e non senza ragione, che abbia a £ire 
particella oc, Burmaono congcltara che 
ab ona dlM» di qoddM voee in parte imarrìta, 
come dire : " dum dadi ade, jostissimo laaiar.w 
LVditore di Basilea ana con Burero la gettano 
via; e il Renau^ scrive: dam rinceret, joatissi* 

ilincdiiBlata, avida la mom dì ttimm, Qaanla 
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poi a qnd ** {adildva feotor, «• che il Lìpii^ 

tenta di mutare, ecoone esempio in Pliiiio, mMiaf« 
9^ : optimo melior, w ed è frase greca. 

FMt «iftorXaia. la aa tm m fk m mfk» «ad 
si legge: u Posuit victoriam qua dcmcnsdemou- 
tem l'i fata cutii Nori>ano concnrrcrat SjUa.» 
Questo corrottissimo luogo è tanto loalano dal* 
fUMactiere congellan, «be è ima dieoerlo pet 
incorreggibile. Io nullostante (come usano i braC' 
chi da caccia) non riinaà di arro ristare qua e lì^ 
6ao a dia aaa ho trovalo aaa faaleho lai iaaa^ 
se non ta vera, dmeoe alia vera auai somigliante | 
ed è questa: u posuit victoriam qua demeoa do 
monte in Tifata cum C. Nerbano coocurreral 
Sylia. « Era pd Tifiila, a della dd YeielewMO, 
un castello della Campania, non discosto da Ca- 
paa, dove Siila avea in battaglia saperalo Nor- 
beno. Bonro — Piè felicerneote»abaKno in parte, 
trellA qaario aegodo Pcdilofe di Basilea, coat 
correggendo questo luogo, dietro i Testigli del- 
h corrotta lesione : m Post victoriaoi, qua desceo;- 



Sjlh. i> Il fistio alesso saffirafi aHa parola descea- 
dens : poiché i combattitori sogliono dm siti di 
monte calare al piano per iaeoatrarsi. Livio in up 
laefo aMllo datile a qaarto vm, ags« i 
Tibia, imminentrs Capuae colles, qaai 
dio firmo oocopasseot, descendont inde quadralo 
agnine io plaoitiem, qoae Capoara Tiiàtaqoc in- 
lariaeeLoOBd'èèkaaiBe vaila ddiee.dM«i% 

Jfre in arìem, in pugnante er. Vedi Giovanni 
Toopio, V. C Ettwid, ia Siàd. t, i,p. ga; -loari 
Hard ceataN» a d frMa Ibiiaae, qnlvolta ai pop 
team rilravare «a aaempio del verbo dtMCndtnt 
costrutto eoa PaOMHitivo; poiché quegli esempii 
che rapporta Ddiadoffpio ia pvova di colai coatsa^ 
aiaaa, daSvdoaio, Gm. ty, o da Apaldo, Har. «. 
soao tattiqoanti incerti. Rè conviene peraoelw 
notare montem io montt^ perchè v*è aaito $ 
nome Tifata che è no neutro plonle, 
•iogolar faaniiaioot eooM a Iorio i 
ues, a CI. VI, Inter, gi ; Nondimeno Hessio Aru- 
stano, nel libretto ma. delle clocoaioni, ae l^iie 
ogni scrupolo iotorao h cod r a d o M dd verbo 
descendtrt. Ecco gli eseeipii cb'ei ne riferisoe: 
u. Degredìorillomlocum. -n u Kxercitum dimisit, 
ut primum Alpes degressus est. n Sailuf C Fin qui 
partaalo la Icdoaa ha « qaeiehf appania :m 
quel Victoria concurrere cum hoste, quale ma» 
niera è mai di parlare? Burmaooo, a questo kio> 
go, e Dukero, a Fior, i», ai, 9. sostoifooo ooip 
esservi antere che dia autorità « fraaa di la| flyiHi 
coir.ivernela adoperata. Benissimo: ma pare io- 
credibile che uomini cosi dotti ai aieoo Usviali «i^ 
ceearada aa piedoiiidno errare. So w6lli db 
Iforeia ^mi n Ìb|poBe aaa mIb leMan^ • d 1^- 
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A VKI LPJO PATERCOLO 



f« qai\ il teoM è beU» e ipiMitD. m PmI »icto- 
ikm, quia daM«iw kMiflB mia «MB C 
i fat hi o concamnl lyVa« gnfai Diame, euius 

naminì regio illa nenia esl, ìoItìI. n Così ii, 37. 
•lia pria* ediaiooe lu quia* non f m. Rookenio 

taleorrexioM ^ RankMiK 

S( eonsuUm. Cioè Sdpione, eoi Saia 
dò nno < «àlro, dopo «tciio vinto • prao in ba^ 

da VelUio in faori^ diea ewer mai renntn in po- 
tere di Siila. Per |o «ke Cnoaio, che peraltro è 
troppo' aaèae» ad MHr qnrife-iin aan- 
m vanì, aotpelta èstere «pario loMo qoeato mem- 
bro : a Q. Savtamn, prah ^ nanti aos Mli- it 
cem 1 n 

AéUmk dbM, Ih WBoHe a w iplar» fmrla 

acrftto addmiit: onde io giodicb dover» piullosto 
Isf fare coti ; « agro* omneis addaiit deae, hajnt 
fial^ relif i meeooria e( ioiciàptio tanapli adfixa 
^orii. ti lÉMr^ — NaBVdhi— a Mani bfhff»- 
la è posta dopo adduxit; non dopo t/eatf. Bare- 
rò altro non fece che mutar aito alla vi?gola, e 
poria in w ea dopo-daaa ; epfmre per ea« fk leg* 
fiera «i mena Tampo grandisrimo. L^edisìone di 
Basilea in ca rabio di odduxit, legge adiì»U^ cioè 
^bjid, .Ottimamente. Giatiìno, sxii, 3: «Knne 
itMaaoiaMBa «Miaa Italo fnab-a^ 
« Valerio Bbuimo, tu. 7, 4 • *^ Neqae ero- 
Wada ei totom promontoriom addiccre. « Va*co> 
aaa. legga : « aegroaqae oancia: i> ma legge alla 
aiÌBaaB« BaMinol* p* % oflba vna lafidn noal aari^ 
fa : «4 Deo aeter no, prn rrititula valetudine, ex vo- 
lo «cdicBlam T. Antonina Fclidanna dat| addidi 

I cun ole lo ; •» dorè Giovanni dcUa Vita riferì- 
addicit a aediculam^ ma in fallo ; perchè si 
hi ragione, cbc il contesto esige che ai riferisca a 



scrittura deli' antico cacmplan, eoSl eonolla co- 



. Hodieque , et tabula testntur aerea iiUrm 
•Mfem. In nn vecchio esemplare cosi si legge. 
« Hodieqoe era Ma laalalnf aerea, laicrea deinde 
«Mk Garbo ni, et G.lMwaapliaaB»clab •Bavero. 
— Renano dietro congettura, emendò a questa gni- 
M tu Uodie tabula tcstatnr aerea intra aedemooss.« 
Hegliopevò V adllora di Badi» t u El inacripUo 
Itaplt adfixa posti hodieqoe , et tabula testalur 
•ere* intra acdem. Deinde coss. È questa la !<• 
sione cbe abbiamo introdotta nd testo, «iooonie 
^pidBni An più • VwWnn ai vMigiI diBi vtichfa 
scriltara, c che fu esaminata parte per parte dal- 
lo Stanleio, ad Etckil. S. e, Teb. 4 ; ma acciò 
èbvaacha coloro» i quali non banno veduta la 
inrinta «Atione, possano eoBoeoere quanto treva» 
§Tio si è posto ù da noi, che da altri per dilucida- 
re questo Bcnbro, poaiaaw loro sott* ocahio' In 

FATiaCOM 



ti fata ctun C. Norheno oooourrcnil Bjllli^ fntii 
Dianae, cujos nomini regio illa tarrata e^t, soItH 
aquas, talobritate in medeodisqoe corporibas no^ 
biles, agroaqne «MNiadMasll, dmcr bujus graine 
religionis memoria, et insoripUo templi adfiaa pfl^ 
sti hodiequecrabnlpIWHaramndBiodacMai» 
^ Rnnkenio. • • .•• 



Cav. XXVI. Marius. rtptitm Wom 
Tutti gli autori A accordano in dindw cnetu* fW 
fìgliooiD A C HarlOi'unnHoélM'AppiaBo, il qua- 
le lo liana per figliual» àà BntaBa di esso C. 

rio, e non appartenente a qnetto, se non forse per 
adosionc. Qoanlo poi ali'eti, diffcroniano tra 
Imo« LivtB« 4kM|S/, Kb. lattivi dbMidii, rite fc 
creato consolo pvima del ventesimo anno : Appia- 
no, assegnandogli ventisette anni ; e T autore degK 
uomini illuatri, Il quale gUenc assegna soK venli- 



Scaecoìam . m Questi governò la pro^ 
iTAsia con tale integrità a fermeiaa,che il i 
con ano daerHo proponeva al nukgtiiraH elsa in 
quella si condneevano, Tesempio di Scevola, n-bl 
forma del sno ministrare, i* Valer. Mass. lìb. vni, 
i5. Gii Asiatici exiaodìo io onore di lui slabiUro- 
notm glanio fca llfn, • in BB ÉliiM f idal mmm 
di lai Muda. Cicerone lo ricorda spesso nelle 
Verrine, e mette pareggio tra questa festa ginsta- 
mente istituita per segno dì gratitodbie, a le^eala 
Terrini^ d*«Mtf Tarn taliiui». 

Quantum huju$ gloriaefamaeqtie eiccestitf 
Non è agevole Intendere in questo luogo il sen- 
timento di VeOek». Lipsk> e Runleniodietecrdia 
v^afv*ran«l1crtn,naaott lo emendano. Bnr- 
msmio corregge così: k qnanta toro glori» faaia- 
que! at nunc virtus femìnae In gloria latet : i* Ein- 
sTo con 

AddriwinrfnaeinrvfrtttfoitaiiaaHitOMB- 
nio: u nana virlns ejas emìnet; piria picet. n 
Certo è che la parola patria vale il medesimo che 
paterna, e si riferisce a Bestia padredi Calpurnia, 
il qÉlfe stando <a i i èW n»n dnii paea dMiotaftia 
ai ronntti, per essere stnfo da Gingtirtn corrotto 
con danaro ; in con quel nome pubblicamente ac- 
casato In ndaMin di «natoti. " 

.^Mlntfmmr cxt. Cosi ancora net fiuti 
ioliri ; ma osserva Lipsio che Vellcio la sbaglia, 
circa le calende di novembre} essendo che poco 
dappoi aorivt* n aflna di pévpvtMT li mmmKb 
del fortunato giorno, in cui dtsfcee Telesino e 
Tesercito de*Sannitì, Siila istilo) i giuochi del 
Circo, che tuttodì si celebrano dal nome delia vii- 
lorb tObm^ • i qwB finefU pevpelti sono se- 
gnali nt ! rulend.'^rìo fnmtto ol 
•coondo di otlobce. 

19 
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itip»toiwr ««oZiVot l^tmH* htpm. Molle è 
oot qaale n alladc anotie ai 



fondatori di Roma, nutriti dalle poppe d* uOa 
lapa. Mine ai aoorge da un luogo aimile di Giot- 
tlÌBo» »Dcvni, 6^ dM Ila iMaa dia ai «apparti, 
«oolutto che da altri fo già rapportato, u Eccome 
pure i Romani ne dicono, i loro fondatori furono 
•liallali da una lupa; onde avviene che tutto «jod 
papolo i| dd pari dba i topi, i^mìm» Ì m a ii a l i ÌÌH 
di langoe t di possanza, STÌdo e bramoso di rìc- 
dteue. » Sioailnente Làvio, iitt 66, fa dire ai VoU 
aci e agli Equi, d* aver afièmta' roocadena di 
opprincre i lapi da domeatid sdegni acaaeatf. 
Lupi ti domandano proprio i rapitori , come 
prasio i Greci Xówn dfro/tf Vedi Frioeo al 
▼attf. A Mail. TU, iB* — > Hadriio» 

Minore fratrm Ttitiimo. Non di Mario, ma 
di Ponzio Telesino, il quale area perigliato presao 
la porta Collina. AJcnni però acrivono che fu no- 
daa dar vmMno, par mmanàn die (leee «fem 



Vànta patris imagint. Runkenio vuole io- 
•agine, parola abbreviala da magnitudiit». 

Ma è molto più illustre il couoetlo, se s'immagina 
the la grande ombra di Mario gli stesse alialo, che 
ttoo se si ammelte quella parola, che nulla airani- 



Ftlieit momwmaiiumpiit,*». Il solo L. Silln si 
appropriò il oegoome di Felice, da verun altro per 
lo innanai naalo : e se lo appropriò per esseni ineb^ 



limento della patri.), e perchè gli parve argomento 
di felicità Taver potuto proscrìvere e trucidare 
taate mi^Hna di araèlBAlit O isfiune ielarpcet»- 
ziune di questo none, e pei poalarì veramente 
infelice! « Plinio — Non ne differenzia Valerio, 
il quale dopo avere annoverale le crudeli aiioui 
di Siila, eofl^infle: •eoeo per qnliftta eoaMd 
riputò • aè dovuto il co|aoaM di Pdiee. — 
Beder. 

S»b «Jus iwmUu. GroDovto, Osservaiìooc il, 
a3, Ugge t u qui aine eios nomine syllanae vieto- 
riae celcbrantur; n ritenendo qudia parola vi- 
ntmriae per caso dativo, perchè questi giuochi 
8000 datd idlanto, « ludi vicloriae. « 
invece: u, qoibus sub deae nomine sjUaoae 
brantur victoriae. n l'are che Velleio aggiungesse 
sylianae^ poiché io seguilo altri giuochi alla vit- 
toria idilid Aogoalo, aw eoo agfianlovi U eoo 
uohlei i qadì od calendario, al mese di Luglio, 
sono appdlati u ludi victoriae Caesaris. w Questa 
(acse è h ragione, onda Velleio agginiue gyttm- 
Moc, parahèdoè pììk feailoianle dagli dtri^nocU 
quelli ci dirtiupuessero. E])però non sì dee curare 
la corresitMw tsiponlina, che così ha : m qui sub 
idea Bov. noaioe ajUenae vii^ociae celahnurt«r. » 



■ Cài. XZVDI. U$mm éhMortt^ 9Ìè. Il tum^ 
no ooogettora che si debba leggere «od: «. Haad 
deside meta a S. Tullio continuisse, potestiitcni 
imperio (proh res ad vindicandum maximi per^ 
eoli) apaÀolaaat «eaa wdli ebad enail eo. • 
Mon c^è luogo in Tdicio p«& aulaadalo di queste^ 
nè più controverso fra i critici ; le coi congetture, 
ae io le vdessi svolgere, mai non verrebbero alla 
ikw. VediaoM piolloito la aarittaiB ddkedhiea 
prima, cK'è mostruosamente corrotta, m Uli ad- 
parca t popolom rho. osnm diclatoris ani raeiu 
daaidat ea ToKo Co tioMiiNo poieatalai 
proh res ad vindicandum maximi perìculi, i 
mnsieranteo immoJicae crudelìtalis lìcentia nsas 
est. n Avvegnaché a spianare codesta scrittura, 
MMono piò ioieBoenMale ebe il Reoano diede 
opera; Il Ginn li però prescelse la e<Migettara di 
Ini, e la consegnò alle slampe, col solo porre aul 
in luogo di haud^ e tpoliantem dopo erant co. 
Mollo più aoeurala, e in parte anche da eppro« 
versi è la correzione deiredilore di Basilea, il 
quale così scrìsse : m Uti adpareat, popolom ro- 
■anoo oauBB diclalotifl aott tea daaidaraiia , 
quam timoisse poicstatem imperii, quo priore* 
Hd vindicandam maxiraii periculis rcmiiiiblìcam 
usi fuerant, imroodicae crudelilatis lioeulia usu» 
est, m Qaaala eeeieakoe par earto ba ddbooad, 
che Aldo il aepolo pvfaaMMBle, poscia Lipaio 
tolto se lo appropriarono, matandone soltanto 
qualche nonnulla; ma la fecero da poco ingeoai 
■dlaaava oadeioevevoao dlrivoto. Io poi, ao- 

compagnandomì dietro i vestigi! deiranlict scrit- 
tura, e traendo prò da alcune ddle correaiooi 
alimi, ad Ib ardilo A aaiwita dovere 'rilerMlo 
a Velleio le parole, che ^* involò Ih corralala 
degli esemplari, u Dictator creatos (cujus hono- 
ris, etc, uli adpareat, popalum romaoum usura 
didalorit bead Ila ia «Mia dadderaale^ Olia olio 
limaisse polestatem) iapario^ fWM pdorea ad 
vindicandam maximis perìcolis rempoUìeam oli 
erant, oo in immodicam crudelltatis lìceatiam 
oaaàeakii Ore è da rendere ngieoo dd dofaS 
mutamenti. Prìmamente in iscambìo di aut meta 
d«sid*rat, n è scritto, Aend it» in me tu de> 
eidtrmtta, Of queste parole d dee e Toado « 
Gronofia, oawri atione u, 33, haudita; adEÌB> 
sio in meta; alPeditore di Basilea desiderasse. 
La li* era stata coafosa eoo la prima lettera ddla 
vooe Mtefsi, cobm non di rado interviene ne'vee- 
chi esemphui' di Velleio. Metus equivale a beU 
lum, e ne di prova Valide slesso ii, a4 : « repul- 
aoqoe esterno melo. «• Tedio, Istor. i, 86: 
«sVtamaliatfadttaaaeaaliaeliaai iapeee ohaae 
vaia, qnae nunc tantum in metu sudiontur. n 
Vedi biniio a questo luogo . inoltre da quella 
, aWo CSe, d è lieafale 
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q w w to fwiw im Mone; mi in •Ho. Otium mx^ 

na il medetimo che pax^ e si oppone a metus, 

che si è <Ì4>lto equivalere « beìliim. E di veriti 
troviamo in Vellcio slesso ii, a3 : u Vir in bello 

•tino, XI, i3: MQaaerentibus somni caussas omnì- 
Imu inter pericola, cajas etiam in olio semper 
pMdor fberit. k Di piè, r<ditOM di Basilea in 
iMfo di proh riM Militai dtinnenle quoprio- 
Ttty Kbbene del pronome <fuo nel codice antico 
MI fmarrilo ofni tmIì^, coffl« ai amarri al 
Kk B, 89. M iiiImIui «dHow in cawtte di i^iiti 
dUMadbai mmmimi ptriadi tpolia m«#/,tcriise 
con egnale asiennalena vindicandum nuueimit 
ptriculis rempuiUeam usi, qaantaa4}ae ai possa 
■MiwmM tmdm il pùtéiainimm, Aari è d> pop- 
•ervarsi per lo appanlo, se della rigettata voee 
apotiam se ne tragga non rempubUeam, na ^o- 
pulum^ come fece Barmanno. Dipoi Gronovio 
«Uvidoodo qaalb pwob Mi'atmi; arf ima ugi 
erant, che poi Tedilore di Basilea tramutò in 
usijutrant. Da ultimo, si dietro Davisio, a Cicer. 
Tai w i l . disp. T, ai ) cht dietro la nii eorre- 
lione, ho rèfctl« le parola, ìmmodicat ermde- 
Ii'lalìs licentia usus est y e tì ho riposto in 
qoelb vece, ìji immodicam erudelitatis licen- 
tUm MMcff; n «ha asataUlmata riapoode 
meglio air opposto ad piitdiesméam maximis 
ptricuìis rempublieamy na eziandio è confer- 
aato da Velleio stesso 11, 41 : Qui somno et 
cibo ia fito, wm in ^alapi a la i B atartlar. » La 
s'n anche qui andò confasa, come sopra, eoo h 
prima lettera della parob immùdicam, Inaodi- 
flan RaaaliiiB è Aaàa di VdMo, eoma ri pad t»* 
«lere al libro 11, 68 : u Immodtea et intempestiva 
liberiate utosadversas C. Caesarem Iribunos pi. r> 
Ecco intera l'emenda di questo luogo. Non bo 
potato aaa l a a aia rf daUVadra aiaealMio ma «ev- 
rettone così perspicua, siccome è codesta, e da 
tanto suffragio di appaganti ragioni corroborata. 
Del dM laato piè altri ad dari approTaùooe, 
quanto più s'iataiiaii drii^ffle'4'ÌalsrpfftlaM. 

— Rnnkenio. 

Judicium hisirioni ex atto. Un Teccbio eiam- 
pbra aail ba }- « kiiloriafaaì CI allo, w — BaiwK 
L*«ditan di Basilea oarfewa Aùtrioni exoìeto. 
Beoiasino histrìoni, peasimamenle exoleto. In 
cambio di historiarum^ Vaacos. legga io margine 
A c »i &ii;«ÌMi flaaB aaHa.lP lai n li ln aiaa ua é 
il tempo, che la len», se io volessi dare pienamente 
detaglio di qoan^ abbiano delirato alcuni inter- 
preti per ddarira aa iaobo al depravato } che por 
ai idea eorraggar ood: « in qaa dvilata paliidaalia 
oonvicii judicium histrioni eracto reddìtar. TiNoa 
si tratta qui di on istrioae, il quale abbia £itu 
viOaaia « aao ipalMoni é bcM| «mm M^rrva 



VktSMùLO 7,8 

GfBlaM, di «M» apatfailore petabnle« cba aUm 
fatto Monioa eacciato no btrioae. Cijoar. a,fiw* di 

Uose. com. TI : u Dappoi che il comico eroe \f- 
niva caccialo della scena non pure a fischiate, ma 
•I aaooia a aiodo tSbao e vitnperoso; n Orar, 
I, 61 : u Anche Esopo ne veniva rimosso, se avesse 
deriso altrui solo nn tantino. ^ 1/ autore ad E- 
renn. iv, ^jutlì oeteruta deriso e beffeggiato si 
fiaeaeoia. « Svelai Jugnst. 45* « Buidef glò 
Pilade Roma e dalP Italia, perchè avea mo- 
strato a dito e fiitto palese uno spettatore che lo 
Bidiiava. » la aofoiio di tsl frtta il verbo ev«« 
gero qui rilenato aoa è meno proprio dì expiom 
dere, exsibilare^ ejicere^ giù vedati ad riftliU 
esempii. Tereaxio,£ci>. Prolog, u : 

u In bis, qoas primom ClaniHi didid novas, 
FarltB san caram «iaiela% partila m steli. 1» 

I Gieei p a ti iaB B lB dieeao «Xd^fliw, caf/rtruat 

ix0ó.\\tr»y ixflirrtiv. Vedi Pollcc. tv, 122, e T. 
Erosteriuio nomo dottissimo^ a Lucian. Ifigritt. 
p. 48. Ora alfrtloè U seasa di Vdleio : Oneste 
dui soleva guardare i smI dttadini con si gnai 
rum, che nuche ad una persona infame, a un 
istrione faceva copia di agir contro a colui, dal 
qasla «M alaia iasakialeanate vIIhaBeggiatoi 
essa gii invitava ì percussori colle laplic che pro- 
poneva, a tmddare i cittadini. Qadh formola 
judititan rtddtro è già spiegala da OfòwviOt 
Oanreatiaae n, A Dd resto questo loogo vuole 
essere aggiunto a quelli, coi quali Antonio Scol- 
tingiOfEserca Valer. Mas^ vii, 7, p.-gi 3, dimostro 
dw anche gr infiual c disoisorati poievaao ag^ 
contro a ahi li adoatasa. — Runkenio. 

Nec tamen in eos. AIriini critici a tanttn 
sostituiscono tantum; altri, ntc jam in. eoi f 
diri* a eoo qaesli Aaidaliei, riteagoao la parlleiftì 
tamen n condizióne però che ri sì sottintenda 
(anttfm oppure solum. Cosi Frontino, u, i3 : De- 
jedl se ia dveom, eomque noa arniis,sed tbIim- 
rifaw oaanlas inwadt. • 

CAr. XXIX. Ex dignitate consta ntìa^uom 
L^Mitora di B ad l ea legge : » Sed dignitala eoa* 
stanti, qoae in illam etc » llMnado invece t 
u Sed ex dignitate, conitanliaqne, qnae in illam 
convenieos amplitudinem. n 11 Barmaano ama 
mfiiat ttSad aa digalteta eoaalaattaqaa^ qaaa 
illam conveniens amplitudinem fortunamqueeum 
ad olUmum vitae, etcn Quanto alla voce eonttait' 
tia; essa vale altrettanto ohe età costante* la 
qptelc dai aóa i'sofgalte a gianHliere aataiio* 
ni, ma dora forte e robusta. Cns) anche Sveionio. 
in Augusto e. 79, scrive che le vaghe di lai fat- 
texsc dorarono egusN ia talli i^ndi ddiVii a^a. 
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fM» fH«e hVnorit cauMM. Pare «he 

tmomt wù tulli questi <i«ne«Ui di Vel- 

.... nulla mai chiese 
Di che ai duci dirillo offre Li guerra {■ 
£ sbatte OOM ottenoe, ei del datore 
V tm tm u o aUMti • non te ffMrra al oq|o. 
)Mnò Parink, e amò la pace armala 
I lOfKlo il. forg : egli la gloria 
Sfcte **MWÌ ennU o ehs Tpflil» andana 
lMfolaw,oA» if « | lto:«hb>friifdn 
E caito albergo, e da fiartUll «nioi 
Mai ODO oarroUo ^ 

Jn reconeilianJa gratta. Lipsìo legge u io 
recoociliala : ■» mff noa c^è ragione d* introdurre 
uà oioUmeaio. Velleio vuol «igoificare che oo- 
llai il il pià finUs die foase mù nel riporre 
alcuno in grazia altrui, al che £ire bliogna la Tode 
«opcaltuUo. — Vomìo. Qoeata TUol eucr detto 
aaelM^ dal rappatuinara wkmm eoi «noi amoli e 
■amici ; né (a mestieri leggere u reconciliala.. •<* 
poiché fede vi vuole anche net riconciliare le ami- 
cizie, per oairie aoo con disiijaulauooe, roa con 
«aloM» e iIuMmìi» efce éatim per, eewpre t • ^ 
tata aSétIo appoolo à la bde buona e verace ; 
così al contrario Nerone con « riooDcitiasione ai- 
loulata n iogannò la madne ,aoa s <mM narra S«e< 

di Antonio sempre dubbia ed incerta, e male pun*- 
laliala da parecchie riconcìliaùeai { come il oe- 
difino SfdoB. Aug. 1 7. BanManob . 

Gap. XXX. Oscae. Cosi acnase Puteano in 
oacalMO di Etetia^t che giammai non enatette. 
Om poi meimooenla tra qoeUe eill» deihi Spe- 
gna, che pceatarooo fedele aervigio a Serlorio. 
Vedi Plin. tit, 3| e Tolom. 11, 6. In questa città 
fa freddato Sartorio mentre pranuva in caaa di 

di qaesta oceiaione, racconta anche Con che or> 
dina eranp diapeels i commensali di qael pranso. 
iV.SlHrlOfÌ0^ «OiiagU, ledetn nel bel metto. Sope- 
riecie a bù itava L. Fakio ipaganolo, «m dePin- 
natorì proscrìtti, e ultimo era Antonio. OalPaltro 
lato a Sartorio aegoiiaTa Varato dvhù aerivano) 
•JImhhI% pnft wiiBi eedmit- io lii^l— 
ipo fica TaKiaiùo e PtepHM, ok* •te.noiptte^ 
a, ne fa poi lìaociaore. w 

■ . lainditHn rtrum non ud eatusam. Cioè a 
dita, claelpofteodi» elle enee » dn e p wer e it » 

già operate, anche quando esse di odio non sono 
snefiicfoU, fnalrolta proteiifono da 



wm w VANI wmwTi 

co<]<>sio o — wnait. ^ ftnfi e i, uba fiura è il pi«k aao« 



>è «lift. 



dcrato, (a sommare quei guerrieri a sessantamila i 
Appiano a centoventimila. Orosio e il compeodia- 
tondi UfioMalH«Ba lencni e m eie di bm»» 
ao;atcchà Vosaio ed Einsio opinano die si debba 
leggere xc, cioè novantamila uonàlk. L'cdiiieBe 
più riputata scrìve Xh a ecc. 

JIo^mA. ommiam primcipum. Qtaesio ae« 

convicn troppo a quel riccone di Cajsi». Lìpsio 
invece di omnium acrive ofiièus. Linaio rìgetta 
iav«eer«imiiwii| einMadndM qadlaeipNimM 
valfca u prìncipe del senalauis Aulo Gellìo, iv, lOi. 
cosi ne scrive : u Slarco Crasso veniva dumaudato 
il prioio di dire il parer atMx: Cesare però dopa 
leaoaMeoalalflfia diPeaifMO flfimdaioea. 
•dò questo costume, n Runkenio scrive u mox 
romani nonnints principcm. n Peraltro b leùone 
volgata ù può difendere, se la voce primciptm 

la podetlà Iriumvirale, di cui Crasso slesto era 
rivestito, infatti vi eltbe di quelli che opinarono 
ds>terii legfcre ss rcip. «Manonia prineipm: • 
cioè h wyhhliea nw cMwt ai UÌMiTiri. Ceé 

« Ben M di nai cagione, poi ite mi 
Fatico] 



Si aggipnga che omnis non di rado si confondeva 



molte, era scrìtta per abbreviatura. Cosi in aloone 
edd« di Cicerone epiat. ui, 5, « legge meù omni- 
ius studili ; in altre meiV eowa sn ni^atf. E pet 
ordioarìoi» asccono ai vede in qnetta dello ateaso 

Cicer. per Lìgarìo, 9, omnit, communis e homi~ 
net negli antichi manoacrìtti ae ne andavano ooa- 

Cap. XXXI. Et per omnia mtajort vi habe- 
òatur. Dalle aonoUtioni che gl* interpreti haiuio 
6Mn a ^Belili laofo à pov-fan lagioM faaala 
ti abbiano distillalo il cervello per darlo chiaro e 
spianato. Io però guidato da una scrittura antica, 
stioao dM.d ddd» leggere : w Et per oauda ha- 
mioe maior exiatimabatur; « dalla qoal iciiaaa 
non discordò gran fatto Teditore di Basiles, avve- 
gnadiè Akb il nepeta. ne apaooi per soa là co»> 
di fnéVdHieM, «ha aeriw: «alpeM 
ouior babebatnr. is B «be VcOeso aorà- 
vesse di Pompeo ia questo senso, ce ne chiarì* 
Bcono pareoobi altri luoghi di qoaata atoria me- 

aoaisiioio nomo, dice it, ^oittla ogni cosa aldM 
oaa fortuna più che da ttoiao; « e meoiionaodo 
Catone, cap. 35: m ii| ogni cosa ii soo iagego» 
atmiià 4d ditfoe, chi dainuMM» • a di I««ìa 
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diM, cap. iSo: M in lutto et» Icinmioa «l'ingc|tiio 
più pmio éfaùlc «gli d«,dN agli Bominl.* Nil> 

le qMii «tpressioDÌ Vllhio^ m detta di Aldo il ni- 
pote, imilò SitlliHtio, Ging. 92. •che dice: u 1 Nu- 
midi paveuUuu Mario più die mortale creatura. » 
LttOMM MCan TH, 594, «od CMIÒI 

« E dell'umcoa «ortc, • cui toppotte 
Sono le eoae, il oolao ei M Mteidn».» 



«Ledi4i8lilÌ0aMiii»4o: 



« Solo è OMlri, «he iofidii a 
Per forte di virtode ha travarcalo, 
£ y«lMMia»oltim«BÌ tallo è difiao» 



lle«ir«ipi«erfoM4i 

•i avvicina, quaato quella di m 
▲nlolog. hi. 1. 1, peg. ao4 : 



poeU, 



M Nei crudeli di Littia adusti lidi 
Femori orai «"«Ubera morie, o angotle 

Tnmha rosi, che ti capiaoo appena. 
Catone, il grande, e pià che flow ornane m 

^. Gahiniut. u Cottai, ae oou ateaie pro- 
e leggo fcWewo le g oe r w p i r e l l c e , «io 
«erte nomo tale, che condotto dal hisofoo e 
•oa, avrehhe (atto il oonale. » Cosi 



, dopo il ripelriamcBto. 
Hmé tmatut Mmumkm. Il 

tgge: u quo plebisrito; n poiché gli autori 
A oecordeao in dire che la guerra pèralka, per 
leggo di Goblaio, fti «nmmmm rihcaw di fem- 
l»M ; e Palercoto ateaao acriMe poco avanti : « A. 

GMbinio tribuno pubblirò la leg^o. n Si ha ragio- 
uc pertanto di sotpicare, non forse uu qualche 

P. S., con che «'indicava il pUòiscioum; abbiavi 
•ottituito la voce tenatuieontultum, che si no- 
tava con le lettere S. C. — Pnleano. Gli tcrìtiori 
poBÉtooeea fc n d eae lyeio le da < piol it o potolot 

poiché , sirrome le più volte il senaloconsulto 
precedeva la legge, cosà gli acritlori ora usano 
questa, ora quella pevolo • iignUkarc il mede- 
simo. 

In M. Antonii praelura. Davisio alle Toscut. 
T, ai oongetUira che ai abbia a leggera: u. Marco 

fafloM d'ilwdana amlameBU. Questo M. An- 
tonio è queir esso, il quale, contuttoché abbia 
amministrata la guerra di Creta poco Helioemente 

■M di Creiioo. È quel mcdoMM Aaleate^ 4k «al 
Ciufenela, ut. tui, 10 5 : 



M È qniod Antonio, e DolabcUa e quiuUt 
E UaaerilegoTerMtoalraadeeerfae 
Navi, del fiar traggono occulte apo^ 
E della poc« opprcim ali» ttieofi. 9 

Aaehe Sellaalio periAdi poesie M. Aaloalo adio 

sue storie, corae nppare dal 
Asoonio a Cicer. Vcrr. i, a3. . 

iPrrjeaa;, mi troupi 
•000 « y w a i e a modo di mbI 
volle una stessa operauone produce maggiore o 
■liiaore intitba, «econdoché le persone sono bene 
o omI folto Tcno eoloi «he la fa, e ri lodi o ri 
biasima più pretto le cose esteriori dell'aomo» 
che non il merito intrinseco ; e ciò si procaccia 
testimonianta da|;li esempii. Intorno a questo 



sogliono portare malevolenza non alla natura 
delie cose, ma alle persoue, c giusta le proprio 
quanto è al j 
aaloia^ qacalo aitt ilieaeat 

una persona nuoce più o meno col suo esempio, 
cosi anche una stessa cosa produce in qoeato o ia 
qaello maggiore o anaora iufidie. * 

Gap. XXXII. Nimium jam liherae reìpuhU- 
cae. Non tolcrabile in uiu città libera. Cicer. a 
ia«. delh legge IlairiL « Qaendo Celalo vi do- 
mandò, se foste dispoati acooferire il pieno potere 
al solo Pompeo, e sa vi paresse di dover riporre 
la vostra «peraaaa in quello ch'egli opererebbe 9 
voi, ool ffiapoadera talli ed aaa vooe, ohe peae- 
vate in luì ogni vostra speranza, gli avete fistio 
cogliere copioiinimo fratto delia sua virtù. 1» 
Vedi aaeho fotafellaia vm, tS, 9. 

Per idem Umput. La legge Aurelia «a Itola 
pubbKcata due anni innanzi, «otto i consoli Pom- 
peo e Crauo. Cou essa fu ordinato che ogni gtU'< 
dirio ri tretlem ia «oawi a i fra 1 <emHofi, 8 eata» 
lieri e 1 Iribaaiomiii. TadtCter.afaf. dICfalea. 
43,47- 

MuUis et prmelérit 9Ìri$. Ciò si vuole in- 
•aaderadoilefBlii.peeoeehè dilb leggo Gehhria 

era eziandio prescritto, che Pompeo si potesse 
servire di ben oaolti legati. Appiano ne aovcra 
aS ; Plateno 0 Floro m, 6, 8, rieevde meM 
legati di Pompeo, e molti prefetti. — BecJer. 

Per muito, a multis locis. LVditore di Ita- 
siJee iatrodusee la voce proelia. 11 Vosiio scrive: 
ts Fraedoaeiqne per molta proefio oe makk loela 
victos. n LVdiaiooe bipontina : « Per molta maria 
ac mullis locis. 1 Si potrebbe però avere in conto 
di avverbio quella voce per multa^ e spiegarla 
ff yimef Hieoofta, alalie «olia; aUoio, oggiao- 
la ona sola lettera, diverrebbe bella e spi.mata 
OfaidiAcpllè, « Mlcf|erebbe«oiredit. Umaire: 
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« f«r auiU M Milk bcb. • QMato pél 

lode che da sì iàtie Mprestioni torna a Pompeo, 
•mi dùtinUmeotii ne parla Flofo. m Qual com. 
Ma» ejU, ammirerai prima fai co^wi a vittoria? 
Ione che U vtiociU, da che lo rìporUta fra qua- 
ranta fiomif lòrse il Uieiniroo esito, da che nè 
aM aave pwe andò perdaUt o forse la perpe- 
li^ da dM i« u gf n ma tàm cofiah <0Mparre 



Car. XXXJII. Peeiuiìae expeUahatur cupi- 
ébm, MhbiigiakttidMMio gTiAMfna per 
mutare la roce exp*tUhatmr, non altro colgono 
che inocriexxa. A Liprio pìaee m debdiabatar : 
■ll*Addaiio « «xodldMtar » ta «enso di etsere 
vinto, etiert mgmilui aOnlara ««ibdlahalBr. n 
Ebsio l«gge, se non più reramenlp, c^rto più 
alb latina « impellabator : w fiormauno m ezpa- 
fndnlar; « Bukaoio «cnreabatiir.w Ib a che 
•1 *pMÌiaala Inga di correggere f Cereo die La- 
callo veoiva scacciato della proTÌncia per la sua 
troppa avidità di danaro ; come ookaif che signo- 
Mnimo MrWfMhla, aala /«VNMa empiuto 
d*bro le interiora, fa mI M aaexso dda Ha vit- 
tarìe ioterdetto dal prosegnirle, e fa causa a se 
) di essere dalla proTioota d'Asia richiamato. 
^Mat f— I awfc t ajw wa ai i a». lawerAd- 

aqnetnqnam omnino parem; e il Lipaio 
aaa MgUo « quamquam acqao animo parem. n 
■a !• voce amimù aaa l*kltn tulit quadra otti- 
■MMcate ; tanto che di ninna mgdaéloiia è me» 
•tieri. Intorno l'ambitione di Pompeo, Cesare 
ate«ao, Gnarra oiviL 4. ooai ne parla, u. Ki non 
pativa aleaaa, oha polaMt «itoranl con In ia 
difniti. n Anche Floro 4* : m Nè Cesare, dice, 
aaaaportafa di avere eguali, nè Pompeo di avere 
«•periori. a K Seaeca, a Mar. 14 : u Era gii pr^ 
■ma ffoapM, Il qaala «m il MiaUa parlato 
in pace che nella rcpnMiIìra nlcnn altro grande 
ci feaic. n E il nostro Velieio poco sopra dioeva: 
«P« te paoe «MdartiHlna dttidlaa, a tale fc 
taaipra, faor aolamente «ha pavido aospettava, 
i forte alcuno il Tolesse parefrgiare. ■« K poco 
Il M In una città libera, e d'ogni altra città 
M aia diMvela ch'egli sdef aaMa di ve- 
dere alcuno altro rivestito di dignità egoale alla 
sua, quando tatti i «tladini aiMM «faali, ad «gli 
cgualr a loro, n 

ÌUe^Hum9m0M»m9mtièm» la itrrm» tma- 
re. Varr. delle cose rustich. cap. 17. « Dnppoi che 
L. UisaUo di fronte a Napoli apianà un monte, e 
ai libadA il lamma.par fata Manaia aain» a pe- 
MUaia i fimi di laaia, dM mdpraaiaMala iiano 
e redivano, egli con tanta gelosia e cura te ne 
appropriò la pescagione, che non Tavrebbc etduta 
a «afan-aaaa al OMiada. », 



Oaa.XIXIV. Qirf amala lurrvaaMfa 

Quindi lo stesso Tallio, oraz. Piion. dice di aè: 
M.Qoando il popolo romano con voti unanimi oA 
ftM ia prfna veMa «{oaatora» pai adita, poi pre- 
tore ; ooaJarl qaeste ooorataH difaill, nna gii alia 
min stirpe, ma alla mia persona; non alla equi- 
tà de' miei maggiori, ma si alla mia; non a ana 
nobUlA a aairfMnian«h*laapparlMMMÌ,«aad 
una ^rlÉ In na «tesso sperimentata, w Siaiilmeote, 
Fiiipp. TU : u E che non debbo io a voi, o Qoirì U ; 
io, che prodottomi da me stesso, fai da voi'ooa 
ogaiaiaah ra di oaota aolipoato agli aaaiai di 
più antica e rispettabile noblllàT n OoA mtmA 
volte altrove. — Acidalio. ' 

iVie quorum mrma victrmmmt, QoaUt» dagM- 
liuitua locnxione fa da VelUa aUlata in qnel 
Tullio medesimo cb'ei viene commendando. E di 
verità, cosi egli, Brat. 73 1 « Io mi piaccio fha 
CcMratiaUiaeoBltMaladllMato adala, da 
che li ooffiioò Boo aate H priacipc della facondia 
e P inventore, che pare era un hello encomiarti, 
ma eatandìo heaemerito del nome e della digaili 
del popolo romaao. Peroeekè ee aoi ahhiamo ri- 
portato trionfo de^Gcadi^aiato alle armi, i Greci 
però sciapre di aoi, qaaato aU^oratoria, Irioofa- 
vaaat ta lalo a*hai lata ardto di aaaa agai 
■Btioo natoli o fm la mmo n^hii ripartala di 
egaaEa 



Car. XXXV. In altissimo UmUm^it. Non 
ostante che ad alcuni interpreti paresse quel lu- 
miaavit naa iaelegaasa* e ana voce anxì poco 
degna daVIdiaM lattaat la iHnaaia pari En- 
smo, Vossio, Uanado, e Peditore biponlino , 
avendola trovata in uso presso Apnldai, Pradeo- 
aio. Celio Aareliano ed altri. Beaano tcrivc inve- 
tero gli si accordano : ma Burroanno ama meglio, 
« in allÌMiaK» loearit, oppure ooUocavit. «• Bando 
a aad«ti driWi. VriUa aaa « fraqaeato la vaca 
aampUd ia eaabio dela aaaipaate, come sarehha 
narrare invece di enarrare ; ferre invece di 
de/erre^ e altrettali : oso ohe gii erodili hanno 
vedato aaiar proprio eadie di Seatoaio. 

Foriunam in sua poUstate habuit. Con bella 
eleganza disse Cicer. paradoss. u Non sai, mente- 
catto, non sai quanto valore abbia la virtù: ne 

non sai conoscere. Non v'ha nomo al mondo, che 
non posta andare beatisiimo, ae egli stesso è «a- 
tota della soa valaatetia, e la aè aolo pqA riporta 
ogni pià Ioataaa spcrania. CoIbì dl*appo«ito, 
che affida soltanto alla fortuna la sua legione, il 
pensiero, le spcranse stesse; di vemna cosa noo 
pnò avare «erlÌBMe.« Ofaalaeoeara lìb. 11, sai. 7. 
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« libero cài fia dunque? il tapinile, 
Gb*i eoi A eè ticDor, ori ami epmata 
PoTertl, prìgiooia, morte ; gli aflètti 
In rintasur; in dispreizar gli onori 
Ffwte in eoo cor, c qnui in liado globo, 
TUI» liilNlln in el, lai cfc« imi.nAi 
Presa ad eatemo iotaooo, e tal che arvenll 
Forinna in Ini wpw bimt» ì oolpi ^ • 



Un pntafiio m Citooa • GMtn ai ba In SellMlb 

C in Dione. — Schegk. 

Sic imptnd^ntia ex ruinit *te, 11 lenio è: 
Gelon* |«MMendiflifcrd i periodi oh* alia 
gMbbliea aovraiUivuio, provenienti parte dagl'in- 
cendii e dal soqquadro che vi avrebbero sparso i 
malvagi, parta dalla mutazioue che il pubb^co 



4ille Catilinarie di Cicerone, da Sallneiio, gaerr. 
onlil. a da altri, CaliliiM aveva pabbllcameote 
fiitlo sapere, che a taola mina e traooUamenlo 
{Mirrebbe ogni cosa, che neandrebbaaitintoogni 
più fiero incendio in sno danno ap{MCcato. E ap- 
ponto contro queste minacce del temerario riheU 
la, Catone rif olgeva i waxA pariari, e proponeva 
«onig^ da 



I spirìtum supplieio debueratt proelio 
rtiiUUt, Henna adisioni kffoaot « qaaa api- 

rilara sapplido debuerat, supplieio rtddidil. n 
Ma Temeoda che se n' è fatta trova il ano appog- 
gio in un luogo simile di VeUeiOi n, 119: u Aa> 
elar daditioaia anpplicio, -faaM proelio, morì 
volili I. n Quanto poi al sentimento, Calpamio 
Fiacco, Deck 19, dioa iimiiMCTtai « donerò alla 
patria qaesla vila, «ha 'aoito dabl» ala nna fer- 
tona. M Le quali ptroh, n dalla di Burmanno, 
sono tratte dalla presente esprettione di Velleio. 
^(oi però osserviamo ciie si Tono aalora, eha Tal- 
tro non firn alw InilBin Gteavone, Fìlip. 10. 

c. IO. tt Non è da nonio, c meno da uomo roma- 
no, lo «tara intra due, se si deliba £*r dono alla 
palrà di qadlB vita, di oni ffiaamna. è dettare 
nib nainra. TI £ nv, la: «O fortunata qnella 
morie, che dovuta alla natura, è stata invace 
aubiU per la patria. » — Rankenio. 

Gat. XXXVL Dirtmptos grrnMut m&Utù. 
Pare che Velleio voglia significare u separati nno 
dairallro dairintervallo di soli pochi anni, m poi- 
ché adopera quella voce aetatis in senso di vita 
d'npao. Gm'i aneha nal bb. 1, cap. a6{ • eap. 17. 

In suspecli operis sui Carmine. Cioè rag- 
gnarderoli, maravigliosi. Si potrebbe anche in- 
Nfp i alai e questo luogo in tenao piA eonraoe, 
«aaendo obe i vacai di Catullo tono uppi di scher- 
ni c dileggi contro i Cesari; c quindi, sebbene 
r^utofc osò divolgtrli sotto aspetto di'lodi, oeu 



andarono però netti da sospìcinne. Come cbe ala, 
non iMìritano ascolto coloro che vogliono intro- 
darra tu$e«pti, 

Pabirtusque. Di costni (à menzione Carisio^ 
lib. I, non che Pbcìade nel suo dal sermona an- 
liao. 0ttaflfaÌMM «Ntfaedia iaaamMa aaèha 
a BaUrin il fiindpalo della poesia, a scrive prin- 
eipet. Ma non si sa vedere raf^ione, perchè Vel- 
leio dovaaaa abracciarsi cotanto a lodar del pari 
dwYii^giBo, paato ehanggl apana ai aoMaeat 

quando la ragione non istetse in una forte aniicì- 
lia, o in altro cbe di simile. Ovidio però il chia- 
Mài « poeta assai copiosa 1» B Sanaan Banefie. VI, 
u aai Utefcrs, dice, die Aaloaia adami d|Mgb» 

«dò eoi cb*in polao dara^a tal gii diafi. « 

Quintiliano per opposto ne parla con più riserbo: 
u Babirio e Pedo, cosi egli, non sono indegni di 
essere coaosdnli. « Alenai interpreti in cambio 
di Rabiriusque, leggono Variunjue : altri, a 
con qoaati Periaonio leggono Soratituqtu. Ma 
già ai è oaNtralo allm «ha il mmIto antan 
DelTaanovarara i maaatri della primiUva ladnit». 
ne ommelte presso che sempre alcuno ; e certo 
cbe io questo luogo hanno diritto di essere ricor- 
dati, nan dm 9 aotaOioafo, nm «Pfopanin « 
molli altri. Non è dunque a leggere più solto^ 
cosse vuole Bnrmanno, w et oonsecutus Gallnm 
Tibnllos, ProperUosqae et Naso } m nè ai dee fisra 
le aaafaeiglia paféU toaipeali seoìo.qni ricar- 
dati Sallustio cl/ivio; dacché affrettandosi Vel- 
leio a numerare gli uomini più famosi, nomina 
or qoesto, or quatta ooaM perfetto Mila ana 
opere, e non ooroe appartenente a ana determi- 
nata classe di scrittori. Quindi pone Virgilio e 
llabirio come grandi nell'epopea ; Livio e SoUu- 
aliocoM aalh aloria; TUmIo ad O^dio oaM 



Gav. XXXVIL SoaarwR. Qui d ba errore^ 
■M la colpa ne hanno 1 asanantf, aaai VaBaja». 

E chi non se che Tigrane fu genero, e non suo- 
cero di Mitridate ? — Usnuzio. Riferiscono gli 
scrillari talli, eballgiMW fa geo aro dlttilridate. 
Si sppose dunqna aule Valido T Certo il potè: se 
non cbe Terrore poò exiandìo derivare dalla scrìl- 
tnrs, e iKXl.è fuori di congettura che anticamente 
si twvaaaa aeriHn cadi « Ipae aaoar ^na palit « 
— Lipsio. Non è errore dei menanti, ma sì di 
Vdleio, il quale aatimò Tigrane suocero di Mitri- 
date, mentre dia Intti gli slorid lo tengono per 
di lui genero. Ma in errori di simil Cilta cada ao^ 
poche volle Velleio. — Popma. Io penso che que- 
sto luogo aia interpolalo, e cbe coé si debba 
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leggere: MTigrMcnqM tocer gcnerum petit: ■n 
poiché dn p«d «l«J«Ml «te M quello imccvH* 

di Vcllcio, come tuo! Popma ? — Einsio. 

Rtdaela in fuaestoris pot«tttU«m. Modo 

buoni terìUori. Tal danaro infatti ù dice co- 
noneraeote, redigi ad ^uattorem^ quautori 
annumerari^ appendi^ ndigi a ^vacrtwrw in 
ptMkmm^ ùt J wrwft n » Ma mai ndigi in quae- 
storit poleftatem. Nè per verità si può allribuire 
al qae«lore diri tlo mI pabUico danaro, da che 
iiepparc «■ mMo patera tsfWnie il qiMlon» 
•eoi* il cenno dd proconsole. Arrogi cheMlli 
soffre in uno tenitore cosi clcj^ante queirinjfra- 
tistioM ripeltùooe delle steaae parole poco poi, 
« «Iìm ìmm prinwa la i^ot poteaMm fdbelM.* 
Leggi adunque così : m Bedacta ad qoaestorem, ac 
pablicis descripta Hlteris. «• Lino pare it, 53 : 
tL Vendilaa wah huU conral redigere ad qaae» 
rtoffcn fnmàUf • ova anai ne park Gronovio. 
Assai di frequente occorre di vedere nei libri an- 
tichi simile ripetiaione di qaetla fraM, né tam- 
poco qui, metlafiAorfcap.iSMIib.ndiqae- 
kIa aloria; e ciò addiviene merci la soverchia 
fretta che si davano i copisti, per awdlì|llÌHIM 
il più presto gli esemplari. 

Cip. XXXVnr. Primus in Sieitiam. QbÌ 
Velleio va errato. La Sicilia, fuorché il regno si- 
racusano, fu ridotta a romana provincia in quei 
■cderiaM leaipo, dm laSardegaat «vi fa poi 
ridotta taltaquanta onilamente «1 regno di Sira- 
ceaa non da Marcello, ma ai da M. Taierio Levi- 
m. Internò le provineie miIlB v*è da dire dopo 
B Sigonio. Giovi solo il ricordare, che Velleio 
confonde spesso il vincitore d'una qualche na- 
uone,col pacificatore, ossia ooloi che per oomaodo 
del popolo e i pe—ea le eondieioaé dalb pMe. ^ 
Sebegh. 

centi. Qui si ha nn centinaio di piò : poiché 
i Romani entrarono neU^Africa Tanno 498* e Car- 
«agtoe Al dlelrvlla Tmm 609 : qvindi il tempo 
di mmo non può cerio montare a piA che 109 
anni. Poco sotto in cambio di cLxxui è da leggere 
col Upalo et«sv. 

in formulnm provinciae. Sia commen- 
tatore (li questa egregia digressione il Sigonio, 
il cai primo libro dell' Aolich. del dtrill. pro- 
vine, sofnnrinlitfa la kaoadeio • le Meiia, e II 
modo con che furono ridotte le provineie alta 
romana giurisdizione. « Per ridurre uno stato a 
forma di provincia romana, altro non si fisceva, 
che abrofarae le domwliehe leggi, e «MlltaIrTi 
II* roinanr ; c islitnirc un pretore, il quale goter- 
natic U provincia a norma delle leggi »o»litaite. 
Uè la aoleimpwitioiM 4i tribale cbe a codceti 
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stali al meNm, I IMhbirani p f e i fc d e romane, 

perocché a tributo erano lOfielti nianitio molli 
pesi si in Italia, che fuori, senta però éHe foa- 
sero ridotti in ferma di provincia ; ma si li diefaia- 
rew pwfiaela naMme la perdUa Arile dtoeMMi- 
che leggi, e della patria liberti^, e T istituzione 
di nn pretore che vi tenesse governo, n Sono 
parole del Sigonio medesimo, il quale dice pari- 
mente, ivi a6. « Pertanto Vjmg provinciale eoa 
altro nome li appeUa JbniMile p ft i m o i mt, — 
Ikcier. 

/«fNMJM fteMcae ehknth mfpmmham. 

Qoesto luogo è lutto interpolato, nè v*é alcono^ 
a ci:i b.«3ti l'animo di emendarlo. Runkenio getta 
via quel k certac pacis argumeatnm k cbe segue 
poco poi; e a*ha ragieae. 

Regis morte. Ammìano Rb. xrr racconta rhe 
il re di Cipro trovandosi in mal ponto del soo 
erario, fu dai Romani senta alcoaa maeolpa prò» 
leriilo, ed cari fi eppreprieroBo il diciH» 41 qaél- 
risola \Mi per avarili,!, rhe per ginsla cagione. 
Strabene lib.xtv scrive che and^ oppresto qod 
re, perchè aea lalle empelare Clo^ pMe» dei 
pirati. 

Ck*. XXXIX. Galiias primum Domitio etc. 
ttow ftweoo Bwtare I ptimi «eoadam «eerdH 
contro i Gallt, ma si M. Fulvio Fiacco eomole, 
con M. Plauto Ipseo Tanno 6a8, e doe anni dap- 
poi oionfò dei Liguri, dei Voooaii e dei &lis| 
di eal paté Paaao le^MaiB riportò trloafe G. 
Sestio Calvino. Gneo Domitio Enobardo console 
Panno 63 1 vinse gli Arvemi e i Ruteni : non aè 
terminò perdHro h gaerra m aoa per Pope» cbe 
vi pose Q. Fabio Massimo Allobrogico di lui «00 
cevsore. Così testifica «iroppoato d'altri scrittori 
Ammìano, il quale nel libro xv. dice : u i paesi 
drihGdN«,apeemlmeateqariK ébe leao ettigal 
alIMlaKa, vennero in potere dei Romani poea a 
poco e senta gran travaglio. Faron da prima 
tentali con battaglie di poco momento da Florio, 
poscia abattali dk Scrik^ dt attimo domali de 
Fabio Massimo, il qnale per avere rl ilo l'ultima 
mano alTopera, e per avere vinti gli AUobrogi, 
natione lelvaggia e feroce, etiiiam M eepnmoaM 
di Allobrogico. ti — Popan. 

Pene idem quodtotus etc. Quale n'è la mente 
di Velleio? Intende egli forse di dire cbe i ricchi 
paesi deBaGal^ panno preaao cbe tanto trOalOs, 
quanto il amada universo? Questo è un diro 
ampolloso e vano. Ovvero vuol egli aieegaare 
una diOèrenu fra il trillato della falUeaoa e del- 
le altre prorioeier Qaeele è ano baie, cbe i|ai 
n»n ha limilo Io intanto gitto via la parola che 
mette contusione, e leggo: « idemquod pene to- 
taiiit Gml jllipfia: «é Mi^-be laalafcrtaaa 
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dii f ro*M-« chi sia in detU eoo rtiolai. GrtNMrrio 
inveoe «prreg|c : u i^Ton •(ipcodina, » • in- 
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i Galli neghittosi « poltri io f aem, 
« por» oMNb ooMliDli. Ma il smso che da Gro- 
novio «MMasni con quanto vico raoooMato io- 

Aldo il aipol e ai «MOtdo eoo Raoàeoto corregge 

cosi : u in aerarium confrrunt stipendiuro. n Alla 
ooatoro opioioue at« oootealo anche il Maoozio, 
OM rAdddfo BOB già : ci ticM la InioM dw «p- 
pantos*èqai impressa. Kintio lefge: u in annum 
coofieroot aUjicodiaoi. m Ma a che tMto ibroociarsi 
per «aribr h lOhMr ti ìmnc è akbasmiM cWa- 
vo. Telleio con qaeUa pwroh igmavum tqoI rìgni- 
fìcare che i GmIIì non altro soniniinitlraiio ai Ro- 
mani, che poro danaro i quando altre gciili, come 
a dira l'JNlavi, aoBioiimlraao tiiandio «maini 
ed armi : of vero, come pbce al cbiaris» Lemairr, 
che akoiMa» il danaio con tutu pronleaia, acnta 
«Hrarcin «mlraato. QocaU è 1m ipiegaaion* oUliaa 
ét mite. 

(iuoruni fitulìs joi um ejus praenìlet. Sre- 
louio, ? ilj di vugwlo, Milla fine, compoac, dice, 
IM toloai, nei prioM de' qnali ddlA coMnMbni 
• ordioameob da eaef uire dopo la sua morie : 
nel aecondo diede un delaftlio delle sue imprew, 
volendo dbe »e oc «crivctae un indice in tavole 
4i bcomo, Al collo— ic 4i flrvnia al ■ a ie 



leo . nr l terzo scritse an sommario di ciò che in- 



itoi^o il Moiioparw^refictranfio e qoaati 
canali in ^i-4oc« erano callo le inecfne, c 
qnakilo panato contava rerario, il ficco e fli avanzi 
drilc s;:)brlle. n E Tacito., Ann. lib. i. u Tiberio, 
dice, ordinò ^ iouc raccto e Icilo il iibdlo, oro 

ìlaorcro èe^dUcdinl e degli allnll metai in armi, 
le folle, i rc|ni, le provincie, i tributi o le gabel- 
le, i bicognl e le largiuooi, le quali lotte coca 
ovnccAainlo dicnacMon CMcrillc.-» Ed coca 

cbe latti e due questi scriltori alttsinio da Aa- 
gnclo cònipoclo ai fililo registro ; ma di loro nec- 
cMco dico cIm fede pnito noi fero» Ispcrlanlc h 

perciò questo luogo di Vellào, pccdiè ricorda ciò 
ehe nò Svetonlo, nè Tacito. Fin:i!nientc tocca il 
■oUro autore ciò che il ciUto bvetomo ai cap. 3i. 
Mkru. «Asf. èmnékmt «lleacìl dcUto 
onore alle memoria degli aulipasMli capilcni, che 
di rislrtllo cvcvcno rendalo VMtiuimo il romeno 
iaipero: onoM che dopo i divini e il'più aoleone. 
Bpperò volle fatte pcle» le impretè di i'»arrnmr 
coi titniì che ne volle p«ihhlicali, e di tutti eresse 
•tatoe atteggiate a foisa di triootanli neirono e 
mUMIio porticalo ab* aSanoa la piatM d» lai 



Cat. XL- Omniutt juris sui regum. Poiché 
PATaaeoio 



«f U dopo Mitridate cmninislrò il regno a mIo 6ae 
di filrame alipcndio. Plinio^ |g|er. net. ttk xxsiii, 
c*p. la dice : u Sappi— e efcn de Poapen fH 
trionfante fu trasferita a Roma la statua argentea 
di Farnaoe, che regnò il pcino nel Ponto, n Qm 
però v*ha««w«, e 4ee«Nera eeriim ««ketefiè 
l'oltinM nel Paolo : • aiiriwii il deltodinWn 
coicerebbe con le atorìa. 

Prmtterfmmm m jpuuio. L'editore di Bcaikc 
Mrieet • p r ce tenqnc» a GcpHelInt «cvìMwb 
erronea, e seguita, non ao come, da Lipaio e 
Freinccaio. Yomìo poi congcMura ehe queste 
parole fBMernpriBM ceiitte in etcrgine, e poscia 
incMile nei UMo. L*iITiÌìm UpevlinB eerien 
u praeler quanta spolia, -n per diflèrentiare col 
Maaucio ptcmnimm da moooòiM. Quanto poi 
epeNe e qMtla voees elle è ddMln de A. OdH^ 
alla 3. orai, contro Verr. « quelle perte del lo^ 
riportalo, ch'era propria del capitano ; « e 
appresso dice : u ie spoglie tolte a un nimico 

date manabi'ae, c queste spoglie venivano in 
proprietà del generale, aicebè poteva farne quello 
che gli giofaee Ve e dir «ero, se qoesta preda 
era propria dd generale, non c'era ragione che 
fesse laclIVrario depositata. L'pperò crediamo piò 
preMo ed Asconio Pediaoo il quale dkc, non tro- 
varsi aeriHoM cke ccmiìmì ehfecpeglindi tri cede 
si riponessero nell* erario, mentre era costono 
che si GOBvertiveno in nso dicocataare,o dlpnli* 
bliai edlfidi! eeUkeae gU oMÌcU cHttleri mb 
assegnarono a qiinela tot 

Coronarne laurea. Si 
delie coslomanie romane coloro, che coriefgeB», 

trieofatori la corona aurea, ma sà la eonean d*el* 

loro. E che tale a Pompeo la si ooovcntsse, se ne 
ha argomento da Dione Cassio, lib. uzvii. oro 
dioet « Peteenae perlera ineepn ^nertn mìmI- 

mo alloro e quando assistevano ai giuochi , e 
quando vestivano la prcicste : qncnlo poi all'ai- 



intervenivano ai giuochi del eirco. n 11 medesimo 
Dione poco dopo nomina lanrun le coenne de 
Pompeo conseguile. 

QmfpmrMt ftrmrmm mrèh mot. Quindi 
Cicerone, a fnv. di Cornelio, dice: u Pompeo di 
tanti trionfi è meritevole, qnenic sono le ipiaggc 
e le regioni del nuNideb » E il medesimo: m 1 Icn 
trionfi di Poapeo cean elleellBMl liirtlniimfi ehn 
al nostro impero è tolto il mondo soggetto. » 
fi Dione lib. xzxvn : » Quel primo trionfo po- 
9NIV fliflbieale per vendeilo giorfean 
guerre tutte, in cui andò vlneileet} penM 
in esso ci si trasse dietro innumerevoli troCei, 
che ne indicavano ogo' impresa particolare. 1^ se 
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la seconJii Tolta fu rlceTolo trionfante con quel- 
Tappanilo che oomaoemente a^auva; quett'alti- 
MMte vita ifatNte ■ ■| i il fi t > nimii ollw ogni 
ébnt aOBtte immenie n profatero a corredare 
la potnp« del trionfo, e la ifcrisione che il dichia- 
rava TÌncilore, vincitore il diehianVB wtiird 
v. momkK • B PlirtHvo : « llhum irgoMito di 
gloria lì fa per PotTipro, e non comane dì quei 
tMopi ai Romani, Tavere egli «opra la tersa parte 
M amido riponiti» fi «en» triMA». Poiché v^ba 
potè dì quelli che tre volte furono trionfatori; 
ma egli trionfò priniBniente dell'Africa, poi del- 
r£aropa, tcrtaincote dell'Asia : talché si può dire 
dw ia «re volt» trienfil vidno die dd -OMad» 
nnircrto. w — Beder. 

Jtaijue et Lueuittu mtmor lumen lueeptat 
injuriae. La voce tomeii non Tiiola «aanr painla 
A di lèf gieri, come quella che da travaglio agli 
interpreti. Esja infatti, o ridonda a lolo orna» 
mento, come spesfo ia Properzio notò lo Scalt> 
gwoimMM kilM di «ndidoM perito qoMilo 
diri «ad; Oi te io non erro^ ileo luogo di etiam- 
fcam, OMÌa adhuc. Che novili è questa 7 diri 
taluno: na eccoti onda io m* infornuini ■ cori 
peawre. Atea lott^oeaUo le epistole di Tallio ad 
Atlicn, <hc mi tornano dilette più che ad altri 
giammai, e leggendo in quella che va per deci- 
maeMlo, linadiiJo dtt di pnaiola' ai wglioao nn- 
merarei mi •ODO «bliettato in questo brano, già 
toccalo da Mareto. w Quid aliud novi, et tamea, 
absoluto Gebiaio, slomachantes alìi iodicet, bora 
pftttt Artiftflliam1?eMirfa«t MMia ^oem e Sopo- 
lidis ]n' -lorihuj libcrtiim, ac acccnsum Gabinii, 
l«ge Papi» ooodemnarant. n Anche a me venne 
H grillo a tanlira m mf vabie btio di eorreg' 
gerlo, non andandomi a verso Temenda di qoel- 
Puomo. nondimeno chiarissimo. Inflitti io penso 
ohe sia da leggere coati k Quid aliud novi ? etiam. 
Abeolnle Gabiniai ataamdianlai alli iadiMa, afa « 
E di verità, è ounia di Gcerone di porre in 
campo nuova materia, quando parrebbe che fosse 
dd tatto esaurita. Na lÌMieia fede laepistob6. dd 
lilkHfeidfitu: «AMadqdd? eliam, qaaidota 
profidscì istnc pules, fac ut sciam. « Contnllociò, 
slato alcun poco sopra me stesso, m'avvisai cb« 
d potra M ia aodia ritaaara la ledaoa aamnte, 
mulaodoBe solo la ioterptniìoM « Qdd aliud 
novi? et laroct). AhsoliilD; ^ c avendo quel ta- 
. tnea per io stesso che etiam, come per avventura 
d coafieoe kilarpiclare nall^ap. 6. dd ììh> 
u Mcas cogitiilioues omnes explica vi liiii superio- 
ribus literis ; quoci'rca bae sunt breviorcs : et 
lamaQ,*qaia imlioabam cramque occopattor: n 
oome anaaia in qiadb dalla Vecchiezza : « GMa> 

ra<|ue gravitiime : iiolutn ciiiin vobis cirmeu est; 
et IjIucu i|*»iu» fV^ipit c^Ul uraliu.i* alUifluali 
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si vuole inlesdare qnd 1m|o di Pra^niioi, lib. u. 
eleg. altimat 

uSed non ante gravis taurus $uecumhit aratro^ 
Comma quam validù hatstrit ia Im^mns. 

n -m m n m uM • ■ ali t « n t » éammt da» arfa.* » 

versi, che cosi furono recati in italiano c 

Ma la cervice delParatro storna 
lododl tauro, se di forte in pria 
Laccio il poter non gP imbrigliò te corna* ' 

Né dd tfraoB» amor apoataaoo fio 

Servo tu mai : truce e selvaggio ancora 
T'ammanseranno in prima Parti mie. 

Il Vossìo però dice, che qncst* interprete andò a 
aonto, e non seppe penetrare la mente ddlo scrit»^ 
tara. 

Cav. XI'l. Scribenti manta injieit. G)si an> 
diatSoeronCf ■ fiiv. di Roscio, com. i6. u Ipsa 
ailu verilaa manom iB|idt, d padiiapaa oomì^ 
stere et raorarì cogli, n E Valerio Mas?, lib. iv, a: 
M ad externa jam esempla mihi traoaire conanti 
M. BilMlaa manma tojidt. • 

Inter omnes anti^uittimùM. làpÉO, dietro 
l'Acidalio, legge : u et, quod ioter omnes constat, 
antiqutssima. n Male, a dirTero: perocché altra 
è la manie ddMOtio MiMre. Bl aea diaa già cbo 
codesta opinione è una fantasia dei moderni, ma 
si che da gran secolo iovalm fra gli abitatori dd- 
P Italia, comuogae tlÉi e l iiiim i . Sanm che, abha« 
stanza è già noto quanto Yelleio fosse piaggiatoti 
de' Cesari, ninna occasione lasciandad slagglra^' 
che non li blandiate e lusingasse. 

Stmptr 4t MRMn of «dio imoUmm, Oadn i 
avea all'animo suo di tal guisa sottomesso il ooft> 
po, die si addormiva solo quando gii abbdiaaset 
a ridaate, senza porrà alena tramcaao, acudsva 
ad afiri graduimi. 

C. Mario sanguine conjunctissimus. Pare 
che Velleio qui s"apponga male, essendo che . io 
PIntaretfd legga aedi «Ginliada diCtomral» 
disposala a C Maria, a partorì Mano il adaofc; y» 
onde sì pare essere stato C. Cesare affine soltanto 
di Mario il vecchio, e cognato del giovine, -mt- 
Lipdo. 

M. Piso consularis. Costui è quel M. Papio 
Pilone Calpurniaoo, uomo trionfale, e consolo ìn- 
compagaia di M. Valerio MeisallB, dna anni dopo 
Cioeronc, nella casa del iiuale eÌMo Cieavo«e*in> 

cava»! n stiidiurc. Pisone adunque non era conso- 
lare al tempo che Siila dominò la repubblica, nu 
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«I Io (Ntcrm alquanto é^ffuL A éà. MB p«M 
•Minte VHIeio. — Poprn». 
- Quam ipso. Con queste parole Velleio si sta- 
lo n m U h t fém di uamtn odioaiH ili* ne- 
moria di Siila; quantunque disdegnanclo egli l:> 
perUaacta del giorine Cesare, il campasse da mor- 
ie aolo ia mercè delle calde pnglii«n à «idi* Ve> 
•Idi, «k» di tolta h nUM. 

•Gk». XLII. Stqueiatur insidia inertiam. 
INhadorpio, dietro Piuten» , I*f8** « MqMÌ»- 
tur avaritia incriiam. n Raokenio però gli tien 
testa, rapportando qael laogo dì* Seneca, del- 
la Trami, deif anima: «L* inerzia fomenta il 
■v«n$ • «U aMi|HiA evwaicMO di vaalagfiiarti, 
vorrebbe vedere latti §H altri annichiinti ^i 
V Sttfitnt cruci. Tolti gl* interpreti conven- 
goao ia qme t i o gwaera di motte, tm«e il mIo 
Fenestrella. Coti atieeta il grammatico Diomede, 
il quale riferisce queste medenrae prole lìì es»o 
Fenestrella, Comp. u. « Cernie fu cattivato dai 

medesimi, il deaBUi^oe^aU— lAdelcepfteoa 
leeoare.« 

Gap. XLIIL Qaum pene puer. Cesare fu fatto 
pontefice in luogo di Cotta già morto ; mentre 
obe per iooanxi, essendo ancora garzoocello, era 
Italo eveetolleaiiae, « Siiie lo atava inlordello 
dall^onore di esercitarne gli uffidi. Fu adanqae 
aeoerdole solo di nome, il olie ai accorda con 
fwnlo ne aerÌTa Tesilo: a Per aetlealadiie anni, 
dopo Toecìaieoe di Cocndio Meraiet n ei w o aa- 
pri quella carica n. I>a bnona corrciione di que- 
sto aito si dee tutta a Lipio, dn cbe prima di 
fMtla ellcffeffB « iacam pene puer n, dke i de 
«igetlere. 

Nobiìistimaque Dolahellae aeeusatio, Co- 
atoi sendo cooaole in compagnia di If. Tallio 

trionfò dei Traci: poscia<fivewito reo di concns- 
aione, fu dal gioTinetto Gnara aocaaeto, e assolto 
dal popolo, che.il liivoNfgiefe. a Dopo questa 
accasa di Dol ab e Ua , fu senza dubbio tra i migliori 
patroni annoTcrato. S»etonio Lf. u Nell^anno 
decimonono di sua età L. Crasso perorò contro 
C. CirWaet Ceiera nel TÌgeainepffìaM, .eeii> 
IffoDokbella: nel Tentesimoptìmo altresì, Astnio 
PoUiooe contro C. Catone; le aringhe de'qoali 
aaelw oggigiorno si leggono con nteraviglia. n 
L*airtare delle eaasi. 34* 8. Affgiaogi Valer. MeM. 
ani, 9, 3 ; e PInIsr. in Cesare. — Becler. 

. Maximi pontificattts peiitioac. Ciò pure è 
alleelBla da Seflwlio« Cetil. 49: « Celalo par lo 
■daga cba.oUeoDe dei pontificalo, arse di fierissi- 
no edegnOiTCdeodaii in alà oeoala,e dopo l!caer- 
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cizio delle cariche fià dotelai paepaalo aCetera 
allora giovinetto. » 

Revocati ad jus dìgnitatis. Telieio, mercè 
h eoa troppe de fcr ea w per Ge«ta,-eoai«MUa 
grave errore, scrivendo che costai in qualilA di 
edile ritornò alla propria dignità i tìgli dei pro- 
scritti ; mentre si sa avere ciò fatto molto più 
tardi, quando cioè era dittetofe. VaffeiiCieenMM 
in Pison. — Popma. Può darsi che Yellcio erras- 
se, ma io non mei credo; poiché è verisimile che 
Cenre, mealre era edile» ebUe alabilito di6r 
quello cbe fece poi dttiBlere : e ciò io reeeelgo 
dair aringa di Cicerone pei figli dei proscritti. 
Sembra adunque che si possa cougeltorare cbe 
Yelido toeolù eoleMBla Piateaeiaaa di Cenna 
edile, non Poppri compiuta poi da lai dittatore. 
Al quale mio pa rere può aodie. Are aostegao Tnao 
si di qaesto, cbe di ellri aatoci, di anaMÌira aio- 
come compiala. aM eaea eeUaala cottioéile. — 
Bormanao. . . 

Cxp XLIV. Hoc igìtur COS. Non console in 
efletto, ma solo console designalo, b tale appunto 
ew e a do qoaado tenlA d^invedere b npubblice, 
ne insorse la famosa cospirazione fra \ Ica cepi 
della città, luì, Pompeo e M. Crasso. 

Hoc consiiium sequcifdi PompAtus eie. V*- 
lela oHieteUe dette laanae vepaldilice, la cai 
ipotesi è qui chiarita da una brllissima osserva- 
zione del Nostro, come colui cbe anche altrove 
si mostra profonda eeaoadtore delceratiere poli- , 
lieob Nei dieeni perwi dei triaoiTÌri ai scorge 
prciio che un solo e generale scopo, per coi da- 
scooo di essi non aveva in mjra cbe la propria 
polea». Poakpeo era il pià Adadoio; Gfnre il 
pià astato; Ctraaw il piò ostentatore. Celare, per 
toccare il ioo termine, arca stretto amicìzia par 
con. Pompeo e Crasso: cosa cbe da Plutarco è 
della peadera eaioBa a digaa di tu pmdaola.eit- 
tadino, ma da Cesare condotta con jutuzia c con 
malvagia ioleozioac £gli infatti alleodeva 9 li- 
darre e tele i ceaipaiìlorì, de poterne opprìaiare 
uno col soccorso deirallro, haando cadere in essi 
la colp deir invidia che ciascun portava alla loro 
comune potenza. IiCggi Dione xsxvu, dove è in- 
dicela aadw.laarira dcgli-e|lrl dae. FlaKO,tv, 
a, 1 1, dice aperlaaaiilei a Gpd bramando Cesare 
di acquistarsi possanza. Crasso di aumentarsela, 
Pompeo di ritenersela; agevolaeple hanno. po> 
tata ceepima ett*iaeaaieaa delh repabbKcp. » 
Questa sola infatti era spoglia e la mercede 
ch'essi ambivano del loro espirare : cospirare, 
de cai Ckleae la perdita delle libertà ripetetti a 
se altri dicee causa della pubblica roviaaladieMr- 
din ia^trle poaeie tra Rpispeo e Qr*e«i| agli di 
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riBOODiffO diera cagioat 
•BÌeìxia. ' — Becler. 

CmtMmr ìegtm talifc Q«Mla bgfs t'inlitoh 
AìmIm o CaiyHUia. kwm émjfaitlà: nella pri- 
lla m orJiiiiito che le campagne pabblicha si 
coUifauero a beoefiào delio aUU>: n«lki accnnda, 
dM icRMpi pabUinuMBle rMqaUliti MUaCaa- 
puin, fosMTO dÌTÙì tra i plebei. Di questa legge 
•olo la Mconrla parte fu dall'iuo aancita. Oiooe 
sutiu.»ul princìpio, diioorrendo a lungo di co- 
émUtk M arti* la flhi«ro raaUtùa di Cesa- 
Mi chaamlre con easa voleva in realtà obbligarsi 
|li whii db* plebei, per evcffk oontrarii agli olti- 
U iMm wndiaMO vieta « riip«UM« • Hiti- 
I rattlorili e il oooMOao degli oUiaati aleesi, 
per condarre tuli* U trama in gaisa, cb'cui ooa 
arcMero in che coatradirgli. — Bader. 

Cav. XLY. Rtligiositsima popuìi romani 
saera. Cioè della Baooa dea. Se ne vooi oa de- 
taglio, leggi Plalareo, in Cesar. ; Dione, xxxtii ; 
e S Telonio, Canr. 6. 

Quod inter xx oirot. Poiché Cesare, affine 
di occallare i sum disegni, fece scelta dei più oo- 
Mtt pmouni.e paUiN* «I OMM kn b bgfe 
coMevMnie alla dliMoM MIt mm!fntnà\ in 
fnlaa però, che si credeaa* easer qaeUa pNvamita 
noQ dalla «ve, ma si dalb ooloro antorilèi. Gee- 
sw»««ièdldilMÌ,«iM«ttlb cteadMWoeh 
d^niU MM fona A pmtaOs alMtrai mImM. 



NOTE DI VA&U INTLRPREII 
lacoaloro 



/«IW liViifinwn. PbMM, Mik vili « Ghe- 
rone scrive che costui fu in bando Mdidnieti; 
ma la sbaglia, poiché non ne fu che quattordici. 
E in^ti, sbandito le colende di Aprile deirt 



seguente. < 

Farum ut co^pit inUnta. Gnadc è il dìs- 
•amo dbgl' interpreli btora» fvaito bMonc. U 
Renano legga « capilo inta ri la » «• PaAaaao « ai 
cocpit, interrita, n Einsio w et capiti interrita. « 
DanaaBOO m at coepit internli; « oìoà « Pom- 
pdi 1». Il btio «lè, dtt qnMmqatPoapM avaa 
abbandonato Cicero— i pri«a ah^a^ TMiisae sban- 
dilo, e lasciato che un uomo s) benemerito del- 
ia repubblica fosse oppresso da Clodio; però non 
gwri Jay, p— I koii éà bWa a—» labt abvo- 
ng|{are il reietto ; Untocbe CbÀo« «Mpbaado 
oa* braa il suo avvcnario« aaHaata dal bvare . 
diamo lifoleMa, vaalM lipaela aalb pviaiian 
digoili; mandò a Pompeo un siearà» «kt lo no- 
cideste. Ma conosciutone il tranello, e non allrt- 
monit muuiosi di parere, Pompeo ia pian taaato 
radl*aa*««i«M, eba a balb parta aveva «rit- 
ta,' e dimostrò come dal «oh» Ciawawi 
Mica nipetara dotaaie b mm nnimiiaiìnmi 



guisa tale, che mise in cuore al popolo romano 
di riebiamare con legge pubblica lo sbanditoi, • 
ddadera |V ibni «Ita bìm Gtodb per oppocw 
visi. Codi PiMaraa mOk vita di Gioaviwc — Noa 

è qui da paMare senza osserviizionc P infida ami- 
càia dc*pataalì: ora deprimono, ora iuoaluao 

vanUggio: e di tovenle interviene, che per far 
guadagno della benevolenza d^alcuoo, lo avvili- 
scono in prima» per avere poi diritto, col a a l b 
vario, ch*« larti lora temilo. — Badar. 

Omnibus morum wVii*. Floro, ni, g. ne parla 
con più verità. aSà graada cocrca la Cima di 
quelbfbefccmjt già aoa nB a^li v a, «ha H pa p ato 
romano viucitora del mondo» a OMto di togliere 
e donare i regni, oomandò al tribuno Cì<mIìo cbe 
dispogliasse d'ogni cosa il re di qiiell'iiol», vivo e 
bra alaatai. * E A— b— Manulìbei 9^ 
u E* non mi terrò dal dire cbe il popob romano 
invase Cipro, più praalo condetiada avidità^ che 
da giosUda. I^MM^ MmIo U ra Tak 
a aaabdafato naataa^ -m volle proscritto ; 
ostante che di vemna macola noi si polo uè inca- 
gion«rei *olo parche il nostro erario sosteneva 
inopia : laonde taacaanaio cgK il vabaav di mm 
Tulonià »e ne mori, l/iaab 4|aÌBdi divaalù Irtlm- 
l^rlj .li Romani, e imposta in una nave Ih spo- 
glia di qad tradito, ooaae si tW d'un trionialo 
a— Ica, Ib da Oita«M iNMbtata a ■aan. 

Cujus integritaiem. Questo, dice il Mano- 
aio, non conviene esse re intato di Catene, U cai 
perfeua Mieffrilù di vita è da talli i baaa» «a»- 
rotndala. Quanto però a me, io mi stimo che dal 
solo Catone si debba ciò intendere. Que>lo Itn< 
gaaggio è tolto dai dettali de'&losofi, e roassima- 
■NaladaArblateb»ahaaarifa|baaz «Alb at- 
ti me cose e prestantissime non si couvìena lada 
alcuna; mercè che b lode nasce dnl paragone. 
Ma b ottima eoaa aaa sono a paragone sotlopo* 
sia; a dtyi awiwM, che gli dei si onorano, a 
non si lodano. » Epperò Velleio vool significare 
ewara cosi baiaea a prestaala Tialegrità di Ca- 
taM, da davarai ripotar drikla» aU b 
lodare, essendo cbe b aoaa ottime non i _ 
gette a lode, perchè non ammettono paragona. 
Cosi dove pare che Velleio biasimi, loda anfli 
oHia afa! m\m\ » — g flhij h . Robaf*a nria^ 
lib. IX, a5, dei luoghi controversi, xrcuu Aldo 
perobè, aggiunta una aegaaìona, legge: « nua 
badarì. • Ma fbio flbM i a|Ìi Mna oalpar 
Ritiene b valfMa* a vada cacara ari senso : da 
che cosi spiega; «essere sì prestante P integrità 
di Catana, d» dii ae lo volesse lodare, dag rade- 
rabba aè atataa. « E b aiilan di < 
taiione Arittotcle, Il qnab jpriaaoda a Ni 



per I dtee: «DfibaUiM^òco Miiv!l»lada. Qaiadi 



Digitized by Googl 



4 \UUJU9 fiÀTULCOiO 



9lB 



dIdajDO felici e beali, gli noocbè quegli In 
gli mwini dM più «gli «lei *'af tìcìm ; aoa pcvò 
^ loi|— t. « Ma io, o Tiiio, iliiiWlB 4i fé con 
^•dla ilcm faracheoa, eoo «ri In ii mn ti le 
più Tolle dal Tero. Vclleio niente meno non toIIc. 
E che daoqoe 7 ▲iaeoe aarà da credere clie Vel- 
kto veglia MfttKmtm dfritoM, ck* 4Mka 
lodar ia Catone T integriti e il di«ÌDlere«w, e»- 
MBdo«i altre di lai virtù più rare e più diflìnte 
di qoetle. L' iotegrtlà è aoa virtù cbe paò ftiere 
mmMe«nllfiM«idt»iaftiiCM*« lool 
lodare quello , eh» ■■• è proprio di lai aelo. 
Qdndi eoli CiaadhM h loda di Maliios 

u Farem lande al diipNgI» itt «Iw la tieni 
RicebetKC ed oro ; o perchè leerro il petto 
Bai d*aTarixiaI ehi eiò aedeeoM lande 

Raa paA cimad, obt il tao driilio pHfU. • 



; n*è qael detto di Tacito nella vita di Agri- 
«oia, «ap^ 9: • Hir aofli «Mano riolaiiM • dia. 

intcrene di eotanlo uomo, Mrrbbe fare itiftioria 
alle virlA. « Le qoali parole «ole servono a ilio- 
.aliare roaewilk dal lallwain Hngoaggio. 

Liptio. 

EJfusa civitate. Costume praticato tattodi in 
Òtti conte nelle provincic. Onda Cicerone : m Che 
aMM^vigllB el hoi aÉM flv taHi^^oflio vao4iM looaB* 

tnto da lì gran gente: mentre nrebbe più da 
flinpire le eiò non fosse avvenuto ; tiinlo più rhe 
•i è fttlo M non qacUo, che la consueludioe 



Car. XLVI. Dirit cum omnibus. Minoiio in 
Ollav. « F i a i rt h ta paea fai aoa «le gM aafatH, 
fftrdiè H Traaiiaeno per lo saitgo« romano che 

vi fa sparso, divenisse più gonfio, e s^inrermi- 
gliasM : e Craa«o si meritò quelle naleditiook, 
di «ha fi» il rideva. » IMIa qaaN Iva paivhè 
qui è il caso , e perehi sono riti aotiebis- 
timi, giova rapportarne qael aoaaaH«t ehe di- 
na Appiano , della goerra pariica; a Alalo aolo 
ri aoeorae, e prima tentando di fir iste re Cratw 
con lf> f^ridiì. intimandogli di bralto; comandò 
poscia al ministro di porgli le mani addosso per 

del tribnno, if mioiitro lasoiò che Cassio se n*an- 
dasae. Àleio poi aSaociandoM alla porta, ri acoete 
I e fiittoyi snffomifio mentre Cassio 
, o ipaaiaalM Mq aa t l ai di aapw^ loa»> 
con forti BaaladMoDÌ, invocando orrendi 
li di dei, e di Mioea fatta. In cotale antico rito 
' " lì! 



flfaa coiai che vfk 
•paff% e d*«llnadt aaa 




fttr colai cbe maledica : il percMi di qnesti ritt 
frauda diacceaioae. « — Schcgk. 
OràdÌM. Plwa «baScrrio, Eaeid. xi, 19 
il chiami Mùrodes. Dico cbe pare, peroccbi qoel 
luogo k assai goMto. Giova però cbe si rapporti, 
sì per dado piè porpato, si perchè aerve ad illa- 
alnM qaaala riotla A Gmmoi. • La ìascfna m» 
naaa, eod egli, si piantavano fra gli aUoggia> 
menti; e qualvolta si dovee ire a battaglia, dopo 
preatne gli aagarii, « svellevano di terra: da cha 

dia«w>Hii Eftagi 



aagurì? cbe *i pigliavano si os^erraTa ancora se 
la ioscfae ai spiaaiaasero agcvolmeola a 
btieat Mi Ma il aedM eatt 
nella guerra di Ovode (ebè così deal 

Morode), poiché nel condursi alla gnerra partirà, 
potè a mala peaa divellere da terra le msegne. — 



Cip. XLVII. Ampììut ecce. Veileio avviK- 
rebiw di troppo il merito di Cesare, se soiamcnla 
« vahMB ladaaa dMle aln|i aho tea. Mi ^ 
aalori contano an nomerò di nccisi molto mag- 
giore. Plinio riièrisoe che, saaaa loocane le vitto- 
ria civili, teoM mr^i da Gmaia la divoiM bai. 
taglie un aM ll iaao oaHwaaladaemila nemici. E 
Appiano, guerr. celtic. u Quattro millioni di fe- 
rocissimi nemici (se »i computino le somme par- 

aani, cb*ri soprsintese alla Gallia : on milliont? 
ne fu cattivato, uuo ne fa occiso ori (omiiatli- 
menti, il resto pure campA.» God ad tua bat èfaca 
Weba Plalaieo nelia vita di Pompeo. Ora chi 
vorrà dubitare che qui non ai debba scriverà 
Dcdc, cioè ottocantomila. Anai, se alano volesse 
aegaarae oa maggior a a n tOi io bm ^ aderirm 
di buon grado. — Lipsie. Par poco io non \ef^n 
■c: da che Plinio e Solino scrivono: u Oltre gli 
uccisi nelle goerre civili, furono morti da Cesare 

mila nemici.. ^ Peraìlro non contradico a Lipsio 
cbe scrive acce dietro Appiano, il qaale minnitooe 
il aovaroda Plialo vaiala, aa aaala m lallliaM. 

— Vouio. 

Circa Alesiam. Floro, lib. ni. rap. to «licr 
che lutti i fatti di questa guerra avvennero nei 
dialoiai di (Baifeiria, aa» di Almia, aoiM vo- 
gliono e Vdleio e altri scrittori. Ma codesto di 
lui fallo fu gii eonoaeinlo dall'anonimo oopiatove 
di Cesare e di G. Cebo. Ni ae ae poi metter 
dabfaio; pevcbi a pyaala f«r la «olla dita aolta 
Alesia i Romani divennero ndiosisitiroi ai Galli. 
Viene qni opportaao qad luogo di Tacile^ AaaaL 
lib. XI, 07, che i «a binae ddlNmaiaaa aoata 
contro i maggiorenti della Gallia cbiooMla»! qaaK, 
ollaaata di km» il dirìito di dlladiaaata, pct* 
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(rnilcvKno anche il ilirìllo di ottenere in Roma 
csricb* e onori, n Non bastare Pesfcre in lemlo 
hriMd frimaliri «i Veneti, le gli iciami d«*fo> 
restìeri 000 ri corrono, come a presa dita? A pp» 
chi nobili, che onori (Mler rimanere? A povero 
geotiloomo latino che ne vorrà dare? iogbioltir- 
«IW «ni tatti «|M*rieabÌ otmH ée^kraaiatt • 
bisavoli, stati capitani de^nemid ucciditori dcflì 
•■eretti romani, ««Mdiatori del divino Giolio ad 
Àleùt. Queste esaer enee fraache : e percbè noa 
tieordarsi che qae^ ■ompdM clwfiltefww il 
Campidoglio e il romano alUrr per terra con 
le lor roani ? Godcstonsi il nome di cittadini^ ma 
glispleadovi dei padri, gli onori d«* aagiitnli 
non< ai aceomuaeaMIO. «• Per altare r«MM Ti> 
Òkt intende Tara massima, la quale non essere 
alala allemla, come nè anche il Campidoglio, 
tealimoniaDO Plinio, Solino «d altri. Di eoAMla 
battaglia così Cesure slisjo; Guerra gali. vii. 
« Queato combattimento pretto Aleua aumentò 
A*aMÌ h flacia.diCeiafc per molle aagloni ; poi- 
«hò diouMlfò ia.cNO qad Talora « qoal aarnm, 
che Bon tempre avea nelle battaglie dimostralo, n 
• Stptimo farina anno. Qoi d ha errore ; poi- 
«Ui OOOM otM 16 Cmrfo^ è da leggere quinto 
anno. Valerio Masi, poi e Seneca, eootol. a Potib. 
34, aflermano che sempre che visse Giulia e il su- 
perilitediiei figlioolo, Pompeo e Cesare «Ietterò 
amid. Ha Floro ooaì tmift lib. it« cap. a. 
« Dappoi; siccome sciimhievole timore, non che 
altro, li raffrenava ; morto Craaio fra i Parti, e 
■Mrta (Salii, G|lin«la di Ganra, h quale ditpo- 
•ata a Pompeo, manteneva quiete tra il suocero e 
il genero in rignarJo di lai matrimonio; tiibila- 
mente si diedero a competerci Tun l'altro, w Coai 
MMk Lmum Ub.1. — MdbKo. 
iin'aniioa MriHwB legga 

num. 

' JmUm mmtr.Mmgni deetuit.. Coù Lucano 
di miMH QiaBa, i. iki. 



• K Dall'empia man da'ooatrì laoante 

.• fieoo le aMabia dail^lmmtot «d «ooo 

Muiaia Roma in an orribii mostro 
Di due gran capi insiem cozzanti in iìaffa 
. Sanguinosa temone, onde Tao rotto, 
. L'altro 4alHo rimaaga, • aolo araUiia 

I Quel irrlo che Iwslar non puolc a due. 

• Giulia! ti coglie in Ino mattin la Parca: 
La teda aatfal nlla è la' Mwt, 

• E loiadi airoadnre, e tono porti il pagoo 

. Del giunto langue. Ah se più lunga il>fi4o 

Questa iooe morUl li ooocedea, 
< Ta.aBMMm, tu pia poteri* sola 

• Franar quinci il marito, e quindi il padn $ 
Bah strappar daU'aoa e l'altra drain 



I mal lìnnditi ferri, r in ssnlo nodo 
Stringerle amiche ; come on dì fra l'anni 
La-kMerporta SaMae la 'dolci «aplMi 
Gtatoser pdri c mariti. Ha la taa - 
Morte ha disciolli della fe' giurala 
Tutti i legami; più disdette ai duci 
Mmì è la faaraa; a «■ «Mio «alow 
W§&A petti «Tira iaiqne è sprone. » 

(Trad. dal Casn.) 



Dione dicono che questa creatura di Pompeo era 
una figlia: Locano tnoontro dice che un figlio. 
Clnvolesie di ciò ddarini, eeaadii grioterpratì. 

Fiiraale nmbitu. Poiché i triboni melteano 
ogni cosa in subuglio, ;icciocchè in cambio dei 
consoli fossero eletti i tribuni militari. Volc 
con ciò, ohe a adii bara aperta radilo I 
raagislr.ito. 

Tertius comuLitns soli Cn. Pomptio. Se si 
dra j n à m t .a Platatoa, Galeae e HImIo aok- 
Mi te i m «raderaji eaela a Dione, xl; fu senii- 
nento del senato universo che al solo Pompeo si 
dovesse coofisrire il consolato, e per impedire la 
diitatan, e pra. diUeraar l^olapea del bfeo^ 
giare Li plebe e colicgarlo cogli ottimati; final- 
mente anche per levare quella aoggealone, a cui 
si vedevano esposti i Romani, sa a Pompeo fosse 
stalo compagno Cerara nel eeaaehr adolalaro. 
Colesto ordinamento però non area punto di pru- 
denza ; gravissima era la ferita, cbe la repubblica 
coglieva; poiché I 
altro aspetla^ au pv mila à 
Seder. 



Quella voce munerlbus qui vale il medesimo dka 
operiius. la questo senio li fitrpva in Ovidioi 
Arte eoi. 1. 69. 



u Ani obi munerihus tpali sua munera maler 
Addidit, externo macmore dives opom. n 

Optrum ^uag.M.^mumMk, Noa ai * 
vedere quali fossero queste opere, ovvero fab- 
briche, che Pompeo fiece costruire per attorno 
al leatra ; qaaado bob femmo le qaatlerdiei cl»> 
tue da Coponio scolpite, le quali rapprescnt.mo 
non. singoli personaggi, ma sì aaaiooi intere» 
eeOM narra Plinio, lib. xx&vi, 5. Vi b> pVte «te 
ediflaio dioMraM^aN^iBBtirifioo, diceto a Ve- 
nere e sovrapposto al teatro, che porla il nome 
di rtgìa. Intorno a che, cosi Svetpnio neUa vita 
di Aagnslo, eapw II. « Boseeneen.b stetaa di 
Pompeo peema le ragie, tempio marmoreo, che 
qepfli aemppeei al spalto, h TertaliieBOi Spel^ 
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iMol. K Pompeo, grande perle Mie imprtN, m* 

non tale per Io teatro che costruì, già «entina 

d'ogoi turpeua, »o«peUando cbe i oenaorì o « lè 

-, , 1, t, I _ — «I— *■ — «■« — 

cola di mille rimbrotti, vi fcUtìeò al disiopra 
un tempio man • Vmcrtt io qualche 

guisa, ncteà di qMBa, m Amm «ora brtlA 0 
febbricato» n — Popma. 

^«M ^ ««tele GiovoDal^ wL »o. 



« PcòrMa Mon • fthMeoM» i 

La Campada duiinto ebbe PompMit ' ' 
£ morto pur vi fosse ! ma la prece 
Cornane, e le cillà, ch« aU^ospilale 
Campaok aTcuo iafidÌBi il Mltmtnlo 

Ne conseguir: così fortuna a morie 
Tarda più, ma meo degna il riserbava. » 

Pffini ■ fair voli per la goarifioDe di Pompeo 
furono i Miipolctam. lolorno a che, così Dione 
lib. su. u Nessuuu di otfrio può negare, essere 
qiMtto par Ponpeo, gnnda • magaifieo oom*, 
quale a ncMun altro fu mai conceduto, da coloro 
in inori, i quali dopo qad leapo baooo avuto 
lo itelo in' pino rigaorio. * Intorno • qoeita 
bita di foli mi viene volontà di toecave akane 
cose, che servano a ilicifcrarli. Voti sì facevano e 
per r imperadore, e pel popolo. Panegir. di Fli- 
Bto. « Btovamo nmA di &r voti per la perpetuità 
dell'impero, e per II Mlule dei cittadini; oa 
nieglio dire, volavamo per la «rilute dei principi, 
e a riguardo loro, per la perpetuità dell' impero, n 
Per l*inipenloro riAcevaoo il di toftoprioM 
«Ielle none di gennaro, come osservò Lipsie, a 
Tacito, Ano. Ub. xvi. Locone il testimonio di Caio, 
Sngo. ddle puoi, n II di tono dopo lo calende 
di fonmroai fimno ì voti per la salute del prin- 
cipe ; " c qui'jlo dì era solenne. Cosi ancora Vo- 
pisc. » l acil. u ordinò che si conducesse un tem- 
pio agli Dd, dova fesioro aneba poale le slatna 

dei buoni principi, per fame loro le debite libn- 
aioni nel giorno uataiiaio di ciascuno, nelle feste 
dì Pala, aal di dalla aalenda di gannaro^ a nel di 
dei voti ; V» ove è da osservare che ilMao roto, 
qui usalo assolu In mente, significa per appunto il 
giorno, in coi si volava per l' imparadore. 1 voli 
poi. par la salata dal popolo « faaeffaBO- il gieriM 
aleaso delle calende di gennaro. Spaniaoo io'£lib 
Vero: Meompose una bellissima orucibne, con 
che render graiie nelle calende di genuaro ad 
Adriano, sparando che la paliiioaa a lai praaan- 

taln sarebbe e^uiditn ; ma peri .ippnnto nelle 
alaaao calende, e Adriano intimò, che occorrendo 
la lèste dei voli, non gli fasaero fclH fiMdni 
uiiori» n Kra questa uua cosluraanxa, che saliva 
fino a* lenipi 4UÌ consoli e della pràna coslilut 



ùone della repubblica ; a il tempio di Giova 
a cotal funtione destinato. Questo appunto era 
il tempo, in cui i Bomaoi si desideravano a vi- 
•Bada ogniauniara diprasporill, a si aModa- 
vano le strenne: costume cbe dura tuttavia, non 
che presso t Ronaai, ma presso altre ganti mol- 
tissinw. Alta ttfcnne .ba lapporla qnd A Paola^ 
Àmministr. u Manderà solenni praianti aiaon» 
giunti e familiuri. r> Anche alPiroperalore si man- 
davano le strenne: come testimonia, oltre Svelo- 
nio»IUdnalil».&vn. « Vabba alta cagioiia dal- 
Tesser egli fuori di àtli la calonda di gennaro; 
e fa, per non distrarre con la sua presenza il 
popolo occapato nella solennità dei voti, e hiao-^ 
fonaMalo diiPanna, a par non liaavara te slraa> 
ne, come Augusto, ch'egli io ciò riprovava, n In 
seguilo poi gt'imperadori esigevano lastraaaa. 



Ctntitt B. s. Io porto pMNiv die in cambio 

di centies debbasi scrivere trecenties^ e rai vi 
induce Appiano, il quale nel lib. 1. ddb Gncrr. 
dvik die» dteil aansote Paalo Emilio fa compro 
dd Cesare per 5oo talenti, c Cnrionc per più nitro 
preuo, come colui che alhi causa di Cesare pò* 
lava toraere più utile, che nnn Pedo ; di ebe oc 
In tediaianio l'dfcMo % in qoante che Paulo 
eque solamente, ma non si oppose al collegi! M.ir- 
oello che piativa perchè Cesare non montasse in 
carica: Càriona in qadte vaoe oUanna, aoaa 
tribuno, un pl e hlsdle^ che incaricava Cesala dal- 
la successione al governo della Gallia. — Manu*- 
zio. Altri però, come a dire Scbegk, Lipsto, 
Einsio, ecc. diro por sentono. 

Discutsit ac rupìt. In questo senso anche 
Lucano lib. 1. appella i trihoni faets belli ; a 
allribaisee yarialmeota a Carlona rkriaga Alta 
per eccitar Cesare airardimenlo e alle battaglie. 
Ciò quanto a Cesare. Quanto poi a Pompeo, sono 
da biasimare Leotulo ed altri, i quali posero ogni 
studio per div«riire Pompeo daHa paaa. «-Bader. 

Vntcc cax'ente Cicerone. Anche Plutarco 
commenda di simil guisa queir otiimo uomo. 
M Non appena Ciearona ara tomaio daUa GKdai 
cosi Plutarco in Catara; che perurò per la pace^ 
niiiig.iiido Pompeo, e confortandolo a privar Ce 
tare delle legioni solamente, e ooucedergli il resto. 
Tentd dd pari di paranadaca gK aarid .di Cesare 
a starsi contenti delle prefate provincie, e di sei 
mila soldati, e cosi rappaltunarsi con ravvarsario 
partito, li — Beder. 

Cap. XLIX. Quieta^ aut certe non praecipi 
tata. Parecchi interpreti, fra i quali Ldeadorpio« 
riierìsGano qacato parai» • anarlonoannate pi<l 
sotto ; ma para più convenevole clte ai •riCuìscano 
a repuUica sopm aiaBwnala»Jliinfcaiio 1 
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vi »i debba sullinlcudcrc civitatc, n volere che 
■M chiarito il contesto. CoanuqiM aia, qai tuoIù 



«Pi giB. « O fortuoita morte di lui (Orleasio), il 
qiuKr non vide arvenìr quello che prcTedera fa- 
turo : perocché di totcotc abbuino pianto fra noi 
^ cfvMi cvcntf aheaapmlatiMt al^wdan 
che le cagioni della civil guerra rìpoate nella cu- 
pidigia dei privali, toglievano al pabblìoo ogni 
aia di paca e tranqaillili. Ma io mi ati»o 
■arc è della fielioili, ck^ei godatle mai aem- 
pre, che la morte il togliesse dall'aspetto di quel- 
le aiiacffìa, che dopo loi s^gaitarano.» Coti praaao 
a poee aDfllM TaoilA li «OBMia cM IVaieo Afri- 
cola della oppaclwrilà della mm morte, a dite, 
u che Li morte sopraTTcnutafli questo grandisiimo 
conforto eoa se recava, ch'ei non si trovò vivere 
• qMflK viliMi iMipi, hm cai Pp^hÌMo fcea 

sperpero tirila rcpubbiifa ; ne gt;i per inlerralli 
c traiti di tempo, ma sabitameote, e come a dire, 
d*«n oalpo. ^ Agric. 44 ^ 4^** ^- — Seder. 

ffic omnia speciosa, illic valentia. Cioè: 
l'omix-o rontìiUlo nella nioltii filoria delif »uc im- 
prese, uell'aniiciiia di non pochi re, e nel soccorso 
dei popoli, ti atea par difruM* dalla rtpobUiea c 
delLi liberti; ma veramente nel parlilo di Cesare 
aveavi piò nerbo, sia che ai guaf dame al capitano, 
sia dia ai saldati, o al bcUid argn— lt« Cesare 
stoaao in un discorso lenuto ai soldati ti beSi dei 
vani titoli r tltir apparciiaa di i*oBipt0| 
Lucano i, che cosi dice t 



u Ed or che alPupre mie ride forluns. 

E al aoramo delia gloria il cicl mi cbiaoia ; 

Si taala il trder «oalror «r via m WtHL 

Venga quel ma;;no capit;in, rui gli oiS 
Di lunga pace iufeaiiuro ; e venga 



Go* 



col ligi» 



Togato frefgti col ciarliar Marcelioi 

fc col ran nome di Cutoiu . Ktrrm» 
Kia dunque il regno di Pompeo per opra 
lXq«aMolMMiG»dMi 

Onde il cocchio ei traei : 
Jn oola di sua etale f onde «operbo 
Od tolti onor non li depoae mai ì 
Degli umaa Ami !• MI* rMttn» 
Oti»Ui*HMliU 



AnAt GiMliBO, Hk m, 6: u Le genU di Pom- 
peo erano a 
sceate. «• « 

^ wyw ' M M «MWiK# • m e9 wHm9 . Go4 diri 
•erittorì. Lucano nd principio del Nb^ v, feria 
par voce-di Unlale ^ocMe perde t 



.... per molar di staosa 
Qoesl'ordin «encrando «o^aa da'saoi 
DdUi «MI ceMfc Cmm» oe èn vioti } 
Ma in sua helfattoa dtro d tien, «ke-w 
Di aqoallidc maragUe, in che deserte 
Le case mate k leggi, e ahioai 
. OdlVmMtMbMrteiMBpii 

E i recinti d'Astrea. Poeto ben lor nido 
Le colpe iu Cam p idf Ua , a a le carili 
Si tra^gon qud dbaMi che da Roma 
Sbanditi far, 
Didtladiai. 

or latta 

Toraen I» HMMkra • «Maponi, • faceto 
- G«po d «Mi a^MW «Hi 

(Trad.ddCBmO 

_ Caustae non Pompeio. Il senso c: A Pom- 
peo fu confierito il comando, non perchè il senato 
parteggiaaae per lui, èia perdw la cpuM dì lai 
Mmbrava pi è giusta. Cod -ialeN Gmicro ; «ad 
GronOTÌo. il qu^lr, dialrib. intomo Staz. lib. ni, 
legge: Caussae nomine Pompei^; a cioi, coma 
«gli dioe, p««M a anml» kdadeta di I 



» ; oon gii di dare ansa a Po m peo 
• Ged paia Laceoa Kb. v» eal pi4a> 



b 

di 
eipio: 



.... ivi Pompeo 
l'eneasi a campo. Ha ano piA sWdice 
Nome A eempo d laan, ia «ai fìa tatto 
Le legittime scafi» a Mii 1 kmk 
11 concilio latin mostra alle geali, 
Che già non Roma di P o m p e o le parti. 
Ma liea ^aepeo qoaBo j| le«w. Or 
I^aaaMModiflnriaivI 
Fa iWaaaB» a» 



Nifiil retictum a Cattare. Peraltro io appo'' 
rcuM i da che in eHi^o, ooma dioe Platarco, Cc- 
IBM oca pma de {aawiebib bnom di dgaoK|»> 
giare, • «aprirà le qodo e OMa tarla col titolo di 
diritto ì pompeiaBi dead fU diedere pià vello 
oceanoM. — Beder. 

LwuAu, P«r cipioi w eiaè di^giaBdi «ai 

debili. Cosini è un di coloro che hanno raeslierì 
di qualche ga«ra civile, o, coma so dice Sailo- 
•lio, abbiaogimao dette revlDa dcHe lapoUfieB» 
Cesare, guerr. civ. lib. i, cosi di costai. « LeD« 
tolo,per lo gran fascio di debili, onde è gravato, 
o per la tperansa di ottenere esercii^ e provincie 
e^iaéne adamoMferd. amillesiaadod froiaaoi 
che gli ballava ranimo di diventare nn altro Sitta, 
«ierd Mgaon.dcHa tepabbliet. » ^ Bcdcv< 
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Relicta urbe. QuetU parlila di Pooipco d« 
Bonn è descritte da Dione, lib. xu. M vasto 
«Mie opittfami «omvaoo iotorao al putito ch« 
area preso Pootpeo. « Alcuni, dice Plutarco, avea- 
no questa pefleiMi dall'I lalia, siccome an lesUmo- 
■io dellt accorte mm 4iPtt«pM» m altri te 
quella vaca faaevaDO ìm maraTiglie, che si esperto 
capitano noa si avvìtaasa dallo sconcio ch^ai oom- 
Mtteva eoo quel aoo abb a ndonate l'Italia. Gelare 
■teaao ai«nuBÌrava oh*efli si ritraeaae« manlre U 
ritià era ben ronnila, e il suo e»crcito forte di as- 
sai oan, e in attesa di ^oti dalU Spagna. Dicesi 
» cho Cicemse k» ripìglissse forte, perebè 
segai tare il consiglio di Temistocle, ami 
che qoello di Pericle ; quando le circoslaoze rì- 
chiederano cbe questo, non quello, si abbracctas- 
Si pnAiwlIaBHiMo opporrò aBa floaloro opi- 
nione, come cbe sia di gran rilievo, che Pompeo 
abbia ciò folto per trarre Cesare in luoghi, o?e 
avrebbe trovnto ofni naBieia di disagio per la 
poca pratica che di loro aveva, e gcoti disposte 
di non io volere in amicizia ; mentre egli e di que- 
ste si potava compromeltcre, e di quelli era da 
teogo pana laspMtialiite » 0 inohva dbvaa iparan 
ogni soccorso dai re, e tetra rchi e dinasti, de'quali 
akaui n'avea egli stesso riposti sol trono. AJ cbe 
vuoisi aggiungere, non tanto aMrFtaipeo, quanto 
I Moi appoggiali fatta ogni toUMÌtndioe per co- 
lale parlenn. Comnnque fosse, certo è che Pom- 
peo do tea bene addarsi, cbe le sue truppe rafiiift- 
M«ate di genU imbellì, o eoadollMi daU*odÌo 
del contrario parlilo, aveano a lottare con soldati 
avvezzi al travaglio e valorosi : e che inoltre chi 
è primo a ólnrsi, di sospeUo di iarlo per isgo- 
nottle, • pardiè si Aoonoaeo teteiovB. M DloM 
sopraiiedetle punto dal far questa osservazione, 
lib. xu, p. i;8. u Cosi Pompeo lasciò la patria a 
rilalia, adoperandosi te cflbMo nollo a rovoMte 
da qoelb cbe per innanzi avea lasciato sperare, 
^oando ritornò dall'Asia. Di qui è cbe ne ottenne 
sorte ed estimazione diversa dalia primiera. » 
▼adi Ciotr. «p. ad Attic. lib.TH 9{ ni| 8^ 8| 
N, a4s aS ; a. — Badar. 

e 

Cav. L, Quam eojuilfo pnrtUittìt. Meglio 
era di certo pei Marsigliesi, se si fossero tenti 

inparuali. Certo è che in o<:ni tPinpo fa senno 
1 ettli, che da brighe di simii latta si disim- 



sarìssima la circospeziooc, e conveniva tenersi in 
■no stalo di meno per non laccare nell'uno o 
iidl*a1i«o «Mnmo. 1 M wJf P li da naa parte 
avaano fcandi ^Uighi vatao Gcaut, dall'altra 

jttandi ne avevano Terso Pompeo ; ma gli affari 

ecaitu talmente avviluppati, die non si poteva 

•aorf «re io qoal partito praponderasia la |iiiil>> 
PavateoidO 



zia. E con tutto che piò aniicbì arano ì meriti 
di Pompeo, più recenti quelli di Cesare; da egnsl 
cagione però i Marsigliesi erano obbligati a fe- 
deltà ed ossequio. Il perchè pià prudente consi- 
glio non potevano essi abbracciare, cbe di rima- 
■aral taparnali, «orna gii da principio avavam» 
fermato di fare. Ecco quanto ne dice Cesare, 
Guerr. civ. lib. i. u Un tal discorso fu a'Marsiglicsi 
dagli ambasciatori riferito, e questi a ciò autorii- 
tali riportafOM « Cesare tale risposta: dw i 
Marsigliesi avevano inleso, siccome il popolo ro- 
mano era diviso in due ; nè il gindisio loro, ni 
la loro capacità ««a da tantot da stabilire da qoalo 
delle dna parti stesse ragione : cbe però i capi di 
queste (azioni erano Gn. Pompeo, e C. Cesare 
protettori entrambi della cilli; l'uno de'quali 
avcda e— «dm» psbkBeBMMeio cmpagM dèi 
Volci Arecomici e degli F.lvii, e l'altro areale ag- 
giunto qnclla parte della Gailia ch'egli avea debel- 
la qnal cosa beneficata da loroefwJaMBta^ «fMl- 
mente dovea por ella a loro esser grata ; ni po- 
teva a verno di loro recar aiolo, in pregindbdo 
dolfaHro, ni aooogliMlo adk dllè, o no" poftf . « 

Coercert postunt. Epperò stiano mansi ed 
umili gP inferiori. Livio, lib. tx, cap. i4 parlando 
di rapino: • Irtinò dw li foraiMM» dillkÌB> 
segne, e n« riticA resercito; ripifliindo fatte 
quella dissennata gente, che inetta a reggere wk 
stessa nei proprii liligii e discordie, si smilUnInin 
ifUtn di paoe e di fMrra par altmi. • 

Jtemitsì ad Pompeium. Non piccola gloria, 
siccome osserva Dione, si procacciò Cesare con 
tal moderazione, e insieme non poca agevolaaan 
alle eoe inpme. Pmdentissimo fa questo wm 
consìglio. E infetti, come fidare di gente che sta 
a' tuoi comandi di mala voglia 7 Saranno poltri a 
neghittosi qualvolta no Impani nbbidienta, e eo» 
me prima verrà loro il destro, si Irafogheranno, 
lasciaudo spoglio e deserto l'eserdlo: chi cosi 
son felli gli uomini; rifuggono da chi gli costrin- 
ge, e aagnono «B pNpm» volafo éU non fP tefito i 
perocché si riconosce più giustizia e fortuna coli» 
ove ci ha meno coslringiroento. ^ Bedcr. 

Cap. li. BmUus Cornelius . Due Corodii 
Balbi ci furono; ambedue gaditani ; nmbcdus 
oelebratissimi. U maggiora fa donato della dita- 
dinm» da Pbmpao, eteaerito italb inrigHa Gofw 
nelia: niqiii sì fa motto di questo. Il minore poi, * 
che qoi i il Caso, prima del consolato non esereitò 
verona pnbMica msgùtrstora. 

Comtmtmnt. Costui, sebbene a wteh l rò il 
consolato per soli pochi giorni, ritenne nulla- 
manco il nome della dignità; e fu dello consolare 
egli) cbe appena si può dir ebe te < 

et 
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NOTE DI VARII INTERPRETI 



CàM. Lll. Saìuòrius fuit. Coti aucbc TiaUrco : 
«aaoa fa pk ruJoM 41 FniifM^ eh* ilinne 
«Ha rovina, cum* f Mb VdUo» bòli k iMMrilà 

«audacia de^»aot. 

Quam in ommu partu, Lipao, che beo in* 

di Cesare, non sa v^ere che slgnifìchino quelle 
VOGÌ ti in omoe* partat ; «• « vaole che si legga 
«olMMMspartcSftì liiomiUi eh» h yoce u parici w 
fa di GMwe unu in ombIno di « hotHn», « B«> 

clero per altro riferisce u rerbam militare «• a 
M diaittervt, «• e comerTa u io omoe* parte*, n 
Altri 



Gas. LUI. JUi$ ut Partk9$. Coti u« dice 
Appiano ; mIHmm mi ddlik uu 
dice altro, e iocagioM ff — yo £ dkMHUte» • 

lidolto a disperaxioae. 

Dettiti ad ttpttiimrmm. Cod Velario llusi- 
SM 1, it. M Fwohi qaéHi» eh» ffasparu 
con la corona regale il capo di Tigrane, tedcn- 
dosi del suo levare tre corone trio«fiili, nelPulli- 
a« regioni del mondo, fu laaeiato Moza aepol- 
tura, e la sua testa senta onore e senza esequie, 
fu rnanJrita d^l traditor di Egitto a farne un dono 
ai vincitore, die Sa aoooca cottntto ad averne 
compaMio— , pMolii mUIo A» Cmm la ride, 
dÌMentioalori della iaiinieizia avata eoo Pompeo, 
«ome raocevo pianse, non solo per aè, bm ancora 
per la «uà Ag l iiiola, «1 erodele eaoeMerata morte, 
• «M indaUi • pmÌBiiedii odori fin» ardere 
quella onorala testa. Cbe se lenirne di questo 
principe non fusn aUto lanto benigno e man- 
>l qadbebe po€oÌBDwri en tewln ilao- 
del romaao impero, (come 
«iogiando stile!) sarta quirinttalo i 
Uira. j» (Trad. del Dati.) 

Gap. LTV. Àihuc uhlque Jubae nomine. Lo 
Scaligero rigetta la voce Juba*^ e con lui è io 
datta Ibrio. Mola pwè rinooooo Lipsio, ohe 
kfge: u adboe mli^W rifriwi nomine, n Non 
posso, dice Grotero, non assentire a Villiomaro, 
'A quale giadica ohe la voce Jubat sia ridoodaote 
od fartnio. Perocché tboI dfoifteare VeOeio, che 
•pettto il capo dei partiti, non ebbe però fine la 
giicrnt: cosa assai rara ad avteniro. AlcaHodro 
isneoe, pceeeo Curzio lib. t%, i3 : «s Ibrio non 
■olio IwrtMW di frinrii aUMidonato dai suoi, è 
vinto, o per lo meno è oppresio : dalla rovina 
di lui solo naace la nostra vilioria e il premio di 
eolinti Mpidil&. » K qui per Cmoo hoimo luogo 
OMdw le parole di Gharooe, a favor di Mur. i6, 
ove parla di Pompeo e Mitridate. t> Dalla qoal 
pugna cMcudo egU fuggito, e ricoveratosi nel 
Boefgto^ ow Vim mbìm ntn lo fp|M pcn^ 



guìre, anche nella fuga e fra le strette deUì» for- 
tuaoriinni 0 roglo aoMo: «fpoid ?oaip«o dop» 

averne occupato il regno, e perseguitalolu (?! tcrr.» 
io terra ; tanto ancora di lai Mtlo faceva coolo, 
che,p«reBdogli poeaeoali rilierit»< 
io gwdafno di quanto < 
che non avrebbe fine la guerra, s« non i 
fosse spento il suo nemico medesimo, a 

sottostare ad oa nomo cbe per le i 
nute Io vantaggiava. Chiaro cel dice anebe Ap- 
piano. « Catone ricosò il comando perdiè v'erano 
deÌletatienBMÌari,a 

torìaoo, e volle osservare ì\ 
io fiitto dì praminenia. » 

Caf. LV. Jfoj; pugnavit i 
si dee ad Àcidalio. Manoiio leggevii : u primo 
varia fortuna, niox pugna vicit. * Altri prima di 
lui : « primo foiio ftwlin — w y gnarit ria. • 

yictu* ah eo Pharnacts. Perchè u Ceiarc, 
come scrìve Floro, assalitolo ; a legge di fulmine 
lo sgominò in ona «ola e non compiuta baltaglìa« 
perahè ad nn pnnlo. aHw a • Tcmie, e a pu rpa r èi» • 
tomossene ; sicché non n torto Jisse poi di avere 
vinto il nemico innanzi d'averlo veduto ; » ep- 
però, COBO rida Dione, Fhilareo, AppiaM c altri, 
bellamente Cesare Mgnificò la Mi iMoria con 
quelle tre voci : u veni, vidi, vici ; « e volle che 
componessero il titolo del suo trionfo, curandosi 
piA di'iMalnuiM io topi Ath, «he la spaglia ripaew 
late. Seneca il padre tuttavia, Snas. Ub. s, diaa 
che Cesare proferi quelle tre parole • iiailariano 
di Tusco primo inventore. Sebegk. 

Gap. LVI. Tt^novìc. Cesare stesso in ona epì- 
stola a Cicerone cosi si gloria della propria de- 
HMnaa. • Ben fri 0 gidton di aa (da «he te «& 
conosci interamente) che io sia lontano dall'es- 
aara erodele piò cbe da qaaMaà altra cosa ; dri 
aha io Mi rallegro aaaso s t aiao, onMio trianfi» 
ohe il btto mio sia da nn Ino pari approvalo. « 

Beplevit eam. Io mi giudico che Rnniienio 
sMogaonasie, slimando che Velleio abbia usalo 
rephfU in amo di nfitit: paiahi sa ri pigli 
rt^mit ari mw pfoprio si^dSaaks ko aollo 
■ag^r fona. 

GalUei apparatus ear eitro. 1 dotti scrivono 
oadro, i qoaB parò stimano oIm i oiMni-lavori 
non fossero abhastanxa degno corredo del trionfo 
di Cesare, cbe al dire di Svetonio cap. Zf, fa il 
prìino ahi di quelle genti lo riportò ampUaslBO. 
Sfa i invece abbastanza noto in quanto pregio ri 
tenessero lavori di limil fatta ; e Pavere porte, o 
ineose^ o letti, o altre suppeUeltili di cedro era 
di gnnda «naah 5 
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Cosi ne Rtlesta Cieer. nelle Verrine, e Marziale, 
!ib. xtv. Catone parlando ili lOionieo, dice : u Po- 
trei narrare come le ville, e i pttìa^i ùtao abbel- 
lii c «Mimiti eoo fniB bvorio Mtaàra* èìtb»- 
tio, e paTÌmentati di lailrlci cartaginesi. ^ Dae 
però tono le specie dì qoetto cedro, come dice 
Fwnellini, aTTcgna ebe ^ Iteliiiii diano ad ani- 
Iwdue lo atesso nome. L'ona è on arbore cbe 
latto Tanno fruttifici pomi, di colore fulvo, di 
odore gratissiaio. Ha le fronde pari a quelle del 
Imnv. Hnofe iwlli MéMif ndh Mffai Mito Pcfe^rtiii 
nell'Italia, ond''è che le sne frotta si appellano 
pomi pèrsici, o medi, o assiri eoe. L^altra è ofi 
arbore cbe oasoe io gran copia od confini dei 
Mann, ed è loMlInk S» M fulM nCttlRteimi 
deschi e mense, e t* vendala a carissimo mer- 
catOL La soa foglia è umile a qoeUa del cipreaso 
fctfrtBSf 4 ilttllc wb tn PmìoMi Ia fndliA A HrttlD 
contorta e increspata, e i tavorì che te nb Cinno 
tono tenuti in gran pregio. Tutta Par bore poi è 
possente contro «joalriasi infezione, e dora presso 

Lncano, lib. x, i43 ; tà medesinMRi ow > 
contito di Cesare e Cteopctni: 

u Sovra piedi di avorio è il rea! desco 
Che gli iillri deschi signoreggia. Quetli 
Di nobii cedro gii segato ai botdii 
Dei NMate AUaflle, «d ovdfaMil la toiiA»t 
S*ergon, del pr che quello, snpra ebwili 
Tripodi, e fin di sè circoli ni centro 
Boi gran tridMo. Tavole ai belle 
dòn oflH poi la trion&ta Ubia 
Al vmcìtor di Ginba. Nè meo ricca 
ÌL pellegrina fan di tè mostranaa 
i Ihn, onde hi mcnat aoa Hw i ^ 
E i morbidi tapeti cbe dipinti 
Ad opera di fiorì e d'arabeschi 
Il snol di sotto ammantano .... 
O MBkpre biasimevole e foneata 
Boria «li sfoggio femminili Ricchexie 
Tante schierar dioanai al copid'ocehio 
DI chi guerreggia dtlidiiM focmt 
K U metile infiammar d'ospiit MMlA 
Nel doto di gnn pfedai... • 

Jmpttu» itìtU» munir i. AIm*ì Imw 

no pigliato a correggere questo sito, pensandosi 
che Veikio non vi segni una somma abbastanu 
grande : ne « torto, per quanto fo eduiAt Ate> 
chi Oeerone In peraobU taogU lérive atbplk» 

mllllef. ri 

Imponendó capiti eju$. Codealo fistio, vefa- 
nmti Indegne, i- MrAto «Hit che Al iMlf, 
da QeeiMfe, Filippa n, il qakle'«ipi» «ilMve 
lie dice ogni tuk» — Addalio. 



Cap. LVIII. Mrulus et Casti» f. 1 
che si debba scrivere, M. Brutus per non con- 
fonderlo con Decimo Bruto, di coi si fa menzione 
iMiolto. 

Quem substituturus sili Càcfier* G|^l% 
prima di condurti alla guerra partica, avta tottì- 
tnito ■ aè ilcew nel ooAiehto Dolahella, e dtsi> 
gnati altri, i quali nel secondo anno dalla soa 
partenza, nel terzo, e via via, amministrassero in 
sua vece gli affi ri di Homa. Cosi Qcerone, ad 
Attlfc t tnà Ukm» od Affàmt . ■«■» Poptfw. 

LAtmsuos obsiiet. non si aceordano gran 
btto eoi nostro Yelleio Livio e Dione, anzi nè 
Tullio pore, il quale, Fillpp. i, dice « la pace 



di Ini, fo conchiusa coi più nobili cittadini : n e 
poco poi, rivolgendo il parlare ad Antonio, aog- 
giunge : « il Ino pargoletto figlio a prò édla re» 
pnbblice il anttdato nel Campidoglio a gaggio 
e pegno dì pace, n Livio poi e Dione dicono che 
ne fu ingaggiato oltre al figliuolo di Antonio, 
aMho 4adto di tepUdo. 

Decreti Athenientium. Intorno a dò coit 
Cicerone sul princifMo della Filipp. prima. « Nè 
in vertin tempo di qua mi dipartiva, né divertiva 
lo sguardo <Mla' repubUitià 'fi* da quel giorno, 
che, nel tempio di Telinre convocati noi tutti ; 
io, quanto fu a me, mi «Indiai di gillar fonda- 
MHn'di pace, e ttemmi ISatteo um^\ à degK 
AtcnieaL Nel che adoperai perfino li Aessa greca 
parola àfirtivrieij che aveva adoperata quella cittì 
nel tranquillare le discordie; e consigliai cbe ogni 
meeioriidiitMoooaMONiiddveaie eoiipCTpo- 

loo obhlio cancellare. •» — Àcidalio. Per àfi¥n- 
oWao a* intende decreto o legge di oblivione, e se 
iolodMW iKAleoieM eome primi 1 



Cu>. LBL SPVmìmomhm mp$Httm 9$iy 
Odhifrfohffi Qm nbn ai Toole intendere l^doxione 
propriamente detta, la qnale costituiva la potestà 
patema, e il diritto di agnatione : peroooiiè se- 
condo il eu d tofc KDlleo ii fteewa l^adoiloM io'doo 
modi, o a cenno del popolo, o a cenno del magi- 
strato (A. Geli. V, ig) ; secondo il codiee moderno, 
IViutorili che prima aveva il popolo em paiaata 
aB*imperadore (Caio i, gH) 

Futt C. Octavius. Poproa rlferìace un'iscri- 
zione gii ritrovata nd giardini Coloiiani, la quale 
■Hfto É poblliio'fld HoetrhN qoerto ailo; Eeeano 
lo fMole. C. OcTAVics C. P. C. P. N. PATta Ao« 

GtSTI . TaiB. HiL. BIS. Q. AKDILU PL. CTM C. To«A- 

no . tvtmx QttABsnoRim . usraaAToa appsllatvs 
MI ftovoMU llMMlOM». QoiÉHt kerMoM M 
indotto Orsino a porre ex ea inoorilMo di Al iOé 
i3m n ritrota poco più sotto. 
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NOTE DI VARII INTERPRETI 



75. 



MispiUmuÌM milUiae. Lipiio legge hi$pa- 
miuui mWtìa. Di qnalo fttto «oà Svtimiio, 
Aognst. 8. u C. Ottario, essendo Cesare, fratello 
ilella bisavola di lai, partito alla tolta dulia Spe- 
gna coatro i fij^iuoli di Pompeo, per istrade to- 
aptile afligieM Maeaki flMfoiiò, «fbpio- 
Sfo dell'opera aaa in tutta quella guerra, n 

ApoUmnum. Stnbooe dìoe.aìtaata questa 
•ìUà mUì Maoedoaia pre«o il mare ìeoico, nomi- 
aeta per ottime discipline ed istiiaU. 

In studia miserat Quali fossero gli sladii 

10 cui riog^o d'Augasto a'eierailò, ne abbia - 
■M eoatMn di IKon* GmAs Kb. ut, p. 307, 

11 quale prÙMmente ricorda in genenie clia Gia- 
llo si adoperò perchè Ottavio apprendesse i prin- 
cipii del governo repubblicano, e s'istroisae di 
qaflll««OMinlla,flh«biMfBev«io ««a no pati 
per reggere degnamente un Taslissimo impero. 
Di quinci passa a dime in prticolare. u Si eaer- 
dloTO poro aelhl doqnenia per acquistarsi pron- 
testa a nfionno non solo latino, ma greco niao> 
dio. Si aTTeziava ad affrontar da forte i travagli 
della miliaia; finalmente apparava a perfezione 
tallo dM porticao al foverao deb tapaliUieo, • 
ad amministrare cariche 0 magistrati n. Cesare 
fece emdire OtlaTÌo in tolti questi stodii perchè 
ti of finta db» lo Mb iaiole ; la quale ia Ottavio 
«n, per voto dlr,riasolmi aoa paft bollare a 
landoia aa aono perfetto, senta il soccorso de- 
fittltadii iibcrolitoana senta un'esatta oogoisio- 
ao M nnii piò vilovoli 0 b«ao adopenmi. — 



Soìh orbis super caput. Elegante, a dir 
vero, è questa descriaione del capo irradiato d'Au- 
gusto, ossia del raggio che è proprio dogli deL 
Udiamone altri autori. Seneca, qaejl. nat. i, a. 
a Vediamo ora onde venga quello splendore ehe 
oUoracggia i pseocti. Si eonta eome fi giorno ia 
coi Aogoslo reduce da Apollonia entrò in Roma, 
fu veduto per attorno del sole un circolo pic- 
chiato di varU colorì, quali si aogliono vedere 
adl'arco baleno. I Greci diooao alo codcclo oÌi^ 
colo, e noi lo possiamo dire propriamente coro- 
na, » Plinio, U}'a8. m Si veggono anche intorno 
al «ola omao oeroao cpigate, e dreoli di «arH 
colori, quale se ne vide ano allora che Cesare 
Angusto, peraoche giovine, entrò in Roma dopo 
la morte del padre; e fu presagio delP immorta- 
filà dd Mo aone. « Svotooio» AafBst. 95. «li* 
tornato Ottavio di Apolloni.i, ed enlrato in Roma 
dopo roceiaioae di Cesare, d' improvviso, sendo 
il oido MMoo, d ddo iatorao d dia» dd eola 
on dreolo a maniera di arco celeste, n Cosi ancora 
Floro, IV, 3. Lucano in Aleiwad. Silio ilalÌGO, 
Uh. Ili, e altri. — Bedcr. 



Car. LK. Adiri nonun invidiosae Jòrtunat. 
Pokbè ia fisna dd liMaauato dovefo aaw iaiu o 

il nome di Ccaafc. 

Superbe ercipit. Di codesta conferenaa ne 
dà contezxa Appiano, Guerr. ci vii. iii, 14* 1 giar- 
diaipoMpaiaai, di cboqoid paria, oraaoaitaall 

fuori di Roma sul monte Pincio. 

Mnsidiis «jus petitus. Svelonio narra che 
qaeate iaddia liiroao Iramate ad Aatooio da Ot- 
tavio. E così la pensavano i più buoni e prodoali 

cittadini d'allora, fra j quali Cicerone, Div. xii, 
a3. li^popolo invece pensava die Antonio andaste 



del piovine Ottavio. 

Omnia pretto temperata. Urtino, PalooBO o 
Yoasio leggono u tcmplata. « Eiosio leggo iianwa 
pretto toaaiala. si Bataunno inveoa eor reggo 
tt impetrata, n Per nion modo peraltro non pare 
che aia da nnlare le lesione volgata, aostenola 
da Ranloi^: do obo la vooo • teatpwila « fai 
ti piglia per a moderai», gabemata. vi 

Naturalittr dìsstmiìlimos. Qui è fatta mea» 
lione non di Antonio e Dolabella, ma di Ottavia 
0 di Aaloaio; il choA ^rito ddb pardo eho 
seguitano ; u ed U giovane Cesare era lilla aegOO 
M gioroalierì laod di Antoi^o. 1* 



Car. LXL Caesar xvni an 
Alcuni interpreti vi sostituiscono uegressasvi; 
ma qoeMo non concorda con l'adulaaione di Yd- 
leb. il varo penllro d è, dioOll«TÌo aveva «om- 
ptlo appena Tanno diciannovesimo di età, come 
tetlimonìa egli stesso nel monum. di Andra: h ia. 
età di anni diciannove ho allestito on eteroìlo o 
aio ipeao privalo^ a di privalo mi» BaadgMo • 

Il perchè la sbaglia Floro, il quale toli dicìotlo 
anni, e non compiuti, assegna in quatto tempo 
ad Ottavio. 

Eum senatus. Ciò narrano e altrì scrittori. 
Orsino poi avendo veduto in alcune monete co- 
desta statua equestre con soltovi ie lettere S. C, 
o ia aaa laodagUa d'arfaalo la aialaa ai ad ed a aa 
con attorno le parole popuU jussu ; porta opi- 
nione che due statue foisero in quel tempo a Ca- 
tare inadsate, IVioa per daciato dd a^ato, Paltia 
per decreto del popolo. Ma para A» qnel dotto 
uomo alihia male avventurata la tua oongbìetta- 
ra, non avendo fatta dittiaxione di tempo. Infatti 
nvcn» dè eboaoU» iooaaoB Irdo o Pean fa 
Cesare onorato di statua equeslre,etsendo propre» 
toro ; e Ponor medesimo ne otteaao dal popotoy 
OMeado gii Iriaaviro : 0 qimio d paia da asi 
medagBa d*airtmto pretto Obdiwì, la qaala da 
una parte offre codesta figura equestre con lo 
parole populi Jussu ; dairaltr* il capo di Cotaro 
ialotaa I» paralo C. Cènmr m. «ir. E. P.C. 



s 
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Consul auttm alter in aeit. Intorno Umor* 
te dei conioli il popolo dìsfeminò Tarii roniori. 
Vedi Tacito, Ann. i, a» io ; Sntonio» Ang. e 
DioMXftTI. 

Ctf.LXII. jth f iHWMftriÌBff itptnmbmmmr. 

Bicordi i questori Apdlio, Antutio Vetere, e P. 
Lcntolo, i quali aTevano sommÌDittralo danaro 
pabblico a Bruto e Caiaio, lenu cuerne coalreUi 
da fera treniM. 

Alieno beneficio viver et. Molto amaro con- 
tro Brolo ; però che le osìose troppo di costai 
SM fceero altro che owerrar dalle mora U bat- 
taglia, mentre OttaTÌo netterà io foga i aoldati 
di Antonio. Così, se si tooI credere a Velleio, in 
frazia della TÌItoria di Cesare, andò Bmto trion- 
fane. 

Pansae atqua Hirtii corpora. Di costoro 
cosi Valerio, lib. t, c. a : u Volendo Marco Cor- 
nato pretore per ordine del senato eonvenire con 
i kccebini, cIm foUerraaNro i «orpi Ì*Irtio e 
Pania, fu da qoclH fli0ierto non solamente qaelle 
cose, ch'erano a ciò DeoesHrie, ma aooora l'opera 
laro in dono, per cMar oonlMltendo nerti per 
li npèbUica. E perchè a Ini (Cesare) non parerà 
onesto, nè roleva accettare da simili tale ofTerta 
e cortesia, gli dissero arlificiosameale, che non 
«oteffUio ritto «Iw wi ado iionM»,doè dicd qoaU 
trini. » 

Caetarem laudandum tt lollendum eense- 
htt» Svelonìo in cambio di u landandam n ha 
• omandum, n che forse meglio si afià a questo 
Inogo di Velleio, da che signiGca che si oroara 
d^infale Ccaare, come ai «olefa le tittime, per 
•ondnrio pd a norie. Coti ande Floro Kb. ir, t : 
u Tutto (|ije5to si apprestava per la vittima a 
morte destinata, n Bruto però, scrireodo a Cice- 
rone intorno a questo, gli dice: u IH narrò poco 
fe Labeoae che Cesare non d qpierelava di te, se 
non in tanto che tu hai dette quelle parole: u lan- 
dandam adoleacenlem, omandum, tollendam. n 
Cioè, enne inlarptti» Beelcr, dMCnatre li dime 
lodare palesamente, ma trarlo io oceolto a peri- 
re ; lodarlo, perchè standosi ìocantamenle licnro, 
ae gii potetse ad agio macchinare tranelli ed insi- 
dio. Con qiNitiBrIe medetìma Antonio fn perduto 
dn MaeÌMIO|Come dice Tacito it, 3g. m Mudano 
adooqoc, floil egli, non potendo rovinare Anto- 
aio paitiamate, lo cdebrò in fenato; gli fece 
Cigreto promesn del goTcrno della Spagna di 
qoa, lasciato da CIotìo Rufo : tribunati e prefet- 
tare gli offerì ^ tnoi amici ; e quando l'ebbe 
pieno di aperuno o di vtnlo, gli letd kt Ibn», 
mandando in guarnigieOO h legloa NldlM» <fft 
icerata da lui n ecc. 

CàM. lUiL ftr aoiiofiMS rtpuliut» P« 



IfÀXEÈCXttJO m 

■ eoUàgmim ai Tnole intendere qoes messaggi fre- 
quenti, cea che Aiikattio..leMmk traltetìvo oda 

Lepidob 

Fmrf ereoOtf. Da ^ cm alato sostituito n 

Cesare nel pontifìcato maisimo, non pei suffragìi 
del popolo e dopo tenuti i comitii, come era 
oJMita • ordbaiieae legate ad eo a fer ir e i no- 
gistrati ; raa pel FaTore di .\nlonio e del collegio 
dei sacerdoti. Quella voce furtum si dee inter- 
pretare per Jroie> Cosi anche presso Salloatio, 
V, farle beUL i» 

Gladio se ipse transfixit. Essendo codeilO 
un argomento di animo «aldo e costante, il seaalo 
ordinò die ae gli fteenero pnbblìd fboeraB, o 
una ora/iuDc, e una statua. 

Plancus deinde. Questi è quelTcsso, che fa 
discepolo di Cicerone, e acquistò lama di facondo 
didtore. SeriMo anche ddle epiitole, ^ vanno 
fra quelle di Tallio del libro i. Contra Planco 
avendo Asinìo Pollione scrilte alcune oraiioni, 
oè volendo cbe «i pubblicassero se non se dopo 
la sua morte, si dice che PCalo nel suo prologo 
gli scagliasse qoel motto: u coi morti non lotteg- 
giano cbe le larve. i> Planco fu anche prefetto 
ddla diift ooatenponneaiBCBfo a Cceare dilla^ 
tore per h lena volta : fu designalo console con 
D. Brolo : finalmente fu egli che immaginò che 
ad Ottavio a^impoacsK il cognome d'Angusto. 
-SdwgL 

Cat. LXIT. NamiM» Cameli 1/ editore di 
BatiTea legge «tCipeU.» Altro allri inlèrpceli| 
Appiano, per esempio, legge u Camilli. •» Schegh 
legge u Caperli, n Beato Renano legge uCamclii.n 
— Quanto alla voce m Camelii, n qualvolta ai 
ooBNdliBo le iaeridoni cho looo^ppo Grolero vi 
si ritroverà P. Camelio Eracla, non ohe C. Came- 
llo Africano Fabiano. Ha codesto nome.a Scbegk 
non piacque, tanto che II Iramolò « in Gapeirt. » 
Credo che coti si trovi scritto presso Livio lib. cxx. 

10 però son d'opinione che là medesimo si debba 
scrivere « Camelii, n non che altro. — Vosaio. • 

ForauMc^ «v firn frueuam tuitft. Nm 
dissimile è qod loogo d*Inio, Gnerr. alessandr. 
So. u L'odio di costoro avvaloravano alcanì £i> 
migliar! di Cassio, i quali, benché entrassero in 
qodlo aodeift di rapine, ciò non partanlo odia- 
vano colui, nel cui nome peccavano, e per sè rite- 
nevano ciò che rapivano ; e qod danaro che non 
si era potolo dMaoUN^ o dd qado ddUMia 

11 pagammo, • GmhÌo Mi f|aa ? a B o.B ••Ina- 
kenio. 

Jatoaii mtmoritu inustit notas. Cosi an- 
che lo alaMO Tallio, Filippi^ m, 19: • Coi io 
laaeerò noto fin che il mondo dori, per gì' impro- 
pvii che gli icafliai e grioiprcMi, is ude die 



NOTK Ul VAfUl imfi&PaBTI 



Ma M ne lereri il marchio ^ ìammai. » —> C/ee- 
JMÙ. Vi li <Ue<ottintB»dcrc tangmùuf « 



C&v. LXV. Prìvigna JmitaiL Gei Clodia 
figliaola di Fulvia e di P. Clodio, U qnile es- 
«eodo appella da marito, Ai spoMla ad Oltafio, 
che poteia la rìpndiA taeonfergiae, per tniaià- 
sia intorU fn Ini • U toocm. 

Pridie, quam vìginti artnot. Anche ^Telonio 
liane che OltaTio avesie questa età, quando fu 
foloeoMoie; ìmc^ «Bae « «un sx umot Ibtc- 
fisse, fi che vnole appaoto «goificare come Otta- 
vio area toccato appena ranno vigeiino. Nacque 
poi egli noTe giorni ionaasi le caknde di Otto- 
we, sotto il eonadito AClearoM, c fa tàtu> 
MOaole nel dtcimo giorno prima delle calende 
par 4i Ottobre in aegnito d^lnio • Pansa atali 
Mdai. Epperò aleolitone il lenpo, li imtrt 
estere egli tuio console dopo nnliannii mano 
un giorno, dalla tua nascita. 

Fidii hic anaus Ftntiiium. Ventidio Basso 
Pleaitia» nato ili bana finrlaaa, fb prato mia 
con sua madre no!Ii ptierra sociale, e condotto 

10 trionfo da Pom^o Strabone padre di Pompeo 

11 CfMide. Datosi a fiiro il nnlatlieia per Home, 
VOMa in grazia di Cesare, che ne pigliò cono- 
•oenta : onde è che partito con esco Ini per la 
Gdlia, vi si adoperò con molta Takmeria, e latto 
irilmM ddb plebei pai pralete, a» ^ avveniva 
di rado, fallo console nel medesimo anno, e poi 
pontefice, trionlià alla fin fine dei Parti. Vedi Ci- 
eevDne ep. ad fiven. x, a4, 33; xi, i8; Filipp. 
zM* pt >• ~ Miion biponlim». 

Cavi LIVL <^aMiM aailo MdlMi, «fé. fum* 

kcnio qui Ita inlra due, e pare che sospeMi errore 
nella loee muncimri, saMÌeae non ne dà oorre- 
liene veroaar Craaiio dIAnde le valfala, inier- 
preuodo oasi : tt peicbi anbedae aoMVaM OMar 
loro rimembrale le inpiurfe, che dai nemici are- 
vano rioevoto, per avere un pià plaasibile motivo 
M preeeriveia} eh» d* eb» «eamM aMrilalo. 
eieèlegmie incoi erano «MI itoeMi. • Ma ol- 
tre «he in veruno scritfore non si trova fatta 
atieasione di codesta grazia ; quella voce eme- 
leriiMit in «elal «ne» naa è Ialina. 

• JRepugnante Cassate, u Cesare nel suo triom- 
Hbnio ovviò il pià che potè le proseriaioni, a ani 

Ai e^ anlA pafcrt, e le esercitò piò 

crudamente che non ((li slessi colleghi, t» Così 
Svelonio in Augast. «7. Dione peraltro sente altri- 
aaanli, e senm Ottavi»; ma mam ae gli pn^ «lare 
a detta, perchè ^li fanne* eesifn le tenie 
parole di Meceoale : m aargOi eanUaK» • 



Im-ìtando neetm. Cosi Ruukento dietro li- 
paio, sebbene la leueoa m iuritando » cbe netta 
ediiion prima ■ ritrova abbia amilo più ocrlmi, 
e più sapore latino. Disse giù Quintiliaeo : « irri> 

(are iufanliam ad discendum : n E Senecia, Suas. 
TU : u irritare ìnimicam in mortem taam cupies.n 



Cap. LXVII. Filiorum nultam.Ytnnta,fm è 
da querelarsi di Velleio,che per avvalorare il suo 
diKono ed aguaiarlo, rompe in ti nera calunnia 
contro i figO de* proscritti. Dione per altra ad 
Appiano ne dicono abbastanza io contrario, e 
recano non pochi esempli di figliuoli che pei padri 
loro banao dble h vita. 

De Germanit. Vuole ritrarre soUigliexu di 
espressione d.iirambiguità delle voci ; da cbe fa- 
cendo vista di nomiuare la naùone germana, ioteis- 
de già di nominare I dne fralelB,L. Piaelo firelcHo 
de! Iriumviro, come dimostra Perizonio, e Plozio 
PUooo, egli pure del con su le Fianco fratello ger- 
mano, di cui namno Valer. Mass. vi, 8, 4, e Plio. 
ìiìjOT. nai xni. 3, cbe essendosi occultato in un 
r. isconiilgiin, Podere degli iuigncnii| onde oliva 
tatto, lo palesò. 

Cap. LXVIIT. Persona umhram actae rti 
capii. VaMeio qal scasa la tua neglifenaa con 
Inain maniera di dire, cbe Gesoero eod 
: Odio è tale persona, che non se ne pa^ 

<nno passare tn silenzio i suoi falli. Umbra qoì 
vale obblio, oscuriti, sìlenuo. fiurmanno nello 
sletM» seme A» Gaenero spiega quelle parole 
u non capii umbram» per u non degno di andare 
ottenebrato ; non meritevole cbe se ne ten«a si- 
leoùo. n Muncbero corregge « facit ; n ma uon 
ne la praStlOi 

Ditm in ade pharsalica cìrcaqitf Afcnn! 
interpreti leggono m dum in acie pbars«iica Afri» 
caqnc. * La siotaasl non ti oppone ia ambedne 
le lezioni, <-i] c certo cbe la gran mole dell» guerra 
fra Cesare e Pompeo stette nell'Africa. Ma l'acu- 
tissimo Lipsio prova esser vero cbe la sedizione 
di Cdso accadde al tempo della pagna fcraatlca, 
ma aoo gi^ »I tempo di-IIa goerra d^Africa, oc- 
corsa mollo più tardi. Nel cireaque adunque »i 
vuole iolcodere Dirracbio e il paese órcoavidao. 
— Roto dU Tradollore. 

ilf. Caelìus. Cioè Rufo. A prò di costui Tal- 
lio scrisse un'orazione, e gli ebbe indiritte parec- 
chie epìstole, compresa ad lib.vni. Vaonsio aaalle 
cose ragionò itilorno la vita dì lui, e la prcniea 
alle epistole di Cicerone. Sialo cjTTcsiore tH C. Ca- 
none neirAfrica, da cui poscia ribellò, e tatto poi 
pretore ietto il eeaaolato di C. Cenre per la aa- 
conda volta, e di P. ServìUo Isaorico, destò sedi- 
la «narania dcUe naove 
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Ufoie. Mollo «e ne può kf fin il» CtMre, Goerr. 
dv. u t hi OioM • in AppMiio. 

Jn agrit occulte. Cosi I«ÌpiÌO| Mentre per 
iananxi li iegfevn * h«ud mafi» ooeatl«.^ Veris- 
«m aimlm «odul» mwiwìmk, la qutle oppone 
k sedizione arhiM ei rasUci •ubagli. 

Ultra tortem ttmerarìiis . Lipsio ipiegt : 
u più die e»uie Doa ti oonvciiiva. n Altri kg- 

fooo «iiltn fbrlMB l«iwwÌM»«ifi«f«Mt«pià 

temerario, che non forte. « 

Quatenm 0M€m aUqmd <x omissis peto. 
Tdkia a 4ir vtro acriiet ^ ««fùiw*, che prctao 
^ Mlilkwi Mlkhi «quTak a quatenmt, CoA 
ne ìotegna Pesto. Anche in Floro si ritrora ma- 
bacate «cambiata »i fatta parok* ore dkct iib. ii, 
cap. tS. tt Qoippe per eontiaitoa deoem et 
dica vis potai! ìncendiom cxtingai, qnod 
bus ac teioplìs sais sponle bostes immiserant, nt 
^■atenus urbs «ripi rumanls non poterat trium- 
ffeia, afdeM. • I* qMi Mri?«, ikifo k gvida 
di un antico esemplare fiorentino, n ut qoatìnas 
•rba eripi non polerat &onMnis« triumpboa arde- 
Gmì MHeM «ne cf|n«MÌDM «kfanli*- 
MM. 6]i è manifasto che nelPasporto dei trofei 
c tiello prede si traducevano i simulacri delle cit- 
tà, dei Humr, del mare, e d'ogni altra cosa che 
IbaM fMiiagiiMe per vittori», e te M ftom pikb- 
Uk» nMtn. I Carlagioeti p«iiperchè a teruna lor 
non toccasse lo sfrepo d*easer mottni a dito, 
le predata,* tutte k robe appiccarono faooo: 
d fine cIm ae h dui noD ai polev» più kvar di 
mano ai TÌncitori, almeno msnrsuse loro Iji mate- 
ria da corredarne il trionfo. Ciò medesimo è di- 
•hianlo vit più delio aMaa» Itoto dove park 
iH liuMtanaia Iib. », cap. i& « IMMnNneole op- 
prciiu l i città e vinta da quel soiamo capitano, 
non ks4:iò godere all'oste nè ona roba pure. Non 
fifapMTMOMiodiNwBMaMdilnm in co- 
lme: k preda, come se d*«Ml faMiglk di pez- 
■CBli, fa anik: k anni ileaw ma» alale arse e 
«onsmilr dal faooo: ioaooMM 9 tiiodb doil*- 
■aani uon in se non se di nome. » Cosi ancora 
nel Iib. Ili, CHp. 8. dietro l'autorilà del prefato 
codice fioreutiao si dee scrivere : u Quatinus Me- 
mK Maoedoaii doaaua UHkk ownlaiboa aaaM- 
vera!, altero ex Uberi ejus Crelico fjcto, mora 
non foìIiqiainaUcrfooqueiklaarius vocaretar.M 
Rapporti^ codcati knoi di Floro più per tornare 
il Miito iplendoto oHMocatione di lai, che per 
procacdaroiodc • Mo deiM» d'avMii iktonli. — 
AcidaUo. 

Cap. LXIX. Imurjèeerat. Cioè iwra opp— § 

so, da che nun Fnccise |;ià rfW, ma un servo a 
cenno di UolabeUa. L'edizione biponliua kgge 
I « ioiOM «Mii 



^•timumd^mitmifhrutrai. Cioèavea con 
la tua gloria osenralo. PoOOaoHo oHo fod «flMlR 

horoini'n tatti i commentatori knno gaenra. Ron- 
Lenio Took che ai rigetti k voce ^ nomini » sic- 
coflM iMono nel Itrto «oaAMowote, a cagiono 
delk voce tegneok m non. » Manuzio scrive m ho- 
mini, n Si è qui seguita la volgata w noUi nomini «1 
in fucato aeoio : u a nessun nomo di qualche o»« 

no latine. Piace peraltro anche u homini ; n e l>eo 
quadra il contesto : Bruto da prc&rirsi a quaUUsi 
capitano. Vetraio da posporsi a qualsi vogUa no* 
mo. Se c*è difficolti, se la spianino i dotiL 

Damnatis. Esitano molli in oodeskTOoe, pe- 
roocbè BÒ per legge, nè per trìbanale giadido 
finrono ooiiofo iDUrdolli dal fwioo « daH^aeqaa ; 
boade dir non si possono ooodaonali. Peraltro, 
avregoachè non ne fu agitata la cansa, Vellcio in 
qualche guisa li potè considerare siccome coo- 
danoati, etNodo gii fMda^i « ili ia haadok 

jfgrìppae suhseripsìt. Era costume presso ì 
Romani, che quando aloono veniva accosato, anlli 
ali aeeuB A aoaerivevaoe, dooone apparo da noi» ' 
li luoghi delle TerrÌM,« da PadiaM : dmilmenta 
alla pena inflitta a qaalclle reo era uianza di fare 
la soscrizione, ma a questa non potevano, che i 
eoli prindpi. Svttaaio is NoiwM :« EaMido alai» 
richiesto (Nerone) che sottoscrivesie , come era 
uso, alia aeatenza di morte pronunciata contro 
oa aulftllOie ; oh quanto bramerei, disse, non 
aapime «U aaiUlumi « 

Cap. LXX. la Mactdoniamy «t apud urbem 
Philippot. Codcati oaaipi o dbtorai, ove fa 1 
messa battaglia sono da Tolomeo situati 
Macedonia estrema; (l;i atiri nell'cntraUi della Tra- 
cia. Pià vero è ohe siano presso il fiuaae Strinone, 
ove spada mb phnara aaad agoaibra, o alla ai 

combattimenti. Quivi ruronoVÌBliBhltoe Csssirt. 

Diversi alTaiio da questi aoBQ qoagli altri dei- 
fa Tessaglia, pratao 0 fama Pmoo, ova fa Pook 

peo superato! Epperò là certo maraviglia che ad 
alcuni poeti, come dire a Virgilio, Gerg. Ji, 400 ; 
e Manilio, Iib. i, 906, salti il grillo di vokr con- 
feadan ^aati dii, eaM aa INina a rdtfa (oerra 
civile sia stala condotta in un medesimo luogo. 
Nè solo da' poeti è proprio questo errore, me 
ctiandio lo alorico Fkro, iv, 7, oosl dice : u Bmto 
e Cassio, apprestate immense truppe^ ù pamoao 
in quelle stesse pianure, che furono gii fittali a 
Gn. Pompeo. «• Ma ktto è die le pugne di Cassio 

a Bnrt» d fcaaro plè «ha «i «calo nigHa loMiiM 

da dove queUe di Pompeo. 

Ab Artorio medico. Singolare i questo so- 
gno, per Tevealo che preouneiò, e che aucoesse. 
Haa V* ba qoiadi loItloiB dia imwaimB di 
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■oUrto MCDMlupairte. G «oo di qaéR ém man 
fcllllinil iimr quinti ■rpmrnli della prorvidenta 
divina, che «He Tolte anciie agli iteisi gentili ne 
ft aenlire il benefico ioflaiso. Altri gli hanno per 

Artorio, • dViri «ogni ne senta LiliMsio, ii, 6.) 
Altri ne riconoaeeno odia natora una certa forza 
o causa prodaltricc, e si aderiaoono ad Omero, 
«be «Hinrio OM ia degni « qnrii wiMid 
aogoi te non gli eroi. Però di questo tofno di 
Artorio, qdale «i ha qoit non ai può ti di leggieri 
•ffmnare ebe demi da «mw oa tarali ; aebbaM 
nè anche ai dee alla ipentierata ritenere che di- 
scenda dalle altre caute ricordate. E infatti, non 
ai può Teramenle negare, anu noa si dee, che 
Iddio MÀB nVevolteMMipati dai pwieoli cÉlaa. 
dio gli eroi dei gentili, e gli abbia a grandi cose 
destinati e condotti. U perchè non ripugna alla 
filosofia divina eh« il dica, che Dio ebbe enra 
ddb MhMIi di UtmM A btii, • die alcam volta 
fie* manifesta questa tua cara par per via di sogni, 
che aprirono veracemente il futuro. Ma eodcsU 
togai, «alla qaeate iinntsgiai dgl vero Bf^Mrtle 
in Mgno lioa sono d^nna sola guisa, nè si voglio- 
no tntte rìsgoardare ad nn modo. Gli esempi! che 
se ne traggono dalia sacra Scrittura nulla hanno 
«appMiaecQie iddatrlabe; nèvieordam aino- 
lacri o altre s;icre cose gentili. Mii nel sogno di 
Artorio Minerva gli manifesta il futuro, e Giove 
poi nel tao aleno delabroi, di tm toee propria 

gli ri prie qun lIcMi. Ed reco dho rCttO ■ ìsdigire 
»e Iddio nel m;uifi.ir quel sogno a<l un pipano, 
abbia volalo valerti di quelle iiamagioi ad un 
«■Ito profano addillo. POM adonqoo «ho aie do 
far ditliniiooe tra le profane apparente che si 
offrono alla fiinlasia per naturali cagioni, e per 
la quotidiana abìludioo di appliearTi il pensiero; 
e tra la dispenmiooe difiào, k fMÌo via 
d'immagini ìialoralmente createsi, pnò dirigere 
l'occupakiooe della natura a segni ed indicii di 



DimisU$9t eooMlirot. Gai Valerio Msuimo 
dice centurione : nè si dee maravigliare, docdiè 
per lo pii i centurioni erano evocali. 
. JtflètrM (M^mt. Qoendo telane «ra in edl 
perire di morte violenta, si copriva il capo con 
la veste; cono fiaee qui Cassio, il quale estendo 
in anU ^ oftiio la itWMe per ««ara tirangoUto, si 
bendò il capo «al luniaDo. Far la verità di que- 
sta cottaroanza mallevano gli esempli degli auto- 
ri. Petronio cap. io3. u Avvoglianod il capo 
nelle verti, • perigfiaMoei nri prolbado del aie* 
re. n Svetonio, in Ginlio : « Come prima Cesare 
ebbe veduto die i suoi nemici venivano per Ini 
«d fcrro alta omo, ai eoperae il capo con la 
laga. • Oiuio Kk a,aat. I. 



« Qdoili'da lai arfrabili precetti 
Docile illor notai, che coof 
Barba filosofai pascer impose, 
£ dal fabrìcio poole omai aereao 
Vmmi •ornar; aaaali 
Mi vidi al lunidn, e imbaccncato 
Già men correva a Ur nel fiume an tondo} 
In punto d giunse, e, guardati, mi disse. 
Dal «oueNav di le lìrtto I 



Liberto pratbuil. Noo è chiaro se eoaioi fii- 
eefie'l* Inenaabcaae, pcfcM ni piA ooai|Mrve dh 
veduta d*alenno, nè ae ne seppe ddia sua vooo 

pnnto nè poco. Aurelio Vittore il nomina Pan- 
daro; Valerio Massimo, Plutarco, Appiano e 
Dionabai 



CàM.lXXl.LmeuUumHorUmrìttm^ue. Qne« 
sto L. LnenUo figlio di LncoDo i qudresso «ha 
perì nelle pugne flfippense, detto da CioevoM 
che n*era tutorr, T-nrulIo il gioTÌnetlo. Quanto 
ad Ortensio, figlinolo di Ortensio oratore, glorine 
che d'ogni ano arerà faceva apreoo, e die fia aaa> 
matutodopo la pugna filippiàldaAalaaio presso 
il monumento del fratello, ne ragiona Tullio, 
epist ad Attico lib. n ; Plutarco io Antonio ; o 
Veleria llaMlaM Kb. v, capw ^ che «oal na dica, 
u Maravigtiota fu ancora inverso del figliuolo la 
potienia di Q. Ortensio, che ne' suoi tempi fu 
o rn aB Mn le ddh tfonnina doqnanaa. Eragli vetraio 
tanto in odio, e al sospetto Tempieti e nequiteaza 
del figliuolo, che nel difendere in ^indicio Mes- 
sala figliuolo della sorella accusalo d'ambizioso, 
diiw ai giadid (eoaw yalla abe peaieva pacata 
suo nipote aver ad esser il suo erede) che se e' lo 
condannavano, non restava altro conforto nè sol- 
latao che i nipoti, diinoairando per queste parole, 
le quali aonesift adroratioDe, che sopra di ciò 
fece, che ei non traeva alcun diletto nè conforto 
del soo figlinolo, ma pià presto gli era un tor- 
aatalo continno alTannot n aa d i à a a a par aan 
guastare nè oonfendere Pordioe della natura, alla 
morie lasciò erede il figliuolo, non i nipoti ; non 
si lasciando però vincere dalla passione, perchè 
é^dlawilrt in vite a pa rlemen te, goente «gC eraa» 
se in odio i cattivi costumi di quello, e in morte 
non mancò del debito, nè dell'onore che si rtoer» 
cave verso il proprio sangue. « 

jVam Farro. Molti commentatori hanno e 
lungo differenziato nel segnare chi sia codesto 
Farro. Verisimile peraltro è che sia qod M. Te- 
randa Varrana Lnodla, llglinde di II. Lnedla^ 
adottato da M. Varrooe, e detto paidt da aleani 
M. Terenzio Varrone Lucullo. 

Quum re insignUiu honorum pelmssot. Vaa 
pachi BTeana mmm wmn a < 
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c gii lìoo ab aotico, di corredarti delle Tetti piò 
^miofo d>e a?«a«ca^ qoaiwio vedcTanodì dovere 
J— Iwf la «Mrte. Òd «tmpi» m teooo quegli 
•naoM padri romani, che, venula Roma in fona 
di Brenno daoe de'Galli, tedati nei vestiboli del- 
le loro caM, «raao fregiati di apleotiiduaijne ve- 
«tioMila. OtriatOo Yans Mmon ad partilo 
di Bruto, fa ttrouato di mano d*nn fiberto dopo 
caaerai guarnito delle più rioelie inaegoe miliiari. 
Ciò ai ricorda eaiaodio di tra rqpoe, Olinpia 
m-irt <*AhManJrw, ruglna di MaticMlonlai Cleo- 
patra regina d^Egilto; e IVTantmis milesia moglie 
di Mitridate, regina dei Ponto, che ornata no» 
■i«lNppè di eepe Q iiefciii, e 
I il eolio al aieario} come ne dioe 



Cet. UUm. t umr m pf mmim» ^ im 

Manuzio legge invece u corrapto anino 
dfoe MM die. «• Qui però a^è aegoita la oorrccione 
di EnakaBÌo, 11 i«ho è: l^aaimo di Ini la incor- 
rotto • pwo Im ■ qad fiono, im cai MIm a 
Cerno la vita. 

Qtawa/o vir BrMug. Nella prine parte è da 
■oMialMdm iMie^ Ua daÉUe favdbio «I tUrofa 
pretao Livio xki, 53 : m Gallomm iogentem mal' 
tilqdÌQein «debet aegoiua aacatan 
gÙM ab dooio trabereotor* o 

tMOUUmm» gùmpUaifmUi, 
di bvelfare occorre sovente nel nostro autore. 
.Col npme di tempUcità egli vuole esprìmere 
Mi^^eal^ e provata integrità di taelanit e ogni 
Maaiera di virti. INxodesta semplicità, parlando 
GinatioM intorno i Seiti, lib. u, dice cb^eni la col- 
tivafaao e potaedevano io tempi ressi e igoo- 
lMilÌ»aoa tanto delle buone arti, qaaalo delle arti 
TÌsioac e malvage : che la coltivavano e possede- 
lopo pià per naturale iocbinaiiooe, che per ordi- 
tiaaMnlo di leggi ; più per beati aataia a laa- 
apertesw del vitio che per precetti conducenti a 
ffiriè»a per de|laii di ftloiefia. — Addalio. 

Gtf.LXXI]].^aiaaji«jr«fAM>6«wM.Qaa- 
•lolaafofiipriaMdtodaaltri, eomltocoil da 
BaMro,.ee|BÌiopoMÌi d^ altri aaMMaUterì: 
a poat àntooii a Haliae fageak » Del i«Mo qni 

Vclleio non OMatia Torduie del tempo, pokbè è 
certo che Pompeo fu richiamato in patria prima 
cbe Aiktonio fuggisse di Modena ; coti ahoeao ae 
Me CtaNoa, FUipp. t, fSi sn^ 4s 9> * 
I Castìo XLV, Densi dopo la foga di Antonio 
fu Pompeo prefitto del mare. Con Velido a^ 
corda anche Appieoo* ou forte erroa e emente. 

Mffm iiifiMmf, Wmim la lanfo d* j^far» 
coiighleltura doversi scrivere incettare; giacché 



Ji polluere. Ma la vulgata non pare per verun 
modo da mutarsi. Quanto poi al fare di questo 
figlìaolo di Pompeo il Grande, molli ai querela- 
vano che tanto fosse degcaere dalle virtA del pii- 
<ire, e s' inviliste più cbe y*«tft T rotto pldlita. 
Lucano, Fartal. ti, 4*0. 

.... F>a tra quelli 
Il minor nato di Pompeo ; colui 
Cb^iadi fuggiaico ramingò per Tonde 
Del mar di Sdita, e Sicalo pira^ 
lUccbiò i palerai equorei lami 



Sla^eale Ftoio iT,8t « 43it eoa le flotta ^ 
eatra to neirdtta. Oh qaaato diverto dal padn 

tuo ! Questi avea messo in isfracetlu l^i pelulanza 
dd pirati : quegli invece te ne fé' partigiano, ansi 



Cap. LXXIV. L. Amtoniut. Intorno questa 
guerra, eba arieaae l*knoo di Roma 7 1 3, tendo 
enaaoli L. Aatoaio e r. Scrvilio Vatia laaorioo 
per U seconda voli», c da vedere Livio, cxxvi j 
Svetooio, Aug. 14 e i5 ; Appiano, Ouerr. ei]r. t, 
p. 689S aoitri atolli. 

f^irlutum, quae ìnterdum. Avviene di rado 
che gli nomini, per infami e tcellerati, non ab- 
bieao qaalcbe merito da commendarti : onde è 
eiw Tlbei^io pretto Tadto, Ano. 1, 46, ia aaa cir- 
coslanza, in cui venutosi in raglon.iment<i di Sillj, 
Getare ne Iacea beffe ; predisse a esso Cesare ciie 
sTrabbe beat) latri i vidi di Snie; aia aoa ae- 
prcbbe in sè rìooppiare alcuna delle virtù di hii. 
Quaato poi a qaetto L. Antonio, non v'ha autore 
che del btto ano ai lodi, da Appiano in fuori, il 
quale peraltro ne dice bene, solo pefehè porla 
opinione che Antonio facesse o'^u\ suo potere, 
non per guadagnarsi forza e possanze, ma per 
ritoiaaia alla tepahUICB le priniMa liberlA. 

MaeeéonicMS» Gaetai prima n domaadava 
Cettio ; posda, come narra Appiano, per la guerfa 
di Macedonia, in coi militò, ti appoie qoetto eo- 
gao«M di Maeedoaieo. Dei fatto «*è tatto le ra- 
gione di dobilare sulla cleraenia di Cesare, pero^ 
chè narra STetonio, che prete da Ini Perugia, 
molH'fiifbao dal eao edegoo Mcrifioitit a a eoloro 
cbe gli cbicdenao perdono detta vita, o tenia- 
vano dì scusarti, seagttatB itddoaio i|«a»la w«i : 
t' ha da morire, n ^ 

Ca». LXXV. Qmit non diversa pratsMti» 
hmi. Cosi anche Seneca, lapientissimo dei Roma- 
ai. M Non t*affidi nomo alle protriti, nè mandu 
d'animo nelle traTcrria: laooie banao alleraatifa 

di Ix-Df r di male. A che godi? se non sai ove 



que alo verbo ti adopera elegiiiteaeata in caabio i romperà in tua tciagura dò aleaio cbe ora t'al- 
PaTsaooM» aa 
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HelCt e ti mette in alto grado. Ovvero a che 
faflifgi? lei Tenuto ia batu fortuna? ebbene, 
li il Icnpo 41 rtaMNilan. » FhloM «duidio 

I bella similitaJinr dire aliretlanto: uTullo che 
etisie^ ora «'«linui, ora s'aderge, a guiia che iiuDo 
le acque dcU'EaripOb » 

Trnnsarestì ad Deot. Qui nota Vellcio l'una 
e Tallra fortuna di LÌTÌ«, la quale recandosi al 
muo 11 pargoletto, nato da Joe aiuri, «on un nIo 
canpagno cbe la leorgeva, per forvialo e riraoto 
cammino foggÌTa il disdegno di Cesare: ma gli fu 
in aegaito moglie, e dappoi che egli M norl, figlia 
adotdfa, e «ecrdolean. 

Cap. LXXV|. In eo non fraudato. Runkenio 
diw ofdl Mie «qBdla Al. L* editare diBhritea 
la rigetu. Nondinieao ce « o bo c wp l L fhoto, 
Ario, u» 4, 94: 

« NeqiM deeeplw itt eo. • 

GW poi non «a, come VeUeio andatse in traccia 
di Mvatiflri eoo fono troppa vigiNVii F 

ccci.x. judices. Non è il làdle penetrare la 
mente dell'autore in questo luogo. Vedendo che 
i critici non vi apportano nessun lume, e che la 
Iradvtioae letterale eoil riebiedefa ; lo avea 
prìma considerala la qualità di giudice e quella 
di praefectus fabrutn nella persona di Velleio, 
eome nna »o1a e stesta cosa ; giudici appunto es> 
sendo stati i prefetti, e cosi delti quia praeficie- 
bantur juri dicundo. Ma in tal modo tradurrn- 
do, assegnavansi per consegoenra agli eserciti di 
Bmto e di Pompeo treoeato aenanta gindid^ o^ 
sieoo presidi degli artieri, numero per sè invero- 
similet ed al quale s^oppone la leitimoniania del- 
la itorìa, cbe un solo ci fa sapere esser vene stato 
ia ogaì aroMla. Stinai dvoqae miglior eeaiigSo 

separare la qualità di pindicc da quella di prefet- 
to, e supporre con alquanto di condiscendenza, 
cbe Taatore qui aUnda a qiulAe rtraerdinario 
giudicto, che avrà Cagìooalfe la riunione del colle- 
gio dei 3Go. Ecco a questo proposilo la conghiet- 
tara di aa mio dotto ed egregio amico. Erari in 
Rona, diéV^, un tribonale detto déVentnatlri, 
il quale aumenlavasi a seconJ:i del hisopno, ricor- 
dando Plinio un giudizio, in cai interreonero 
lAi» givdRei. I eanlofliviri poi, al Are di tìrachio, 
meque magittrmtUM trMU seddtlectu praeto- 
rum farti rerum privaiarum jndìcrs. Può dun- 
que supporsi che i centumviri, i quali non erano 
pro p rtate at e magistnU,fbmainere talora no «olo 
rDllrjrio eoi prefetti, che erano a cosi dire frìndici 
nati, come deve credersi accaduto nel caso nostro, 
M coi VcHei» IttlCrTeooe oeme pra^eetiu fa- i 
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brum. Parrà forse non prorala abbattanza questa 
rianione dei centumviri eoi prefetti, e forse sarà 
piA fMile ioleodeM choffleeltegb «MOBBlo dal- 
Puilore fosse composto solamente di prefetti, 
sapendo noi appunto cbe i Romani •labiiirooo, a 
Capoa, praefectì ad fura rtdiendm ftuimmmk 
mitsuros. Ma o Tuna o r*llra che il lettore- 
celiar voglia di queste conghielture, che rome 
tali solamente vengono offerte, esse porgono una 
vcriMmie ipiegiilooc di ^omìo poMo di VeMaio, 
non indegno, come molli altri dello stesso autore, 
di esercitare l'eroditiooe dei crilict. — Nota «tei 
Tradottore. 

Propriae elatiit. Dopo la morte dlltiitoe 
Ca5SÌo, Domitio, che ^iù prima deD^MMWMO di 
Roma era sialo pretore, tolse a signoreggiare egli 
solo le flotta, jgitM oesMSO capo di partito piè 
rimaneva. V'ho OM Aoneia che poeta II titola^ 
Domiti! imperatoris. 

Bufi Saividieni. Costui fu graude appoggio 
ad'Otlcviaoo per «ootafo io dia lorlooc, e ri*e> 

»'i'o da prima della dignità consolare , diventò 
poi nomo da metter timore di sè. Cesare, die 
fwn» hHMinl oaenlai, c die ad dar» o terra 1 
suoi amici, sapeva osare d'ogni arie, alla fine 
il Irad), e accusatolo in senato siccome nemico di 
sè e del popolo, <u dato a strozzare. Vedi Dione 
xtwm, p. 4Sot Appiano v, p. 7101 gw loolo 08; 
e Seoeea, ddh GImi. i, 9. 

Gap. LZXm «rwlr «pvitf. BKalbl l' ele- 
ganza di questo vcrlK» ofvAof; 0 qqale ctpiiao 

assai più, che non ur/febat, premehat. Molli scrii» 
lori ne hanno usalo, tra i quali fioro : u Urefaat 
oobHeai popohno aUrtaio ioan. 1* E Udo x, 47. 
t. Pestilentia arens urbem sìbmI atqae agro*, n 

In Carinis tuìs se coenam darr. Questo 
grazioso scherzo è riferito anche da Aurelio Vit- 



tore, Don. Moitr. ni, 84* * 

banchettato sopra le navi in compgnia di Anto- 
nio e Cesare, disse scherzando : « Bac niot neac 
carioae; y* perehi aRcMaaveva Aalodo on pala- 
gio nelle Carene. « 

Siciliarn Achaiamqae. Per Acaia si vuole 
intendere tutla la Grecia, siccome appare da Dio- 
ae, c da altri aoteri. 

Ex divertii eautsit. L'Addalio scrive invece 
u eaalris, «• che male qui regge ; perocché la voce 
tt-eanssis n ba senso molt« più esteso. E infatli 
presso Pompeo avevano riparato e proatHUI, o 
irvlrbitali, e mollisiimi che fiivorivano il partito 
di lui. Qui ba luogo quello di Appiano, lib. t, 
dpHefoerreddU: nPÒni pe o arava acquistato 0 
stima a sè, e ocrko alftMrdto per qaesla sicesa 
nimirizìa di Lucio, e pei proscritti e coKwi 1 
-lari die avca presso di sé ricoverati, n 
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.C*r. LXXVIII. MagaU momentìt. Oiservisi 
^•di<MMn«ff(j> io canlMo di motibus. Co»t an- 
pm iB S wt a i, tpb». So. «* Raanpìom (davi) 
■ piscib(i) inutum est, qaicanda rcfuolur, et leti 
eiot ia ulrumiiue momento vclocitalem toam fle- 
«Inl* « — AflUalitt. ti MoiMftta n qoi aigolBano 
qaegU avveoimeali, o dllfe iwilny>> 9 degli a»- 
•edii, e delle altre rojf <!t fai fatta, per cui Labie- 
oo era aodalo superiore. La m^laCora è tolta dal- 
la tiikanii, h ^mIi mona im Mao, ìmBm o 
aduna o ad altra parte. — Burmaano. 

Ex BrtUianis castris. Coalui fa prima com- 
pagno di Belilo, e difaoiore dcUa repobblica; ma 
dappoi chn vide vffttaÈO e mal ooodo il partito 
di Pompeo, per non ciderc in forta dei vincitori, 
tolae a rivolgere le armi contro t Romani, e mì- 
litara Ben*«wftito d«i Pkrii: liediè di 
Mia patria e dollt liUrtà fiwM aMÌDB • 
ic delPaltra. 

Qui 9Ìrtut€. Qaealo luogo è non poco impac- 
ia «M»fM' ti flMw n Uteo nominilo 

co sopra. 

Futu ptreiusit. Aloooi inteipreli laggono 
rCX* vo«|MfWM»l( qai cqaivaló uumvvitì 
Ide aupplicio recava sémpcv lo morto. 0 

modo, con che il si faceva soffrire era questo. 
11 tiibuno militare pigliava uno verga, e ae toc-: 

v'erano intorno, ghermiti aaMt e randelli se gli 
magliavano addoMo, e Io «cempiavaoo, « Ira gli 
Ili spasso il 6nivaoo. Di si ortando 
tre erano le mgioni : la foga deB^mai^ 
lilo, la deserxiooe digli etdinit • 



Car. LXXIX. Despondtnte ci' Jfomne. Ooè 
fihn OOatai fidanzava' sua moglie, conica se fosse 
•Ukio noa figlia. Ma più vero si è che Ottavio se 
la kq» nioglie, nan dh Mio ^ a lb«o pNgnante, 

come dice apertamente Svelonio in Aagost 6a. 
Coti ancora Tacilo, Ann. Ub. i, io. u Sindacavan- 
h» ancora de*fcttl di eam : a Nerone menò via la 
aulete, e doraandè per ìaokarno i poolafiet, ae 

ell.i col bambino in corpo n'andrebbe b marito 
con gli ordini: le morbideue di Icdìa e Vcdio 
PoDiene; « il qaale era laneta d' Augusto, arric- 
obito da lui oltre al oonvenavolo, onde il popolo 
sì lameutava; e si bestiale, fche quando ano schia- 
vo soo faceva qoakbe errore, lo gillava io un 
Healo tonwi di mnaeno- o altri paeci, i qnafi 
così nutriva di carne umana. Augusto lìntipinndo 
seco, e avendo ano schiavo rollo un bicchier di 
«ristaUo di gran pre«zo, e raoaomandandusegli, 
lo Usdò,o fmesi portare e ro|^ quanti oìatalli 
PotUoae aveva. Morendo Lisciò ad Augusto la 
villa di Poiilippo. tra Napoli e Pouuolo, con la 



«neggior parte della tua gran riccKwtia, con cari- 
co di {ara alcum opera notabile iu sua memoria. 
Aogotlo to aanti ; ipianogU le «arni e feoari h 
loggia di Livia. 

D4àòia et iattrdum meipiti. Si dee per av- 
vvntara hggm u dura et interdam ancipiti j « 
dacché non fu di rado che Cesare ebbe avverm 
fortuna. Inoltre durusc dubius dai libnti va spes- 
se volte confuso. Jn Cicerone, per esempio ti legge 
«dobioe eam varioiqae« manico premo Qmnt^ 
liano, che ne rapporta il luogo intero, si legfa 
u dnroi Tarìosqne. » Cosà io Lucano iv, jjA. 



.... noilo doUi 
Aadpila» atelofnnl 



dove ndeodiee ambnrgeae ai ritrova dmrL E nei 

manoscritti ti rinviene sovente confusione tra du' 
bia bella, dubia proelia^ e ilura pro^itt^ dium 
bella. — Burmanno. 

Z^iioeai etsm/^um limulHiaiur. Henlro 
da forsennato non sa se abbia a far le parti di duce 
o di supplichevole. Tumulto in questo senso si 
ritrova appo graviuìmi onleri. Orario, o4.ii. tfii, 

.... nequc consularis 
Summovet Uctor miseros luroultus 
Manti* ^» 



Coti 

uQuid fari 



Edipp. 398. 



vofas.» 



jì Titio Jugulatut. Fu costui neciao a Hilcto, 
|oam tnlti ||i aeriltori; e ape* 
Sbabooe^ Giofr. ni. 



Car. LXXX. Dessidendo in consiliù CaeiOi» 
Maglio miobbo Ctttmri, DiuUarm nnilo al 
dativo è più elegante, e significa lo stesso che 
unito all'ablativo con la prepoiiùooc. Cosi h dee 
dire di molte altre parole, oonw nimmwv^ «Ka- 
Hit/, alius^ e simili. — Acidalio. lo oani 
Acidalio. Cq^ Orario, %od.a« 



BeddiInmCTriMlioI 
Oiaiidcns plebi nomerò balotna 
Eximit vìrtoa. 

Cori OB^ dùsentirt ri coatcdiee M jari do 
Orario riamo, lib. in, od. S. 



Boe 
Dissenti 
Foedi* 



.provlda Regoli 



BurouQOO, 
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NOTE DI VAIlIi INTERPRfclI 



Non ah Seipioniims. AllaUe per ferino al pe- 
riglioto viaggio deir<AMcuto, il qaalt «on avea 
ìm», dw Am ^iiqiNKDii. Vedi IMonfui, 17. 

Quippe quem intrmis. Questo memorabile 
fatto è oonlo da Dione, xlik, da A ppiaao, v. 
iMor. llM&^6;diLlriosCMnx; daSvbtonio, 
Aogast. 16. e da Tacito più kconicamente di tutti 
nel lib. I. Ann. a. ove dice : u Posale^ morto Bruto 
e Caano, tutte le armi pubbliche; diafalto Pompeo 
iaSkiUa: nè rìmaio a parto^iidia, ipofttBlo Le- 
pido c Dcdso Antonio, altro capo che Cesare, egli 
c hi ama nd oai noa pià triumviro; ma oonaolo, e 
èà IribMMk» eoatailo, per la pldw diftndere, 
gmlagOBled «di donativi i soldati, col pane il po- 
polo, e ognun col dolce ripMOi faloiMaiaciò pian 
piano a salire ; n ecc. 

Car. LXXXI. Agri ejut rtlieti erant puh- 
Uiei. Io veramente ho seguita la lezione che (ie- 
IW Lipsio, tt agri ejoa reliqai eraot publici ; n 
ossia, come dVe^B, Gapw mn allri campi 
pubblici, che non ancora erano assegnali a vera- 
no. Ciò riceve lume da IHoae,Hb. 49. u Cesare, coti 
«ffiieonpow mm mUmm H aoMad, pad» eoi 
dare ad essi sobito dd danaro, e parte con asse- 
gaar loro delle terre; e poiché qadle che v'erano 
di pabblica ragione non bastavano, altre ne com- 
parò dai Campani, • ad«MÌ tmmtifummlmUmm^ 
tum terram Gnosiam^quaetìammutefruuntur, 
forum loco dtdit. n LVditorc di Basilea ed i sooi 
acglMei ffi editori mi utum leggono redditus^ 
ma dal pano di Dione si vede che qui si tratta 
delle terre, e maa della tcadita. — Nola dal Tra* 
dollore. 

Mtmo JloHMriMniM. Se TdWo vuol signi- 
ficare che nessuno prima di Afrippa riportò co- 
rona navale, ovvero rostrata, e va lungi dai vero, 
odUfei«atb da PIfoio, U quale dice, lib. xiv, 4. 
u YcngoBo meno le eoram rertnle, eoa tatto 
che celebri per due personaggi, che finora le 
hanno ottenute; M. Varrone cioè, che l'ebbe da 
Ptoàl^ ifegno dopo le guerre piratiche; e H. 
Agrippa, cbe da Cesare, dopo le guerre di SIcì- 
Ib. " In favore però di Velleio ri e ne Livio, cxxix: 
u M. Agrippa ottenne Tonore della corona nava- 
ta: «lon ah» ioDuni diW amimm Ibeaalb- 
rito. r> Ora v«||imI Ì doUifult fiifoaili MrtorI 
vada errato. 

Cap. LXXXII. Fictoriam vocahat. Presso 
che simile è il testimonio che ne dà Floro, lib. iv. 
cap. IO. K QoeU'egragio capitano inggi alla por 
Une fai Siria, ov« pa» om «alalt «miMialiiMa, 
che appena si può credere, AvtttlA alquanto pià 
iereoe di prima, come ae avCeae vinto perchè era 
>« A qocato proposito Annce dioe da 



768 

ilieo, che COSÌ sogliono 



Tilosofo anaiffbè da gra 
adoperarsi coiaio dw 

vita avevano disperato. Così discorre 
nibaia pfMW Onuùo lib« 4* «d. 4< 



M Di cervi (Aaalbal paiida a dif piM^ 

Greggia noi siam, che anda 
De'Iopi offrirsi a la vorace rabbia, ' 
I chi fugge e ior ri cela. 
■0 Hi» lirfMi perigli 
E Teolie tempeste 
Recò guerriera a le tirrene sponde 
I sacri lari, i vecchi padri e i figli 

Così Siro presso Tereniio, Eaulontim. atto iv, 
se. I. «4 trionfo, se mi lice ritrarmi scoia scoprire 

Cafenàf .... tutrtU vinxit. Così Curzio di 
Dario, lib. v, la. «t .... Acciò peraltro che Dario 
non andasse del lotto privo d*oDore, lo strìngono 
di ceppi d'oro: eU b aan lartona di qud re gfi 
procacciava a quando a quando di mali acomi e 
dile^ìaoiealì in cento fogge. « i^ 1 
che i cipiivi ri iagMaiw—n , eaoM 
dignill comportava, ora di catene d'oro, ora d*ar- 
gento, ora di ferro. Quanto alle catene d'oro, cosi 
Clemente, Pedagog. lib. u. «Queste vane e 1 



con roro; nè veggono di qnanto delitto si ma co- 
lano, attomeggiandoai di leggeri ianaaMrevoii, 
a guisa cht ai dica, praMo iirnhari, ■■!—■< 
vinti di ealane d'oro i pià malvagi e soelleratà 

nomini. E con codesti indorali malvagi pare che 
sì fatte donne gareggioo. » h, Properzio ssmil- 



« Nè l'Egitto cantar, uè il Nilo, allora 
die tratto a la città l'acque captive ' 1 
Lento spaodca cloiaelte bocche faora ; 

Nè dei re carche le cervici e gli «alò 
D'aurati Curi per la sacra via 
C a u d uar e • enraggiar gli inW «Miri» 

Senza un serto mtreoesar sulle tne cbÌMB» 
Che fra quell'armi o riverite, o scinte 
Splende ognora dai peri il tao gran nome, n 



Ut artaaa d'argento, Dìom Cb. xlix. 
14 Dappoi elte i eoriodi dd tesoro ipifraaan'o il 
comandamento avuto, e coloro che stavano latin- 
via aaN'arml elaaaero a re in luogo di Arlabano 
ArtaaH,il maggiore de'colui figlinoli ; fn avvin- 
ghialo aaaa Artabaae di catene d'argento : che ia 
eMM di iMpaMa riavaa,dniniMj 
ghhto di Catene di ferro, n E Ai 
Arsace cattivato da Sapore, lib xxii, 13. u Come 
gli ebiicro stibifiati gli. occhi, lo avvioaero di ca« 
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tene d*argen(o ; dacchi qoesto Tino conTrirtn ai 
sapplkii, li ka pare tn loro in gno oooto { e lo 

appella. « Quinto poi alle catene di fiem», non è 
mestieri di teslimoniìt e batterebbe qnelaolocbe 
ne dìuc Dione iarriferito. — Sebeglt. 

MtUmm patrimt bffkfrt cmmtkgh, OiMto 
BL K». MiNwerf; Hit émit 



u Aa»pioe loif MuUna atrin e YÌata 
Pace voni : fia cbe Faraagiia il tenta, 
Gli Rmazii inondi altro roacel Filip[M: 
Nel sieol mar pera dì Magno il nome : 
Cbe tpon ai vaaiMi 4hb agiata aada. 
Mal fidata a loe tede, e invan minacci 
Che al ano GaBopo'il mio Tarpan an 



gMaanti 



n. 



4emMÌ a e o rf e fa 



.8 
A 

|Nol crederete, o poilerì,) 
Iiiyio roman gnerriero. 



Roman goerrier h «tanche 
Le «palle al grate incarioo 
B d^arme e di plaaebe ; 
SlialriMintaliMhmia! 

' ■ • Del trionfai Tarpeo 
Tra le beliiger'aqaile 

^^^^^^■ri^^tf ^^^^^^^^^^^^^^^ 

Caf. LXXXIII. Morbo proditor. A cui cioè 
il tradimento «'era voltato come io malati». Co«i 
f»r CftwM. 6S. « La Anna l»An>lafa, par 
cagione dì malore, raa della «oa «tecm «oeHeritì. « 
E «i dice Tertnimo che Fianco infermaue di coiai 
genere di malalUa, però che avca ridotta in prc< 
aaltf rarlh #irfiÉtoa» dji alw wail mìi ai rUro- 
vano praijo 5»enef», Qneit nat. ir. 

Otaatum nUtastet. Questo ? c«tire di Gianco 
» deaerHto è» OfMiei,- Hmmttt, «m, 904. 

Ca*. LXXXIV. Remiget firmistìmi. Coiì 
dietro la eorreaione di Lipaio, aaentre si leggera 

ria. Chiaro infatti dice Plutarco che Antonio, 
«•«cado «tato dal verno interdetto dalle aoe ira- 
ptaaa, 4 vide v«llr Mcm» la fotu, perchè i ramì- 
gHili o erano conranll da morbi, o gli diterta- 
Tano! il perchè ^li fa mestièri farsi forte di vian- 
danti, palafrenieri, mietitori, garxonacci e altro 
gentame ragimàtieeln, « teie ppaniè I twvigH. 
Deillius extmpU fai tenax. Prima delle me- 
de* cri tici, il eodlet data faailo garfaiflies 



u nam de illìas excmplis vitae nnxutn Dobbella ; n 
ed il I<ip»to ne ricavò la lesione da noi rioevata} 
la qoale da lai tenaiaandoai colte parole, u ni a 
Pa l a b ala ad Gawiam; n credalli par compiere il 
senso, dover esprimere italianamente ciò cbe dal 
Llpào vien sottinteso in latino, u ita ab Antonio 
ijtCaaMwaim CoaBwatando poi a iflaaip 
le lettere deFlMnfonne frammento sopra 
recato, si vede con quanto ingegno in Lìpaia m 
rieaTÒ la kaiooe. Chi sia però questo DciUio • 
DaMo^naM Ugnale li Haaw daiPa ri giaa l e 4» 

ittius, come a lui conrcnga il carallcrc dì volu- 
bile e di traditore, come sia insomma provata la 
larfai 'dafla Mone, sei vegga cbl 
in Lipno stesao. Certo che poche cose di 
qoe«ta «pecie possoino condursi a tanta evidenza; 
ma io non debito converlire le note io diserta» 



JKti Homià». CoA para nella dreoslanta, in 
coi Antonio fe* vedere a Cleopatra Arlavasile re 
deU^Armenia preao a incatenalo, mtm con Intli i 
Mail aatftm airli ddaaMtaM tagiÉa» uè la f»- 

cero vemn segno d*nmi1iazione, «ebbene vi fossero 
e da minacce e da promesse stimolati, ma solo 



ni.xi.ik.— 



r.\P. LXXXV. 3f. Lurh.OMIn'ì all'occasiono 
•Iella guerra contro Sesto Poa^pco, fa prefetto 
dtHa Sardegaa. Gelido qui £seorda da Plnlaroo, 
il quale riferisce che Tale sinistra della flotta 
comanrlnt.i da Agrippa, a la dcalra da Ottaviano, 
stesso. — Crautio. 

SMiùfma. Dna Soiii fi «bba ncfl allof fia* 
menti di Antonio. L'uno per) prima della vifto» 
ria auiaca in nna leggiera scaramoocia contro L, 
Arraosio; coma aa eanta IMane, ikb L'aHf» 
dopo quelli vittoria ottenne da Aogaalo perdano 
della vita, par a— ilMiaii dallo itaiao aalora, 
lib. L. 

l^tmrmt. T. StetiHo Taoto, <èa aoggaliò 

l'Africa ad Ottaviano, e presso Aaiìo mise in rotta 
la raT^lleria di Antonio, il perché fu da Angusto 
in proporzione di tale egref(ia opora rimeritato. 

CaiUdbu. P. GaBÌdio Ccasio, per qaaalo té> 
«tìmonia Dione, lib. xlix, a4, fu frià legato dì An» 
Ionio aetia guerra prtica, e di lui amicissimo. . 

Cav. LXXXVI Sosium L. Àruntii. In ante- 



cedenti e diiS oa i ri legga t • ad 

prisca pravilate celeberrimi fide»; " la qual mo- 
stmoia lettura fu assai sottilmente purgata da 
Paltaao, aia oa b rendette qoale ai i impwa. 
Aroniio poi è quelPesso cbl larti Vellaio rlaar» 
dò afera preaedolo ai aioiitfo caroo daUWaala 
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giuliana, falto pai 
Marcello. ' 

GlMMMte iuelatmtamaj Ha «tw h 

16 stìmolaTa dall'nn canto n conceder Tcaia • So- 
•io; dall'altra l'ira lo aistaraa porlo io cotìb». 

Gap. LXXXVII. Jlforft rtiimwét, Hoodiln- 

mfnte si legge presso Senèca di P. Scipione: 
u geoeroaa morte rìpote nel namero de' Scipioni 
qnd P. SeipioM cko in vita «n aMo da low d^ 
genere. i» CoA aneora Tacito di Sempronio Grac- 
eo, Ann. lib. i, 53: « •otteooto adunque io Cer- 
oiha, iaola dd aoar d*Afirica« qnaUoidiei aanl, la 
■bndagHamaaaniloritMTato ■daoBMdoMB 
di mare, che fiere novelle aspettaTi. OUenuto 
ipazio di «criTere alta iBO|lie AUiaria sue ullioM 
voioall, porae la taalat aMladogao od «eeltiilo 
Borire del nome Sempiwritti ehe nel TÌvere avea 
macchiato, n Alcuni sospettano ch« Velleio qui 
acri resse u lamulentae desidiae crimina una mor- 
te redeirit m E WOM A è ^btìwìbb éfco Art— 1« 
era molto dedito alt'ebrietl, aiccoroe appare da 
Cicerone, cbe ne dice of ni male del mondo, da 
PloteffM « dello tleaao VcUeb poco aopra. Plinio 
pure, Stor. Nat. lib. xit. u quanti mali non ap- 
portò epii al mondo con quelle sue ubbriachei- 
se? n E Floro, lib. iv, cap. ^ parlando di Cieo- 
petrat it qneela donna egisia, Àee, dal hciaeo ge> 
nerak richiedeTa per prezzo della ma libidine 
l*lini Terso romano impero.» A tale demenza gian- 
W CBiandio Antonio , da comparire vestito da 
Bacco, e Tolere essere con divini onori telebnlo, 
per intima che ne fice ;tl pnlil.lico con un editto. 
Qui ancbe appartiene i|uei di Properzio, lib. ut, 
clr|. IO» 

li Vid'io le braccia avvilioeiiìato • nocM ' 
Dal sacro fngiil\in|^nc, 
E '1 feral sonno cbe U vie del sangue 
Ballo gelando eorse. 
' No, nè costei, oè de limato dmdo 
La lingua alta dal vino 
Era, o Roma, a temer: tal eiUadiin» 
m«ifiMiti tondo. « 



MOTE 01 VÀIUI UiX£llPHLTI 
dill 



Ca». LZXXVIII. Parmensis Cassius, 
linpio, Ojsrrr, i, 26. rilisnc che l'ultinio a por- 
lare il fio deiroccisione di Cesare fosse P. Turul- 
lio, non gii Cassio Pftmcnae} • ne rende nglMÌ« 
che a vero dire non quadrano, nò possono indurre 
a dabbìar di quello che qui dice Velleio. Intorno 
In gesta di questo Cassio è da vedere Appiano, 
Guerr. àvii. t« p^ 1079. Si sa inoltre come fu 
poct.ì di non poco valorei iiflooM ifp«ie dnOfi^ 
aio, Serio, i, 10, Go. 



che in sei piedi un tema 
Raggruppando quel sia, di aò, sol pagu^ 



Dopo cena altrettaoli, emulo a quello 
Di Cassio Etrusco irreqtiieV ingegno, 
Tfadlor d'ogni rapido tatreate, 
A cui le casse e i proprìi libri è ùmm 
Gii eoli caser bufali «1 mgo offVwm « 



Elib.^«piit.4,S. 

..M Forse scrivendo 
Piè che non scrìsse likriectni un giorno 



Selve 



Equestri sed splendido. Doe epeeie di eara- 
lieri v*avea ; dei quali i più prestanti si appella- 
vano splendidi, illnalri, insigni, e altro smm> 

aliante. 

Angiuti elavi p mm» timsttiUm», linsio oon« 

gettnra che s'abbia a leggere u angusti cl;iri fine 
conteotos, m lesione cbe va a verso ; daccbè cosi 
esianAo Seneei; « Bie naBo-fint tetai. w L*adl- 
sione bipoolioa ha u angusti davi persona* m 
Crausio volendo pure ritenere la parola qui om- 
mesia, inserisce « booore, « o u decoro» o w insi- 
gni. « Ciandio h||g«t <* angusto «ino bene ooo- 
lenlus. ^ Le quii letionì, benché possano vantar 
Ira loro prelercosa, tutte però la debbono cedere 
alla eorreiiooe di Eiosio. Del resto molla elegenia 
ci ha in qneile ptrab} oangnaiì cImì pie n e oon- 

tenlu» (Maecenas) -1 perchè costui, come che fa- 
cesse vista di starsi da semplice cavaliere, ammi- 
nisttein pavA k pedeitnn dsOa dm, nfleio asmi 
OMpiOno per nn ino pacì»«.valeva di molto presso 
AogOSlo per antoriti e grazia. Tacilo a Mecenate 
nasomiglia Crispo Sallustio, Ann. lib. ut, cap. So. 
u PMavn nm tttUi ^ onori, nm lnil& Heeenale : 
« senta esser ienilore, fu più potente che molti 
consoli e trionfatori. " Intorno a sì fallo potere 
di Meceoale, e insieme alia sua modestia, molli 
scrittori- n« Aooon gan b«M} fi» gH •llii.Pi»- 
ponio, Kb. in, 9, 1 e aegf . 



) àgoor, d'< 

■MB in minor fortuna 
Sol per te stesso a grandeggiar fra noi ... 
Mentre il brando, di T«ai in measo a' tuoi, 
' O In loBinii lo eomn* wnri 
- AcUtin delle sorti alzar tu puoi; 
Mentre de' Medi entro le avverse t^ieee 
Cercar vittoria, e l'ampie tue pernii 
Coprir di conquistate armi e bandivts 
E fortuna e ùtiot t'offrono il crine, 
E Cesar tuo largo te n'apre il cao^. 
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Fermo non ran^a il tao tlctir ronfiot} 

E ajrombra OMta delle amiche pianta - > . 
Td li fMM^ • 4t Iw MB lieUali 
Le vele innanzi a te da Tann fp^nte. 

lo non t'adulo: ai gi»n GamUli ■ paro 

■ 1 taoì ooosi^ lodMri la fama, 

B.aaiift IM wé «sii ^ <Umk 

E dopo morie ancora andrai aecondo 
A Cesar tao : e i tuoi trofei nfanoo 
<Q«alcertl'6do'aLMgillar éA.nmio»»', 

Praedietaa jam Anùstii SernUm. Dopo 
Antistii è da aottìodera la voae wmri Ciò foi 

sa troppo di verità, ritrovandosi in (atti gli sto- 
rici altribaito qocl tatto a Porcia moglie di finto. 
I» stemo Tritrio MìmIbs, eh» 41' limUi oasi è 
aecaratifsimo indagatore, e che visae etiandio di 
qiie'tcmpi, tli Servili» non ne fa mollo. Non 
basta : neuuno è ci» racconti essere stata àervilia 
noflie di Lapido^ im il JiMoafa, 1|IìimIì M 
trttnviio \ licQBMs DloM knvi 

Gap. LXXXIX. Aati^ma reipuilicae Jbrimu 
rwiMMl*. Qaale il è eedasla IbrmaT «erto qui 

non si psrla della Ithert:"!. Velleio, secondo che 
Spesso è usato di fare, vicn piaggiaodo. Si oda 
fnreee qtid che ne M» Tlmitoi, par ttnao più 
veritiero. Ann. lìb. i, s. u Non rimaao a parie 
Giulia, spogliato L^ido e ucciso Antonio, altro 
capo che Cesare, egli chiamandoti non più trium- 
viro, ma eomoi», • dal MibaMlo a on w ia, per 
Id pirhc «lifcndere, guadagnatosi co' donativi i 
soldati, col pana il popolo, e ognun col dolce 
riposo, iaeamiaeiò pian piano a seKre, e gli nficii 
hr dd seoato, e de* magistrali e delle leggi, nin- 
no contrasinnie? rs^pnrlo i più feroci morti nelle 
battaglie, come ribelli, e gli altri oobìii qutéato 
pià proiili ti terfira, piè oinrtpabM e aMfali, e 
per lo movo slato cresciati, meglio amavano fl 
presente sicorn, che il passalo perieoloso. n Av- 
verrà spesso per imino al termine deiropera, che 
si fimeia pareggio mrValWo « TaeHo* 

Car. XC. Et eoram attera, lo porto opinion^ 
che iCahhia da leggere • ci oocam 8llarA,is a^vi 4 

■otiintenda membro. « B w w o. La eormuone 
di questo luogo tolse spennea iremendn nlPedi- 
torc di Basilea, e ad altri, i quali perciò invece 
di tcBiarlo een maggior ealorr, lo moAarone^ e 

gHtanmo via le cilfttc rori. Io poi, s'jbliene non 
ne ritrovo una degiia eorrauone, bo introdotto 
perA Mt lesto lettoci gHefcimdll», aftei ohe altri 

alando più sopra di sè 'O ma4it>ndovì, (oiae ne 

fiiediclii il viziti. \'cf.'gano (ultjviu gP in'j'egnosi 
M a conreggerc Vcikio possa valere quel Pacslc^ 



PATERCOLO 

che in iscrivendo il soo Panegirico Io atea sotto 
occhio. £i dice,^: m Juoguatar socia agmioag 
«I ■t>MBaafitediriMfWÌp<Micae mambc» oaa- 
letouQti w ove dÌ9Ìm KÌiffeÌBde al valWano Aicc- 
ru9it. — Ronkeaiq. 

° XX annorum iella. Lipsio legge w x anoo- 
rmn^ n cioè che il cofl^ndo di Tifialo M ieoiìiiè 
eoll'aoDo decimo, che fu Tal tino dcDaiMiaocll^ 
aita goerra dopo^i l«}.cbbe fiiie. 

I • 

Caf. XCII. Tu/m SmUitu forte et solms. So- 
lo, perchè TaUro posto si riserbava a Cefara, 
sipconse ai era &tto Tanno autecedeote. 

AfMMMireJtt. SoUiBltudi m ^ieera. o — /« 
m ii f m m i t mwi i ft tai. Otaria m, od. i. 

«IK piante avvìen che questi 
Ordin più lungo assesti; 

Splcodor di sangue, di clienti novero 
Offre quegU, o per fama e per virtude 
fihirÌi*iT fnmdo in in Tp^ gli aliti rr J iftt ~ 

Càt. XCUJ.- Ut fama loquitar. Velleio con 
questa fermola si leva d' impaccio, per non dar a 
divedere d*aver onrlomflMnle penetralo I seereli 
di corte. Similmente disse, lib. ii, ioa: i;. fjm.i 
vulgavit. n Dt òò ti può giudicare come Mito 
Tiberio gli serittori non aveaiM libarli d'esporre 
ì proprii sentimenti. 

Filiam Caesaris Juliam. Perocché fu co- 
stretto a ripudiare ia prima moglie, quantunque 
figlia deOa soeella d*AnfBslo. Due frnono. 1« ca- 
gioni di questo matrimonio: Puna somministrala 
(lai tempi e dalle circostaoxe (poiché Aogaslo 
fidb snamoassaria atseoia da Roma, voleva eleg- 
gere a prefetto della città Agrippa, aoeideh%in* 
frenasse i subugli e i movimenti rhe si jojpetlav.t 
insorgessero; come colui che per la sua prudenta 
il piè allo sembrava a tal asìnisteroi e degno 
insieme di riscuotere maggiore ossequio dal pub- 
blico coirincoDlrar parentela principesca): Taltr^i 
era nna ragione di slato, come la chiamano, o 
piuttosto una ragione prodotta da sospetto^ non 
forse Agrippa una volta o l'altra fosse preso d i 
desiderio di dominare; dacché Mecenate zufolava 
conti uno alPoneohie di Angusto ; « hai laato ele> 
vaio Agrippa, che ora, • il dei fare tao genero, 
0 il dei levMC di.TÌia.*^Beder. 

Ci», XaV. JMflmjnfnc difieuluatm ««- 

nonne. Occorreva di sovente siOàlla carestia la 
Roma ; ond^c che gli amministratori delPannona 
a veano occasione <o d'ioooiMrar Tamore del po» 
polo o di veoimii in.odioi, secondo abe bene o 

male la ministravano. Possente c tasto, com'era 
quell'impero, a^da\a .|>cxù soggetto a disagio c 



Digitized by Google 



NOTb DI VARI! JI<T£RPR£T1 



J76 



fame; oow al soranvfitrìdolóte. I>ì lontanr patri 
li dovea traghettare • Koflaa raaaooa, e aecoodo 
chvIiSgUlo, gffMut* Mfoeliio, fMlW'iMilM* 

e era dalle armi iiifiistalo; T Italia ne ripentiva il 
difetto. 11 perchè non alUm Ira le care de' prin- 
cìpi loleTa eawre la provvIilliM éà graoo ; sic- 
come il dovette pur confeaiare Tiberio, presso 
Tacito, Ann. 111, 5^. u TÌltorie di fuori ci ha»- 
uo insegoato scipare la roba degli altri, e le civili 
•odie la aoilfi. Ch«€M«iilM wn» Tallta «i 
ricordano gli edili T ninno ricorda cfce f Italia 
vuol aoocorto di fuori; che la «ita del popolo 
romano sta a diaereiion del mare e drfle Icmpe- 
•te: « aeaaa le vettovaglie di fuori ehi nutri- 
rebbe noi, i «erri, i contadi ? 1 bei boschetti forse 
a le ville? Questi sono, padri ooacrilli, i pesi del 
principe : questi haeiali, imIIMIImm la repub- 
blica io fondo; delPalIre cose oiatcuoo ha nel- 
l'aoimo b medicinii. Rifcrrmi noi la modestia, i 
poteri la nieista, i ricchi la satoUaoxa. « Né Tibe- 
rio pnAf flha ^ni liloda 41 ^MMa Ma aaHaeiln- 

dinr, potè tanto, da allontanare la mrcitia, cbe 
poco poi seguitò, e pmeoire la insortane sedi- 



Cap.XCV. Uterqutydi\>ists partibut. Qacste 
imprese dei Ncrooi sono descritte da Oraaio io 
Ma d*Aagailot Bb. iv, oi. i4' 

« Ot la latine leggi aneor ignara 
. La'eMeliea genie, il tao poterà 
Quanto nelPkraal aia» parar fafan. ' 

Genatini immani, alpine rocche altere. 
Veloci Brenai abbattè Drusa invitto 
Nab «Ha valla, • lo rignean tac adhiBva. 

Di'Iferoni il maggior a gran conflitto 
Poi venne, e'I crudel Reto a l'armi, scorte 
Da* fausti aospicii tuoi, luggl acoo§tto. 

Bilo M vcdUrio Mi pagur da flirt* 

Premer qae'petli indomiti, il cui voto • 
Era sol uno: o liberlade o morte! 

E qntai eome svola indurii Noto, 
Quando alle nubi il sen sqnarcianoi 
Le IMcindi, fiirhar de Tonde il 

Inseguir Toste iutaticabiliBenla, 
Ove piè ad da m a, e tra aoialillaa 1 
Spinger pugnando il oorridor^. 

Mè si fiero muggendo Aufìdo ampi 
Regni di Danno inonda, e orrenda 



GoMe ^ìà Claudio d'inilancrtbi! Icnn 
Cbe seou strage impetuoso airioae, 
Rttppa i brtbari ìmiIMbi airiffièiM 

La aoperla éWalar squame sospinse 

Mietendo t sommi e ^T imi ; il saggio ardire 
Gli armati, i Nomi fu gli desti : ei vinse, n 



Cat. XCVI. Jhrouis esstt tacer, Poicbè Ti' 
berio avea sposata a moglie Viasania Agiiiffiipa 
||Ma« AgripfM a di PMipMyaAgli» 41 ami- 
co; nu poscia la ripudiò per maritarsi a Gioita 
fìgluiola di ^ufosU», che prima «K» ablU 
di Agrippa. 

Opwu trmmpkmvit. TIfil iiliinii ■■igitnil 
generale vittorioso entrava in Roma coronato 
d'alloro, in carro tirato da .quattro cavalli, e sa- 
crilMW lari. MNaaàia^ali'èqMril» 4i«i «ri 

si parla, il grnerj!f entrava coaaovoaa di mor- 
tine, pià venerea obe mansaiai ^|M*^ cpifppoio 
difitro gridanla parlaliria O •••.JMriékm 

pronunzia, ouare oppar ovare per v consonsnte; 
banche Pintaroo dica mh ovt^ cioè dalia pecora^ 

giare il loro. O varo espriiaeTano la parola greca 
éua^fài»^ cbe signiSca grido. Onde le Baccanti, 
che gridavano Evoi ai dìotTapo Evanti. 11 terso 
trionfo ciBMO la ìWifVf Iripniidi. Vedi frale No- 
feri Panvini, DelTuto e ordine dei trioniì. k io 
Ageliio le cagioni loro, lib. fi, cap. & — Daran- 
MHaTariMb 

Cat. XCVIl. Accepta in Germani* cladtt. 
Strage, cbe ncò più ioliuaia, cbe non dctrimcn- 

«iaadosi ad appre^ara troppa a bagaglie e arnesi 
di foern, per ritomara addosso ai nemici ; altro 
non feaa dw «Mor^ar km la pacci non perchè 
Tavesaero aeri riiliiHii tm ftjkk <|K riawQ la 

offerse. Vedi Dione liv, p. i6a. 

Fatormm UUqiiitmSt Peroodiè caduto di ca- 
la Ma coramendavoliasiflui vita è da vedera Ora- 
no od. IV ; Albinovaoo, eleg. alla M^nlÀvia; • 
Valerio Maaainio lib. iv, cap. 3. 

.Ak» tHmmptmt, Ciò» r«MO « Rov 
MQUtVU, avendo ottenuto il secondo consolato in 
aaipagnia di Gnao Piaooa. Dal r^ilo Valkio è 
■0 vBwhiawaola prefaen io lodar TOiario, quando 
invece lo rtiao Ittori» presso Tacito scriva • 
Germanico: u aver fatto e arrischiate assai batta- 
glie grosse e Celici i hcordafscsi anco de' danni 
OBBaa anipo, Ma atroci, paliti édmutt' Hava vol- 
te, che Angusto mandò in Gernuuria Uà, aver pi^ 
f^tto con consiglio che con la forxa; cosi 
a palli i Sicambri, gli Svevi: legalo il ral 
4ao eoa la patfc P ala r» iRoaMBi ora,.! 
easlifatì i Cheroschi e gli altri ribelli, lasciarli 
aoea^fKarsi tra .loco. « E qui è da notare, come 
a Xarilo, cIm Tibaria 
parliwflilftj 
vinta; per geloaia della troppa grandetca: coiì 
ricbiaBMto fa da Napoli li gran ca^laao Anni- 
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èAl libil molti altri. — Af rìppa in Dione 49^ 
<IÌMOm cbt la fatica e gli errori debbe il capitano 
■Hfibik* • ti (p«rdki il prìncipe dop «ollt avtr 
ad «rratoK • ■ loi tutu la fididlà o pradenia; 
perchè fioriandoti della raa vera virlà il capiU- 
Do, tiene in sospetto di troppa grandeiaSf e di 
pmu* al «atmi Mia fhna dbe aoao li eaa 
»n»no. Anrhe gli è agcTolc : perchè i loldati fanno 
come i ceTalli, che aoniirisoono a chi li fO?enu« 
a lino dai caM al patffww» 

t^Aì". XCVIII. Ludi Pisani s Qiie»li è quel- 
Tesso, contro cui Cioerooe icrisse una fieriuima 
•itafa, alata aeneale fono H Rana aocxxxiz. 
A lui e ai figliaoHMoi Ovado dedicò fapWloI* 
lidl'^rte poetica. 

yigort ac Umil0N. Male altri leggono m rì- 
fecc i> Il aeaao ii*è belio e aperto in dò che aegoe; 
%^ nè potersi alcuno rinvenire che più di lai ami 
il ripoao, e non pertanto con maggiore bciiiti gii 
•BM aiwBiaitlrf « 

t'»p. XCIX. incredibili ot^ue inenarrabili 
pittate. Putida adulaaione: dacché chi potrebbe 
lodata piali in llberio? Il qaale à wreita dei 
tniniftri, come dicono gli scrittori, per ine spugne 
a cavar il wngue, col vender le grazie, la giusli- 
tb a con le ìniqailA, da'* popoli, e poi gaslìgaa- 
doli li premeva. Notevole è che avendo in Bonn 
la loggia grande piegato da una parte, un archi- 
tallo la drizzò. Tiberio ammirò Tarte e dooogli 
IkrgaBaBtat aaa par favidia ooo velia aha ritOm I 
da^nU ci scriveste il nome, e caociollo via fuori 
di Soma. Tomogli tananai per rac^ialar la fra- 
ila aoa altra prova, e gitiò in lem ana lana di 
vetro, ricolae i pani a quivi li nppioeò ooaaa 
prima mirahilmente; perciò Tiberio lo fece mo- 
rire. Svetonio, quanto alla ritirata di Tiberio, 
dw le vera Cagiani m flnww, a la nab 
della moglie Giulia, e Poeo cortigiane- 
tco, e queir infruscato adoperarti, con cui voice 
dominare, facendo le viste deiropposito. Si ag- 
..fimige elw 'Dbrrio avaa per «lanxa di fuggire 
la moltitudine, perchè volendo titi giorno cibare 
«na serpe che teneva per delizia, ì* trovò man- 
giata daHe femielMt dd die gP indovini gK di»- 
jcro che dalla raollinidiae d'daifaa goardare. Che 
poi il mostrarsi di raro convenga ami ohe no idla 
maestà d'un prìodpe, molli opinano che sì. in- 
•avw» a faeelo bob i da apregiafa (fMÌlWiBi 
leggiadria di frale Cavalca negli Ammaestranientì. 
«» Ciò eh' è in ako posto, cosi egli, aedo sia in piò 
rivcrcnia, dee esaer lavala ditta coaraM «iiaBw. 
Ciò che disu>.«lo è, quello ndb iDoInludine mise* 
rabile è. Lo pulrg^ioappo quelli dell'India è piò 
t*fo che il pepe. Ogni coia spesse divcola vile, 
PiTtacou 



per molto uso. Sono dispregiale eziandio le 
ottime, quando non rade vengono. E le 
famigliari, perdii MBO tempre preste, perdonò 
la riverente. Per qnetta ragione Pottìmo profeta 
non è accetto in sua patria. E piace più il vino 
dell'otte, benché feUeto e caro, che il paro di 
aan. • Paidlro raMtnioaa di VdMo i appog- 
giala a Olona lv, 980. 

- tlà».C.Jé^9eitJÌrmtiu0tméiium.Wmll» 
paflo d acquistò con le armi l'Amanla. Vedi 
Diana ftVi p. 78X Bnrmanno Irg^c u adjecit Ar- 
meniae aniroum ; » come se non si potesse dir 
dd peri ad/ieert NMwnin a infirrt oppure af- 
firn manum. 

• Julia. Di costu oosi Tacilo, Ann. 53. u Nel 
detto anno mod Ginlia, confinata per soe di»^ 
onestà da Aogodo adP leale Pfendateria, poi a 
Reggio in su lo stretto del mare di Sicilia. Fu 
moglie di Tiberio, viventi Caio e Lucio Cesari, 
e lodalava eona dk SMno; cagione la piA intaia- 
seca del ritirarsi a Rodi: aoai*d tk impendora, 
lei Maociala, svergognala, e morto Agrìppe Po-> 
dnino,disperati«aima lece merdre di lungo sten- 
to: parendala naeeandara nd lungo Icnala viva 
Pucdsione. n 

Julius jtmtomut.Cotim fu Ggliuolo del trium- 
viro a di Falda} narilo di Maradia, h qoala 
figlia di Ottavia e d| C Marcello primo di Id 
marito, fu da Agrippa, a cenno di Augusto, ripu- 
diata. Dione conta che costui non si tolse già la 
vita da ai, aa «ha Ai condannalo a aorla «m 
con altri molti. A questo è indiriUo Ui 
earaie di Grado, od. ii, a che ooaunda: 

u Su cerea dedàlèa piuma si leva 

Chi tenta, o Giulo, Pindaro emulara, 
E aMÌD nome da lui tia cbc riceva 
IldiNOI 



Di qui anzi appare ecNT costui noninatoido 
Antonio, e cosi doversi pare scrivere. 

Sempramius Grveehiu, Coti Tadioi Ina. e» 
53 in seguito a quello che sì è rapportato di Giu- 
lia, w Cradeltà oiala per simil cagione a Sempro- 
nio ^Boeo di can grande, ingegno detiro, elo- 
qoeoM damioaa, il quale con delta Gnilta ai gìa> 
cea quando era moglie di Agrippa ; e poidiè di 
Tiberio fu, lo pertinace adultero Paisxava a dis- 
nfcUdira a iaiptrvcnar ed indio: • d lennaro 
da lai dettate le lettere ch'ella scrisse ad Aogaslo 
suo padre, vdeoose contro a Tiberio. Sotlenote 
adunque in Cerdna, isole del nar d'Africa, quat- 
tordici anni, fu allora dagli ammaztatorì trovalo 
ad una vedetta di mare, che fiere novdle aspet- 
tava. Ottenuto spezio di scrivere alla moglie Alia- 
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ri» f>e altiue volooU,parM U loia : uon iodcf no 
«ifin tm aMoUalo. n 

'■trillo il legge u aJsìdendom; • oAda fiouoo 
«orretse u ad sedauidum. r> Lipsio intece n ad tì- 
ModaiDt n appoggiato a Sf elonio, U quale dica 
che il (ioviiM Céwn Ai dm AagwM» Miidrto « 
girare per le proTinde e fr i gli eserciti, a solo 
fijw di vinUrle, aeuia cb« rivolla aicona ò fome, 
e acquiaUni bePCVolMm. 

Jwenis exeeitUiimus. Coti legga Runàenio 
ConLipiio. GÌ4 tem{>o, nella primaria edìtiooe ti 
kggava, «4 cum rega Parihoraoi iatCM excebii- 
àmat imOm. « L'adllaM H UOm kmat : C r. 
P. juveoe ezceliittiino in intula. » 

Sai pafre too, M. binici. Barerò legge: 
% ^ab^ paire tuo M. Vinicio. « Blala, daccbè, ooiM 

•Itfolf ««i «MniOk tt di Viakte «i M- 

Car. di. M. Loia. Costai fu consolo Tanno 
di RoBia DGCszuii con Q. Lepido. DeUa rotta rì- 
knta in Gcmaaia «eggati il cap. 97 otre Velleio, 
di contento cogli altrì scrìMori di qae^tempi, tac- 
cia d'inraiiabile TaTariiia di lui. Pare che di 
aollMeU nfCM nuneggio evi Parti per dare a 
terra Cesare, il qnale conotctotolo per ioditio 
dw gK ftesai nemici gliene diedero, fa dannato 
• bene il felcoo. Così Plinio ix, SS. Lemaire. 

D Mm t tm i ^ hoiiUiMm»gmUimm.9imUM frase 
ti ritrova appo Sallattlo, Framm. p. 4o3. u M. 
Aotoniua^rdaadae pecu^ac fcniliu. n 

Car. aV. Boc^ iaquit^ rtipuhlicoé tomsia 
/aeio. Goal Taaita» Ana. i, io. u Né toaUa aaioa 

l'ilx-rio a tuccefsore, per bene che gli Tolette, o 
per cura della repubblica { ma volte , aoorlolo 
dlaoiaio «rroganie • cnidclc, a pc|to a Ini aaaa* 
brare od oro. E gii gli atea Augusto nel die> 
ilergli a piedi la radcrma della balia di tribuno, 
aifc iibggih vita e coiluiai, por eoo ritpetto, qoati 
— Mandola, liafiMoialqgU. • Ha lol foi ìmpuò 
Tiberio, che ti lasciò succedere Caio, figliuolo 
di Germaoieo, uai cbe Tiberio di Dniio, mo 
■angue, peid|i la «rrilMlà di W ia iw oieoiaa- 
■flBViS pirMetder con la OHM di lai, «nOBCOA 
la sua, tutti gli ottimi senatori, c spegnere ogni 
àioulài atea do usato dire: Alorlo io, arda il 

Cap. CV. Caninefotet. Pitnio it, tS ; w Cane- 
aa fa tea ; TI e Tcdiuone primaria, uCaomuilacti. n 
. Jlfamm. Beala Ranaao ■nita « CiMlliiarii 1» 
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dietro Strabone, il ^«ulc lib. vu domanda qucali 
popoitK »i fnay / e» 

St mmuds» Bafounae Ai il primo a darci 
fÉaMaleaioo^ ^ poi talli haano «bbraoBiata. 
▼«Miatfiaàla rigvUa, a tap p aatila II laogo, cba 
nel vfOflhia aunotcritio cos^ ai legger • et inaio 
miaut moz nostra cUdc etc., n vi aggiunge tola 
due lettere, che forte il tempo atea aourrite, f 

dada nolnlit! r, Queste paiono al cerio pià coc< 
renti ■! oianotcritto, e per poco non tono da 
aotipena atto tolgata. Bocaro encba iaffeve 
olaaaoanfco 

Cat. evi. Stdum Ojaere icoioloeiw Drato 
rbooa 748, liUealaii lovno pw «alieno fl Sm 

Albi, alfine sì ritiri. Ma L. Donùùo, come esat* 
cara Tacito, Ann. iv, 44 travaroò con reaerdto 
codesto fiume, e penetrò pià addentro della Ger- 
naala, ^ noo «tea bllo Meno altro par ianan 
ti: percbè meritò le insegne del trionfo. Si crede 
cbe eeiandio Tiberio Icotasae di pauarrij certo i 
eka la na flotto •*iatarad par ìmìm ài omt ■■!» 
teotrionale. 

Quadringentetiminn miUìarium. Iperbole 
si è cwdetUi di Velleio, ottervata da Beckr, cbe 
tiiibofa ooBpid ^a4o«iglie. Craaiio poi 
riferitce an luogo di Strabene, clic conta in linea 
retta 3ooo aladii, ottia iyi miglia cooaaaa di ipa* 
tio fra TAlbi ed il Reoo. 

Car.CVlI. Nostra furit Juventut. A ragione 
gP interpreti totpeltano apocriia codesta diceria 
di quel genoaoo, riiieooia edohloeia, iaclli,o 
non consooante alla ferocia gennaoica. Coi MS 
ènpia la favola del leone dipinto? O per lo meno 
si dee riputare gran miteria di Velleio, cbe acca- 
lappi^faH a cod dira, dal «oo «aiìl^ «■■■llBfgie^ 
per amor di piaggiare, tenta perHuo di maotoo* 
liir e-aaatollire la aatìfa liiiertà dcUa germoao 

Ck». CVIII. Maroboduitt. Di costui così Ta- 
cilo, Ano. il, C3. tt Uaroboduo, abbandonalo da 
tolti, oen diho altro ffiAi|io, clia allo aaieetiaor- 
dia di Cesare. In Baviera pestò il Danubio, e 
icrìsse a Tiberio non da fuoruscito o supplicante, 
ma da cbi e' soleva eatere. Molte naxiooi chia- 
marlo, come stato fiao ao| aio nam volora olirò 
amidxia, che la romana. Cesare gli rispose, offe- 
rendogli ia Italia aiaoui sicoca e ooorola, e per- 
taoia ataipraBbeio, aoD la «aonla Millo la aioda- 
tima CedebBMia «eaato disse: « Noo Filippo otti 
Aleoieti, non Pirro, nè Antioco al popolo romano 
estere ttati da temer taulo. Uacci qoella dicerie, 
or*eg8 wfnftu la fiandana di oealoi, lo flarant 
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4e* «noi popoli» b 
■iriialiÉ,lil*ÉH««n 



Cav. dZ. tmetiivwt. L*«didpM primrli 

coti ha : u al oeqae bello no* Ucesierehir super- 
fette libi tini ae ToluDlatem reiìi tendi .... Irgali. «• 
Il Renano riempi U lacuna con inaerìrri u denon- 
iinfit, • cbe ftNf Vo BaraMDno nolò la «oel«o> 
4cret. VI 

Tolum^ue tee mate dissimulato agebat 
MnlttfitKt. Piace H eontitoM d*EÌntio, u Idoi- 
qoe ex male ditsinialato. «i Cesare, Goerr. gali. 
TI, 5 : w Totut et mente et animo in bellum Tre- 
TÌroraaa et Ambiorìgit inuttit. » Litio xxv, 16: 
«Tèli • pittando èitpMiradoqflé •vmUi in lapt^ 
tam atqne iram ferii, « o?« è dà federe Grono- 
vio. GinttÌDo exiandio xii, i3: KTotnaqne in la*- 
Uliani eflatnt. Barmanno |>ol piglia quel dissi' 
malato per participio deponente, detto in cambio 
di qui dittimuìaverat. AI contrario Wopkens. 
Mite. Oss. Titi, p. 71 piglia per niamera ar verbiale 
quel e9 umI» éUsimmtmt9% in èiinUo di non 
Mìstis dissimulane. A ttioré di questa ma opi- 
nione v'ha ati luogo di Seneca, Pref. it. Qnest. 
natur. w Pbncoa arli/ex ante Tilelltum maximus, 
•febei non «nt oeenllo, neo cs dinioiubtó lihn- 
diendum. «• A me però nè una, nè altra opinione 
«ione a grado. Velleio tensi dubbio ha •erìUot 
« Totnaqoo cs nrit diniaNinté iielMl oom» 
Inm;fi doè, cho ooloi, il qoelo per ovanli ama 
dissiraabto non abbastanza cautamente, ora era 
tutto in agire aperiameote da oemioo. Quel mah 
MoM flotto irion Mfir, ^otb d lìlrota in OwlAoi 
Ep. XTi, 7. u Se<l male diatimolo ; » noocbè in 
Svetonio, Tiber. Cuneta dmttl f ilia, mala 
dio distimniata, tandem proMtt. « S U ano eoo- 
iMHodiiaTÌflMÌnTBffanio^Aadr.i|i, foS^ 

islaM dbdMfataa MMM 



Ifóriei regni, f^tpaat detti 
ai Carnuti. Qaìri i Romani riléttrono on grave 
Iracollo, riferito da Velleio (tetto in on too fram- 
InoblOt età ^pif i n^pOfla ^cé Inflèfó» GU no 
«oleate la Tertione, rìtorol afla Mj-WS. 
R iNnInaikio è qoeaU» : 



Dnoì kaéé dIAa Rlienani agontor, là Ho* 

ticoram finibili grave Tulnut popolas romanut 
aceepiL Qoippe Germanorum genlet, quod Rhae- 
flaa occnpavemt, non longe ab Alpibot, Iraeto 
pari pateotibnt campis, ubi doo rapidissimi amnea 
Inter se eonfluant, ut ipsit norìc'tt finìbtis ciotta' 
tem, non quidem moro, aed vallo fotsaque cinxe- 
tmi; qM appcIlAant GUafa, aoMnd dtaé 
Gitati qnam fdig^owHinM aokbanl| ca|aa 



IÌ|M» knriteieo trita 

ctnra; quod, poslquam eo colonia romanoratn 
dednola est, inviolalam permansiti ao vetuttato 
coOaptom, noroett eolB aarfoftt. Bané «rbaia T. 
Anniut praetor, ad arcendaa barbaromm excur- 
tiones, lialend. lextìl. exercito circnmTenit. Ad 
meridiaoam oppidi p«rten>,qaa aola a conlinenti 

me communÌTit ; ad occidenlem Taro, qua bar- 
barorum advcntui erat,ATar,Bogadia regia filioa, 
emn eqnltato oami «t anxinnllHn MafeodOmma 
copiit, inlcr (luraeo etTallom, loco caitria perom 
ampio, infelici temeritate extra flumen consedit; 
pulchra indolea, nec minoa romania quam graeci» 
maria iMlnwla. IfHnr bis «Bo qum «o tcnlnm 
est, qoon b dbtdeaeCiaaeeeleberrimot, lodOm 
et lasciviam magi* quam formidlnem oslenlaret; 
immanit barbarorum roultiludo,ez proximittil- 
^ÉnpanlaUiiinpenaiCsinipniirtioaÉiln trvupllt 
equitatnm omnem, et, quod mìierriraom erat, 
aoxitia aociomm deleril. Arar, qoom la bottinm 
poteitaièfli Mgid haUta ^nia «caiMht, peendb 
more mactatur. Oppidani vero, non minori for« 
lana, sed roajori virtute, praetorem in aoxìliom 
todit properantem adoriontor. BomanI band te- 
fiiiMr mlMilirt. Dna foiadpea opfMaaoraais 
Babbeo et Caocni, in primis pagnantes cadont. 
St-indìiMla \/ua rea o^daaorom arat, ni matu- 

MMHrt ÉasHiam Mia aodlt la aNara ripa jaiift 
Victoria potiti. Deniqne coadanatis viribua eailta 

irrompant ; praetorem, qui paallo altiorem tn« 
molum frustra eeperat, romana vi resistentem, 

aopereaaei, fendltut delent. Terrea tolat, tribn> 
Boa HtÌlianB,amne transmitao ia peOstmia paludi- 
boa m rifelnlliai, beaaaiiB aiertaa Mbfarfiigit t 



Gai; ex. Amn^i; imUrimm wmémr. Molli 
bf fooo a rampit interdom, interdam morainr. n 

Naupòrti ae Tergestis. La prima era città 
della Panoonia, lungo il Bnme dello ateaso nomo« 
aDWflBlo M aMMla Onn, atioia daBa Alpi 
Ghitie, che diTideraoo P Italia dalPinirtoo e dal- 
la Pannonia. A cavaliere di queste Alpi oorreTa 
Olla Via ben pi^diata, per asporiive 1* Aèrei Aa 
Tenirano di Aquilea. L*altra diti cbe oggi si no* 
mina Trieste è posta sul confine delflllirico, doTS 
più t'addentra il golfo delPAdria. Plinio, Itlor. 
oaL Ili, l8w « ta «obab iatfaMinfe gbot ««ttlitril 
roiglla da Aquilea, di li dèlia quale a tei migUrt 
è il fiume Formio, antico confine deiritatia.it 
Di quindi pura ci avea una strada per towfMO 
k wiwiMa Alpi, dM ncHm adTIIIirieOk — ' 
Graano. 
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jtrmorum irai extrcìtatìo. Modo simile uiÀ 
- pare il Nostro mI lib i, i3,ptrUndo di Scipiooe. 
« Semper aut bdB ant pad» MfvUt aHllHit ; mi- 
per ioter arma ni iludia TerMliu, aut corpus 
pericolit, aul aDÌmam disciplinii exercutt. ^ An- 
che in Cicerone, Offic. i, 34. *i ritrora: » anioii 
«MrdWUonet. 1» 

I 

Ckt. CXI. Mtdiocrìtos nostra. Si noti questa 
Canali, che fa poi cominciala a rimestare e tfa- 
volfltM « fiwlidio per leteeein di tatti. Aocke 

Valerio Massimo, parlando di sè, scrisse: u nea 
parfitas. «• Molti peraltro ne ridono^ e motteg- 
f ieoo A sbracciala «milti. Ma cb«7 A mot notare 
ehc costoro lerifeTano Tivente Tiberio, il quale 
avrebbe portato assai male, ette alcaao, il qaa» 
te per sè fosse gran cosa, non avesse nastrato dis< 
UtinB e spregio det ano Toloee. Per teniet in 
equilibrio quell'animo aospetloso era beslefole 
la fìnuone: ma la verità non aada?a sicara. Ecco 
a tal proposito un'osser? asione del DaTaniatì, a 
Tacile Nili 1. « liberi» eoleee epcfaen «gal aa- 
pere, odiava pli scienziati 0 valenti, temendone. 
£ •* ingannava, secondo Aristotele, che dice; i 
dotti • i mtO coogiarare coolro a* principi meno 
degli altri, perchè reggono iMlgiormeote. i peri- 
coli, e cbe la città si rovina : sono pochi, e pochi 
li segailano e aiutano ; Aaxn. ^ r igooranki eoo 
■mIIÌ • aecwideMti; goardca» ■ poelM «oant 
fcouio più impeto cbe consiglio. Ne* pericoli il 
pWWre appo loco è viltà : il dar entro, atto reale \ 
mm dc*ftoli 4 dice. Oggi usano gli Useeoelii, 

^pHndftfWMM aceabcUere, imbriacarsi pazxa- 
mente con racqaaTÌle, per andarvi, coti riscaldati, 
con temerilà e furore, e non pensare e pericolo. 
LMfMnwn «MUMDto « ande* delT iafÌwlÌBai 
questa è tutto il male della città. Ha poehè nel- 
Tacque chiara i pesci fuggono la rete, perchè la 
veggono, la torbida fii per «Id fi raol pigliare 
• ■iufiar». 

Inopsifue eopiarum. Qui per copias sono 
da ioteodere TCttofaglie, salmerie, atnuMOti, e 
iIIni, di cbe l*cwNÌIo non poA 6^ Muta» 

Crp. CXII. Id plaetbat harharis. Eintio leg- 
ge u jacebat, n ma fuor di senso. Burmanno vi 
aearfa inreaMa» • irmiieo dilcfgiot aoo co aa 
bene. Del resto qaelPiVa si vuole intendere come 
se fosse scritto: m ea conditiooe tamen nt etc. n 

Jfoftit dffKdia. DS codeilo ■oalc tnà Pii> 
nio III, a8. u II monte Qaudio da froata ha i 
Bolnesi, da tergo i Taurisci. n Dione ioTCce no- 
mina il monte Alma; nè il dice a sproposito, come 
pemaao aleanii paroeehi il aMMla Akaa giace 
appunto presso il Sirroio fra i Bolnesi. 

Findiewit gloriat. Prima d'ora tutte Tedi- 



INTERPRibTI m 

l'ioni avevano u vindicatum, n il cbe per WM 
modo ne» può legare con ciò che seguita. 

Jk prmoei^tim emttnmi. Tolai id o attener^ 
al significalo, solito darsi dairanlawa questa ma- 
niera di esprimersi, essa importerebl)e maedùntp 
liooi ambiziose, temerarii progetti, e simili; ma 
io aott veggo che gli storici d^ altro incolfioa 
Agrippa, sa non se d* indole brutale e terooe,e 
quanto addili. Tacito aoai lo chiama u idiola li, 
ibfinlo e fbribeado, na ioBOcaQte* « G a bb i a i , 
secondo Velleio, Tantore della morte d'Agrìppe 
sia slato Augusto; pare vorrebbe forse il valenti 
uoflko onestare cosi da luoge con sospeUi di 
loaia qoai « prinooi bdau aavi pri oe^ l na 
di Tiberio, che fu appunto, al dire di Tacila, k 
morta di Agrippa? — Nota del Traduttore. 

Ga». CZIII. Megressus Siscìam. Castella 
nella parte superiore della Pannonia, il quale da 
Straboaelib.viièdetioS«reai'fli; quando ttSiscia» 
non colo è dallo da Telleio^ aw «siaBdio da To- 
lomeo, Antonino, Dione, nonché Plinio, il qtule 
dice, lib. IT, cap. a5. m Colopis in Sevom inflocos 
juxte Sisciam, gemino alf co ioaulam ibi eCtìM» 
quae Segestria appallaUff. • Paealo aal Fteagìr, 
ÀTaodoaio: 

« Tectb art SiMÌa, Mrtic pdelk«fÌB«»aamt 
Gniflavioi. » 

Cav. CXIV. In hoc solum importatum. M 
•arrado da ingoi falla le pi A Mila ia gvarra à 
faceva senza, essendo esso un argomento di mollet- 
xa : ma in questa guerra vi fu importato a aolo am 
dn maiali. E coma anche quarto aonado voela 
aatena teaiportato a guisa che si £t del frameoto, 
delle vettovaglie, e simili j cosi Velleio v'adoperò 
V asportar che comuaemeule si dice solo di 
qnettaeoet. 

Domut .... oc domettiei. Per questa vooe 
non si vogfiono intendere paggi, sergenti, vaUatIt 

0 altro simile; sibbene amici e limiliari. 

Cù0hwit sodoms, Pewaébè a aaana pece 
a* inintteneva : forse per ierflara b pa r i la o o ia 
dagli aoiiofai costnmata. 

Emolummhnii putrtOiMiL Non già guan» 
fornita, poiché restavano ancora a aoggìoga* 

1 Dalmati, i quali però la ^ta segoente furono 
vinti da Germanico, come che Velleio ne rifonda 
nnMritoinaatoTlbfria, 

Womini ae Jirtmnat oorum prù»ÌHu$t. Boa 
fa Veditore bipontino^cbe in cambio di « eoraa* 
scrive w Cacsaruai:* 0 per fermo il senso oa 
viene piò aparlo. Galere poi che ritcofoao « ee- 
rum, n • credono riferirsi ai Lepidi o a^ Emi- 
lia oi deano in errore manifesto. 
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Tanton$mfu4 itominum. Da cbt ta fiilioolo 
ià Qoiato, nipot* IrUnarin», • proaipoit dà 



C.Af. ex VI. Experimenta tfirtutU . Noliti 
i|aMito «tre Ito Vclleio in lodare Germanico, 

btco, Dobilisiimo giovine, figlioolo minore di 
Dnuo fratello a Tiberio, « di Anlonia, in etl 
di Tcat'tnni, o aia dnqat anni pràna ùtt la legge 
«onctdeue, aaaiai«tr«»de la fMrtan» Ai ano- 
dato da Aoga>to a eodeita guerra, dbUfcwìo 
IìmU ia laBfO. Più com nt dà Dione mM, Al. 
/« maliM M 41||l«akff iMtr. Biarioi, CfMMb 

• avaio MMM Mflw • ia iMrilM M «fcikt 

locof. 1» 

CtUhrì opara dUigtmtifu*. Qui è da so<pi> 
Mni 4ffONi| poiolkt Mfldekri w iwb combcbb 4mi 

te dilìg«Dti.i« Lipiìo (revera in due qaei lo membro, 
9 Iffge: « celebri opera, diligenliaqne. n 

WiUmt Postumus. Coaloi neiraono di Roma 
pccLz fa dito cootolo, e dopo tre anni prefrUo 
della Dalmazia, ove forni tallo «Iw GetMMlieo e 
3'iberio avcTano impreao. 

JmHmi t6u flMadbd» «mdbr. Troppe pa- 
nh. Ali* Mèi Jmtimi eamdór Insta ceacr iole : 
qMi sìm mtmdaei» ridoads» • om ttraiM 



Ca9. CXTII. Tantum quod. Locmione aisai 
fumliere • Qocrone, « vale il nad«iÌBM che 
«&r. Ood «gli ad Allifla s?, iS. a 



I^MIm cm*si Fari. Pare che mancbi qoel. 
«bc parola, o daMsa ialerpabla «nrcolin a*l 
la lezione. Einsio corregge, u de casu Vari. *^ 
Bomunno vi aotlinteode u veoere, » c non en- 
aMll* Mvlailaaa. Qofio praoMlte ddenM di 
Mnao, ia n uriTtaie « ^aaa aa taira qau- 
^a ale. » 

Madimm ingrtsttu Gtrmaniam. Giace tra 
il Raao a il Taiir Mi aMAai dai CharaMW. 



, Gap. C\SÌ\\. Arminiut. Tadio, Ann. ii. 
•I Arainio, partiti i Romani, e caccialo M[arobo- 
daa (eoeloi eia alala ia Robm da fiataqa a m» 
rettalo da Augnalo. Porlo in patria le romane 
arti, e a^ffiogò molti popoli, da' qnali odiato, ù 
rifilò Mila a^ta Eidaia ,per ibriaaia), cercò di 
regnanit «a fae* popoli parblibwlà, locom- 
baltcrono con varia fortuna : e per tradigione 
di «noi parenti mori. Liberatore tenta dubbio 
dAGarMaiai .difldaiora, aaa di qoel primo 
popolo romano, come altri guerrieri e re, ma 
deU'iaiperie poicniiamao. flelic taAlaglìc varia» 



w.. 

nella guerra non vìnto: trenlaiett*aHl f ftte MÌb« 
dioi cottandò. I barbari aocor oe laAlaeaj i,Grcci ■ 
M« JaMataaa aa^lara aaaaK, pèféhè eolo . 
iMlaao ia cose loro. Né dai Romani eelcbralo'à 
quanto merita, perche noi magnificbiaoTO le celfe 
antiche, e ne cala poco delle picacalt. i» • 

Cav. QXIZ. Àtrocistimat calamìtatìt. Ta- 
cilo, di ciò oe dà una bellissima deicritiooe, la 
quale marita aaaere qui rapportata, perchè vana 
di lei aaaai «la a da awao tornerebbe ogni altra. 
Ei dice pertanto, Ann. i, 6i. u LViercilo a'andò . 
al fine de' Bmllcri, e spanto paese è tra rAatiaia 
a k Lnppia giualò, aaa laogl dai ìmow di Taa- 
berfo, dove si diceva essere allo sooperto ToaM I 
di V'aro e delle legioni . Onde a Cesare 
desio di seppellirle : latto resercito ivi coi 
i panali, ^ aaiei, I cari daHa foam, la tarla 
umana. TVIandò Cecina a riconoscere il bosco a 
dentro, e far ponti e ghiaiate a'pantaoi aa'Iau- 
ghì. Tana» per quei luoghi dolenti, di Kntavltla 
a ricordante. Riconoscevasi il primo allogai» 
inenlo di Varo da] circuiio largo, e dalle disc- 
gatte principia per ire le|ioni. In oltre uel gua* 
alo aieeeeto a pkeolo toan ri arfoncnlavaoo H» 
coverete le rotte reliquie. Biancheggiavano per la 
campagna Tosta ammonticellate e sparse, secondo 
fngglii ti erano o arrestati: per terra erano pesai 
d*anaa, OMabra di eavalli i a a*troneoiri dUbari 
tr^ie infilzale: e per le selve orrendi gllarì, ovp 
furon sacrificati i tribqni e i ecoinrìoni de' primi 
ardial. 6IÌ aetiapatf daltft rolla, o di prigionia, 
contavano : qui caddero i legati, qua foron l'aquile 
tolte. Ih V<iro ebbe la prima ferita, colà si finì 
con la sua infelice destra; in qoel seggio Arminie 
orò: qoaale erari, qorii Ibaaa per lì prigtoal, eiM 
scherni alle aquile eairintcgne fe' l'orgoglioso! 
E così, l'anno sesto della sconfitta, il romaoa 
eterei lo seppelliva l'oiaa delle tre legioni, ninna 
riconoscente le cui : lulle come di parenti, eoo» 
di congiunti le ricoprirono. Cesare gitiò la prima 
lolla per lo sepolcro, grafitsima pìf li a' defonli, 
a a*«iri afiralriiBan ari dacia, «I . 

Dafa t$s9t immmma, Varria cbe tolsero 1 
capo a' eommentatorì. Tossìo una con Grolera 
corregge così: m qoom ne pognandi qnidrn. 
agiadieodiva aea Mia ila dola ceiat ÌaimMda:% 
correzione che non dispiace a Beclero, il qusb 
per altro vorrebbevi iaebiaaa le voci in quantum 
9^trUt ^ tumto ìntU», aooM iaolili a aai 
rìspondeoli al oonteslo. L*adisieaa biponlini 
emendi invece così: u Quum ne pognsndi qai- 
dem cgrediendive occasio, nisi in quantum volar 
raol, data aatal inMaibaa, cariigalit aliaai «le. • 
Per immmmtt intende i vestillarii, i quali sradt 
ca a gc d ali, a ooa idtro eimao Icaoli, cbe a teac 
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letta afnenìco te InioftMltè^ Ifa tale cntoda 
noo MI tnppo di boooo. Gladio terifa : « <|tiudi 
Mpufluodi qmidaai ef rediaodÌTa oocuio iia in 
qaaiidtm volurrant dal» e(s«t immttaU. « In lollà 
però Gudesle corraxioni v'ha uaaarloche, per 
cai aaa paeeÌaao| M al tolto htom Aépaf 
bi bdoaa qui impre»», te non eUe rende ito 
«eato più lurido dclle'aUrwi 
le di la pretereDM. 

fMtrmiwrilifmt — »ayf/< 
al c<Mlu! padre è da Tederà più topra il capo 71. 
Q«atilie Varo, tvendoti bandaio il capo eoa lé 
I a eapitano, fa morto per Mie i*M 
lo alPato poi nidia in Vellrfe. li» 
piio coiiyaUara ohe (otte quell'cuo di cui Osare 
dtMorfOf GiMflr. ohi), i, « che murine di loa 
foloBlà a mBì ffam^ «MmOHaik 

Cat. CXX. Armm inferi genti, Aaehe tffA i 
critici lianno £ilto ogni prova per dare la vera 
lezione. LVditor di Batilea coti raulù : u Armiaio 
lerrito, qaem argniaia : » ma ciò, e a ragione , 
non TI a falcato di d i i e c t a i iì a» LI|mìoi a ànM 
infert, qaae arcettìue; w ma zoppica non per* 
tanto la lezione. Grnlero, e l'editore bipontioo 
ammitero la codgeUura del Voitio u arma infert 
■hoali, «laaok a — Qai fwrft aU aafnita iWcada 
di Runkenio, che fa il primo, e forte più a dritto 
degli altri, a icrivere w arma infierì genti, n 

Jlittiu. Portano qnesto nona un fiome e nn 
eatletto, die la coadotto da DraMk, riapeito ai 
Sìcambri, come dimoitra il chlaritt. Tftcovo Fer- 
dinaadOf il qaale pore atteritoe che li Tono che 
lallra dan taltofìa aaa nana aloan poco m« 
tato, dacché il oastdto «i daaiadi Ehm, • il 
lume Alma. 

Gap. CXXI. Ingrttsm amimmm. Runkenio e 
altri oommeaialort av? imao eaaar alfaanto dura 
•dMto Itaa. Qai pa#è riè lanhto «Miak il 
rilveta, MB tvendo etti otato iotrodanto mala- 
•enlo, rieonoicendola autogtafii| aoM «Im aMl 
ttaaoa dì latino lapore. 

ifaa «tettai fmmammmiil. OM i pe- 
pilo rom.ino andò più lieto e ^odnla divedere 
«jopo il oooebio del trionfatore 
^11 re'faniitdahW e i M ftiirt wimit 
Arcbbe di adito che foaatto alati «orti. 
' Cap. CXXIf. Fentimr ad temput. Tallo che 
i> quetto capo è inarnto, i poco ainoerot « 
Aca 'oaM^MieHto aRi ^IM ttdvfa * di dba A 
oacrrare Dione, lvi. Svetonio, Aogot (. 98, • Tl- 
Ipf. ai, ""n che Turilo, Anna!. 1, 5, dote occor- 
queite parole, u Tiberio entrato appena 
ella Sdiiavaatef ffi ifcUiaMAa p#r Mlin dfet* 
li madre In diligenxa, e trotò Aigttalo liliali: 
liffo o morto non ai wppe. a 



Ito 

jithUtarum certamini ladtel^. Stetoaio» 
Aofaal, 98, narra cha aaolti giaoehi furooa iati- 
toiU a oooea di *a|atl>, a dto la alMè d*Italli a 
pareochie provincie ne li rinovarono per cia^pM 
■Olii. Coti, come dàoa il daiariaiimo Lamaiia» eoi 
tangue degli adatf tà la qariiha tolMhlli 
U morto dina diat afca toli la i wai ^ Ut 
mani. 

^mimam eeelett^m eoela reédidit. Si toipict 
da«MM éMilbffnIMa toaoaMcM di ««Imo, 

come al vede appo Dione, i.x ; appo Svelooio , 
Aogntl. 98. Tacito cori ne discorre, Annal. 1, 5. 
» lo ai latti ragionari Aagatto aggravò t 

chiesta avvelenò, e ronlrassegnd certi fichi m ad 
l'arbore { ood'ella e il marito per diletto iniiiK 
aa aaiwto a tfehagikMNMtoi MM idpMda a^i dèi 
con tratte (tua ti ) per voce Oicila cha AMgOito di 
qoe'nieti t'era traghettato nella Ptartota a vedera 
Agrippa, oonfieritoto a certi, e da Fabio Matnnto 
■oto aaoBaip^aatoaTMMMtaft «Ma ^AiÉdl da agai 
banda, e aegnì d*amore, pereii aspettarsi tosto il 
giovane a eaaa Taroto. Maaaimo lo rivelò alla 
glie; ella a Livia} Ce tare M riaeppe: 
tolto BMiri forte di ina nMÌMi,]NMcliè nel mortorio 
odila fn Marzia, tè tciagotato iwolpira ddia 
morto dal sao oarìto. « 

C*r. CXXIV. Ordinatio eomitiorum. Taci- 
lo, Annal. v i5, u Gli aqnitUni ti ridussero allora 
dal Campomaruo al icnalo. n Si dee intendere 
aqalulal ptt kt cvMiiida del ploBoR toa^irtritl, 
peroeehè Tiberio, aftne di ntarpard il pieno del- 
l'autorità, creava oonioli eoi volata egli. E ae ciòr 
non faceva aacfei» détta airidia Inferiofi, era per 
non tona il pep a lo ^pirite mAmomI appa rii w m ' 
zc, che oramai erano gii mote di lotlansa, ma 
che però al popolo erano gran cosa. Dione, Lvm, 
ao,Bedl«aMIMhèaadUkMilaM dlipMMo 
adoperarti di Tibério. 

Candiàatis Cesaris. Sempre che Roma fa 
libera da oppreiiione, nel conferire i roagittratì 
aeaa r i g ua rda aM « mi to ata d^MMOi^ 

renlivi, de'qnnii chi era preferito a tutti, potea 
vantarti di granditahno onore} il ohe iooootrava 
enndto al aeeoado, na fUHIaMf fi ama «He a 
tpiagi»éh. M tpÉl è «he Cicerone ai tencTa di 
essere sfato détto pretore il primo, e Servio Sul- 
piiio, come appare dall'ora&ìoae a prò di Morena, 
di«MM «l«toll^ri«lDd«lto4MMaf«. Pi riiK 
contro Graeao era «caoto in itcapito di ftma, 
perchè, a rovtflcia ehVgli ti prometteva, fa detto 
il quarto tribnno della plebe; e Vaiino, puwhè 
fa a Mh péto ralliatf aeU* ottenere TedMl*. 
Similmente poieia che b repubblica andò «p- 
presta, e aoggetta alla domiaatioae d' on toiu. 
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orrevotitsinio cr* chi tra i candidiilì, che Cewre 
McomaudAva al popolo oegU sqaitlini, primo o 

Telleio ■ »è e « tuo fratello cMcre arTeaato. Sve- 
looio {ter altro dia Vc^pwkao olUaue l*edW 
lilè MMÌ • ruUki» ai 



Cat, CXXV. Modum itip»nd'ù. Le («fioaì 
iwhiiHo ehe la ilipwiio il niaiwii roMiln mtmr 

taue a quioillci a»iì per ogni giorno, aMOtre per 
innaiixi non aoalaTa che a dieci i voleano inoltre 
c^e il tempo cke og omo 4oT«va apeodere nelle 
miiiùa, BOB TarauM il leriaiae di MdU nai» 
IN dò vedi Ticito, Aon. i, e Dione, ctii. 

Egit MW9 Gtrmanicus. Alcuu ia cambio 
4i MM aeiifw» ffMMit dN 1100 ti iMiA «niert, 
d >cqfc è VoUeio per adolatore «faccialo che sia di 
Tiberio, non aa eiimerai dal lodare iu varii luo- 
ghi Geruaaioo, al %aale reraoieate noa mediocre 
lododaovpalt. OHiwehè wommU \éU» ado- 
pera codesta voce, cene sopra al cap. io5 : m tÌ' 
ftun aoitipliflea in virtatiinui oavam, agilem, 
fravidnai» • nel «nJpitoo libro, cap. lao; 
u oava Tiriliqoe opera, n 

PraediximuM. Luogo è questo da molli ten- 
uto, e corretto alla fine «lai chiariu. Leraaire 
pMi|o • pooo «•«• d è qai impwno. Vnolo «gli 
cbe qoeata foce si aerri di parentesi, e s^iotenda 
coino s« fosae scritto w at pracdiximus; » a dopo 
1f irooe militia aggiaoge « gfatiiiìmiu, « cbe 
ouuMm. Akui didio Rolwnio «Cimìw fin 
pact e quiete aggiungono m ac. n L^edizione bi- 
pontioa in vece di « eMTcitaa n legge m esercì* 
|w n participio ddftiW «Mffvar*^ «te fUMwe 

■ 

. Gai. CXXVI> Rievocata inforum/tdtt. Pre»- 
Mi TvUtoi, natta piinw agniiaf • Avolo divelta 
lo lealtà dal foro, la dignità dalla repab}>Iica. n 
Nella seconde: m Dal foro era stata bandita la 
fede. 1» £ in qudlo dogli Ufloii: « Niona coca 
ììtm pM. toMamenU onita la rtpaUdico, die 
la lealtà, la qiule non vi può essere, »e di oeces- 
dlà non ai taccia la restituaione ddle cose affi- 



C0mprt$f Iheatralit ttiilm» OaodA d 
<|ue^ tempi anche ne' leatri occorrevano sedizioni, 
e partiti capitanali vi aveTanoi, «he sovente erano 
awUvo di anbogH o a— lawaunti. IN ano di 
questi capi di iàxione Tacito, Ann. ii, cosi ne dice 
u Era al eampo an Percennio, già sl«to direttore 
d*opero teatrali, poi soldato gregario, procace, e 
lana*offio €on i and nMdi M iiirionti n nidlero 
in rìvolU ogni gente. r> 

àiul ineiusa, Ln vo«i imuuta troppo 



pesante a Runkenlo* il quale perciò la muta in 
tkinfiMa. » Ma certo è cbe iacuurt si ritrova 

«d m d» fd |K « VdWo. 



Ine É l i e n i Mandam per pectonai 



S Qimìoi opal. Il i4 1 

MM«P«nÌ« lIU al oqda fOffan 



Pa9 Jm§ititm, Cod Icggcai soTCott apeha 
wneli wdalB aatlo grinpetMlod 1 1 di* 

volte pure u pax Augvs<i. " 

MuùShIm urhu Jfia*. Dodici città deli' Asia 
•imo alato allwMta da tamnoln, oTiftvio Cm» 
opera perchè fossero rifrialiwtle. Wi nw «m- 
nela contata ia tale djooetaosa, che porla per 
iscriwone: JRtMutit mrkiiut $, C. Ta- 

dto no dà piana nolkfai, Ann. a, 471 « Kttdmfonn 
qoeiranno dodici citli nobili dell'Alia, per lré> 
monti venuU di notte, per pi^ ^mvvedulo o 
grave scempio. Kob giovava, «ont in tdi caai, 
fuggire all'aperto, perchè la terra s*ap|ÌTa e in< 
ghioliiva. G>Hlauo di oionUgnc nabtti;tte, pi;<ni 
rimati io allora, lampi nei (racaMu asciti. Ne'Sar-^ 
4ÌBni U h pi«iiiM* «MdiAi on4« Canm locn 
pfowii» diigeaoioqoaotaraila Boriai, e di ^ptaslo 
pagavano ai fisco e, alla camera, gli esentò per 
cinque «ani. A.' AUgitfsi di SipUo toccò il spcoodfo^ 
iùlom« àmtw ITtmà» WlkMUi, Egoati, Apd. 

loniesiy Moeceoi, Macedoni, detti Irctini, Geroce- 
sarea, Mirina^CiOMO^ oTaM^, piacque per dcUn 
tempo sgravar ^*tfìbnli»o ■nmhn nvistiaigit. 
e provvedergli u aenator pretorio^ non «onao- 
lare, come il governator dell'Asia era: acciò non 
competessero come pari, e a'impedisaero : e fa 
dallo IL àldn. • L'indolo inlnltaliile,^ cmdd- 
mente biczarra clic nvc« Tiberio, non escludeva 
però alcuna btione opere, cbVgli esercitò mawi^ 
ammanta mentre visto Germanico. Bieiiaò, pet 
emoipio, i templi, dw se gli volevo ionalaaro , 
il nome d'Augaslo, di padre della patria, e il giu- 
ramento annuale. Non Icone slabili; non «ita 
splendida, e riveriva i mogisiralt. Voleva noti» 
c«use giustiaia, e donava annobilì poveri. Molti 
edificii e tempii di privati, intrapresi o caduti, 
forni e riparò, rilenetidovi i nomi loro. Baonu 
però per Ini, aa qnmta prarogalive aon fMtaN» 
state vinllB e OMniBleda difetti in parag§ia»|iiì^ 
onnmioHLadipiAlristaimprasaione. « • 

Càv. CZXVII. Jtnro em«iMn4e« vi»: Què 

VcUeio, dappoi che fece ogni suo patere prr pi»R- 
, giare i ii>aiO| dà mano ad un'opera vie pus mal-. 
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•gCTott, • ti fi campo ad «dubra Elio SeiMio, 

dai Dcmici di ootestoi. Del che Seitno era gii tf- 
TÌaoi, e M 00 adcgaavai laMiando hn a VcUdo 
•M MM> piaoift. Mb «dtl MV^dÉ • lyirHali lodi 

Mvii Boa le poaaooo tolkrìre. 

Stjtwum Attiuik. Per dar a sapere chi fom 
colliri eonvinw riporltft «pnl diTadlo Aaa. fv, I. 
u Nacque, dicagli, in Boltefla dì Seio Strabone 
caralicre romano ; fa. paggio di O. Cesare otpote 
d*Aaga*to: noo leota none di arar Ttadolo ad 
Aphio Hooo e prodigo, k ooetti, goadagnosai poi 
00^ Yhrìe arlì Tiberio ii,cbe lai a tallì altri cupo, 
ffgadi a aè solo aperto e ooofidoitei non tanto 
fm Me sapere (penM ooa ^ocMo ih «inlo) mm 
far ira deg 1* iddìi ; onde eoo pari daooo dì Boma 
crebbe « cadde. Fu falicaole di corpo, ardito 
d*aaìno: aè copriva, allrì iniìunata: adulatore e 
wiyarfco larifi ot» ; di fiiori oooligMao, ootro 
avidissimo; e, per arere, donava e spendeva ; e 
•peue iodoatrit ««vai « vifUaaie, cbe troppo 
eoatano quando wm ■ fta di tagiMm. « E dopo 
«Mira ■ ««lato io sommo oiMf«| «o—imi mil- 
le eccessi e crodelti aUV>mbra di Tiberio, cadde 
in odio, e Tiberio alcsao avendo mandato percbè 
•''iMammin n iwlito di «alpoi, warrlte «nbo 
in vasto abisso, impallidì Seiano : da' pretori e 
triboni di plebe oercbiato,agghiadò : alla chiamata 
dd console : u sn Seiaoo, « non da orgoglio, ad 

«ondo e terxo chiamare del console a mano spor- 
ta: « sa Sciano, n levatosi temi vivo, accorse 
LooMW « lo w^émarn. • Gad fii imprig ionato^ « 
«IbflMftltoalNnm. 

C&r. CXXVlil. tìominmm nooum. Tatto qoe- 
Ito mf «ona la ow i r m lui poNtiebe intenio 
gli nomini noovi. Presso i Romani si domanda- 
Vano nuovi qoegU nomini, ebe i primi della loro 
alirpe avevano otionnii titoli c onorarne, sìocoom 
aola Aaconlo Padiano. Appiano «ihndto di tal 
fui» discorre: u Coji si chiamiioo ^cioè oootì) 
coloro, i qujili Tennero io nominama da si e per 
«iriè loro propria, «on per gloria diiin ni er i » 
poroeebi quelli ebe mostrano immagini di ante- 
tiali, sì appetinno nobiK ; qnelli che immagini 
propiie solamente, si appellano nuovi \ e ignobili 
q«di ck« ai la «m, ni lo aìlra «ni jptia«a« 

tooitriirc. n 

Aistnftiont tua. Qni non si vuole inten* 
dm adolasiooe propriamente detta, ma al 
ooMinao, laiioamento MMnllMt; lieiewa piA 
aopra al capo 46 ti trova atsentari per asten- 
tiri, in ùmil gnisa>diase anche Appoleio ceiiaor» 



CMf. C3LXÌX. MkMcmptiim. Il fiiito è oonio 
pw dblan do fMto, A«M.M,€| • «ff . « T«MN 

tatto qnel paese (la Tracia) Remetalce. alla eoi 
laorto Aofnato diriae U Tracia tra Reacopori 
firatalton Gali tgUanto di qnalob&tcilll, Baal. ^ 
tivato« il ^00 alla Grecia toccò a Coli ; b ita» ' 
riJe, aspro e confine ai nemici, a Rescoperi ; st' 
oondo loro oatore, qoegli benigno e lieto, questi 
otoMo, •vldos« «OS paliM « Dipa| « ou DoppriaM 
s'infinse contento; e poi pasMva in qnel di Coti, 
fiioevalsi suo, e, se gli era conteso, osava h fona} 
deatreggiando, vivente Aofosto, per paura di bri, 
fo eoi lodo aprefiava: «Mirto M vi Mandata 
masnadieri a rnbare : rovinava castella per guerra 
allìtaart. Tiberio, la coi maggior cura era che 

turione a dir loro die non dlspatasaero eoo la 
armi. Coti lieensia toato eoa gente. Resenpori 
tatto modesto diasi: Abbaechiamoci,ebe potreoH 
Mo oMOcdard. Del toMpo^ tawf« • nad» aao tà 

dispaia; concedendo e accettando l'un dolce, 
Peltro fello, ogni cosa. Roaoopori per aotannia» 
tare (diceva egli ) iWeocdo, Alt «n bel eaovltei, 
ove a mena notte neiralle^rezxa delle vivandai 
del vino, incatenò Coti, invocaole, quando intesa 
l'inganno, il sacro regno, i loro avvocali Iddii, 
le MWMdm. Av«to tolte b Tndn, immn a 
Tiberio, essersi all' insidiatore bvato innanaì ; in • 
tanto s'affbrzaTa di nuovi eavalli e fiioli, e diceva 
per fiir guerra a' Bastami e Sciti. Tiberio scrisse 

voglia; ma non poter egli, nè il senato, dìsccr- 
nere senta coooMir b caun di ehi s'abbia torto 
o ragiona. DiMo il prigione « vcniMe a acolpersi. 
Lalinio Paodo, VÌMreggenl« dlBa Mesia maodd 
quella leltera con loldali per menarne Coti. Re« 
scupori stato alquanto tra la paura e l' ira, voUo 
wsara no di pioMto anri litto, dw di oaariB* 
dato : uccise Coti ; e lui essersi da sè oeoiso falsa» 
mente affermò. Cesare non lasciò ina arte ; o 
morto Pande, coi Reteupori allegava per nemi- 
co, aNodA ■ q«ol fovorao appalta 9mmfmtè 
Macco, soldato vecchio, amico stretto del re; 
perciò più atto a f iongerlo. Fiacco si trasferi in 
Ttodoi • bdhMMito con parok ampìssìaM l«i iè 
rica«OMi«te e aeontorcente, carrucolò oeMa kit' 
ae romane. Ferie banda lo cime, quasi per ono* 
rarlo: tribuni, centurioui gii por dioeaoo ventaM« 

aitnipiAmauifesla, e con foru finalmente da lai 
intesa, lo portarono a Roma. La moglie dì Coti 
b accasò in senato: fa dannato a prigionia Riora 
dal rm«o».. taalaNSto ai «Modè to AliMaadria, 

dove per fuga tentala o apposiigli, Fa ucciso. « 

Quam etlerittr ingratum ti molté»' 
lem opfiruiit. Ci Mann il MMe proprio) iM 
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moo »i M chi foue opprcMo. Vomìo ti «oltio- 
•auJe Ubane, oCbmtnlii Lenuirt vi nltittlcnde 

Archelao re della Cappadocia } ma codette «oao 
mere confetture. L'editore bipontiao invece Ira- 
•porla questo brano dopo qnelTevocai^ù cbe è 
Mpn* pw cifanrio s ftcaonpoiL 

Sacrovtro, Floroque Julia. Il primo nobile 
cdao, il aecoodo nobile IreTÌro eocilarooo • ribel- 
lione non ido le loro prerinaie, a» edeniRo 
tutta la Gallia, per li debiti d^cni etaM» caricati; 
c ciò avvenne Tanno di Roma DOOUIV M dw i 
da vedere Tacito, Aon. iu« 4o. 

CAr. CXYX, Quanto suo luorumqut nomi- 
mg vitnutarit t^ra. Tacito, Ann. vi, 45. u Né 
fabbriche pubbliche fece, cbe il tempio di Aogo- 
•lo e h MM» al toalro di Pompeo; e qnelle finite, 

non consacrò; tprczunJo ambizione, o per trop- 
pa età. n Così anche Svetooio, 'l'iber. 47< <« l'ibe- 
rio non frea vama magniflca opera ; pcraaché 
quelle mie che avaa intrapreso, ciò è U teo^iio 
di Augusto, e il riatoramento del teatro pompeia- 
uo, furono da Ini lasciate imperfette per parecchi 
anni. « 

Si aut natura patìtur. Brano è codesto tutto 
infruscato e inestricabile. Hunkenio dice che mi- 
flior partilo nuvUie il iraeradarlo, o rìgciurlo 
dal lesto. Lipaio congettura che s'abbia a tcfgan: 
M de deis queri, *> Fulvio Ursino u de «leo cum 
deis ijueri. w Vecchie scritture luuiiu u auro deo 
caai de hia qneri t it onda Binaio flomaae « aodeo 
cum deis qncri. •» Burmaono legge: w aut medio- 
crilai recipii bomioam, aut horror deorum de 
bis qneri. « L*editÌooe bipoatina fona par lo 
peggio scrive : u eum jiverruneo deo dk dti$ 
^ueri. rt Fra lotte queste congetture il tralduttore 
scelse quella di Burmanoo, perchè più coercole 

Drutiis Libo. Questo nobilissimo giovine, 
che aveu |>er bisavolo Pompeo, per xie Scribonia 
•in terepo moglie di Augusto, e la caia ripiena 
di ritratti ed immagini, ingannato dalle futili 
pmMiM« dai CaMd, aftllò ria^eM» di che 
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accasato dna anni dopo, e aealeflualo, prevenne 
eoo volaMMla aorta il «ippliria.** * 

SQban Pisonemque. Silio è quelPesso che ^ 
calali la rivolta eooiiaU in Gallia da S^roviro } 
e cbe, per la intima aaiebh che^reva con Ger- 
manico, venuto in sospetto e accasato TdlNmeatei, 
si Decise da se, Pisonc poi che con Tiberio era 
complice della morie di Germanico, poscia che 
per veeddeia aon ta piA koono a mila, vea» 
accusalo; il perchè egli pureat MCÌM, Voiìllai- 
to, Ann. 1, 3i, 73 e iv, 18. 

Jum uUtrius. Qui andò amarrila aaa riga. 

I commenta lori tentano di «opplirvi, ma bnao 
opera indarno; perocché se anche dessero una 
lezione probabile, non essendo più cbe una con- 
gellmà, non indorrdfaa aariti da atkkWrvM. 

II peNhè intenda ogMOO cobo acflio fli toma . 
in grado. 

Quod ex auru. Agrippina cioè, moglie di 
Gemanieo, la quale bbaawote acaafianata d*iin? 
pudicizia, fu condannata a perire di digiuno. — 
Nella voce ntpof* vuole «saeca inicao Nerone 
figlinolo di Germanico. Tacilo awno odiosamento 
cbe non U qui Vetkio, ne iBworrc or qua, or là 
nel lìb. IV degli Annali. 

nimistà matre. Della costei morto Tiberio 
non dalorA, «ieeoae cU in il faMi cari oricatetn 
ferasesa di animo. Senta che, già da gran pana 
gli tornava pesante quella donna cbe del supremo 
potere arrogava a sè stessa una perle. Vedi Tacitai, 
Ann. V, 57 1 0 Svelonio, liba. So. 

Cat. CJCXXl. Fotojiniendmm voÌum*n sit. 
Cnosio e Leaaira hmna oHervato i palai che 
questo modo di dire diwnoni dalla dagaou lati- 
na. Dopo volumen si dee por paite^ • fané in 
cambio di sii leggere tic. 

Amt pim, Benano MppO 1 « ani pia, ani ala- 
taria in felioem eventum provehile : n ma mi pare 
d'essere entrato io nella maole di Velleie meglio 
da non Benano, pensando da ariteaet isani pia 
fovcto,aut impia opprimile ; n ch4co|l,o infoia 
Maula TopaioM conviene loraiie. -> Vomìo. 
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